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Deel een


1





Londen

Diner dansant in het Brewsterhuis 

Juni 1900



Evy was niet verbaasd over de stroom commentaar die op haar af kwam na haar bliksemhuwelijk met Rogan Chantry, erfgenaam van het Rookswood landgoed en toekomstig landheer. Hoewel de naderende storm niet was veroorzaakt door Rogan zelf, was hij onvermijdelijk in aantocht, als grote golven die werden opgestuwd door krachten van buitenaf.

Rogan was altijd al een controversiële jongeman geweest, die overal de aandacht trok en van alles in beweging zette – soms zelfs terwijl hij daar helemaal niet op zat te wachten. Vrouwen schenen te worden aangetrokken door zijn fascinerende persoonlijkheid, zoals Evy al op jonge leeftijd had gemerkt. Evy beschouwde dat als een gave, maar ook als iets waar je soms stapelgek van werd. Toen hij als jongeman volwassen aan het worden was, hadden oppervlakkige relaties hem genoeg beschadigd om ervoor te zorgen dat hij een beschermende muur om zich heen had opgetrokken. En nu merkte ze dat zijn solitaire onafhankelijkheid haar, zijn eigen vrouw, vaak buitensloot, waardoor ze verschrikkelijk gefrustreerd raakte.

De storm in hun leven begon los te barsten in Lord en Lady Brewsters dure herenhuis in Londen, waar een diner dansant werd georganiseerd ter ere van het onverwacht gesloten huwelijk. Haar biologische vader, Lord Anthony Brewster, had dat geregeld om zijn dochter voor te stellen aan zijn grootvader, Lord Brewster.

Heel wat leden van de aristocratie waren er, waarvan sommigen voor Rogan zelf kwamen. Misschien was het wel logisch dat hij hen had geschokt door te trouwen met de ‘domineesdochter’ van Grimston Way, in plaats van met Lord Bancrofts dochter, Lady Patricia — ‘en nog zo snel ook!’ Die woorden hadden Evy moeten waarschuwen voor het noodweer dat op komst was. Maar omdat ze nogal beïnvloedbaar was cn overliep van geluk, was ze niet voorbereid geweest op het giftige geroddel over hun recente eenwording, dat was aangewakkerd door Patricia.

Een week eerder was Evy met Rogan Chantry getrouwd, in Grimston Way, op het landgoed Rookswood, en ze was helemaal overweldigd door het grote Londen. Er waren theaters, feesten, diners, je kon er fantastisch winkelen — o, die geweldige winkeluitjes met Rogan, waarbij hij allerlei schitterende en modieuze dingen voor haar kocht. En dit was nog maar het begin van hun huwelijksreis, voor ze naar Parijs gingen!

Grote kroonluchters glinsterden aan het hoge, koepelvormige plafond, waarbij ze een zacht licht wierpen op de wijnkleurige fluwelen gordijnen. In gouden kelken en Italiaanse vazen stonden verse rozen. In het midden van de grote ruimte lag een ingewikkeld geweven tapijt met dikke gouden kwasten. Eromheen stond een heel assortiment met fluweel gestoffeerde stoelen, divans en Turkse sofa’s. Aan de andere kant van de salon bevond zich een groot raam dat uitzicht gaf op de aflopende voortuin.

Rogan praatte wat met de andere mannen in de salon. Het was de gewoonte dat de mannen nog even een glas port dronken en een sigaar rookten tussen het diner en het bal. Evy, die niet gewend was aan zulke mannentradities, bleef in de salon en stond ver bij de anderen vandaan bij het raam. Ze keek op en vroeg zich af waarom ze een ronduit norse blik van Lady Willowby kreeg toegeworpen, maar ze weet haar uitdrukking maar aan een slechte stoelgang. Het diner was namelijk nogal overvloedig geweest.

Evy keek naar de blozende gezichten van de doorvoede loden van het Parlement. Lord Brewster, Anthony’s grootvader, stond naast hem en Rogan. Haar overgrootvader was een gewichtige oude man met een smal voorhoofd en grote hangwangen. Hij was ergens in de tachtig, maar zijn kleine grijze ogen stonden nog steeds helder en scherp. Hij bekeek haar met een zekere emotionele afstandelijkheid toen Anthony haar aan hem voorstelde als zijn dochter bij Kade van Buren.

Terwijl de avond voortduurde, bleef Evy zich niet op haar gemak en niet op haar plek voelen. Ze wist niet wat ze had moeten verwachten van haar komst. Rogan had haar in het huis van zijn familie, dat in de stad stond, nog gewaarschuwd dat ze niet moest verwachten dat er na al die jaren zomaar opeens allerlei warme familierelaties zouden opbloeien. In feite had hij de uitnodiging helemaal af willen slaan, maar Evy had daar ten behoeve van Anthony tegen geprotesteerd, omdat hij haar wilde voorstellen aan zijn kant van de familie.

‘Ik wil dat je je in Londen vermaakt voor we naar Parijs afvaren. De oude Brewster en anderen van zijn slag doen allemaal erg gewichtig en opgeblazen. Vergeet niet dat hij en de oude Lady Brewster, toen ze nog leefde, de relatie tussen Anthony en Katie hebben kapotgemaakt. Ze stonden helemaal achter oom Juliens plannen om hem met Camilla te laten trouwen. Ik ben bang dat je er een veel te rooskleurig beeld van hebt, lieverd, als je denkt dat we met open armen zullen worden ontvangen.’

Ze was niet vergeten hoe Lord Brewster haar moeder had behandeld, maar ze hoopte dat de tijd bepaalde dingen op een positieve manier zou hebben veranderd. En nu begon ze zich te realiseren dat er alleen echte veranderingen zouden plaatsvinden als Gods Geest vrij in hun harten kon werken. Rogan had droog opgemerkt dat de oude Lord Brewster door de tijd per ongeluk was omgezet in azijn, in plaats van in suiker.

En uiteindelijk bleek dat Rogan er niet ver naast had gezeten. Hoewel overgrootvader Brewster zich beleefd en correct gedroeg tijdens hun eerste ontmoeting, verzachtten zijn ogen zich geen seconde. Evy begreep wel wat de reden was voor zijn onverschilligheid. Hij had altijd geweten dat ze was opgevoed als de nicht van dominee Edmund en Grace Havering, en dat Anthony’s familie totaal niet in haar geïnteresseerd was geweest. Evy werd eenvoudigweg gezien als het product van een dwaze en door lust veroorzaakte bevlieging die Anthony in Kaapstad had gehad. En Katie van Buren was het zorgeloze wicht dat ervoor had gezorgd dat dit onfortuinlijke incident had kunnen plaatsvinden. Vanuit hun gezichtspunt was Katie niet meer geweest dan een schaamteloze flirt die haar lichaam had gebruikt om misbruik te maken van Anthony.

Maar ook Evy’s huwelijk met Rogan Chantry, of het nieuws dat ze nu een zeer vermogend erfgename was, leek geen verschil te maken voor Anthony s grootvader. En misschien was dat maar beter ook. Als ze zou worden geaccepteerd op basis van deze plotselinge veranderingen in haar leven, zou het op zijn hoogst een oppervlakkige acceptatie zijn. Hoe dan ook, de tijd had blijkbaar die oude manier van doen alleen maar verhard. Haar huwelijk met Rogan had al fronsende blikken en vragen opgeleverd van achterdochtige geesten die weigerden te geloven dat de liefde de kloof tussen de sociale klassen kon overbruggen.

Evy’s gedachten zweefden weer terug naar het heden door de verhitte discussie die was opgelaaid tussen de aanwezige heren.

‘Oorlog!’ donderde een vierkant gebouwde man tegen de anderen. ‘Niet meer en niet minder. Die verrekte boeren zullen deze keer een gevoelig lesje krijgen.’

Rogan, knap in zijn zwarte avondtenue en zijn wit linnen overhemd, was misschien wel de enige persoon in de salon die niet warm of koud leek te worden van de koele sociale atmosfeer of van de verhitte retoriek over een op handen zijnde oorlog. Hij stond bij Anthony en Lord Brewster toen er een verhit debat plaatsvond tussen enkele parlementsleden waarvan sommigen de Minister van Buitenlandse Zaken steunden in zijn roep om oorlog - en bepaalde heren die voor vrede met president Paul Kruger en zijn Nederlandse Boeren waren, zelfs al betekende dat het terugroepen van Cecil Rhodes van de Kaap. Hij zou wat vragen van het Parlement moeten beantwoorden over de inval van de Rhodesische ‘rebellen’ in de Transvaal. De inval was geleid door de officiële vertegenwoordiger van Rhodesië, Dokter Leander Starr Jameson.

Evy zat niet te wachten op oorlog, want dat zou alleen maar een obstakel kunnen zijn voor haar terugreis naar Zuid-Afrika, samen met Rogan. Hij fronste zijn voorhoofd, elke keer als ze zei dat ze met hem mee wilde naar Fort Salisbury. Ze was er al snel achter dat Rogan behoorlijk onafhankelijke ideeën had over zijn avonturen. Avonturen die hem nogal deden aarzelen om zijn ‘kostbare’ nieuwe bruid mee te nemen. Hij had het liefst dat ze veilig in Rookswood zat terwijl hij de moordenaar van zijn oom achterna zat, de man die verantwoordelijk was voor haar verwonding - neef Heyden van Buren. Evy had daar £o haar eigen ideeën over en achterblijven op Rookswood zat daar in elk geval niet bij.

‘Het wordt tijd dat we eens afrekenen met die boerenkinkels. Onze zaak in Afrika is een goede zaak en die verkeert in gevaar. Het is belangrijker dat Engeland daar slaagt dan dat Kruger aan het hoofd van zijn volk blijft staan, waar hij elke keer weer problemen veroorzaakt.’

‘Inderdaad, inderdaad.’

‘Onzin, heren,’ klonk een neerbuigende stem. ‘We weten allemaal wat het oplevert als we deze dingen aan de dagbladen vertellen om de Britten achter onze doelen te krijgen. Maar als we onder elkaar zijn, kunnen we ons beter bij de feiten houden. De BSA wil de controle over de goudvelden in Johannesburg en de gouddelvers in Kaapstad zijn twee handen op één buik met Rhodes. Nietwaar, Rogan?’ Sir Gilcrist draaide zich om naar Rogan om hem aan te kijken.‘Jij bent een Zuid-Afrikaanse man met een goudmijn. Jij zou het moeten weten.’

‘De Chantry-mijn bevindt zich in de noordelijke Zambezi regio, Sir Gilcrist,’ zei Rogan fijntjes.‘Ik heb geen interesse in de Transvaal. We hebben al genoeg problemen met de Shona. We hoeven niet ook nog eens de Boeren op onze nek.’

‘Het probleem in Johannesburg is dat de Uitlanders niet mogen stemmen in de verkiezingen van de Boeren,’ reageerde Anthony Brewster.‘Uitlanders zijn volgens de Boeren onze Britse mijnwerkers die in de goudvelden werkzaam zijn. De Boeren zijn bang dat ze weggestemd zullen worden en dat de Britse arbeiders de boel zullen overnemen. Er wordt trouwens ook geknoeid binnen het politieapparaat en er worden Afrikaanse arbeiders mishandeld.’

De man produceerde een minachtende glimlach en Anthony bloosde en hief een glas naar zijn lippen.

‘Het meeste daarvan is onzin. Och, ik ontken niet dat er hier en daar wel eens een paar politieagenten rondlopen die in de Afrikaanse arbeidersbuurten wat heisa schoppen, maar die zoeken naar misdadigers. Het is een uitstekend gerucht om de linksen hier op de been te krijgen om de Boeren te gaan bestrijden. Geef maar toe, Rogan. Je bent een oprechte jongeman. Er is rijkdom en macht te vinden in de Transvaal en dat is de reden dat de BSA om een oorlog loopt te schreeuwen.’

Evy keek van de luidruchtige Lord George naar Rogan. Ze wist al hoe Rogan hierover dacht, omdat hij elke morgen de kranten las en daarbij commentaar gaf op het nieuws over Zuid-Afrika.

'Ik twijfel er niet aan dat de goudproducenten een eind zouden willen maken aan het probleem met de Boeren,’ reageerde Rogan. ‘Het feit is dat niet alle Uitlanders van Britse afkomst zijn. Er komt er ook een heel aantal uit Australië, Ierland en Amerika. Maar waarom zouden we het ontkennen, heren? De Uitlanders beginnen de Boeren in Johannesburg in aantal te overtreffen. Als buitenlanders kwamen ze inbreuk maken op het rustige boerenleven en de godsdienstige levenswijze van de Boer. Dus het lijkt me logisch dat Kruger ze liever geen stemrecht geeft.’

Het gesprek verplaatste zich naar Sir Julien Bley, die ze allemaal kenden. Julien bekleedde een hoge positie onder mannen die een sterke politieke eenheid vormden. Op een klein aantal voorstanders van vrede na, steunden ze allemaal de oorlog van Londen en het diamantmonopolie van Sir Julien. Ze kregen ook aandelen in de mijnen in ruil voor politieke gunsten. ‘De Londense lobby,’ had Rogan haar verteld, ‘heeft een van de sterkste parlementaire machtsblokken gecreëerd die Engeland ooit heeft gekend. En een groot deel daarvan wil graag een oorlog tegen Kruger beginnen.’

Wat dat allemaal voor haar en Rogan zou betekenen, wist ze niet. Ze keek naar Rogan. Hij had haar alles verteld over de USA en over hun plannen om de Britse vlag in de Transvaal te planten. ‘Ze hebben de plannen om Kruger eronder te krijgen al klaarliggen,’ had Rogan haar die morgen tijdens het ontbijt verteld, toen de krant arriveerde.

‘Ze willen dus zelf een oorlog beginnen?’ Ze was geschokt geweest.

‘Wakker worden, lieverd. De menselijke natuur verandert zelfs na vele generaties niet. Zolang er ergens goud en diamanten te halen zijn, weet dat soort mannen altijd wel een aantal redenen te verzinnen om op oorlogspad te gaan.’

Evy was zich welbewust van het politieke gesteggel om diamanten en goud. Voor doortrapte politici zoals Sir Julien Bley en zijn maatjes was het idee dat de rijkdommen van de Transvaal aan hun neus voorbij zouden gaan, een nachtmerrie.

Toen het gesprek op diamanten kwam, verdween de politiek naar de achtergrond. Evy spande haar spieren toen de beroemde Zwarte Kimberley-Diamant werd genoemd. Ze wierp een blik op Rogan en toen op haar vader. Rogan liet niets blijken, maar ze zag de spanning op haar vaders gezicht.

‘Was hij niet van Sir Bley gestolen door het een of andere sletje?’ vroeg Lord George.

Evy dacht dat ze zou flauwvallen, maar gespannen deed ze enkele stappen naar voren. ‘Nee, m’lord, dat was hij niet. En mijn moeder was een dame, geen slet.’

Evy hoorde iemand naar adem happen en elk hoofd in de salon draaide haar kant op.

‘Mijn lieve kind!’ Dat was overgrootvader Brewster die haar geschokt en met open mond stond aan te kijken. En toen deed haar vader een stap naar voren. ‘Evy, ik denk niet dat —’

Maar wat hij niet dacht, zou niemand ooit te weten komen, omdat Rogan naast haar kwam staan. Ze keek hem met bange blik aan en verwachtte het ergste. Verbazingwekkend genoeg grinnikte hij en sloeg hij een arm om haar heen, waarbij hij voorstelde om te toosten. Ze was verbluft.

‘Evy, schat, je hebt zojuist elke ongeschreven regel overtreden. Ik wil niet alleen het glas heffen op je moed, maar ook op je heerlijk verfrissende geest. Op mijn lieve bruid!’ En toen keerde hij zich tot Anthony. ‘En op haar hooggewaardeerde vader, Anthony Brewster.’ Rogan knikte met respect in zijn richting. ‘En op Kade van Buren, vaak zeer onbegrepen en nog vaker belasterd. Moge haar ziel in vrede rusten.’

Heel even hing er een zeer ongemakkelijke stilte in de salon. En toen schoot Lord George hartelijk in de lach. ‘Ach ja. Inderdaad, miss Chantry. Ik had er geen idee van over wie ik het had toen ik de diefstal van die geweldige diamant aanstipte.’

Evy’s keel was gortdroog. Ze vroeg zich af wat er nu in het hoofd van haar overgrootvader omging en ook in dat van haar vader. Ze keek hem aan. Hij stond fier rechtop.

‘U hoeft zich niet te verontschuldigen, Lord George,’ zei Rogan. ‘Dat oude verhaal doet al een generatie lang de ronde. Maar ik heb nieuwe informatie over die geschiedenis. Ik heb ontdekt wie de echte dief is van de Zwarte Kimberley-Diamant. En hij, niet “zij”, heeft er op Rookswood ook mijn oom Henry voor vermoord...’

Met dat Rogan de rest van het verhaal vertelde en de mannen aan zijn lippen hingen, smoorde hij verdere discussies over Katie.

Evy was nog nooit zo blij geweest met zijn vermogen om een gehoor te boeien.

Er waren er maar een paar die merkten dat Lord Brewster zich omdraaide en met een strak gezicht de ruimte verliet. Anthony keek gespannen naar zijn grootvader, maar volgde hem niet. Evy liep naar haar vader toe. ‘Het spijt me,’ fluisterde ze.

Zijn ogen verzachtten zich en met een bevende hand gaf hij een klopje op haar arm. Hij schudde heel lichtjes zijn hoofd. ‘Je deed niets verkeerd,’ fluisterde hij terug. ‘Ik had degene moeten zijn die zei wat jij hebt gezegd.’

De groep viel uit elkaar toen in de balzaal het orkest begon te spelen en in groepjes van twee of drie praatten ze al weglopend verder over oorlog, diamanten en de zoektocht van Scotland Yard naar haar neef Heyden van Buren.

Een paar minuten later waren alleen zij drieën nog over. Rogan leunde tegen een stoelleuning en liet haar en Anthony even alleen.

‘Ik vertrek volgende week naar Kaapstad, Evy.’

‘Zo vlug al?’ Ze was oprecht teleurgesteld. ‘Dan zie ik u voorlopig dus niet meer. Rogan en ik gaan volgende week naar Parijs.’

‘Camilla en ik zullen jou en Rogan graag welkom heten in het Kaaphuis. Ze is ziek geworden, dus ik vertrek eerder dan gepland. Ik kreeg vanmorgen een telegram van haar arts. Haar hart is nogal zwak.'

Evy maakte zich zorgen om haar. Heel even borrelde de frustratie op over het feit dat haar plannen werden doorkruist. ‘Dan moet ik snel eens langskomen,’ zei ze. Ze keek naar Rogan, maar die zei niets en dat maakte haar kwaad. Ze kneep haar ogen iets dicht, maar hij trok alleen maar een wenkbrauw op en zette zijn glas neer. Ze waren het dus niet met elkaar eens. Hij was het nog steeds niet eens met haar besluit om met hem terug te keren naar Zuid-Afrika, hoewel ze het er voortdurend over had gehad. Hij liep naar de deur en keek door de hal naar de balzaal. Evy zag zijn gezichtsuitdrukking veranderen. Blijkbaar zag hij iemand die hij hier niet had verwacht en dat stoorde hem duidelijk. Hij liet hen in de salon achter en Evy keek hem na.

Anthony glimlachte.‘Maak je niet druk om zijn vastbeslotenheid. Hij is gewoon bezorgd om jou. En het is helemaal niet onverstandig om je twee keer te bedenken voor je besluit om Engeland te verruilen voor Kaapstad. Ik ben bang dat die heren hier vanavond er niet ver naast zitten, wat een eventuele oorlog betreft. Ik ken toevallig de gevolmachtigde in Kaapstad en hoewel hij het probeert te verbergen, net als de Minister van Buitenlandse Zaken, hopen ze dat ze Kruger zover uit zijn tent kunnen lokken dat hij overhaast handelt, zodat Engeland voor het oog van de wereld geen andere keus lijkt te hebben dan een oorlog te beginnen. En dus, lieve schat, is het misschien helemaal niet zo’n goed idee om naar Kaapstad te gaan. Ik betwijfel of je in Kaapstad last van de oorlog zult hebben, maar om met Rogan honderden kilometers landinwaarts te trekken om naar Fort Salisbury te gaan, wordt inderdaad niet gemakkelijk. Maar goed, ik snap wel dat je het wilt. Katies neef, dokter Jakob van Buren, is een man the je graag zult leren kennen. Je zult zijn zendingswerk onder de Shona en de Ndebele wel waarderen.’

'Dat is de reden dat ik moet gaan, pap. En ik hoop iets over mijn moeder te weten te komen van mensen die haar hebben gekend, uit haar eigen familie. U hebt me het een en ander verteld, maar, nou ja, u kijkt anders tegen haar aan dan dokter Jakob.’

Hij knikte en zweeg. Hij had het niet vaak over Katie gehad. Evy vroeg hem niet graag om iets over haar te vertellen, omdat het niet eerlijk leek ten opzichte van Camilla, om herinneringen in hem wakker te maken van andere vrouwen die hij had liefgehad. De zonden van haar ouders hadden niets met Camilla te maken en toch had Lady Camilla ongetwijfeld een prijs betaald voor die zonden, net als Evy. Toch had ze haar ouders vergeven. Haar enige angst was dat Katie misschien niet in Christus had geloofd en diezelfde zorgen had ze ook om haar vader. Hoewel hij soms naar de Anglicaanse kerk ging, hadden zijn motieven waarschijnlijk meer met een hang naar tradities te maken. En als dat zo was, bleef zijn geest daar koud onder. Maar ze had nog niet genoeg vertrouwen in hun relatie om daar over te beginnen. Camilla zou het wel weten... Camilla was een breekbare en een in veel opzichten nogal verlegen vrouw, maar toen Evy nog klein was, was Camilla graag en veel naar de preken van oom Edmund komen luisteren, toen ze een bezoek bracht aan Rookswood.

‘Ik wil jullie graag zo snel mogelijk in het Kaaphuis komen opzoeken,’ herhaalde ze tegen haar vader. ‘Ik wil nog zoveel tegen Camilla zeggen.’

‘Ik ben blij dat je dat zo voelt, Evy. Ze had een huwelijkscadeau voor je geregeld, waarvan ik zeker weet dat je het zult waarderen, maar het werd niet op tijd afgeleverd voor de bruiloft.’

Hij stak een hand in zijn binnenzak en gaf haar een zilveren doosje. Hij glimlachte er niet bij.

‘Dit is van je moeder geweest. Het zat tussen haar spullen in het Kaaphuis. Ik ben bang dat alles wat ze heeft nagelaten, aan de armen is gegeven, maar Camilla had dit nog gevonden en dat heeft ze tot nu toe bewaard.’

Evy opende liet doosje. Er lag een gouden hanger in de vorm van een hart in. Op de achterkant stond een inscriptie: Katie.

Evy glimlachte toen ze haar vingers er zacht overheen liet glijden. Haar moeder moest hem vaak hebben gedragen. Evy vroeg zich af of het ingelegde diamanten kruis er de oorzaak van was geweest dat ze de hanger niet had gedragen op de avond dat ze samen met Henry Chantry het Kaaphuis had verlaten, in de hoop Evy te vinden op de zendingspost bij Rorke’s Drift.

‘Wie heeft Camilla over mijn moeder verteld?’

‘Heydens moeder. Volgens mij was die ook een zuster of zoiets.’

‘Inga?’ vroeg ze zacht.

Hij knikte. ‘Ja, die naam klinkt me bekend in de oren.’

‘Dan leeft ze dus nog steeds?’

Hij leek te aarzelen, maar knikte toen. ‘Ik geloof dat ze ergens in de Transvaal zit, of was het Mafeking? Dat is me even ontschoten. Camilla zal dat wel weten. Zij kan je dat wel vertellen.’

Dan had Heyden haar in elk geval de waarheid verteld over zijn moeder, Inga, die in het huis in Kaapstad werkte.

‘Het zou kunnen zijn dat Inga enkele van Katies spullen heeft meegenomen toen ze kort na Katies dood vertrok.’

Er borrelden emoties in Evy op. Er waren zo veel dingen die ze in Zuid-Afrika moest en wilde doen. Er moest iets zijn waarmee ze Rogan kon overtuigen dat de oorlog hen niet in de weg zou staan.

‘Dan zie ik je weer in Kaapstad,’ zei hij hees. Haar vader boog zich voorover, kuste haar op de wang, gaf haar een geruststellend kneepje in haar arm en liep de salon uit om zich bij zijn gasten te vervoegen. Ze bleef alleen achter met haar cadeau en haar emoties.

Evy bleef daar zo enige tijd staan met de gouden hanger in haai hand, tot ze zich bewust werd van enkele vrouwenstemmen. Ze keek op en haar ogen zochten Rogan en besefte toen dat hij zich niet meer in de salon bevond. Ze herinnerde zich dat ze hem voor het laatst in de deuropening had zien slaan, net voor haar vader haar de hanger had gegeven. Hij had iemand gezien met wie hij niet bepaald blij was.

Ze hing de hanger om haar hals en kreeg het voor elkaar de minuscule sluiting vast te maken. Daarna deed ze het zilveren doosje in haar modieuze handtasje, waarin een zakdoekje, een lipstick en een poederkwastje zaten. Ze glimlachte en begon al naar de deur te lopen om te kijken waar Rogan uithing en hem haar moeders hanger te laten zien, toen de vrouwenstemmen haar abrupt deden stilstaan.

‘Arme Rogan,’ klonk de trieste stem van een oudere vrouw. ‘Ik weet zeker dat zijn hart erdoor is gebroken, maar wat moest hij dan?’

‘Hij smeedt het ijzer als het heet is, als je het mij vraagt. En dan had je ook nog Diana. Herinner je je haar nog?’

‘Wie zou zich haar niet herinneren? Margaret heeft haar meegenomen op een grote rondreis. Ze zeiden altijd —’

‘Hoe heeft hij het in zijn hoofd kunnen halen om met dat meisje te trouwen?’

‘Lieve schat, je hebt toch gehoord wat Patricia zei? Hij moest wel met haar trouwen.’

‘Ze is dus...?’

‘Maar natuurlijk.’

‘Niet te geloven. Maar ze is wel knap.’

‘Hoe had ze hem anders de hooiberg in gekregen?’

‘Och, heden!’

‘Ik ken haar soort. Lord Brewster lag al met Anthony overhoop dat hij haar zelfs maar hierheen had gebracht. Ze is net haar moeder.’

‘Die vreselijke Boeren meid die Anthony in Zuid-Afrika had leren kennen?’

‘Moeder en dochter... uit hetzelfde hout gesneden. Hoewel Anthony echt niet met haar zou zijn getrouwd als ze hier zou opduiken... nou ja, je weet wel.’

‘Maar Rogan is wel met Evy getrouwd.’

‘Ze is een diamant erfgename, nietwaar? Patricia zegt dat hij met Evy zo een tweede fortuin in de schoot geworpen krijgt. Ze heeft altijd al achter Rogan aangezeten. Als meisje lag ze al aan zijn voeten.’

‘Nou, ze heeft hem toch maar weten te strikken.’

‘Op de enige manier die ze kende. Wat kon hij anders? Het is zoals Patricia al zei. Ze heeft misbruik van hem gemaakt.’

‘En dan heeft ze ook nog het lef om hier bij de Brewsters te verschijnen.’

‘Maar ja, je ziet er nog niets van, nietwaar? En dat wordt pas over een maand of twee zichtbaar.’

‘Arme Patricia. Ik zag haar eerder met Rogan... in de tuin...’

Hun stemmen stierven weg toen de dames zich verwijderden.

Het ziekmakende gevoel in haar maag maakte Evy’s knieën week. Ze hield zich vast aan de rugleuning van een stoel en ging zitten. Haar koude vingers zochten contact met de hanger die om haar hals hing.

Zwanger. Ze denken dat ik een baby van Rogan verwacht... dat hij wel met me móést trouwen.

Het geroddel verbijsterde Evy. Ze had nooit gedacht dat Patricia zo diep zou zinken. Was ze naar het bal gekomen om dit soort geruchten te verspreiden?

Er klonken voetstappen, maar ze waren te zwaar en te solide om van de vrouwen te kunnen zijn. Ze keek op, niet in staat haar gevoelens te verbergen. Rogan. Hij keek haar lang en strak aan en zijn kaakspieren spanden zich. Hij kwam naar haar toe en er vormde zich een frons op zijn voorhoofd. En toen merkten zijn warme bruine ogen het gouden hart met het in gelegde diamanten kruis op.

‘Anthony vertelde me gisteren al over Katies hanger.’

‘Wist je het al?’ Haar stem klonk nog steeds beverig door de roddel van Lady Patricia.

‘Dat was de beslissende factor om je vanavond mee hiernaartoe te nemen.’ Er lag nog steeds een grimmige uitdrukking op zijn gezicht, waarschijnlijk het gevolg van zijn gesprekken met bepaalde gasten. Zijn ogen vernauwden zich. ‘ Ik had je hier nooit heen moeten laten gaan.’

Zijn lage stem, hard vanwege een onderdrukte woede, verbaasde haar.‘Wat heeft Patricia je in de tuin verteld?’ vroeg ze rustig. Zijn blik richtte zich met een ruk op die van haar. Had hij niet gewild dat ze wist dat hij in de tuin met Patricia alleen was geweest? Ze voelde zich misselijk. Zou Rogan nog steeds, diep vanbinnen —?

Zijn ene mondhoek trok naar beneden.‘Niets wat het vertellen waard is.’

Ze sloeg haar ogen neer. ‘Dat is niet wat ik zojuist hoorde...’

‘Op het moment dat ik je gezicht zag, vermoedde ik al dat het zoiets was. Patricia is door jou volledig verleden tijd. Wie heeft het je verteld?’

Ze keek snel op. Wist hij van de leugen?

‘Ik weet niet wie het waren... gewoon twee dames. Ik herkende hun stemmen niet. Ze stonden om het hoekje bij de deur en ze wisten niet dat ik hier was.’

‘Zo gaat het meestal met die roddelaars.’

‘O, Rogan. Ze denken - Patricia heeft het belachelijke verhaal verspreid dat je met me moest trouwen omdat... omdat —’ Haar ogen keken onderzoekend in die van hem.

‘Omdat je zwanger bent, nietwaar?’ zei hij droog.

Ze strengelde haar vingers in elkaar en sloeg ze voor haar mond, waarbij ze haar ogen weer neersloeg. ‘En ze geloofden het nog ook. Ze geloven het waarschijnlijk allemaal. Ik schaam me zo.’

‘Onzin. Je hoeft je toch niet te schamen voor de leugens van anderen? Kom op, lieverd.’ Hij stak zijn hand uit, greep haar arm en trok haar overeind. Hij legde een vinger onder haar kin en tilde die zachtjes op.‘Houd moed.’

‘Rogan, ik wil hier weg.’

Hij keek haar onderzoekend aan, liet haar kin los en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Je stelt me teleur.’

‘Stel ik je teleur?’

‘Je bent bereid een oorlog en hele volksstammen giftige cobra’s te trotseren in Zuid-Afrika, maar wanneer het moment komt om wat moed te tonen als dochter van Katie van Buren, wil je je als een bang konijn in je hol verstoppen. Ik dacht dat mijn bruid niet alleen de mooiste vrouw van deze avond was, maar ook de moedigste. Maar nu zie ik dat je je uit het veld laat slaan door wat geroddel en dat je het liefst door de achterdeur zou verdwijnen. Ach...’

Evy keek onderzoekend in zijn plagende ogen. Hij zei dit ongetwijfeld allemaal om haar op te monteren. Ze hief haar kin iets op.

‘Wil je echt dat ik hier blijf en een beetje ga lopen acteren voor hen?’

‘Niet acteren. Ik wil dat je hun laat zien wie je werkelijk bent - de Evy die ik al sinds mijn twaalfde ken als een moedige schoonheid.’

Ze voelde een glimlachje om haar lippen spelen. Op de een of andere manier kreeg hij het altijd weer voor elkaar om haar op te peppen, ook al voelde ze zich waardeloos.

‘Bravo, mevrouw Chantry. Ik zie dat je innerlijke vuur het groen in je amberkleurige ogen laat oplichten en dat is altijd een goed teken. Goed, lieverd, luister nu even naar je echtgenoot. Je gaat twee dingen voor onze eerbare gasten doen voor we gedag zeggen en Brewster overlaten aan die oude tuttebellen. Ten eerste gaan we dansen.’

‘Dansen?!’ Hoorde ze dat goed?

Ja, dansen.’ Hij wierp haar een samenzweerderige blik toe, of eigenlijk meer naar iemand die hij in gedachten had. ‘Natuurlijk gaan we dansen, lieve schat. Dit is tenslotte ons bruiloftsfeest. De geachte “lords en lady’s” moeten toch zien boe charmant mijn verrukkelijke bruid in werkelijkheid is!’

Ze moest wel glimlachen. ‘Ben je wel helemaal goed bij je hoofd? Moeten we daar zomaar naar binnen wandelen, nu al dit soort praatjes circuleren? Alle ogen zullen op ons zijn gericht.’

‘Inderdaad. Geef me je arm, “Lady” Chantry. Je bent de meest fascinerende vrouw die hier vanavond aanwezig is en ook nog eens de meest eerbare. En dat zullen ze weten ook.

En ik laat me niet afschepen,’ zei hij toen ze iets begon te zeggen.‘Je weet hoe koppig ik kan zijn wanneer ik echt iets wil,’ zei hij terwijl hij haar doordringend aankeek.‘Dus zweef met me mee, schoonheid.’

Hij drukte haar arm stevig om de zijne, bracht haar vingers naar zijn lippen en kuste ze, waarbij hij zijn wenkbrauwen enkele keren snel op en neer liet gaan.

Ze lachte en haar ontzetting loste langzaam maar zeker op terwijl hij met haar via de grote hal naar de balzaal bracht.

Evy’s ogen waren op Rogans knappe gezicht gericht toen hij haar met een verschrikkelijk charmante glimlach naar binnen leidde. En als antwoord wierp ze hem haar meest kuise glimlach toe.

De vloer stroomde leeg toen de gasten de dansvloer leegmaakten om hun alle ruimte te geven. Evy zag een bekende vrouw met kastanjebruin haar tussen de gasten. Dus Patricia was er nog steeds. Was ze alleen maar hierheen gekomen om hun diner dansant te verknoeien met een uit haar duim gezogen schandaal?

Rogan boog licht voor Evy en kuste haar trouwring toen alle ogen zich op hen richtten. Het was zo verschrikkelijk romantisch dat ze wist dat haar ogen wel moesten glimmen. Ze voelde zich een prinses met haar kroonprins. Ze glimlachten, helemaal in beslag genomen door elkaar, toen hij haar naar het midden van de dansvloer leidde.

‘Start de muziek!’ klonk een stem duidelijk vanuit het orkest.

Zijn blik hield die van haar vast toen ze zich op de muziek begonnen te bewegen. In zijn armen danste ze de sterren van de hemel. Een andere mogelijkheid was er niet. Zelfs haar aangepaste schoen, die haar kleine verschil in beenlengte compenseerde, kon haar niet in de weg zitten wanneer Rogan naar haar keek zoals hij nu deed. Alleen hij bestond op dat ogenblik nog maar.

Ze waren waarschijnlijk een oogverblindend plaatje geweest, want toen de wals ophield, applaudisseerde er iemand. Toen ze een korte blik om zich heen wierp, zag ze haar vader met een trotse blik op zijn gezicht.

‘Goed,’ zei Rogan zacht tegen haar toen hij haar bij de arm pakte en met haar in de richting van het orkest liep.‘Er is nog iets wat jij en ik even moeten doen.’

Ze vroeg zich af wat de bedoeling was toen hij naar de dirigent liep en hem aansprak. De man keek naar Evy en knikte kort. Hij tikte op zijn muziekstandaard, leunde iets voorover en zei iets tegen de muzikanten.

Rogan kwam weer naar haar toe en escorteerde haar naar de vleugel.

‘Rogan, nee, echt niet - ik heb al in geen maanden meer geoefend.’

‘Ik hoorde je gisteravond nog spelen. En als ik kan spelen, kan jij het zeker.’

‘Wat? Jij -?’

En tot haar verbazing kwam een van de muzikanten naar voren en boog lichtjes, waarbij hij zijn viool aanbood aan Rogan. Rogan pakte het instrument aan en boog ook.

Kvy, wier hart bijna haar borstkas uitwandelde, ging achter de enorme piano zitten en voelde even aan de toetsen. Haar oog viel op haar glinsterende trouwring. De diamanten pasten goed bij die van de hanger van haar moeder die tegen haar borst hing. Beide leken haar aan te moedigen.

Rogan leunde naar haar toe en zei zacht: ‘Je kunt het beste Paganini spelen. Dat heb ik het laatst geoefend.’

Het was doodstil geworden in de balzaal.

Here Jezus, ik draag dit op aan U, bad Evy.

Ze keek naar Rogan. Het vertrouwen dat hij in haar had, terwijl alle aandacht op hen was gericht, samen met het genoegen dat hij in haar schepte, gaf haar alles wat ze nodig had. Ze glimlachte naar hem en wierp toen een blik op de dirigent, die naar haar stond te kijken. Ze knikte kort dat ze klaar zat.

Haar ogen bewogen zich weer naar de toetsen. Haar vingers begonnen zich foutloos te bewegen, gedreven door jaren oefenen. De passie welde op in haar hart, brandde met een felle gloed. Alles vervaagde om haar heen toen de eerste klanken door de balzaal zweefden en de ruimte vulden, steeds meeslepender.

Toen vertraagden haar vingers hun weergaloze spel en ze speelde zacht verder terwijl Rogans vioolspel het stuk naar een nog hoger niveau tilde door het duet dat hun spel omvormde tot een werk van hartstochtelijke liefde.

Na enkele minuten vielen hun handen stil en Evy sloeg haar blik neer.

Stilte... En toen een donderend applaus!

Evy stond op, boog in alle richtingen, maar zag te midden van de aanwezigen twee gezichten die haar deden stralen. Haar vader, Anthony Brewster, en nog een heel oud gezicht, dat van haar overgrootvader Lord Brewster. Met behulp van zijn wandelstok was hij gaan staan en met zijn vrije hand veegde hij zijn ogen droog met een grote witte zakdoek. Anthony keek hem aan met een glimlach die zei:‘Ziet u nou? Mijn dochter.’

Rogan gaf de viool terug aan zijn eigenaar, boog lichtjes met zijn hoofd om het applaus in ontvangst te nemen. Hij keerde zich tot Evy, nam haar bij de arm en leidde haar de balzaal uit. Het applaus bleef aanhouden terwijl ze verdwenen.

Toen ze in de hal waren, zei hij:‘En nu, lieverd, breng ik je pas naar huis.’
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Grimston Way, Engeland 

Het landgoed Rookswood 

Herfst



De rest van hun huwelijksreis brachten ze door in Parijs en Evy ontdekte dat een huwelijk met Rogan allesbehalve saai was. Ze dacht dat ze hem al aardig kende, maar binnen de intieme geborgenheid van hun huwelijk bleek hij nog meer kanten te hebben dan ze tot dan toe had geweten.

Zo maakte hij haar bijvoorbeeld een keer ’s ochtends wakker door haar onder haar voeten te kietelen. En toen ze dreigde hem terug te pakken, beweerde hij dat hij daar niet bang voor hoefde te zijn, omdat hij er zeker van was dat ze niet in staat zou zijn eerder dan hij wakker te worden. Maar ze kreeg haar wraak. Op zekere avond op Rookswood plande ze een verrassing; ze vroeg een bediende de volgende morgen vroeg op te staan en een emmertje ijs uit een van de vijvers te vissen, waarna ze een dienstmeisje de emmer naar hun slaapkamer liet smokkelen. Met glinsterende ogen van pret had Evy de emmer over zijn blote borst geleegd voor hij haar kon tegenhouden. Ze had zich een breuk gelachen!

Maar hoewel ze Rogan soms niet helemaal kon volgen, gedroeg hij zich het grootste deel van de tijd precies zoals ze had gedroomd dat hij zou doen: hij was een vriendelijke en beschermende echtgenoot — soms was hij zo lief dat ze hem vergeleek met de bruidegom uit het Hooglied. Hij accepteerde haar zwakheden en eigenaardigheden met een verbazingwekkend gemak en was natuurlijk de opwindende minnaar die ze verwacht had dat hij zou zijn.

Een maand na hun trouwdag waren ze naar Rookswood teruggekeerd. De weken vlogen om. Ze genoot van de herfst in Grimston Woods. De wind die de bladeren van de iepen en de esdoorns deed ritselen, waaide ook door Evy’s hart. Maar tegen de lente werd ze opeens overvallen door de problemen en verrassingen van een pril huwelijk en daar werd ze eigenlijk best onzeker van. Ze was veel eerder zwanger geworden dan ze had verwacht, waardoor de smeulende kooltjes van haar onzekerheid oplaaiden tot een flinke gloed. In feite zou deze zwangerschap de roddels van Lady Patricia alleen maar bevestigen. Evy was bang en kreeg haar gedachten niet helemaal op een rijtje.

Leefde tante Grace nu nog maar! Zij en dominee Edmund Havering hadden haar in de pastorie opgevoed met dezelfde liefde en toewijding alsof ze hun bloedeigen nicht was geweest. Toen tante Grace op haar sterfbed lag, had Evy tegen haar gezegd dat ze de enige moeder was die ze ooit had gekend. Waren zij of oom Edmund hier nu maar. Maar ze had tot dusver niets tegen Rogan gezegd over haar gevoelens, in verband met Zuid-Afrika. Want het zou hem alleen maar een extra reden geven om haar op Rookswood achter te laten, terwijl hij naar de Chantry goudmijn in de Zambezi regio reisde. Ze wist dat hij stond te springen om te gaan — zonder haar.

Op zekere middag, na weer zo’n uitzichtloze discussie over of ze wel of niet met hem mee zou gaan, zei Rogan dat hij in zijn eentje naar Londen moest.

‘Londen? Waarom?’ Ze keek hem vragend aan.

‘Anthony heeft me vanmorgen gebeld. Hij heeft me gevraagd hem op te zoeken bij de diamanthandel in Londen.’

‘Is hij nog steeds in Londen? Vreemd. Hij zou in juni al naar Kaapstad varen, vlak na het diner dansant in het Brewster House.’

‘Het is duidelijk dat hij ergens door is opgehouden, lieverd.

Maak je geen zorgen. Hij klonk niet alsof er echt iets aan de hand was. Hij vroeg me alleen maar of ik later op de dag naar zijn kantoor kon komen.’ Hij kwam naar haar toe en greep haar onderarmen beet. ‘Luister, schat, het zal vanavond wel laat worden. Ik denk niet dat ik de tijd zal hebben om nog terug naar huis te komen. Ik overnacht wel in het huis in de slat! en kom morgenochtend terug.’

Een beetje geschrokken wist ze eerst niet wat ze moest /eggen. Hij moest het hebben gemerkt. Hij keek haar diep in haar ogen.

‘Vind je het echt zo erg?’

Dat was inderdaad zo. ‘Je bent nog niet eerder een nacht weggebleven.’

Zijn ogen glinsterden en er speelde een glimlach om zijn lippen.‘Ik realiseerde me niet dat je me zo erg zou missen.’

Rogan een nachtje weg? De gedachte aan een donkere slaapkamer zonder hem was plotseling ondenkbaar. Hoe had ze voor hun huwelijk al die eenzame nachten zonder zijn armen om haar heen kunnen overleven? En het zat haar vooral dwars dat hij er blijkbaar helemaal geen problemen mee had. Was dit een manier om wat afstand tussen hen te creëren, zodat zijn vertrek naar Zuid-Afrika minder erg zou lijken?

Hij keek onderzoekend naar haar gezicht en tilde toen haar kin op. ‘Ik neem morgenochtend de eerste trein terug.’

Evy zweeg toen hij hun slaapkamer in beende om wat spullen in te pakken. Het duurde even voor ze het nieuws had verwerkt. Wat zou de reden zijn dat haar vader toch in Londen was gebleven, ondanks dat hij graag terug wilde naar de zieke Camilla?

Ze stond nog steeds op de plek waar Rogan haar had achtergelaten, toen hij de slaapkamer weer uitkwam met een klein koffertje in de hand.

‘Ik had best mee gewild, hoor, als je me de tijd zou hebben gegeven om me voor te bereiden,’ zei ze te nonchalant.

‘Je hebt eigenlijk wel gelijk. Ik heb er niet aan gedacht dat je met me mee zou willen. Maar dit wordt puur zakelijk en zo. Waarschijnlijk ook behoorlijk saai. Het zal wel iets met diamanten te maken hebben. Snijden, polijsten, beoordelen... hoewel Anthony daar niet echt verder op ingegaan is.’ Hij zette zijn koffertje neer, kwam naar haar toe en legde zijn armen om haar middel. Hij trok haar stevig tegen zich aan. ‘Luister, lieverd, we gaan gewoon over een paar dagen nog eens, of wanneer je dan ook maar wilt. En dan doen we het gelijk goed. We gaan uit eten en naar het theater. Gewoon alleen maar leuke dingen doen.’

Ze vroeg zich af of er redenen waren dat hij niet wilde dat ze meeging. Waarom had hij het niet iets eerder tegen haar gezegd?

Hij kuste haar.‘Ik was liever bij je gebleven.’ Hij keek haar aan, maar ze zei niets. ‘Goed,’ zei hij plotseling, ‘ik zal het je vertellen. Anthony vroeg me alleen te komen.’

Haar wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Is dat zo? Ik vraag me af waarom.’

‘Dat zei hij er niet bij.’ Hij liet haar los. Toen wilde hij iets zeggen, maar leek zich te bedenken. Na zachtjes haar haar te hebben aangeraakt en haar lang te hebben gekust, draaide hij zich om en vertrok.

De deur ging dicht en ze bleef alleen achter, haar hart vol onbeantwoorde vragen.

Een moment later liep ze over het tapijt met roze rozen, langs het Chippendale meubilair, naar een raam dat uitzicht gaf op de voorkant van Rookswood. Ze duwde de bordeauxrode gordijnen opzij en keek naar beneden. De grote voortuin flankeerde beide zijden van de lange oprijlaan die naar de grote smeedijzeren toegangspoort liep. De poort gaf toegang tot de weg die langs Grimston Woods liep, met een heel stel zijwegen die tussen de dikke bomen verdwenen. De weg liep langs de pastorie van Sint Graves, waar ze was opgegroeid, en daarna het dorp Grimston Way in, waar het treinstation zich bevond.

Vol vragen en ongerustheid zag ze hem vertrekken. Zal er iets tussen ons in komen te staan?



***



Londen

South African Diamond Enterprise



Lord Anthony Brewster zat al te wachten in zijn kantoor van de diamanthandel van de familie toen Rogan met de trein van vijf uur in Londen arriveerde. Het was de gewoonte, of misschien zelfs wel een soort plicht, dat de ‘zonen’ van de  familie een jaar hier in de zaak werkten voor ze naar de mijn m Kimberley gingen. Parnell had er meer dan een jaar gewerkt om Julien te plezieren. Rogan had er ook gewerkt, maar hij was vertrokken voor hij zijn jaar had vol gemaakt. En daar was Julien, die zichzelf als de patriarch van de familie beschouwde, woest om geweest. Later was Julien onuitgenodigd in Rogans kamp langs de Limpopo rivier verschenen en had hij beweerd dat de Britisch South Africa Company rechten kon laten gelden op elke gram goud die werd ontdekt met Henry Chantry’s oude kaart, een kaart die Rogan als jongen had geërfd door Henry’s vroegtijdige dood — vroegtijdig omdat hij op Rookswood was vermoord.

Lord Anthony’s bagage was al gepakt en stond in een hoek van zijn kantoor. Hij stond op vanachter zijn grote bureau en knikte toen hij Rogan naar zijn bagage zag kijken.

‘Inderdaad, mijn schip naar Kaapstad vertrekt morgenochtend. Mijn bagage zal vanavond al naar mijn hut worden gebracht.’ Hij legde zijn verlate vertrek uit door een brief over het bureau heen naar Rogan te schuiven.

‘Dit is de reden waarom ik je heb gevraagd hier zelf naar toe te komen. Ik maak me zorgen om bepaalde recente ontwikkelingen. Deze brief is van je broer.’

‘Parnell?’ Rogan was verrast. Om de een of andere reden had hij verwacht dat zorgelijk nieuws bij Sir Julien Bley vandaan zou komen. En waarom had Parnell die brief naar Anthony gestuurd?

De brief was verzonden uit Bulawayo. Toen Rogan hem uit de envelop haalde en begon te lezen, realiseerde hij zich dat hij informatie bevatte die schadelijk kon zijn voor Julien. Rogan snapte nu waarom Parnell de brief niet naar hem had gestuurd. Rogan was onafhankelijk genoeg om vraagtekens te zetten achter Juliens daden en Parnell deed nog steeds zijn best om hem te behagen, net als hijzelf toen hij nog op het kantoor bij Kimberley en Beers werkte. Het stoorde Rogan dat zijn oudere broer nog steeds zo aan Julien hing, alsof dat hem een sterkere positie in de familie kon opleveren en het ook zijn kansen vergrootte om met Juliens kleindochter Darinda te trouwen. Waarom zag Parnell niet hoe de vork in de steel zat? Rogan betwijfelde of zijn broer ooit toestemming zou krijgen om met de mooie en onafhankelijke Darinda Bley te trouwen.

Rogan las het stuk in de brief dat hem het meest dwarszat nog eens een keer.



Sir Julien leidde de troepen van Jameson tegen Lobengula, bij Bulawayo. Toen Lobengula zijn kraal ontvluchtte, waren Julien en ik een van de eersten die de hut van die wilde binnen gingen. Als een razende ging hij op zoek naar de schat aan diamanten die hij daar verwachtte te vinden. Het grootste gedeelte was verdwenen, maar in de haast had Lobengula enkele zakjes diamanten laten liggen. Toch was Julien helemaal van slag. Na de diamanten op de grond te hebben uitgestrooid, liet hij zich op zijn knieën op de grond vallen en schepte hij ze op met zijn handen. Ik bleef maar tegen hem zeggen dat hij zich moest haasten, want de hutten stonden al in brand. Juliens gezicht had zo'n vreemde uitdrukking dat ik zelfs even dacht dat er iets bij hem was geknapt, tot ik begreep dat hij had verwacht dat de Zwarte Kimberley-Diamant in een van die zakjes zou zitten!

Hij was door het dolle heen. ‘De induna heeft me beloofd dat hij hier zou zijn. Hij heeft me beloofd dat hij hier zou zijn! Lobengula is er mee vandoor gegaan. Maar ik zal hem vinden,’ bleef hij maar zeggen, terwijl ik hem uit de hut probeerde te trekken. ‘Kom, oom,’ zei ik steeds maar weer tegen hem. ‘De Ndebele komen straks weer terug om ons aan te vallen.’ Ik vreesde voor ons leven, maar Julien bleef maar zoeken. Ten slotte stond hij op met een verdwaasde blik in zijn ogen. ‘Lobengula heeft de Zwarte Diamant meegenomen.’

Julien drong er bij de troepen van Jameson op aan dat ze Lobengula en zijn induna’s zouden achtervolgen. Onze mannen waren hem langzaam aan het insluiten toen Lobengula hun meer diamanten stuurde om hen om te kopen. Maar ze achtervolgden hem tot de Shangani rivier. Er ontstond een gevecht. Onze patrouille werd tot op de laatste man gedood en Lobengula ontkwam. Hij vluchtte naar de Matopo heuvels. Daar verborg hij zich in een grot en nam gif in. We kregen een Shona slaaf van een van de belangrijkere induna’s te pakken. Hij vertelde ons dat Lobengula’s meest loyale induna’s, samen met zijn vrouwen, Lobengula in een van de geheime grotten hadden begraven. Hij vertelde er ook bij dat ze Lobengula’s lichaam, net als bij de oude Egyptische farao’s, hadden omringd met zijn kostbaarheden, zijn werpspeer en zijn koningsmantel. Er waren zo veel diamanten over Lobengula heen gestrooid dat de Shona nu een gezegde hebben dat luidt: ‘Lobengula glinstert in zijn slaap. De glinsterende krokodil slaapt, overdekt met diamanten, als dikke, glimmende schubben.’

En Julien gelooft dat de Zwarte Diamant zich daar nu bevindt...



Rogan keek op van de brief en Anthony zei: ‘Die Matopo heuvels — bevinden die zich niet in de buurt van Bulawayo?’ ‘Inderdaad. Je kunt ze vanaf Lobengula’s kraal zien liggen.’ Rogan dacht terug aan zijn bezoek aan de kraal, samen met Rhodes’ delegatie, toen Jameson en Frank Thompson met Lobengula onderhandelden over het recht van doortocht door Matabeleland om goud te delven. Wat Lobengula niet had geweten, was dat de Royal Charter Company van Rhodes van plan was een kolonie op te zetten in het noorden van Mashonaland. Maar Rogan was niet echt gecharmeerd van Lobengula, omdat de hoofdman het gebied van de Shona stam was binnengevallen en hen tot slaven had gemaakt.

‘Dan heeft Julien misschien gelijk,’ zei Anthony.‘De Zwarte Kimberley-Diamant bevindt zich ergens in de Matopo’s.’ De Zwarte Kimberley-Diamant. Samen met Lobengula begraven in zijn geheime grot? Rogan voelde de intense blik van zijn schoonvader. Hij keek op van de brief en zag het gefronste voorhoofd van Anthony. Om wat voor reden was hij emotioneel betrokken bij de Zwarte Diamant?

‘Dat wordt een hoop heisa met de Ndebele,’ zei Rogan. ‘Als Julien ervan overtuigd is dat die diamant zich daar bevindt, zal hij zeker proberen een expeditie te sturen.’ Maar zou Julien kans zien het graf te lokaliseren als de Ndebele het geheim probeerden te houden?

Anthony schudde zijn hoofd. ‘Hij zal best gaan zoeken; dat weet jij net zo goed als ik. De gedachten van mijn adoptieva-der worden al beheerst door die diamant sinds hij een jonge man was.’ Hij keek Rogan scherp aan. ‘Je weet dat ik niet bepaald in magie geloof, maar soms zou je bijna denken dat er een vloek op de Zwarte Diamant rust.’

Rogan tilde een wenkbrauw op.‘Ik heb daar ook wel eens over lopen peinzen... En dan heb ik het niet over magie, maar over waar het ding vandaan komt en hoe hij ooit in bezit van Julien is gekomen.’ Rogan had daar zijn eigen ideeën over, maar hij vroeg zich af hoeveel Anthony wist over de mysterieuze geschiedenis van de diamant.

Anthony was in gedachten verzonken en keek bezorgd.

De eerste keer dat ik ervan hoorde, was in het Brewsterhuis. Grootvader had het erover. En ook over dat Julien en Carl van Buren een partnerschap hadden gevormd in een diamantmijn die ze in Kimberley groeven.’

Carl — Katies vader. Hij was in die mijn gedood door een explosie.

‘Waren er getuigen van Carls dood?’ vroeg Rogan toonloos.

Anthony’s ogen schoten in zijn richting. ‘Dat weet ik niet.

I ater zei Julien dat Carl nog lang genoeg leefde om Katie aan zijn zorgen toe te vertrouwen.’

‘En natuurlijk de Zwarte Diamant. Hoewel Henry, toen hij nog leefde, beweerde dat de diamant niet door Carl of Julien was gevonden.’

‘Henry heeft zoveel beweerd,’ zei Anthony lusteloos. ‘Inclusief die “mystieke” goudvoorraad op die oude Mashona-kaart van hem.’

Rogan had geen zin in een discussie over de oude kaart die hij had geërfd. Hij negeerde de afkeur in Anthony’s stem. Het goud dat hij in de Zambezi regio had ontdekt, was niet de goudader geworden waarop hij had gehoopt. De mijn was nog zo’n probleem waar hij mee zat. Hij zou erheen moeten om het met Derwent en Mornay te bespreken, maar hoe zou hij Evy nu op Rookswood kunnen achterlaten?

‘Ik heb wel eens gehoord dat Henry beweerde dat de Kimberley-Diamant eigenlijk was ontdekt door zijn vader — louw grootvader,’ zei Anthony.

Rogan had die geruchten ook gehoord, maar toen hij het aan zijn vader had gevraagd, Sir Lyle, had die gelachen om het idee.

‘Mijn vader is het met u eens dat Henry heel wat vreemde dingen beweerde,’ gaf Rogan toe. ‘Ik heb daar zelf ook nooit zo in geloofd, maar ik heb me vaak afgevraagd of Julien of Carl de diamant niet hebben gestolen van een van de Zoeloe nganga’s.’

‘De toverdokters, hè? Interessant idee, Rogan. Maar waarom denk je dat?’

‘Echt veel bewijs heb ik daar niet voor, behalve dan Dumaka. Hij kwam voor Julien in het Kaaphuis werken. Ik ben erachter gekomen dat Dumaka een induna is. Werken voor Julien moest iets walgelijks voor hem zijn geweest. En toch kwam hij uit vrije wil. Hoewel Heyden die nacht in de stallen de diamant van Henry stal, beweert Heyden dat Dumaka de diamant weer van hem had afgepakt en ermee ontsnapte. Enkele dagen later voerden de Britten oorlog met de Zoeloes. De Zoeloes werden verslagen en Cetshwayo ging in ballingschap. Ik heb altijd gedacht dat toen de Britten arriveerden, Dumaka met de diamant naar Bulawayo vluchtte, naar Lobengula.’

Anthony knikte instemmend. ‘Je zou best wel eens gelijk kunnen hebben, Rogan. Ik herinner me de nacht nog dat de diamant van Julien werd gestolen. Ik was net met Camilla aangekomen toen ik het hoorde. En ook dat Katie er samen met de Zoeloevrouw vandoor was gegaan.’

‘Jendaya. Ze was in de tijd van de Varley’s in Rorke’s Drift christen geworden. Ze is de zus van Dumaka. Heyden lijkt te denken dat zij nog steeds in leven is.’

‘O ja? Dat vraag ik me af. Hoe dan ook, Julien en ik vonden Henry bewusteloos in de stallen. Julien was ervan overtuigd dat Henry de diamant had. Hij eiste dat ik hem zou fouilleren. Het was een vreselijke nacht. Ik wilde dat ik nooit van die vervloekte diamant had gehoord.’

‘Dit is pas het begin,’ waarschuwde Rogan hem.

‘Inderdaad. En nu over Heyden van Buren. Ik kan nog steeds niet geloven dat hij Henry en dominee Havering heeft vermoord. Hij moet compleet gek zijn geworden.’

‘Hij wil die diamant om een bepaalde reden in zijn bezit krijgen — de Boeren helpen met het financieren van de oorlog. Ze hebben wapens nodig en die hopen ze te kopen van het Duitse keizerrijk. Geweren, munitie, kanonnen en ook medicijnen.’

‘Ja. Ja, dat heeft Scotland Yard me ook al verteld. Heyden was in Duitsland voor hij naar Grimston Way kwam.’ ‘Onderhandelen over wapens?’

‘Met vrienden van Paul Kruger. De diamant zou dan de markt op gaan voor de hoogste bieder.’

Rogan keek bedachtzaam naar de brief van zijn oudere broer.‘Ik vraag me af waar Heyden zich nu bevindt. En weet hij wat er bij Bulawayo is gebeurd? Heeft Heyden redenen om te denken dat de Zwarte Diamant samen met Lobengula is begraven in de Matopo’s?’

‘Tja. Als Heyden het verhaal heeft gehoord zoals Parnell het in die brief vertelt, kunnen we er zeker van zijn dat Julien niet de enige is die naar het graf van Lobengula op zoek is.’ Rogan spande zijn kaakspieren. Heyden was ook een van de redenen dat hij alleen naar Zuid-Afrika moest gaan. Rogan had er niet veel over tegen Evy gezegd, maar hij was vastbesloten Heyden te grazen te nemen voor wat hij had gedaan. En hij wilde niet dat ze de details te horen zou krijgen van wat hij met Heyden zou doen wanneer hij hem vond.

‘Nog iets,’ zei Rogan. ‘Peter krijgt in Bulawayo een heleboel problemen op zijn bord als de induna’s erachter komen dat de blanken die hun hoofdman hebben verslagen, nu door de Matopo’s lopen te snuffelen om Lobengula’s graf te roven.’ Anthony schudde zijn hoofd. ‘Er moet inderdaad iets gedaan worden. Je hebt gelijk.’

Julien zou nauwelijks luisteren naar het advies van Anthony, dacht Rogan wrang. Julien was nu chef inheemse zaken in Bulawayo. Die post had hij door Rhodes toegewezen gekregen, om toezicht te houden op de overwonnen Ndebele. Peter Bartley, Rogans zwager, was Juliens assistent gevolmachtigde. Cecil Rhodes daarentegen bleef in Kaapstad als premier en dokter Jameson was zijn rechterhand.

Nee, Julien zou niet naar Anthony’s waarschuwingen luisteren, maar de Britse gevolmachtigde in Kaapstad misschien wel. Gevolmachtigde Milner was een vriend van Anthony.

‘Ik regel een ontmoeting met Milner zodra ik in Kaapstad aankom.’

Was Anthony van plan in te gaan tegen Juliens interesse in de Matopo’s? Rogan was verbaasd. Sir Julien had Anthony al onder de duim sinds hij hem als jonge jongen had uitgekozen als erfgenaam, waarna hij met de Brewsters had geregeld dat hij hem adopteerde. Hoe dan ook, in ruil voor die gunst moest Anthony zijn toekomst overgeven aan Juliens wensen om de diamantdynastie van de familie te kunnen overnemen na Juliens dood. En het was ook de bedoeling dat Anthony de positie van ‘patriarch’ van de familie zou innemen en de scepter zou zwaaien over het familiekapitaal en de te sluiten huwelijken. Maar Anthony was bepaald niet het type dat voldeed aan het beeld van patriarch.

‘Als oom Julien erachter komt dat u probeert te voorkomen dat hij die graven gaat plunderen, keert hij zich gegarandeerd tegen u,’ waarschuwde Rogan hem. ‘En dat geeft Darinda ook de kans waar ze op zit te wachten. U weet dat ze uw rol als erfgenaam van haar grootvader graag wil overnemen. Die jonge dame moet u niet onderschatten.’

Anthony’s gezicht verstrakte. ‘Die gok moet ik dan maar nemen met Julien. Engeland staat op het punt zich in de Transvaal in een oorlog tegen Kruger te storten. Hare Majesteit kan het zich niet veroorloven op twee fronten te vechten. En het laatste wat we willen, is een bloedbad onder de Engelse kolonisten in Rhodesië. We kunnen niet blijven stilzitten en wachten op een opstand omdat Julien denkt dat de Zwarte Diamant samen met het lichaam van Lobengula in die heilige heuvels ligt begraven.’

Dit was een van de weinige keren dat Rogan Anthony respecteerde omdat hij een standpunt durfde innemen. Zijn besluit om met de gevolmachtigde te gaan praten, leek een onbaatzuchtige daad te zijn. Rogan hoopte dat dat ook het geval was.

Tegen de tijd dat Rogan zijn schoonvader verliet, was de mist over Londen neergedaald. Hij wierp een blik op zijn horloge en maakte een grimas. Hij had gehoopt vanavond nog terug te keren, hoewel hij dat niet had beloofd aan Evy, maar de laatste trein naar GrimstomWay vertrok al over tien minuten.

Hij hield een taxikoets aan. Het paard liep klakkend weg in de koele duisternis. Rogan fronste zijn wenkbrauwen. De Matopo heuvels... de Zwarte Diamant... Julien zou al een expeditie kunnen hebben uitgerust. Heyden kon nooit ver weg zijn. Als er een kans was dat de diamant binnen zijn bereik was, zou hij in de buurt zijn. Hij zou ergens wachten op zijn kans. Er waren al minstens twee doden gevallen door die diamant: oom Henry en de vriendelijke oude dominee Edmund Havering. Rogan kreeg een grimmig gevoel over zich toen hij aan de predikant dacht. Een godvrezende man, die Evy en mevrouw Havering zo nodig hadden gehad. En toch had Heyden ervoor gezorgd dat dominee Havering ‘per ongeluk’ een gewelddadige dood was gestorven. En dan had je ook nog Evy’s val van de zoldertrap. Heyden was volledig verantwoordelijk voor de schade aan haar ruggenwervels. Ze had wel dood kunnen zijn en dat allemaal om die diamant.

Hij moest snel naar Zuid-Afrika. En zonder Evy. Zou ze het begrijpen?
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In de donkere slaapkamer op de tweede verdieping werd Evy met een schok wakker, zich zeer bewust van het lege kussen naast haar. Ze herinnerde het zich... Rogan was in Londen. En hij zou pas laat in de morgen terug zijn. Hij was op bezoek gegaan bij haar vader. Maar waarom —

Ze ging rechtop zitten en wierp een blik op de gesloten deur naar de zitkamer. Een reep goudkleurig licht scheen onder de deur door.

Langzaam trok ze de dekens opzij en greep naar haar roze peignoir, waarbij ze zich niet druk maakte om haar bijpassende roze slippers. Op haar tenen liep ze de slaapkamer door.

Ach, kom nu toch, Evy. Er is op Rookswood niets om bang voor te zijn, ook al — bah, oom Henry is op de verdieping boven me vermoord. Maar dat had Heyden gedaan en die was naar Zuid-Afrika gevlucht.

Hoe dan ook, ze draaide met uiterste voorzichtigheid de deurknop om en trok heel zachtjes de deur op een kier om in de zitkamer te kunnen gluren. Ze zou wel een lamp aan hebben laten staan. Nee, ze wist eigenlijk zeker dat ze hem had uitgedaan voor ze -

Ze hapte van verbazing naar adem.

Hij draaide zich om, nog steeds gekleed op zijn reisje naar Londen, zijn miskoffertje op de grond naast de lamp. Er was iets veranderd aan hem. Was het de afwezigheid van zijn ontspannen glimlach?

‘Rogan, lieverd. Ik heb je niet eens binnen horen komen.’ Ze liep naar hem toe, opgelucht en blij hem te zien.

Ze voelde meteen dat er iets niet in orde was door de ernstige uitdrukking op zijn gezicht.

'Je hebt toch maar besloten om niet in Londen te overnachten?’

'Ik had nog net de laatste trein, hoewel ik me vreselijk heb moeten haasten. Ach, wat een offers moet een man brengen voor zijn ware liefde! Ik heb zelfs de vijf kilometer vanaf het station naar hier moeten lopen,’ zei hij, waarbij hij net deed alsof hij daar helemaal ontzet over was. Zijn verwarmende blik gleed onderzoekend over haar heen. ‘De gedachte aan wat er thuis op me wachtte, zorgde ervoor dat de gedachte alleen al om in het huis in Londen te moeten slapen, me mistroostig maakte.’

Evy glimlachte en drukte zich tegen hem aan.

‘Verleidster,’ zei hij, waarbij hij zijn armen om haar heen sloeg en haar stevig op haar lippen kuste.

Ze was weer gelukkig. De spanning tussen hen toen hij naar Londen was vertrokken, spoelde weg door het getij dat haar overstroomde. Ze trok zich weer terug, zich zachtjes afzettend tegen zijn borst.

‘Er is iets niet in orde, nietwaar? Je bent bezorgd. Gaat het om mijn vader? Gaat het wel goed met hem?’ Haar vaders gezondheid was het eerste wat in haar opkwam toen ze de ernstige blik op zijn gezicht zag.

‘Het gaat best met hem. Morgen stapt hij op de boot naar Kaapstad.’ Hij gleed uit zijn jasje en maakte zijn boordje los.

Dat antwoord bevredigde haar niet, maar ze pakte zijn jasje, bracht het naar de hangkast in de slaapkamer en kwam met bedachtzame blik en haar roze slippers in de hand weer terug. Dat het goed ging met haar vader, was in elk geval goed nieuws. Ze keek Rogan aan. Hij glimlachte lichtjes en leunde tegen de achterkant van de divan.

‘Maar... wat wilde hij dan? Het moet verschrikkelijk belangrijk zijn geweest om je op zo’n korte termijn helemaal naar Londen te laten komen.’

Hij kwam naar haar toe en nam haar mee naar een gemakkelijke stoel. ‘Ga zitten,’ zei hij, waarna hij de roze satijnen slippers van haar overnam en ernaar keek.

‘Ik heb nooit de waarde van deze dingen gezien... totaal ongeschikt om op rond te lopen.’ Hij bukte, tilde een van haar voeten op en deed er een aan, waarbij hij duidelijk haar welgevormde been bewonderde.

‘Rogan! Je zit om de hete brij heen te draaien. Vertel me wat mijn vader wilde.’

‘Ja... natuurlijk.’

Die laatste korte stilte was opvallend. Normaal gesproken was Rogan een vlotte en assertieve prater. Evy vermoedde dat hij liever niet praatte over de ontmoeting met haar vader, wat haar nieuwsgierigheid alleen maar aanwakkerde. Ze bestudeerde zijn knappe gezicht en gespierde nek, die nog steeds bruin waren van zijn verblijf in Zuid-Afrika. Zijn glimmende donkere haar krulde licht. In de energieke bruine ogen stond een afwezige blik die ze vaak zag wanneer hij dacht aan Zuid-Afrika, hun goudmijn in de Zambezi regio of de geheimzinnige kaart van zijn oom. Op dat soort momenten, die steeds vaker voorkwamen, kwam er een bepaalde rusteloosheid over hem. Dan kon hij plotseling besluiten een van de paarden mee te nemen voor een woeste rit, of hij ging plotseling een stevige wandeling maken door de bossen van Grimston en dan hield ze hem niet bij. Ze had geleerd dat het maar het beste was om hem tijdens zo’n bui te laten gaan, als een wilde hengst die ervandoor ging.

Nu ze zo naar haar man keek, was ze zich er zeer van bewust wat voor man hij was - gevoelig voor de rusteloze, avontuurlijke geest van zijn kindertijd. Hèt beangstigde haar soms. Zou er ooit een dag komen dat hun huwelijk, als het niet langer fris en opwindend was, hem niet meer zou kunnen bekoren en ook niet meer vasthouden?

Evy was niet bang dat hij niet trouw aan haar zou blijven. Waar ze wel bang voor was, was dat hij haar op een gegeven moment overal buiten zou gaan houden. Ze was vastbesloten geïnteresseerd te blijven in alles wat hem bezighield — zijn goudmijn, de Zwarte Diamant, de kaart — met de gedachte dat dat hun onderlinge band zou versterken.

‘Ik snak naar koffie,’ reageerde hij.‘Ik moet tegen Bertha /eggen dat het geen zin heeft de dienstmeiden naar boven te sturen met een pot thee.’

Hij streek met zijn vingers door zijn donkere haar. Dat deed hij altijd als hij liep te peinzen over iets wat hem zorgen baarde. Maar ze was slim genoeg om te weten dat het niet de thee van Bertha was die hem zorgen baarde. Het kwam natuurlijk door die bespreking in Londen. Wat was daar besproken?

Geduld, waarschuwde ze zichzelf. Zet hem niet onder druk. Je meet hoe dwars hij kan zijn wanneer je dat probeert.

‘Ik ga voor koffie zorgen, schat,’ zei ze met een zachte glimlach. ‘Ik heb hier alles staan.’

Evy had het voor elkaar gekregen om hier een klein fornuis neer te laten zetten, toen ze in het privé-gedeelte van het huis getrokken waren. Deze suite was de beste van Rookswood en bevond zich in de zonnige westelijke vleugel, waardoor ze een zekere privacy hadden. Dat had Rogan belangrijk gevonden. Het was Evy opgevallen dat, hoewel Rogan van Sir Lyle hield en hem respecteerde als een vader, ze elkaar niet erg na stonden. Ze wist dat Rogan zo was opgegroeid. Lyle was een aardige man, maar hij leefde in zijn eigen wereldje. Hij sloot zich vaak op in de bibliotheek beneden, samen met zijn boeken, waar hij bezig was aan een enorm werk over de geschiedenis van Grimston Way en de stamboom van de Chantry’s. Lyle had haar verteld dat hij de eerste Grimston had weten te achterhalen, die had meegedaan aan de eerste kruistocht.

Het fornuisje was perfect om even iets kleins klaar te maken of om koffie te zetten. Rogan dronk wel meer koffie voor hij naar bed ging en ze vroeg zich af hoe hij het ondanks dat voor elkaar kreeg daarna nog in slaap te vallen. Maar het leek hem niet te deren. Voor zichzelf maakte ze een mok warme chocolademelk klaar. Toen Rogan eenmaal wist hoe gek ze op chocolade was, had hij haar uit Zwitserland en België het beste gestuurd wat er te krijgen was.

Even later zaten ze op de divan met koffie, chocolademelk en een blik Nederlandse biscuitjes voor zich. En Evy wilde maar wat graag weten wat er in Londen was besproken.

‘Hoe smaakt de koffie, lieverd?’ vroeg ze met zoetgevooisde stem.

Hij keek haar plagerig aan. ‘Merk ik hier iets van vrouwelijke charmes die in de strijd worden geworpen om een liefhebbende echtgenoot zoveel mogelijk informatie te ontfutselen?’

‘Ik heb nooit —’ begon ze, maar slikte de rest van de woorden in. Zo had ze zichzelf nog nooit bekeken. Maar goed, ze was natuurlijk nooit eerder getrouwd geweest, dus leerde ze ook over zichzelf elke dag nieuwe dingen.

Ze fronste haar voorhoofd. ‘Goed, dan moet ik misschien maar gewoon recht voor z’n raap zijn. Wat wilde mijn vader?’ ‘Het moet toch tot je doorgedrongen zijn dat als hij had gewild dat jij het ook had geweten, hij me niet had gevraagd in mijn eentje naar hem toe te komen.’

‘Maar jij moet toch weten dat jij niets voor je wettelijke echtgenote verborgen moet houden? Ik had nooit gedacht dat je ook een van die mannen zou worden die alle onprettige dingen voor hun vrouw verborgen houden, uit angst dat ze wel eens flauw zou kunnen vallen.’

‘Eens even denken - waar heb ik dat vlugzout ook alweer gelaten?’ Hij klopte op zijn borstzak.‘Ik kon de gedachte niet verdragen dat je me de hele nacht wakker zou houden met al die vragen die je op me zou gaan afvuren.’

Ze lachte. ‘Alsof ik dat ooit heb gedaan.’

‘Je gaat je arme en kwetsbare echtgenoot dus niet weer bedreigen met een emmer ijs?’

Ze verborg haar glimlach toen ze aan zijn stevige, gespierde torso dacht als iets kwetsbaars. ‘O, zeker wel. Maar er ligt nu geen ijs in de vijvers.’

‘Ik ben gered door het jaargetijde!’

‘Rogan, als je me vertrouwde, zou je meteen zeggen wat mijn vader je heeft verteld.’

‘Hoe kun je nu zeggen dat je van me houdt, terwijl je me niet eens vertelt waar je kracht vandaan komt?’ deed hij de verleidster van Simson na.

‘Rogan, je bent vervelend! Hoe kun je me nu vergelijken met Delila?’

Zijn ogen keken haar plagerig aan.‘Straks ga je me vragen om mijn hoofd op je schoot te leggen.’

Ze tilde een wenkbrauw op. ‘Om over het geheim van je kracht te praten?’

Rogan grijnsde flauwtjes naar haar, zette de lege mok op de salontafel en vulde hem weer bij uit de zilveren pot.

‘Goed, ga er dan maar even lekker voor zitten, schat. Dit gaat wel even duren.’

Ze glimlachte breed, schopte haar slippers uit en trok haar benen op. ‘Je kunt beginnen, lieve schat. Ik ben een en al oor.’

Hij leunde achterover, keek naar het plafond en fronste zijn voorhoofd, alsof hij even zijn gedachten op een rijtje moest krijgen. Ten slotte zei hij.‘Ik ontmoette vanavond natuurlijk Anthony bij de South African Diamond Enterprise. Hij had een brief van Parnell gekregen met alarmerende informatie over Julien en de Zwarte Kimberley-Diamant...’

Hun plagerijtjes werden ver naar de achtergrond gedrongen toen Rogan vertelde wat er in de brief van zijn broer had gestaan.

Het leek nu net of er iets sinisters de kamer in kwam zweven. Evy kon de spanning in Rogan voelen en ook in haarzelf. Het bouwde zich op met dat ze meer van zijn verhaal hoorde. Toen hij klaar was, zat ze hem met open mond aan te kijken.

‘Wat Parnell over Sir Julien zei... is dat waar?’

‘Wat voor reden zou mijn broer hebben om zoiets uit zijn duim te zuigen? Denk na. Wat wil Parnell liever dan wat dan ook ter wereld - behalve misschien diamanten?’ vroeg hij met een wrange glimlach op zijn gezicht.

‘Ik denk Darinda Bley.’

‘Inderdaad! En wie heeft zijn toekomst in handen? Julien natuurlijk.’

‘Van wat Arcilla me schreef, maakte ik op dat Darinda niet zo gemakkelijk te manipuleren is als haar grootvader. Ze zou wel eens kunnen beslissen om niet met Parnell te trouwen.’

‘Dat is zo. Ze is nogal ambitieus en eigenzinnig, die meid.’

Evy keek hem onderzoekend aan.‘Ken je Darinda goed?’

‘Goed genoeg.’ Hij leunde voorover en schonk zichzelf nog wat koffie in.

Evy trok een wenkbrauw op, maar was wijzer dan daar op door te gaan. Het zou belachelijk zijn om jaloers te zijn op Darinda. Had Rogan niet alles in Zuid-Afrika achtergelaten om naar Grimston Way terug te keren toen Camilla hem had verteld over het ongeval?

‘Dus je ziet,’ vervolgde Rogan bedachtzaam,‘dat die goeie ouwe Parnell geen enkele reden heeft om Julien tegen zich in het harnas te jagen. Integendeel. Hij heeft zelfs meer reden om hem tevreden te stemmen dan de afgelopen jaren. Een vergissing, als je het mij vraagt. Ik haat het om te zien hoe Parnell Juliens hielen likt.’

‘Ja, ik begrijp wat je bedoelt.’ Evy fronste haar voorhoofd. ‘Maar er was in zekere zin wel moed voor nodig om die brief aan mijn vader te schrijven. Het zou waarschijnlijk gemakkelijker voor hem zijn geweest als hij hem aan jou had geschreven.’

Er ging een mondhoek bij hem omhoog en hij schudde zijn hoofd. Hij stond op, de mok in zijn hand, om zich uit te rekken.‘Nee, ik zou de laatste zijn die hij iets over de Zwarte Diamant zou vertellen.’

‘Maar Rogan —’

‘Zie je het dan niet? Parnell is bang voor Julien. Dat is hij al een tijdje. Dat merkte ik in Kimberley. Toen ik voor de grap tegen hem zei dat Julien over lijken — en dan vooral die van mij - zou gaan om de kaart van Henry te pakken te krijgen, werd Parnell lijkbleek. Ik heb hem nog nooit zo bang gezien.’ Evy werd er bang van. Dacht Parnell echt dat oom Julien zou doden om te krijgen wat hij wilde?

‘Dan zou Parnell ook bang zijn dat je naar Zuid-Afrika zou komen om tegen Sir Julien over de diamant te beginnen,’ meende ze. Ze keek snel naar Rogan. ‘Hij wil waarschijnlijk niet dat jij naar Zuid-Afrika komt.’

‘Laten we zeggen dat hij me niet in Bulawayo wil hebben.’ Bulawayo was de kraal van Lobengula geweest, de hoofdman van de Ndebele stam. Sinds zijn nederlaag tegen de soldaten van de kolonisten, groeide het dorp onder de handen van de British South Africa Company. De BSA was door Cecil Rhodes en zijn partners in de goud- en diamantenhandel opgezet, nadat Rhodes een koninklijke vrijbrief van koningin Victoria had gekregen om een handelsmaatschappij op te zetten ten noorden van de Limpopo rivier.

Rogan en Derwent waren met de pioniers meegegaan op hun zware tocht over de zonverbrande velden van Afrika en door rivieren die wemelden van de krokodillen, waarbij ze hen onderweg hielpen Fort Victoria en Fort Salisbury op te bouwen. De forten waren genoemd naar Hare Majesteit en de koloniale gevolmachtigde van dat moment, Lord Salisbury.

De pioniers van Rhodes hadden zich verspreid om hun stuk grond te claimen, waarbij ze een voornamelijk Europese kolonie van toegewijde boeren vormden. Om hen te beschermen tegen de aanwezige Ndebele en Shona, met hun scherpe, glimmende speren, had Rhodes ook ongeveer vijfhonderd politiemannen gehuurd om de pioniers te beschermen in wat nu Rhodesië werd genoemd.

De boerenkolonie was gegroeid en had zich uitgebreid. Bulawayo was samengevoegd tot één geheel na een bloedige oorlog met Lobengula, waarbij zijn leger van woeste krijgers, de impi’s, vocht onder hun afzonderlijke induna’s. Rogan had haar verteld dat dit mannen met ‘Zanzi’ bloed waren - koninklijk bloed.

Evy had al van de oorlog geweten voor Parnells brief. Rogan had haar het shockerende verhaal verteld toen ze een keer ’s avonds in bed lagen. Ze was altijd blij met hun lange gesprekken en moedigde hem aan alles over zijn reis naar Fort Salisbury te vertellen. Hij had haar alles verteld wat hij zich kon herinneren van Arcilla en Peter, Alice en Derwent, de mannen die de reis begeleidden en over Rogans bezoek aan Lobengula’s kraal en hoe ze met gebogen hoofden op de grond hadden moeten zitten, terwijl vliegen langs hun bezwete gezicht en nek hadden gezoemd. Hij had haar verteld over zijn ontmoetingen met de induna die zichzelf Jube noemde, die eigenlijk Jendaya s broer was geweest, Dumaka, en uiteindelijk had hij haar verteld over de oorlog met Lobengula.

Haar levendige fantasie speelde het hele verhaal af in haar hoofd, terwijl ze in het donker in Rogans armen lag. Lobengula, die wist dat hij verslagen was, was de Matopo heuvels in gevlucht, naar de demonische Umlimo, die de woordvoerster was van de god die ze aanbaden. Of Lobengula nu naar de geheime grot was gegaan waar de Umlimo woonde, was niet bekend, maar hij had in elk geval ergens in de Matopos heuvels een geheime grot. En daar, omringd door zijn concubines en loyale indunas, had hij zelfmoord gepleegd door gif te drinken.

Wat nieuw was in Parnells brief, was de Zwarte Kimberley-Diamant en Sir Juliens idiote obsessie voor de kostbare steen. Ze wist hoezeer Heyden erop gebrand was de steen te vinden, maar ze had niet gedacht dat dat bij Sir Julien ook het geval was geweest.

‘Denk je dat Parnell gelijk heeft? Dat Sir Julien heeft geholpen de soldaten tegen Lobengula te leiden?’

‘Parnell was daar met Julien. Ik denk niet dat Parnell heeft overdreven toen hij beschreef hoe Julien Lobengula’s hut doorzocht. Daar woonde hij namelijk, weet je, niet ver van zijn troon, hoewel ik die hut niet heb gezien.’

‘Heb je enig idee welke induna hem heeft beloofd dat de diamant zich daar zou bevinden?’

Rogan dacht even na en zei toen: ‘Ik denk iemand die woest op Lobengula was omdat die hem oneerlijk had behandeld. De zoon van een induna, denk ik. Iemand die Dumaka kende. Dat zou verklaren hoe diegene genoeg wist om Julien over die diamant te vertellen. Iemand die het ook had gehad met Dumaka en die wist hoe hij hem van Heyden had afgepakt en ermee naar Zoeloeland was gevlucht. En toen heeft hij hem naar Lobengula gebracht, nadat de Zoeloes waren verslagen.’

‘Jendaya?’ vroeg ze plotseling.

Rogan keek haar nieuwsgierig aan.‘Waarom Jendaya?’

Evy spreidde een hand uit. ‘We weten allemaal dat haar broer, Dumaka, niet blij met haar was. Zelfs Heyden zei dat Dumaka haar zocht, omdat hij haar wilde doden om het feit dat ze christen was geworden. Hij beweerde ook dat zij wist waar de diamant was. Dat was de reden dat hij me naar dokter Jakob van Buren wilde brengen. Hij verwachtte misschien wel dat Jendaya daar zou opduiken. Wat als Julien haar eerst had gevonden, in de wetenschap dat Heyden geloofde dat Jendaya wist waar de diamant zich bevond?’

‘Je kunt wel eens gelijk hebben. En Jendaya beweerde dat de diamant bij Lobengula was. Allemaal goed mogelijk, lieve schat, maar Parnell schreef dat Julien maar bleef zeggen: “Hij heeft me beloofd dat hij hier zou zijn.

‘Zou ze iemand anders naar Julien hebben toegestuurd om het hem te vertellen? Misschien was ze wel getrouwd en had ze een zoon —’

‘Misschien. Wie het ook is geweest, hij heeft Julien er in elk geval van weten te overtuigen dat hij wist waar hij het over had.’

‘Het is dus duidelijk dat de diamant daar dan ook is geweest. Maar Lobengula wist te ontsnappen en nam hem mee. Als het tenminste waar is, dat van die begrafenis.’

‘Het is waar,’ zei hij ernstig. ‘Ik weet wel iets over de Matopo’s en hoe heilig die zijn voor de Ndebele en ook voor de Shona.’

‘Ja, hun Umlimo.’ Ze huiverde toen ze aan demonen moest denken.‘O, Rogan,Jakob van Buren verricht daar goed werk door het goede nieuws over Jezus aan de stammen te vertellen.’

‘Inderdaad. Het is puur onbaatzuchtig werk, Evy, lieverd. En je kunt wel eens gelijk hebben over Jendaya. Ze zou een zoon kunnen hebben. Dat ga ik eens uitzoeken wanneer ik daar ben.’

‘Wanneer we daar zijn, bedoel je.’ Ze trok haar voeten onder zich vandaan en stond op.‘Rogan,je gaat me niet proberen hier te houden,’ zei ze met afkeuring in haar stem. ‘Want ik moet naar mijn neef Jakob toe.’

Aan het spannen van zijn kaakspieren zag ze dat hij dat veel minder noodzakelijk vond dan zij.

‘Het is te gevaarlijk, lieverd. Zelfs Parnell beseft dat. Hij heeft er bij Anthony voor gepleit om Kaapstad te vragen meer hulp naar Bulawayo te sturen.’

‘Maar Sir Julien zal doorkrijgen dat hij het gevaar heeft vergroot doordat hij de induna’s kwaad heeft gemaakt en dus zal hij zijn expeditie wel afblazen.’

‘O, maar dan ken je hem minder goed dan wij. Als Julien echt iets wil hebben, geeft hij pas op als hij daartoe wordt gedwongen. En Heyden is al net zo vastbesloten. Ik ben ervan overtuigd dat Heyden Bulawayo in de gaten houdt en daar een oogje op Julien houdt.’

‘Hoe moet hij weten wat Julien van plan is?’

‘Dat is Heydens passie. Elk gerucht over Lobengula en de diamant heeft hem gegarandeerd al bereikt. Dat is ook een van de redenen dat ik je uit de buurt van Bulawayo wil houden.’ ‘Maar Jakobs zendingspost ligt in de Zambezi regio, vlak bij de goudmijn.’

Hij liep naar haar toe en nam haar in zijn armen. ‘Dat maakt me allemaal niet uit, Evy. Ik ben ervan overtuigd dat Heyden zich daar bevindt — en ik moet hem vinden.’

Ze hield hem net zo beschermend vast als hij haar. ‘Des te meer reden om bij de Zwarte Diamant vandaan te blijven. Als ik niet beter wist, zou ik denken dat hij vervloekt was.’ ‘Misschien is hij dat ook wel,’ zei hij droog. ‘Maar niet op de manier waarop jij denkt. Ik heb een tijdje gedacht dat de diamant wel eens zou kunnen zijn gestolen van een stamgod, misschien zelfs van de Umlimo. Dat zou wel eens de reden kunnen zijn dat Dumaka naar Kaapstad was gegaan om voor Julien te werken. Hij haatte hem. Hij zocht naar een mogelijkheid om hem te vermoorden, maar hij moest eerst de diamant te pakken zien te krijgen. Die mogelijkheid deed zich onverwacht voor toen Katie en Henry hem meenamen op hun reis naar Rorke’s Drift om jou te gaan zoeken. Dumaka kreeg de diamant in handen, maar daar moest hij zich tevreden mee stellen en zijn wraak op Julien vergeten. Er moet afgerekend worden met Heyden. Ik kan niet vergeten dat hij jou van de zoldertrap heeft geduwd en je voor dood heeft achtergelaten. En we moeten ook oom Henry en dominee Havering niet vergeten. Heyden moet berecht worden voor wat hij heeft gedaan.’

Haar grip op zijn armen werd steviger. ‘Ik wilde dat je er niet zo over dacht, Rogan. Laten we die Zwarte Diamant vergeten. Laten we Heyden vergeten. We hebben onze eigen redenen om naar Rhodesië te gaan: neef Jakob en de goudmijn.’

De blik in zijn donkere ogen verhardde zich. ‘Hij zit in Zuid-Afrika. En dat is precies wat ik wil. Beter daar dan in het rustige Grimston Way. Ik ben van plan hem te grijpen.’ Zijn ogen vernauwden zich. ‘In het wilde Afrika liggen bepaalde zaken toch anders. Wanneer ik hem daar te pakken krijg, kan ik voor eens en voor altijd met hem afrekenen, en dan hoef ik me niet druk te maken over de plaatselijke autoriteiten!’

Ze kende hem te goed om verbaasd te zijn. Hij was altijd al een onafhankelijke geest geweest. En dat was alleen maar erger geworden toen hij uit Afrika teruggekeerd was. Zelfs in zijn denken en doen was hij soms hard, hoewel hij dat nooit bij haar was geweest. Maar zijn vastbeslotenheid om Heyden te laten boeten, beangstigde haar. En haar bezorgdheid werd alleen maar groter toen ze zijn gespannen kaakspieren zag.

‘Ik ga met je mee, Rogan,’ zei ze vastberaden. ‘Ik ga hier niet zitten wachten.’ Ze sloeg haar armen om zijn nek. ‘Lieverdje moet me mee laten gaan. Begrijp het dan. Ik moet Jakob eenvoudigweg spreken. Je neemt me mee, hè? Zeg dat je dat gaat regelen. Alsjeblieft.’

Haar plotselinge emoties leken iets van zijn weerstand weg te nemen.

‘Het belangrijkste, lieverd, is dat je weer op krachten komt.’ Hij tilde haar op en droeg haar naar de slaapkamer.

‘Ik ben al een heel eind aangesterkt. Dat zegt de dokter ook. En ik heb geen krukken meer nodig. Ik red het best, Rogan. Je zult het zien. En als ik niet met je mee kan, word ik de ongelukkigste en meest teleurgestelde vrouw van heel Grimston Way!’

Hij produceerde een treurig glimlachje. ‘Tja, dat moeten we niet hebben. Goed, lieverd. Jij wint.’

Verrast door de plotselinge omwenteling kon ze alleen maar in zijn levendige ogen staren.Toen ze onderzoekend in die diepe, donkere poelen keek, ging een van zijn wenkbrauwen vragend omhoog.‘Wat zie je?’

Ze begreep hem af en toe nog steeds niet helemaal. Waarom werkte hij nu opeens mee?

‘Meen je het echt? Verander je niet meer van gedachten?’ ‘Nee, ik verander niet meer van gedachten. Ik dacht dat ik het je uit je hoofd zou kunnen praten, maar nu zie ik hoeveel het voor je betekent. Als ik je nu in de weg zou staan,’ zei hij op ernstige toon, ‘denk ik dat dat slechter voor onze relatie zou zijn dan welke problemen dan ook die ons daar te wachten zouden kunnen staan. En wees daarvan verzekerd, Evy, die problemen zullen er komen.’

Ze huiverde. Zijn omhelzing werd steviger. ‘Soms heb ik nog steeds het idee dat ik je niet helemaal ken,’ zei ze.

Zijn glimlach probeerde haar sombere opmerking te verzachten. ‘Omdat ik heb besloten je niet langer dwars te zitten?’

‘Ja, maar ik ben ook blij dat je uiteindelijk toch hebt toegegeven. Die safari zal me echt niet te veel worden. Wacht maar af. Ik wil net zo graag naar Rhodesië als jij.’

‘En ben je dan bereid bij Jakob te blijven als ik verder noordwaarts naar de goudmijn trek om een en ander te controleren?’

‘Ja, zolang je maar geen zes maanden weg blijft.’

‘Zolang kan ik niet eens meer zonder je. Twee maanden. Misschien ietsje meer, maar misschien zelfs minder.’

‘Dat klinkt redelijk.’

Hij glimlachte.‘Goed, dan zal ik ervoor zorgen dat je straks veilig bij hem op de deurmat staat, hoe dan ook. Maar op één voorwaarde.’

‘Rogan!’

‘Eén voorwaarde,’herhaalde hij ernstig.‘Dat dokter Jackson het eens is met de reis.’

Ze aarzelde, maar glimlachte toen.‘Die afspraak staat.’ Ze sloeg haar armen weer om hem heen en hief haar hoofd op voor een kus.

Ze werd niet teleurgesteld.
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Tijdens de eerste koude najaarsdag had haar prille huwelijk nieuwe verrassingen voor Evy. Opwinding vervulde haar hart, maar onzekerheid haar maag.

Doordat ze voorzichtiger liep dan voor haar val van de trap, kwam ze vrijwel geluidloos de trap af, op weg naar het dorp. Ze stopte toen ze Rogans stem vanuit de bibliotheek hoorde opklinken.-

‘Milner weet het ongetwijfeld al,’ zei Sir Lyle op ongeïnteresseerde toon.

Milner? Ze trok haar neus iets op. Wie was dat ook alweer? O ja, de gevolmachtigde op de Kaapkolonie. Wat wist de gevolmachtigde al? Rogan klonk kwaad over wat het ook was.

Evy liep verder de trap af en stak de grote hal over naar de deur van de bibliotheek. Sir Lyle zat achter zijn enorme mahoniehouten bureau, dat was overdekt met stapels boeken en papieren. Zijn haar was lichtbruin met een beetje grijs. Hij was lang en slank en in de ogen van Evy zo heel anders dan zijn zoon, zowel qua uiterlijk als persoonlijkheid.

Rogan keerde zich af van het raam met de bordeauxrode overgordijnen en keek zijn vader aan. Rogans bruine ogen vonkten als een onweersbui.

Sir Lyle fronste zijn voorhoofd. ‘Niet dat Milner zou toegeven dat hij het weet. En Rhodes ook niet. In het openbaar zullen ze net doen alsof ze geschokt zijn en nergens iets van af weten. Maar het gaat er bij mij niet in dat Jameson zoiets zou uithalen zonder dat Rhodes het weet.’

Rogan beende abrupt naar het bureau van zijn vader. ‘Milner wil een oorlog met Kruger uitlokken. Wedden?’

‘Nou, nou, zoon. Zo ver wil ik nu ook weer niet gaan.’ ‘Wat voor bewijs wilt u nog meer? Hij is aangestoken door het diamantvirus. Mensen doen vreemde dingen voor geld.’ ‘Ik wist niet dat ik een cynicus had grootgebracht.’

‘Och, kom op. De grote jongens achter de goud- en diamanthandel oefenen achter de schermen flink druk uit op zowel Milner als de Minister der Koloniën om voor altijd met het Boerenprobleem af te rekenen. Milner kan erop rekenen dat Engeland deze oorlog zal winnen. De Boeren zijn fel en koppig en zullen dan ook niet zonder slag of stoot worden verslagen. Maar uiteindelijk, pa, net zoals in de Burgeroorlog in Amerika, had de Confederatie nooit kunnen winnen, hoe hard ze ook vochten. Ze hadden eenvoudigweg niet de fabrieken en de mogelijkheid om wapens te maken en hun legers te bevoorraden. Toen eenmaal hun landerijen waren platgebrand of gedecimeerd, waren ze op sterven na dood. De Unie verplaatste de oorlog naar de achtertuin van de Confederatie. Dat maakte het verschil tussen overwinning en nederlaag. Denkt u nu echt dat onze regering dat niet door heeft? De Boeren zullen moeten vechten op hun eigen akkers.’

‘Je hebt gelijk, wat dat betreft. Ik denk dat Chamberlain het wel met je eens zou zijn.’

‘De grote jongens van de goud- en diamantenhandel hebben altijd de Transvaal al willen hebben. Het provoceren van Kruger is alleen maar een list. Ze willen dat hij reageert door een ultimatum te stellen!’

Sir Lyle gebaarde met een hand door de lucht. ‘Het heeft geen zin om je zo druk te maken, zoon. Je kunt de politiek niet veranderen.’ En hij ging weer verder met zijn werk. ‘Wist je trouwens,’ merkte hij even later op, ‘dat jouw achter-achteroom in de eerste kruistocht met de Norman Bohemond tegen de Seljuk Turken vocht? Erg interessant.’

Rogan keek hem aan. En toen draaide hij zich gefrustreerd om.‘Ik ga naar Londen,’ zei hij en beende de bibliotheek uit.

Evy liep snel door voor Rogan de bibliotheek uit kwam. Hij merkte haar blijkbaar niet op.

Waar ging dit allemaal over? Maar ze was nogal laat om naar het dorp te gaan, dus wilde ze zich niet langer laten ophouden. Ze keek hem na toen hij de trap op vloog en uit het gezicht verdween, waarna ze zich naar de voordeur haastte.



***



Rogan gooide de deur naar de zitkamer open. ‘Evy?’

Hij hoorde paardenhoeven door het raam en liep de kamer door om naar buiten te kijken. Evy zat op de goudkleurige merrie die hij voor haar bij een paardenfokkerij in Dublin had gekocht. De witte manen van het paard wapperden majestueus in de wind, terwijl Evy over de oprijlaan in de richting van de poort van Rookswood galoppeerde. Waar gaat ze heen?

Hij liet het gordijn los en liep de slaapkamer in om de informatie bij elkaar te zoeken die hij mee wilde nemen naar Londen, om aan de Minister van Buitenlandse Zaken te laten zien. Hij fronste zijn voorhoofd toen hij het telegram van zijn zwager, Peter Bartley, nog een keer las.

Wacht maar tot de oude makker van zijn vader in het parlement hiervan hoorde!

Peter geloofde dat Sir Julien en Cecil Rhodes’ rechterhand, Leander Starr Jameson, plannen hadden om een aantal van zeshonderd gewapende en geharde mannen naar Pretoria, de hoofdstad van het door Boeren geregeerde Transvaal te sturen, om de Uitlanders te helpen. President Kruger woonde daar en daar zetelde ook zijn parlement, de Volksraad.

De Boeren vreesden de Uitlanders. Ze zagen hun invloed de afgelopen jaren steeds verder groeien en die invloed bedreigde hun meerderheidsstem. Uitlanders mochten pas voor de Volksraad stemmen als ze een bepaald aantal jaren in de Transvaal hadden gewoond. Maar die wet leek Rogan wel eerlijk. Hoewel hij niet veel voor de Boeren voelde, wilde hij geen opgefokte oorlog met hen. En als er nu een oorlog zou uitbreken, zou dat ook zijn plannen in de war schoppen om nog een keer met een expeditie op pad te gaan naar de mijn die op de kaart van oom Henry stond aangegeven, en ook zijn plannen om naar Heyden te gaan zoeken. Het schip waarmee hij naar de Kaap zou vertrekken, zou over twee weken van wal steken. En hij was niet van plan daar iets tussen te laten komen.

Hij trok een rimpel in zijn voorhoofd toen hij weer aan Evy moest denken. Bij de beslissingen die hij nam vanaf het moment dat ze waren getrouwd, moest hij ook rekening houden met wat het beste voor haar was. Voor ze getrouwd waren, had hij in zekere zin ook al rekening met haar gehouden, maar nu voelde hij zich twee kanten uit getrokken worden en dat frustreerde hem.

Hij dwong zijn gedachten terug te keren naar het verontrustende bericht dat Arcilla hem die morgen had gestuurd. De Uitlanders waren in Pretoria de boel plotseling aan het opstoken en beschuldigden de Boeren ervan dat ze Britse staatsburgers onjuist bejegenden. En ze riepen de regering in Londen dan ook op tussenbeide te komen, zelfs met militair machtsvertoon, mocht dat nodig zijn, om hen en hun rechten te beschermen. Peter dacht dat dit complot was aangezwengeld door de grote jongens in de goud- en diamanthandel, om Jameson en anderen in de BSA de mogelijkheid te geven om in het geheim naar Pretoria te gaan. De leiders van de Uitlanders hadden Jameson de verzekering gegeven dat ze een opstand zouden beginnen en dat ze dan samen de machtspositie van de Boeren onderuit zouden halen, net zoals ze dat bij Lobengula hadden gedaan, waarna ze Bulawayo in bezit hadden genomen.

Dit was waanzin. Wist Rhodes hier wel van? En hoe zat het met Milner en minister Chamberlain?

Rogan dacht aan zijn vader. Sir Lyle had heel wat invloedrijke vrienden in het parlement. Hij kende zelfs Milner en Chamberlain, en wanneer hij in Londen was, bracht hij altijd een bezoek aan het landhuis van Chamberlain. Maar goed, zelfs na het lezen van Arcilla’s brief had Sir Lyle het gewoon weggewuifd.

‘Ga jij op de woorden van Arcilla af als het om zulke gewichtige zaken gaat?’ -

‘Ja, en om de reden die u zojuist hebt genoemd.’

Zijn vader had hem met vragende grijze ogen aangekeken. ‘Arcilla zou zoiets nooit zelf verzinnen. Dit ruikt naar Julien en Jameson, als u het mij vraagt.’

Zijn vader dacht daar even over na en knikte toen. 'Misschien wel. Maar goed, ik kan niets doen.’

‘Pa, u zou zo naar het parlement kunnen stappen.’

‘En me de woede van de regering op mijn hals halen? Ik heb hier werk te doen.’ Hij klopte op zijn bureau. ‘Dit is de plek waar ik hoor.’

‘Dan ga ik wel.’

‘Het enige waar ik me zorgen om maak, is Arcilla. Als Julien erachter komt dat zij je dat telegram heeft gestuurd...’ Rogan fronste zijn voorhoofd en dacht terug aan die waarschuwing van zijn vader. Hij stopte de brief van zijn zus in zijn binnenzak en griste zijn hoed van de kapstok. Hij had zijn beslissing genomen. Arcilla lag toch al overhoop met Julien over Peters carrière. En dan had je ook al dat schandaal m Kaapstad over Arcilla’s gedrag. Julien had haar ervanlangs gegeven voor dat fiasco.

Misschien moest hij hier eerst contact met Peter over opnemen.

Maar kon hij erop vertrouwen dat Peter hem de waarheid vertelde over een complot om de Transvaal binnen te vallen?

Hij kon zijn zwager wel vertrouwen als het over Arcilla ging, maar verder eigenlijk niet. Peter at van twee walletjes en moest zijn uiterste best doen om zich niet te verslikken.

Zijn vader, dacht Rogan lichtelijk geïrriteerd, was al niet veel beter. Oude frustraties welden in hem op. Natuurlijk hield hij van zijn vader, maar het enige waar hij voor warm-liep, was die stoffige familiehistorie!

Iemand in Londen moest Milner in Kaapstad onder druk zetten om zijn plannen voor een invasie te laten varen.

Wanneer zou Evy terugkomen van haar rit? Hij keek op de klok en schreef haar toen vlug een briefje over waar hij heen ging en wanneer hij verwachtte terug te zijn, waarna hij naar Londen vertrok.



***



De boombladeren voor het raam van de medische post waren al rood en geel. Evy was klaar met aankleden en stond op toen de vierkant gebouwde dokter Tisdale met een vriendelijk lachje binnenkwam.

‘Nou, lieve meid, je had gelijk. Je krijgt een baby. Gefeliciteerd! Ik weet zeker dat dit goed nieuws is voor jou en Rogan.’

De glimlach op haar gezicht leek er het laatste half uur wel opgeplakt te zitten. Op een ander moment zou ze dit nieuws geweldig hebben gevonden, maar nu werd dat overspoeld door de gedachte dat haar zwangerschap haar reis naar Zuid-Afrika wel eens in gevaar zou kunnen brengen. Vanuit haar eigen gezichtspunt kon alleen bedlegerigheid haar tegenhouden, maar ze maakte zich meer zorgen over Rogans gezichtspunt. Wat zou hij zeggen?

Evy stond stil, haar hand op de deurknop, en draaide zich weer om.

‘Dokter Tisdale, wilt u dit tegen niemand vertellen tot ik met Rogan heb gesproken?’

Hij ging nog iets rechter staan en zei met een gewichtige klank in zijn stem:‘Lieve Evy, als arts praat ik nooit met anderen over de gezondheid van mijn patiënten, behalve dan met degenen die er direct mee te maken hebben. Ik zal je niet het plezier ontnemen om zelf aan Rogan te vertellen dat hij vader wordt.’

Ze bloosde.‘Nee, natuurlijk doet u dat niet, dokter. Ik denk dat ik gewoon een beetje van slag ben door het nieuws.’

Zijn gezichtsuitdrukking verzachtte zich tot een begrijpende glimlach.

‘Dat is gebruikelijk, lieve meid. Ik zag je net paardrijden, maar wees wel voorzichtig.’

Ze had nog iets kunnen zeggen over persoonlijke gegevens die in Grimston Way over straat zwierven. Haar medische geschiedenis was in het hele dorp bekend. Maar goed, dokter Tisdale was niet de arts die haar had behandeld. Rogan had een specialist in Londen voor haar geregeld, dokter Jackson.

Evy verliet het huis van de dokter op Rook Lane en liep langzaam en in gedachten verzonken naar Main Street. Ze dacht erover om even wat te gaan winkelen bij Mildreds fourniturenwinkel, maar toen zag ze mevrouw Tisdale op baar af komen lopen. Mevrouw Tisdale zag haar en riep naar haar met enthousiaste stem.

Evy zuchtte.

‘Hallo, mevrouw Tisdale.’ Ze glimlachte breed toen de vrouw naar haar toe kwam.

‘Hallo, lieve schat. Ben je wat aan het winkelen? En waar verbergt die charmante echtgenoot van jou zich? Tjonge, ik dacht dat je nu wel in Londen zou gaan winkelen... o, maar zag ik je net niet bij Alfred vandaan komen?’ Dat was de voornaam van dokter Tisdale.

‘Eh — nee. Ik, eh... was gewoon een stukje aan het wandelen. Wat een heerlijke middag, nietwaar?’

Evy’s geweten klaagde haar aan. Ze zag aan de blik van mevrouw Tisdale dat die haar niet geloofde.

‘Maar je ziet eruit alsof je het koud hebt, lieverd. Je wangen worden helemaal rood... Nou ja, tot ziens maar weer. Ik moet verder. Dag hoor!’ Ze begon verder te lopen, maar stopte toen en keek achterom, waarbij ze uitriep:‘O, is dat niet het rijtuig van Lady Elosia?!’

Evy keek dezelfde kant uit. Het klopte. Meneer Bixby kwam met een klein pakketje de apothekerszaak uit. Hij gaf het aan Rogans tante, die in het rijtuig bleef zitten.

‘Ah,’ zei mevrouw Tisdale tevreden.‘Ik wilde haar net spreken. Martha Osgood had het erover dat we wat chrysanten van Rookswood zouden kunnen gebruiken voor het najaarsfeest en...’ Ze zweeg opeens en keek verontschuldigend naar Evy.‘O, ik had het eigenlijk net zo goed aan jou kunnen vragen, nu je mevrouw Chantry bent, nietwaar? Het valt niet mee, weet je, om aan jou te denken als de vrouw van onze toekomstige landheer. Je denkt automatisch aan Lady Elosia.’ En ze was al weg, om de koets te bereiken voor die weg kon rijden.

Evy stapte de fourniturenwinkel binnen en had geen zin om met Lady Elosia te praten voor ze haar emoties weer onder controle had. Zou mevrouw Tisdale hebben gemerkt dat ze niet de waarheid vertelde?

Evy stond moe voor een rij knopen en naalden, maar zag ze nauwelijks. Ze legde een hand tegen haar pijnlijke hoofd en sloot heel even haar ogen. O, Vader, vergeef me dat ik tegen mevrouw Tisdale heb gelogen. Dat was niet goed.

Ze wist niet wat er de laatste tijd met haar aan de hand was. Haar toewijding aan God leek ook op een lager pitje te staan. Ik doe dingen die ik nooit zou hebben gedaan toen ik nog met oom Edmund en tante Grace in de pastorie woonde.

Een plotseling verlangen tante Grace weer terug te zien, overspoelde haar. Maar wat zouden zij en oom Edmund zeggen wanneer ze haar zouden kunnen zien en zouden merken dat ze rommelde met haar geloof?

Ze zag in gedachten het gezicht van tante Grace voor zich, van toen Evy nog een meisje was.‘Ik maak me zorgen om je,’ had ze vaak gezegd.‘Jij kunt je soms zo onverschillig gedragen.’ Evy had zich achteraf afgevraagd wat tante Grace daarmee had bedoeld en toen ze wat ouder was geworden, had tante Grace gezegd dat ze neigde naar eigenzinnigheid.‘Dat moet je van je moeder hebben.’ Evy had toen gedacht dat ze het over Junia had, de zus van tante Grace, die ooit als een moeder voor haar was geweest.

Eigenzinnig? Ik?

Dat had Evy nooit zo gezien. Tot kortgeleden. Sinds ze was getrouwd en ze geen banden meer had met de pastorie, waren er wel eens momenten waarop ze wat koppige neigingen bij zichzelf ontdekte. Zelfs Rogan had er wel eens een toespeling op gemaakt. Hij had er een geintje over gemaakt en gezegd dat hij dat waarschijnlijk in haar naar boven bracht. ‘Ik ben bang dat ik je wat gewoontes heb aangeleerd waarover mevrouw Havering me stevig zou aanspreken als ze nog in leven zou zijn geweest,’ had hij tijdens hun huwelijksreis in Parijs tegen haar gezegd.

Waar kwam die koppigheid vandaan? Niet van Junia, maar van de mooie en koppige Katie, natuurlijk.

En toch wilde ze dat tante Grace hier nu zou zijn. Dan zou ze naar haar toe kunnen gaan en haar moederlijke armen om zich heen kunnen voelen, terwijl ze het heerlijke nieuws van haar zwangerschap met haar zou kunnen delen.

‘Evy? Ben je niet in orde?’

Evy draaide zich vlug om en keek in de onderzoekende ogen van Mildred, de eigenaresse van de winkel.

‘O, nee hoor, het gaat best, Mildred. Ik... ik zocht naar wat knopen... Deze zijn leuk. Doe me er daar maar een paar van.’

De oude vrouw haastte zich de rekening op te maken, terwijl Evy in haar portemonnee dook om te betalen voor de knopen.

‘En hoe is het met meneer Rogan?’ vroeg Mildred nieuwsgierig.

‘Prima, dank je,’ zei Evy terwijl ze Mildred wat muntgeld gaf.

‘Blij dat te horen. Ik maakte me al ongerust.’

Evy keek op van haar portemonnee en keek in de vriendelijke, maar nieuwsgierige ogen. ‘O?’ zei Evy voorzichtig.

‘Ja, want weet je, toen ik net van huis kwam, zag ik hem nog. Ik heb samen met Hiram geluncht. Meneer Rogan rende me bijna ondersteboven.’

‘O, dat spijt me voor u!’

‘Nee, nee, lieverd, dat geeft niet. Hij putte zich uit in verontschuldigingen. Hij zei dat hij de trein naar Londen moest halen.’

‘O?’

‘Hij leek heel erg boos - niet op mij, natuurlijk.’

‘Nee, natuurlijk niet...’

‘Hij keek in elk geval heel erg nors. Goed, hier zijn je knopen, Evy.’

‘Eh, ja, dank je. Een prettige dag verder, Mildred.’

Evy verliet de fourniturenwinkel. Hij was dus naar Londen. Dat had ongetwijfeld te maken met zijn gesprek met Sir Lyle, daarnet in de bibliotheek. Hij zou wel een briefje voor haar hebben achtergelaten, maar hij zou wel terug zijn voor het eten.

Evy trok een rimpel in haar voorhoofd toen ze naar de plek liep waar ze de merrie in de schaduw van een grote eik had vastgebonden. Mildred leek nogal nieuwsgierig naar de woede van Rogan... Ze maakt er meer van dan het is en waarschijnlijk vraagt ze zich af waarom ik niet eens weet dat mijn eigen man op de trein naar Londen is gestapt.

Evy maakte de merrie los en steeg op, waarna ze langzaam over de slingerweg de heuvel opreed, waar Rookswood lag. Ze was diep in gedachten en hoorde daarom de koets niet  aankomen die haar inhaalde, tot meneer Bixby afremde en naast haar kwam rijden. Lady Elosia stak haar hoofd door het Open raam. Haar grote, chique hoed flapperde in de wind.

‘Daar ben je dan, lieve meid!’ klonk haar diepe stem luid. ‘Stoppen, Bixby!’

‘Jazeker, mevrouw.’

‘Bind Evy’s paard maar achter de koets. Schiet op, meisje.

Het ziet ernaar uit dat het gaat regenen.’

Evy keek naar de lucht. Grote donkere wolken kwamen vanuit het noorden aandrijven. Ze was niet in de stemming om zich de kritiek van Rogans tante te laten welgevallen. Maar ze leek niet gemakkelijk onder deze situatie uit te kunnen komen, omdat ze Rogans familie respecteerde. Ik mag nu dan mevrouw Chantry zijn, de toekomstige vrouw des huizes van Rookswood, maar voor Lady Elosia zal ik altijd de kleine Evy Varley van de pastorie blijven.

Evy klom van haar paard en gaf de teugels over aan meneer Bixby, de waardige oudere man die de uitstraling van een generaal had. Ze vroeg zacht: ‘Komt u net uit het dorp, meneer Bixby?’

‘Jazeker, miss - mevrouw. Lady Elosia was alweer bang dat ze de griep zou krijgen en is naar dokter Tisdale geweest en heeft eerst eens een arsenaal hoestdrankjes en dergelijke ingeslagen.’

Dokter Tisdale. Evy verslikte zich bijna. Ze wierp een blik op Lady Elosia, die nog steeds met haar bleekgepoederde gezicht uit de koets hing.

‘Weet u toevallig of ze naar de dokter is geweest voordat of nadat ze mevrouw Tisdale heeft gezien?’

Vergiste ze zich, of lag daar wat sympathie in zijn ogen?

‘Erna, mevrouw.’

Dat was een ramp. Ze kon nog niets tegen Elosia zeggen voor ze Rogan had gesproken. Dat kon gewoon niet. Dat paste niet. Zou de arts zijn mond voorbij hebben gepraat? Hij zei dat hij dat niet zou doen, maar Evy kende de overredingskracht van zowel mevrouw Tisdale als van Lady Elosia. Had mevrouw Tisdale haar nieuwsgierigheid gewekt? Evy wist al wat voor vragen ze dan kon verwachten zodra ze in de koets stapte. O, in verwachting, hè? Hmm? En zo snel al!

Meneer Bixby opende de deur. Evy rechtte haar schouders en wierp een blik in de koets, waar Lady Elosia zat.

In de leeuwenkuil.
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Wolken, grijs en druipend van de regen, joegen over Grimston Woods. De wind gierde en Evy rilde. Ze zette haar voet op het opstapje en meneer Bixby hielp haar omhoog de glimmend zwarte koets in, die werd voortgetrokken door twee schimmels.

Toen ze in de koets stapte en tegenover Lady Elosia ging zitten, keek Evy onderzoekend naar haar gezicht, dat net zo chagrijnig stond als het naderende herfstige weer. Ze leek nog ouder dan gebruikelijk, hoewel ze niet bepaald zuinig was geweest met de poederdoos. Evy was ervan overtuigd dat je, als je ouder werd, maar beter wat minder ruim met dat soort dingen kon omgaan. Ze vond Lady Elosia aardig. Dat was al zo geweest toen ze nog een klein meisje was, maar ze was wel een intimiderende vrouw, soms zelfs afschrikwekkend.

Ze was rond de één meter tachtig en Evy vond haar zeer elegant. Vandaag droeg ze een zwart satijnen rok en een witte blouse die bij de mouwen en de kraag was afgezet met een soort bont. Er was haar van jongs af aan al geleerd dat ze haar lengte niet moest verbergen, maar er juist trots op moest zijn. Haar rug was zo recht en haar hoofd stond zo fier op haar schouders, dat het leek alsof ze een plank op haar rug gebonden had gehad toen ze nog in de groei was. En haar haar maakte het plaatje af - een ongebruikelijk goudgrijs.

Lady Elosia had ervoor gekozen nooit te trouwen. Rogan had het wel eens over een bitterzoete romance gehad die in haar verleden had plaatsgevonden, maar die verkeerd was afgelopen. Het viel Evy moeilijk haar beweegredenen te begrijpen, maar het leek erop dat Elosia een levensdoel had gevonden door autoriteit uit te oefenen — een miniatuur koningin Victoria over Grimston Way en Rookswood. Zij was, praktisch gezien, eigenlijk de landvrouw in het dorp, omdat haar jongere broer, Sir Lyle, de meeste zaken naar haar had overgeheveld sinds de dood van zijn vrouw.

Evy zou in de toekomst die functie gaan vervullen, wanneer Rogan eventueel landheer zou worden na de dood van zijn vader. Misschien dacht Elosia wel dat het vanaf dat moment bergafwaarts zou gaan met Rookswood.

Evy nam plaats op het zacht lederen bankje. Ze verschikte haar hoed en deed haar paardrijhandschoenen uit. Ze keek naar buiten om in de kleine ruimte Lady Elosia niet aan te hoeven kijken. Veel te dichtbij.

Met een rukje zette de koets zich in beweging.

‘Wat een vreselijke middag om een eindje te gaan rijden,’ merkte Elosia op, terwijl ze een blik op Evy wierp alsof het haar schuld was dat er een storm zat aan te komen. ‘Het verbaast me dat je je erdoor hebt laten verrassen. Ik snap trouwens ook niet hoe Rogan zich heeft kunnen aanpassen aan dat ondraaglijke weer in Zuid-Afrika. Een verschrikkelijke hitte, is mij verteld. En ook heel veel insecten. Heel irritant. Ik snap niet dat hij terug wil naar dat vreselijke land. Het zal wel komen doordat jij er zo op gebrand bent de Boeren familieleden van je moeder te ontmoeten. Dokter Jakob van Buren, zo heette hij toch?’

Evy probeerde de sneer naar de familie van haar moeder te negeren. ‘Jakob is medisch zendeling. Hij was verbonden met Robert Moffat en zijn Kuruman zendingspost.’

‘Ik weet zeker dat het allebei prima mensen zijn, maar met die rug van jou ben je amper in staat hun voetsporen te volgen. En als je dan toch per se Rogan wilt volgen naar het Donkere Continent, blijf dan in Kaapstad en ga op bezoek bij Arcilla.’

Het zou helemaal geen zin hebben om haar erop te wijzen dat Evy part noch deel had aan Rogans plannen om naar Zuid-Afrika te gaan.

‘Arcilla zit met Peter in Bulawayo, niet in Kaapstad,’ waagde Evy Elosia eraan te herinneren.

‘Dat is zo, dat is zo, ja. Hoe dan ook, meisje, als je in het Kaaphuis zou blijven in plaats van rond te gaan zwerven in de huurt van de Zambezi, zou Arcilla een goede reden hebben om zonder gedoe met Sir Julien te vertrekken van die levensgevaarlijke plek.’	'

Evy bemerkte enkele tegenstrijdigheden in Elosia’s verlangens. Aan de ene kant vond ze Evy egoïstisch, omdat ze per se Jakob wilde gaan opzoeken in de zendingspost in de Zambezi regio, maar aan de andere kant, als ze dan toch ging, moest ze dan maar in Kaapstad blijven om Arcilla het excuus te geven dat ze nodig had om Bulawayo te verruilen voor Kaapstad.

Elosia huiverde. ‘Ik vraag me nog steeds af waarom Engeland zich zelfs maar druk maakt om dat vermaledijde land.’

‘Goud en diamanten,’ zei Evy met voorgewende nuchterheid.

Lady Elosia, die behangen was met beide materialen, veranderde van onderwerp.

‘Ik zag pasgeleden mevrouw Croft nog in het dorp. Wat een hartelijke en positieve vrouw. Ze zei dat jij haar wilde inhuren.’

‘Ja, ik heb haar gevraagd om op Rookswood te komen werken.’

‘We hebben mevrouw Wetherly al. Een voorbeeldige huishoudster. En Bertha kookt al eeuwen voor ons. De aanwezigheid van mevrouw Croft veroorzaakt alleen maar irritatie, ben ik bang.’

‘Ik had niet de bedoeling om mevrouw Wetherly of Bertha te vervangen, hoor. Ik wil eigenlijk mevrouw Croft inhuren voor Rogan en mij, in onze suite.’Evy probeerde niet gespannen te klinken en vermeed privé-suite te zeggen.

‘Och, ik denk dat Rogan wel tevreden is niet hoe de dingen tot nog toe gaan. Het wordt trouwens hoog tijd voor wat sociaal vermaak op Rookswood. Sinds jij en Rogan weer terug zijn, is er totaal geen vermaak geweest. In Londen wordt al gepraat.’

Evy’s hart sloeg een slag over. ‘Gepraat? Waarover?’

‘Jouw desinteresse voor het gebruikelijke vermaak, lieve meid. Diner dansant, gasten een weekend over laten blijven om te jagen, of musicals in de grote hal. Je moet eenvoudigweg in sociaal opzicht iets van je laten horen. Ik hoop niet dat Rogan Lyle achterna gaat en zijn interesse in belangrijke functies verliest. Er wordt behoorlijk wat van hem verwacht, weet je. Ik weet zeker dat jij je dat realiseert. Als zijn echtgenote doe je natuurlijk je best voor zijn toekomst. Natuurlijk begrijp ik dat je opvoeding in de pastorie ervoor heeft gezorgd dat je... nou ja, laten we zeggen, “sociaal onvoorbereid” bent? Hoe dan ook, besef wel dat het behoorlijk belangrijk is deze sociale verplichtingen met een bepaalde finesse te regelen.’

Evy’s wangen voelde warm aan. ‘Ik kan u verzekeren dat Rogan zich niet bepaald druk maakt om het feit dat er geen etentjes worden gegeven, Lady Elosia.’ U waarschijnlijk wel. ‘Want eigenlijk wordt hij de laatste tijd nogal in beslag genomen door Zuid-Afrika.’

‘Lieve schat, je begrijpt helemaal niet wat ik hiermee wil zeggen.’

Evy begreep het best. Er was de laatste twee maanden hier en daar wat commentaar geleverd over haar gebrek aan kennis van de sociale verplichtingen van iemand van haar stand, hoewel dat commentaar altijd achterwege bleef wanneer Rogan in de buurt was. Evy wilde dat ze wat zekerder was over dat ze op Rookswood thuishoorde.

‘Nog iets over Lady Patricia,’ vervolgde Elosia. ‘Hoewel het een niet bepaald hoopgevend type is en ik best begrijp waarom Rogan niet met haar opgescheept wilde zitten, heeft ze wel goed bloed. Behoorlijk goed zelfs. Ze komt uit een zeer oude adellijke familie en ik geloof dat er zelfs ergens een graaf in haar voorgeslacht zit... ja, de Graaf van Radbury. Nog uit de tijd van koning James. Dus ik durf te beweren dat zij weet wat er sociaal gezien van haar wordt verwacht.’

Hoewel haar opvoeding en haar respect voor Rogans tante voorkwam dat een paar heel erg rake opmerkingen over haar lippen stroomden, was ze vanbinnen absoluut niet de kalme jonge vrouw die ze vanbuiten leek. Ze had willen zeggen dat als Rogan met een sociaal ingewijde snob had willen trouwen, hij dat gemakkelijk had kunnen doen.

‘Evy, lieve schat! Volgens mij luister je nauwelijks naar wat ik zeg,’ klonk het bezeerd.

‘Het spijt me, tante Elosia. Ik... luisterde echt wel. Ik ben gewoon een beetje moe en zou graag de rest van de middag wat gaan rusten.’

Elosia richtte haar opvallende, parelgrijze ogen op haar en heel even voelde Evy zich net een opgeprikte vlinder die werd bestudeerd.

‘Voel je je niet goed? Vreemd.’

‘Niet echt vreemd, want er heerst weer een griep, hoorde ik.’

‘Dat herinnert me eraan —’

Evy zette zich schrap en wachtte op wat komen ging. Stom dat ze zelfs maar had laten vallen dat ze zich niet helemaal lekker voelde. Och, Vader, ik zit klem en ik weet niet hoe ik me hier uit moet praten.

‘Raad eens wie ik tegenkwam toen ik bij dokter Tisdale vandaan kwam? Mevrouw Florence Tisdale.’

‘O? Interessant.’ Evy bleef uit het raam staren. Ze voelde het aankomen.

‘Ik word doodmoe van dat gezeur van haar over Alice. Florence zei dat ze weer een kind heeft gekregen. Dat zijn er nu al drie van haar en die magere roodharige jongen, Derwent. Of waren het er nu vier? Ik houd het allemaal niet meer bij, die bevolkingsgroei in Grimston Way. En Florence wilde natuurlijk van alles over Arcilla en Peter weten. Ze vond het geweldig te horen dat Peter promotie had gemaakt. Hij is nu assistent van de gevolmachtigde van inheemse zaken. Ik heb haar verteld dat Arcilla net een jongetje heeft. Ze vroeg me natuurlijk ook naar Rogan en naar jou, en ze zei dat jij je niet lekker voelde en dat je vanmorgen bij dokter Tisdale was langs geweest.’ Ze keek Evy indringend aan.

‘O, zei ze dat? Vreemd.’ wist Evy uit te brengen. ‘Ik vraag me af waar ze dat nu weer vandaan heeft... dat ik niet in orde was, bedoel ik. Zei ze dat dokter Tisdale dat dacht?’

Evy voelde haar gezicht warm worden en haar handen koud. Ze zou zich van de domme houden - de waarheid omzeilen.

‘Ik begreep in elk geval dat je bij hem was geweest,’ zei Elosia.

Dat klopte, maar hij zou zijn vrouw niets over de reden van dat bezoekje hebben verteld.

‘Je bent toch niet al, eh...?’

Evy hield even haar adem in.‘Ik ben niet al... wat?' vroeg ze ten slotte, enigszins verwilderd kijkend.

‘Zwanger,’ fluisterde Elosia met een ongeduldige blik op haar gezicht.

Daar was het dan.

‘Is dat wat mevrouw Tisdale u heeft verteld?’ stelde Evy haar antwoord uit.

‘Florence is ongelofelijk nieuwsgierig, weet je. Die vraagt nooit iets rechtstreeks aan je. Ze lijkt vandaag de dag alleen nog maar aan baby’s te denken. En er gaan geruchten - er wordt geroddeld over... je weet wel. En Patricia dacht... Nou ja, laten we het daar maar niet over hebben! Dat zou niet echt van goede smaak getuigen.’

Lady Elosia geloofde tenminste niet in dat smerige verhaal dat Patricia toen in Londen in het huis van de Brewsters had rondgestrooid! Dat pleitte weer voor Elosia’s karakter.

‘Nu u er toch over begonnen bent, zal ik u eens zeggen wat ik vind van die vreselijk gemene manier waarop ze in  Londen over Rogan en mij heeft gelogen?’ Evy voelde haar hart tegen haar ribben bonken. Ze leunde voorover en greep het pakketje met knopen stevig beet. ‘Waar haalt ze het lef vandaan om te zeggen dat ik Rogan heb verleid om hem van haar af te pakken? Want dat wil ze met die roddels bereiken.’ Lady Elosia keek alsof ze van streek was. ‘Ze is nog steeds heel erg teleurgesteld over het feit dat ze Rogan kwijt is.’

‘Ik heb nooit plezier gehad om haar teleurstelling, dus waarom gooit ze dan met modder naar mij?’ Ze voelde een steek van pijn toen ze eraan terug dacht hoe de roddels van die jonge vrouw haar wittebroodsweken in Londen hadden verknoeid.

Elosia haalde haar schouders op en zuchtte. ‘Lord Bancroft is een zeer gerespecteerd man in het parlement. Een man met een hoop macht en invloed. De Bancrofts zijn niet gewend aan teleurstellingen. Je zult eraan moeten wennen dat bepaalde mensen wreed worden wanneer ze verliezen.’

‘Dat ga ik nu steeds duidelijker zien.’ Evy zonk terug tegen de zacht lederen rugleuning met een air van triestheid over zich.‘Rogan en ik zijn nu getrouwd. Je zou toch denken dat Patricia nu haar klauwen zou intrekken en zich weer druk gaat maken om haar toekomst? Er zullen nog heel wat andere jongemannen in haar geïnteresseerd zijn. Ze is behoorlijk aantrekkelijk - fysiek dan. Het is niet alleen erg onaardig van haar, maar ook nog eens pure tijdverspilling om haar gram te halen door allerlei roddels te verspreiden.’

Elosia legde een hand tegen haar voorhoofd en sloot haar ogen. ‘Ik wist wel dat het eraan zat te komen... de griep. Ik voelde het al toen ik vanmorgen wakker werd. Mijn voorhoofd was helemaal klam. Maar goed, waar was ik ook alweer? O, ja. Misschien is het momenteel wel niet zo’n goed idee om voor wat sociaal vermaak op Rookswood te zorgen. Het is jammer dat je in dit soort zaken zo kwetsbaar bent geworden. Ik moet eens met Rogan praten. Hij kan je voorlopig maar beter weghouden uit de sociale arena.’ Ze zuchtte diep, alsof er een moeilijke taak in het verschiet lag — de ophaalbrug optrekken tegen de vijand.

Er spoelde heel even een gevoel van wanhoop over Evy heen. Wat zou er gebeuren wanneer iedereen hoorde dat ze in verwachting was? Zou dat Patricia’s roddel niet alleen maar bevestigen?

‘O, ik was het bijna vergeten. Hier, meisje, dit is voor jou.’ Elosia trok een envelop uit haar handtasje tevoorschijn.‘Bixby gal me de post toen we naar het dorp gingen. Erg onhandig. Ik vraag me af waarom hij dat deed. Alsof ik vandaag niets beters te doen had dan met de post rond te zeulen!’ Ze schudde haar hoofd. ‘Volgens mij begint Bixby seniel te worden. Ik zou er niets van opkijken als dit de post van gisteren is en dat hij het in de koets heeft laten liggen. Hij moet zich hebben gereahseerd dat het nog hier lag toen we naar het dorp gingen. Beschamend! Rogan zal het niet leuk vinden als hij erachter komt. Hij is nogal secuur op zijn post. Hij wil het altijd meteen hebben als het aangekomen is. Hij vertelde me dat hij een pakketje van Derwent Brown verwachtte.’ Ze keek haar indringend aan. ‘Weet jij wat er zo belangrijk aan dat pakketje is?’

Dit was de eerste keer dat Evy hoorde dat Rogan een pakketje van Derwent verwachtte. Maar haar interesse ging op dit moment meer uit naar de envelop die Lady Elosia in haar handen hield.

‘Een pakketje?’ mompelde Evy.

‘Zouden het geen diamanten kunnen zijn?’

Evy pakte de envelop aan. Hij was van dokter Jakob van Buren. De neef van haar moeder moest hem vanuit zijn zendingspost hebben verstuurd, maar hij was afgestempeld in Bulawayo en niet in Fort Salisbury. Maar waarom? Ze wilde de brief het liefst meteen openmaken, maar Lady Elosia was nog steeds aan het praten, deze keer over Arcilla, en Evy was liever alleen met haar emoties wanneer ze deze brief las.

‘Ik maak me nog steeds zorgen over die schat van een Arcilla, daar in dat oververhitte land. En Peter...!’ Ze maakte een geluid alsof alleen al de gedachte aan hem haar maaginhoud omhoog liet komen. ‘Och, wat een enorme vergissing van haar om met die jongen te trouwen. Ik heb het nog tegen Lyle gezegd. En tegen Julien. Mannen! Ze luisteren ook nooit. Ze had met die lieve Charles Bancroft moeten trouwen. Die lieve, geciviliseerde Charles. — Juliens oneindige bemoeizucht is op het barbaarse af. En trouwens’ De grijze ogen richtten zich weer op Evy. ‘Julien is woest om jullie huwelijk. Hij heeft een woedende brief aan Rogan geschreven.’

Ze vond het storend te horen dat Sir Julien niet blij was, maar het verbaasde haar niets. Maar Rogan had haar niets over die brief verteld.

‘Julien heeft vanaf het begin al geweten dat ik het kind van Kade en Anthony was, maar dat heeft hij verborgen gehouden. U weet het misschien niet, Lady Elosia, maar in Zuid-Afrika heeft hij Rogan ervan proberen te overtuigen dat ik de dochter was van Katie en Henry Chantry, in de hoop ons bij elkaar vandaan te houden.’

‘Ik ben er zeker van dat als Julien informatie heeft achtergehouden voor Rogan, hij dat uit bezorgdheid heeft gedaan. Hij was bang dat je net zoals Katie zou worden, die, naar wat mij is verteld, een losbol was. Ze maakte een blunderende dwaas van Anthony.’

Evy betwijfelde of dat de reden was dat Sir Julien de bruiloft wilde verijdelen. Hij wilde dat Rogan met Patricia zou trouwen, omdat Lord Bancroft goed contact had met degenen in het parlement die iets te maken hadden met de Britse belangen in Zuid-Afrika.

En dat haar moeder een dwaas van Anthony had gemaakt, betwijfelde ze. Evy was ervan overtuigd dat haar beide ouders in de fout waren gegaan.

Ze was uit Juliens huis weggelopen om mij te vinden. Het deed pijn toen ze terugdacht aan hoe haar jonge moeder was gedood tijdens de aanval van de Zoeloes bij Rorke’s Drift, terwijl ze probeerde haar te redden. Tenslotte had de Zoeloe-vrouw Jendaya haar gered, terwijl Katie werd gedood. En dat deed haar weer aan Jakobs brief denken. Zou hij iets over Jendaya schrijven? Ze hoopte maar dat ze snel op Rookswood zouden zijn, zodat ze snel naar haar kamer zou kunnen om het te lezen zonder de indringende blik van Lady Elosia.

‘Maar goed, lieverd, ik zal Julien Bley nooit verdedigen. Ik heb hem nooit vertrouwd. Het is heel erg dik aan tussen hem en de mannen van Rhodes, en dat is volgens Arcilla de reden dat Peter in gevaar is.’

Misschien dat Lady Elosia iets wist van het telegram dat Arcilla naar Rogan had gestuurd, over de plannen van Sir Julien en Jameson om een opstand van de Uitlanders in Pretoria uit te lokken. Arcilla was duidelijk bang dat Peter grote problemen zou krijgen met de Britse autoriteiten, omdat Peter de assistent van Julien was en dus op de hoogte was van diens plannen.

‘En ik vind het ook ronduit schandalig hoe Julien Parnell voor schut zet door zijn huwelijk met Darinda Bley steeds maar uit te stellen.’

‘Darinda is een kleindochter van Julien. Je zou toch denken dat ze wel haar eigen ideeën heeft over met wie ze wil trouwen,’ zei Evy. ‘Volgens Rogan is ze behoorlijk eigenzinnig. Dus als ze verliefd was op zijn broer, zou ze zich waarschijnlijk door niets laten tegenhouden.’

‘Nee, nee, Julien heeft Darinda onder de duim en dat is altijd al zo geweest, hoewel Rogan gelijk heeft over haar sterke karakter. Julien weet dat ze een grotere rol in de diamanthandel wil en om dat te bereiken, zal ze met hem moeten meewerken.’

‘Iedereen lijkt te doen wat Julien wil, behalve Rogan dan.’ Evy was trots op Rogan.

‘Ja, twee stijfkoppen. Maar genoeg over Kaapstad... Wat jou betreft, Evy, meid, is het belangrijk hoe je jezelf opstelt. Je moet ervoor zorgen dat de dorpelingen je nieuwe positie als Rogans vrouw goed begrijpen. Je moet niemand de kans geven jou nog steeds te zien als Evy Varley van de pastorie.’

Behalve u.

‘De dorpelingen verwachten van je dat je je gedraagt als de lady van de toekomstige landheer,’ vervolgde Elosia haar les in omgangsvormen. ‘Je moet niet te vriendschappelijk omgaan met de schoenmaker en de bakker, bijvoorbeeld. Niet zonder ; hen eraan te herinneren wie je bent.’

Wie ik ben? Ze was een kind van God geworden toen ze wedergeboren was.

Wat haar status als diamanterfgename via haar moeder betrof: Rogan wachtte nog steeds tot Sir Juliens advocaat in Kaapstad de berg documenten naar Rogans advocaat zou opsturen, waaruit zou blijken hoeveel haar erfenis waard was. Tot dusver was er maar bitter weinig informatie uitgewisseld. Rogan was ervan overtuigd dat dat lag aan Juliens invloed. Dat was nog een reden waarom Rogan graag spoedig naar Kaapstad wilde. Maar Evy vroeg zich af of er nog meer redenen waren waarom Julien haar niet op de Kaap wilde hebben.

Evy hield de brief in haar schoot. Ik kan niet tegen iedereen en alles in opstand komen die tegen me is. Ik verwacht een kind. Wat moet ik doen? De bezorgdheid vrat aan haar. Er lagen veranderingen in het vooruitzicht en wat zouden die haar brengen? Wat zouden die betekenen voor haar en Rogan?

En de baby — wat zou Rogan zeggen? Dit zal alles veranderen voor hem, voor ons, voor onze plannen.

En dan de roddel! Dit was olie op het vuur van de geruchten die door Patricia al de ronde deden. Zo snel al, zouden sommige mensen in Grimston Way zeggen. Te snel, zou Londen willen geloven.

Evy’s vingers verplaatsten zich van de envelop naar het diamanten kruisje om haar hals. Het herinnerde haar eraan dat ze ook nu al haar bezorgdheden in de handen van haar hemelse Vader moest leggen. Ze moest tijd maken om alleen met Hem te zijn en om Jakobs brief te lezen.

‘Wat een schitterende blauwe diamanten.’ Lady Elosia tilde haar pince-nez op en bestudeerde de hanger om Evy’s hals. ‘Van Rogan?’

‘Ja, in Londen, op onze huwelijksreis.’ Evy speelde met het kruisje en herinnerde zich zijn woorden. ‘Voor mijn liefje uit de pastorie. Het meisje dat bad, haar Bijbel las. Een meisje vol onschuld en oprechtheid.’

Oprechtheid...
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Ten slotte, alleen in haar kamer op Rookswood, opende Evy de brief van haar. achterneef, dokter Jakob van Buren.



Lieve Evy,



Mij bereikte het gelukkige nieuws over je huwelijk met Rogan Chantry. Ik wil jullie allebei van harte feliciteren met dit heuglijke feit. Moge onze Redder Jezus deze eenwording leiden en zegenen voor Zijn eeuwige doelen. Het is inderdaad goed dat je terugkomt naar Zuid-Afrika, terug naar de plek waar je bent geboren. Ik kijk er vol verlangen naar uit dat ik de dochter van Kade zal kunnen ontmoeten. Ik had het gevoel dat het nodig was je te schrijven en je te laten weten dat tegen de tijd dat jij in Kaapstad arriveert, ik niet langer in de Zambezi regio zal zitten.



Teleurstelling welde in haar op. Zou hij naar de Transvaal gaan, waar de van Burens woonden? Ze las verder.



Met een mengeling van blijdschap en droefheid draag ik de zendingspost hier bij de Zambezi over aan mijn medemedici, dokter Nathan en Gerta Swanson uit Nederland. Met blijdschap omdat het gedane werk zal worden voortgezet en zal blijven vrucht dragen voor onze Heer. Met droefheid omdat ik hier niet meer terug zal komen en ik een volk en mijn werk moet achterlaten waarin ik zoveel van mezelf heb gelegd.

Maar God heeft een andere bestemming voor me. Ik ga naar Bulawayo toe om daar een nieuwe medische zendingspost op te starten.

In Bulawayo zijn onder de Ndebele en de Shona heel wat geestelijke en lichamelijke noden. Tegen de tijd dat jij en Rogan hier aankomen, hoop ik een kliniek en een kerkje in aanbouw te hebben.



En zo ging de brief nog een tijdje door. Er werd niet over Heyden gerept, maar goed, hij zou ook wel niet bij Jakob op bezoek gaan. Maar Evy had nu geen zin om daarover te gaan zitten nadenken. Ze koos ervoor om te genieten van het nieuws over een nieuwe zendingspost in Bulawayo. Dat kwam eigenlijk wel goed uit, omdat de langere reis naar de Zambezi rivier nu niet langer nodig zou zijn. Het was juist die uitputtende reis naar het noorden geweest die haar en Rogan zo had tegengestaan. En weer dacht ze aan wat ze van dokter Tisdale had gehoord.

Ze maakte zich echter geen enkele illusie. Bulawayo bleef een hele onderneming. Maar ze zou naar Jakob toe gaan en Arcilla zou daar ook zijn.



Een dag na Rogans terugkomst uit Londen reed Evy samen met hem over een van hun favoriete routes door Grimston Woods. Voor ze vertrokken, had ze hem verteld dat Jakob zou verkassen naar Bulawayo. Ze dacht dat dat wel een bemoediging voor hem zou zijn, maar dat bleek dus niet zo. Sinds hij naar Londen was geweest, naar Lord Salisbury, leek Rogan er zelfs nog meer tegen op te zien om haar mee naar Kaapstad te nemen.

‘Er komt een oorlog,’ had hij haar gisteren na zijn terugkeer uit Londen verteld, ‘en ik denk niet dat wie dan ook dat nog kan tegenhouden. En Engeland heeft de valse hoop dat het een korte oorlog zal worden. Ze onderschatten het aantal soldaten van de Boeren en Kruger onderschatten ze ook.’ Vanmorgen reed Rogan op King’s Knight, waarop hij ooit medailles had gewonnen op de paardenshow van Dublin. Het paard was weer helemaal hersteld van de kogelwond die hij aan Heyden van Buren had te danken, een kogel die bedoeld was geweest voor Rogan.

Evy reed op haar gouden merrie met de glanzende, crème-kleurige manen. Ze was trots op het mooie paard en ze dacht met een warm gevoel terug aan het moment dat ze haar van Rogan had gekregen.

Ze voelde de wind die liet weten dat de herfst in aantocht was, maar merkte nauwelijks de kou op. Er brandde een dilemma in haar hart. Hoe zou ze Rogan het nieuws vertellen dat hij eerder vader zou worden dan ze hadden verwacht?

Rogan leek niet in een gemoedelijke bui te zijn. Kwam dat omdat hij een pakketje van Derwent verwachtte, een verslag van de goudmijn? Ze zouden binnen twee weken scheep gaan naar Kaapstad, aan boord van de Venture. Och, waarom moest dit net nu gebeuren? En toch — haar liefhebbende hemelse Vader had dit schitterende wonder toch in Zijn hand? Zou ze niet gewoon gelukkig moeten zijn met dit nieuwe leven? Een lieve baby — Rogans baby! Er speelde een glimlach om haar lippen. Op een ander moment zou ze dit geweldig nieuws hebben gevonden.

Maar nu? Uitgerekend nu! Na die smerige leugens die Patricia in Londen had verspreid. Ze hield de teugels veel te stevig vast. Patricia zou nu denken dat ze nog gelijk had ook.

Dat Rogan haar niet had afgewezen omdat hij niet van haar hield, maar dat hij met zo’n dorpsmeid was getrouwd omdat hij geen keus had! En dat had Patricia nodig om zich weer te rehabiliteren bij haar vriendinnen, zeker nadat Rogan bij het diner dansant bij de Brewsters zo met Evy had lopen pronken. Dat moest haar flink pijn hebben gedaan.

En Rogan... Evy had zijn steun nodig, zijn kracht, maar zou hij in staat zijn die nu te geven? Hoewel hij erin had toegestemd dat ze mee zou gaan naar Zuid-Afrika, had Rogan nog steeds zo zijn bedenkingen en die verzweeg hij dan ook niet.

Ze wierp een blik op hem, beet op haar lip, voor haar gevoel niet in staat door zijn pantser heen te breken om hem zover te krijgen dat hij haar echt zonder voorbehoud zou willen meenemen. Ze had graag haar hand op zijn hart willen leggen om hem in verbondenheid met dat van haar te voelen kloppen. En met die van hun baby.

Rogan had nog nooit eerder zijn plannen hoeven aan te passen voor die van een ander en nu zat hij dus aan haar vast. Hoe zou hij reageren?

Ze bestudeerde hem intens terwijl ze zo naast elkaar voortreden. Ze voelde dat hun gedachten mijlenver uit elkaar lagen. Die bruine ogen waar ze zo veel van hield, stonden vol energie terwijl zijn gedachten gebieden bestreken waar zij niet in voorkwam: gedachten over de Boerenoorlog, de goudmijn, de Zwarte Diamant, de Matopo heuvels en de Umlimo. En ook Julien en Heyden...

Vanmorgen, voor ze had voorgesteld na het ontbijt een stukje te gaan rijden — een ontbijt waarvan ze geen hap door haar keel had gekregen en dat ze stiekem had weggegooid — had ze Rogan weer naar de oude kaart van zijn oom Henry zien staren. Ze wist niet waarom. Ze was zo bezig met haar eigen dilemma, dat ze verder voor maar weinig dingen interesse had. Waarom zou ze deze zorgen alleen moeten dragen? Waarom kon ze hem niet eenvoudigweg vertellen dat hij vader werd? Wat was ze bang dat hij tegen haar zou zeggen dat ze thuis moest blijven!

Want ze dacht wel dat ze wist wat hij zou zeggen. Hij zou er van overtuigd zijn dat het beter was dat ze veilig thuis op Rookswood zou blijven. En het meest deprimerende was nog, dat ze het daar niet helemaal mee oneens zou kunnen zijn.

En toch wist ze dat zé zich aan boord van het schip moest bevinden wanneer het de haven verliet, op weg naar Kaapstad en neef Jakob van Buren. De ontmoeting met de familie van haar moeder, Katie, moest doorgaan. Ze zou naar het graf van haar moeder in Rorke’s Drift gaan kijken en ook naar de laatste rustplaats van Clyde en Junia Varley.

Ze reden over het slingerende pad door het steeds dichter wordende bos. Sparren overheersten hier en spechten en eekhoorns kropen langs de stammen.

Met een liefhebbende blik nam ze Rogan in zich op, hoewel ook met een beetje ongerustheid. Hij droeg een groene jas over een bij de hals openstaand overhemd en had een zwierige hoed op. Hij zag er stoer en zelfverzekerd uit. Met het grootste gemak stuurde hij zijn zwarte ruin naar de kreek. Aan de overkant bevond zich een heuvel met uitstekende stukken rots en hoge sparren. De uiteinden van zijn donkere haar wapperden iets in de prettige, naar naaldbomen geurende bries.

‘Je bent weer net zo onbereikbaar als je soms was voor we trouwden,’ klaagde ze.

‘O ja? Hoe dat zo?’

Je deelt bepaalde dingen niet met me. Je praat niet over de dingen die je zorgen baren.’

‘Dat heb je al eerder gezegd. Luister, lieverd, het heeft helemaal geen zin om aan één stuk door te praten zonder iets te zeggen.’

Ze glimlachte treurig toen hij haar met een nauwelijks waarneembare glimlach aankeek.

‘Een zoen,’ zei hij gewichtig, ‘is meer waard dan duizend woorden.’

Evy moest lachen.‘Dat soort dingen bedoel ik niet. Je weet best wat ik bedoel. Ik heb het over de belangrijke dingen die je bezighouden. Je sluit me buiten wanneer het over je plannen — onze plannen — gaat.’

En het wordt steeds moeilijker je bepaalde dingen te vertellen. Zorgelijke dingen.

Hij wierp haar een scheve glimlach toe. Ja, dat weet ik. Jij wilt graag dat ik een snoezig, praatziek knuffelbeest word.’

Ze deed net of ze geschokt was.‘Snoezig! Jij?’

‘Snoezig, ja,’ herhaalde hij.‘Door jou elk detail te vertellen over hoe ik me vanbinnen voel over alles van tante Elosia’s geroddel - zoals jij dat noemt - tot waar Heyden zich ophoudt, of,’ voegde hij er stevig aan toe,‘of ik van plan ben hem dood te schieten zodra ik hem zie.’

Evy trok haar neus iets op. ‘Je vergeet het gerucht dat Jameson de Transvaal wil binnenvallen om de Uitlanders in Pretoria te helpen, of de expeditie van Sir Julien naar de Matopo’s.’

‘Dat heb ik je toen allemaal al verteld. Je weet hoe ik over Julien en de Matopo’s denk. Dat is waanzin,’ snoof hij.‘Hij weet dat hij daar nooit zonder bloedvergieten mee weg komt. Julien is niet gek als het over de Ndebele stam gaat en over wat zij geloven. Als hij erbij blijft dat hij Lobengula’s graf wil vinden, brengt hij Arcilla, Darinda en anderen in gevaar. Hij weet dat ze in Bulawayo in het hol van de leeuw zitten.’ Ze zweeg meteen. De combinatie van kwetsbare vrouwen en Bulawayo waren op dit ogenblik geen goed gespreksonderwerp.

‘Julien schat zijn kleindochter te hoog in, dat hij nu zo’n roekeloze expeditie op touw zet,’ zei Rogan bedachtzaam. ‘Hij zal een hst moeten verzinnen om iets te kunnen ondernemen zonder dat de Ndebele erachter komen wat hij van plan is. Dat vereist geduld van Juliens kant en dat uitstel is weer gunstig voor mij. Ik wilde maar dat die boot morgen vertrok in plaats van over twee weken.’

Zijn blik verplaatste zich abrupt naar haar. Ze voelde zijn weerstand tegen het idee dat ze meeging en veranderde meteen van onderwerp.

‘Snoezig,’ herhaalde ze met een lachje. ‘Als je het zo zegt, lijkt het net alsof onze gesprekken nogal tuttig zijn.’

Hij tilde zijn wenkbrauwen op. ‘Tuttig en snoezig. Ik vind het allebei niets.’

‘Het is geen van beide, Rogan, en dat weet je best. Je doet gewoon expres moeilijk. Tante Grace en oom Edmund bespraken alles.’

‘Is dat zo? Dominee Havering praatte nogal graag en zover ik me dat kan herinneren, preekte hij meestal langer dan de bedoeling was. Hij leek nooit uitgepraat te raken.’ Er speelde een glimlach rond zijn ogen toen hij haar aankeek.

‘En jij had eens wat vaker moeten luisteren in plaats van dat je onder de preek in je boeken over Afrika zat te lezen.’

‘Elk woord dat hij over de Bijbel zei, heb ik gehoord, maar het grootste deel van de tijd dwaalde hij af.’

Dat negeerde ze. ‘Oom Edmund praatte met tante Grace over alle interessante artikelen in de London Times, maar ook wat ze in de tuin zouden gaan planten.’

‘Daar ging het mis.’

Ze schoot zo niet veel op. Ze kon maar beter meteen in het diepe springen.‘Och... Maar ze bespraken ook belangrijke dingen, zoals bijvoorbeeld de zwangerschap van tante Cirace.’ Ze bekeek hem vanuit haar ooghoeken. Zwangerschap. Zou hij het oppikken?

‘De namen, waarschijnlijk... zullen we hem Harry of Harriet noemen? Arthur of Anabelle?’

Haar ogen vernauwden zich. Hij zat haar gewoon te plagen.‘Nee, niet over de namen.’ Ze werd ernstig en stond op het punt haar geheim te verklappen. ‘Ze praatten over de zwangerschap zelf. Hun zwangerschap eigenlijk. Zo zag oom Edmund het tenminste.’

‘Lief van hem.’

‘Zo! Zie je nou wel?’ zei ze op een half beschuldigende toon. ‘Je hebt me niet eens gevraagd welke zwangerschap ik bedoel, terwijl je weet dat ze nooit kinderen hebben gehad. Waarom vroeg je me niet wat er met de baby is gebeurd?’ ‘Dat is nogal duidelijk, lieverd. Ze moet hem wel verloren hebben.’

‘Inderdaad. Tante Grace heeft daar jaren om getreurd. Ik denk dat dat de reden is geweest dat oom Edmund mij in huis heeft genomen.’

‘Ongetwijfeld. Dat was trouwens wel goed van hem.’ Hij keek haar aan met een charmante grijns. ‘Anders had er geen meisje in de pastorie gewoond waar ik verliefd op had kunnen worden. Moet je je eens indenken wat ik allemaal zou hebben gemist als die goeie ouwe Henry je niet uit Afrika had meegebracht.’

‘Ja, de mogelijkheid om me al die jaren te plagen en te kwellen, bijvoorbeeld.’

‘Ik was liever nietje uitgegaan, maar op dat vlak heb je het me niet echt gemakkelijk gemaakt.’

‘Voornamelijk door wat ik van oom Edmund en tante Grace heb geleerd,’ zei ze vrolijk. ‘Maar om nog even terug te komen op die miskraam... Dat raakte haar heel erg.’ Evy keek hem doordringend aan.

Rogan leunde iets voorover en klopte op de sterke nek van zijn zwarte paard.

Ze vervolgde:‘Dus oom Edmund vertelde haar hoe ook hij zich vanbinnen voelde. Door over hun verlies te praten, gaf hij haar weer kracht. Het was een verdriet dat ze deelden.’

Van zijn gezicht stond niets af te lezen.

Haar vingers speelden nerveus met de teugels. ‘Hoe zou jij je op zo’n moment voelen, Rogan?’

Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Over een miskraam? Tjonge-jonge, Evy! Hoe denk je dat ik me zou voelen?’

‘Nee. Nee, geen miskraam. Stel dat we een baby zouden krijgen - onze baby. Tenminste,’ haastte ze zich te zeggen,‘als God ons kinderen zou schenken?’

‘Ik geef me over,’ zei hij terwijl hij vertwijfeld zijn armen in de lucht wierp. ‘Ik neem aan dat ik een beetje faal op het vlak van communicatie en ik ben het met je eens dat ik dat zou moeten verbeteren, maar we praten nu toch, nietwaar?’

‘Eh... ja, maar —’ Ze viel stil.

‘Zie je nou wel? Ik heb gelijk.’

‘Met wat?’

‘Gewoon, hiermee. Ik wed dat je nauwelijks weet wat je van me wilt, wanneer het gaat over of ik jou wel begrijp. En dat is wat je echt bedoelt, nietwaar - erover praten? Eigenlijk zeg je dat ik niet begrijp hoe jij je voelt. Je wilt dat van hart tot hart met me delen.’

‘Ja, Rogan!’

Hij grijnsde.‘Bravo, Rogan! Maar Evy, natuurlijk begrijp ik je wel. Ik heb je altijd al begrepen. Zelfs al toen je nog een meisje was, wist ik dat je helemaal weg van me was, al vanaf je veertiende.’

‘Verwaande kwast!’

‘O, nee hoor, helemaal niet. Dat wist ik omdat ik precies hetzelfde voelde. We verborgen het meestal voor elkaar, maar jij meer dan ik.’

‘Ik wil nu ook weer niet zeggen dat...’

‘Ik begrijp je dus wel en beter dan je denkt.’

Ze keek hem kort aan, maar hij liep weer aan het bit van het paard te rommelen. Deed hij dat expres?

‘Het gaat er niet alleen om dat jij mij begrijpt. Ik wil jou ook beter begrijpen,’ zei ze. Ze probeerde weer zijn reactie te peilen. ‘En de plannen die we hebben voor onze toekomst.’ ‘Dat is nu juist het probleem, schat. Op het ogenblik is alles zo verward, met de oorlog en zo. We varen over twee weken uit, maar wie weet? Die vervelende Jameson en Milner zouden iets doms kunnen uithalen en dan heb je de poppen aan het dansen. Het is jammer dat Hare Majesteit er geen idee van heeft wat er in Zuid-Afrika aan de hand is. Ik weet zeker dat ze alleen maar hoort wat de premier wil dat ze hoort.’ Hij keek haar aan en zijn blik werd zacht. ‘Jij bent nauwelijks geïnteresseerd in oorlog en politiek, lieverd. Zijn er geen dingen waar je je veel liever mee bezig houdt? Elosia beweert dat je je niet genoeg interesseert in het sociale leven op Rookswood.’

Er kwam een hele berg opstandigheid in Evy opborrelen. ‘Dat is ook zoiets, Rogan. Je maakt het me niet bepaald gemakkelijker met lady Elosia. Ik heb al eerder gezegd dat zij een deel van het probleem is.’

‘Elosia is altijd al een probleem geweest en dat zal ook wel zo blijven,’ merkte hij luchthartig op. ‘Het is een oude berin en Rookswood is haar jong. Ze zal alles doen om het te beschermen.’

Ze keek hem verbaasd aan. Dan begreep hij dus de spanning die tussen de twee vrouwen bestond over hoe Rookswood geleid moest worden.

‘Ik ben blij dat ik nu niet de scepter over Rookswood hoef te zwaaien,’ zei ze. ‘Ik denk niet dat ik daar al klaar voor zou zijn.’

‘Het is pas van mij als mijn vader overlijdt. Laten we hopen dat God hem hier nog heel wat jaren laat rondlopen. Ik ben er ook nog niet klaar voor. Het laatste waarin ik op het ogenblik zin heb, is de landheer te gaan uithangen. Er is later nog tijd genoeg om al die verantwoordelijkheden op mijn nek te nemen.’

Er voer een huivering door haar heen. Hij wilde dus nog geen verdere verantwoordelijkheden. En een baby zou daar verandering in brengen.

‘En je tante behandelt me ook nog eens als een klein kind.’

‘Zo behandelde ze Arcilla ook. Maar Arcilla vond het heerlijk om doodgeknuffeld te worden.’

‘Maar ik ben Arcilla niet. Je tante vindt Arcilla geweldig, maar die gevoelens heeft ze niet voor mij.’

‘Natuurlijk wel. Wie zou er niet gek kunnen zijn op mijn heerlijke Evy?’

‘Lady Elosia - en Lady Patricia. Dat zijn er al twee,’ mopperde ze.

‘Ach! Patricia. Vergeet al die onzin toch. Patricia doet totaal met terzake. Iedereen met een beetje verstand tussen zijn of haar oren weet dat haar geroddel kant nog wal raakt. En degenen zonder hersenen geloven alles. Dat is vechten tegen de bierkaai. Afgunst ziet alleen maar door een vertroebelde blik.’

Ze glimlachte zacht.‘Dank je dat je dat zegt, Rogan.’

Hij keek haar snel aan en keek enigszins verbaasd. ‘Ik had gedacht dat je wel wist hoe ik over bepaalde dingen en vooral over jou dacht zonder dat ik het hoefde te zeggen.’

‘Maar toch hoor ik je het graag zeggen.’

‘Dat zal ik onthouden.’

‘Als ik meer interesse zou tonen in het beheren van Kookswood, zoals je tante dat graag zou zien, zou ze me meteen op mijn nek zitten, als een kraai op een doodgereden kat.’

Hij schoot in de lach.‘Laat haar maar niet horen dat je haar vergelijkt met een kraai, lieverd. Ik lig niet graag overhoop met die lieve ouwe Elosia.’

Dat is het nu juist - dat doet niemand, dacht Evy. ‘O, maar begrijp me niet verkeerd. Ik hou wel van haar,’ zei ze. ‘Dat is echt waar, maar ze kan soms zo - nou ja, lomp zijn, als je begrijpt wat ik bedoel.’

Hij keek een beetje verrast en dacht na over haar woorden.

‘Lomp? Dat kan ik me nauwelijks voorstellen. Ze bedoelt het goed. Toen mijn moeder was gestorven, is ze hierheen gekomen om haar taak over te nemen.’

Precies. En ze geeft niet graag de touwtjes uit handen, had Evy willen zeggen, maar ze had het gevoel dat ze al genoeg had gezegd. Het was duidelijk dat Rogan anders naar zijn tante keek dan zij. De problemen waren pas de laatste weken ontstaan. Lady Elosia leek haar uit de weg te gaan om haar het gevoel te geven dat ze niet functioneerde en dat ze zelfs inferieur was aan het niveau van de Chantry’s. Haar gedachten gingen terug naar het gesprek in de koets, maar daar zou ze niet over beginnen, omdat Rogan dan zou kunnen vragen wat ze in het dorp was wezen doen.

Rogan de waarheid onthouden, gaat een hoop complicaties geven, bedacht ze zich met een ongemakkelijk gevoel.

Evy herinnerde zich dat Lady Honoria Chantry, Rogans moeder, stierf toen ze nog kinderen waren. Bij Arcilla was de dood van haar moeder verschrikkelijk hard aangekomen en Sir Lyle had bericht gestuurd naar zijn oudere zus Elosia, een douairière in de hogere kringen van Londen. Elosia had de plaats van Honoria zo goed mogelijk ingenomen en daar was Rogans vader mee ingenomen geweest.

Rogan manoeuvreerde zijn paard dichter naar haar toe, greep haar arm en gaf daar een kneepje in.

‘Lieve Evy, er is helemaal geen reden om je bij mijn tante of wie dan ook in de buurt niet op je gemak te voelen. Je bent mijn vrouw en ik ben trots op je. Dat is wat er toe doet. Niemand bepaalt hier wat ik moet doen, en zeker tante Elosia niet. Geloof me, ze vormt geen enkele bedreiging. Dus waarom zouden we ons druk maken om haar?’

Dat hij trots op haar was, ondanks wat er over haar werd gezegd, deed haar goed. Ze had hem kunnen vertellen dat haar tantes bemoeizucht haar verstikte, maar ze hield haar mond uit respect' voor zijn familie.

Ze was inderdaad Rogans vrouw, maar waar precies paste ze in dit oude, gevestigde huishouden? Alles wat ze op Rookswood voor elkaar wilde krijgen, moest eerst door de eenpersoons ballotagecommissie van Lady Elosia. En Evy wist zeker dat zelfs al zou ze volmaakte ideeën lanceren, die door zijn tante ondermaats gevonden zouden worden.

Sir Lyle was een ander verhaal. Hij behandelde haar vriendelijk, hoewel ook hij had gewild, of in elk geval had verwacht, dat zijn jongste zoon met een Bancroft zou trouwen. Maar Lyle deed daar verder niet moeilijk over. Sir Lyle was echt het tegenovergestelde van zijn oudere zus. Toen ze na hun huwelijksreis thuiskwamen op Rookswood, had Rogan gezegd: ‘Verwacht niet veel van mijn vader. Hij bemoeit zich niet echt met het reilen en zeilen hier, zolang hij maar ongestoord met zijn neus in zijn stoffige boeken kan zitten.’

Dat wist Evy en ze respecteerde zijn individualiteit, maar ze vroeg zich wel af, en dat deed ze al jaren, hoe Rogan ooit uit hem voortgekomen kon zijn. Sir Lyle’s onverschilligheid was eerder goed duidelijk geweest, toen Rogan naar de bibliotheek was geweest om hem te overreden iets te doen met de informatie in Arcilla’s brief.

‘Ik denk niet dat tante Elosia me het heeft vergeven dat ik, volgens haar, tussen jou en Patricia ben gekomen. Ze had graag gezien dat je met Patricia was getrouwd.’

Hij glimlachte.‘Dat heb je inderdaad gedaan. Je hebt haar gewoon helemaal overschaduwd. Maar ik denk dat je iets te gevoelig reageert als je denkt dat tante Elosia je niet mag. Ze geeft juist hoog van je op.’

Te gevoelig of niet, ze zoog het niet uit haar duim. Rogan zag alleen de verandering in Lady Elosia niet wanneer hij niet in de buurt was.

‘Elosia was niet tegen ons huwelijk, weet je nog?’ vervolgde hij.‘En mijn vader ook niet, dus zetje bezorgdheid opzij, Evy. Feit is dat we ons allemaal een beetje zullen moeten aanpassen. Jij dus ook, liefje. Ik kan Elosia moeilijk terugsturen naar Londen - of is dat wat je wilt?’

‘Nee, natuurlijk niet. Dat bedoelde ik ook helemaal niet,’ ' haastte ze zich te zeggen en ze voelde zich meteen een beetje schuldig voor de richting waarin haar gedachten zich bewogen. Lady Elosia was tenslotte wel jaren geleden gekomen om voor de kinderen van haar broer te zorgen en had Arcilla weten te troosten. Die tijd lag echter in het verleden, maar Evy zag wel dat ze dat nog niet tegen Rogan kon zeggen.

‘Het zou wel erg brutaal van me zijn als ik zoiets zou voorstellen,’ zei ze.

Hij keek haar enkele lange momenten aan.‘Niet brutaal. Jij wordt tenslotte de landvrouw van Rookswood wanneer ik na het overlijden van mijn vader zijn titel erf. Maar misschien dat het wel min of meer onbetamelijk zou zijn als je erop zou staan. Vreemd, daar heb ik nooit zo bij stilgestaan voor we trouwden. Geen prettig iets om nu aan te denken, trouwens.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen bij die gedachte.

‘Maar dat is het nu juist,’ zei ze plotseling. ‘Ik wil dat je er wel over nadenkt. Niet alleen over Elosia, maar ook over andere dingen. Wat is mijn plekje in dit hele verhaal? Wat wordt er van me verwacht?’

Er verscheen een ongeduldige uitdrukking op zijn gezicht. Ze zag dat hij meer dan genoeg had van al die nieuwe dingen waarover hij moest nadenken.

‘Maar je kent je plek toch al? Bij mij. Moet ik je vermoeien met de details?’

‘Ja,’ daagde ze hem uit.

‘Niet te geloven!’ Zijn temperament vonkte plotseling in zijn ogen.

‘Ja. Over jou en mij, ons huwelijk... Rookswood, het krijgen van een baby...’ Ze keek hem aan.‘Zou je bijvoorbeeld erg teleurgesteld zijn als we een kind zouden krijgen?’

Hij draaide zich om in het zadel en keek haar lang en intens aan, tot ze haar gezicht warm voelde worden.

Zijn donkere ogen vernauwden zich iets en zijn kaakspieren spanden zich. ‘Probeer je me soms iets te vertellen, Evy?’

‘Nou, eh... ja, inderdaad.’ Ze wist niet waarom, maar ze bloosde, wat nogal stom leek. Maar ze had er geen controle over. ‘Na al dat geroddel tijdens onze huwelijksreis — wat als we veel eerder een baby zouden krijgen dan we hadden voorzien?’

Hij keek haar zwijgend en ernstig aan.

‘De mensen zouden gaan praten,’ fluisterde ze verstikt. ‘Ze zouden het idee hebben dat de roddels toch bleken te kloppen, nietwaar? Ze zouden zeggen dat het wel erg snel was.’

Rogan gaf geen commentaar.

Wat gaat er in hem om?

‘En,’ vervolgde ze een moment later, ‘het zou ook veel te snel zijn. Ik bedoel, Peter en Arcilla kregen pas na twee jaar een baby, en Alice en Derwent ook.’

De wind waaide om hen heen en liet de gele en roodgouden bladeren ritselen.

Zijn vingers sloten zich weer,om haar arm terwijl zijn blik haar vasthield.

‘Ben je zwanger?’ vroeg hij kalm.

Ze sloeg haar ogen neer onder zijn indringende blik. Nu was het moment. Ze moest het hem vertellen. Maar waarom op deze manier? Ze wilde het liefst in huilen uitbarsten. Dit had juist een blij moment moeten zijn.

Ze voelde zijn intense blik op haar rusten en voelde zijn vingers die haar arm stevig in hun greep hielden. Ze wilde wanhopig graag dat dit nieuws niet hun plannen om naar Kaapstad te gaan zou doorkruisen.

‘Eh... nee, dat denk ik niet.’

‘Waarom begin je er dan over?’ zei hij geïrriteerd terwijl hij haar arm losliet. Het stoorde hem duidelijk behoorlijk dat ze zoiets emotioneels ter sprake bracht terwijl er geen reden toe was.

‘Ik weet het niet...’ Ze was nu erg moe. Ze had de waarheid voor hem achtergehouden. Ze was teleurgesteld in zichzelf en voelde zich gedeprimeerd.

‘Je hebt het er gewoon nooit over gehad hoe je je zou voelen als... als ik wel zwanger zou zijn.’ Haar stem was niet veel meer dan een gefluister.

Zijn ogen vernauwden zich en hij bestudeerde haar gezicht. ‘Hoe denk je dat ik me zou voelen?’

‘Hoe moet ik dat nu weten? Je hebt zelfs nooit laten blijken dat je het besef had dat er zoiets als baby’s bestonden.’ Ze begon nu boos te worden. Niets ging zoals ze had gewild. Hun huwelijk had al een beetje van zijn glans verloren omdat ze iets voor Rogan had achtergehouden waarvan hij het recht had het te weten.

‘Lieve schat,’ zei hij, ‘ik verzeker je dat ik weet dat baby’s bestaan en waar die lieve kleine wezentjes vandaan komen. Maar dat wil nog niet zeggen dat ik er gelijk al eentje zou willen.’

Er trok een pijnscheut door haar hart.

Ze keek hem aan en zag op zijn gezicht niet veel meer dan frustratie. Ze besefte dat zij hem dit had aangedaan. Ze had het helemaal verkeerd aangepakt.

‘Ik weet dat je dat nog niet wilt,’ zei ze stijfjes. ‘Dat weet iedereen.’

‘Ho, wacht even. Wat wil je daarmee zeggen?’

‘Ik bedoel dat jij denkt dat ik alleen al lastig genoeg ben.’ Er borrelde zelfmedelijden in haar op. ‘Ik en mijn manke poot, mijn domme gekwebbel, mijn onbeduidende moeilijkheden met je geliefde tante. Ja, ik weet het allemaal wel!’

‘Evy, wat is er met jou aan de hand?’ Hij schudde lichtjes met zijn hoofd.‘Je bent zo... anders dan anders.’

‘Dat is niet waar.’ Was dat zo? Was ze misschien wat sentimenteler? Was dit iets fysieks, wat met haar zwangerschap te maken had?

‘Je vindt het gewoon leuk me met een conflict op te zadelen — is het dat?’

‘Conflicten? Denk je dat ik ruzie met je zoek?’

‘Dat begin ik me inderdaad af te vragen,’ zei hij koeltjes.‘Je blijf me maar klemzetten, Evy. En als ik ergens niet tegen kan, is dat het wel.’

Verbijsterd over het feit dat hij dat dacht, voelde ze dat haar ogen volliepen met tranen.

‘Ik zal je vertellen wat jij wilt, Rogan Chantry. Jij wilt onafhankelijk zijn. Jij wilt getrouwd zijn op een manier zoals dat jou uitkomt. En als dat niet zo is, voel je je klemgezet. Jij wilt zonder mij naar Zuid-Afrika. Dat heb je vanaf het begin al gewild.’

Ze zag een spier aan de zijkant van zijn hoofd bewegen.‘Ja, omdat wat ik daar wil gaan doen, gemakkelijker is als ik me geen zorgen hoef te maken om jouw veiligheid.’

‘Jij zult altijd wel een excuus vinden om iets te kunnen gaan doen zonder rekening te hoeven houden met je vrouw en je kind!’

‘Dat weet je helemaal niet. Je strooit allerlei beschuldigingen in het rond en je denkt helemaal niet na over -’

‘Ik denk wel na!’

‘Val me niet in de rede,’ zei hij kwaad.

‘Ik denk dat je er gewoon spijt van hebt dat je met me bent getrouwd!’

‘Evy, dat is onredelijk en nog kinderachtig ook.’

‘O, dus nu ben ik ook nog eens onredelijk en kinderachtig?!’

Hij zuchtte diep en streek met zijn hand door zijn haar. Hij keek naar de rotsen en ze zag dat zijn kaakspieren zich spanden. Haar hart bonkte in haar oren en het zweet stond in haar handen. Ze stond op het punt om in huilen uit te barsten, maar wist dat dat alleen maar zou bevestigen dat ze emotioneel en onredelijk was. Ze slikte hard om het krampige gevoel uit haar keel te krijgen.

‘Je hebt ongelijk,’ zei hij ten slotte op redelijk kalme toon. ‘ Ik wil inderdaad naar de Zambezi, ja. Daar heb ik geen geheim van gemaakt. Maar jij houdt de boel tegen. We hadden al afgesproken dat als dokter Jackson zou zeggen dat je sterk genoeg was, je met me mee zou gaan. Ik ben met jou getrouwd, in plaats van te wachten tot de zaken in Rhodesië waren geregeld, omdat ik je graag wilde. Ik wil je nog steeds graag hebben en dat zal altijd zo blijven. Maar het stoort me dat je me helemaal gaat zitten analyseren op onderwerpen waar je zelf ook nooit over hebt willen praten — baby’s bijvoorbeeld.’

‘Dat is niet waar.’ Ze snoof hard, omdat er toch een paar tranen door de dam van haar wil waren gebroken.

‘Interessant... wanneer dan?’ Hij haalde een zakdoek uit zijn zak en gaf die aan haar.

Ze depte haar ogen.‘Het zou nogal voorbarig van me zijn geweest om dat te zeggen, nietwaar?’

‘Ik zou het juist nogal stimulerend hebben gevonden als je interesse zou hebben getoond in mijn mentale processen op dat gebied. Wil je over baby’s praten? Is dat mijn grote gebrek? Ik praat dus niet genoeg over baby’s en —’

‘Dat zei ik niet. Het is meer dat dat een van de onderwerpen is waar we nog nooit over hebben gepraat, dat is alles.’

‘Goed, dan. Laten we dan over baby’s praten.’

‘Nee, niet nu,’ zei ze stijfjes. Ze klonk bezeerd.

‘Wacht even. Je hebt zojuist duidelijk gemaakt dat ik niet genoeg praat, dat ik je niet vertel hoe ik over bepaalde dingen denk en hoe ik me daarbij voel, inclusief baby’s. En dus gaan we er nu over praten.’

Ze staarde hem boos aan. ‘Ik ga daar nu niet over praten. Als je in zo’n bui bent, ga je er gegarandeerd op een vervelende manier over praten.’

‘Vervelend?!’

‘Jij wilt geen baby’s. Mijn baby, jouw baby. Dat wil je gewoon niet.’

Hij staarde haar aan. ‘Wat krijgen we nu weer? Ben je een beetje maf geworden?’

‘Vergeet het, Rogan,’ zei ze kwaad. Ze greep de teugels stevig beet en staarde recht voor zich uit.‘Je begrijpt het niet. Je probeert het zelfs niet eens te begrijpen. Er wordt niet over baby’s gepraat.’

‘O nee?’ Zijn ogen vernauwden zich.

‘Nee!’

Hij leunde naar haar toe. ‘Is dat een uitdaging? Dan zal ik er maar niet omheen draaien, mevrouw Chantry. Als je wilt weten wat ik denk — geen van ons tweeën is voorlopig klaar voor een baby en dat kan nog wel even duren ook.’

Ze moest wit weggetrokken zijn, want hij keek geschrokken. Hij stak een hand naar haar uit, maar ze ontweek hem en liet haar paard snel wegstappen.

‘Evy, het spijt me. Het is niet goed dat we zo tegen elkaar praten —’

Voor hij de tranen in haar ogen kon zien, spoorde ze haar paard aan en het dier vloog ervandoor, waarna ze naar Kookswood terug reed. De tranen bevochtigden haar gezicht en droogden weer op in de gure wind. Haar hart stak, alsof ze geslagen was.
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Terwijl de wind met de glanzend zwarte manen van zijn paard speelde, zag Rogan met een grimmige uitdrukking op zijn gezicht hoe Evy in de richting van Rookswood reed.

Er was weer iets niet helemaal goed gegaan tussen hen. Hij had gedacht dat hij haar begreep, maar waarom kwam hij er dan niet achter wat er mis was? Wat wilde ze dat hij deed? Hij hield van haar. Begreep ze dat dan niet? Hij zou alles doen wat in zijn vermogen lag om haar gelukkig te maken, dat ze het gevoel had dat ze er mocht zijn, en toch — het irriteerde hem dat ze niet gelukkig was. Was het zijn trots? Hij had haar alles gegeven wat hij maar verzinnen kon. Hij had zelfs van de eerste diamanten die hij bij Kimberley had gekocht, een kruisje laten maken, met de gedachte dat dat zou weergeven wie ze was en hoe ze was opgegroeid in de pastorie. Vanaf haar kindertijd was ze al trouw gebleven aan de christelijke waarden waarin ze heilig geloofde en ze had meer indruk op hem gemaakt dan ze had begrepen. Had ze zich niet gerealiseerd wat die hanger betekende?

Wat wil ze nu van me? vroeg hij zich weer af.

Je deelt je gevoelens niet met me, had ze gezegd.

Gefrustreerd sloeg hij op de rand van zijn zadel en staarde haar na, diep in gedachten. Wat een baarlijke nonsens. Hij was toch geen mummelende oude vrouw?

En waar was al dat gedoe over baby’s voor nodig geweest? Hij fronste zijn voorhoofd. Waarom wilde ze daar nu per se over praten? Of hij baby’s leuk vond? Wat een vraag! Dat geroddel bij de Brewsters in Londen, daar was het allemaal begonnen. Het gezeur dat hij Evy voor hun huwelijk zwanger had gemaakt!

Hij had niets tegen Evy gezegd, maar nadat ze zo van streek was geraakt door dat geroddel, was hij naar zijn goede vriend Charles Bancroft gegaan, Patricia’s broer, en had hij tegen hem gezegd dat hij zijn zus eens goed onder handen moest nemen, omdat hij dat anders zelf zou doen. Gelukkig was Charles iemand met hersens. Hij was ook kwaad geweest op zijn zus en had beloofd een einde te maken aan dat giftige geklets.

Er kwamen donkere wolken aandrijven en Kings Knight gaf een ruk met zijn hoofd, waarna hij zenuwachtig snoof. Rogan dacht aan zijn vader. Het had geen zin om eens met hem over het huwelijk in het algemeen te praten. Het was zelfs nog gemakkelijker om een goudmijn te vinden.

Dan had je nog dominee Osgood, maar... Osgood wilde altijd maar doorzagen over Rogans toewijding aan Christus en daar voelde hij zich nogal ongemakkelijk bij.

Jammer dat die goeie ouwe Derwent er niet is. Al die jaren dat hij met Alice was getrouwd, zouden hem een schat aan levenswijsheid moeten hebben opgeleverd.

De wind rukte aan zijn kleren en er viel een druppel op zijn gezicht. Hoger op de heuvel, boven de diepgroene sparren, stak een stuk witte rots uit. Het leek net of er sneeuw op lag. Het was een schitterend plaatje. Hoe makkelijk was het om ergens een verkeerd beeld van te hebben. Het hoge struikgewas rond de rots zwaaide heen en weer toen een opgeschrokken ree tevoorschijn kwam, zijn oren nerveus recht in de lucht en zijn zachte bruine ogen op hun hoede. Plotseling sprong het dier naar voren en verdween met lichte, zekere passen tussen het donkere groen van de bomen. Een moment later zag Rogan waarom. Een wolf sprong geluidloos op de rots, rook de menselijke aanwezigheid en verdween ook tussen het groen.

Wordt nuchter en waakzaam. Uw tegenpartij, de duivel,gaat rond als een brullende leeuw, zoekende wie hij zal verslinden.

Rogan aarzelde, maar draaide toen zijn paard in de richting van het pad en reed terug naar Rookswood.

Toen hij de stallen van het landgoed bereikte, steeg hij af en gooide hij de teugels naar de stalmeester. Evy’s paard zag hij niet.

‘Is mevrouw Chantry alweer terug?’

‘Nee, meneer Rogan, of ze moet de merrie voor het huis hebben vastgebonden. Dat doet ze wel eens en dan stuur ik een van de jongens om haar op te halen.’

Rogan knikte en beende naar het kasteelachtige landhuis met zijn dreigende waterspuwers die van het dak naar beneden staarden. Hij keek aan de voorkant van het huis. Geen paard. Hij vermoedde dat ze naar de pastorie was gereden. Evy dacht dat hij haar niet begreep, maar dat deed hij wel en veel beter dan ze dacht. De pastorie was een soort veilige haven voor haar, een herinnering aan een tijd die veel zorgelozer was dan de huidige. Hij vond het niet erg dat ze elke dag even ging theedrinken met mevrouw Croft en de vrouw van de dominee, maar wat hem wel verbaasde, was dat als ze ergens van overstuur raakte, ze elke keer uit Rookswood vandaan vluchtte. Hij had gedacht dat ze toch wat meer een volhouder zou zijn.

Hij fronste zijn voorhoofd en trok zijn hoed van zijn hoofd. Ze gedroeg zich vreemd; veel emotioneler dan hij haar ooit had gezien. De kleinste dingetjes deden haar al in tranen uitbarsten. Dit was niet zoals hij zich haar herinnerde. En ze zag er ook moe uit en had niet veel trek. Toen ze op huwelijksreis in Parijs waren geweest, had ze gesmuld van de Franse keuken en hij had haar zelfs geplaagd dat als ze niet uitkeek, ze dicht zou groeien.

Hij naderde de voorkant van het huis en dacht aan een andere getrouwde man, zijn zwager, Peter Bartley, die met Arcilla was getrouwd.

Arme Peter, dacht hij grimmig en hij moest glimlachen toen hij aan de vreemde trekjes van zijn verwende en soms zelfs leeghoofdige zus dacht. Peter moest het zwaar te verduren hebben gehad toen hij eerst met haar was getrouwd en haar daarna had meegenomen naar Zuid-Afrika. Sterker nog, hij /ou het waarschijnlijk nog steeds niet gemakkelijk hebben.

Rogan spande zijn kaakspieren. Maar goed, hij was niet van plan Peters voorbeeld te volgen.

Zijn geweten knaagde aan hem. Evy was natuurlijk niet verwend, zoals Arcilla. Evy was altijd serieus en scherpzinnig geweest, met een wijsheid die vaak verder ging dan haar leeftijd deed vermoeden. Zijn bewondering voor haar was steeds groter geworden en hij was haar geloof in Christus gaan waarderen en ook haar levensstijl. Terwijl ze opgroeiden, was zij het enige meisje geweest dat hij niet de tuin in had kunnen lokken. En uitgerekend over haar werd er geroddeld dat ze wel hadden moeten trouwen.

Weer fronste hij zijn voorhoofd, terwijl hij onder een laaghangende tak van een appelboom door dook. Hij zette zijn hoed weer op.Wat wil ze van me? Het stak en irriteerde hem dat ze teleurgesteld in hem was, en hem daarna verbijsterd achterliet. Hij was geïrriteerd over zichzelf, vanwege zijn onbeholpenheid. Hij zou zoiets als dit gemakkelijk moeten aankunnen. Hij was tenslotte ook in staat geweest de gevaren van Afrika te trotseren.

Hn toch... het huwelijk, hun soms tegengestelde verlangens, de tegenstand, de energie die het kostte om één te worden - het leek allemaal soms zelfs zwaarder te zijn dan een trektocht door donker Afrika.



***



Evy bond haar paard vast bij de pastorie en liep tussen twee bloembedden door waar tot enkele weken geleden nog van alles had gebloeid. Het had vol gestaan met de rozen die tante Grace daar eens had geplant. Evy voelde haar ogen vochtig worden toen ze werd overspoeld door een golf van weemoed. Och, wat zou ze graag terugkeren naar de tijd dat haar hele wereldje zich nog in het kleine Grimston Way afspeelde en dat haar grootste zorg was hoe ze zich staande moest zien te houden tegenover de jonge Rogan Chantry.

Ze snoof. En nu was hij haar man en hij was arroganter dan hij ooit was geweest! Ze snoof weer en voelde zich duizelig toen ze op de vertrouwde veranda stond.

In de hal van de pastorie stond ze stil en dacht terug aan vroeger, waarbij ze naar de foto’s staarde die aan de overloop van de eerste verdieping hingen. Daar waren ze, dominee Clyde Varley en zijn vrouw Junia, die bij Rorke’s Drift in de Zoeloe oorlog van 1879 waren gedood. Dit was het zendelingenechtpaar dat haar had willen adopteren van haar moeder Katie van Buren. Evy herinnerde zich dat toen ze nog een meisje was, ze zichzelf ervan had willen overtuigen dat ze op hen leek, zelfs tot aan de groene vlekjes op hun irissen. Er speelde een glimlach om haar lippen. Nee, het waren niet haar ouders, hoewel ze dat wel hadden willen zijn. Ze waren nu veilig bij God.

Zendelingen... Dokter Jakob van Buren kwam weer bovendrijven in haar gedachten en ze verlangde ernaar om naar zijn zendingspost in Bulawayo te gaan. Hij was een neef van haar moeder en ze hunkerde ernaar echte familie te zien, ook al was het maar een achterneef. Ik ga zeker naar Zuid-Afrika, zei ze vastbesloten tegen zichzelf. Ik ga Jakob ontmoeten en dan hoor ik meer over mijn moeder. Misschien kan ik zelfs Jendaya opzoeken, de christelijke Zoeloevrouw die mijn leven redde bij Rorke’s Drift.

En dan had je Heyden nog... Heyden de moordenaar, die Henry Chantry had vermoord, die het tragische ongeval van oom Edmund in de koets had veroorzaakt en die haar van de zoldertrap had geduwd. Ze huiverde. Ook Heyden bevond zich ergens in Zuid-Afrika en was misschien wel op zoek naar Jendaya. Heyden was er vast van overtuigd dat die vrouw wist waar de Zwarte Diamant verborgen lag.

Evy tilde haar kin op toen ze naar de foto’s aan de muur staarde. Dominee Edmund Havering en Grace. Daarnaast dominee Brown, de vader van Derwent, een weduwnaar, die hier na oom Edmund een korte tijd als dominee had gestaan.

En nu woonden dan dominee Osgood en zijn vrouw Martha hier in de pastorie.

Rogan zal niet de kans krijgen me hier in Engeland te houden.

En toen deed ze emotioneel een stap terug. Ze was toch hierheen gekomen om met de lieve Martha te praten over de rol van een christelijke echtgenote? Daar moest ze dan wel voor openstaan. Maar ze had nog zoveel vragen over wat echte toewijding aan je man betekende!

Moest ze zichzelf dan maar helemaal wegcijferen, zonder interesses of eigen wil? Moet ik toegeven aan alles wat Rogan wil? Maar was dat een eerlijke vraag? Zo was Rogan helemaal niet. Hij wilde haar helemaal niet in een kooitje stoppen.

Evy hoorde de nasale stem van mevrouw Croft vanuit de grote keuken galmen, waar ze nog steeds als kokkin voor de nieuwe dominee en Martha werkte. Die lieve mevrouw Osgood had hartklachten en kon niet veel werk aan.

Evy liep naar de keuken en wist dat ze daar altijd welkom was. ‘Je hoeft niet te kloppen, lieverd,’ hadden dominee Osgood en zijn vrouw vaak tegen haar gezegd. ‘Kom maar gewoon binnen en voel je thuis. Dit is ook jouw thuis.’

Maar Rookswood was nu haar thuis, of niet? Ze voelde zich daar een ongewenste vreemdeling, behalve dan als ze in Rogans armen lag. Rogan lachte nogal eens om haar gevoel dat ze daar niet thuishoorde. Had hij gelijk en was ze veel te gevoelig, of had hij gewoon zelf een verkeerd beeld van Rookswood, omdat hij er was opgegroeid?

Alles op Rookswood is nog steeds hetzelfde, had hij gezegd, behalve dan dat jij nu bij mij bent, in plaats van in de pastorie.

Haar blik zwierf naar het enorme fornuis, de lange legplanken en grote kasten met gedroogd voedsel, opgestapelde borden en grote, gebutste pannen die al generaties dominees van eten hadden voorzien.

Mevrouw Croft was druk bezig met beslag kloppen. Het was een lange, knokige vrouw met grijs haar dat hier en daar loshing uit haar knotje. En ze had een behoorlijk puntige neus tussen twee scherpe kraaloogjes. Als Evy al familie had, zou het mevrouw Croft zijn, die ze al kende van toen ze nog een klein kind was en die haar geadopteerde ‘oma’ was.

‘Pak een stoel, kind. Ik zal eens wat lekkere Indiase thee voor je zetten. Ik heb ook wat scones gemaakt. Met lekker dik suiker en kaneel erop.’

Evy ging bijna over haar nek bij de gedachte aan die zoetigheden en schudde haar hoofd terwijl ze een stoel pakte bij de enorme houten tafel die tegen de muur stond.

‘Alleen maar thee graag, mevrouw Croft — en deze keer geen melk erin.’

De grijze wenkbrauwen van mevrouw Croft schoten omhoog.

‘Wat is dat nu toch, meisje? Geen scone en het is nog wel je favoriete smaak, ook. Wat mankeer je? Een beetje vroeg de griep te pakken, zeker?’

Evy maakte een grimas. ‘Nee, ik voel me best, alleen een beetje misselijk. Doe de thee maar goed heet.’

Mevrouw Croft liet haar brilletje iets zakken en keek Evy achterdochtig aan. Evy keek weg.

‘Hm...’ Mevrouw Croft schonk een kop thee in en gaf hem haar, waarna ze naar een grote kalender toe liep en ernaar keek, haar handen, die onder de bloem zaten, op haar heupen.

‘Mevrouw Croft, hou op!’

‘Je bent al meer dan drie maanden getrouwd.’

‘Weet ik, weet ik - en och...’ Ze wreef over haar voorhoofd.‘U weet wat al die rotmeiden zullen zeggen.’

‘Dat hou je toch niet tegen, schat, maar degenen die je echt kennen, geloven er toch geen woord van. Heb je het de gelukkige vader in spé al verteld?’

Evy kreunde. ‘Dat is het hem nu juist. Hij wil geen kinderen. Nog niet, in elk geval. Hij zal hier niet blij mee zijn.’ ‘Niet blij mee zijn? Is hij nu helemaal gek geworden?! Iemand moet dat joch eens stevig de waarheid vertellen en dat zal ik doen ook.’

‘Nee, nee, mevrouw Croft. U moet niets tegen hem zeggen en ook niet tegen iemand anders. Ik doe dit zelf... een keer.’ Mevrouw Croft tuurde over haar brilletje.‘Hm... Ik vraag me af wat er in je omgaat.’

Evy zei niets.

‘Hmpfl Nou ja, je zult een keer iets tegen hem moeten zeggen. En vlug ook. Dit houd je niet lang voor hem geheim. Of voor wie dan ook.’ Ze liep naar Evy toe, waarbij de houten vloer piepte onder haar gewicht, trok een stoel bij en ging zitten, waarna ze met een pijnlijke trek op haar gezicht over haar elleboog wreef.

‘Ik word oud.’

‘Nee, dat moet u niet zeggen. U moet nog maar lang in de huurt blijven. U bent alles wat ik heb.’

De eeltige hand van mevrouw Croft bedekte die van Evy.

Haar ogen stonden zo vriendelijk dat ze sprankelden. ‘Wat is dat nu toch voor gepraat dat ik alles ben wat je hebt? En dat na de grootste bruiloft die Grimston Way de afgelopen decennia heeft gezien? Wat doet die schurk met je dat jij je zo voelt? Waar is mijn koekenpan? Ik zal hem er eens mee op zijn harde kop timmeren!’

Evy glimlachte toen ze in gedachten mevrouw Croft al met haar koekenpan achter Rogan aan zag gaan, waarna haar glimlach werd verdronken in haar tranen.

‘Als hij erachter komt dat ik zwanger ben, laat hij me nooit meegaan naar Zuid-Afrika. En ik heb net een brief van Jakob van Buren gehad. Hij is bezig een nieuwe zendingspost op te zetten in Bulawayo. Hij wil me daar ontmoeten om me te leren kennen. Voor het eerst zal ik iemand leren kennen met wie ik een bloedband heb, mevrouw Ooft. Dus begrijpt u waarom ik niet moet achterblijven in Grimston Way?’

‘Natuurlijk begrijp ik dat. Maar vergeet niet dat het niet echt prettig is om te moeten reizen wanneer je in verwachting bent. En het kan nog gevaarlijk zijn ook.’

‘O, mevrouw Croft, nu klinkt u al net als Rogan!’

‘Wacht even, beste meid. Ik zeg helemaal niet dat je maar beter thuis kunt blijven. Ik wil alleen maar zeggen dat je maar beter open kaart kunt spelen voor je gaat, zodat je weet hoe de vlag ervoor staat.’

‘Hij zei dat hij geen kinderen wilde — zelfs niet eentje.’ ‘Niet te geloven. Zei hij dat tegen je?’

‘Maar ik ga toch echt naar Zuid-Afrika,’ knarsetandde Evy terwijl ze de nieuwe tranenstroom probeerde weg te knipperen. Ze leunde over de oude tafel en keek de oude vrouw vastbesloten aan.‘We gaan allebei. Ik neem u met me mee.’ Mevrouw Croft trok nogmaals haar wenkbrauwen op en leunde achterover tegen de houten rugleuning van haar stoel. ‘Maar natuurlijk ga ik mee, Evy. Ik ben met nog geen tien paarden tegen te houden. Ik moet die barbaarse echtgenoot van jou in het oog houden, om ervoor te zorgen dat hij zich gedraagt. Maar vergeet niet dat er met een baby heel wat werk om de hoek komt kijken en dat het zeker een jaar duurt voor het kind genoeg borstvoeding heeft gekregen. Daar ben je dus wel even mee zoet en het zal het er allemaal niet gemakkelijker op maken.’ Mevrouw Croft keek haar onderzoekend aan. ‘Ben je je daar allemaal goed van bewust, lieverd?’

Evy had helemaal geen zin om daar nu over na te denken. ‘Dat kan ik best.’

‘Natuurlijk kun je dat best.’ Ze klopte weer op Evy’s hand. ‘Goed, gewoon kalm blijven is nu dus het devies. Ben je al bij dokter Tisdale geweest?’

‘Ja. Hij zei dat ik... zwanger was.’

Mevrouw Croft knikte tevreden. Er gleed een tedere glimlsch over haar gezicht. ‘Een baby. Je eigen kleintje. Het idee dat ik nog lang genoeg zal leven om een nieuwe generatie geboren te zien worden.’ Ze telde de maanden af op haar knokige vingers.‘Rond april.’

Evy vertelde haar alle verdere details en liet haar toen plechtig beloven dat ze haar mond zou houden.

‘Nou... als je daar op staat.’

En toen vroeg Evy naar de welstand van mevrouw Osgood.

‘Het gaat redelijk met haar. Ze zit in de tuin te borduren.’

‘Ik ga even naar haar toe.’



***



De dunne, met aderen overdekte handen van Martha Osgood werkten onvermoeibaar door met naald en draad om enkele rozenknoppen aan een kleedje vast te maken. Ze zat in een tuinstoel in de zon, met een grote hoed op die haar gezicht en schouders in de schaduw hielden. Terwijl de mussen om haar heen kwetterden en enkele laatbloeiers kleur gaven aan .Ie omgeving, was Martha de personificatie van alles wat aangenaam en bescheiden was. Mevrouw Osgood praatte wat over nieuws uit het dorp en Evy luisterde naar haar zonder veel commentaar. Op de een of andere manier zorgde de kalme stem van de vrouw ervoor dat Evy zich steeds meer tot rust voelde komen. Deze vrouw had heel wat meegemaakt, maar toch had ze vrede met het leven en met de God in wie ze heilig geloofde. Ze had een zwakke gezondheid en dat werd er niet beter op. Ze had haar enige kind verloren toen ze net was getrouwd en had nooit een andere baby gekregen. Maar ze had zich aan God vastgeklampt, door haar verlies heen.

Daar sprak Evy met haar over en Martha glimlachte en knikte bedachtzaam.

‘Tja, het is inderdaad niet altijd gemakkelijk geweest. Het is soms zo moeilijk om op God te wachten, nietwaar? Vooral als we het gevoel hebben dat we nu hulp nodig hebben. We weten niet wat Hij van plan is, maar wat zouden we dat graag willen.’ Ze schudde haar grijze hoofd, alsof ze terugdacht aan de worstelingen uit haar jeugd. ‘Ja, we willen het zo graag zien, nietwaar? Maar we moeten “wandelen in geloof, niet in aanschouwen”, zoals de Schrift ons zegt. Voor mij, lieverd, is het leven als wandelen door een vallei met hoge bergen. We doen het stap voor stap en vertrouwen op Zijn Woord. En terwijl we zo verder lopen, zien we soms een klein beetje van wat er achter die hoge bergen ligt. Maar God heeft ons overvloedige zegen beloofd. Hij zal altijd trouw zijn. Trouw en Waarheid zijn twee van Zijn namen.’

Toen Evy bleef zwijgen, keek Martha op van haar borduurwerk. ‘En hoe zit het met jou, meisje? Begin je al een beetje te wennen aan het leven van een getrouwde vrouw op Rookswood? Wat een schitterend landhuis, denk ik altijd weer. Behalve dan die vreselijke waterspuwers.’ Ze schudde weer met haar hoofd. ‘Wat zouden de mensen uit die tijd hebben gedacht? Je zou toch denken dat waterspuwende engelen een stuk prettiger zouden overkomen, nietwaar? En Lady Elosia? Gaat het een beetje met haar rug? Wat een energieke vrouw! Ik heb altijd al gevonden dat het een prima tweelingzus van koningin Victoria zou zijn, vind je niet?’

Evy glimlachte, maar realiseerde zich ook dat Martha de dingen altijd in alle oprechtheid zei, zonder dubbele bodem.

‘Lady Elosia is zo energiek, dat het soms lijkt alsof ze overal is.’

Evy legde haar vingers tegen haar lippen om niet te lachen.

Overal, ja! Dat was Lady Elosia, die overal in gemoeid wilde worden. Help! Hoe zou ze zijn met hun baby?!

‘Heb je hoofdpijn, lieverd?’

‘Eh - o, nou ja, ik denk het wel. Een beetje. Wat zei u ook alweer?’

‘Ik zag dat je je hoofd masseerde. En je ziet er enigszins uit alsof je van streek bent, Evy. Misschien dat je wat zult ontspannen van nog een kop thee van mevrouw Croft, met wat kruiden erin. Het is het weer, weet je.’

‘Ja?’

‘Warme dagen, koude avonden. Ik weet bijna zeker dat de eerste nachtvorst er bijna aan komt.’ Ze keek de tuin rond en trok haar sjaaltje dichter om haar schouders.‘De herfst kan er soms voor zorgen dat je tegenstrijdige gedachten krijgt. Je hebt zo je bedenkingen over Rogan, hè?’

Evy keek haar verbaasd aan en haastte zich toen te zeggen: ‘Nee. O, nee. Ik hou erg veel van hem.’

Martha knikte en werkte verder.‘Ja, dat weet ik en daar ben ik blij om. Het aanpassen, dat is vaak het probleem. Twee heel erg verschillende mensen zijn plotseling in alles bij elkaar gevoegd, van het delen van het ontbijt tot het delen van dezelfde slaapkamer. Ze zien elkaar dan opeens ook op hun slechtste en beste momenten, en merken dat ze zowel in grote als in kleine dingen verschillen. Dan moet je wel eens conflicten krijgen.’

Evy nam een slokje van de thee die mevrouw Croft hun had gebracht. De smaak van dragon steeg op uit de ‘thee voor vermoeide zenuwen’, zoals mevrouw Croft het noemde.

‘Dat is het nog niet eens,’ reageerde Evy.‘Nog niet, tenminste. Dit gaat over het feit dat onze plannen met elkaar botsen. Rogan vindt het ene en, nou ja, ik heb heel andere ideeën over hetzelfde onderwerp. En Rogan is, laten we zeggen, nogal vastbesloten.’

Martha knikte. ‘Ah, op die manier. Hij is erg beschermend. Dat is mooi. Een schitterende jongeman, die zoon van de landheer. Heeft duidelijk een eigen mening. Maar zoals je al zegt, jij ook. Ja, ik snap wel dat dat wel eens botsingen kan veroorzaken. Maar goed, heel wat vrouwen zouden graag een echtgenoot hebben die zo geïnteresseerd is in wat hen bezighoudt. Sommige mannen geven geen sikkepit om wat hun vrouw doet, zolang het hun eigen plannen maar niet doorkruist.’

‘Denkt u dat Rogan is geïnteresseerd in wat mij bezighoudt?’

‘O, zeker weten, lieve kind. Ik heb duidelijk gezien dat Rogan zich interesseert voor alles wat je doet. Als man met een sterke wil heeft hij natuurlijk zijn meningen, maar dat komt omdat hij zoveel om je geeft.’

‘Het probleem is dat zijn mening en die van mij nogal met elkaar botsen,’ herhaalde Evy nog iets nadrukkelijker dan de eerste keer.

‘Ja, ja, dat kan wel eens ontmoedigend zijn. Hn heb jij je mening duidelijk en met wijsheid onder zijn aandacht gebracht?’

Met wijsheid?

Weer bleef Evy zwijgen.

‘Wat ik bedoel, lieve meid, is of je hem hebt laten weten dat je hem respecteert en dat je ook zijn ideeën respecteert, ook al stroken die niet met die van jou?’

Evy nam een slokje van haar thee om niet meteen te hoeven antwoorden.

‘Dat brengt je al een heel eind op weg in de richting van wederzijds begrip en waardering. Ik denk altijd maar aan wat de Schrift zegt over Sara - wiens dochters wij zijn - die Abraham “heer” noemde.’

Dit was niet wat Evy wilde horen.

‘Hij houdt verschrikkelijk veel van je. Dat ziet iedereen. Ik denk dat hij alles zou doen om ervoor te zorgen dat jij gelukkig wordt.’

'Hij wil geen kinderen,’ gooide Evy eruit.

‘O, dat meen je niet, mijn kind.’

‘Toch wel.’

‘Nooit?’

‘Nou, in elk geval niet op dit moment. En de eerstkomende jaren voorlopig ook niet.’

‘Ik begrijp het.’ Ze was gestopt met borduren en ging iets verzitten om Evy recht aan te kunnen kijken. Ze had een bedachtzame blik in haar ogen. ‘En jij wilt nu wel een baby. Is dat het probleem?’

‘Het gaat er niet om dat ik nu per se een baby wil, maar —’

De tranen welden op in Evy’s ogen. In één grote en hortende woordenstroom vertelde ze Martha wat er tijdens de rit door de bossen van Grimston was voorgevallen toen ze op een onhandige manier had geprobeerd Rogan te vertellen dat ze zwanger was.

‘En hij zat alleen maar geintjes te maken over wat ik wilde zeggen. Het was nogal duidelijk dat hij nu niet bepaald gelukkig zou zijn met de komst van een baby. Het komt gewoon niet op een handige tijd en hij ziet mij en de baby gewoon als een verschrikkelijke last.’

‘Als hij dat echt denkt, zou me dat ten zeerste verbazen. Ik weet vrijwel zeker dat hij heel gewoon een normale jongeman is die geen flauw benul had van waar je op doelde. Hij is nogal praktisch ingesteld en dan treed jij hem tegemoet op een strikt emotioneel niveau. Je zult het hem gewoon in duidelijke taal moeten vertellen, Evy. En je kunt het maar beter zo snel mogelijk vertellen, want ik weet zeker dat je hem helemaal zult zien veranderen wanneer hij eenmaal begrijpt hoe de vork in de steel zit.’

‘Het was helemaal niet onze bedoeling om zo snel al een kind te krijgen. Het... gebeurde gewoon.’

‘Ja.’

‘Weet u, als ik het hem nu vertel, geef ik hem het excuus in handen dat hij nodig heeft om mij op Rookswood te laten blijven wanneer hij naar Kaapstad vertrekt. En ik wil hier niet achterblijven. Ik wil mee. Ik wil mijn achterneef Jakob van Buren ontmoeten in Bulawayo, op zijn nieuwe zendingspost, en Arcilla heeft een baby — een jongen.’

Evy stond op en zette haar lege theekopje neer. ‘En er is nog iets. Iets vreselijks.’

Evy vertelde haar over de roddel die was gelanceerd tijdens het diner dansant in het huis van de Brewsters en besloot met de woorden: ‘Dus ziet u, als de baby al zo snel komt, denkt iedereen dat die roddels nog waar zijn ook.’

‘Ik begrijp het. Dat kan moeilijkheden veroorzaken. Ik las vanmorgen trouwens juist over de geboorte van Jezus.’

Evy keek haar aan. Maar het is nog lang geen kerst, wilde ze zeggen, maar ze hield zich in.

‘De geboorte van Jezus? Wat heeft Zijn geboorte hiermee te maken, mevrouw Osgood?’

‘Met jouw situatie? O, helemaal niets, gezien het feit dat dat een maagdelijke geboorte was. Maar Nazaret, waar Hij opgroeide in het huis van Jozef en Maria, was niet altijd een even prettige plek, Evy. Degenen die Zijn maagdelijke geboorte afwezen, konden allerlei vreselijke dingen hebben gefluisterd. Ik vermoed dat Nazaret nog erger was dan Grimston Way, als het om roddels ging. Weet je nog wat Natanael zei: “Kan er uit Nazaret iets goeds komen?”

‘Denkt u dat er echt zo over Maria werd geroddeld?’ ‘Jazeker. Maar wat ik hiermee maar wil zeggen, lieverd, is dat als dit de Zoon van God en Zijn moeder al overkwam, we niet verbaasd moeten zijn als wij ook niet immuun voor dit soort praktijken zijn.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Kun je je voorstellen waar Maria doorheen moet zijn gegaan?’

Evy keek haar aan. Ja, tot op zekere hoogte kon ze dat. Wat moest het voor Maria erg zijn geweest als ze mensen veelbetekenende blikken haar kant op zag werpen, of wanneer andere vrouwen plotseling stopten met fluisteren wanneer ze naar de put liep om water te halen of met Jezus door het dorp liep voor een bezoekje aan hun familie. Voor heel wat mensen was Jezus een buitenechtelijk kind, hoewel Hij de legitieme Zoon van de Levende God was.

Ze bleven elkaar zo een tijdje zwijgend aankijken, maar schrokken op toen er een grote regendruppel op het tegelpad spetterde.

‘Het begint te regenen! Wil je me even helpen mijn spullen naar binnen te brengen?’

Evy stopte snel alle borduurspullen in Martha’s handwerktas en haastte zich met haar aan haar arm over het tegelpad naar de pastorie.

‘Er is één ding waar jij en Rogan het over eens zullen moeten zijn.’

Evy wierp haar een blik toe en was op haar hoede. Ze wilde de waarheid horen, maar tegelijkertijd wilde ze niet dat de waarheid haar verlangens in de weg stond.

‘Wat dan?’

Jullie moeten het er allebei over eens zijn dat jullie dit kind veel eerder verwachten dan jullie voorzien hadden, maar dat het kind geen verrassing is voor jullie hemelse Vader. God heeft het leven in de hand. Hij heeft jouw leven en dat van Rogan helemaal in de hand, of niet soms?’

‘Ja, dat geloof ik met heel mijn hart, mevrouw Osgood.’

‘En als ik in de Schrift lees, lieverd, zie ik dat het Gods wil is dat Hij je in alle dingen leidt en dat jullie beiden, als individu, maar ook als huwelijkspartners, jezelf overgeeft aan Zijn voorzienende hand. Hij heeft dit kind voor een bepaald doel geschapen.’

Evy knikte. Ze was de laatste tijd zo van slag geweest, dat ze bijna de voorzienende hand van haar genadige God was vergeten. God doet alle dingen medewerken ten goede voor hen, die God liefhebben, die volgens Zijn voornemen geroepenen zijn.

Maar zou Rogan het ermee eens zijn dat God wilde dat ze deze baby op dit moment zouden krijgen? En dat het ook de bedoeling was dat ze hem zou vergezellen naar Bulawayo?

Of moest ze daar helemaal niet heen? Het idee dat het niet Gods bedoeling was dat ze mee zou gaan, ging er maar met moeite bij haar in. Want ze wilde met alle geweld. Ze kon heel wat redenen bedenken waarom ze wel mee moest. Ze zou zelfs Jakob kunnen helpen in de zendingspost terwijl Rogan naar het noorden trok om de mijn te inspecteren. Ze kon de Here Jezus daar ook dienen, dus waarom zou God willen dat ze hier bleef?

‘En wat als Rogan en ik het niet eens kunnen worden over de reis naar Zuid-Afrika door deze onverwachte zegen?’

Mevrouw Osgood bleef net even te lang zwijgen en Evy keek haar aan, waarna ze ongemakkelijk iets wegslikte onder de droevige blik van de oudere vrouw. Evy dacht dat ze het antwoord al wist. Misschien had ze het al die tijd al geweten.

Al haar geïrriteerdheid was alleen maar een oppervlakkige maskering geweest van wat ze diep vanbinnen allang wist.

God, de Bijbel, het waren geen vreemden voor haar. Ze zou zich moeten schikken naar Rogan.

Evy verstijfde vanbinnen en vocht tegen wat aanvoelde als een verstikkend kussen over haar gezicht.

‘In dat geval,’ zei Martha rustig, ‘als Gods wil geen plek krijgt in jullie leven als getrouwd stel, krijgen jullie geen gemakkelijk huwelijk en zouden jullie wel eens een behoorlijk ongelukkig stel kunnen worden.’

Evy’s ogen vulden zich met tranen. Ze was het met Martha eens. En dat was een van de redenen dat ze zo geïrriteerd was. Gehoorzaamheid. Zich schikken. Dat waren belangrijke waarden voor God. Dat wist ze al lang voordat ze verliefd werd op Rogan Chantry. Een tijd lang had ze hem op afstand gehouden omdat ze niet zeker was van zijn toewijding aan Christus, maar nu werd ze geconfronteerd met de vraag of ze zelf wel wilde buigen voor de wil van haar Heer, die ze beweerde lief te hebben en te eren!

Hoe zat het met haar beslissing om gehoorzaam te zijn aan Zijn Woord? Ze werd beproefd... Zou ze erdoorheen komen?

‘U hebt gelijk, mevrouw Osgood,’ mompelde ze na een lange stilte. ‘Ik begrijp het.’

Zonder Jezus Christus hadden ze geen fundament waarop ze hun leven, hun huwelijk konden bouwen. Zonder Jezus zou hun toekomst door elke willekeurige windvlaag omver geblazen kunnen worden.

Evy hielp Martha in haar favoriete stoel, de stoel waarin oom Edmund jaren geleden zo graag had gezeten.

‘Lieve meid, ik geloof niet dat ik je erg veel verder heb kunnen helpen. Ik zie dat dit allemaal nogal moeilijk voor je is.

‘Integendeel, u hebt me juist heel erg geholpen, mevrouw Osgood.’

‘Ik zou graag voor jou en Rogan willen bidden voor je vertrekt, als je dat goed vindt.’

‘Graag.’

Maar toen Evy daarna de pastorie verliet, had ze nog steeds geen vrede met zichzelf. Ik wil gewoon mijn plannen niet overgeven, gaf ze ruiterlijk voor zichzelf toe.

Evy steeg op en reed met verdriet in haar hart weg in de richting van Rookswood. Wat is er met me gebeurd dat ik denk dat ik mijn Redder en Helper niet volledig kan vertrouwen?

En toch was het zo. In elk geval in dit hele gebeuren.
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Het begon net te regenen toen Evy afsteeg voor de deur van Rookswood. Ze gaf de teugels aan Hank, de stalmeester, die haar paard naar de stallen leidde. Eenmaal binnen liep Evy vermoeid de grote hal door en begon de grote trap te beklimmen die naar de tweede verdieping leidde. Ze had hoofdpijn en vroeg zich af of Arcilla zich ook zo beroerd had gevoeld toen ze net zwanger was. Misschien kwam het wel gewoon alleen door de zorgen waar ze mee rondliep.

Breng je zorgen naar de troon van genade en laat ze daar, Evy. Hij heeft je nooit laten zitten, nietwaar? Heeft Hij je tot zover gebracht op de weg van geloof of niet? Ja, toch? Waarom denk je dan dat Hij nu de andere kant opkijkt en dat alles mis zal gaan?

Haar gevoel van hopeloosheid moest zich uiten in lichamelijke klachten, bedacht ze.

Was Rogan al terug? Ze rechtte haar rug voor een moeilijk gesprek. Hij moest niet zien dat ze zich ziek voelde, want dan zou hij iets kunnen vermoeden. Want ze hadden al een afspraak lopen dat ze alleen maar mee zou gaan naar Kaapstad als dokter Jackson haar gezond genoeg zou vinden om het aan te kunnen. Dokter Jackson! Ze moest ervoor zorgen dat hij er niet achter kwam dat ze zwanger was.

Ze was halverwege de trap toen ze zag dat Rosie en Midge bij elkaar op de bovenste overloop stonden. Rosie, die een zwabber vasthad, was net zo kort en mollig als Midge lang en slank was. Rosie was pas ingehuurd door Lady Elosia, vanuit Londen. Midge, die net zestien was geworden, was een familielid van mevrouw Wetherly, de huishoudster. Rosie fluisterde op een manier dat het door de hal resoneerde en was net zo duidelijk verstaanbaar alsof ze op normale toon sprak.

Evy stond stil en greep de trapleuning beet.

‘Het is een knappe meid. Dat mooie dikke haar. En het krult ook nog van nature. En dan heeft ze ook nog eens amberkleurige ogen met groen erin. Ik wilde dat ik het had.

En ze is in de pastorie grootgebracht. Maar och, dat manke been. Heb je die schoen gezien? Zwart, met een dikke zool eronder.’

‘Ach, wat een onzin. Ik heb haar de sterren van de hemel zien walsen met meneer Rogan. En trouwens, wat zou je om een mank been geven wanneer je de erfgename bent van een diamantair, hè, Rosie?’

‘En toch vindt meneer Rogan dat manke been maar niets. Ik wed dat hij er al spijt van heeft dat hij niet met de dochter van Lord Bancroft is getrouwd.’

‘Waarom zeg je dat?’

‘Dat is nogal duidelijk, nietwaar?’

‘Voor mij niet —’

‘Ik heb bepaalde dingen gehoord.’

‘Wat dan?’

‘Och, je weet wel. Dat meneer Rogan wel met haar moest trouwen.’

‘Pff! Miss Evy niet, hoor! Ik ken haar al mijn hele leven. De nicht van de dominee? Echt niet! Er is niemand in het dorp zoals zij. Dat is absoluut niet mogelijk.’

‘Ik heb het van Lady Patricia Bancroft!’

'Allemaal stompzinnig geroddel!’ klonk een neusstem achter hen.

De meiden reageerden alsof ze werden gestoken. Rosie’s zwabber bewoog zich onmiddellijk weer over de vloer, terwijl Midge’s stoffer zich snel over het schilderij van een oude Chantry bewoog.

‘Zo!’ klonk Lizzy’s stem. De nicht van mevrouw Croft liep met haar handen op haar rug naar hen toe en stak haar kin naar voren.

‘Zo!’ herhaalde ze.‘De dames staan weer eens te niksen. En Rosie, je moet je een slag in de rondte schamen voor dat soort praat. En jij Midge, dat je luistert naar dat gekakel. Jullie kunnen maar beter weer aan het werk gaan en je niet zo druk maken om jullie jonge bazin. Als meneer Rogan dit had gehoord, had hij jullie allebei op staande voet ontslagen.’

‘O, Lizzy,’ jammerde Rosie terwijl ze de zwabber tegen haar borst drukte, we bedoelden er niets mee. We wilden echt niet -’

‘Stop met dat “o, Lizzy” van je. Lady Elosia had je in Londen moeten la toten zitten.’ Lizzy gebaarde vermanend met haar wijsvinger. ‘Ik zal dominee Osgood even voor jullie citeren.’ Ze haalde diep adem en rechtte haar schouders, waarbij ze in het luchtledige staarde. “‘De noordenwind verwekt stortregen, heimelijk gepraat toornige aangezichten.” Dat staat in Spreuken,’ zei ze op een manier alsof ze de hele Bijbel uit haar hoofd kende.

Lizzy ging zo dicht bij Rosie staan, dat het meisje bijna achterover over een tafeltje struikelde. ‘Zie je mijn toornige aangezicht, hm? Ki lijk maar goed! En als ik weer dit soort onzin over mevrouw hoor, staan jullie allebei op straat. Dan stap ik naar meneer 'Rogan zelf toe! Dan zullen we eens zien of jullie nog steeds aan hebben om te kakelen als een stel kippen zonder kop.’

Ze stonden haar schaapachtig aan te kijken en gingen daarna snel aan het werk.

Lizzy keek hen tevreden na en knikte nog eens stevig met haar hoofd, als om haar woorden te benadrukken. In zichzelf mompelend beende ze weer weg.

Evy, die uit het zicht op de omhoog slingerende trap alles had aangehoord, kon nauwelijks haar lachen inhouden. Ik hoefde me niet eens te verdedigen. Dank je, Lizzy.

Enkele momenten later liep ze verder de trap op. Ondanks de humoristische scène, voelde ze zich verdrietig. Zelfs de dienstmeiden van Rookswood kenden het verhaal al dat Patricia in Londen had verspreid. Dus Rogan had er spijt van dat hij met haar getrouwd was, hè? Dat mochten ze willen, in hun fantasieën koesterden ze het idee dat de knappe toekomstige landheer alle dienstmeiden van Rookswood aantrekkelijk vond.

Evy herinnerde zich van vroeger dat alle meiden in het dorp gek op Rogan waren. Maar daar leek nog steeds geen verandering in te zijn gekomen. Ze zag hoe vrouwen naar hem keken wanneer ze samen naar het dorp gingen. In het hegin vond ze dat wel grappig, maar later ging het haar irriteren.

Wat er in het dorp werd gefluisterd, was nog wel te doen, gezien het feit dat zijn huwelijk met het ‘meisje van de pastorie’ voor een schok in het dorp had gezorgd. Iedereen was ervan overtuigd geweest dat hij met de dochter van Lord Bancroft zou trouwen. Dat was zelfs zo ver gegaan dat Patricia al een complete uitzet had aangeschaft. En toen Rogan in Zuid-Afrika was, had hij een behoorlijk dreigende la iel van Lord Bancroft gekregen met de mededeling dat hij i|ii dochter niet aan het lijntje moest houden. Sir Julien had die situatie gebruikt om te proberen Rogan over te halen meteen met Patricia te trouwen. Maar Rogan had gelachen om het idee dat hij Patricia aan het lijntje hield. ‘Ik heb Patricia nooit ten huwelijk gevraagd,’ had hij haar tijdens hun huwelijksreis verteld. ‘Ze nam aan dat we zouden trouwen, net als iedereen, zonder mij te vragen wat ik ervan dacht. En toen ik de vrouw uitkoos die ik echt wilde hebben, werd ik er plotseling van beschuldigd dat ik Patricia verraden had. Zij en haar vader schiepen verwachtingen die niet bij mij vandaan kwamen. Ik vermoed dat ze, door mij er de schuld van te geven, hun gezicht probeerden te redden.’

Evy beklom de trap en probeerde nog meer om niet mank te lopen. Ze hadden de schoen gezien waarvan dokter Jackson wilde dat ze hem zou dragen. Ze verafschuwde het ding. Ze had niet langer een wandelstok nodig, dankzij het feit dat Rogan erop had gestaan dat ze haar oefeningen deed.

Evy stond op het punt om naar hun privé-suite te lopen, toen ze zich bedacht. Ze was er nog niet klaar voor om Rogan onder ogen te komen, niet na Rosies geroddel. Haar buik zou al snel beginnen op te zwellen. Heel wat mensen zouden daaruit concluderen dat de geruchten wel waar moesten zijn. Misschien zouden ze Rogan voor schoft uitmaken, maar misschien zouden ze zeggen dat het kwam omdat Evy haar oom Edmund en tante Grace in een belangrijke periode in haar jeugd had verloren. Ja, zelfs een meisje uit de pastorie zou te ver kunnen gaan met een type als Rogan Chantry.

In plaats van naar haar kamer te gaan, liep ze verder naar de derde verdieping, waar ze samen met tante Grace in de jaren na oom Edmunds dood had gewoond. Grace was toen Arcilla’s gouvernante geweest. Evy liep de stille hal door en deed de deur open.

Het verleden kwam haar tegemoet als een parfum en vulde haar hoofd met prettige herinneringen. Ze liep verder, deed de deur achter zich dicht en keek rond, een flauwe glimlach op haar gezicht. Ze liet haar vingers over de kledingkast glijden die tante Grace had gebruikt.

‘Ik wilde dat u hier was,’ mompelde ze. ‘U zou wel weten wat u moest doen.’

Ik ben hier, zweefde een gedachte door haar hoofd. God VERANDERT NOOIT. JEZUS CHRISTUS IS GISTEREN EN HEDEN DEZELFDE, TOT IN EEUWIGHEID. KOMT TOT Mij, ALLEN DIE VERMOEID EN BELAST ZIJT EN IK ZAL U RUST GEVEN.

Alsof Jezus zelf in de kamer stond, haastte Evy zich om neer te knielen. Ze leunde met haar wang tegen het zachte dekbed.

‘Here, wat moet ik doen? U hoorde Rogan vanmorgen.

Een baby zou al zijn plannen dwarsbomen. En als hij het weet, moet ik gegarandeerd hier blijven. En ik wil hier niet in mijn eentje al die roddels moeten aanhoren. Ik wil met hem mee naar Zuid-Afrika. Ik wil Uw dienstknecht, dokter Jakob, graag ontmoeten. Vader, geef me kracht en wijsheid. Werk in Rogan, zodat hij doet wat U wilt dat hij doen zal.

Heer, help me U te vertrouwen, te geloven dat U zich met ons leven bemoeit, dat U ons samen hebt gebracht.’

En terwijl de regen zachtjes tegen het raam tikte, begon ze vanbinnen vrede te voelen.

Haar kennis van de Bijbel zweefde door haar gedachten en bracht daar orde aan. Haar frustratie ebde weg. Hij heeft alles in handen. Geloof je Hem? Niets kan Hem verrassen en zeker niet het nieuwe leven dat Hij in jouw buik schiep. Verblijd je hierover!

Verzwak niet. Jouw en Rogans plannen zijn allemaal ondergeschikt aan Zijn grotere plannen. Je weet uiteindelijk niet wat een dag je zal brengen, nietwaar? Waarom zou je je dan zo druk maken? Vertrouw op de voorzienigheid van God. Wacht op Hem, op Zijn tijd. Alles wat je doet, moet je in Zijn handen leggen. En als je het allemaal niet meer begrijpt, Evy, vertrouw er dan op dat alles zal gaan zoals Hij dat heeft bepaald. Vertrouw Hem tijdens onzekere dagen en bange nachten. Vertrouw Hem vooral als het moeilijk wordt.

Ze was helemaal ontspannen en viel bijna in slaap op haar knieën, tot een sterke hand teder haar haar aanraakte. Haar ogen schoten open. Ze schrok, maar herkende vrijwel meteen Rogans aanraking.

Hij liet zich naast haar op de grond zakken en legde zijn arm om haar schouders, waarbij hij haar hoofd tegen zijn borst drukte en zijn vingers haar haar streelden. Ze keek hem aan en wist dat haar ogen haar ziel blootlegden. Hij keek haarvriendelijk aan en ze twijfelde op dat moment absoluut niet in de liefde en het respect die in zijn warme bruine ogen lagen. Er verscheen een glimlach op haar lippen en ze stak een hand uit om ermee door zijn donkere haar te strijken.

Hij pakte haar hand en bracht die naar zijn lippen, waarna hij naar de trouwring keek en hem recht schoof, waardoor de diamanten sprankelden.

‘Het spijt me dat ik vanmorgen zo bot was.’

‘Het was ook mijn fout. Hoe wist je dat ik hier was?’

‘Ik was naar je op zoek toen je thuiskwam.’ Hij keek haar intens onderzoekend aan. ‘Zit Mama Beer je nog steeds dwars?’

Ze glimlachte om zijn bijnaam voor zijn tante Elosia. ‘Ik voel me net Roodkapje.’

Hij glimlachte.‘Dan moet ik de grote boze wolf zijn.’ ‘Misschien is het stom van me, maar soms voel ik me door haar geïntimideerd.’

‘Dat verbaast me niets. Ik heb lopen nadenken over wat je zei toen we samen door het bos reden. Ik heb de dingen eens vanuit jouw gezichtspunt proberen te bekijken.’

Ze keek hem snel aan.

‘Ik vermoed dat er een reden is dat ze mij nooit zo heeft lastiggevallen met haar dominante gedrag. Ik bedoel eigenlijk dat de dingen die ze wil, me meestal niet raken.’ Hij produceerde een scheve glimlach. ‘De waarheid is dat ik amper geïnteresseerd ben in de dingen waar zij zich zo druk om kan maken, dus daarom lig ik zelden met haar overhoop. Mijn grootste bron van ergernis is Julien geweest, die ik meedogenloos vind. Ik lig al jaren met hem overhoop. Maar goed, ik snap nu wel dat Elosia het jou niet bepaald gemakkelijk maakt.’

Ze glimlachte. ‘Het is fijn dat je het begrijpt. Maar misschien heb ik ook wel een beetje te heftig gereageerd.’

‘Niet als het je dwarszit en dat is blijkbaar het geval. Evy,’ — hij trok haar nog dichter tegen zich aan terwijl hij zijn hoofd tegen het hare liet leunen — ‘jouw positie is hier gewaarborgd, in elk geval met mij. Het gaat om ons samen, lieverd. Er zal een dag komen dat tante Elosia is verdwenen en dan zullen we hier nog steeds samen zijn.’

‘Weet je, nu je het begrijpt, lijkt het allemaal niet zo belangrijk meer.’

‘O nee, lieve schat, zo gemakkelijk kom je er niet vanaf.

Heb je me vanmorgen niet verteld dat ik niet geïnteresseerd ben in de dingen die belangrijk zijn voor jou? Ik heb die opmerking ter harte genomen. Ik ben de hele middag met mezelf in discussie geweest, dus nu moet je me eens het een en ander uitleggen.’

Ze werd geraakt door zijn bereidwilligheid om haar te willen begrijpen. Het was alsof hij had besloten een zware last op zich te nemen omdat hij het als zijn roeping zag de door God gegeven rol als echtgenoot op zich te nemen. Ze was op dit moment zo blij met hem.

Ze gooide haar haar over haar schouder en hoopte dat ze redelijk klonk. ‘Goed dan, ik zal je een voorbeeld geven. Ik wilde aan mevrouw Croft vragen of ze hier op Rookswood wilde komen werken. Ze had de afgelopen week gezegd dat ze dat ook best zou willen. Ik had gedacht dat ze deze kamers wel zou kunnen gebruiken tot er een gouvernante of iets dergelijks nodig zou zijn wanneer Arcilla en Peter terugkeren.’ Als ze ooit terugkeren, dacht ze.‘Mevrouw Croft zou dan niets te maken hebben met de rest van het personeel van Rookswood, alleen maar met ons.’

‘Klinkt redelijk.’

Evy probeerde vriendelijk en rustig te blijven praten.‘Maar Elosia wuifde mijn beslissing weg met de opmerking dat dat niet nodig was. Misschien voor haar niet, maar ik wilde gewoon dat mevrouw Croft hier zou komen werken, vooral nu.’

Er verscheen een vragende blik op zijn gezicht.‘Vooral nu?

Ze voelde haar wangen warm worden en keek weg. Ze pinkte aan de franjes van het dekbed.

‘Niet om een bepaalde reden. Zij en ik zijn altijd nogal op elkaar gesteld geweest. Ze is eigenlijk net een oma voor me.’

‘Ik begrijp het wel. Feit is dat ik haar ook graag hier bij jou wil hebben. En als Elosia dat niet wil beseffen, zal ik het nog eens haarfijn aan haar uitleggen.’

Was het echt zo eenvoudig? Rogan dacht blijkbaar van wel. ‘Maar ze zei erbij dat jij graag alles bij het oude liet.’

Een van zijn wenkbrauwen ging omhoog. Hij stak een hand uit en duwde een haarlok uit haar gezicht. ‘Je wilt dus mevrouw Croft hier hebben?’

Er sprongen tranen in haar ogen, heel ongebruikelijk voor haar. ‘Ja... ’

Rogan trok haar weer tegen zich aan en kuste haar voorhoofd en wangen.

‘Dan gaan we dat gewoon regelen. Kop op, lieverd, ik zal dat varkentje wel even wassen. Als dit het ergste is waar ik me druk om hoef te maken, overleef ik het wel.’

Ze keek hem aan en was blij dat hij geen spottende opmerkingen had gemaakt.

‘Maar hoe zit het dan met Elosia’s gevoelens?’ vroeg ze zacht. ‘Ik heb geen zin in een gespannen relatie met haar. Rookswood heeft niets aan twee vrouwen die elkaar in de haren zitten om de zeggenschap over dit huishouden en die om die reden jou op je gevoel gaan lopen werken.’

‘Luister, maak je daar nu maar niet druk om. Ik laat me door niemand manipuleren.’ En hij tilde haar kin op een speelse manier op.‘Zelfs niet door jou.’

‘Ik wil je helemaal niet manipuleren,’ zei ze uit de hoogte. ‘Het enige wat ik wil, is dat God Zijn doel met ons kan bereiken.’

Hij glimlachte. ‘Been van mijn gebeente en vlees van mijn vlees. En daarom zal een man zijn vader en zijn moeder verlaten — en de afschrikwekkende Lady Elosia - en zijn vrouw aanhangen.’ Hij drukte snel een kus op haar kin. ‘Beschouw het maar als geregeld, mijn Eva. Ik ga eens even een praatje maken met mijn geliefde tante.’

‘O, Rogan, het laatste wat ik wil, is dat er problemen van komen. Val haar niet te hard, alsjeblieft.’ Ze voelde zich opeens een beetje schuldig. ‘Je weet dat ik haar eigenlijk best graag mag en dat ik graag een band met haar zou opbouwen.’

‘Die band komt wel. Maak je niet druk, Evy. Ik pak haar aan met fluwelen handschoenen. Ik heb al sinds mijn kinderoren te maken met Mamma Beer. Goed, haal dan nu die frons maar van je voorhoofd.’ Hij streek met zijn duim over de samengetrokken huid.‘Dat is beter. Lach nu eens naar me.’

‘O, Rogan...’ Ze sloeg haar armen om hem heen en hij drukte haar zacht tegen zich aan.

Na een minuutje zei hij:‘Geef me je linkerhand, Evy.’

Linkerhand? Ze deed het, nieuwsgierig naar wat hij wilde gaan doen. Hij hield haar hand stevig vast en keek er ernstig bij.

‘Vanmorgen heb je ook gezegd dat ik nooit samen met je bad.’

‘Dat had ik niet moeten —’

‘Laten we het dan nu proberen,’zei hij bijna fluisterend.‘Ik ben niet iemand die graag hardop zijn hart uitstort voor God, maar ik ga het wel proberen, omdat jij dat graag wilt. Misschien ga ik het nog wel op waarde schatten.’

Ze staarde hem even verbaasd aan. Ze twijfelde er niet aan dat hij in Christus geloofde en dat hij nu en dan bad en de Bijbel las, maar die intieme gedachten deelde hij zelden met haar. Alleen ’s zondags tijdens de kerkdienst liet hij iets van die kant van hem zien.

Hij had zijn donkere hoofd al gebogen en begon te bidden. Evy luisterde naar zijn volle stem die met God over haar sprak en over haar behoeften. Dit is Rogan en hij meent het nog ook. Hij strekt zich uit tot God ten behoeve van mij.

Het verwarmde haar hart. Hij zag er zelfs nog sterker en mannelijker uit nu hij zich onderwierp aan zijn Hoofd, Christus.

Toen hij klaar was, keek hij haar aan met een kalme blik en hij glimlachte. Daarna stond hij op en trok hij haar overeind.

Ze werd een beetje duizelig. Hij hield haar in evenwicht en trok haar weer tegen zich aan. ‘Lieverd...’ zei hij met een bezorgde klank in zijn stem.

Evy hield hem stevig vast en de kamer draaide om haar heen.

‘Jij bent niet in orde,’ klonk zijn bezorgde stem.

‘Nee hoor, het gaat best met me,’ mompelde ze, maar ze hield haar ogen gesloten.

‘Ik zie dat dat niet waar is. Je ziet al dagen bleek. Je bent jezelf niet, Evy. Ik ken je langer dan vandaag en je bent de laatste tijd niet in je normale doen. Is het iets wat met het seizoen te maken heeft? Moet ik dokter Tisdale laten halen?’

‘Rogan... nee, niet doen.’ Ze bevochtigde haar lippen en hield haar gezicht naar beneden, waarbij haar vingers aan zijn overhemd plukten.

Hij keek haar aan met een vragende blik in zijn ogen.

Dit was het moment. Hup, meid, zei ze tegen zichzelf, vertel het hem. Je moet het hem vertellen. Als de plannen gewijzigd moeten worden, geef hem dan in elk geval de tijd erover na te denken. Weet je nog wat Martha tegen je zei? Je moet hem de waarheid vertellen.

Maar de woorden bleven steken in haar keel. Waarom zou ik tenslotte niet zwanger naar Kaapstad kunnen? Als andere vrouwen dat kunnen, waarom ik dan niet? Ik vertel het hem wel aan boord van het schip.

‘Evy...?’

‘Het is niets, lieverd,’ zei ze gemaakt vrolijk. ‘Ik ben gewoon een beetje licht in mijn hoofd, dat is alles. Ik heb niet geluncht en ik denk dat die rare thee die mevrouw Croft tegen de hoofdpijn maakt, een beetje te sterk is geweest. Ik voel me weer prima. Ik... ik ben gewoon te snel gaan staan.’

Ze voelde zijn indringende blik en keek hem expres niet aan. Evy stak bij hem in. ‘Zullen we naar beneden gaan? De post zal ondertussen wel gekomen zijn. Verwachtte je niet iets van Derwent?’

Heel even dacht ze dat ze niet zou wegkomen met haar facade, maar toen ze naar hem keek, zag ze zijn achterdocht veranderen in verwarring, alsof hij niet zeker wist hoe hij haar moest inschatten.

‘Goed, dan gaan we naar beneden. Dat herinnert me er trouwens aan dat dokter Jackson morgen vanuit Londen hierheen komt. Ik wil zeker weten dat je gezond genoeg bent voor we aan de reis naar Kaapstad beginnen. Ik ken dat land, Evy. Het sloopt je als je niet sterk bent. En jij bent te belangrijk voor me om dat te laten gebeuren.’

Dit was niet het moment om tegen te spreken. Ze had er altijd van gedroomd dat hij zou zijn zoals hij op dit moment was.

Ze bleef glimlachen toen ze de kamer uitliepen. Beter dokter Jackson dan dokter Tisdale, want als dokter Tisdale zou komen, zou hij het zeker over haar ‘situatie’ hebben.

‘Ik wilde alleen dat we verder plannen konden maken voor de reis.’

‘Dat gaan we ook doen.’

‘Arcilla vindt het geweldig dat we komen,’ vervolgde ze, het woordje we een beetje te veel benadrukkend. ‘Ze wil graag haar baby, Charles, aan zijn oom Rogan laten zien. Ze zegt dat het een schatje is.’

‘Alle baby’s zien er de eerste maanden hetzelfde uit.’Toen draaide hij zich opeens om op de trap en fronste zijn voorhoofd.‘Charles! Zei je dat hun baby Charles heet?’

‘Ja, hoezo?’ zei Evy, verbaasd over zijn reactie. ‘Charles Rogan. Je bent blijkbaar populairder dan Parnell. Maar hoezo? Charles is toch een prima naam?’

Hij schudde ongelovig zijn hoofd. ‘Die zus van mij — het is een wonder dat Peter het heeft toegestaan. Ongelofelijk!’

‘Wat is er dan? Waarom ben je zo —’

‘Omdat Charles haar eerste liefde was.’

Nu begreep Evy Rogans reactie. ‘O...’ zei ze, met stomheid geslagen.

‘Inderdaad,’ zei hij droog. ‘“O” is de juiste reactie.’

Charles Bancroft natuurlijk, de jongeman met wie Arcilla had willen trouwen.‘Ik snap het. Misschien dat Peter het niet door had.’

Rogan snoof. ‘Kom nou, lieverd. Als dat zo is, werkt hij blijkbaar veel te hard. Charles...’ herhaalde hij op wrange toon. ‘Daar gaat nog heel wat over geroddeld worden als ze ooit terugkomen naar Grimston Way.’

Evy werd stil toen hij over geroddel begon.

‘Weer duizelig?’

‘Wat?’

‘Het lijkt net of je pijn hebt. Kom lieverd, ik kan je maar beter naar onze kamer dragen.’

‘Nee, het gaat best, Rogan. Echt.’

‘Nee, het gaat helemaal niet best.’ Hij tilde haar op en droeg haar door de gang van de tweede verdieping. ‘Er is iets aan je wat me dwarszit, Evy. Je wilt voor mij niet toegeven als het niet goed met je gaat. Je moet het tegen me zeggen als je niet in orde bent.’

Omdat jij wilt dat ik hier achterblijf ah ik dat doe. En ik ben niet van plan op Rookswood te blijven wanneer jij de gouden horizon over vaart.
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Het was laat in de middag toen Rogan Evy slapend achterliet en naar beneden ging. Hij zou opgelucht zijn wanneer dokter Jackson morgen arriveerde. Ze had waarschijnlijk nog steeds last van die val van de trap... Die Heyden van Buren! Rogan zou hem maar wat graag in zijn vingers krijgen.

Hij verliet het huis en liep eromheen naar de rozentuin. Het was gestopt met regenen en er hingen druppels aan de rozen. Hij stond stil. Ja, daar was Elosia al, net zoals hij had verwacht. Ze slenterde tussen haar geliefde rozen door en haar grote hoed beschermde haar gezicht tegen eventuele laatste druppels.

Rogan keek naar de oudere zus van zijn vader. Ze had een aristocratisch leven in Londen achter zich gelaten om op Rookswood de rol van zijn moeder over te nemen. Rogan had Elosia nooit nodig gehad en Parnell trouwens ook niet. Maar hun jongere zus, Arcilla, had haar juist verschrikkelijk nodig gehad. De dood van hun moeder was bij haar het hardst aangekomen. Elosia was nog van de oude school; gewichtig, autocratisch en uit de hoogte, of, zoals Rogan haar liefhebbend noemde — Mama Beer.

Ze had hem nog niet in het oog gekregen en bewoog zich langs de stenen muur om stil te staan bij een favoriete rode rozenstruik. Ze boog zich voorover om er de geur van op te snuiven, haar gehandschoende handen op haar rug.

Hij glimlachte toen hij naar haar toe liep.

Ze rechtte haar rug en draaide zich om.

‘Ha, Rogan, lieve jongen.’

‘Tante, ik moet het even met u over Evy hebben.’

Ze zette haar pince-nez op het puntje van haar neus om hem aan te kijken. ‘Aha, ik dacht wel dat het daar op een gegeven moment van zou komen. Tja, je had beter naar me kunnen luisteren en met Patricia trouwen. Zij begrijpt je tenminste. Ze is van jouw soort. Evy is een lieve meid, maar totaal niet voorbereid om de rol als landsvrouwe van Rookswood op zich te nemen en -’

Rogan zuchtte en sloeg zijn armen over elkaar, waarbij hij haar aankeek met zijn hoofd ietsje scheef. Hij wist precies hoe hij met haar moest omgaan, want hij kende haar al vanaf zijn dertiende. Ze hadden een bepaalde onderlinge verstandhouding. Hij was recht voor z’n raap en was dat altijd al geweest. En dat wist ze. Toen ze zijn vernauwende ogen opmerkte, stopte ze halverwege haar zin.

‘U weet dat ik heel veel van u houd, tante Elosia, maar een en ander is nu wel ver genoeg gegaan, wat Evy betreft.’ ‘Wat?’

‘U weet best wat ik bedoel. Al die onzin die in Londen wordt verteld over dat ik moest gaan trouwen omdat ze zwanger was. Ziekelijk gewoon... en rondgestrooid door onze lieve schat Patricia. Als dat zo doorgaat, zal ik haar er in Londen mee moeten confronteren. Wilt u dat aan haar doorgeven? Zeg maar dat als ze over mijn vrouw blijft praten, ik wat verhalen over haar ga rondstrooien.’

Elosia keek verbijsterd. ‘Dat meen je niet.’

‘Jazeker wel.’

‘Nou, ik heb die verhalen in elk geval nooit geloofd. Dat heb ik haar pas nog verteld.’

‘Hoe dan ook, dat hele gedoe heeft haar van streek gemaakt. Dit moet ophouden. En dat geldt ook voor u.’

‘Ik? Maar Rogan, waar heb je het over?’

‘U weet best wat ik bedoel, lieve tante. Het wordt tijd om uw nagels in te trekken en eraan te gaan wennen dat ze nu mijn vrouw is. En’ - hij glimlachte om zijn woorden te verzachten, omdat hij haar geen pijn wilde doen — ‘ze is uiteindelijk de toekomstige landsvrouwe van Rookswood.’

‘Wat — wat bedoel je, lieve jongen, dat ik mijn nagels moet intrekken? Ik heb het meisje behoorlijk zacht behandeld.’

Het meisje. ‘Tante Elosia, het meisje, zoals u haar maar blijft noemen, heet mevrouw Chantry.’

‘Was je maar niet zo eigenwijs geweest en met Patricia getrouwd, dan zou alles een stuk eenvoudiger zijn.’

‘Voor u misschien en ook voor die goeie ouwe Julien, maar ik heb jaren geleden al besloten dat ik zou trouwen met wie ik wilde. U weet hoeveel ik om u geef, tante Elosia, maar u weet ook dat dat zijn beperkingen heeft als ik tussen jullie iwee zal moeten kiezen. Dus zorg ervoor dat ik niet zal hoeven kiezen. En dat geldt ook voor Julien, hoewel hij dat ondertussen wel door zal hebben.’

‘weet je wel hoe kwaad Lord Bancroft nog steeds is dat je zijn dochter hebt verraden?’

‘Ik heb Patricia niet verraden.’

‘Natuurlijk geloof ik je, lieve jongen, maar het maakt het er voor mij niet gemakkelijker op. Hoe kan ik naar de komende sociale gelegenheden toe wanneer ik daar Lord en Lady Bancroft zal treffen?’

‘Ik ben met Evy Varley getrouwd en daar is alles over gezegd.’

‘Van Buren, lieve jongen. Ze is net zomin een Varley als ik.’ ‘Ze is nu een Chantry, dus vergeet Patricia. Ik wil niet meer dat haar naam nog in aanwezigheid van Evy wordt genoemd. Ik denk dat ze niet helemaal in orde is. Ik wil dat ze met rust wordt gelaten.’ Hij vernauwde zijn ogen weer en glimlachte, begrepen, tante?’

Ze keek ontzet.‘Tja, ik — ik weet niet of ik kan beloven dat ik nooit de naam van Patricia zal laten vallen —’

‘Dat kunt u wel, lieve tante, en dat zult u ook. Evy dient te worden behandeld met het respect dat ze verdient. Ze is niet gelukkig en ik ga ervoor naar Londen als dat nodig is. Ik heb al met Charles gepraat, maar ik wil dat het hier ook ophoudt. Ja, er is hier nog genoeg waaraan ze moet wennen. Ze is opgegroeid in de pastorie en niet op Rookswood, maar ze is uitstekend in staat om te leren wat ze moet weten. Ze zal op zekere dag een verbazingwekkend goede landsvrouwe van het familielandgoed zijn en het is belangrijk dat de familie en anderen dat zullen begrijpen.’

‘Mijn lieve jongen! Ik snap niet hoe het komt dat je zo van streek bent. Natuurlijk zal ze een aanwinst zijn voor zowel jou als Rookswood. Ik heb daar nooit anders over gedacht.’ ‘Evy lijkt te denken dat ze als een stuk nutteloos meubilair wordt behandeld.’

‘Hoe komt ze erbij!’

‘Tja, vreemd, hè? Maar we willen niet dat mevrouw Chantry zich zo voelt, toch, tante?’

‘Het idee alleen al, mijn jongen. Ik realiseerde me niet dat ik Evy zo van streek heb gemaakt. Tjonge! Ik zal in het vervolg iets voorzichtiger proberen te zijn. We moeten hier iets aan doen, iets waardoor ze zich hier een stuk beter gaat voelen. Laat eens zien... wat kan dat zijn...’

Rogan glimlachte. ‘Begin maar met het uitnodigen van mevrouw Croft, om op Rookswood voor Evy te komen zorgen.’

‘Ja, ze had het al over mevrouw Croft. Ik dacht dat mevrouw Wetherly wel voldoende was.’

‘Mevrouw Croft blijft op de derde verdieping in het onderkomen voor de gouvernantes. Hebt u nog andere bedenkingen?’

‘Nou, ze zal natuurlijk het een en ander moeten leren, en er zijn zoveel dingen die ze nog niet weet. En het is belangrijk dat Rookswood en de familie hun goede reputatie behouden. Maar als je denkt dat de aanwezigheid van mevrouw Croft noodzakelijk is...’

‘Evy vindt van wel,’ zei hij vriendelijk.

‘Dan zal ik tegen mevrouw Wetherly zeggen dat ze de kamers gereed moet gaan maken.’

‘Ik wist wel dat ik op u kon rekenen.’ Hij sloeg een arm om haar schouders en liep met haar tussen de rode bloemen door naar de zijdeur die toegang gaf tot een zonnekamer.

‘O, en trouwens, lieve jongen, heb je verder nog iets gehoord van Julien, sinds hij je die brief heeft gestuurd over je huwelijk?’

Toen hij terugdacht aan de monoloog van zijn oom, werd hij weer kwaad. Julien had gedreigd hem en Evy uit de diamantmijn te werken, maar Rogan maakte zich drukker om het idee dat hij Evy min of meer onder diens gezag moest achterlaten in Bulawayo, terwijl hij verder trok naar de goudmijn in de Zambezi regio.

‘Nee, ik heb verder niets van Julien gehoord. Hij heeft mijn reactie waarschijnlijk niet gewaardeerd.’

‘Ik vermoed dat je die eenogige leeuw hebt verteld dat jouw keuze voor Evy je eigen zaken waren.’

‘Inderdaad.’

‘Daar zal hij dan waarschijnlijk woest om zijn geweest. Hij wilde zo graag dat jij met Pa -’ Ze zweeg meteen en wierp hem een snelle blik toe.

Rogan moest zijn lachen inhouden. Hij deed de deur voor haar open en liet haar de woonkamer binnen.

‘Nou ja,’ zei Elosia. ‘Arcilla heeft ook zo haar problemen met Julien. Ze schreef dat hij nu gevolmachtigde of iets dergelijks over de een of andere vreselijk klinkende plek is.’

‘Bulawayo,’ zei Rogan afwezig.

‘Ja, dat zei Evy ook al. Dat klinkt als een droge, stoffige plek vol woeste, wilde olifanten.’

Rogan dacht nog steeds na over Julien. Wat als hij op expeditie zou gaan naar de Matopo’s, op zoek naar de grot van Lobengula, terwijl hijzelf zich enkele honderden mijlen ten noorden van Evy zou bevinden?

‘Arcilla maakt zich vreselijk zorgen om Peter.’

Hij keek haar aan. Had zijn zus haar verteld over het plan om de Transvaal aan te vallen? In haar telegram van een dag eerder had ze geschreven dat ze het verder aan niemand had verteld. Als Julien erachter zou komen dat ze hem een bericht had gestuurd —

‘Zorgen? Waarover dan?’

‘Over Peters positie als Juliens assistent.’

‘Wat heeft ze u nog meer geschreven? Nog iets belangrijks?’

‘Als je bedoelt of ze nog iets heeft geschreven over die dwaze dokter Jameson en zijn plan om een oorlog tegen de Boeren te beginnen — nee, dat heeft ze niet gedaan. Het ging om Peters situatie, dat hij moet proberen al die naakte wilden kalm te houden. Mijn arme, lieve Arcilla...’

‘Hoe weet u dat dan?’ vroeg hij scherp.

‘Lieve jongen! Als je denkt dat dat nog steeds een geheim is na dat gesprek tussen jou en Lyle in de bibliotheek... En ik ben er vrij zeker van dat je toen met een dolle kop meteen naar Londen bent gereisd om te gaan praten met Lord Salisbury. Maar maak je geen zorgen. Ik betwijfel of er nog meer mensen dat gesprek hebben gevolgd. Maar wat heeft Lord Salisbury tegen je gezegd?’

‘Dat ik me met mijn eigen zaken moest bemoeien,’ zei Rogan met een wrang glimlachje.

‘Is het echt?’

‘Dat had hij in elk geval net zo goed recht in mijn gezicht kunnen zeggen.’

Rogan dacht terug aan dat gesprek in Salisbury’s kantoor. Salisbury zei dat hij een telegram zou sturen aan de gevolmachtigde in Kaapstad met de mededeling dat het gekkenwerk zou zijn als Jameson een overval op de Transvaal voorbereidde terwijl Engeland en de Boeren op het randje van een oorlog balanceerden, hoewel hij eigenlijk maar weinig van het verhaal geloofde. Salisbury had op cynische toon aan Rogan gevraagd of hij gek genoeg was om te denken dat de Britse regering echt oorlog met Kruger wilde.

‘Ik heb niet gezegd dat ik dat geloof, sir,’ had hij geantwoord.

Salisbury had hem eens beledigd aangekeken, maar had Rogan toen verzekerd dat de regering van Hare Majesteit geen oorlog met de Boeren wilde. Ze zouden in elk geval nooit in het geheim Jamesons plannen met de Transvaal steunen. ‘En Milner werkt dag en nacht aan de vrede.’

Rogan had daar zijn mond maar over gehouden...

‘Dus,’ vervolgde Elosia, ‘Arcilla maakt zich zorgen over Peter. Ik hoop maar dat hij wijs genoeg is om het niet zover te laten komen dat hij Julien toestaat hem bloed aan zijn handen te laten krijgen.’

Rogan draaide zich met een ruk om en keek haar aan. Maar net op dat moment kwam een van de dienstmeiden binnen en maakte een lichte kniebuiging.

‘Wat is er, Rosie?’

Toen hij tegen haar sprak, begon ze te blozen.

‘O, meneer Rogan, sir, een goedemiddag, sir!’ klonk haar nasale stem. ‘Ja, een pakketje voor u. De post heeft het net gebracht,’ kwetterde ze. ‘En hier is het!’ Ze gaf het aan hem alsof het een cadeautje van haar voor hem was. Ze straalde. ‘Ziet u, meneer, ik keek toevallig net uit het raam’ — ze wees naar het raam dat uitzicht gaf over de rozentuin — ‘en zag u hierheen lopen, dus ben ik het pakketje van het tafeltje in de gang gaan halen.’

Rosie moest de verveelde, niet bepaald geamuseerde blik van Lady Elosia hebben opgevangen. Ze bloosde nog dieper en struikelde de kamer weer uit.

Rogan had medelijden met haar. Het was niet nieuw voor hem dat meisjes in zijn aanwezigheid druk begonnen te kwebbelen en te blozen. Toen hij nog jong was, vond hij dat wel amusant en gaf hij hun zijn stralendste glimlach. Evy was de enige geweest die niet zo op hem had gereageerd. Het enige meisje dat een uitdaging voor hem was geweest. En toen ze uiteindelijk toch naar hem glimlachte, had hij het niet laten merken, maar had hij ervan gedroomd om haar te kussen. Hij had dat pas kortgeleden aan haar verteld, tijdens hun huwelijksreis. ‘Had ik dat effect op jou?’ had ze verbaasd gevraagd terwijl ze opgetogen haar handen ineen had geslagen. ‘O, als ik dat had geweten!’

‘Wat dan ook meteen de reden was dat ik het je niet eerder heb verteld, harteloos wezen.’

Hij keek naar het pakketje. Het was van zijn vriend, Derwent Brown. Hij had een rapport over de goudmijn verwacht en nog wat andere spullen. Rogan vond Derwent een kei als het om rapportages ging. Hij zou een prima journalist zijn geweest. Rogan wilde zo snel mogelijk alleen zijn om het pakketje open te maken.

Het viel hem op dat er een stempel van Bulawayo op zat. Waarom was hij niet in Fort Salisbury?

‘Gaat dat over diamanten?’

Rogan keek op door de nieuwsgierige stem van zijn tante.

‘Nee. Dit is waarschijnlijk een rapport over de goudmijn in de Zambezi regio, hoewel het erop lijkt dat Derwent dit heeft gepost in Bulawayo.’

‘De Van Buren man is daar ook. Heeft Evy je verteld dat ze een brief van hem heeft ontvangen?’

Rogan stond meteen op scherp. ‘Heyden?’

‘Nee, een arts. Een oom of zoiets, van Katie.’

‘Dat is een achterneef van Evy, dokter Jakob van Buren. Nee, ik wist niet dat hij een brief had geschreven. Zit die op het ogenblik in Bulawayo?’

Ze keek behoorlijk zelfvoldaan. ‘Het verbaast me eigenlijk dat Evy je daar niets van heeft verteld. Heel vreemd!’

Hij probeerde zijn irritatie te verbergen.‘Heeft ze het daar met u over gehad?’

‘Nee, ik zag het. Het poststempel op die brief was hetzelfde als op het pakketje van Derwent. Je weet wel... uit Boelewaai.’

Hij negeerde haar onwil om die plaatsnaam goed uit te leren spreken. Hij wilde eigenlijk vragen wanneer die brief was aangekomen, maar dat zou alleen het enthousiasme van zijn tante over het ontdekken van Evy’s ‘geheim’ maar aanwakkeren.

‘Als u me nu wilt excuseren, tante. Ik heb nog wat werk te doen.’

‘Ja, natuurlijk. Voelt Evy zich al iets beter? Rosie zei even geleden dat ze sliep. Ik hoorde dat mevrouw Tisdale enkele dagen geleden zag dat ze bij haar man, dokter Tisdale vandaan kwam.’

Hij draaide zich om en keek haar aan. Haar ogen glommen.

Tisdale? ‘Niets om u zorgen over te maken. We hebben met elkaar afgesproken dat ze zich zou laten onderzoeken om te zien of ze al sterk genoeg is om de reis naar Kaapstad te maken. En morgen komt dokter Jackson nog hierheen om zijn mening te geven.’

Elosia leek tevredengesteld... en was misschien wat teleurgesteld door zijn reactie. En als ze teleurgesteld was, kon dat niet over Evy’s goede gezondheid zijn.

Hij draaide zich om en verliet de kamer. Zijn kaakspieren spanden zich. Dus ze was naar dokter Tisdale geweest? En, net als met Jakobs brief, had ze hem daar niets over verteld. En zijn tante was erachter gekomen.

Hij rende met twee treden tegelijk de trap op naar de tweede verdieping aan de westelijke kant van het landhuis, naar hun privé-suite.

Hij ging naar binnen en zag dat de slaapkamerdeur nog steeds gesloten was. Het was stil en de regen tikte tegen het raam.

Vergeet het, Rogan. Wat dan nog dat ze niets heeft gezegd over dokter Tisdale en over die brief. We zijn allebei pasgetrouwd en er niet aangewend alles met de ander te delen. Ze is het gewoon vergeten, dat is alles. Het is niet belangrijk.

Had zijn geliefde oude tante gehoopt achterdocht tussen hen te zaaien? Waarom was Evy naar dokter Tisdale geweest? Rogan fronste zijn voorhoofd en liep naar zijn kantoortje, dat zich naast de zitkamer bevond. Omdat het wat donker werd door de dichte bewolking, deed hij een lamp aan. Hij gooide Derwents rapport op zijn bureau, deed zijn jasje uit en rolde zijn hemdsmouwen op, waarna hij zijn stropdas lostrok en die opzijgooide. En toen werd de frons in zijn voorhoofd nog dieper. Hij herinnerde zich dat Evy vaak zijn rommel liep op te ruimen. Hij griste de stropdas weer van zijn bureau en keek rond naar een plek om hem op te hangen. Ten slotte vouwde hij hem maar op en stopte hem ongeduldig in een zak van zijn jasje. Een eenzaam leven in het veld had zo zijn voordelen!

Het was een opluchting om al dat gekwebbel van die dienstmeiden en het geroddel bijna weer achter zich te kunnen laten. Het zou verfrissend zijn om het rapport van Derwent en Mornay over zijn goud te lezen en om te weten te komen wat er aan de hand was met de British South Africa Company. Hij verlangde naar de mannelijke wereld die hij daar had achtergelaten.

Hij opende het pakketje en haalde Derwents brief tevoorschijn, gevolgd door een lijvig rapport. De eerste zinnetjes uit de brief raakten hem hard.



Ontmoedigend nieuws, meneer Rogan. Ik zal het maar zeggen zoals het is: Meneer Mornay en twee andere prima mijnwerkers hebben afgelopen juli de dood gevonden bij een explosie in de Zambezi-mijn. Voor meneer Mornay stierf, vroeg hij me om wat goud dat hij nog had, naar dokter Jakob van Buren te brengen, die zich nu hier in Bulawayo bevindt. Daar verblijf ik nu dan ook, hij dokter Jakob van Buren. Mornay had zich weer tot het geloof van zijn jeugd bekeerd door dokter Jakob, dus Mornay wilde dat zijn bezittingen naar de nieuwe zendingspost zouden gaan die Jakob ongeveer anderhalve kilometer van de oude kraal van Lobengula heeft opgezet.

Nadat ik meneer Mornay heb begraven, heb ik het roer overgegeven aan de geoloog, meneer Clive Shepherd, en ben ik naar Fort Salisbury vertrokken. Er rijdt tegenwoordig een postkoets van Salisbury naar Bulawayo, dus die heb ik meteen genomen. Ik denk dat ik voorlopig even hier blijf, bij dokter Jakob, Alice en de kinderen. In elk geval tot u en miss Evy arriveren. Ik weet niet wat voor plannen u nu hebt. Ik denk dat u de mijn zult willen zien, hoewel die is afgesloten sinds de explosie. Meneer Shepherd en enkele Uitlanders bewaken de mijn. De BSA moet nog een onderzoek doen. Sir Julien lijkt het druk te hebben met andere dingen. Hij vroeg aan een van de mannen die bij me waren of hij wel eens een expeditie naar de Matopo’s had geleid, maar daar had de oude Uitlander geen zin in. Ik heb geen idee waarom Sir Julien naar die heuvels wil. Er gaan geruchten dat Lobengula de Zwarte Diamant had.

Het ziet er hier in Bulawayo niet best uit, meneer Rogan. De Ndebele kunnen de Engelsen wel schieten omdat ze een regeringsgebouw in de oude kraal hebben gebouwd. Ze moeten trouwens ook niet veel van dokter Jakob hebben. Ze zeggen tegen elkaar dat de witte god vergif is voor de Umlimo. Ik vind het maar niks dat Alice en de kinderen hier zijn, of uw zus en uw nicht Darinda. Miss Darinda is vastbesloten bij haar grootvader te blijven werken. Wat miss Arcilla betreft, die zou het liefst vandaag nog vertrekken. Met meneer Peter gaat het geloof ik niet zo best. Misschien moet ik dit niet vertellen, maar Alice zei tegen me dat hun huwelijk er niet best aan toe is. Kapitein Ryan Retford werkt voor Peter. Hij lijkt volgens mij erg veel op u. Maar hij en uw broer, meneer Parnell, lijken elkaar niet te mogen. Ze doen me denken aan twee grote leeuwen die om elkaar heen draaien.

Over de mijn heb ik ook niet veel goeds te melden. Voor de explosie vertelde meneer Shepherd aan meneer Mornay dat hij ervan overtuigd was dat de goudader uitgeput begon te raken. Het staat allemaal in het rapport dat bij deze brief zit, samen met mijn eigen rapport, die mijn mening uiteenzet.

Meneer Mornay was er ook van overtuigd dat de mijn zijn beste tijd had gehad, maar hij wilde eerst nog dieper graven voor dit rapport naar u toegestuurd zou worden. En toen heeft het dynamiet te veel grond en stenen naar beneden laten komen. Die instorting was geen prettig moment, meneer Rogan. Ik liep wat kneuzingen op, maar die stelden niet zoveel voor, en meneer Shepherd was behoorlijk ernstig gewond aan zijn arm en schouder. Dokter Jakob heeft ernaar gekeken en hij zei dat hij in de toekomst waarschijnlijk niet al te veel meer zou kunnen doen met die arm. De andere twee verongelukte mijnwerkers waren een Australiër en een nieuwe vent uit Pretoria, allebei Uitlanders uit de Transvaal. Er is ook een Shona dood en een andere heeft een gewonde voet. En we hebben ook nog twee goede muilezels verloren. Alles bij elkaar is het een beroerde periode.



Derwent T. Brown



Rogan vouwde de brief langzaam op en legde hem opzij. Hij nam de tijd om zijn vriend Mornay te herdenken. Het persoonlijke verlies raakte hem hard. Er was geen betere jacht-gids dan de oude Fransman, behalve dan misschien zijn vader. Rogan was een vriend en een bondgenoot verloren. Hij had gehoopt dat ze weer rond het kampvuur zouden zitten en over zijn meest recente ideeën over de kaart van Henry zouden kunnen discussiëren, wanneer hij weer in Zuid-Afrika zou zijn.

Dood. Het gebeurde vaak zo plotseling, hoewel elke generatie dezelfde weg was gegaan. Je zou er eigenlijk niet van moeten schrikken, maar dat gebeurde toch. Voor een mens kwam met de dood een einde aan elke droom.

Rogan trok een bureaulade open, pakte zijn Bijbeltje eruit en zocht het boek Job op. Hij hoopte dat hij die verzen nog terug kon vinden... Hij had ze gevonden terwijl hij naast Ivy in de kerk zat, terwijl ze zaten te wachten tot dominee Osgood zijn preekstoel had beklommen. En die teksten kwamen nu weer bovendrijven door de dood van Mornay.

Hij vond ze in Job 22 en begon langzaam te lezen, te beginnen bij vers 23: Wanneer gij u tot de Almachtige bekeert, zult gij gebouwd worden; wanneer gij het onrecht uit uw tent verwijdert, het gouderts wegwerpt in het stof, het goud van Ofir op de rotsgrond der beken, en de Almachtige uw voorraad gouderts en uw zilverschat zal zijn, voorwaar, dan zult gij u verlustigen in de Almachtige en uw aangezicht opheffen tot God. Als gij tot Hem bidt, zal Hij u verhoren, en gij zult Hem uw geloften betalen.

Hij dacht over deze woorden na, probeerde de wijsheid erin te grijpen, de waarschuwingen, de uitnodiging. Hij herdacht Mornay. Hij dacht na over zijn eigen hart.

En nu was Mornay weg. Hij had alles achtergelaten, inclusief zijn vakbekwaamheden, die zo door anderen werden gewaardeerd. Maar Mornay had nog meer laten zien dan alleen liefdadigheid toen hij zijn bezittingen aan dokter Jakob had geschonken voor het zendingswerk. Hij had laten zien dat hij Gods Woord vertrouwde, tot in de dood.

Het was goed dat dokter Jakob Mornay terug had kunnen leiden naar Jezus. En hoewel Derwent dat er niet bij had geschreven, geloofde Rogan vast en zeker dat Derwents consequente levensstijl zelfs nog meer invloed had gehad op Mornay’s beslissing.

Onweer rommelde over Grimston Woods.

Derwent mocht dan niet zoveel van mijnbouw weten als de geoloog die Rogan had ingehuurd, maar Derwents scherpzinnige inzicht was iets waar Rogan respect voor had. Als Derwent het gevoel had dat er in de buurt van Bulawayo moeilijkheden in de lucht hingen, dan moest hij dat niet naast zich neer leggen.

Julien was dus op zoek naar iemand die de expeditie zou kunnen leiden. Waar zou Heyden zich bevinden? Om de een of andere reden vermoedde hij dat de Boer zich niet ver bij Bulawayo vandaan ophield.

Al deze dingen zaten hem vooral dwars vanwege Evy. Was er maar een manier om haar thuis te houden, zodat hij zijn handen vrij zou hebben voor de gevaarlijke reis die hij moest gaan ondernemen.

Ja, het was een wijze beslissing van hem geweest om haar van tevoren nog een keer door dokter Jackson te laten onderzoeken. Hij moest Jackson ervan zien te overtuigen dat hij tegen Evy moest zeggen dat ze nog niet sterk genoeg was om de reis naar Bulawayo te maken...
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Evy werd wakker na een heerlijk dutje, kleedde zich weer aan en liep naar de zitkamer, waar een heerlijk diner met kaarslicht op haar wachtte.

‘Rogan, wat een leuke verrassing. En ik heb gewoon helemaal door de voorbereidingen heen geslapen!’

Hij kwam naar haar toe, nam haar gezicht lichtjes tussen zijn handen en kuste haar. Ze keek hem aan en hij glimlachte, een donkere gloed in zijn ogen waarvan de intensiteit haar soms verraste. Hij werd ernstig en bestudeerde haar gezicht.

‘Ben je gelukkig met het feit dat je mijn vrouw bent?’

Haar wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Nou ja, wat een vraag.’ Ze sloeg haar armen om hem heen en drukte zich dicht tegen hem aan. ‘Heel erg gelukkig.’

‘Dan wil ik dat graag zo houden. Ben je weer een beetje uitgerust? Niet meer duizelig?’

‘O nee,’ haastte ze zich te zeggen.‘Het... was niets.’

‘Niets,’ herhaalde hij terwijl hij haar nauwkeurig opnam.

‘Je kijkt zo... vreemd naar me.’

‘Is dat zo? Dat komt door jouw schoonheid. Daar ben ik elke keer weer ondersteboven van.’

‘Hm, dat is mooi... maar dat was niet wat ik net zag, Rogan, liefje.’

Hij huiverde zichtbaar. ‘Noem me alsjeblieft nooit liefje. Dat klinkt zo vrouwelijk. Je mag alles tegen me zeggen, maar niet liefje!

Ze lachte.‘Ik zal het proberen te onthouden. Wat dacht je dan van Adonis?’

Hij deed net of hij daar over nadacht.‘Gaat wel, maar niet erg origineel. Maar vertel me eens, liefde mijner jeugd, waarom ben je naar dokter Tisdale geweest?’

De glimlach op haar lippen bevroor. Wie had hem dat verteld? Lady Elosia? Mevrouw Tisdale?

Hij trok haar tegen zich aan, begroef zijn gezicht in haar haar en omhelsde haar zo stevig dat ze even moeite met ademen had.

‘Wie loopt me te bespioneren?’

‘Bespioneren?’ Hij hield haar even een stukje van zich af en zijn ogen flitsten.‘Heeft je liefhebbende echtgenoot dan niet het recht om het te weten als er iets mis met je is?’

Ze voelde haar wangen warm worden. ‘Er is niets mis met me!’

Zijn ogen vernauwden zich. ‘Waarom ben je dan naar de dokter gegaan?’

Ze ademde snel in en uit. ‘Ik vind dit niet eerlijk van je.’

‘Wat niet?’

‘Dit.’ Ze maakte een gebaar naar de schitterend gedekte tafel met het kristal dat in het kaarslicht sprankelde. ‘Heb je dit nodig om me te bestoken met vragen alsof ik... alsof ik iets voor je verberg? Lady Elosia zal het je wel hebben verteld.’

‘Klopt. Ze maakte zich zorgen om je. Net als ik. Je ging vanmiddag bijna van je stokje. Heb ik dan niet het recht te weten waarom je naar dokter Tisdale bent geweest?’

Ze draaide zich van hem weg en voelde zich beroerd. Dat de blijdschap over een heerlijk romantisch diner toch zo snel kon omslaan naar een conflict.

‘Ja,’ zei ze lusteloos, ‘dat recht heb je. Als dat nu echt het belangrijkste voor je is, je rechten.’

‘Het lijkt me dat je een beetje heel erg overdreven in de verdediging schiet en dat geeft mij sterk het idee dat je inderdaad iets te verbergen hebt.’

‘Wil je weten waarom ik iets voor je zou willen verbergen?’ Ze keek hem aan met een intense blik. ‘Ik maak me zorgen over jouw reactie. Als je denkt dat ik ook maar een klein beetje niet in orde ben, ga je dat tegen me gebruiken.’

‘Tegen jou gebruiken? Kijk je zo tegen mijn liefde en bezorgdheid aan? Als iets egoïstisch van mijn kant dat jou iets goeds wil onthouden?’

Ze kreeg opeens spijt van haar woorden en ze haastte zich naar hem toe. ‘O, nee, lieverd, zo denk ik helemaal niet. Het spijt me...’

‘Evy...’

Ze sloot haar ogen toen hij zijn armen om haar heen sloeg en zijn lippen die van haar raakten, vol passie en frustratie. Ze klemde zich aan hem vast.

‘Ik hou van jou,’ fluisterde ze tegen zijn nek.‘Vertrouw me, Rogan. Ja? Vertrouw je me? Ik ben klaar voor de reis naar de Kaap. Geloof me, ik ben sterk genoeg. Ik ben altijd sterk geweest. Tot dat ongeluk ben ik mijn hele leven zelfs amper een dag ziek geweest.’ Ze keek hem aan en haar pleitende blik worstelde met zijn intense ogen.‘Als ik zou denken dat ik de reis naar Zuid-Afrika en de tocht naar Bulawayo niet zou redden, zou ik er niet op staan om nietje mee te gaan.’ Enkele lange momenten was ze bang dat ze niet door zijn pantser had kunnen breken. Hij keek haar aan en bestudeerde haar gezicht, tot ze met haar ogen begon te knipperen. En toen knikte hij lichtjes met zijn hoofd en zijn armen lieten haar langzaam los, alsof hij bang was dat ze weer duizelig zou worden.

‘Goed. Je vraagt me je te vertrouwen en dat zal ik doen. Als je vindt dat ik niet hoef te weten waarom je naar dokter Tisdale bent geweest, het zij zo.’

Vanbinnen kromp ze ineen. O, God, wat is er met me gebeurd? Niet te geloven dat ik dit doe.

‘Natuurlijk heb je het recht het te weten.’ Ze bevochtigde haar lippen.‘Het was die duizeligheid... Hij zei dat het niets bijzonders was. Te veel opwinding de laatste tijd. Of misschien heb ik niet genoeg rust gekregen.’

Ze liep langzaam naar de tafel met zijn flakkerende kaars. Ze greep de stoelleuning vast en haar knokkels werden wit van het knijpen. Het bleef erg lang stil.

‘Ik begrijp het.’

Was dat zo? Of keek hij dwars door haar heen?

‘Ik wilde gewoon niet dat je je zorgen zou maken, dat is alles,’ mompelde ze. Haar lekkere trek was weg. Maar als ze niet at...

‘Ik zou zo naar dokter Tisdale kunnen gaan en het hem vragen.’

Ze verstijfde. Dat zou het einde betekenen.

‘Maar dat doe ik niet,’ klonk zijn rustige stem achter haar. ‘En weet je waarom ik niet naar hem toe ga?’

‘Omdat dokter Jackson morgenmiddag komt.’ Haar stem klonk vermoeid.

‘Nee, dat is niet de reden. Ik ga niet naar Tisdale omdat ik jou respecteer. Ik zal je niet bespioneren, zoals je net even aanstipte. Als ik naar hem toe zou gaan, zou ik daarmee duidelijk maken dat ik er niet op vertrouw dat je de waarheid spreekt.’

Ze sloot haar ogen.

‘Dus laten we het maar vergeten,’ zei hij.‘Als of wanneer je hierover met me wil praten, moet je dat doen, maar tot die tijd, Evy, zal ik je privacy respecteren. Ik zal je nergens toe dwingen.’

Au, wat deed dat pijn. Wat was hij volwassen en wat gedroeg zij zich belabberd. En zij was nog wel degene die in de pastorie was opgegroeid. Het maakte maar weer eens duidelijk dat alleen een oprecht geloof een hart - haar hart - kon veranderen en niet godsdienstige rituelen. Rogan was de vrijbuiter geweest, maar hij leek sneller te leren en sneller volwassen te worden in de verbondenheid van hun huwelijk dan zij.

Ze zou het goed maken aan boord van het schip. Ja, dat was de oplossing. Wanneer dit allemaal achter de rug was, zou ze nooit meer iets voor hem achterhouden wat hen beiden aanging. Dit zou de enige keer zijn. Uiteindelijk zou het hun relatie geen onherstelbare schade toebrengen.

Hij liep naar haar toe en heel even voelde ze zijn doordringende blik in haar rug. Maar hij zei geen woord en trok haar stoel voor haar onder tafel vandaan. Ze ging zitten en haar henen trilden toen hij naar zijn eigen plek liep.

In eerste instantie vermeed ze hem aan te kijken en probeerde ze haar emoties tot rust te manen. Ze zou niets meer over haar bezoek aan dokter Tisdale zeggen, uit angst nog iets toe te voegen aan haar eerdere verdedigende houding.

Eigenlijk was het nog gedeeltelijk waar ook dat ze naar de dokter was gegaan vanwege haar duizeligheid. En het was ook waar dat hij had gezegd dat ze misschien niet genoeg rustte en dat de opwinding van de huwelijksreis misschien een nog beetje te veel van het goede was geweest. Maar... hij had ook gezegd —

Rogan begon over andere dingen te praten, die niets met hun conflict te maken hadden, en langzaam begon de spanning weg te ebben.

Ze nam een hap van het lendenstuk. Wat enkele minuten geleden nog uitstekend zou hebben gesmaakt, was nu niet meer dan een smakeloze hap. Zelfs de smaak van de champagne leek afgevlakt te zijn. Een schuldgevoel deed vreemde dingen met je lichaam... en ook met je ziel.



***



Al snel daarna vertelde Rogan wat over het slechte nieuws uit Derwents brief. Alweer een mijnexplosie? Ze herinnerde zich dat haar grootvader, Carl van Buren, ook door zo’n ongeval om het leven was gekomen. Carl was op dat moment een zakenpartner van Sir Julien Bley in wat een rijke diamantput in Kimberley zou blijken te zijn. Dat enorme gat in de grond bracht vandaag de dag nog steeds diamanten op.

Evy zag hoe Mornay’s dood Rogan had geraakt. Hij vertelde haar dat zijn oude Franse makker weer teruggekeerd was tot Christus voor hij stierf.

‘Je vindt het misschien fijn om te weten dat het door de invloed van Jakob kwam.’

‘Is dat zo? Mooi.’ Op de een of andere manier voelde ze een band met hem.

‘Derwent schreef dat Mornay zijn goud heeft nagelaten aan het zendingswerk.’

‘Ja, dat heeft Jakob me geschreven. Hij heeft de leiding over de zendingspost langs de Zambezi overgedragen aan een ander echtpaar en is naar Bulawayo gegaan.’

Rogan keek haar aan; ze vroeg zich af waarom.

‘Je hebt dus een brief van hem gekregen.’

Evy had moeten weten dat Elosia haar mond niet kon houden — niet dat Jakobs brief een geheim was, trouwens. Ze legde het uit en liet hem de brief zien, opgelucht dat ze dit met hem kon delen.

‘Interessant dat Jakob het met Derwent eens is dat het wat rommelt in Bulawayo.’

Ze zag dat Rogan onrustig was.

‘Nog meer problemen?’

‘Altijd. Problemen met de BSA ... problemen met oom Julien... Je weet toch van het gerucht dat de Zwarte Kimberley-Diamant zich in de grot moet bevinden waar Lobengula ligt begraven?’

‘Ja. Weet Derwent daarvan?’

‘Hij stipt het wel aan. Julien heeft geprobeerd een Uitlander in te huren die bekend is met de Matopos regio, om een expeditie op touw te zetten. Als hij dat doorzet, gaan de mensen van Lobengula over de rooie. Ze staan al op barsten. Er is op het ogenblik een droogte en de Umlimo heeft hun verteld dat dat door de blanke man komt - het resultaat van Lobengula’s dood en de overheersing van de blanken. Ze geloven dat we een vloek hebben gebracht over hun vee en hun land... Dat verbaast me trouwens ook niet. De Britten krijgen tegenwoordig overal de schuld van.’

Daar dacht ze even over na. ‘Ik vraag me af wat het effect ervan is op Jakobs werk daar.’

‘Dat schiet ook al niet op, zeker niet omdat hun Umlimo hen waarschuwt tegen de Engelse god!

Het was alsof ze onder invloed van satan verkeerden. Eeuwenlang hadden de stammen alleen maar duistere ideeën ingepompt gekregen, met als resultaat een geestelijke gebondenheid. Satan gaf niet graag de controle over deze mensen uit handen.

‘En alsof dat nog niet genoeg is, de goudader in de Zambezi regio is uitgeput.’

‘O nee!’ Ze was teleurgesteld voor hem, hoewel het niet zoveel voor haar betekende, zelfs al deelde ze nu zijn gedeelte van de opbrengst van de mijn.‘Zo snel al?’

‘Veel te snel, als je het mij vraagt. Maar mijn geoloog is vrij zeker van zijn zaak.’ Hij liep een keer heen en weer door de kamer. ‘Een beetje vreemd. Ik had niet gedacht dat de grote goudvondst van Henry nu al aan zijn einde zou komen. Mornay dacht er hetzelfde over. Dat was ook de reden dat hij nog dieper wilde graven.’

Ze wist niet wat ze ervan moest denken.

‘Misschien heeft de geoloog zich vergist,’ reageerde ze. Rogan streek met zijn vingers door zijn donkere haar.‘Hij is te intelligent om zo’n fout te maken. En ik vertrouw hem. Ik geloof niet dat hij de boel in de maling neemt. Ik krijg hierdoor trouwens wel zo mijn vraagtekens over de kaart.’ Hij keek naar zijn bureau, waar de kaart lag.

Evy, die wilde laten zien dat ze was geïnteresseerd in de dingen die hem bezighielden, liep naar het bureau toe en keek naar de oude kaart. Ze was nooit zo’n ster in kaartlezen geweest. Al die kronkelige lijntjes die langs vreemd klinkende namen liepen, zeiden haar niets. Wat haar wel interesseerde, waren de tekens die Henry Chantry erop had gezet. De ene was een grote vogel, de andere een leeuw en dan had je ook nog de baobabboom.

‘Wat betekenen die tekens?’

Hij kwam naast haar staan. ‘Ik wilde dat ik het wist. Misschien wel helemaal niets. Maar sinds kort ben ik daar anders over gaan denken. Het lijkt me sterk dat Henry alleen de kaart maar wat wilde opvrolijken met Afrikaanse tekens.’

‘Jij denkt dus dat er een boodschap in verborgen ligt?’ Dat was interessant.

Hij leunde met zijn handen op het bureau en keek met gefronst voorhoofd naar de kaart. ‘Ik vermoed van wel. Dat is een van de redenen dat ik zo snel mogelijk terug wil.’

Ze dacht aan de boeken die hij had meegenomen uit de bibliotheek van zijn vader, allemaal over Afrika, de stammen en de symbolen van die stammen.

‘Afrikaanse stamsymbolen vertellen een verhaal en daar gebruiken ze vaak dieren voor. Ik heb wat onderzoek naar die tekeningen gedaan. Die vogel, bijvoorbeeld. Hij heeft zijn vleugels uitgespreid. Dat zou belangrijk kunnen zijn. Vooral in die vogel ben ik geïnteresseerd. Waar doet die vogel je aan denken?’

Ze bestudeerde de tekening. ‘Een vogel die uniek is voor Zuid-Afrika?’

‘Wat zou het nog meer kunnen zijn? Bedenk dat die stammen nog nooit buiten hun eigen gebied zijn geweest. Dus wat zouden de Afrikanen in deze vogel zien?’

‘Ik zou eerst uitzoeken van welke stam hij zou kunnen zijn.’

‘Precies!’ Hij keek haar aan en zijn ogen sprankelden.‘De Zoeloes? De Ndebele? De Shona? Omdat Henry naar de Zambezi ging voor de oorlog met de Zoeloes, zou het allemaal mogelijk kunnen zijn, of zelfs nog een andere stam...’

Hij fronste weer toen hij intens naar de vogel staarde.‘Iemand die bekend is met de stammen en hun gewoontes zou hier misschien licht in de duisternis kunnen laten schijnen. Ik dacht dat ik het beste maar eens een praatje met Jakob kan gaan maken. Hij is langer in dat gebied geweest dan wij allemaal, inclusief Mornay.’ Hij rolde de kleine kaart voorzichtig op. ‘Het wordt er wel gemakkelijker op, nu hij in Bulawayo zit.’

Ze was opgewonden en blij. Jakob ging een belangrijk deel van de reis vormen.

‘En vergeet Jendaya niet,’ zei ze tegen hem. ‘Heyden geloofde dat ze nog steeds in leven was en me wilde zien. Zij zou ook wel eens zinnige dingen over die symbolen kunnen zeggen.’

Hij keek niet erg enthousiast toen ze het over Heyden en Jendaya had.

‘Maar wat hebben die symbolen te maken met het uitgeput raken van de goudader?’

‘Daar heb ik al een tijdje over lopen nadenken. Misschien hadden we gewoon een beetje geluk dat we over een mijn struikelden na het bereiken van Fort Salisbury. Zelfs toen al was ik er niet van overtuigd dat we Henry’s mijn hadden gevonden... Deze symbolen hebben me steeds beziggehouden. Er was in de verre omtrek van die mijn niets wat ook maar een beetje leek op de tekeningen van die dieren en daarom was de verleiding groot om dan maar tot de conclusie te komen dat de tekeningen helemaal niets betekenden.’

‘Maar daar ben je dus niet langer van overtuigd?’

‘Dat was niets voor Henry geweest. Hij wilde dat ik de mijn zou vinden met behulp van de kaart. En de vondst is gewoon te snel uitgeput. Henry was ervan overtuigd dat de mijn op de kaart veel groter zou zijn. Later realiseerde Julien zich pas hoe dom het was geweest om de expeditie van Henry niet te willen financieren. Als Julien op het ogenblik niet zo’n obsessie had gehad voor de Zwarte Diamant, liep hij me nu alweer in mijn nek te hijgen. En dat geldt ook voor Rhodes. Hij was nooit naar mijn kamp langs de Limpopo rivier gekomen om me te dwingen in de zaak te stappen, als hij daar alleen maar zo’n kleine goudmijn mee had willen winnen. Nee, ze geloofden dat het iets veel groters was, net als mijn oom.’

Evy wist dat Rogan altijd had geloofd dat Henry een zeer rijke goudader had ontdekt voor de oorlog met de Zoeloes in 1878. Het zou een vondst zijn die zou kunnen wedijveren met de historische ontdekking van Witwatersrand in 1880.

‘Er zit meer vast aan Henry’s kaart en ik moet erachter zien te komen wat dat is.’

‘Nog een trektocht?’ Ze wist niet zeker wat ze moest denken van deze plotselinge nieuwe mogelijkheid.

Ze had gedacht dat hij naar de goudmijn zou gaan terwijl zij bij Jakob zou blijven, maar Rogan bleek nu veel meer van plan te zijn. Zo’n expeditie zou zo vele maanden kunnen duren. Misschien zelfs wel een jaar. Ze voelde dat haar wenkbrauwen elkaar bijna raakten.

‘Nog zo’n tocht zoals de vorige is misschien niet eens mogelijk en niet slim ook,’ zei hij rustig. ‘Als de Boeren hun wapens opnemen, komt er gegarandeerd oorlog. En zelfs al gebeurt dat niet, kan Jameson altijd nog op eigen houtje gaan opereren en ook dan kunnen er heel wat doden vallen. Dan worden we allemaal meegesleept. Ik zie niet hoe het anders zou moeten lopen.’

‘Maar Jakob is een zendeling. Zowel de Britten als de Boeren zullen zijn zendingspost niet aanvallen, toch?’ zei ze hoopvol. ‘Beide zijden zijn christelijk.’

‘Er is maar weinig christelijks aan een oorlog, lieverd.

Daarmee wil ik niet zeggen dat ze de zendingspost expres zullen aanvallen, maar Jakob zit dan wel midden in het oorlogsgeweld als hij in Bulawayo blijft. Als ik je daarheen breng en aan een nieuwe expeditie begin, ben je op jezelf aangewezen. Jakob is een ruige vent, Evy, iemand met het hart op de juiste plaats en gewend aan weinig comfort. Zijn oude zendingspost in de Zambezi regio was niet veel meer dan een paar hutten en een kapelletje. Ik denk niet dat de nieuwe zendingspost al veel anders zal zijn.’

Evy zag niet graag dat Rogan aan een nieuwe expeditie zou beginnen, vooral niet als haar veiligheid in het geding zou zijn op de zendingspost. Maar goed, dit zou niet het juiste moment zijn om daarover te beginnen. Ze zou wachten tot dokter Jackson morgen zijn mening gaf. Op de een of andere manier moest ze ervoor zorgen dat de arts er niet achter kwam dat ze zwanger was. Dat moest niet al te moeilijk zijn. Hij was een specialist op het gebied van botten en gewrichten en dergelijke. Als zij niets zei, zou ze niet weten hoe hij erachter zou moeten komen.
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De volgende dag arriveerde dokter Jackson per trein in Grimston Way. Na het gesprek en het onderzoek zat ze in de zitkamer en keek met licht samengeknepen ogen naar Rogan. Daar ben ik mooi doorheen gerold.

Evy schudde het knagen van haar geweten van zich af. Niemand die er last van had als ze haar zwangerschap nog drie weken zou verbergen en het was voor een goede zaak. Haar vertrek uit Rookswood zou heel wat van haar huidige problemen oplossen. De baby zou al ver voor haar terugkeer naar Grimston Way worden geboren. Tegen die tijd zou Patricia Bancroft ondertussen wel een nieuwe liefde hebben gevonden en misschien was ze dan zelfs al getrouwd. De roddels over Evy zouden zijn vergeten en Elosia zou dan waarschijnlijk gewend zijn aan het feit dat Rogan met haar was getrouwd en zou de touwtjes op Rookswood niet meer zo strak in handen houden.

Het enige wat ik hoef te doen, dacht Evy terwijl ze op haar lip beet en naar Rogan keek, is gewoon even wachten met het aan hem te vertellen. En uiteindelijk zal alles weer vergeten zijn.

‘Vertel het Rogan zo snel mogelijk,’ had Martha gezegd.

Nou, Evy zou het hem zo snel mogelijk vertellen als ze kon. Maar om ervoor te zorgen dat haar plannen niet in duigen zouden vallen, zou ze moeten wachten tot ze ver genoeg op zee zaten en het niet meer mogelijk was om terug te keren. Ik vertel het Rogan wanneer we aan boord zijn.

Evy vond het vreselijk om zich te bedienen van zulke tactieken, maar gedeeltelijk was dat Rogans eigen schuld. Als hij maar niet zo’n heisa maakte over haar gezondheid. Ik ben niet echt oneerlijk tegen Rogan omdat ik alleen maar even wacht met het hem te vertellen. En trouwens, als ik een maand later zwanger zou zijn geworden, had ik het hoe dan ook pas op het schip geweten. En nu dus ook. En dan zou het ook niet uitmaken.

Ze schoof het van zich af toen haar geweten begon te steken. Het was eigenlijk Rogans fout, want hij wilde gewoon veel te graag alles naar zijn hand zetten. Hij dwong haar om zich te gedragen zoals ze nu deed. Kijk maar hoe hij nu bezig is. Hij stond erop dat we goedkeuring van dokter Jackson zouden hebben voor de reis. Alsof ik nog steeds een kind ben die goedkeuring van het schoolhoofd nodig heeft voor ze het schoolplein mag verlaten.

Het was lief van hem dat hij zich zorgen maakte dat het te vermoeiend voor haar zou zijn, maar ze zou toch het grootste deel van de reis rusten, of dat nu in hun hut aan boord van het schip zou zijn, of in een treincoupé of koets wanneer ze de grens zouden passeren op weg naar Bulawayo. Hij is vastbesloten mijn zwakheid te gebruiken als reden om me ‘veilig’ in Grimston Way te houden. En dan kan hij aan zijn grote avontuur met Derwent beginnen zonder de hele tijd verantwoordelijk te hoeven zijn voor een vrouw. Nou, deze vrouw heeft ook zo haar dromen over avonturen! En ze blijft echt niet in Grimston Way als ze daar ook maar enige invloed op heeft. Ja, ze zou zich schikken naar Rogans wensen, maar de reis naar haar achterneef Jakob van Buren betekende te veel voor haar.

Ze keek naar dokter Jackson en Rogan, die zacht met elkaar in gesprek waren. Daar zit ik dan, handen rustig in mijn schoot gevouwen, met een ingetogen gezichtsuitdrukking, terwijl zij maar van alles over me beslissen.

Dokter Jackson maakte zich klaar voor de reis terug naar zijn kantoor in Londen. Hij was trouwens goed betaald voor dat reisje. Hij had een bedachtzame blik in zijn ogen en voelde aan zijn grijze baardje.‘Of de reis op dit ogenblik te veel voor haar is, is moeilijk te zeggen, Rogan.’

Evy’s wenkbrauwen schoten omhoog. Ha, mijn lieve Rogan, je plannetje werkt blijkbaar niet.

Ze zou het liefst zijn opgesprongen om dokter Jackson een stevige knuffel te geven, maar ze hield zich in en bleef zedig voor zich uit kijken.

‘Zoals ik al zei, ik zie geen enkele reden waarom Evy niet naar Kaapstad zou kunnen afreizen.’

Rogan was niet blij, dat zag ze wel. Ze wist dat hij had verwacht dat de dokter zou aanbevelen dat ze in Engeland zou blijven. Rogan leek haar blik te willen vermijden, maar toen hij haar kant op keek, liet ze haar kin op haar hand rusten, zodat ze haar glimlach verborg. Maar haar ogen zeiden genoeg. Zijn mondhoeken zakten iets naar beneden.

Maar Rogan gaf zich niet zomaar gewonnen en zei tegen Jackson: ‘Maar het is meer dan vijftienhonderd kilometer van Kaapstad naar Fort Salisbury en zelfs al zou ze bij mijn zus en haar man blijven, is dat nog een hele tocht. We zouden gedeeltelijk per koets door Matabeleland moeten trekken en dan verder met de huifkar. Een monstertocht, hoe u het ook bekijkt, dokter.’

Evy’s ogen vernauwden zich. Hij zou zo de politiek in kunnen, gezien de manier waarop hij de zaken probeerde te beïnvloeden.

‘Ik snap wat je bedoelt, Rogan. Het is waarschijnlijk voor iedereen een hele tocht. Het zou inderdaad misschien te veel voor haar kunnen blijken te zijn, hoewel ze hard vooruit gaat. In haar geval is de rehabilitatie zeer goed verlopen. Zoals ik al zei, ik bewonder je discipline. De oefeningen die je elke dag met haar hebt gedaan, hebben wonderen verricht. En als ze zo vooruit blijft gaan, zie ik het er nog van komen dat ze op zekere dag zelfs die corrigerende schoen niet meer nodig zal hebben.’

Zeker weten, dacht Evy, zich schamend voor het feit dat ze kritiek op hem had gehad. Rogan was geweldig geweest. Hij had haar gesteund, was lief voor haar geweest en had zelfs op de juiste momenten geintjes gemaakt om haar de moed niet te laten verliezen. Maar dat compenseerde niet wat hij nu probeerde te doen. Ze roffelde met haar vingers op haar knie.

Rogan liep met dokter Jackson mee naar de deur.‘Dank u, dokter. U hebt ons erg bij deze beslissing geholpen. Evy en ik zullen niet veel meer hoeven te bespreken voor we beslissen wat het beste is.’

Inderdaad, dacht Evy met een onoverwinnelijke glimlach.

Rogan opende de deur voor de arts en volgde hem naar de hal. waarbij hij haar blik meed en hij de deur achter zich dichttrok.

Evy sprong op, haastte zich op kousenvoeten naar de deur en luisterde of ze iets van het verdere gesprek kon volgen. Maar ze hoorde alleen maar wat gedempte geluiden, gevolgd door voetstappen die zich naar de trap begaven.

Ze wachtte bij het raam in de zitkamer en zag dat Rogan  Jackson naar de koets van de Chantry’s begeleidde. Meneer Bixby, die de arts ook van het treinstation had opgehaald, opende de deur van de koets voor hem, waarna dokter Jackson instapte. Rogan groette hem en de koets zette zich in beweging.

Evy keek de koets na terwijl die het terrein van het landgoed afreed, waarna Rogan terug naar binnen liep.

Ze ging weer zitten waar ze had gezeten toen dokter Jackson het vertrek verliet en deed haar schoenen aan. Ze trok een grimas toen ze de speciale schoen uit Londen oppikte. Haar rok viel er tenminste overheen wanneer ze stond. Eigenlijk was hij iets te lang voor de hedendaagse mode, maar dat was altijd nog beter dan dat iedereen die, schoen zou zien. Het idee dat ze er waarschijnlijk niet voor de rest van haar leven aan vast zou zitten, fleurde haar iets op.

Ze streek haar dikke haar glad en keek vol verwachting op toen Rogan de kamer binnenkwam en de deur achter zich dichtdeed.

Daar stond hij dan. Zijn hand lag nog op de deurknop en hij keek haar aan.

Evy keek met opgeheven hoofd terug. Zijn donkere haar golfde lichtjes over zijn voorhoofd en zijn donkere ogen zwierven bedachtzaam over haar heen. Ze glimlachte naar hem.

Rogans hand viel van de deurknop en hij liep verder de kamer in. Hij kwam naar haar toe en keek op haar neer. Hij was informeel gekleed in zijn bruine tweed jasje, met de bovenste knoopjes van zijn overhemd los. Hij zag eruit als een toekomstige landheer en niet zozeer als de Zuid-Afrikaanse avonturier. Ze wist dat hij dat liever was geweest, hoewel hij had gekozen voor Rookswood en zijn titel, in plaats van een groter aandeel in de diamanthandel van de familie, zoals Parnell had gedaan.

Ze had gewacht op deze discussie en haar emoties waren net een tijger die klaar stond om toe te slaan. Ze stond op en sloeg haar armen over elkaar, klaar voor de strijd.

Er verscheen een glimlach op zijn lippen en een van zijn wenkbrauwen ging omhoog. ‘Ah, de vernietigende blik. Gegarandeerd dat de prins weer in een kikker gaat veranderen.’

‘En de volgende keer kus ik je niet meer zodat je weer een prins wordt.’

Hij moest lachen.‘Lieverd, ik bewonder je, maar je weet dat je beter hier op Rookswood kunt blijven. Je hoorde wat dokter Jackson zei. Hij vindt het niet verstandig dat je gaat.’

Evy lachte vreugdeloos. ‘Ik heb helemaal niets van dien aard gehoord. Jij wilt alleen maar dat soort dingen horen omdat dat goed uitkomt bij de plannen die je hebt.’

‘Het enige waar ik me druk om maak, is jouw veiligheid. Luister, Evy, ik ben daar geweest. Ik weet hoe het daar is en wat er voor je ligt.’

‘En dat wil dus zeggen dat je me niet gelooft wanneer ik zeg dat ik klaar ben om te gaan?’ daagde ze hem uit.

‘Lieverd, ik geloof je,’ verzekerde hij haar.

‘Dus —’

‘Maar je wilt alleen maar erg graag mee vanwege Jakob. Volgens mij zou je alles doen wat in je macht ligt om hierin je zin door te drijven.’

Evy voelde haar gezicht warm worden. ‘Dus zo denk jij over mij?’

Hij negeerde die opmerking.‘Ik denk alleen dat je verlangen om te gaan zo groot is, dat je denkt dat je er klaar voor bent terwijl je dat niet bent. Dat land kan behoorlijk meedogenloos zijn. Weet je nog dat ik er tegen was dat Arcilla erheen ging? Maar ik had geen stem in die beslissing. Maar jij bent mijn vrouw.’

‘Arcilla en de andere vrouwen zijn daar ook, wat de kranten ook mogen schrijven. En ze heeft ook nog een baby en Alice heeft er drie. En zij zijn absoluut niet sterker dan ik.’

‘Dat ben ik niet met je eens. Alice blijkt zo sterk als een paard te zijn en Arcilla loopt de hele dag te jammeren dat ze naar huis wil. Hoe dan ook, mijn plannen zijn gewijzigd,’ zei hij ernstig.

Zijn plannen. Dat zat haar nu zo dwars. Ze wilde graag dat zijn plannen hun plannen zouden worden. Soms leek het alsof er in zijn ziel bepaalde plekken waren waar een bordje voor hing met de woorden: ‘Alleen voor Rogan - Alle Evy’s wegwezen’. En Rogan negeerde haar klachten daarover.

‘Het is het beste voor jou, lieverd. Wees alsjeblieft net zo meegaand als je mooi bent.’

‘Precies,’ zei ze vinnig,‘en daar ligt nu juist het probleem, lieve echtgenoot. De tuin waarin je me wilt opsluiten is mooi en ruikt heerlijk, maar ik voel me vreselijk beknot in mijn bewegingsruimte. Ik wil onderdeel uitmaken van je avonturen.’ Ze ergerde zich er vreselijk aan dat ze niet tot zijn hart kon doordringen. ‘We hadden een afspraak, Rogan Chantry. Je hebt gezegd dat als dokter Jackson geen bezwaren had, je niet langer dwars zou liggen. En ga nu niet zeggen dat hij heeft aangeraden dat ik maar beter in Grimston Way kan blijven, omdat hij dat niet heeft gezegd — of je moet nog steeds dezelfde ploert zijn die je als kleine jongen was.’

Hij grijnsde.‘Nou, ik hoop niet dat ik zo weerzinwekkend ben als je nu doet voorkomen. Ik denk dat ik een aantal dingen te weten ben gekomen - ook over mijn charmante echtgenote, trouwens.’

‘Wat bedoel je?’ vroeg ze snel. Had hij het ten slotte toch geraden?

Hij keek haar glimlachend aan. ‘Dat ze een opwindende, vastberaden jonge vrouw is,’ zei hij vriendelijk. ‘Iemand die niet wil dat ze wordt gekortwiekt. Dat kan ik begrijpen. En ik zal de laatste zijn die dat zal doen.’

‘Dus de afspraak staat nog steeds, Rogan Chantry?’

Zijn glimlach vervaagde.‘De afspraak staat nog steeds. Maar besef wel dat ik het er niet mee eens ben.’

‘Maar je laat me wel meegaan?’

‘Jou toestaan me te vergezellen over stoffige woestenijen waar woedende wilden met hun speer elk moment vanachter elke struik tevoorschijn kunnen springen, is niet hoe ik wil dat mijn geliefde leeft. Nee —’ Hij stak zijn hand op om haar protest in de kiem te smoren. ‘Bespaar me dat verhaal over Arcilla. Je weet heel goed dat ik wat dat betreft anders in elkaar zit dan Peter. Ik vind nog steeds dat Arcilla beter in Kaapstad zou kunnen zijn. Het is een rauw en meedogenloos land en als je niet sterk bent, Evy —’

‘Maar ik ben wel sterk, lieverd!’ Ze sloeg haar armen om hem heen en glimlachte.‘Je hebt het me beloofd... Dat is dus afgesproken.’

‘Feeks.’ Hij kuste haar. ‘Ja, ik heb inderdaad gezegd dat als dokter Jackson geen bezwaar had, je mee kon. Goed dan, mevrouw Chantry. Je krijgt je zin. Maar wanneer je moet hoesten van het stof, de spinnen je naar de keel vliegen en er in alles onder je dekens krioelt, moet je niet bij mij komen lammeren.’

Ze lachte luchtig. ‘Dat doe ik heus niet. Ik zal je nicht Darinda vragen me te leren hoe ik met een pistool moet omgaan.’

‘Geen sprake van. Ik zal je leren hoe je zo’n ding moet gebruiken... en wanneer. En als het ooit nodig is, wil ik dat je raak schiet. Morgen beginnen we. Er staat een oorlog tegen de Boeren op punt van uitbreken.’ Hij griste de London Times van tafel en kwakte die op haar schoot, waarna hij met een wijsvinger op de koppen tikte.



Oorlog met boeren aannemelijk, zegt minister van buitenlandse zaken



‘De Minister van Buitenlandse Zaken is een pessimist. Dat heb je zelf vorige week nog gezegd,’ zei ze geforceerd jolig.

‘Het wordt hoe dan ook een gevaarlijke reis naar Bulawayo. Als die koppige Boeren niet aan een oorlog beginnen, doen de verbitterde en wraakzuchtige Ndebele het wel.’

‘Was ik dan wel veilig toen jij de laatste keer naar Zuid-Afrika vertrok, toen Heyden zich hier in Grimston Way bevond?’

‘Nee, maar we weten dat Heyden nu in Zuid-Afrika is. Zowel Parnell als Derwent kunnen dat bevestigen. Als je hier zou blijven, zou het deze keer anders voor je zijn, lieverd. Je woont nu op Rookswood, onder het toeziend oog van tante Elosia en Sir Lyle. Er kan nu niets gebeuren.’

In wat is er dan op de derde verdieping van dit huis gebeurd, toen je oom werd vermoord voor de Zwarte Kimberley-Diamant?’

‘Dat was anders.’

Ze keek in die donkere ogen en zag in hun vurige diepten zijn onmiskenbare liefde.

‘Soms denk ik wel eens dat de enige echte reden dat je me hier wilt houden is, dat je dan ongehinderd jacht kunt maken op Heyden,’ zei ze beheerst.

‘Een uitstekend idee!’

‘Dan kan ik maar beter meegaan — gewoon om een oogje in het zeil te houden,’ zei ze ernstig.

Hij schoot in de lach.

‘We hebben mevrouw Croft hier morgenochtend nodig om ons te helpen inpakken.’

‘Zo snel al? We hebben nog bijna twee weken, toch?’

Hij glimlachte. ‘Nee. Je vindt het misschien leuk om te horen dat we woensdagmorgen al uitvaren. Het is me gelukt een hut te reserveren op een schip dat eerder vertrekt.’

‘O, Rogan, dat is geweldig! En dat vertel je me niet eens, hoewel je verwachtte dat ik met je mee zou gaan. O, dat vergat ik je nog te vertellen - mevrouw Croft gaat met ons mee.’ ‘Dat vermoedde ik al. Ze heeft de hut naast ons.’

Evy slaakte een zucht van verlichting. De betrouwbare en stabiele mevrouw Croft. De wetenschap dat zij tijdens de reis in de buurt zou zijn, was een opluchting voor Evy. Ze legde haar voorhoofd even tegen zijn borst.

‘Je zult er geen spijt van krijgen dat ik in de buurt ben.’ ‘Dat weet ik zo net nog niet,’ zei hij droog. ‘Ik denk dat je me een hoop kopzorgen gaat opleveren.’ Hij tilde haar kin op en hij glimlachte niet toen hij onderzoekend in haar ogen keek.

Dit was niet de eerste keer dat hun sterke karakters met elkaar in botsing kwamen, en ze wist dat het ook niet de laatste keer zou zijn. Hij gaf haar haar zin, maar niet omdat hij dat wilde. Wat zou hij aan boord van het schip zeggen... wanneer hij hoorde dat hij vader ging worden?




Deel twee
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Bulawayo, Zuid-Afrika



I)e Matopo heuvels gloeiden met een griezelig donkerrood in de ondergaande zon. Dit was niet langer Matabeleland, maar Rhodesië. En Bulawayo, de kraal van Lobengula, maakte nu deel uit van het grondgebied van de British South Africa Company, een Brits dorp onder Brits bestuur. Arcilla Chantry, nu mevrouw Bartley, liep over het bochtige pad dat haar wegleidde van de stoffige tuin van het gebouw dat bekend stond als het Regeringsgebouw, naar enkele verder weg staande bungalows die van het bedrijf waren dat de land-uitgifte regelde.

Arcilla blikte lusteloos om zich heen en probeerde in de schemering te turen die als een geheimzinnige sluier neerdaalde. De wind vanuit het veld blies door de acaciabomen. Hoorde ze een twijg knappen onder iemands sluipende voeten?

Ze liet haar tong over haar droge lippen glijden en liep verder over het pad naar de bungalows, die nog steeds niet te zien waren. In de bungalows woonden mensen die onder dokter Leander Jameson voor de BSA werkten. Arcilla trok haar kanten sjaal om haar schouders en slikte haar angst weg. En toen — ze bleef verstijfd midden op het pad staan en haar hart bonkte oorverdovend in haar oren. Na de verschrikkelijke dood van majoor Tom Willet...

Er stond een pauw op het pad, die in haar richting keek. Zijn schitterende staart had hij opgezet, alsof hij wilde zeggen: Kijk maar goed. Dit is het handwerk van God. Je zou eens wat meer op Hem moeten vertrouwen.

Arcilla ademde duidelijk hoorbaar uit. Alles aan Afrika maakte haar bang. En die heuvels... Ze staarde weer naar de Matopo’s. Als ze niet uitkeek, had Peter gezegd, zou ze binnen niet al te lange tijd alle onzin geloven die door de Ndebele en de Shona over die heuvels werd verteld. Volgens Derwent werd er verteld dat daar een boze geest rondwaarde, die in een meisje woonde dat de Umlimo heette en die allerlei orakelachtige uitspraken aan de stam doorgaf.

Er waaide een spookachtig briesje langs haar huid, alsof het uit het stof oprees om haar tegen te houden. Ze kon bijna het klapperen van de botjes van de demonische nganga ‘dokters’ horen.

Arcilla haastte zich over het pad tussen de acaciabomen door en keek achterom. Toen een van haar slippers achter een stuk steen bleef haken, verloor ze haar evenwicht en viel bijna. Maar ze herstelde zich en haastte zich verder.

Hoe vaak had ze niet aan Peter gevraagd om tegen de arbeiders te zeggen dat ze het pad vrij van stenen moesten maken? Was dat nu echt te veel gevraagd? Peter!

Arcilla greep de voorkant van haar sjaal beet. Peter had het veel te druk met belangrijkere dingen voor zijn bedrijf om aandacht aan haar behoeften te besteden.

De BSA! Wat had ze een hekel aan dat bedrijf. En oom Julien ook. En die laconieke dokter Jameson, Rhodes woordvoerder hier in Rhodesië. Ja, ze verafschuwde hen allemaal. En dat gold zelfs voor haar nicht Darinda Bley, Juliens kleindochter. En dat laatste kwam omdat Darinda als een soort wilde, boosaardige bloem haar bloemblaadjes opende en zich warmde aan de meedogenloosheid die Afrika heette. Darinda was niet bang van wat dit land dan ook voor haar in petto had en Peter bewonderde vaak haar moed, terwijl hij naar haar alleen maar ongeduld uitstraalde.

Ik kan het niet helpen. Ik hoor hier eenvoudigweg niet thuis. Ik hoor thuis in Engeland, met zijn zachtgroene heuvels en zijn mist, en op Rookswood en in het stadshuis van de Chantry’s.

Terwijl ze nog steeds haar sjaal vasthield, zette Arcilla zich weer in beweging over het kronkelige pad. Peter is niet eerlijk en ook nog eens egoïstisch. Hij houdt niet echt van me, dat wéét ik gewoon. Ik had met Charles moeten trouwen... en Peter had met Darinda moeten trouwen.

Lieve Here God, wat moet ik toch doen? Ik ga nog eens dood hier! licht waar! Ik weet het zeker —

Arcilla strompelde verder over het hobbelige pad. Het achterste bandje van haar slipper gleed van haar hiel. Ze bukte zich en schoof hem er weer om. Ze snoof hard en veegde haar goudblonde haar uit haar gezicht. Peter had erop aangedrongen dat ze wat stevigere schoenen zou dragen, net als Darinda, maar alleen al het noemen van de naam van haar nicht was genoeg om dat niet te doen. Als Peter nu maar eens zou stoppen met haar constant te vergelijken met Darinda...

Wat een rotpad. De arbeiders konden er dus blijkbaar niet eens voor zorgen dat het een beetje vlak was! De BSA had haar man van haar afgepakt, had haar innerlijke rust weggenomen en haar haar leven afgepakt! Ik zit vast in dit land van wilden, giftige slangen, hitte, stekende insecten en harige spinnen — ze zijn allemaal hetzelfde! Haar haat voor haar omgeving deed het adrenalinepeil in haar aderen stijgen, waardoor ze met steeds grotere passen in de richting van de bungalows liep.

Derwent had haar op vriendelijke toon aangeraden om meer te bidden, maar wat moest ze tegen God zeggen wanneer ze nauwelijks wist wie God eigenlijk was? Natuurlijk, ze had over Jezus en zo gehoord. Ze was tenslotte opgegroeid met een wekelijkse kerkgang naar de kerk van Grimston Way. Maar ze kon zich niet veel herinneren van wat dominee Havering had gezegd. Ze had een Bijbel, maar die kende ze niet goed genoeg om te weten waar ze hem moest openslaan. En wanneer ze dan al eens ergens voorin begon te lezen, liep ze meestal vast in de lijsten van ‘verwekkers’. O, en aan Peter had ze ook al niets! Die wist ook niet hoe hij moest bidden. Ze had hem ooit wel eens gevraagd te bidden voor ze naar bed gingen, maar hij had haar aangekeken alsof ze plotseling twee extra oren had gekregen.

Achter de bomen, dichterbij dan ze in de schemering leken te zijn, stond een groep bungalows waar leden van het bestuur van Bulawayo woonden. Wat zou ik graag weer veilig terug in Engeland zijn. Dan kon ze haar zoon opvoeden onder de bezielende leiding van dat bastion van kracht, tante Elosia.

Er flitste iets door haar gedachten. Ze herinnerde zich wat Jakob van Buren had gezegd toen ze een keer een van zijn diensten had bijgewoond. Dokter Jakob was uitgenodigd om in het Regeringsgebouw te spreken, maar zijn boodschap was de aanwezigen een beetje in het verkeerde keelgat geschoten. Oom Julien had gekeken alsof hij Jakob tussen de krokodillen had willen smijten en Peter had kaarsrecht in zijn stoel gezeten en had eruitgezien als een van die beelden in het British Museum.

‘De meeste mensen,’ had hij met zijn slordige Boeren accent uitgeroepen, ‘bedekken hun zonden het liefst met de laatste mode aan mondaniteit. Trots zitten we in het theater van een symfonie te genieten en we zeggen: “Dit zijn tenminste goede mensen uit het beschaafde Westen.” Och, de rauwe zonden van de naakte wilde met zijn geloof in demonen zijn een aanslag op onze verfijnde natuur en dus komen wij zendelingen licht brengen in de duisternis, een licht dat in Gods Woord staat beschreven. Een Woord dat Gods Zoon aan ons openbaart, Jezus Christus. Want uit onszelf zijn wij duisternis. We hebben geen licht buiten Hem.

Hekserij diept het rottende lijk van de zonde op en dat roept weerzin op bij ons, de beschaafde mensen! En dat moet ook. Maar voelen we net zoveel weerzin voor onze eigen zonden? We zijn allemaal zondaren voor een heilig God, of die zonde nu rauw, duister en openlijk verderfelijk is — of verborgen achter zijde en parfum, adellijke titels en ambitieuze nationalistische doelen voor Hare Majesteit. En de zonde van hypocrisie werd stevig aan de kaak gesteld toen onze Meester op aarde rondliep, maar Hij sprak woorden van genade over de vrouwen die waren betrapt op overspel!

Ja, de gewillige dood van Jezus aan het kruis heeft de schuld van onze zonden afbetaald. Christus is de deur naar (ïod en die deur staat voor ons allemaal wijdopen. Als u door die deur gaat, zult u ontdekken dat de Vader van de schepping u een nieuwe mens in Christus heeft gemaakt. Een nieuwe geestelijke geboorte door geloof in Jezus Christus.’

Arcilla huiverde bij de herinnering. O, wat was oom Julien beledigd geweest! Zijn gezicht was vuurrood van woede.

Ze had Jakobs botheid ook niet kunnen waarderen. Het idee alleen al dat haar onbetekenende zonden werden vergeleken met de hekserij van die wilden, met hun botjes, dierenmagen en slangenvellen!

Arcilla trok de sjaal dichter om haar hals en tilde haar kin op, zich bewust van haar glanzende goudblonde haar. Ze zag zichzelf als een blanke prinses in het sterrenlicht, die over het pad voortschreed en wachtte tot de maan met zijn stralen door haar haar zou schijnen.

Maar de prinses moest op het donkere, kronkelige pad letten waar ze zo over van alles en nog wat kon struikelen. Gisteren was ze op een meer dan een meter brede strook leger-mieren gestuit die het pad overstak. Als ze erop had gestapt, zou ze flink gebeten zijn. En dan was er altijd de dreiging van slagen, van die spugende cobra’s die je konden verblinden met een straal gif. Ze zou er nooit aan wennen. Nooit! En dan te bedenken dat Derwent Brown eens een keer tegen haar had gezegd dat het best zou kunnen dat de Hof van falen in Afrika had gelegen! Bah! Iedereen wist dat dat in I ingeland moest zijn geweest. Engeland, met zijn koele, mistige weer en geurige rozen. Het zou in de buurt hebben gelegen van Buckingham Palace, heel dicht bij waar koningin Victoria regeerde.

Hier, op het donkere continent, moest ze altijd op haar hoede zijn. Niet alleen voor wilde dieren, maar erger nog. Ja, veel erger. De Ndebele, die beangstigende en norse neven van de Zoeloes, die fluisterden over de geweldige tijd dat Lobengula hun koning was, die hen naar grote overwinningen voerde, vormden een flinke bedreiging.

En nu was de donkere, naakte reus begraven in de heuvels waarvan de uitlopers in de buurt van Bulawayo lagen. Derwent had gezegd dat de demonen hier eens vrij spel hadden gehad en dat ze degenen haatten die hier nu een kerkje aan het bouwen waren waar de naam van Jezus werd aanbeden. Die naam, had hij gezegd, liet de demonen doodsbang op de vlucht slaan.

Was dat zo? Het was te veel voor Arcilla om te bevatten. Ze kreeg al hoofdpijn als ze eraan dacht. Waarom moest het leven zo ingewikkeld en zwaar zijn?

‘Het enige wat ik wil, is een kop Engelse thee en een scone, zoals alleen de Britse bedienden op Rockswood ze kunnen maken.’

En nu was ook nog eens haar zoontje hier geboren. De lieve kleine Charles Rogan Bartley! Een ruim acht pond wegende, lieve Britse baby. Ach, hij was een Rhodesiër! Wat moest dat worden wanneer hij zou opgroeien tot een knappe jonge man? Zou hij een raar accent hebben als hij mettertijd naar Engeland zou gaan? Arcilla zag de dames al achter zijn rug om hem lachen.

Mijn arme jongen. Mijn arme Charles Rogan!

Tante Elosia had geschreven dat ze hem zo graag in haar sterke armen zou houden. Och, die babykamer op de derde verdieping van Rookswood!

Arcilla stond zo snel stil dat haar krullen tegen haar voorhoofd stuiterden. Haar blauwe ogen werden groot.

Een tiental kraaien, hun zwarte vleugels gebleekt door de felle zon, riepen klagend door elkaar heen terwijl ze van het pad naar een groep acaciabomen vlogen die een stuk verderop stond. Hun geroep en het klapperen van hun vleugels joeg haar doodsangst aan. Er moet daar iets zijn wat hun angst heeft aangejaagd.

De kraaien werden weer stil, waardoor de Afrikaanse stilte die ze zo haatte, weer terugkeerde. De stilte omsloot haar en gaf haar het gevoel dat ze bijna stikte. Er is daar iets, verderop op het pad en —

Stemmen!

Arcilla bleef staan waar ze stond. Het pad voor haar werd na een bocht aan het oog onttrokken door een manshoge haag. Ze kon niet zien wat erachter gebeurde, maar ze hoorde wel stemmen. Ze luisterde naar de boze woorden die achter de haag vandaan klonken.

‘Jij hebt mijn rechten gestolen.’

‘Lieve schat, dat zul je met Julien moeten bespreken.’

‘Heb ik al gedaan. Hij heeft het idee dat hij je dingen heeft beloofd waarop hij niet kan terugkomen. En die belofte is niet eerlijk tegenover mij en mijn zus.’

‘Kan hij niet terugkomen op zijn belofte? Sinds wanneer maakt Julien zich er druk om dat hij zich aan zijn woord moet houden?’

‘Houd je mond! Hij is mijn grootvader en —’

Dus dat moest Darinda Bley zijn. Maar met wie stond ze ruzie te maken?

Je lijkt inderdaad heel erg op hem.’

‘Dat zie ik als een compliment. Mijn grootvader heeft de diamantdynastie door lef en hard werken zelf opgebouwd. En ik zal hem in zijn voetsporen volgen.’

‘Heel wat familieleden zullen het niet met je bewering eens zijn over wie die diamanthandel is begonnen, of dat Julien zelfs maar het recht heeft er de scepter erover te zwaaien. Een van degenen die voor de rechtbank als getuige had kunnen worden gehoord, als hij nog steeds had geleefd, was Carl van Buren, Katies vader — en Evy’s grootvader. Evy van Buren, die nu Evy Chantry heet, heeft meer recht op de zaak dan jij, als de waarheid bekend zou worden.’

‘Leugens. Ze krijgt me nooit van haar leven van mijn plek en jij ook niet!’

‘Niemand wil jou iets afnemen wat echt van jou is!’

‘O nee? Wat bedoel je dan?’

‘Wat ik bedoel, is dat je het gewoon aan je grootvader moet vragen. Maar goed, als je me nu wilt excuseren - ik ben al laat voor een vergadering.’

‘Je komt hier niet zomaar mee weg. Ik laat me door jou niet opzijduwen voor je buitenechtelijke dochter!’

‘Is dat een bedreiging?’

‘Je vat het maar op zoals je wilt. Ik laat me niet onterven. Ik zal mijn grootvader op de een of andere manier duidelijk maken dat hij zijn testament moet veranderen ten gunste van mij en niet van jou.’

‘Ik twijfel er niet aan dat je dat zult proberen. Een prettige avond verder.’

Arcilla hoorde wat gruis onder zijn schoenen kraken toen hij zich omdraaide en wegliep.

Het was Anthony. Anthony Brewster. Hij was vanmorgen onverwacht komen opdagen om een ontmoeting met oom Julien te hebben. Arcilla ging achter de haag staan en wachtte tot Anthony voorbijkwam, op weg naar het regeringsgebouw. Maar de voetstappen verwijderden zich juist en het werd weer eng stil.

Arcilla trok haar wenkbrauwen op en wachtte af. Waar was hij heen gegaan? Terug naar de bungalows? En waar was Darinda Bley heen? Een van hen had in elk geval haar kant op moeten komen. Arcilla wachtte nog een minuutje en toen ze ervan overtuigd was dat geen van beide haar kant op zou komen, kwam ze achter de haag vandaan en liep ze verder in de richting van de bungalows.

Waar ging die ruzie tussen Darinda Bley en Lord Anthony Brewster over? Diamanten, wed ik. Wat anders? Het gaat altijd over wie de zeggenschap heeft over die schitterende, glinsterende diamanten.

Ze haalde diep adem om haar zenuwen tot rust te brengen.

De geur van inheemse bloemen en stof vulde haar neusgaten.

De mengeling van geuren veroorzaakten een grimas op haar gezicht, zoals zoveel in Afrika - schoonheid en meedogenloosheid leken zich constant te vermengen.

Arcilla dacht terug aan de onderkoelde spanning in Anthony’s stem en de withete emotie in die van Darinda.

Toen Lord Anthony Brewster arriveerde, hoopte ze dat hij goed nieuws bracht. Anthony had nieuwe orders voor Peter bij zich, van de gevolmachtigde in Kaapstad. Ergens hoopte ze dat Lord Milner Peter terug zou halen, nu het slechter ging met de gezondheid van zijn vader.

Arcilla had een brief naar het hoofdkantoor geschreven, waarin ze had verzocht om Peter naar huis te sturen. Ze verwachtte dat Peters vader ook een verzoek om terugkeer van zijn zoon zou indienen. Ze had hem twee keer geschreven en hem daarom gesmeekt. Ze was ervan overtuigd dat Anthony’s aanwezigheid hier in elk geval gedeeltelijk het gevolg was van die brieven.

Ze had een heel ander soort brief naar Rogan geschreven, waarin ze de plannen van Julien en Jameson om de Uitlanders in de Transvaal te helpen, uiteen had gezet. Ze wist zeker dat Anthony ook was gekomen om daar eens met oom Julien over te praten.

Toen Anthony die morgen was gearriveerd, had ze zoveel hoop gekoesterd! Maar toen de dag voortschreed en ze maar niets van hem hoorde, werd ze gek van het wachten. Toen ze het niet meer uithield, had ze besloten naar Anthony’s bungalow toe te gaan om er zelf met hem over te praten.

Ze haastte zich over het pad, langs in bloei staande struiken en bomen, denkend aan Anthony... Anthony Brewster, die Evy’s vader was. Het was een schok geweest dat Anthony en Katie haar ouders bleken te zijn! En dan te bedenken dat Anthony dat wist terwijl ze opgroeide in Grimston Way en hij het haar nooit had verteld. Oom Julien had het trouwens ook geweten.

Was Darinda bang voor Evy of Anthony?

Er stond te veel wind vanavond. In de schemering strekte het land zich stoffig bruin voor haar uit en zelfs de vogels zwegen.

Julien had oprecht enthousiast geleken toen Anthony vanmorgen was binnen komen wandelen. Er moet een brief van Lord Milner zijn gekomen, dacht Arcilla, die probeerde te bedenken wat Anthony’s onverwachte bezoek te betekenen had.

Oom Julien had redenen genoeg om te schrikken, gezien de dingen die hij met Jameson liep te bekokstoven. En dan had je nog die geruchten over de Zwarte Diamant.

Wat zou Peter doen als hij wist dat ze Rogan had geschreven over de ontmoeting tussen Julien en Jameson? Zou die actie de druppel zijn die de emmer van hun huwelijk uiteindelijk zou doen overlopen?

Het pad kwam uit op een open plek roodbruine aarde, die nu in de schaduw lag en langs de ruim opgezette bungalows voerde, waar jacaranda’s en peperbomen groeiden. Achter de bungalows bevond zich een glooiing met kniehoog gras en bloemen, die naar een waterloop leidde waar bij zonsondergang allerlei dieren kwamen drinken.

Arcilla bleef wijselijk ver bij de waterloop vandaan.

Ze haastte zich door de aangeveegde tuin naar een van de bungalows, waarvan ze wist dat Lord Anthony daar verbleef zolang hij in Bulawayo was. Het was die lege, die iets verder naar achteren stond, met dat rotspad dat naar de waterloop voerde. Ze beklom de houten treden naar de met gaas omspannen veranda. De lampen waren al aan. De deur naar de kleine woonkamer stond open om de wind erdoorheen te laten waaien.

Arcilla stond verbaasd stil op de veranda. Darinda stond binnen met haar rug naar de deur gekeerd en was druk bezig met iets bij Anthony’s bureau. Arcilla keek de kamer rond, maar zag Anthony nergens. Was hij samen met Darinda hierheen gelopen? Of was hij naar het grote huis gegaan voor zijn afspraak — met wie dat dan ook was?

‘Wat ben je aan het doen, Darinda?’

Darinda keerde zich met een ruk om.

Wat was ze in Anthony’s bungalow aan het doen nadat ze zo kwaad uit elkaar waren gegaan? Darinda was een mooie jonge vrouw die rijbroeken durfde te dragen en zelfs een pistool. Haar gladde donkere haar was naar achteren getrokken en opgestoken. Haar ogen waren van een koel, beheerst grijs. Die ogen werden groot toen ze Arcilla aanstaarden, die besefte dat ze er een beetje verwilderd uit moest zien, met een blos op beide wangen van het haasten.

Moest ze Darinda laten weten dat ze haar ruzie had horen maken met Lord Anthony? Misschien maar beter van niet.

Darinda herstelde zich snel.

‘O, hallo, Arcilla. Het verbaast me dat je in de schemering nog buiten bent. Ik wilde Lord Anthony even welkom heten, maar hij is er niet. Hij is naar een vergadering.’

Ze was dus bereid om te liegen over haar relatie tot hem.

Leden van de groep officieren van Jameson woonden in de andere bungalows. Met wie zou Anthony een ontmoeting hebben? Had het met de Uitlanders te maken?

‘En jij?’ vervolgde Darinda met kalme stem. ‘Waarom ben jij hierheen gekomen? Is er iets niet in orde?’

Arcilla voelde dat er iets helemaal niet in orde was. Darinda was uiterlijk zo rustig, terwijl ze een paar minuten geleden nog witheet was geweest op iemand die haar in de weg had gestaan bij haar zoektocht naar macht.

Arcilla was verbijsterd. Niet alles was dus blijkbaar wat het leek te zijn. Wie had dat pas nog tegen haar gezegd? Derwent?

Darinda was net een rivier die vredig langs zijn oevers stroomde, terwijl onder de oppervlakte de hongerige krokodillen wachtten op een prooi, hun grote witte tanden klaar om toe te happen — tanden die glommen als diamanten. Zoals de Kimberley Diamant, die een vloek bracht over iedereen die begerig zijn handen op het schitterende juweel legde. En als de diamant te belangrijk voor je werd, leek hij wel tot leven te komen, zwart en dodelijk.

Het leven stond plotseling op zijn kop. Alles leek vaag en onecht —

‘Gat het wel met je?’ vroeg Darinda scherp. ‘Je bent zo wit als een vaatdoek.’

‘Ja, het gaat best — Nee! Het gaat niet best.’ En ze liet zich op een stoel zakken en giechelde een beetje dwaas.

Darinda staarde haar met gefronst voorhoofd aan, alsof Arcilla gek geworden was. ‘Je kunt maar beter een kop thee nemen,’ zei Darinda. Thee was Darinda’s antwoord op alles wat haar van streek maakte.

‘Je vraagt me wat er nu niet in orde is. Nou, het punt is dat er altijd wel iets niet in orde is op deze verschrikkelijke plek.’

Darinda kreeg een ongeduldige uitdrukking op haar gezicht. ‘Je klinkt niet echt logisch.’

Parnell had Anthony geschreven over oom Juliens aanval op Bulawayo en de route die Lobengula en zijn impi’s hadden genomen. Arcilla vermoedde dat haar oudere broer dat niet aan Rogan had geschreven, uit angst dat hij rechtstreeks hierheen zou komen en zich allerlei moeilijkheden op de hals zou halen. Maar Parnell wist niet dat zij Rogan had geschreven over het plan van Jameson om de Transvaal aan te vallen.

Arcilla greep naar de theepot. Haar vingers beefden. De kop en schotel rinkelden. Dezelfde hysterische lach borrelde m haar op toen ze naar de fijne roze rozenknoppen op het kopje keek. Ze giechelde weer. Belachelijk eigenlijk. Verfijnd porselein in een land vol wilden. De Britse beschaving zal hier naait vaste grond onder de voeten krijgen.

Ze deed wat suiker in haar thee en roerde erin met een gouden lepeltje, waarbij ze wat morste. Ze giechelde nogmaals.

'Stop daarmee.’

Ze negeerde Darinda’s bevel. Darinda had niet veel geduld met haar eigenaardigheden, wist Arcilla. Ze glimlachte toen ze een kalmeringstablet doorslikte die dokter Jameson haar had voorgeschreven en probeerde niet te lachen.

'Nog meer pillen? Bij Parnell is het de alcohol. Waarom vermannen jullie je niet eens een keer?’

Arcilla zette haar kopje rammelend neer. ‘We hebben niet zo’n harde kop als jij,’ wist ze er met een cynisch lachje uit te brengen.

‘Hard? Ik? Alleen maar omdat iemand in deze familie zijn hoofd erbij moet houden?’

Arcilla giechelde hard. 'De - familie — erbij - houden,’ lukte ze door haar lachbui heen.

Darinda keek haar geërgerd aan.

Een derde stem mengde zich in het gesprek: ‘Ons nog neurotischer beschermen? Tegen wat? Tegen Anthony of legen Julien? Buitengewoon!’

De cynische vraag die Darinda vanaf de deuropening werd toegeworpen, maakte Arcilla aan het schrikken. Met een ruk keek ze om. Haar broer, Parnell, stond op de veranda en er lag een bittere glimlach om zijn mond.

Hij heeft weer gedronken, vermoedde Arcilla. Dat vroeg om problemen.

Parnell L. Chantry was een slanke, soepele jongeman. Hij was enkele centimeters korter dan zijn jongere broer Rogan, had krullend, kastanjebruin haar en een moedervlekje op zijn kin dat vrouwen aantrekkelijk schenen te vinden. Rogan vond hem ijdel en behoorlijk overheersend, maar Arcilla dacht geamuseerd dat haar beide broers van het overheersende soort waren.

Parnell, die meestal gekleed ging in smetteloze overhemden van wit Iers linnen, Italiaanse zijden dassen en Britse hoeden, zag er nu een beetje slordig uit. Alsof hij de vorige avond veel te veel had gedronken en hij nog steeds niet helemaal helder was. Ze werd overspoeld door medelijden. Het is Darinda’s schuld. Ze houdt hem aan het lijntje.

‘Nou?’ herhaalde Parnell tegen Darinda. Zijn zelfgenoegzame lachje daagde haar uit. ‘Tegen wie probeer je ons te beschermen — tegen Anthony of tegen Julien?’

Arcilla zag dat Darinda steeds bozer werd. Ze kreeg een kleur en haar grijze ogen schoten vuur.

Parnell wist precies hoe Darinda in elkaar stak. Hij had Arcilla al eens verteld dat Darinda’s ambitieuze aanpak om te bereiken wat ze wilde bereiken nogal eens botste met zijn veel minder dominante benadering van oom Julien. Parnells ego leed onder haar agressiviteit, maar Darinda leek zich niet veel aan te trekken van dat ego. ‘Volgens mij betekent dat dat ze niet eens van hem houdt,’ had Rogan ooit gezegd.

Darinda zette haar handen in haar zij en staarde Parnell aan.

‘Als je voor Anthony komt — die is vertrokken naar een vergadering.’

‘En jij, waarom ben jij hier?’

‘Ik ben hierheen gekomen om Lord Anthony in Bulawayo te verwelkomen.’

Arcilla wierp Parnell een snelle, weifelende blik toe, maar Darinda zag het niet.

‘Ach ja, die zeer geliefde Anthony. De erfgenaam van jouw grootvader Julien. Hoofd over de familiediamanten!’ Parnell grinnikte.‘En wat vindt jij daarvan, Darinda?’

Arcilla keek naar Darinda. Parnell was niet wijs dat hij zich zo gedroeg tegen de vrouw waarmee hij wilde trouwen. Hij maakte haar alleen maar kwaad. Iedereen wist dat Darinda een enorme hekel had aan Anthony Brewster. Haar grootvader had hem uitgekozen als zijn opvolger toen hij met Camilla was getrouwd. Maar Darinda had tegen haar grootvader gezegd dat hij iemand van zijn eigen vlees en bloed moest kiezen om hem op te volgen, waarmee ze zichzelf en haar toekomstige echtgenoot bedoelde.

Nu Anthony hier was, wilde Darinda dat haar grootvader tussen hen zou kiezen. De ruzie tussen Darinda en Anthony die Arcilla op het pad had gehoord, beloofde nog meer hevige discussies. Peter had gezegd dat ze een enorme vergissing had begaan door ruzie te maken met Anthony.

‘Julien zal Darinda nooit tot zijn opvolgster benoemen,’ had Peter gezegd,‘zolang hij Anthony heeft. Julien vindt het geen goed idee om een vrouw de scepter te laten zwaaien over de diamantmijn, zelfs al gaat het om zijn eigen kleindochter. En hoe meer ze aandringt, des te steviger zet Julien Anthony in het zadel, want hij heeft Anthony geaccepteerd als zijn eigen zoon toen die met Lady Camilla trouwde.’

Nee, dacht Arcilla, oom Julien is er de man niet naar om zijn of Anthony’s fouten toe te geven. Zijn arrogantie voert altijd de boventoon. En als hij niet iets over mij wist waar Peter niets vanaf mocht weten, zou ik niet in Bulawayo blijven.

Arcilla voelde zich ellendig. Ze dronk haar thee op en haar hand beefde toen een briesje het klagende gehuil van een hyena meevoerde. Ze was bang en schrok zich wild toen Darinda weer iets tegen Parnell zei.
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Darinda Bley keek Parnell Chantry aan in de bungalow die toebehoorde aan Lord Anthony. Ze keek niet blij.

‘Je hebt weer gedronken.’ Darinda’s grijze ogen schoten vuur.

‘Ik wist niet dat je hier zou zijn,’ zei hij verontschuldigend toen hij naar binnen liep.

Arcilla schoof ongemakkelijk heen en weer terwijl ze de woordenwisseling tussen haar broer en Darinda aanhoorde.

‘Ik heb je gevraagd, Parnell, niet bij me in de buurt te komen wanneer je naar de drank stinkt. Ik kan dat niet uitstaan.’

Darinda’s vader was jaren geleden overleden doordat hij was gaan paardrijden terwijl hij veel te veel had gedronken. Het paard had hem eraf gegooid en Sir Bley had zijn nek gebroken.

Parnell haalde een hand langs zijn kin. ‘Naar wat voor vergadering moest Anthony toe? Heeft hij dat niet gezegd?’

‘Nee,’ antwoordde Darinda kortaf. Ze keerde hem haar rug toe en nam een slokje van haar thee.

Arcilla stond vlug op. ‘Ga zitten, Parnell. Ik zal wat thee voor je inschenken.’

Parnell liet zich op een stoel vallen en zag er uitgeput uit. ‘Als je hebt, heb ik liever koffie, zus.’

‘Dat is er niet,’ zei Darinda over haar schouder.

Parnell wierp een blik op Arcilla en gooide zijn handen in de lucht.‘Doe dan maar thee... zonder suiker, zonder melk.’

Arcilla schonk de thee in terwijl ze het kopje vasthield, waarbij haar weer de fijne Engelse rozenknoppen opvielen. Wat leek alles toch belachelijk. Ze kreeg haar emoties weer onder controle toen ze Parnell zijn thee bracht en zag zijn hand beven toen hij de kop en schotel aanpakte.

Peter had absoluut gelijk. Er moest iets worden gedaan aan het overvloedige drinken van haar broer. Peter had haar er gisterenavond nog voor gewaarschuwd, nadat Parnell de anderen had verlaten om nog een paar glaasjes cognac achterover te slaan en een sigaartje te roken, terwijl zij en Peter naar hun kamer waren gegaan.

Arcilla was het met Peter eens, maar het probleem was te groot voor haar en deed alleen maar een schepje boven op haar eigen ongemak en groeiende angst.Wat kon zij nu helemaal doen? Parnell luisterde nooit naar haar advies.

Was Rogan maar hier. Hij zou Parnell enorm op zijn huid zitten voor diens drinkgewoontes. Peter zou er iets aan kunnen doen, maar die was te veel betrokken bij de BSA om zijn zwager tot bezinning te kunnen brengen. Niet dat Parnell naar Peter luisterde, trouwens. Alleen Rogan kon echt tot hem doordringen.

Maar toen Peter tegen haar over de drinkgewoontes van Parnell was begonnen, had ze nogal tegendraads gereageerd, als reactie op het feit dat hij die last op haar schouders legde, terwijl ze juist aan alle onprettige dingen hier wilde ontsnappen. En gedurende de hele maaltijd had ze al hele verhalen moeten aanhoren over oorlog met die ‘koppige Boeren’ van oom Julien en de anderen, inclusief Jameson. Oorlog was de laatste tijd het enige en vervelendste gespreksonderwerp.

Nou, haar broer had in Grimston Way nooit te veel gedronken, had ze tegen Peter gezegd, alsof het de schuld van het bedrijf was dat Parnell zo veranderd was. Door Peters paradepaardje de schuld te geven, wilde ze hem terugpakken, omdat ze ervan overtuigd was dat hij zijn werk belangrijker vond dan haar, hun zoontje en hun geluk. Maar haar opmerking was niet helemaal uit de lucht gegrepen. Parnell had inderdaad op Rookswood nooit gedronken en ze had niet begrepen waarom hij zo was veranderd sinds de oorlog met Lobengula. Parnell was bij Julien geweest toen de soldaten van Jameson de kraal waren binnengedrongen. Was daar iets gebeurd wat Parnell van slag had gemaakt, of was het een toevallige samenloop van omstandigheden?

‘Ergens is het niet onlogisch dat je af en toe van die hysterische buien hebt, zusje. We zijn allemaal stapelgek dat we hier blijven. We zijn niet meer dan pionnen, wachtend om afgeslacht te worden, net als de Shangani patrouille. En waarvoor? Alleen maar zodat die goeie ouwe Julien de Zwarte Diamant te pakken kan krijgen.’ Hij maakte een wegwerpend gebaar. ‘Nou, hij moet niet denken dat ik in de Matopo’s ga rondzwerven.’

Darinda keek hem aan. ‘Moet je nou per se zo grof doen over mijn grootvader?’

‘Hij loopt plannetjes te smeden en wacht nu gewoon op het juiste moment om een expeditie te organiseren - die ons allemaal de dood zal injagen.’

‘Dat is niet eerlijk, Parnell,’ zei Darinda vermoeid en met weerzin in haar stem.

Arcilla was het daar niet mee eens. Haar broer had gelijk over Julien. Hij zou alles doen wat in zijn vermogen lag om te bereiken wat hij wilde, zelfs al zou dat betekenen dat hij daarmee anderen in gevaar zou brengen. Maar Darinda had enorme oogkleppen op als het over de hebzuchtige ambities van haar grootvader ging. Dat wilde ze ook.

Arcilla’s gedachten gingen terug naar iets wat Peter had gezegd na de aanval op Lobengula. Het was iets over Rhodesische soldaten die door impi’s van Lobengula bij de Shangani rivier in de val waren gelokt. Ja, dat was het. De Rhodesiërs waren Lobengula achterna gegaan, maar later werden ze in aantal overtroffen en tot de laatste man door de vlijmscherpe assegaais in de pan gehakt.

Arcilla huiverde. ‘Denk je dat Bulawayo nog een keer een bloedbad gaat worden?’ Haar stem klonk hees van angst.

‘Nu Julien van plan is een inval te doen in hun heilige heuvels om Lobengula’s geheime grot te vinden? Gebruik je hersens eens, Arcilla. We zijn dan niet meer dan eendenkuikens tussen de hongerige krokodillen.’

Arcilla’s vingers voelden aan als slierten spaghetti toen ze ze naar haar hals bewoog.

‘Zie je dan niet dat je je zus doodsbang maakt? Ze is nog steeds herstellende na haar bevalling.’

Parnell nam een flinke slok thee en verslikte zich er bijna in ‘Beter bang dan dood. Wat een verschrikkelijke thee, trouwens... Net rivierwater.’

‘Luister maar niet naar hem, Arcilla. Ik bekijk de situatie minder ernstig dan jullie Londenaren doen. Ik hou van dit land en ik blijf hier.’ Darinda liep door de kamer heen en had een bedachtzame blik in haar ogen.‘We hebben zeshonderd gewapende politiemannen bij het Bedrijf. De Ndebele weten dat. Ze zijn niet gek.’

Parnell keek haar aan over zijn kop thee.‘Nee, ze zijn lang niet gek. En dat is juist het probleem, schoonheid.’

‘Noem me niet zo.’

'Maar denk nu eens na, lieve schat. Wat als er oorlog met de Boeren uitbreekt? En wat als onze zeshonderd man naar de Transvaal moeten worden gestuurd om tegen de Britten te vechten?’

Arcilla keek Darinda onderzoekend aan om haar reactie te peilen. Hij had gelijk. Het was goed dat ze Rogan dat bericht had gezonden over Jamesons plan om de Uitlanders in de Transvaal te helpen. Dat kan wel eens de reden zijn dat Anthony hier in Bulawayo is. Had de gevolmachtigde van Kaapstad hem misschien hierheen gestuurd?

Maar als ze daar nu over zou beginnen, met Darinda erbij, kon die dat dan doorspelen aan haar grootvader? Dat was altijd het risico met Darinda. Je wist nooit waar ze stond.

Arcilla huiverde bij de gedachte aan hoe boos Julien zou zijn als hij er ooit achter zou komen dat ze Rogan dat bericht had gestuurd. Maar niemand verdacht haar. Gelukkig vond oom Julien haar te frivool om zo’n actie te ondernemen. Nou, ik ben dus niet zo frivool als iedereen denkt!

O, Rogan, was je maar hier om Peter te helpen.

‘Weet je nog wat Willet zei voor hij werd gedood?’ friste Parnell hun geheugen op. ‘Het zijn niet de Boeren waar we ons druk om moeten maken, maar juist een stam die graag wraak wil nemen.’

‘Mijn grootvader zegt dat Tom Willet door een leeuw is aangevallen.’

‘Onzin! Je bent veel te intelligent om dat te geloven, Darinda. Willet is gedood met een speer.’

‘De assegaai is verboden.’

‘Maar dat verandert niets aan het feit dat hij met een assegaai is gedood.’

Arcilla verslikte zich in haar smakeloze thee. Majoor Tom Willet was een week geleden gedood terwijl hij op patrouille was in de buurt van de Matopo’s. Oom Julien had een assegaai in zijn kantoor in het Regeringsgebouw hangen. Arcilla vond het een eng ding, met zijn korte, brede punt. Toen Arcilla zich erover had uitgesproken dat ze het smakeloos van Julien vond dat hij dat wapen aan zijn muur had hangen, vertelde Peter haar dat het een soort oorlogstrofee was, die Julien tijdens de overval had meegenomen uit de hut van Lobengula.

‘Kijk, lieverd,’ had Peter gezegd. ‘Denk eens aan hoeveel uren gespreksstof die speer ooit in Londen zal opleveren, wanneer oude kolonels met hun pijp in de hand en een glas cognac voor hun neus oude herinneringen ophalen.’

‘Baart de dood van Tom je zorgen, Parnell?’ vroeg Darinda.

Hij stond op. ‘We zouden ons allemaal zorgen moeten maken. Het zijn wilden. Ze hebben er geen enkel probleem mee om je een kopje kleiner te maken. Je kunt de waarheid maar beter onder ogen zien.’

‘Maar het zijn niet allemaal wilden.’

‘Er hoeven er maar een paar tussen te zitten die hun assegaais in bloed willen onderdompelen, zoals ze dat zeggen, om aan een vrouw te kunnen komen. Die jonge mannen staan te springen voor hun inwijding als krijgers. Denk je nu echt dat ze er zin in hebben om door Juliens mannen te worden geronseld om wegen aan te leggen? Hun eer is hun afgenomen en die willen ze terug.’

Zelfs Darinda zag er nu gespannen uit, maar Arcilla zag dat ze dat probeerde te verbergen.

‘Dat weten we allemaal, maar er zijn op het ogenblik geen impi’s in Bulawayo,’ wierp Darinda tegen. ‘Als er ook maar één induna van wordt verdacht wapens te hebben, zal de politie van mijn grootvader die in beslag nemen. Aan de wet die lii| beeft uitgevaardigd, wordt strak de hand gehouden - geen nieuwe wapens.’

Dat had Peter ook gezegd, maar dat nam niet al Arcilla’s angst weg. Parnell had gelijk dat Julien de jonge Ndebele-mannen gebruikte voor de aanleg van wegen. Oom Julien, als gevolmachtigde aangaande inheemse zaken, had die wet inderdaad uitgevaardigd. Het was een zegen voor boeren en wegenbouwers, had Peter gezegd. ‘Maar we geven hun ook geen toestemming hun traditionele aanvallen op de Shona uit te voeren.’ Toch had hij haar verhalen verteld over dat de Ndebele vee en vrouwen van de Shona stalen, en ook jonge Shona jongens, die als slaven werden gebruikt.

Parnell keek somber toen hij door de kamer ijsbeerde. ‘Als we willen geloven dat de induna’s geen nieuwe wapens maken om hun krijgers mee te bewapenen, verdienen we het afgeslacht te worden. Tom Willet is niet aangevallen door een leeuw, zoals de mensen van het Bedrijf zeggen. Zijn dood zou een waarschuwing voor ons moeten zijn. Zijn wonden waren veroorzaakt door een speer. Zelfs Retford heeft dat beaamd.’ Bij het noemen van de naam van Kapitein Ryan Retford, die voor zowel Peter als Julien werkte, wierp Arcilla een blik op Darinda. Zoals Arcilla al had verwacht, kleurde Darinda’s gezicht nauwelijks merkbaar. Darinda toonde nu een emotie die ze ongetwijfeld wilde verbergen.

‘Gelooft kapitein Retford ook dat Tom Willet met een assegaai is vermoord?’ vroeg Darinda ongemakkelijk.

Parnells kop thee bleef halverwege zijn lippen stil in de lucht hangen. Er verscheen een glimlach op zijn afgetobde, maar nog steeds knappe gezicht.

‘Zet dat de zaken in een ander daglicht, schoonheid? Zijn de woorden van onze krijgshaftige kapitein meer waard dan die van mij?’

Darinda kleurde nog iets meer.‘Niet wanneer je niet altijd dat vergif zou drinken alsof het water is.’

Parnell zette zijn kopje met een klap op tafel. Hij wees met tot spleetjes geknepen ogen in haar richting.‘Ik zal je nog iets vertellen van wat Retford denkt. Hij weet waar de induna’s mee bezig zijn. Ik hoorde dat hij gisteren tegen Peter zei dat hij moeilijkheden ruikt.’

‘Moeilijkheden? En wat bedoelde hij daarmee? Wat voor soort moeilijkheden zou hij —’

‘Retford heeft dat van die jonge Ndebele impi gehoord. Zijn vader was door Lobengula beticht van verraad en is ter dood gebracht. Die zoon van de dode induna vertelde Retford toen dat “de heilige vogels uit de ruïnes van de Grote Zimbabwe weggevlogen zijn en dat er geen vrede in Matabeleland kan zijn.” Dat is wat hun Umlimo aan alle induna’s vertelt.’ Arcilla trok haar sjaal nog eens strak om zich heen en kroop weg op de bank. Haar blik zwierf van Darinda, die gespannen en vastberaden uit haar ogen keek, naar haar broer, die nu zweeg.

De wind fluisterde langs de muren en het dak van de bungalow. De Umlimo, die zich ergens in de Matopo’s in een geheime grot ophield, orakelde naar hartelust en de Ndebele geloofden alles. Ze bewaakten misschien Lobengula’s graf wel. Haar tanden klapperden. Ze moest naar huis. Ze moest gewoon.

Arcilla stond op.‘Kapitein Retford heeft gelijk. Ik wilde dat Peter en oom Julien naar hem zouden luisteren. En wat dacht er van al die dingen die in het huis gebeuren? Ik zeg je dat we maar beter naar Kaapstad kunnen vertrekken.’

'Wat een onzin,’ kapte Darinda haar af, maar zelfs zij keek ongemakkelijk.

‘Helemaal niet,’ ging Arcilla tegen haar in. ‘De laatste tijd zijn er diverse boosaardige, beangstigende dingen gebeurd.’ 'bedoel je die diefstal uit het kantoor van mijn grootvader?’ snoof Darinda. ‘Gewoon zo’n rotjoch dat naar spullen zocht om te verkopen.’

'Daar had het dus niets mee te maken.’ Het irriteerde Arcilla dat Darinda alles zo wilde wegwuiven. ‘Nee toch, Parnell? Jij vindt het toch geen onzin?’

'Ik vind het niet prettig, wat er gebeurt,’ was hij het met haar eens,‘als het over oom Juliens kantoor gaat.’

‘Peter zei dat het door de wind kwam, maar de wind laat geen boeken door de kamer zweven,’ zei Arcilla. Ze keek met gefronst voorhoofd naar Darinda. ‘Het raam in het kantoor van oom Julien was trouwens gesloten. Iemand heeft midden m de nacht alles overhoop gehaald.’

'Het raam zat niet op slot,’ zei Darinda op geruststellende toon. ‘Er is iemand door naar binnen gekropen en hij is op dezelfde manier weer verdwenen, waarna hij het raam weer heeft dichtgetrokken. Dit heeft niets met de bovennatuurlijke dingen te maken waarin de stammen geloven. Al dat gedoe over die Umlimo is schromelijk overdreven.’

‘Is dat zo?’ wierp Parnell tegen. ‘Volgens Derwent en dokter Jakob niet.’

‘En dan die bloedspetter op de muur van Peters kantoor,’ voegde Arcilla eraan toe.

Darinda huiverde. ‘Dat was rode inkt, lieverd. Een van de Shona bedienden heeft ermee gemorst toen ze schoonmaakte en durfde dat niet toe te geven.’

‘Is dat wat de Shona bediende zei?’ vroeg Parnell weifelend.

‘Natuurlijk zullen de bedienden dat niet toegeven. Het zou ook zo kunnen zijn dat de kat de inktpot van het bureau heeft gekegeld.’

Parnell draaide zich om naar Arcilla, een spottend glimlachje om zijn lippen. ‘Allemaal toeval, lieve zus, dus wees maar gerust.’ Hij draaide zich met een ruk om naar Darinda en zijn glimlach was weer verdwenen. ‘Maar niemand kan verklaren hoe een kat het voor elkaar krijgt om die inkt zo’n zeven meter verderop tegen de muur te spetteren! Ik denk er hetzelfde over als jij, Arcilla, en Retford ook. Die nganga’s halen gekke dingen uit.’

Nganga’s. Gewoon medicijnmannen, zeiden sommigen. Maar dokter Jakob van Buren en Derwent Brown waren het daar niet mee eens. Zij zeggen dat nganga’s advies vragen aan boze geesten.

Arcilla wierp een blik op de veranda. De deuren stonden nog steeds open. Er kwam een briesje naar binnen, dat de gordijnen beroerde, alsof er geesten door het huis zweefden.

‘Ik krijg de kriebels van je,’ zei Darinda.‘Soms, Arcilla, denk ik wel eens dat je dit soort dingen alleen maar loopt rond te strooien om Peter zover te krijgen dat hij uit Bulawayo vertrekt. Je moet eens ophouden over de oorlog met Lobengula. Dat is allemaal voorbij.’

‘Hoor ik daar wat valse bravoure in je stem?’ Hij produceerde een wolfachtige grijns.‘Vraag die heldhaftige kapitein van je maar eens of hij het met je eens is.’

Ze stonden elkaar strak aan te kijken.

‘Misschien doe ik dat ook wel,’ zei Darinda uitdagend.

Parnell zal haar op deze manier nooit voor zich winnen, dacht Arcilla.

‘Als Julien die expeditie naar het graf van Lobengula dóórzet, zal het niet bij rode inktspetters tegen de muur van zijn kantoor blijven. Julien moet worden tegengehouden.’

Darinda keek hem beschuldigend aan. ‘Dus jij hebt Anthony in Londen bericht gestuurd!’

Hij liep naar de theepot en schonk zijn kopje voor de tweede keer vol. Hij zag er geïrriteerd uit.

‘Julien is de laatste tijd zichzelf niet. Hij is helemaal geobsedeerd door de Zwarte Kimberley-Diamant. Hij zal zijn zoektocht nooit opgeven, wat Kaapstad ook over die expeditie heeft te zeggen. Die diamant lijkt een eigen kracht te bezitten. Mij vernietigt iedereen die hem uit alle macht wil bezitten!’

‘Ik hoop dat je geen gelijk hebt over de reden waarom Anthony hierheen is gekomen,’ zei Arcilla.‘Ik hoop eigenlijk dat hij Peter komt vertellen dat hij een nieuwe positie in Londen gaat bekleden.’

Parnell lachte kort. ‘Is dat de reden dat je naar Anthony’s bungalow bent gekomen? Niemand gaat ergens anders heen zolang Julien dat niet wil, wat Kaapstad of Londen ook mogen zeggen.’

‘Stop daarmee, Parnell,’ zei Darinda mismoedig.‘Je bent vrij om te gaan en te staan waar je wilt. Je kunt vertrekken wanneer je maar wilt.’ Ze liep in de richting van de openstaande deur en bleef daar naar de zonsondergang staan kijken.

‘Ben ik... vrij?’ vroeg hij met een enigszins schorre stem.

Arcilla kreeg een beetje medelijden met hem. Ze werd boos op Darinda. ‘We zouden allebei naar huis moeten gaan, Parnell,’ zei ze gedurfd.‘Niemand moet ons hier.’

Darinda wierp haar een blik toe, maar zei niets.

‘Anthony is teruggekomen vanwege de Zwarte Diamant, dat is wel duidelijk,’ zei Parnell overtuigd.

‘Er is geen enkel bewijs dat Lobengula hem had. Dat zijn alleen maar wilde geruchten,’ reageerde Darinda.

‘Julien denkt dat het verder gaat dan geruchten. En als hij een expeditie naar de Matopo’s op touw zet, eindigen we allemaal zoals Tom Willet.’

Arcilla kreeg er kippenvel van. Ze keerde zich naar het raam aan de andere kant van de kamer. ‘Wat was dat? Hoorden jullie ook iets — daar buiten?’

‘Je beeldt je van alles in. Parnell, kun je niet over iets anders praten?’

‘Heyden van Buren zou die diamant ook graag in handen krijgen,’ mompelde Parnell bedachtzaam.

‘Maak je nu maar niet druk over Heyden. Die is gegarandeerd niet in de buurt van Bulawayo,’ zei Darinda zelfverzekerd.

‘Daar zou ik maar niet zo zeker van zijn. Vergeet niet dat Jakob, een van zijn familieleden, hier is.’

‘Nog even en dan ben je het met Arcilla eens dat de nganga’s een vloek over het huis hebben uitgesproken.’

‘Derwent zei dat satan ons geen kwaad kan doen als de Geest van Christus in ons woont,’ zei Arcilla, waarna ze weer naar het raam keek, waar een rotan rolgordijn door een briesje tegen het houten raamkozijn rammelde. ‘Hij zei dat boze geesten ons van alles kunnen influisteren, maar dat ze de gedachten van een gelovige niet kunnen beheersen. Wij hebben een nieuwe Meester, Jezus.’

‘Nou, nou, zusje. Wat is er met jou gebeurd? Je klinkt nu net als “dominee Derwent”.’ Maar Parnells scheve glimlach was niet onvriendelijk.

Arcilla was er niet aan gewend om over zulke dingen te praten en dus ook nu niet. Maar de mogelijkheid dat er duistere machten in het spel waren, beangstigde haar en dreef haar naar God toe. Soms voelde ze zich net het verloren schaap dat verlangde naar de bescherming van haar Herder.

‘Nou, het was in elk geval geen boze geest die die rode inkt bij Peter tegen de muur heeft gesmeten,’ zei Darinda droog. Als er hier iets aan de hand is, wordt dat door mensen veroorzaakt.’

Parnell fronste zijn voorhoofd naar het klapperende rolgordijn toen de wind toenam. Ik weet bijna zeker dat ik gisterenavond oom Julien verraste — het leek erop alsof hij botjes aan liet werpen was in zijn kantoor.’

Botjes werpen.. een duister ritueel van de nganga’s...

Er verschenen twee rode vlekken op Darinda’s wangen. Absurd! Grootvader? Waarom dan? We zijn hier allemaal Christenen.’

Arcilla wreef over haar armen. ‘Doe dat raam alsjeblieft dicht, Parnell.’

'Bang voor boze geesten die luistervinkje spelen?’ Hij glimlachte en liep naar het raam. Hij trok het rolgordijn op om het raam dicht te doen.‘Ik betwijfel of ze open ramen nodig hebben, maar —’

Arcilla zag hem in de schemering turen. En toen zag ze dat hij iets verstijfde en bleef kijken.

Arcilla stond langzaam op en sloeg haar armen om zich heen.‘Wat is er?’ klonk haar onzekere gefluister.

Parnell schudde zijn hoofd. Darinda kwam naast hem staan en keek naar buiten, maar Arcilla ging juist verder bij het raam vandaan staan.

'Ik weet bijna zeker dat er iets onder het raam gehurkt zat,’ mompelde Parnell met verbazing in zijn stem.

Arcilla deed haar best om naar het geritsel van de boombladeren te luisteren.

Darinda deed met een klap het raam dicht.‘Je zult wel een schaduw hebben gezien. Het is nogal winderig. In de schemering is het altijd moeilijk om iets te onderscheiden.’

Arcilla keek naar de veranda. De ondergaande zon had de westelijke horizon in verschillende tinten rood, goud en violet geschilderd.

‘Wie... wie zou ons willen afluisteren?’ Arcilla’s zwakke stem maakte haarzelf alleen maar banger.

Darinda draaide zich om en fronste haar voorhoofd. ‘Er was daar niemand. Ga je nu niet van alles inbeelden. Nog even en je krijgt een zenuwinzinking.’

‘Ik beeld me niets in! En niet elke vrouw wil zich veilig voelen door met een .45 rond te lopen. Dat lijkje nogal eens te vergeten!’

‘Hé, stop eens even,jullie twee!’ voer Parnell uit.‘Dit is niet het moment om elkaar in de haren te vliegen.’

‘Ik wilde dat Derwent hier was,’ zei Arcilla plotseling. ‘Hij en dokter Jakob zeggen altijd zinnige dingen over de Umlimo. Ik denk dat ik morgen maar eens naar de zendingspost rijd om te zien hoe het met het kerkje staat. Ryan helpt hen in zijn vrije tijd met bouwen.’

Darinda keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Ryan?’

Arcilla glimlachte mierzoet. ‘Kapitein Ryan Retford, ja. Weet je wie dat is, Darinda?’

Parnell wierp Arcilla een donkere blik toe. ‘Hou nu eens even op,’ zei hij vermoeid. ‘Natuurlijk weet Darinda wie die knappe kapitein is. Hij lijkt om het Regeringsgebouw rond te hangen als een straatkat die op voedsel wacht.’

Darinda haalde haar schouders op. ‘Als hij in de buurt is, is dat omdat hij voor grootvader en Peter werkt.’

‘Het is ook een wachtpost,’ zei Arcilla, nog steeds veel te lief. ‘Daarom voelen we ons een stuk veiliger, nietwaar, Darinda?’ Arcilla was ervan overtuigd dat Darinda een oogje op Ryan Retford had, maar dat ze net deed of dat niet zo was.

‘Ik zorg wel voor mezelf,’ bitste Darinda terug. Ze wierp een blik op Parnell.‘Na dat incident met die spuwende cobra, besefte ik dat ik er maar beter voor kon zorgen hoe ik een vuurwapen moest hanteren, want waarschijnlijk zou niemand me te hulp schieten.’

Parnell zei niets.

Arcilla spuwde vuur. ‘Zover ik me kan herinneren, heeft kapitein Retford die slang voor je doodgeschoten.’

‘Wat een flauwe praat is dit eigenlijk allemaal,’ zei Darinda. 'Ik heb belangrijkere dingen te doen. Ik ga terug naar het huis. Ga je mee, Arcilla? Het begint al aardig donker te worden.’

‘Ik loop wel terug met Parnell,’ zei ze uit de hoogte.

‘Wat je maar wilt.’

Darinda liep naar buiten en verdween zonder om te kijken.




14





Darinda verliet Anthony’s bungalow en liep over het pad terug naar het Regeringsgebouw. Het werd steeds donkerder en in het bos begonnen de dieren zich te roeren en vreemde geluiden te maken. Arcilla mocht dan geringschattende opmerkingen maken over het pistool dat ze droeg, maar met al die wilde dieren in de buurt en ook de geruchten dat er onrust heerste onder de Ndebele, vond Darinda het wijs om gewapend te zijn. Het gaf haar een gevoel van onafhankelijkheid. Na het beangstigende gekwetter van Arcilla en de waarschuwingen van Parnell, vond ze het een geruststellend gevoel om een wapen bij zich te hebben.

Met wie zou Anthony een afspraak hebben? Toen hij na hun ruzie was vertrokken, dacht ze dat hij naar Parnell was, maar dat kon niet, omdat Parnell juist voor hem naar de bungalow was gekomen. Was Anthony misschien naar het Regeringsgebouw gegaan om met Julien te praten? Maar om de een of andere reden vermoedde ze niet dat Anthony moeilijkheden ging veroorzaken bij haar grootvader. Julien had Anthony altijd verteld wat hij moest doen en ze dacht niet dat de zaken er nu anders voor zouden staan, ook al had de gevolmachtigde Anthony hierheen gestuurd met een brief voor Julien.

Darinda ging langzamer lopen en luisterde. Het waaide en ze streek wat haar uit haar gezicht en wierp een blik om zich heen. Die rare Arcilla ook! Ze begon zelfs invloed te krijgen op Darinda’s sterke zenuwen. Ik wilde dat zij en Peter terug werden gestuurd naar Londen. Arcilla is een aanfluiting voor het vrouwelijke geslacht. Ze giechelde, pruilde, viel flauw, gilde en kleedde zich altijd al verkeerd. Och, die vreselijke schoenen die ze vandaag ook weer droeg! Die waren duidelijk ontworpen voor een bal. Wat ag Peter, toch eigenlijk een intelligente man, nu in haar?

Diamanten. Arcilla was een Chantry en dat betekende een Mink erfdeel in de diamantmijn van de familie.

Darinda dacht aan haar eigen erfenis. Ze was veruit de grootste erfgename. Wie er ook met haar zou trouwen, zou schatrijk worden en politiek gezien heel wat in de melk te brokkelen krijgen. Dacht Parnell nu echt dat haar grootvader haar voor hem in gedachten had? Haar grootvader zou zijn kleindochter pas aan iemand weggeven als hij het idee bad dat de bewuste persoon iets cruciaals toe te voegen had aan het familiebedrijf. Hij had zo ook zijn invloed kunnen uitbreiden in het parlement door Peters huwelijk met Arcilla.

Het leek er niet op dat haar grootvader van plan was haar met Parnell te laten trouwen, hoewel Parnell wel het idee had dat hij haar aan hem had beloofd en dus diende Parnell hem trouw. Julien kon het beste gebruik van Parnell maken door hem te laten denken dat Darinda de zijne zou worden, zonder dat ooit door te zetten.

Darinda zou hier woest om zijn geweest, ware het niet dat Parnells hevige interesse in haar niet was gebaseerd op liefde.

De enige waarmee haar grootvader haar had willen laten trouwen, was Rogan Chantry en dan voornamelijk omdat Rogan altijd tegen hem in ging en bij veel gelegenheden het beste uit hem haalde. Haar grootvader had hem graag aan zijn kant willen hebben, maar Rogan had hen verrast door plotseling naar Engeland terug te keren om met de buitenechtelijke dochter van Katie van Buren en Anthony Brewster te trouwen. Haar grootvader was woest geweest!

‘Hij heeft dit achter mijn rug om gedaan!’ had hij geschreeuwd. ‘Dit houdt nooit stand, daar zal ik persoonlijk voor zorgen!’

Ze wist niet wat haar grootvader daarmee had bedoeld, maar Julien had dit huwelijk gezien als een actie om zijn positie te ondermijnen.

De laatste zonnestralen veranderden de gepolijste rotsen van de verder weg gelegen Matopo heuvels in een gemarmerd roze.

Ze liep langzaam verder over het pad, met aan haar rechterkant een donker groepje bomen.

Ze huiverde toen een vleermuis geluidloos langs de Rhodesische blauweregen schoot. Het was nu oktober en de paarsblauwe bloemen lieten hun overvloedige kleurenpracht zien, terwijl er geen bladeren aan de boom zaten. Ze stopte even om het beeld in zich op te nemen, omdat ze altijd al gek was geweest van natuur.

Ze kwam weer in beweging en naderde een wacht-even-boom, waarvan er heel wat over het land verspreid stonden en die hun naam hadden te danken aan wat Darinda nieuwsgierige grijpdoorns noemde. Aan de vele takken hingen harige bladeren met twee doorns. Het waren de doorns die haar interesse hadden gewekt. De ene doorn stond omhoog en de ander was gebogen en kwam voort uit de bladsteel. Er hing ook fruit aan, rond en dofrood. Ze waren eetbaar en sommige dieren kauwden er graag op, maar ze vond ze zelf niet zo bijzonder. Derwent Brown zei vaak dat ‘de Grote Schepper al deze dingen tot Zijn eer en voor Zijn schepselen had geschapen.’ Darinda vroeg zich af of dat waar was. Ze was niet opgevoed met een goede en liefhebbende God die om Zijn schepping gaf. Ze wist eigenlijk niet eens wat ze geloofde. Ze had nooit in de Bijbel gelezen waaruit Jakob van Buren op zijn zendingspost onderwijs gaf. Ze had een paar keer in haar leven gebeden, hoewel ze zich er eigenlijk niet echt een idee over kon vormen tegen wie ze op zo’n moment sprak.

Ze bestudeerde de doorns nog eens. Derwent had gezegd dat ze om Hem te bespotten, een doornenkroon op Jezus’ hoofd hadden gezet. Hij noemde Hem de Redder van de mensheid. Maar waarvan had Jezus de mensheid dan gered?

Derwent had gezegd van de zonde. Nou, daar is geen tekort aan, dacht Darinda somber.

De handvol roze wolken te verbergen. Het was een prettige avond. Er stond een briesje < n het was nog steeds vrij rustig. Ze keek naar opzij en naar In neden, omdat ze in haar ooghoeken iets vreemds zag. Wat lag daar nu op de grond —

Ze hapte naar adem. Net naast het pad zag ze iets wat erg veel op een lichaam leek dat in het lange, wuivende gras lag.

Bedrogen haar ogen haar niet? Het zou een dood of gewond dier van de kreek beneden kunnen zijn.

ja, dat moest het zijn - een dier.

Ze liep voorzichtig verder, zich ervan bewust dat het nog steeds in leven zou kunnen zijn en het door zijn verwondingen wild zou kunnen reageren. Misschien moest ze het wel uit zijn lijden verlossen. Ze kon het niet aanzien als dieren leden.

Ze trok haar pistool. Haar hart bonkte in haar oren. Het maakte haar een beetje van slag, te bedenken dat zoiets groots hij haar in de buurt lag. Het was net of ze had ontdekt dat iemand haar begluurde, terwijl ze dacht dat ze alleen was.

I )arinda naderde het lichaam met getrokken pistool. Ze kon het nu iets beter zien. Haar mond werd droog. Het was een menselijk lichaam, een man, en hij bewoog zich niet.

Ze naderde, nog steeds voorzichtig, omdat het altijd nog een geintje of een list kon zijn.

Ze bestudeerde het lichaam van een veilige afstand en voelde dat de man dood was — het was Anthony Brewster!

Ze haastte zich naar het lichaam toe, tegen beter weten in, in de hoop dat hij nog zou leven, toen voetstappen op het pad haar opschrikten.

Ze draaide zich om en zag kapitein Retford in zijn uniform. Hij liep naar haar toe en moest lichaam bij haar voeten hebben gezien. Hij naderde snel. Hij zag het pistool in haar hand keek naar haar en toen naar Anthony.

‘Raak niets aan, miss Bley. En pas op dat u niet per ongeluk eventuele sporen uitwist.’

Hij hurkte neer naast het lichaam en leek de locatie in zich op te nemen.

‘Hebt u iets gezien of gehoord toen u deze kant op liep?’

‘Nee.’ Haar stem klonk schor. Ze was geschokt.

Enkele momenten later stond hij weer op en keek haar grimmig aan. Kapitein Retford was behoorlijk knap en zeer punctueel. Hij was er niet achter gekomen dat zij het was die hem had aanbevolen, eerst als Peters assistent in militaire zaken en kortgeleden als assistent voor haar grootvader. Ryan was haar voor het eerst opgevallen toen hij haar escorteerde op een reis naar Kaapstad, toen ze Arcilla ging opzoeken. En later had ze haar positie gebruikt om toegang te krijgen tot zijn persoonlijke gegevens.

Zijn reputatie als militair was smetteloos; traditioneel geschoold aan de Honorable East India Company’s Militairy College in Addiscombe. Hij had een goede staat van dienst en had een medaille voor uitzonderlijke moed gekregen voor de gevechten in Soedan. Als hij uit een adellijke familie was geweest of geld had gehad, zou ze zelf wel eens interesse in hem gehad kunnen hebben. Maar hij was niet meer dan een militair met een mooie carrière die afkomstig was uit een arme familie. Zijn vader was gedood in Soedan en hij had een moeder en een zus in Londen zitten die de eindjes aan elkaar moesten knopen, gedeeltelijk met behulp van zijn loon. Zijn gulheid ten opzichte van hen sprak van een bewonderenswaardig verantwoordelijkheidsgevoel, meer niet.

Ze was er de afgelopen maand achtergekomen dat hij met een meisje schreef. Ze heette Ann Parker.

Hij keek naar het pistool in haar hand. Het was al te donker om het goed te kunnen zien, maar ze wist dat zijn ogen van een hard blauw waren en dat hij zandkleurig haar had.

Hij was gespierd en gebruind.

‘Het - pistool is van mij. Ik wist niet of het veilig was om naar hem toe te gaan.’ Ze keek naar de grond, waar Anthony’s hand uitgestrekt lag. Plotseling kreeg ze spijt van de harde woorden die ze eerder tegen hem gesproken had.

‘Hij leefde net nog en nu is hij plotseling dood.’

De realiteit van de vluchtigheid van het leven overspoelde haar.

Kapitein Retford knikte.‘U kunt dat wapen nu wegdoen, miss Bley,’ zei hij met kalme stem.

Ze perste haar lippen op elkaar. Ze keek hem onderzoekend aan. ‘U denkt toch niet dat ik -’ Onder zijn strakke blik beet ze op haar lip, waarna haar ogen eerst naar Anthony zwierven en toen naar het wapen in haar hand.

‘Hij is niet gestorven door een schotwond. En ziet u die afdrukken in het zand? Het lijkt erop dat hij hierheen is gesleept nadat hij is gestorven.’

Ze keek rond bij het laatste restje licht. ‘Kunt u zien hoe hij om het leven is gekomen?’

‘Een klap tegen de achterkant van zijn hoofd.’

Ze bewoog zich niet. Ze probeerde haar ademhaling onder controle te krijgen en niet in korte afgemeten teugen te ademen. Ze zag in gedachten al iemand met een knuppel van achter komen aansluipen.

‘Dan... moet hij door iemand verrast zijn.’

‘Waar komt ú nu vandaan?’

Darinda realiseerde zich hoeveel achterdocht dat zou kunnen wekken.‘Ik ben net bij zijn bungalow geweest.’ Ze draaide zich om, keek in de richting van het groepje bungalows en wees, maar alleen de contouren waren nog vaag te onderscheiden.

‘Ik heb getuigen. Ik was samen met Arcilla — mevrouw Bartley. Parnell Chantry was er ook. Ik ben nog geen vijf minuten geleden bij hen vandaan gegaan.’

‘Ze zijn er zo te zien nog steeds. Er wordt net een lamp aangestoken.’

Darinda zag het gele licht achter de ramen flikkeren.

‘Hebt u iets gehoord toen u over het pad liep, miss Bley?’

‘Alleen de geluiden van de vallende duisternis en de opstekende wind.’

Hij knikte bedachtzaam en keek om zich heen.‘Ik had ook niet verwacht dat u iets zou horen. Wie dit ook heeft gedaan, is waarschijnlijk al een tijdje geleden weer verdwenen. Lord Brewster moet al zeker een uur dood zijn.’

‘Hoe weet u dat?’ Haar stem klonk gespannen. Ze bleef maar denken aan het moment dat ze Anthony had gesproken - en waar ze ruzie hadden staan maken. Hij keek haar bedachtzaam aan. Ze had het idee dat hij haar emotionele stabiliteit probeerde in te schatten.

‘Mieren,’ zei hij eenvoudigweg.

Hij hoefde verder niets te zeggen. Ze klemde haar kaken stijf op elkaar om haar afschuw niet te laten blijken. Ze wist niet waarom het voor haar zo belangrijk was dat kapitein Retford haar zag als een sterke vrouw en niet als een type als Arcilla. Misschien durfde ze daar ook wel niet over na te denken.

‘Laten we hier weggaan,’ zei hij en ze liep voor hem langs naar het stoffige pad. Toen ze eenmaal op het pad stond, stopte ze en keek ze in de richting van de bungalows. Kapitein Retford kwam achter haar aan.

Ze legde een handpalm tegen haar voorhoofd en schudde nogmaals haar hoofd.

‘Het is verschrikkelijk, nietwaar, kapitein? Twee doden in één week. Denkt u dat ze met elkaar te maken hebben?’

Hij leek haar rustig op te nemen. ‘Waarom vraagt u dat, miss Bley?’

Ze schudde haar hoofd en zocht in het winderige duister naar antwoorden. ‘Lijkt dat niet logisch, dan?’

‘Misschien wel. Moet u aan majoor Willet denken?’

‘Ja. Een vriendelijke man. Zachtaardig. Hij had een gezin.’ ‘Ja. Mijn zus is bevriend met zijn vrouw.’

Hij leek haar nieuwsgierig op te nemen. Vroeg hij zich af hoe ze van majoor Tom Willet wist?

Hij keek haar aan met dezelfde militaire vastberadenheid die ze zo vaak op zijn gezicht had zien liggen. Het was een zekere gedisciplineerde kalmte die haar ergens wel geruststelde en die zo anders was dan Parnells emotionele pieken en dalen. De kapitein leek een man te zijn die een crisis aankon zonder ook maar een beetje van slag te raken. Daarin deed hij haar aan Rogan denken. Dat had ze prettig gevonden aan Rogan. Rogan had geen alcohol nodig om zich moed in te drinken. Ze had kapitein Retford ook nooit met een borrel gezien. Zelfs als hij geen dienst had, leek hij altijd alert te zijn. Was het waar wat Arcilla zei? Dat hij in zijn vrije tijd ging h elpen bij de zendingspost?

‘Wie zou Anthony nu hebben willen vermoorden?’ vroeg ze zich hardop af.

‘De autoriteiten zullen de feiten onderzoeken, miss Bley. Maar ik weet wel dat de vlag niet uithing in het Regeringsgebouw toen Lord Brewster onverwacht arriveerde.’

Ze keek hem met een ruk aan, maar het was te donker om zijn gezichtsuitdrukking te kunnen inschatten. Bedoelde hij daar ook haar grootvader mee?

‘Waarom? Vanwege het gepraat over een expeditie naar de Matopos?’

‘Ik ben geneigd te denken dat het te maken had met Lobengula en de Zwarte Kimberley-Diamant.’

‘Omdat Anthony een brief uit Kaapstad voor mijn grootvader had meegenomen?’

Het bleef stil.

‘Was het een bevel om ervan af te zien?’ drong ze aan.

‘Ik verliet het kantoor voor Sir Julien de brief uit Kaapstad las en voor hij en Lord Brewster een discussie kregen.’

Discussie. De taal van een diplomaat. Hadden ze ruzie gemaakt?

‘U wilt toch niet suggereren dat mijn grootvader wat dan ook te maken heeft met de dood van Anthony Brewster?’ vroeg ze kortaf.

‘Het zou dwaas zijn dat te suggereren, miss Bley. Maar ik weet wel dat uw grootvader zeer vastbesloten is het graf van Lobengula te gaan zoeken om de diamant te vinden, wat Kaapstad of Londen ook mogen zeggen.’

‘Hoe weet u nou van mijn grootvaders plannen af?’ daagde ze hem uit.

‘Hij heeft al voorgesteld dat ik die expeditie zou leiden.’

Ze keek hem verrast aan, hoewel ze wel snapte dat haar grootvader kapitein Retford voor die taak had uitgekozen.

‘En gaat u dat doen?’

‘Ik ben tegen zo’n actie. Ik geloof dat dat op dit moment niet wijs zou zijn. Ik kan Sir Julien niet op andere gedachten brengen, maar misschien luistert hij wel naar u.’

Dus kapitein Retford was het met Parnell eens. De expeditie zou gevaarlijk zijn. De stilte tussen hen duurde voort.

‘U zei dat Parnell en mevrouw Bartley in de bungalow zijn?’ zei hij op zakelijke toon.

‘Ja,’ antwoordde ze kortaf. ‘Daar waren ze tenminste toen ik ze zo-even daar achterliet.’

‘Dan kunt u maar beter daar blijven wachten, miss Bley. Ik moet naar het Regeringsgebouw om hulp te gaan halen.’

Ze stond hem toe haar terug te brengen naar de ondertussen verlichte bungalow. Hij zei niets en keek peinzend voor zich uit.

Zat er iets in wat kapitein Retford had gezegd over de magere ontvangst van Anthony in het Regeringsgebouw? Ze probeerde na te denken, maar haar hersens wilden niet.

‘En hebt u hier verder niemand gezien - komend of gaand?’ vroeg hij zacht.

Ze keek hem koeltjes aan, waarbij ze opmerkte hoe goed zijn uniform hem paste en hoe recht zijn schouders waren.

‘Niemand tot u kwam, kapitein.’Als hij haar grootvader als verdachte zag, was kapitein Retford ook niet boven alle twijfel verheven! ‘Iemand zou heel gemakkelijk kunnen vragen, kapitein, waarom u zo onverwacht uit het duister kwam opdagen. Zou er niet kunnen worden beweerd dat u daar al die tijd al was geweest? Dat u het lichaam hierheen hebt gesleept? U zou me even van tussen de bomen hebben kunnen bekijken, waarna u besliste dat het handiger zou zijn als u tevoorschijn zou komen om de schuld op iemand anders te schuiven.’

Natuurlijk dacht Darinda niet dat kapitein Retford die arme Anthony had doodgeslagen, maar...

‘Ik begrijp het,’ kwam zijn kalme reactie.‘Het lijkt erop dat ik maar beter het een en ander kan uitleggen,’ zei hij.‘Ik zou liet erg vervelend vinden als u zou denken dat ik wel eens de mogelijke moordenaar zou kunnen zijn.’

Er volgde een stilte, waarin zij zich had kunnen haasten te zeggen dat ze zo niet over hem dacht, maar ze bleef expres zwijgen.

‘Dus als u wilt, sta me dan toe u uit te leggen wat ik hier deed,’ zei hij. ‘Sir Julien heeft me gestuurd om u terug naar het Regeringsgebouw te escorteren. Het begon al donker te worden en hij wilde niet dat u in uw eentje buiten rondliep, vooral niet na de dood van majoor Willet. Ik denk niet dat hij of heter zich realiseerde dat mevrouw Bartley hier ook was.

Haar nieuwsgierigheid was gewekt. ‘Hoe wist mijn grootvader dat ik hier was?’

‘Hebt u hem dat verteld voor u vertrok?’

‘Nee.’

‘Dan moet hij hebben gezien dat u het huis verliet, of misschien heeft iemand hem verteld waar u heen ging.’

Ze had niemand in het huis verteld waar ze heen ging. Haar grootvader zou niet blij zijn geweest als hij had geweten dat ze naar Anthony ging om met hem over de diamanthandel te praten. Ze vroeg zich af hoe hij zou reageren op Anthony’s dood.

‘Ik ben hier vanmiddag al eerder heen gelopen,’ zei hij.‘Ik zag u pas toen ik de bocht om kwam. Toen ik u in het oog kreeg, vroeg ik me af waarom u daar onder die boom stond. Het leek me niet de meest aangewezen plek om te mediteren. Eerst dacht ik dat u misschien een enkel had verzwikt en dat ik uw reddende engel zou zijn.’

Ze keek hem aan omdat ze een glimlach in zijn woorden had gehoord. ‘Ik heb nog nooit een enkel verzwikt op een pad, kapitein,’ zei ze koeltjes.

‘Helaas, miss Bley.’ Hij glimlachte.‘Maar een man kan altijd blijven hopen.’

Ze voelde zich vreemd genoeg gestreeld door die opmerking. Absurd! Ze zette snel een demper op haar emoties.

‘De wacht-even-boom,’ zei ze peinzend. ‘Interessant dat Anthony’s lichaam daar is neergelegd.’

Kapitein Retford keek vragend op. ‘Wat zei u?’

‘De boom, kapitein. Dat wordt een wacht-even-boom genoemd.’

Hij knikte, maar had nog steeds een vragende blik in zijn ogen.

‘Denkt u dat de moordenaar het lichaam daar expres heeft neergelegd? Dat de moordenaar ons iets wilde vertellen?’

Ze liepen verder naar de bungalow. ‘En wat zou dat dan kunnen zijn, miss Bley?’

‘U zei dat het lichaam daarheen was gesleept.’

‘Daar lijkt het wel op. We zullen een sporenonderzoek opzetten. Misschien leidt het ons naar de plaats waar de moord is gepleegd.’

‘Waarom is het lichaam hierheen gebracht?’ vroeg ze.‘Naar de wacht-even-boom? Waarom hebben ze hem niet gewoon laten liggen op de plaats van de misdaad? Zit er een boodschap achter de keuze voor deze boom?’

Ze was bang dat hij geamuseerd zou zijn door haar fantasie, maar hij was of te beleefd om zijn ware gevoelens te laten blijken, of hij vond haar opmerking nog helemaal niet zo gek. Hij keek haar bedachtzaam aan en keek toen om naar waar ze vandaan kwamen. Darinda volgde zijn blik. De vreemde boom stond scherp en donker afgetekend tegen de Matopo’s, die baadden in het laatste restje licht van de ondergegane zon.

‘Ik denk,’ zei hij peinzend, ‘dat het betekent dat er meer doden zullen vallen als we zomaar gaan zitten afwachten?’ ‘Precies. Ik weet dat het een beetje gek klinkt, maar -’ ‘Nee hoor, het klinkt niet gek. Het antwoord op uw vraag hangt af van wie Lord Brewster heeft vermoord.’

‘En wat bedoelt u daarmee?’

‘Daar bedoel ik mee, miss Bley, dat we allebei weten dat de Afrikaanse stammen veel waarde aan symbolen hechten.’ ‘Inderdaad.’ Darinda dacht aan enkele dingen die Arcilla en Parnell eerder hadden gezegd over bizarre gebeurtenissen in het Regeringsgebouw. Zou er toch iets waar kunnen zijn van Arcilla’s hysterische uitspraken?

‘Inderdaad,’ herhaalde ze. ‘Vooral als er een nganga bij betrokken is om een moordenaar advies te geven.’ Ze was zich bewust van de nacht om hen heen, de wind en de onheilspellende stilte. Ze moest haar vluchtinstinct in toom houden, anders zou ze op zeker moment naast Arcilla in de dakgoot van het regeringsgebouw staan.

Retford gaf een kort knikje.‘Als Lord Brewster is aangevallen door een krijger van de Shona of van de Ndebele, zou er wel eens een verband met de boom kunnen bestaan. Behalve...’ Hij keek nog een keer het pad uit, alsof dat een antwoord zou kunnen opleveren.

‘Behalve,’maakte ze zijn onuitgesproken zin af,‘als iemand onze aandacht van de werkelijke moordenaar wil afleiden door ons het idee te geven dat de moord door een bijgelovige Afrikaanse krijger is gepleegd?’

‘Heel goed mogelijk. De politie is hier niet zomaar klaar. Laten we hopen dat ze met wijsheid te werk gaan en niet meteen een conclusie trekken.’

‘Denkt u dat ze de Ndebele wel eens de schuld zouden kunnen geven zonder echt naar de waarheid te zoeken, kapitein?’

Er lag een onprettige blik in zijn ogen. ‘Die neiging hebben we inderdaad. Ik hoop dat dit idee van u over die boom de jachthonden niet op het verkeerde spoor zet.’

Haar grootvader was het hoofd van de afdeling inheemse zaken in Bulawayo en hij had zeggenschap over de politie van het Bedrijf.

‘U wilt toch niet suggereren dat Sir Julien deze vreselijke misdaad niet eerlijk en rechtvaardig zal benaderen?’

Zijn gezicht kreeg de uitdrukking van een militair die bevelen uitvoert.

‘Wat mij betreft, ik neem niets klakkeloos aan wanneer het om de moordenaar van Lord Brewster gaat. En dat geldt ook voor de moord op majoor Willet.’

Bedoelde hij dat anderen dat wel eens zouden kunnen doen, zelfs haar grootvader Julien Bley? Ze begon kwaad te worden. Ze merkte dat de dooi die tussen hen was ingezet, wat zo natuurlijk had geleken in hun discussie over deze tragische omstandigheden, weer plaatsmaakte voor een vorstperiode.

‘Parnell gelooft dat de Ndebele een aanval aan het voorbereiden zijn. Hij zei nog dat u niet geloofde dat Tom is aangevallen door een leeuw.’

‘Ik ben geneigd het met Parnell eens te zijn waar het de stam betreft. En ik heb inderdaad gezegd dat majoor Willet is gedood met een assegaai.’

Er liep een huivering langs haar rug.‘Maar u bent de enige m het Regeringsgebouw die er zo over denkt, kapitein.’

‘Ik breng nogal eens wat tijd in het veld door met de soldaten van de politie. De mensen van de regering mogen geloven wat ze willen geloven, miss Bley.’

‘U mag mijn grootvader niet zo, nietwaar?’ beschuldigde ze hem plotseling.‘Dat had ik me nog niet eerder gerealiseerd, maar het is nu wel duidelijk.’

‘Het valt niet onder mijn professionele verantwoordelijkheid om te beslissen of ik de mensen van wie ik bevelen aanneem, nu wel of niet mag. Sir Julien is de gevolmachtigde in Bulawayo en het is mijn plicht hem te dienen. En dat geldt ook voor Peter Bartley.’

‘Jawel, maar u zult zeker een bepaalde mening hebben.’

‘Als u graag mijn mening wilt horen over hun beoordeling van zaken die de Ndebele aangaan, geloof ik dat Sir Julien te ruw met de induna’s omgaat. Het feit dat hij van hun krijgers gebruik maakt om wegen aan te leggen, is vragen om moeilijkheden. Peter heeft wat dat betreft meer inzicht, maar hij durft niet tegen uw grootvader in te gaan.’

Darinda staarde hem aan. Ze zou woest moeten zijn, maar om de een of andere reden was ze dat niet. Misschien wel omdat ze had gehoord dat Jakob van Buren ongeveer dezelfde mening was toegedaan, maar dan op geestelijk gebied. Maar toch vond ze dat ze het voor haar grootvader moest opnemer.

‘Sir Julien Bley is een erg belangrijke gentleman in Zuid-Afrika. Ik ben ervan overtuigd dat u dat weet, kapitein Retford.’

‘Dat weet ik ook, miss Bley. Ik heb tot nu toe echter nog niet gezien dat zijn belangrijkheid als diamantmagnaat hem ook wijsheid met betrekking tot de stammen heeft verschaft.’ Ze vernauwde haar ogen. ‘Meneer Rhodes en meneer Jameson lijken te denken dat mijn grootvader een man is met veel kennis en een groot plichtsbesef. Hij zou geen gevolmachtigde voor inheemse zaken zijn als hij dat niet had,’ zei ze kortaf.

‘Meneer Rhodes is ook iemand met zeer grote belangen in de diamanthandel, miss Bley. Men zou kunnen denken dat dat de hoofdreden is waarom hij zoveel politieke macht in Zuid-Afrika en in Londen heeft. En de ene diamantmagnaat zou geneigd zijn hoog op te geven van de andere. Maar gezond verstand in verband met de Afrikanen komt niet automatisch aanwaaien met rijkdom of het vermogen een monopoliepositie te verkrijgen in de diamanthandel. Dat soort kennis hoeft niet gerelateerd te zijn aan wijsheid, maar misschien wel aan doortraptheid en hebzucht.’

Ze hapte naar adem, staarde hem aan, en zocht zijn gezicht af naar tekens dat hij grappig probeerde te zijn. Maar er stond geen geamuseerdheid in die donkere ogen te lezen.

‘Dit is ongehoord,’ zei Darinda. ‘Vergeet niet, kapitein, dat ik zo een bericht naar uw commandant in Kaapstad zou kunnen sturen om te vragen of hij u wil overplaatsen.’

Hij keek terug met een kalme blik. Iets in zijn onwil om terug te schrikken, was behoorlijk verfrissend. Ze was gewend aan Parnell, die tot voor kort, een kwartiertje geleden nog maar, alles deed om haar te plezieren.

‘Ik ben me ervan bewust dat u een zeer rijke diamant erfgename bent. Als u klaagt, word ik inderdaad waarschijnlijk zonder pardon overgeplaatst.’

‘En toch zegt u zulke dingen over mijn grootvader?’

‘Zou u liever willen dat ik alleen maar goede dingen over hem zei? U vroeg me naar mijn mening en die heb ik u gegeven. Als dat u van streek maakt, dan stel ik voor dat u er niet meer naar vraagt, of u vraagt alleen de mening van degenen die u graag naar de mond praten.’

Haar wangen voelden aan alsof ze in brand stonden. Haar mond was een dunne streep en ze staarde hem boos aan. Toen hij niet wegkeek, draaide ze zich om en liep ze de trap op naar de door gaas omgeven veranda.

‘Zegt u alstublieft tegen mevrouw Bartley en Parnell dat ze de bungalow niet moeten verlaten tot ik terug ben met de politie.’

Ze keek om, nog steeds boos. Hij tikte op een beleefde, enigszins zwierige manier tegen de rand van zijn kapiteinspet, draaide zich toen om en liep terug naar het pad dat naar het Regeringsgebouw leidde, tot hij in het donker was verdwenen.

Darinda was weer alleen en had nu de vervelende taak om Arcilla en Parnell te vertellen dat Anthony dood was. Vermoord.

Plotseling voelde ze zich vermoeid en aarzelde ze om naar binnen te gaan. Dit was niet het moment om zwakte te tonen. Arcilla zou waarschijnlijk gaan gillen en flauwvallen en Parnell zou waarschijnlijk naar de fles grijpen. Ze zuchtte en i echtte vastberaden haar schouders. Ze stapte de verlichte woonkamer binnen en Arcilla en Parnell draaiden zich verbaasd naar haar om.

Ik moet er vreselijk uitzien, dacht Darinda.

Arcilla’s blauwe ogen sperden zich open en haar hand, schitterend van de diamanten, bewoog zich naar haar keel.

‘Er is iets gebeurd,’ fluisterde Arcilla met schorre stem toen x.e Darinda’s gezicht bestudeerde. ‘Toch niet weer een moord?’

Parnell deed geschokt een stap in de richting van Darinda en stond weer stil. ‘Wie?’ vroeg hij. ‘Toch niet —’

‘Ik ben bang van wel. Anthony is vermoord.’



***



Darinda vroeg zich af waarom Arcilla de schemering had getrotseerd om hier in haar eentje heen te komen. Dat was niets voor haar. In de dagen na de dood van majoor Willet had ze geweigerd om nog één stap buiten de deur te zetten na zonsondergang. Ze had zich zelfs niet in de tuin van het Regeringsgebouw gewaagd. Arcilla had gezegd dat ze naar de bungalow was gekomen om Anthony te spreken over of Peter naar Londen teruggestuurd zou worden. Was dat de echte reden?

Hoewel haar komst naar de bungalow achterdocht zou kunnen wekken, leek het idee dat de frivole Arcilla een moord zou plegen, nogal belachelijk. Ze had nog niet het lef om een tor dood te trappen, laat staan Anthony uit zijn tijdelijke bestaan te verlossen.

En waarom was Parnell hier zo uitgeblust langsgekomen? Hij had gezegd dat hij bij zijn eigen bungalow vandaan kwam, niet ver van die van Anthony. Verborg Parnell misschien iets?

Iemand in het Regeringsgebouw had contact opgenomen met Anthony over de plannen van haar grootvader om een expeditie naar de Matopo’s op te zetten. Was dat Parnell geweest? Als dat zo was, had Parnell gewild dat Anthony naar Bulawayo zou komen.

En hoe zat het met haar? Darinda produceerde een grimas. Ze stond bekend als sterk en doortastend. Ze had net voor zijn dood met Anthony over haar erfenis staan ruziën, vlak bij de plek waar hij was vermoord! Wat als iemand had gehoord dat ze hem met van alles had gedreigd? En ze besefte ook dat zij zou worden beschouwd als iemand met een motief, want als er iemand iets opschoot met de dood van Anthony, was zij het wel. Het enige obstakel tussen haar en het leeuwendeel van de erfenis van haar grootvader was nu geëlimineerd.




15





Het nieuws van de moord op Anthony Brewster bereikte het Regeringsgebouw als een donderslag. Sir Julien was net gekleed voor het diner en Sir Peter Bartley was op zoek naar Arcilla. Darinda had verwacht dat Arcilla hysterisch zou reageren, maar dat was meegevallen. Na de eerste schok was ze lijkbleek geworden, maar ze was daarna alleen maar langzaam gaan zitten en had geen woord meer gezegd tot kapitein Retford was teruggekeerd met Peter, Sir Julien en een aantal politiemensen. Ze zetten meteen het gebied af en onderzochten zeer nauwkeurig de hele omgeving van de bungalows en van het pad, hoewel het niet duidelijk was waar ze nu precies naar zochten. Darinda vermoedde dat het moordwapen wel meegenomen zou zijn.

Ze verzamelden zich in de woonkamer. Sir Julien had de leiding over de politie van Bulawayo. Toen de ondervragingen begonnen, kwam kapitein Retford samen met sergeant Harry Whipple zachtjes de bungalow binnen. Whipple, het hoofd van de politie, was een wat grove, breed gebouwde man met blond haar. Hij had een vierkante borst en zeer stevige schouders, wat hem deed denken aan een bokser of een worstelaar. Zijn bleke, waterige ogen stonden onverschrokken en soms zelfs iets respectloos wanneer hij naar haar of naar Arcilla keek.

We hebben het wapen gevonden waarmee Lord Brewster de schedel is ingeslagen, Sir Julien,’ vertelde Whipple trots. ‘Er zit ook nog bloed aan. Hier is het, meneer.’

Darinda keek toe hoe Whipple een stevig stuk hardhout te voorschijn haalde. Arcilla produceerde zoals te verwachten een gilletje, waarmee ze haar afschuw liet blijken. Over Harry Whipple’s gezicht gleed een tevreden blik, alsof hij genoot van haar vrouwelijke reactie. Hij rechtte zijn schouders, schraapte zijn keel en zei iets te grof: ‘Mijn verontschuldigingen, mevrouw Bartley.’

‘Let maar niet op dat theatrale gedoe, Whipple,’ zei Sir Julien. ‘Waar heb je dit gevonden?’ vroeg Julien.

‘We hebben de sporen gevolgd tot de plek waar de moord lijkt te hebben plaatsgevonden, meneer Bley. Het lijkt erop dat Lord Brewster door meerdere personen is overvallen en van achteren is neergeslagen voor hij ook maar iets heeft kunnen uitrichten.’

‘Ben jij het daarmee eens, Ryan?’ Sir Juliens goede oog zwierf naar kapitein Retford.

Ryan stond iets verder weg, bij twee Rhodesische politieagenten en drie gewapende Shona. De Shona politie werd verfoeid door de Ndebele, die hen zagen als voormalige slaven. Het gebruik van de Shona had alleen maar voor opstandigheid onder de Ndebele gezorgd, maar Whipple had gezegd dat hij alleen Shona vertrouwde en Sir Julien had hem zijn zin gegeven. Buiten stonden nog wat meer agenten.

‘De voetafdrukken zijn niet duidelijk genoeg om er iets zinnigs van te kunnen zeggen, meneer.’

‘Kom op, Retford,’ zei Whipple met een lach. ‘Het lijkt erop dat Lord Brewster door meer dan één iemand is overvallen. Dat zei u zelf.’

‘Het zou kunnen, Harry, gezien het aantal voetafdrukken, maar het lijkt erop dat ze er na de daad expres zijn neergezet.’

Whipple fronste bedachtzaam zijn voorhoofd. ‘Misschien, Retford, maar u zult moeten toegeven dat ze op blote voeten waren. Dat lijkt me duidelijk genoeg.’

‘Ga verder, Ryan,’ zei Sir Julien.

‘De voetafdrukken leken daar expres te zijn neergezet, meneer.’

Juliens zwarte wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Jij denkt dus niet dat de Ndebele hierbij betrokken zijn?’

‘Ik zeg niet dat ze er niet bij betrokken zijn. U weet hoe ik denk over de verwondingen van majoor Tom Willet, meneer. Maar in het geval van Lord Brewster zien die voetafdrukken er onnatuurlijk uit. Ik denk dat het de bedoeling was dat ze zouden worden ontdekt.’

Darinda fronste nu ook haar wenkbrauwen. ‘Maar denkt u dat dezelfde mensen majoor Willet hebben vermoord?’ Kapitein Retford keek haar aan.‘Bij majoor Willet was er een assegaai gebruikt en de plek waar hij is gedood, was in de buurt van de Matopo’s. Maar in dit geval, meneer...’ en hij keek weer naar Julien.‘Geen enkele Ndebele strijder valt een ander van achteren aan en ook niet met een knuppel. Dit lijkt erg veel op een actie van een blanke.’

‘U denkt veel te positief over de stammen,’ zei Whipple minachtend. ‘U probeert hen schoon te praten. Ze zouden allemaal zonder problemen Lord Brewster doden. Hoe dan ook, wie denkt u dat Lord Brewster graag dood wilde zien? In elk geval niemand van ons. Maar die wilden? Die zullen toeslaan wanneer ze daar de mogelijkheid toe hebben. We hebben de assegaais ingenomen en dus hebben ze nu een knuppel gebruikt.’

‘Je hebt waarschijnlijk gelijk waar het Tom Willet betreft,’ zei Retford. ‘Het was geen leeuw, maar er is een grote kans dat het wel een induna was. Ze zullen best nog ergens wat wapens opgeslagen hebben liggen.’

Darinda voelde de spanning in de kamer. Er waren er meer die ongemakkelijk de bungalow rondkeken. Darinda zag dat haar grootvader nadacht over zijn eerdere beslissing om de schuld van de dood van majoor Willet in de schoenen van een leeuw te schuiven.

‘Whipple, ik wil meer soldaten ingezet hebben om moeilijkheden te vermijden. Ik wil dat duidelijk wordt dat we niet met ons laten sollen. We rijden vanavond nog naar Jubes kraal. Ik wil weten waar hij heeft uitgehangen. En ook waar zijn impi’s hebben gezeten. Allemaal. Het kan me niet schelen of ze al slapen of niet. Maak ze maar wakker! Dan zullen we eerst eens even een praatje met hen gaan maken. Ik ben over een half uur weer bij jullie. We zien elkaar weer op de weg naar de kraal... Darinda, lieverd, ik wil je even enkele minuten onder vier ogen spreken voor ik vertrek. Kapitein Retford brengt je terug naar het huis. Parnell? Jij gaat straks met mij mee, jongen. Ik heb je ergens voor nodig!’

Parnell zag doodsbleek. Hij leek zich om meer dingen zorgen te maken dan alleen Anthony’s dood. Was hij bang dat Julien zou ontdekken dat hij degene was die Anthony een brief had gestuurd, waardoor die naar Bulawayo was gekomen... om hier de dood te vinden?

Darinda keek niet weer naar kapitein Retford tot de bungalow begon leeg te stromen. Zag ze aan de spanning in zijn kaakspieren dat hij niet blij was met de gang van zaken?

‘Ik vind het moeilijk te geloven dat er zoiets met Anthony kon gebeuren,’ zei Peter hoofdschuddend. ‘Kom, Arcilla. Dit moet vreselijk voor je zijn geweest.’

Peter nam Arcilla mee naar huis en Whipple en de politieagenten stapten op hun paarden om nog meer manschappen op de been te brengen. Binnen enkele minuten was Darinda alleen met haar grootvader. Kapitein Retford zal wel buiten wachten, dacht ze.

Julien beende naar haar toe en trok haar tegen zich aan. ‘Ik vind het vreselijk dat jij degene bent die hem moest vinden, lieverd. Wat een bende! Maar wie dit Anthony heeft aangedaan, zal er stevig voor boeten!’

Ze zag hoe kwaad hij was. Ze wist hoe gek hij was geweest met Anthony. Haar geweten speelde op. Hij koeioneerde Anthony vaak, dat was absoluut waar, maar hij hield wel van hem.

Ryan had ongelijk — haar grootvader zou nooit iets doen wat Anthony schade zou berokkenen, ondanks de reprimande die hij misschien vanuit Kaapstad voor hem had meegebracht vanwege de geplande expeditie naar de Matopo’s.

‘Grootvader,’ fluisterde ze, ‘ik vond Anthony onder de wacht-even-boom verder op het pad. Heeft kapitein Retford daarover nog iets tegen u gezegd?’ Ze keek naar het open raam, waar de gordijnen door de wind heen en weer werden bewogen. Niet dat ze verwachtte dat Ryan ooit luistervink zou spelen, trouwens.

‘De wacht-even-boom?’

‘Ja, zo heet die boom... U weet wel, waar ik Anthony’s lichaam heb gevonden... Heeft kapitein Retford u dat niet verteld?’

‘Maar wat had hij me dan moeten vertellen?’

‘Nou ja, misschien is het niet belangrijk, maar misschien ook wel.’ Toen ze uitlegde wat ze bedoelde, voelde ze zijn greep om haar schouders verstrakken. Een vreemde angst weerspiegelde in zijn ene oog.

‘Hekserij,’ zei hij. ‘Het is mogelijk, Darinda. Tegen de tijd dat we bij Jube zijn geweest, weten we waar we mee te maken hebben.’

‘Wat gaat u doen?’ Ze herinnerde zich Ryans zorgelijke woorden.

‘Laat dat maar aan Harry Whipple over.’

Julien ijsbeerde door de kamer. Ze keek hem verwonderd na.

‘Was er nog iets wat u me wilde vertellen, grootvader?'

‘Ja.’ Hij stopte met heen en weer lopen en draaide zich naar haar om. ‘Wat er vanavond is gebeurd, is nog maar het begin van alle ellende. Ik heb je hulp nodig, lieverd.’

Haar oren stonden wagenwijd open. Hij had haar hulp nodig. Dat hoorde ze maar wat graag, ook al kwam het door deze tragedie.

‘Natuurlijk, grootvader. Ik zal alles doen wat in mijn vermogen ligt om u te assisteren. Heeft het met het verlies van Anthony te maken?’

Hij maakte een wegwuivende beweging met zijn hand. De met diamanten ingelegde ringen flonkerden in het licht van de olielampen. ‘Laten we nu even niet aan Anthony denken. Ik moet met je over de oorlog tegen de Boeren praten. Er heeft zich iets belangrijks voorgedaan.’

Een opmerking over de mogelijkheid van een oorlog tussen Engeland en de Boeren had ze niet verwacht. Hij wierp een blik op haar en ze zag de bedachtzame glans in zijn ogen.

‘Het is noodzakelijk dat jij voor onbepaalde tijd in Bulawayo blijft, Darinda. Ik heb je hier nodig.’

Ze was helemaal niet van plan om hier weg te gaan, maar het was goed te horen dat haar grootvader toegaf dat hij haar hier nodig had.

‘Je vindt het toch niet erg, lieverd? Kapitein Retford zal een zeer interessante, onderhoudende prater blijken te zijn - en een goudmijn van informatie voor onze zaak.’

Ze staarde hem aan. ‘Kapitein Retford? Informatie voor onze zaak?’ Ze keek onderzoekend naar het gezicht met de sluwe glimlach. Zijn borstelige, zwarte wenkbrauwen gingen omhoog en hij zag er op deze manier bijna amusant uit.

Ja, onze loyale Britse kapitein Retford is een verrader! Verbaasd, lieve schat?’

Darinda was verbijsterd. ‘Kapitein Retford — een verrader?’ Zijn glimlach verdween en zijn blik werd zo hard als diamant. ‘Ik was ook verrast. Ik vind het niet prettig om voor gek te worden gezet. Ik ben ervan overtuigd dat die man een spion van de Boeren is, voor president Kruger.’

Darinda staarde haar grootvader verbijsterd aan. Heel even wist ze niet wat ze moest denken. Ryan Retford een spion van de Boeren?’

Je bent niet bang voor die man, toch?’ vroeg hij.

Ze vond haar stem terug. ‘Bang? Nee, niet echt, maar ik begrijp niet dat —’

‘Prima, want ik wil dat je erachter komt wat er hier in Bulawayo allemaal speelt. Hij weet het nog niet, maar zijn orders zijn gewijzigd. Hij gaat met me mee op expeditie naar de Matopo’s. Ik doe net of ik hem helemaal vertrouw. Hij wordt mijn bodyguard. Ik vertrek wanneer alles is geregeld. En Darinda, ik wil dat jij ziet uit te vinden wat hij van plan is. Jouw aanwezigheid is zeer nuttig voor onze zaak.’

Ze bleef hem aankijken en haar verwarring werd steeds groter. Het laatste wat ze wilde, was wel de spionne uithangen en dan vooral bij kapitein Retford. Wat had dit allemaal te maken met de familiediamanten? Met de moord op Anthony? Ryan — een spion voor de Boeren?! En waarom dan?

‘Grootvader, ik zie niet in waarom dit allemaal nodig is.’ ‘Vergis je niet, lieve schat. De Zwarte Kimberley-Diamant behoort ons toe. Het is een familieschat. Die laat ik echt niet zinloos ergens in de Matopo’s begraven liggen!’

Hij pakte een sigaar, streek een lucifer aan en stak hem aan. ‘Grootvader, als u dit niet uitlegt, koken mijn hersens over.’ ‘Je moet een tijdje de spionne uithangen, lieve meid, niet alleen voor de familie, maar ook voor Engeland. Jij bent de enige die de mogelijkheid heeft om Retford te ontmaskeren.’ Hem ontmaskeren...

Hij keek haar sluw aan. ‘Ik ben nog nooit zo’n ijskoude tegengekomen en dat bevalt me helemaal niets.’

‘Maar ik dacht juist dat u hem vertrouwde,’ zei ze ontzet. ‘Kapitein Retford had het er vanavond nog over dat u wilde dat hij de expeditie naar de Matopo’s zou leiden.’

‘Is dat zo? Nou, ik vertrouwde hem inderdaad — tot mij via Anthony het bericht bereikte dat hij niet alleen met de Boeren sympathiseert, maar dat hij ook nog eens onze plannen tegenwerkt om de Uitlanders in de Transvaal te helpen.’

Er gleed een boze trek over zijn gezicht. ‘Hij heeft me verraden. Anthony had bewijzen — een brief die Retford aan de gevolmachtigde in Kaapstad had geschreven. Ik kan daar nu niet over uitweiden. Je moet me maar gewoon geloven als ik zeg dat hij een bedreiging vormt voor het slagen van onze plannen.’

Was dit waar, of overdreef haar grootvader, zoals hij soms wel meer deed? ‘Welke brief?’ vroeg ze snel. ‘Over de expeditie om de Zwarte Diamant te vinden?’

‘Dat ook, ja. Maar ik heb het nu over iets anders. Een geheim plan om de Uitlanders te helpen. We noemen ze de soldaten van Jameson. Zeshonderd soldaten om Pretoria binnen te vallen en de Uitlanders te helpen het onrechtvaardige bewind van de Boeren omver te werpen!’

Ze staarde hem aan. De Transvaal binnenvallen!

‘Maar om even op Retford terug te komen - hij mag dan afstandelijk overkomen, maar ik heb gezien hoe hij naar je kijkt. Goed, ik vraagje niet om iets met Retford te beginnen. Wees gewoon vriendelijk tegen hem. Ik heb informatie nodig en jij kunt hem vragen stellen die ik niet kan stellen.’ Ze was geshockeerd, maar was dat terecht? ‘U wilt me dus Retford laten bespioneren?’ vroeg ze met verstikte stem. ‘Maar wat zou hij me dan kunnen vertellen wat zo verschrikkelijk belangrijk is?’

‘Ik wil weten wat Retford weet en wat hij van plan is, of hij voor Kruger werkt en wat hij er zelf mee hoopt te bereiken. Heeft hij het tegen jou over de Boeren gehad?’

‘Nee, niet dat ik me kan herinneren. En hij praat heel erg weinig over zichzelf.’

‘Probeer er dan achter te komen wat hij van plan is. Jij bent precies de vrouw die dat kan.’

Was dat zo? Ze had tijdens de trek naar Fort Salisbury ook al haar vrouwelijke charmes bij Parnell proberen aan te wenden om de kaart van Henry Chantry van Rogan af te pakken. Maar toen hem dat niet lukte, had ze erover gedacht kapitein Retford te gebruiken. Maar ze schaamde zich nog steeds wanneer ze terugdacht aan wat Retford die avond had gezegd in Rogans kamp langs de Limpopo rivier. Hij had haar tactieken bijna meteen doorzien en haar zelfs voor hen gewaarschuwd. Nee, niet gewaarschuwd. Hij had haar ‘onderwezen’ hoe een dame met christelijke principes zich zou moeten gedragen. Hij had het gewaagd te suggereren dat ze de neiging zou hebben gehad een doodgewone dief te worden als ze aan de East Side van Londen zou zijn opgegroeid, in plaats van als de gevierde kleindochter van Sir Julien Bley. Maar hoewel ze daar woest om was geworden, had ze later toch over zijn woorden nagedacht. Ze dacht daar eigenlijk zelfs nog steeds over na.

‘Ik weet niet zeker of ik wel de spionne wil gaan uithangen, grootvader —’

‘Darinda, moet ik je nog gaan vertellen hoe belangrijk het ts voor ons welslagen dat de grenzen van Rhodesië worden uitgebreid? De goudvelden in de Transvaal zijn succesvol door de Britse en koloniale mijnwerkers - Uitlanders, zo je wilt. Als de Uitlanders in opstand komen tegen de regering in Pretoria - en Jameson hen met zeshonderd soldaten te hulp schiet — kunnen we een complete revolutie in gang zetten. En dan zal hij al snel met Londen om de tafel willen gaan zitten om over vrede te onderhandelen. De gevolmachtigde staat al klaar voor een ontmoeting met Kruger om over vrede te praten. We kunnen dus niet echt een overloper gebruiken die Kruger kan waarschuwen voor de inval van Jameson!’

‘U bedoelt toch niet echt dat de mensen van Jameson de Transvaal gaan binnenvallen om —’

‘Wanneer dat gebeurt, lieve schat, zullen we een verbijsterd Londen ervan overtuigen dat we niets van de plannen van Jameson wisten. En ook Rhodes zal zich van de domme houden.’

‘Weet hij er dan vanaf?’ fluisterde ze ongemakkelijk.

Julien wuifde haar vraag weg.‘Ik weet het niet zeker, maar het lijkt me sterk dat Jameson zoiets doet zonder medeweten van Rhodes. Maar Jameson zal in elk geval moeten volhouden dat Rhodes er niets mee te maken heeft. Rhodes is nu premier van de Kaapkolonie. De ophef hierover zou zo groot zijn dat hij zijn functie zou moeten neerleggen vanwege het feit dat hij Hare Majesteit in diskrediet zou hebben gebracht.’

Darinda zat er niet op te wachten om haar handen vuil te maken aan zoiets groots. Het binnenvallen van de Transvaal in een complot met de Uitlanders om een opstand te ontketenen tegen de president van de Boeren zou ernstige gevolgen hebben.

‘Ik denk niet dat kapitein Retford mij gaat vertellen of hij van die plannen afweet,’ zei ze, ‘en hij gaat me vast ook geen namen geven van mensen van wie hij informatie krijgt. Zou het niet beter zijn om hier gewoon onze handen vanaf te trekken?’

‘Alleen maar omdat je zou moeten spioneren voor de toekomst van het Bedrijf? We willen een monopoliepositie op de goudvelden in de Transvaal, op dezelfde manier als we zeggenschap hebben over de diamantmijnen van Kimberley. Dit is niet alleen voor ons van cruciaal belang, maar ook voor Engeland. Zou je liever hebben dat het Duitse Rijk een overeenkomst met Kruger sluit?’

Zoals hij het nu bracht, klonk het opeens veel nobeler en raakte het haar vaderlandsliefde. Maar toch, kapitein Retford was niet gek. Zou ze te weten kunnen komen wat haar grootvader zo graag wilde weten?

‘Wat als hij me door heeft?’

‘Dat zit ook mij dwars. Ik kan hem niets wijsmaken. Maar jij, lieve schat, hebt twee dingen die ik niet heb — je bent een vrouw en je bent mooi. Nee, geen protest. Het is gewoon waar. Maar hoewel je de perfecte vrouw voor deze taak bent, had ik nog het liefst voor Arcilla gekozen —’

‘Arcilla?! Die gans?’

‘Ze is nogal flirterig en heeft geen scrupules. Ze is dus een natuurtalent. Maar ze is veel te goed en heeft geen enkele interesse in politiek. Dat is de reden waarom ik haar deze opdracht niet kan toevertrouwen, hoewel ik denk dat ze het zou doen als ik haar passagiersbewijzen voor haar gezin beloofde voor het eerstvolgende schip naar Engeland.’

Darinda moest wel glimlachen.‘U bent echt een sluwe vos, grootvader. Maar ik vermoed dat dat u heeft gebracht waar u vandaag de dag bent.’

Juliens ene oog glom. ‘En jij en ik, beste Darinda, zijn uit hetzelfde hout gesneden.’

Ze wist niet wat ze moest denken van deze vergelijking. Ze voelde zich enigszins beledigd, hoewel ze niet precies wist waarom. Misschien dat Jakobs preken iets met haar geweten hadden gedaan.

Ze was blij dat haar grootvader ervan overtuigd was dat ze in slaat was hun werkgebied uit te breiden naar de goudvelden.

‘Ik denk dat ik inderdaad meer op u lijk dan Anthony,’ zei ze met een treurige trek om haar mond.

Hijij werd ernstig. ‘Inderdaad... Ik heb jaren geleden een vergissing begaan met Anthony, maar dat was voordat jij werd geboren. Ik had gedacht dat ik de man van hem zou kunnen maken die ik als opvolger had gewild, maar Anthony heeft nooit de ruggengraat getoond die nodig was om de juiste beslissingen te nemen voor de Bley’s, de Chantry’s en de Brewsters. Hij was te gevoelig en maakte zich te veel zorgen, vooral de laatste tijd. En dat kon ik niet gebruiken, nietwaar?’

Darinda keek in zijn kille, harde oog.

‘Je moet leren je geweten iets te onderdrukken als je vooruit wilt komen in deze wereld,’ vervolgde hij terwijl hij iets voor zichzelf inschonk.

Ze keek toe. Op de een of andere manier zat dat haar niet zo dwars als wanneer Parnell alcohol dronk. Misschien wel omdat haar grootvader er niet kwetsbaar van werd. Hij leek te weten hoever hij kon gaan.

‘Je moet bereid zijn initiatieven te nemen wanneer dat nodig is, wat de anderen er ook van mogen denken. Anthony was wat dat betreft nogal zwak, omdat hij zich altijd druk maakte om wat anderen van hem dachten. Hij maakte zich zorgen toen hij Evy had overgegeven aan de Haverings en hij leek altijd een schuldgevoel te hebben overgehouden aan Katie van Buren.’

‘Dat hij haar had verlaten toen ze zwanger van hem werd?’ ‘Hij heeft haar niet verlaten! Het was onvermijdelijk dat hij met Camilla trouwde. Dat wist hij en dat wist zij. Wat er met Katie is gebeurd, was het gevolg van hun eigen koppigheid. Ik heb Katie verscheidene keren gewaarschuwd dat ze bij Anthony uit de buurt moest blijven en dat ze nooit met elkaar zouden kunnen trouwen. Maar ze wilde niet luisteren. En ik ben bang dat haar dochter in haar voetsporen getreden is door met Rogan te trouwen.’

Darinda viel stil. Ze wilde geen gevoelens van sympathie voor Katie voelen, maar toch had ze die. Ze begreep waarom de vrouw verliefd was geworden op Anthony en hem had vertrouwd voor hij zich voor altijd aan haar had gehecht. Als Anthony echt met haar had willen trouwen, had hij een vent moeten zijn en voor Katie moeten kiezen, wat de plannen van haar grootvader ook waren geweest. En toch — waarom had ze dit soort gedachten terwijl ze bereid was iets soortgelijks te doen om meer grip te krijgen op het familiebedrijf?

Darinda glimlachte, maar ze voelde een bepaalde hardheid over haar emoties komen. ‘Ik speel dat spel voor u, grootvader, maar ik wil er wel iets voor terug.’

‘Lieve schat, je weet heel goed dat ik het grootste gedeelte van mijn vermogen aan jou nalaat - zelfs de Zwarte Kimberley-Diamant. Ik twijfel er geen moment aan dat hij bij Lobengula begraven ligt en ik ga hem terug halen. Hij is van mij... dat is hij ook altijd geweest. En niemand ontneemt mij, of jou en je toekomstige kinderen, het recht op dat juweel!’

De manier waarop hij sprak, liet een huivering langs haar rug lopen. Ze bewonderde hem, maar soms had zijn vastberadenheid veel weg van een obsessie. Maar ik zal anders zijn. Ik ga niet alle schepen achter me verbranden, maar zal ervoor zorgen dat ik altijd terug kan, terug naar waar het veilig is.

‘Dat is allemaal leuk en aardig, grootvader, maar ik wil meer doen voor het familiebedrijf en de lege plek innemen die door Anthony is achtergelaten, om u als hoofd van de familiedynastie op te volgen.’

Julien glimlachte, maar er lag maar weinig vreugde of warmte in. In gedachten leek hij ergens anders te zijn. Hij klopte haar op haar schouder.

‘Zorg er eerst maar eens voor dat je erachter komt wat de Hoeren gaan doen en of Kruger het idee heeft dat we de Uitlanders in Pretoria gaan helpen. Daarna word je mijn partner in de zaak, Darinda. Ik zal je opleiden om in mijn voetsporen te treden en mezelf ertoe dwingen de touwtjes te zijner tijd uit handen te geven.’

Ze haalde diep adem. ‘Meent u het deze keer, grootvader? En dan bedoel ik ook echt?’

Hij schudde haar een beetje heen en weer en glimlachte nog steeds. ‘Ja, ik j^eb mijn besluit genomen. Ik heb jarenlang in Anthony geïnvesteerd en nu ben ik hem kwijt. En jij bent al geneigd te denken zoals ik. Het zal nog een lange weg worden, Darinda. Zorg er maar voor dat je hart het niet van je hersens wint wanneer je je op kapitein Retford richt.’

‘Nooit. Ik ben behoorlijk tevreden met mijn huidige leventje. Trouwen en kinderen komen later wel. Wat Parnell betreft...’

‘Pff! Hij is je niet waard. Hij is de komende jaren niet meer dan nutteloze bagage. Parnell zou een eventuele kandidaat voor je zijn als jij het voor het zeggen zou hebben in jullie huwelijk. Ik verwacht dat hij zich zou schikken, lieverd, maar Ze maakte zich los uit zijn greep en schudde haar hoofd. ‘Zo’n soort man wil ik niet. Ik respecteer hem niet en met hem zou ik zelfs nog mijn zelfrespect verliezen. Ik hou niet van hem... En dan heb je nog zijn alcoholprobleem —’ ‘Parnell kan op het ogenblik nog van nut zijn. Zolang hij nog hoop koestert dat hij uiteindelijk met je zal trouwen, werkt hij mee. Ik heb hem nu nog nodig om bepaalde zaken voor elkaar te krijgen.’

Ze knikte. Parnell moest voor de nabije toekomst aan het lijntje worden gehouden. Op het juiste moment zouden ze hem laten vallen. Ze duwde die gedachte meteen van zich af. Waarom zou ik me schuldig moeten voelen omdat mijn grootvader gebruik van hem maakt?

‘Nemen we niet een enorm risico door die soldaten naar de Transvaal te sturen?’

‘Het is een gok die we zullen moeten wagen, maar dan zullen we wel moeten afrekenen met de verrader, iemand die samenwerkt met Retford terwijl hij net doet alsof hij bij het kamp van Jameson hoort. Je moet er zien achter te komen wie het is. In het Britse Rijk gaat de zon nooit onder, lieverd. En dat is niet zonder reden. De Britten zijn geschapen om te regeren. Het zit ons gewoon in het bloed.’

‘U klinkt verschrikkelijk arrogant, grootvader, net als meneer Rhodes, met zijn droom om het hele Donkere Continent rood te kleuren met de Britse vlag.’

Hij wuifde haar opmerking weg. ‘Wat maakt het uit. En omdat je mijn positie hoopt over te nemen, moet je oppassen met de lobby van het zendingswerk. Je bent hier niet vanwege de een of andere kruistocht. De belangen van Engeland en die van onze familie staan bovenaan. Loyaliteit aan Hare Majesteit moet ons beiden inspireren. En datgene wat jij over de Boeren te weten komt, is daarbij van essentieel belang.’ ‘Waarom zou kapitein Retford mij vertrouwen? Hij kijkt dwars door mijn vragen heen.’

‘Daar heb ik al voor gezorgd. Je vertelt hem dat ik je vooruit heb gestuurd om wat zaken voor me te regelen. We zitten in de race om de zeggenschap over Zuid-Afrika en dan zullen we dus de Boeren moeten verslaan.’

Ze knikte en vroeg zich tegelijkertijd af of ze dit zou redden.

‘Van Retford kun je veel te weten komen, maar het belangrijkste is dat je achter de naam komt van de verrader die bij Rhodes en Jameson heeft geïnfiltreerd.’

Zou ze dat voor elkaar kunnen krijgen?

Haar gedachten waren waarschijnlijk op haar gezicht te zien geweest, omdat hij een arm om haar schouders sloeg en zei:‘Je kunt het, echt. Als we die verrader kunnen ontmaskeren, heeft Jameson genoeg tijd om met zijn mannen Pretoria binnen te vallen en Kruger ten val te brengen. We zullen hen met hun eigen spelletje verslaan.’

De opwinding stroomde door Darinda heen. Er was dus een verrader onder de mensen van Jameson en Rhodes, die weer contact had met Retford. Maar waarom zou Ryan de Boeren willen steunen, ondanks dat hij een Brit was?

‘Wat Retford betreft, moeten we sluw zijn. We moeten voorlopig het spel met hem mee blijven spelen. En jij bent het aas.’

Ze keek hem aan. Hij grinnikte kort.

‘Maak je geen zorgen. Als ik niet wist dat hij een gentleman was, zou ik je deze taak niet hebben toevertrouwd. Retford is degene die in de problemen zit. Ik heb het volste vertrouwen in je, lieve schat.’

En ik dan? dacht ze, plotseling verontrust. Zaten er voor haar dan geen grote risico’s aan vast? Kapitein Retford was absoluut een aantrekkelijke man.

‘Wanneer ik eenmaal met hem klaar ben, heeft Rhodesië heel wat interessante mogelijkheden om met hem af te rekenen.’

Darinda fronste haar voorhoofd. ‘Wat bedoelt u?’

‘Kijk niet zo bezorgd. Ik heb het er niet over om hem te vermoorden. Zorg jij er nu maar voor dat je zoveel mogelijk te weten komt over wat hij van plan is in verband met de Boeren. Wie weet? Misschien brengt deze toestand uiteindelijk alleen maar zegen voort.’

Zegen? dacht Darinda. Dat moest ze nog zien.
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Julien verliet de bungalow voor zijn ontmoeting met Harry Whipple en de bedrijfspolitie, op de weg naar de kraal van de in duna’s. Darinda wachtte in de bungalow op kapitein Retford en ijsbeerde rusteloos door de woonkamer, terwijl ze nadacht over de woorden van haar grootvader.

Wat is er de laatste tijd met me aan de hand? Ik heb me nog nooit eerder echt druk gemaakt over de gevolgen van mijn daden.

De reden van haar bezorgdheid was eenvoudig aan te wijzen: kapitein Ryan Retford. Ze wilde het niet toegeven, maar ze hechtte onredelijk veel waarde aan hoe Ryan over haar dacht. En tot nu toe, vooral dankzij haar eerdere gedrag in verband met de oude kaart van Rogan, was Retfords mening over haar niet bepaald positief.

Ze vermoedde dat hij haar aantrekkelijk vond, net zoals haar grootvader had beweerd. Wat Julien niet begreep en wat hij ook onderschatte in zijn plannen om haar te gebruiken, was het solide karakter van kapitein Retford.

Het afgelopen jaar had ze ontdekt dat Retford het ook erg belangrijk vond wat voor karakter een vrouw had. Arcilla leek iets te weten over de vrouw in Londen waarmee hij schreef: die was betrokken bij liefdadigheidswerk.

I Darinda bleef daarover peinzen, waarbij ze afwezig een bril van de rotan tafel pakte waar de olielamp stond. Ze speelde er mee terwijl ze in gedachten een schets maakte van de vrouw Ann. Waarschijnlijk een erg lieve vrouw en ook erg bescheiden.

Ze raakte onredelijk zwaar geïrriteerd. Ongetwijfeld dacht hij dat ze geen scrupules had. Ryan ging de laatste tijd nogal vaak om met die sproetenkop van een Derwent Brown! En ongetwijfeld was ook hij gebombardeerd met Derwents ‘wijze’ lessen. Als er iemand gehersenspoeld was, was hij het wel. En zijn vrouw, Alice, was al helemaal een complete ramp. Arcilla was een hysterische jankerd die naar huis in Grimston Way wilde, maar Alice was een zuurpruim die niet uit Bulawayo weg wilde tot ze haar zakken met goud zou hebben gevuld. Het was bijna om te lachen. Alsof Derwent op de een of andere manier op een gegeven moment thuis zou komen met een kruiwagen vol glimmend goud.

Ze speelde met de bril. Had Arcilla gelijk gehad toen ze zei dat Ryan dokter Jakob van Buren hielp met de opbouw van de zendingspost, even buiten Bulawayo? Als Ryan zich met dat soort dingen bezig hield, was het niet erg aannemelijk dat hij haar geheime informatie zou geven over een spion in het kamp van Rhodes. Ze zag Ryan nog niet de sociale en romantische kloof overbruggen die zich tussen hen in bevond. Het leek aannemelijker dat hij zich in de houding achter zijn uniform zou verschuilen.

Dus hoe moest ze zijn vertrouwen zien te winnen om de informatie te pakken te krijgen die haar grootvader wilde hebben?

En wat zou ze er uiteindelijk mee opschieten wanneer Ryan ontdekte dat al haar aandacht alleen maar een list van Julien was geweest om de overhand te krijgen?

Ze zou krijgen wat ze het liefst wilde — een leidende rol in de diamanthandel van de familie en misschien zou ze zelfs een medevennoot worden van haar grootvader, waardoor ze ten slotte de scepter van hem zou overnemen.

Wat nog meer? Ze zou in elk geval Ryan kwijtraken. De vraag was of ze hem echt wilde hebben. Er waren nog zat andere mannen. Parnell, natuurlijk, plus heel wat rijke en invloedrijke mannen in Londen en Kaapstad, waarvan een groot aantal deel uitmaakte van de Britse adel. En dat waren ook vaak partners van Rhodes en anderen in de diamant- en goudhandel.

Darinda masseerde haar slapen met haar vingertoppen. Ze voelde dat er een afgrijselijke hoofdpijn zat aan te komen. Zo eentje die haar een volle vierentwintig uur in bed zou houden.

Wat kon het frustrerend zijn om keuzes te moeten maken.

Ik moet alles op een rijtje zetten, en snel ook!

Als ze haar grootvader het roer van haar scheepje in handen zou geven, zou hij haar leven in zeer ruw vaarwater brengen. Als ze die storm zou overleven, zou ze een zeer succesvolle zakenvrouw kunnen worden. Maar zo niet — of als ze zou ontdekken dat wat ze echt wilde, een man zoals kapitein Ryan Retford was — dan zou het te laat zijn.

Ik moet hier goed over nadenken. Ik heb tijd nodig, hoeveel haast mijn grootvader ook heeft.

Ryan intrigeerde haar. Viel ze op een man met een ongewoon karakter? Het idee maakte haar gek. Hoe kon ze hem bewonderen terwijl haar grootvader degene was die ze het meest bewonderde? Was ze niet onder de indruk van Juliens sluwheid? Hij liet zijn plannen niet dwarsbomen door sentimenten. Hij liet zich alleen maar leiden door harde, kille cijfers.

Het leek haar dat een gebrek aan een goed karakter het er alleen maar eenvoudiger op maakte om keuzes te maken. Zoals haar grootvader haar vaak had verteld toen ze opgroeide in het Kaaphuis: ‘Kies wat je het meest oplevert en vergeet de rest.’

Maar wat als Jakob gelijk heeft? Wat als er een God is die een accuraat verslag bijhoudt van iemands leven? Een rechtvaardige Rechter die niet kan worden omgekocht met goud of diamanten?

Darinda huiverde. Daar denk ik nu maar liever niet over na.

Enkele momenten lang luisterde ze naar de wind die de struiken langs de muren van de bungalow het schuren, als ratten die alle kanten op renden. Ratten — de wereld zit er vol mee. Maar dan van het menselijke soort, die veel erger kunnen zijn dan gewone ratten. Ratten doen wat ratten zouden moeten doen, maar de mens wentelt zich in zijn zonden.

Waarom denk ik deze dingen? Ze wreef zich over haar voorhoofd. Doe niet zo dwaas, Darinda. Dit is je kans om de eerste vrouw te worden die aan het hoofd van het familiebedrijf komt te staan. Denk eens aan de roem die je in Londen ten deel zal vallen. Denk eens aan de machtige mannen die jou in een nieuw licht zullen gaan zien. Je zult belangrijk zijn en mensen zullen hoog van je opgeven.

Waar bleef kapitein Retford trouwens? Wat onbeschoft van hem om haar te laten wachten.

Ze legde de bril weer terug op de tafel en draaide zich om om te vertrekken. Maar ze stond weer stil en keek achterom. Van wie was die bril eigenlijk? Niet dat het uitmaakte, maar Anthony droeg geen bril en Arcilla ook niet - die was hoe dan ook veel te ijdel om er een te dragen, ook al zou ze hem nodig hebben. En Parnell? Niet dat ze zich kon herinneren. Ze pakte hem weer op en bekeek hem van alle kanten. Gouden montuur en de initialen JB.

Natuurlijk, hij was van haar grootvader. Ze deed hem in haar zak en besloot toen ongeduldig om de bungalow te verlaten. Ze hoefde niet op kapitein Retford te wachten om haar terug te escorteren naar de bungalow! Dat zou meer bij Arcilla passen, of bij dat godsdienstige mens van een pastorie ergens in Engeland, Evy van Buren. Ze dacht afwezig aan het bericht dat een tijdje geleden uit Engeland was gekomen, van Sir Lyle Chantry uit Grimston Way, waarin hij aan zijn stiefbroer Julien vertelde dat Rogan en zijn vrouw enkele weken geleden waren afgevaren naar Kaapstad. Maar hun aankomst betekende niet veel voor Darinda, nu Rogan was getrouwd.

Ze liep het trapje van de veranda af. Haar gelaarsde voeten wierpen stof op toen ze vanuit de schaduwen van de bungalow het volle maanlicht in liep.

De maan was over Bulawayo opgekomen vanachter de Matopo heuvels. In een wereld die baadde in het bleekwitte licht van de maan, stonden de struiken en de bomen om haar heen scherp afgetekend. Aan de andere kant van het open stuk brandde er een eenzame kaars achter een bungalowraam... Bungalow dertien.

Het duurde enkele momenten voor het tot haar doordrong nummer dertien staat leeg!

Was er tijdens de lunch niet over gepraat om Anthony daar u huisvesten? Arcilla had iets gezegd over dat nummer dertien groter en comfortabeler was. Iemand had nog een geinig' gemaakt over de ‘luxe’ van de bungalow. En toen had iemand anders - was het Peter, ze kon het zich niet meer herinneren - opgemerkt dat hij te ver bij de rest vandaan stond en dat het een heel eind lopen was naar het Regeringsgebouw en dat Anthony’s hart de laatste tijd wat kuren vertoonde.

Darinda besefte vaag hoe erg het voor Camilla moest zijn om te horen dat haar man dood was. En wanneer Evy hier arriveerde, zou ze erachter komen dat haar vader, die ze nog maar pas had leren kennen, niet meer leefde.

Darinda staarde stoïcijns naar het flakkerende licht in bungalow dertien en weigerde zich terneer te laten drukken door de pijn van anderen.

Het briesje danste om haar heen.

Nummer dertien stond leeg. Ja, want Parnell had vandaag nog een grapje gemaakt over dat hij zich zo alleen voelde in bungalow twaalf en dat hij ’s avonds niet graag naar buiten ging uit angst voor jagende leeuwen.

Maar wat deed die kaars dan in nummer dertien?

Als kapitein Retford een spion van de Boeren was, zou hij dan vanavond in die bungalow een geheime ontmoeting hebben met de andere spion binnen het bedrijf om belangrijke informatie aan Kruger te kunnen doorspelen? Hoeveel van dat soort bijeenkomsten zouden er al zijn geweest? Had Parnell die kaars dan niet zien branden?

Hoewel Retford wist dat hij haar naar het Regeringsgebouw zou escorteren, had ze nog een tijd met haar grootvader staan praten. Misschien dat hij had gedacht dat hij tijd genoeg had voor die ontmoeting met zijn contact. En Retford wist dat Harry Whipple en zijn manschappen op weg waren naar de induna’s. Soms bewaarde je een geheim het beste onder de neus van degenen die van niets mochten weten. Haar grootvader had gelijk.

Ze keek nog eens om zich heen om er zeker van te zijn dat Ryan zich niet ergens in de buurt bevond en nam een besluit. Als ze dan toch het familiebedrijf zou gaan leiden , was dit een goed moment om daarmee te beginnen.

Ze streek met haar vingers over haar pistool en wist dat ze dat zou kunnen gebruiken als ze zichzelf zou moeten beschermen. Maar ze was er tegelijkertijd van overtuigd dat dat niet nodig zou zijn bij de respectabele kapitein Retford.

Het was zo stil dat Darinda de wind door de struiken bij de kreek kon horen ritselen. Het hoge gras bewoog. Misschien een dier dat naar de kreek toe sloop om zijn dorst te lessen, of een python die voorbijgleed, hopend op een klein dier dat even niet oplette. Sommige mannen waren al net zo. Ze grepen iets kwetsbaars en zeiden dan:‘Ik heb niets verkeerds gedaan. Je moet eten als je de kans krijgt.’

Ze moest eens stoppen met naar dokter Jakob te luisteren en ervoor zorgen dat de dingen waarin hij geloofde, geen wortel zouden schieten in haar gedachten.

Ze liep het pad af naar de verder weg staande bungalows en was op haar hoede. Het maanlicht dat over de heuvels scheen, gaf de daken van de bungalows een bleke, goudgele gloed. De schaduwen van de bomen bewogen langzaam dreigend heen en weer over de muren.

Ze naderde bungalow dertien. Geen wonder dat Parnell het hier aan het einde van de rij bungalows een eenzame bedoening vond. Vanaf de achterkant van nummer dertien bevond zich een niet al te steile helling die eindigde bij de waterloop. Ze hoorde het water over de stenen rimpelen.

Ze liep zacht naar het zijraam toe waardoorheen ze de kaars had zien schijnen. Ze kwam nog iets dichterbij en luisterde. Maar ze hoorde geen stemmen, alleen het fluisteren van de wind.

Ze trok zich stilletjes terug en... liep ergens tegenaan.

‘Goedenavond, miss Bley.’

Ze draaide zich met een ruk om toen ze de stem van kapitein Retford herkende.

Zijn blik ging naar haar hand, waar het pistool in lag. beschaamd deed ze hem terug in de holster.

In het zilveren maanlicht kon ze zien dat hij niet blij keek.

‘U gaat nogal lichtvaardig om met die .45, miss Bley. Laten we hopen dat u uw hoofd erbij houdt wanneer u schrikt.’

Haar gezicht werd rood, hoewel dat in het donker niet te zien was.‘U bedoelt wanneer een man me van achter besluipt wanneer er net een moord heeft plaatsgevonden.’

‘Het spijt me dat ik u heb laten schrikken. Het is goed dat u op uw hoede bent. Ik hoorde iemand en ben om de bungalow heen gelopen om te zien wie het was. Wat doet u hier trouwens?’

Inderdaad heel gladjes.‘Ik zag hier licht branden en omdat ik wist dat nummer dertien leeg stond, vroeg ik me af wat hier aan de hand was.’

Ze keek hem onderzoekend aan. Hij zag er best knap uit in het maanlicht en in zijn uniform. Wat zou hij denken als hij wist dat zijn meerdere hem ervan verdacht dat hij een spion voor de Boeren was? Hij zag er zo Brits uit en zo loyaal aan Hare Majesteit, dat het in haar opkwam dat haar grootvader er wel eens naast zou kunnen zitten.

‘Vindt u ook niet dat we maar beter eens in de bungalow kunnen gaan kijken om er zeker van te zijn dat niemand zich daar verbergt, kapitein? Ik bedoel, zou het niet slim zijn van de moordenaar om zich in een van de bungalows te verbergen terwijl de bedrijfspolitie op pad is om naar hem te zoeken? En wanneer iedereen ergens anders bezig is, kan hij er ongezien vandoor gaan.’

‘Ja, dat zou inderdaad slim zijn, als dat het geval was. Maar goed, ik moet u teleurstellen, miss Bley, want deze bungalow is van mij.’

Ze staarde hem geschrokken aan. ‘Van u?’

Hij glimlachte. ‘Inderdaad. Vanaf vier uur deze middag. Bevel van uw grootvader. Ik kwam hier even een kijkje nemen terwijl u in gesprek was met Sir Julien.’

Ze bleef hem lang aankijken. Ze zou dit verder kunnen laten rusten, maar... ‘Vindt u het erg als ik even binnen een kijkje neem? Ik weet bijna zeker dat ik stemmen hoorde.’

Hij zei even niets en glimlachte toen. ‘Als dat zo was, zou ik in mezelf moeten praten zonder dat ik dat weet. Maar als u het niet erg vindt om te laat te zijn voor het diner in de prettige atmosfeer van het Regeringsgebouw, zal ik u niet opjagen. Welkom in nummer dertien.’

Wist hij dat ze niet echt stemmen had gehoord? Ze liep het trapje op naar de met gaas afgeschermde veranda en hij volgde haar. Hij reikte langs haar heen en deed de deur open. Darinda ging naar binnen. Deze bungalow was bijna identiek aan het huis dat aan Anthony was toegewezen, behalve dan dat hij groter leek.

‘De bouwers moeten er zin in hebben gehad toen ze deze bouwden,’ zei hij na haar opmerking over de grootte ervan.

Ze keek naar het raam dat uitzicht bood op het pad en waar de kaars stond.

‘De lampolie was op,’ zei hij toen hij zag waar ze naar keek.

Hij liep naar het raam, opende het om een briesje binnen te laten en zette de kaars op een tafel die iets verder bij het raam vandaan stond.‘Niemand wilde deze bungalow hebben, dus toen Sir Julien me ernaar vroeg, ben ik meteen op zijn aanbod ingegaan. Ik ben niet iemand die een comfortabel bed zou weigeren omdat het zich in nummer dertien bevind.’ Hij glimlachte en draaide zich om om haar aan te kijken.

Darinda nam hem nieuwsgierig op. Hij moest het hebben opgemerkt, want hij keek alsof hij zich afvroeg wat er in haar gedachten omging. Enkele ongemakkelijke momenten lang stonden ze elkaar zo aan te kijken.

Ze wist niet wat ze moest zeggen en wierp een blik op de gesloten deur. Ze moest sterk zijn, niet het type dat bloosde en zich terugtrok. Ze liep brutaal door de kamer, deed de deur open en stapte de kleine slaapkamer in. Het was donker. Pot haar verbazing kwam kapitein Retford achter haar aan met de kaars in zijn hand. Er was hier niets interessants te zien en zeker geen spion. De enige kast in de kamer stond open en was leeg. Zonder hem aan te kijken, nam ze de kaars van hem over, liep verder naar binnen, bukte en keek onder het bed. Niets. Ze stond weer op, voelde zich een beetje dwaas en liep langs hem heen naar de woonkamer.

‘Een geschikt onderkomen,’ zei ze, terwijl haar wangen brandden toen ze de kaars op een klein tafeltje zette.

‘Inderdaad een prettig huis en veel rustiger dan de barakken.’ Er klonk een glimlach door in zijn stem.

Hij moest wel denken dat ze niet goed snik was.

‘Heeft mijn grc^tvader u gevraagd hierheen te verhuizen?’ Ze probeerde niet al te nieuwsgierig te klinken. Ze draaide zich om en keek hem aan.

Zijn haar had een zandkleur, besloot ze. Het stak goed af tegen zijn gebruinde huid en zijn felblauwe ogen.

‘Hij wilde dat ik dichter in de buurt zou zijn.’

Ongetwijfeld om hem beter in de gaten te kunnen houden.

Kapitein Retford zag eruit als de perfecte militair, maar ze zag heel even iets van een spottend glimlachje in zijn ogen flikkeren.

Ze keek hem koeltjes aan en draaide zich om. Het schoot niet op zo. Het enige wat ze deed, was de afstand tussen hen vergroten. Hoe zou ze ooit achter zijn geheimen kunnen komen wanneer hij op zijn hoede was? Hoe moest zich ooit een vertrouwensband ontwikkelen wanneer het ‘kapitein Retford’ en ‘miss Bley’ bleef?

‘Nou,’ zei ze luchtig, waarna ze eens diep ademhaalde en op haar gemak door de kamer liep. ‘Het mysterie van het kaarslicht en de stemmen is tenminste opgelost.’

‘En er liggen ook geen lijken onder het bed.’

Ze draaide zich met een ruk om en keek hem scherp aan.

‘Neem me niet kwalijk,’ zei hij. ‘Dat soort dingen moet ik niet zeggen, zo vlak na de dood van Lord Brewster.’

Hij had haar beweging verkeerd opgevat, als een veroordeling van zijn grapje, in de veronderstelling dat ze verdriet had over het verlies. Hij wist maar weinig over haar ware gevoelens, of dat ze een stevige ruzie hadden gehad net voor hij stierf.

‘U hoeft zich niet te verontschuldigen,’ zei ze vlak.‘Ik was niet bepaald gek op Anthony Brewster. En dat niet alleen, kapitein, zijn dood levert mij ook nog eens een hoop op.’ Ze probeerde zijn reactie op haar onomwonden openheid te peilen. Waarom deed ze dit? Ze riskeerde alleen maar dat ze hem nog verder van zich vervreemde.

Tot haar verrassing — of was het opluchting? — keek hij niet geschokt of afkeurend.

‘Ik heb op het pad naar de bungalows verschrikkelijk ruzie met hem staan maken over mijn erfenis,’ biechtte ze op, terwijl ze nog steeds zijn reactie probeerde te peilen. Wat zou hij doen?

In de stilte die op haar opmerking volgde, kraakte de bungalow een beetje door de wind.

‘Waarom vertelt u me dit?’

Ze haalde haar schouders op en liep langzaam en in gedachten verzonken rond, waarbij ze voorzichtig bepaalde dingen aanraakte, alsof ze haar vingers zou kunnen branden.

‘Ik weet het niet...’ En dat was echt zo. Ze keek op. Hij stond naar haar te kijken.‘Ik vermoed dat u er toch wel achter zou komen,’ zei ze. ‘En Harry Whipple ook. Ik ben een van de laatste mensen die Anthony heeft gezien voor hij werd vermoord.’

Hij gaf een kort knikje. ‘Wanneer hebt u hem op het pad ontmoet?’

Ze dacht na. ‘Dat moet rond half zes zijn geweest, ongeveer een uur voor ik hem onder die boom vond. Ik zei tegen hem dat hij niet het recht had de scepter te zwaaien over de diamanthandel als mijn grootvader eenmaal gestorven zou zijn.’

‘U hoeft me niet per se te vertellen wat er besproken is, miss Bley.’

‘Het maakt me niet uit. Ik heb hem verteld dat ik de rechtmatige erfgename was omdat ik een Bley ben.’ Ze kon uit zijn gezicht niet opmaken wat er in zijn gedachten omging. ‘Hij vond het niet leuk wat ik zei. Dat had ik ook niet verwacht, maar het was wel de waarheid.’ Haar ogen keken onderzoekend in de zijne.

‘U zult dit ook aan Sir Julien moeten vertellen,’ zei Retford. ‘Ik zou u willen adviseren niet naar Whipple te gaan.’

Dat interesseerde haar. ‘U mag hem dus ook niet?’

‘Daar gaat het nu niet om, maar ik zou hem niet vertrouwen als hij zelfs maar zou kunnen denken dat hij beter zou kunnen worden van een onprettige situatie. U zult moeten toegeven, miss Bley, dat u zich in een unieke en onprettige situatie bevindt. Maar maakt u zich geen zorgen. Ik zie u nog niet Lord Brewster met een stuk hardhout op zijn hoofd timmeren en ik geloof niet dat iemand anders u daarvan zal verdenken.’

Ze liep naar het open raam en strengelde haar vingers in elkaar, terwijl ze zich afvroeg waarom ze dit aan Ryan had verteld. Dit was niet de reden waarvoor ze hierheen was gekomen. Ze had haar ontmoeting met Anthony helemaal niet ter sprake hoeven brengen. Niemand wist ervan.

Kapitein Retford liep naar haar toe. Zijn volgende woorden verrasten haar.‘Ik weet al heel wat van de dingen die u me niet vertelt, miss Bley.’

Ze bestudeerde zijn gezicht en probeerde enige logica te ontdekken in wat hij zojuist had gezegd. ‘Wist u dat ik Anthony had ontmoet? Maar hoe dan?’

‘Ik wist niet dat u ruzie had gemaakt met Lord Brewster, maar ik had wel begrepen dat u op gespannen voet stond met hem.’

Ze tilde haar wenkbrauwen ietsje op.

‘Het is niet echt een geheim dat u niet echt samen door één deur kon,’ legde hij uit.‘U hebt dat duidelijk genoeg laten blijken tijdens de pionierstocht van Rhodes naar Fort Salisbury.’

‘Is dat zo? Was ik zo doorzichtig?’ Ze produceerde een berouwvolle glimlach.

‘Ik denk dat u duidelijk genoeg had gemaakt dat Lord Brewster tussen u en uw verlangen in stond om uiteindelijk de scepter te zwaaien over de diamanthandel van de familie. Dus deze laatste ruzie met hem wekt niet bepaald verbazing.’

Daar dacht ze even over na, liep toen weg, stopte bij een stoel en liet haar handen op de rugleuning rusten.

‘Wat me echter wel verbaast, is waarom u verder bent gegaan naar zijn bungalow,’ zei hij.‘Ik begreep dat hij op weg was naar een afspraak met iemand. Maar niemand lijkt te weten wie dat was. U had hem al verteld wat u wilde, dus waarom bent u niet gewoon teruggegaan naar het Regeringsgebouw?’

Ze aarzelde. Haar vingers begroeven zich diep in de zachte bekleding van de rugleuning van de stoel. Ze was naar de bungalow gegaan om de brief te vinden die Kaapstad aan haar grootvader had gestuurd over zijn plannen voor een expeditie naar de Matopo’s. Ze vermoedde dat het een stevige reprimande was en ze had hem zelf willen lezen. Toen Anthony met die brief was gearriveerd, had hij erop gestaan dat hij een gesprek onder vier ogen met Julien zou hebben. Ze had dus naar die brief lopen zoeken, maar was in haar werkzaamheden gestoord door Arcilla.

Het werd stil in de kamer. ‘Ik had nog eens met hem willen praten,’ zei ze. ‘Ik was van plan te wachten tot hij terug zou komen.’ Zou hij die uitleg accepteren?

Ze draaide zich om om hem aan te kijken en veranderde van onderwerp. ‘Denkt u dat een inboorling hem heeft gedood?’

‘Als dat niet zo is, was het misschien wel iemand van ons, miss Bley.’

Het briesje dat de kamer in waaide, liet de kaarsvlam flikkeren en blies hem bijna uit.

‘Parnell denkt dat de induna’s op het punt staan om hun impi’s op ons af te sturen.’

‘Dat zouden ze misschien best willen, maar hun schilden zijn verbrand en hun assegaaien in tweeën gebroken. Ze hebben geen wapens die tegen onze vuurwapens op kunnen. Dat weten ze en ze zijn niet dom.’

Dat was ze met hem eens. Ze dacht aan de nganga’s.‘Arcilla maakt zich bezorgd over de dingen die in het huis zijn gebeurd. Hekserij... Gelooft u in dat soort dingen?’

‘In de zin dat het duivels kan zijn... Ja, ik geloof dat daar een zekere macht achter zit en dat boze geesten heel reëel zijn. Ik ben het met Parnell eens dat de Induna’s graag wraak op ons zouden nemen. Ik hoop met dokter Jakob samen te werken om enkele van die problemen op te lossen. Als ik het hier in Bulawayo voor het zeggen had, zou ik de mannen vragen hun vrouwen en kinderen naar Fort Salisbury te sturen tot de gemoederen over dat gedoe met het vee wat zijn bekoeld.’

Dat gedoe met het vee — ging dat over vee van de Ndebele?

‘Parnell zei dat de Umlimo de blanken de schuld van de droogte geeft.’

‘Inderdaad, en ook nog wat andere dingen. Ik ben bang dat hun bijgeloof met hen op de loop is gegaan. En door Whipple’s manier van werken, met zijn Shona politiemensen, zal er ook niet snel een warme relatie met de induna’s ontstaan.’

‘Geeft u mijn grootvader daar de schuld van?’ daagde ze hem uit.

‘Hij is degene die Harry Whipple heeft aangesteld tot hoofd van de politiemacht. Whipple wordt door de induna’s gehaat en vaak niet zonder reden. Hij stelt zich nogal eens gewelddadig op.’

Daar was ze het mee eens, maar ze vond het niet eerlijk dat Retford haar grootvader verbond aan bepaalde afschuwelijke incidenten die kortgeleden hadden plaatsgevonden.

‘Ook al dat gepraat over de Zwarte Diamant heeft geen goed gedaan aan de huidige situatie,’ zei kapitein Retford rustig. Hij kwam dicht bij haar staan en zijn ogen stonden ernstig.‘Ik weet dat u dit niet graag hoort. U bent loyaal aan uw grootvader en dat is normaal. Ik begrijp dat hij als een vader voor u is geweest.’

Ze verstijfde bij de benaming ‘vader’. Ze wilde niet over haar kindertijd en het gebrek aan ouderlijke liefde praten.

Retford vervolgde: ‘De induna’s hebben geruchten gehoord dat uw grootvader op zoek is naar de Zwarte Diamant. U kunt zich voorstellen dat ze daar niet gelukkig mee zijn. Lobengula was een soort godheid voor hen. Als de Umlimo, die ze zien als hun orakel, hen waarschuwt dat de blanke man aan het stelen en het plunderen is geslagen, wat denkt u dan dat hun reactie zal zijn, miss Bley?’

‘Daar gaat het niet om! Ze zijn gewoon fout.’

‘Inderdaad. En dat is dan ook de reden dat dokter Jakob hier is. Om hen te bereiken met de waarheid van de Bijbel, met het nieuws dat er een God van licht en genade is, die Zijn Zoon heeft gegeven om hen te redden van het duister. Maar het verwart hen nogal wanneer de blanke die het hier voor het zeggen heeft, hun vee steelt, hun jonge mannen dwingt hun wegen te bouwen en te veel grasland in beslag neemt.’

‘U klinkt nu net als die altijd klagende zendingslobby in I ouden, kapitein. Die zeuren altijd tegen het parlement over liet “kwaad” dat de Britten aanrichten!’

‘In sommige gevallen hebben ze helemaal gelijk.’

‘En natuurlijk worden de inboorlingen mishandeld, misbruikt en als slaven aan het werk gezet!’

‘U vroeg me hoe ik dacht over eventuele problemen die in de nabije toekomst de kop op konden steken, miss Bley. En dat vertel ik u dan ook. Als Sir Julien in de Matopo’s gaat lopen ronddolei op zoek naar de grot waarin Lobengula is begraven, om de Zwarte Diamant weer te pakken te krijgen, brengt hij de hele kolonie boeren in gevaar. Hij wil niet naar Jakob van Buren luisteren en zeker niet naar mij. Maar hij zou wel eens naar u kunnen luisteren. U zou wel eens onnodig bloedvergieten kunnen voorkomen.’

Ze was geschokt, maar herstelde zich snel.‘U... denkt dus dat het zover gaat komen?’

‘Ik heb tegen uw grootvader gezegd dat ik er zo over denk. Ik heb hem gevraagd versterkingen te laten aanrukken en de vrouwen in veiligheid te brengen, maar hij denkt er duidelijk anders over, miss Bley.’

‘Ik ook,’ merkte ze koeltjes op.‘Ik ben niet van plan ervandoor te gaan, kapitein. Nu niet en nooit niet. En na wat er met Anthony is gebeurd, heeft mijn grootvader me hier meer dan ooit nodig.’

Kapitein Retford keek haar lang en hard aan. Darinda voelde zich vreemd genoeg zeer ongemakkelijk en keek weg.

‘Ik heb niet de autoriteit om u en mevrouw Bartley naar Fort Salisbury te sturen. Uw wens om hier te blijven wordt dus blijkbaar gedeeld door uw grootvader.’

Ze liep bij de stoel vandaan en begaf zich naar het raam. Een windvlaag blies langs haar heen door het open raam en dat deed haar meteen aan iets denken. Het raam in Anthony’s bungalow... het open raam. Parnell had beweerd dat hij iemand gebukt had zien wegrennen. Op dat moment was Anthony al dood... tenminste, dat zou zo zijn geweest als hij inderdaad al een uur dood was geweest toen ze zijn lichaam vond. Anthony moest bijna onmiddellijk zijn aangevallen nadat hij bij haar weg was gelopen. En toch had ze niets gehoord — of wel?

En dat figuur bij het raam — als er iemand was geweest — zou de moordenaar van Anthony geweest kunnen zijn.

Het rotan scherm klapperde tegen het raamkozijn en de wind blies langs haar gezicht, haar hals, en beroerde haar haar. Darinda streek met haar hand over haar donkere haar en dacht na, terwijl ze zonder iets te zien naar de nachtelijke schaduwen keek.

Plotseling draaide ze zich om. ‘Het zou kunnen zijn dat Parnell een glimp van de moordenaar heeft opgevangen.’

‘Hoe bedoel je?’ Ryan liep naar haar toe.

Ze legde het snel uit, waarna ze eraan toevoegde: ‘Maar als het de moordenaar van Anthony was, waarom zou die persoon dan hier blijven rondhangen?’

‘Tja... wie het ook was, hij heeft in elk geval het risico genomen dat hij gezien zou worden. Was het gesprek tussen u drieën op wat voor manier dan ook belangrijk, wat deze zaak betreft?’

‘Nee. Arcilla en ik hebben het over haar angsten gehad en ik heb geprobeerd haar te kalmeren. En een minuut of tien later kwam Parnell naar ons toe vanuit zijn eigen bungalow.’ ‘Een minuut of tien, zei u?’

‘Ja, dat weet ik vrij zeker.’

‘Zei hij dat hij bij zijn bungalow vandaan kwam?’

‘Eh... nee.’

‘U nam dus aan dat hij daar vandaan kwam?’

Ze trok een frons in haar voorhoofd. ‘U denkt —’

‘Ik denk niets speciaals, miss Bley, maar ik zal dit moeten rapporteren als nieuwe informatie. Niemand heeft dit eerder aan uw grootvader gemeld.’

‘Niemand van ons wist toen nog dat Anthony vermoord was en we hebben er verder ook niet meer aan gedacht. En Parnell dacht alleen maar dat hij het had gezien. Arcilla dacht al eerder iets te hebben gehoord. Ze was nogal nerveus en vroeg hem het raam dicht te doen. En toen dacht hij vanuit zijn ooghoeken iets te hebben gezien.’

‘Het is een nogal riskante bezigheid voor een moordenaar om luistervinkje^e gaan lopen spelen.’

Ze keek hem aan voor uitleg.

‘Ik weet niet of het de moordenaar wel is geweest, maar blijkbaar was het wel iemand die van de moord wist en die jullie gesprek wilde afluisteren.’

‘Maar er is niets belangrijks besproken. Dus waarom zou iemand zoveel moeite doen om naar Arcilla’s hysterische gekwebbel te luisteren?’

‘Nou, misschien was het wel helemaal zijn bedoeling niet om luistervink te spelen, maar om iets uit Anthony’s bungalow te halen.’

Darinda knalde het raam dicht.‘Ja, dat zou mogelijk zijn.’ Haar ogen hadden het druk terwijl ze langzaam door de kamer zwierven, omdat ze elk klein detail in zich opnamen, alsof ze niet Ryans bungalow zag, maar die van Anthony.

‘Misschien had de moordenaar niet verwacht dat er iemand in de bungalow zou zijn,’ fluisterde ze.

‘De moordenaar zou weten dat Anthony er niet was. Jullie drie zijn er misschien de oorzaak van geweest dat hij de bungalow niet in kon na Lord Brewsters dood. U kunt zich zijn frustratie voorstellen toen hij dat blijkbaar niet al te enerverende gesprek moest aanhoren.’

‘Hij is dus nooit in Anthony’s bungalow geweest,’ zei ze vlug, ‘omdat -’

‘Omdat, toen we zijn vertrokken, u achterbleef om met uw grootvader te praten.’

‘En nadat grootvader was vertrokken, bleef ik nog steeds en wachtte —’ Ze keek hem aan; zijn ogen maakten duidelijk dat het ook hem begon te dagen.

‘En hij kon er pas in toen ik de bungalow verliet en die kaars in uw bungalow zag branden. En —’

Kapitein Retford vloog naar buiten en rende weg.

Darinda volgde vlak achter hem en rende mee naar Anthony’s bungalow. Ze arriveerde enkele momenten na Retford en haastte zich naar binnen, waar de olielamp nog steeds brandde. Ze stond stil in de deuropening naar de slaapkamer. Retford stond verbeten om zich heen te kijken.

‘We zijn net een paar minuten te laat,’ zei hij.

Alle lades waren opengetrokken en leeg. De kast was leeggehaald en het beddengoed was van het matras gerukt. Anthony’s bagage lag over de vloer verspreid.

‘Waar zouden ze naar op zoek zijn geweest? Geld? Diamanten —’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik vermoed dat het om informatie ging, van het hoofdkantoor in Londen of uit Kaapstad.’

Darinda legde een hand tegen de muur om overeind te blijven. Ze keek snel naar Retford, maar hij had het niet gezien. Ze moest het proberen.

‘Wat bedoelt u? Wat voor informatie?’

Kapitein Retford draaide zich om om haar aan te kijken.

Hij keek enigszins nieuwsgierig. Darinda voelde dat haar gezicht haar verraadde. Ze wilde haar ogen losrukken van die van hem, ontsnappen aan die heldere blik.

‘Iemand wilde iets ontzettend graag hebben,’ zei hij rustig. ‘Vraag me niet wat, miss Bley. Wat heeft Lord Brewster meegebracht naar Bulawayo?’

Ze wist dat het een brief was. Maar wist hij dat? Was hij in liet Regeringsgebouw geweest toen Anthony arriveerde? En was Retford erbij geweest toen haar grootvader Anthony meenam naar zijn kantoor?

Ze liep naar de woonkamer en liet zich vermoeid op een stoel neerzakken.

Even later kwam ook Retford de slaapkamer uit. ‘Ik zal dit meteen moeten rapporteren. Bent u in staat om met me mee te lopen naar het Regeringsgebouw?’

Ze stond meteen op. ‘Ja, geen enkel probleem. U dacht toch niet dat ik ging flauwvallen of iets dergelijks?’

Er verscheen een glimlach op zijn gezicht. ‘Als ik iemand was die graag gokt£, miss Bley, zou ik wedden dat u de laatste was die van haar stokje zou gaan.’

Dat was een compliment. Toch? Ze vermoedde van wel. Ze liep naar buiten en de trap af. Hij volgde en ging haar toen voor over het pad dat naar het Regeringsgebouw leidde. Als de bomen, struiken en insecten konden praten, wat voor verhaal zouden ze dan vertellen? Wat zou de wacht-even-boom zeggen over degene die Anthony’s ontzielde lichaam naar hem toe had gesleept?

Darinda voelde zich moe en uitgeperst, en verlangde naar een bad en een kop sterke thee op haar eigen kamer.

Ze zeiden verder niets. Ze vermoedde dat hij de gebeurtenissen van deze dag in elkaar probeerde te passen, om erachter te komen wat er nu eigenlijk precies was gebeurd.

Ook zij was in gedachten verzonken en haar gedachten waren alles behalve bemoedigend. Ze was niet de enige die geïnteresseerd was in die brief. Maar dit leek belangrijker te zijn dan alleen maar een reprimande uit Londen of Kaapstad aan het adres van haar grootvader. Belangrijker dan ze had gedacht.

De maan scheen nog steeds zijn bleekwitte licht over Bulawayo en de sterren flonkerden in de zwarte nacht. Haar hart voelde koud aan.
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Ergens in het duister jankte een hyena.

Het kippenvel stond Arcilla op de armen toen ze achterom keek naar de nacht. De bladeren aan de struiken die bij het Regeringsgebouw stonden, glommen in het bleke maanlicht. Ze hadden die avond een bezoek gebracht aan Jameson. Hij had gehoord van de dood van Anthony en was meteen op weg gegaan om zich van de bekende feiten op de hoogte te stellen. Daarna had hij Peter uitgenodigd voor een vergadering in zijn huis. Arcilla was met Peter meegegaan en was aan de thee gezet terwijl Peter met Jameson en wat officieren ging vergaderen. Uiteindelijk had ze via een van de bedienden Peter een berichtje gestuurd dat ze terug moest naar hun baby, Charles. Jameson had erop gestaan dat een van zijn assistenten haar naar het Regeringsgebouw begeleidde, terwijl Peter bij de vergadering bleef.

Na wat er met Anthony was gebeurd, zou Peter toch zeker zijn belofte houden dat hij een beetje op tijd thuis zou zijn om haar op te vrolijken en om met zijn zoontje te spelen.

Arcilla opende de voordeur en stapte de grote, kale, houten ruimte binnen die iedereen de gemeenschappelijke ruimte noemde. Hier hadden de attachés die voor Julien en Peter werkten, en de bedrijfspolitie hun bureaus staan en er stond een heel aantal stoelen langs de wanden. Eén van die bureaus was van kapitein Ryan Retford.

Een paar kleine olielampen stonden over de bureaus verspreid en zorgden voor een gelige gloed. Ze grimaste, omdat het licht ook de torren zichtbaar maakte die tussen de kieren van de vloer verdwenen als ze dichterbij kwam. Ze liep langzaam om al die krioelende beestjes de gelegenheid te geven om weg te komen. Ze deed alles om ze mis te lopen. Er liepen kleine hagedisjes langs het plafond. Ze hield wel van die gekko’s. Die aten een heleboel insecten. Sommige insecten renden niet weg, maar leken zich juist naar haar toe te haasten. Voor het regenseizoen waren er spinnen, heel veel spinnen. Sommige vlogen — of misschien sprongen ze wel, maar zij had het idee dat ze vlogen. Peter beweerde wel eens gekscherend dat hij tegen het regenseizoen kalmeringstabletten nodig had, alleen maar om haar gegil te overleven. Peter overdreef altijd. Ze gilde helemaal niet zo hard, ze piepte eigenlijk meer. Als ze ’s nachts nodig moest, maakte ze hem altijd wakker om haar te begeleiden en soms moest hij haar zelfs dragen.

‘Lieve schat, kun je ze niet gewoon negeren?’

‘Jij bent harteloos. Hoe kan dat nou? Ze spetteren als je erop stapt!’

Ze keek naar de vloer terwijl ze verderliep. Ze trok haar rok iets omhoog en liep op haar tenen over de grootste kieren heen.

In het midden van de ruimte lag een vierkant, matachtig tapijt. Ze liep zo zacht mogelijk naar een ruwhouten trap die naar de bovenverdieping leidde, waar zich de privé-vertrekken bevonden. Ze had luidkeels tegen iedereen geklaagd dat één slaapkamer niet genoeg was met een baby erbij, dus Peter had de werklui wat extra toegestopt om een klein tweede kamertje te maken en ook nog een toilet.

Toen ze de trap beklom, zag ze beneden licht onder de deur van oom Juliens kantoor door schijnen.

Ze hadden Julien en Darinda in de bungalow achtergelaten. Het was de bedoeling dat hij daarvandaan met Harry Whipple en zijn mannen naar de kraal van de induna zou rijden. Arcilla kon nooit onthouden hoeveel induna’s en hoeveel kraals er waren. Wat maakt het ook uit. Misschien was Julien uiteindelijk toch niet meegegaan.

Anthony moest oom Julien hebben verteld dat het Bureau Koloniale Zaken Peter terug in Londen wilde hebben. In de brief die ze aan Camilla had geschreven, had ze haar gesmeekt Peters vader in Londen duidelijk te maken dat Peter hard nodig was als assistent van de Minister van Koloniale Zaken. Het had bijna een jaar geduurd, maar ten slotte had Camilla haar teruggeschreven en gezegd dat Anthony zou doen wat hij kon om hen terug naar Engeland te krijgen. Had Anthony vanmorgen tegen Julien iets over Peter gezegd?

Ze nam een beslissing. Ze zou het Julien onomwonden vragen!

Ze draaide zich om en liep weer naar beneden. Misschien was dit niet het beste moment om het Julien te vragen, na wat er vanmiddag met Anthony was gebeurd, maar door de verschrikking van deze moord wilde ze des te sneller dit vreselijke land verlaten.

Arcilla spoedde zich naar Juliens kantoor voor de moed haar in de schoenen zou zinken. Ze streek haar warrige, goudblonde haak glad en probeerde wat kleur in haar gezicht te wrijven. Wat een vreselijke dag! Ze voelde een beetje tocht en rook dat er aan de andere kant van het gebouw werd gekookt. De gedachte aan voedsel alleen al zorgde ervoor dat haar maag zich bijna omkeerde:

I )e deur naar Juliens kantoor stond al een paar centimeter open, alsof iemand hem dicht had geduwd, maar hij niet in hei slot was gevallen. De lamp brandde. Het raam achter het bureau stond open en de rotan blindering was tot halverwege opengetrokken. Haar vingers beefden toen ze langzaam de deur openduwde.

Julien stond voor een grote tafel, met zijn rug naar haar toe. Heel even dacht ze dat hij een lucifer aan het afstrijken was om een van zijn korte, vierkante sigaren aan te steken. Hij draaide zich met een ruk om, geschrokken door haar binnenkomst. Hij stond geen sigaar aan te steken, maar een stuk papier. Het lag in de grote asbak op tafel te branden en verging langzaam tot as. De geur van verbrand papier en rook dreef door de kamer heen.

Hij liep naar haar toe en blokkeerde zo de route naar de tafel. Hij gebaarde naar een stoel.

‘Waar is Peter?’

‘In vergadering met Jameson.’ Ze ging zitten en keek hem aan zoals hij boven haar uit torende. Hij glimlachte niet. Zijn zwarte ooglapje gaf hem de blik van een havik — zijn ene heldere oog deed haar denken aan het oog van een roofvogel.

‘Ik weet dat het een vreselijk moment is om erover te beginnen, oom Julien, maar het gaat over Peters vader. Hij is behoorlijk ziek, weet u. In de laatste brief van Lord Bartley die ik u heb laten zien, schreef hij dat hij zijn kamer in Londen bijna niet meer uit komt.’ Haar vingers knepen in de armleuningen van de stoel. Ze kon haar ogen niet van zijn starende blik losrukken.

‘Anthony — de arme man — had Camilla beloofd ervoor te zorgen dat Peter en ik een tijdje naar huis konden om bij Lord Bartley te zijn.’

‘Daar heeft Peter het nooit over gehad.’

‘Dat zou hij wel hebben moeten doen.’ Dat frustreerde haar. Excuses. Altijd maar weer excuses. Alsof ze niet het recht had om voor een tijdje met Peter en de baby naar huis te gaan.

‘En tante Elosia wil natuurlijk de baby graag eens zien...’

‘Dat kan ik begrijpen.’

‘En, nou ja, ik heb niet de kans gehad om het met Anthony te hebben over wat Lord Bartley wilde.’ Omdat u hem afschermde van de rest, zodat dat niet mogelijk was.

‘Wat goed van je, Arcilla, dat je je zo’n zorgen maakt over het welzijn van de oude vader van Peter. Heel erg sympathiek.’

Ze voelde haar wangen rood worden. Hij keek dwars door haar heen.

Peter maakt zich zorgen over zijn vader.’ Ze moest al haar zeilen bijzetten om haar stem in bedwang te houden. Wat een vervelende vent!

‘Ik ken Lord Bartley goed, lieve meid. Je moet je niet zoveel zorgen om hem maken. Hij wil alleen wat het beste voor Engeland is.’ Juliens tanden werden zichtbaar toen hij een spottend glimlachje produceerde. ‘Och, arm kind. Wat ben ik teleurgesteld in jouw doorzettingsvermogen. Ik moet nog  zien dat jij en Peter het samen volhouden!’

Ze stond op en keek hem fel aan.‘Ik wil dat mijn zoon op Rookswood opgroeit!’

Natuurlijk wil je dat. Heel ambitieus van je.’

Hij lachte haar gewoon uit!

Ik... ik vroeg me af of Anthony nog nieuwe bevelen voor Peter had meegebracht over een functie op het Bureau Koloniale Zaken in Londen.’

Waarom glimlachte hij zo naar haar? Ze voelde zich altijd ongemakkelijk wanneer hij zo glimlachte. Ze zag helemaal de humor van deze situatie niet in, vooral niet nu Anthony dood was. Ze was ervan overtuigd dat hij haar een dom wicht vond en dat hij op een moment als dit altijd overwoog of hij haar nu moest bedreigen of haar moest behandelen als een klein kind dat getroost moest worden.

'Nee, Anthony heeft het niet over een nieuwe functie voor Peter gehad. Peter is namelijk hier in Bulawayo nodig, snap je? Heeft Peter het er met jou over gehad dat hij snel naar Londen zou terugkeren?’

Nee,’ gaf ze aarzelend toe. ‘Ik dacht dat Anthony het misschien met u over bepaalde toekomstplannen had gehad toen u hem vanmorgen na zijn aankomst hebt gesproken.’

‘Het spijt me, meisje, maar dat heeft hij niet gedaan. Maar geen paniek — zodra dit hele gebeuren rond zijn dood is uitgezocht en we de Boeren hebben aangepakt, hebben jij en Peter en Charles nog genoeg tijd om Rookswood te bezoeken.’ Hij liep naar een dienblad toe dat op zijn bureau stond en schonk zichzelf een borrel in. ‘Op Brits Zuid-Afrika!’ In één teug was het glaasje leeg.

Haar handen balden zich tot vuisten en haar neusvleugels gingen heen en weer. Ze kreeg de neiging om hem aan te vliegen en als een waanzinnig geworden kraai hem zijn overgebleven oog uit te pikken.

‘Waarom moeten Peter en ik hier blijven tot de moordenaar is gevonden? Dat is de taak van Harry Whipple!’

‘Nou, nou, nou.’

‘En de Boeren? Ik durf te beweren dat als er oorlog uitbreekt, het nog jaren kan duren! En die oorlog komt er als u en Jameson daarover iets in de melk te brokkelen hebben.’

Hij draaide zich met een ruk om en keek haar scherp aan. Alle humor was van zijn gezicht verdwenen. Hij liep vastberaden en met een geconcentreerde blik naar haar toe.

‘Waarom zei je dat?’

Ze begreep dat ze een fout had gemaakt. Ze had zichzelf bijna verraden. Als hij erachter zou komen dat ze van hun plannen wist om het territorium van de Boeren binnen te vallen -

De voordeur ging open en sloeg weer dicht. Stemmen. Opgelucht hoorde ze Darinda en toen kapitein Retford.

Julien verplaatste zijn aandacht van haar naar de deuropening. ‘Ben jij dat, Darinda?! Kapitein Retford?!’ Julien liep zijn kantoor uit.

Julien en Darinda praatten wat met elkaar, tot de kalme stem van Retford het overnam.

Waarschijnlijk hadden ze het over Anthony’s dood... Arcilla ijsbeerde teleurgesteld door de kamer. Dit was niet gegaan zoals ze had gehoopt. Dat was meestal het geval bij oom Julien. Ze kon hem gewoon niet aan.

Ze wreef over haar armen en ijsbeerde verder. Hoe kon hij nu zeggen dat Peter niet weg kon voor het probleem met de Boeren was opgelost?

Ze slenderde doelloos door het kantoor tot ze ten slotte voor de tafel stond waar de grote asbak met papierresten stond. Aan de overblijfselen van het papier was op te maken dat het een brief was geweest. Sterker nog, ze wist het zeker, omdat de envelop nog intact op tafel lag. Hij moest hem zijn vergeten. Haar binnenkomst had hem waarschijnlijk afgeleid.

George Trotter, Cape Mining Fields, Kaapstad, stond erop. En aan de andere kant, in een sierlijk handschrift: Sir Julien Bley, Gevolmachtigde voor Inheemse Zaken, Bulawayo.

In de asbak lag nog een half verbrand stukje papier. Enkele smoezelige woorden staarden haar aan.

... R’s en J’s plannen voor... Uitlanders moeten doorgaan... 

Het groepje in de gemeenschappelijke ruimte bleef aan de praat. Arcilla wierp een blik over haar schouder naar de deuropening. Ze pakte snel het overgebleven stukje papier uit de asbak, waarna ze de as eraf blies en het in haar blouse verstopte. Ze wilde ook de envelop pakken, maar bedacht zich. Hij zou zich kunnen herinneren dat hij die nog niet had verbrand. Als hij hem niet zou vinden, zou hij meteen aan haar denken. Vlug liep ze terug naar de plek waar ze had gezeten.

Het gesprek werd uitgebreid met nog een stem. Peter! Opgelucht liep ze het kantoor uit.

Julien stond bij Darinda en kapitein Retford. Arcilla liep naar Peter toe.

‘Zijn er verder nog ontwikkelingen?’ vroeg Darinda. 

Peter knikte. ‘De bungalow is doorzocht.’

‘Wat denkt u dat erachter zit, kapitein?’ vroeg Julien aan Retford.	..

‘Diamanten misschien, Sir Julien.’

‘Diamanten, kapitein?’

Arcilla merkte dat er even een verraste blik over Darinda’s gezicht gleed, waarna ze zich herstelde.

‘En misschien ook wel goud,’ voegde Retford eraan toe. 

‘U denkt dus dat het een gewone diefstal was?’

‘Het zou meer kunnen zijn geweest, vooral als u denkt dat dit te maken heeft met de moord op Lord Brewster.’

‘Dat lijkt me duidelijk, nietwaar, kapitein?’

‘Ik zou het niet kunnen zeggen, meneer.’

Arcilla keek naar Darinda, maar diens gezicht bleef uitdrukkingloos.

Peter fronste zijn voorhoofd. ‘Iemand is in elk geval hondsbrutaal geweest, zou ik zo zeggen. Hij is dus vlak voor onze neus in de bungalow geweest, zeg je?’

‘Inderdaad, meneer,’ zei Retford.

‘En Harry Whipple heeft nog wel een heel aantal mannen buiten lopen,’ zei Peter vol minachting. ‘Het lijkt er dus niet op dat onze moordenaar een inboorling is, toch?’ Hij keek met opgetrokken wenkbrauwen naar Julien.

‘Kapitein Retford denkt dat het geen Ndebele was,’ zei Darinda.

Zowel Peter als Julien keken Retford aan voor een verklaring. Arcilla vond dat hij een beetje aarzelend overkwam. Maar hij glimlachte en keerde zich naar haar toe, in de wetenschap dat ze uitgeput was en hier niet uit vrije wil bleef.

‘Het spijt me dat ik u nog meer vragen moet stellen, mevrouw Bartley, maar even terug, toen u samen met uw broer en met miss Bley in Lord Brewsters bungalow was, hebt u toen iets ongebruikelijks gehoord, buiten bij het open raam?’ ‘Het open raam? O...’Arcilla herinnerde het zich.‘Ik was het even vergeten. Ik dacht inderdaad dat ik buiten iets hoorde — voetstappen of misschien alleen maar de struiken die bewogen.’

‘Hebt u dat tegen Parnell en miss Bley gezegd?’

‘Ja. En toen Parnell het raam dicht ging doen, schrok hij van iets. Hij maakte toen nog de opmerking dat hij dacht dat hij iemand gebukt zag wegrennen. Weet je nog, Darinda?’ Kapitein Retford knikte. Hij keek naar Peter en Sir Julien. Ze hadden allebei een ernstige blik op hun gezicht.

‘Luisterde iemand jullie af?’vroeg Julien weifelend.

Retford keek hem peinzend aan. ‘Ik weet niet wat het anders moet zijn geweest, meneer. De moordenaar van Lord Brewster zou het niet wagen om bij de bungalow te blijven rondhangen. Uw kleindochter, miss Bley, zei dat ze een half uur a drie kwartier met elkaar hebben gesproken.’

‘Ja, ik begrijp wat je bedoelt, Retford,’ zei Julien.‘Inderdaad dwaas om zolang luistervink te blijven spelen. Dat slaat helemaal nergens op.’

Arcilla wachtte af, maar toen er verder niets werd gezegd, richtte ze zich tot Peter. ‘Laten we naar boven gaan, Peter. Charles zal ondertussen wel wakker zijn en Marjit kan hem niet voeden. De arme schat moet ondertussen wel in alle staten zijn. Volgens mij hoor ik hem.’

Peter vergezelde haar door de gemeenschappelijke ruimte naar de trap en ze gingen samen naar boven.

Arcilla dacht aan het stukje papier dat ze uit de asbak had gehaald. Ze zou het aan Peter moeten laten zien. Ze wist zeker dat het van de brief was die Anthony uit Kaapstad had meegebracht en waarin Julien terechtgewezen zou worden.

Ze wierp een zijdelingse blik op Peter. Hij was diep in gedachten. Het enige probleem was dat de woorden op het stukje papier het plan van Julien en Jameson om de Inlanders in Pretoria te helpen alleen maar leek aan te moedigen. Maar was het terecht dat ze dat uit die paar woorden afleidde? Wat zou Peter zeggen? Hij keek alsof hem iets dwarszat. Toen ze boven aan de trap waren, keek ze om naar kapitein Retford.
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Het diner werd nogal laat geserveerd. Toen Parnell vanuit zijn bungalow het Regeringsgebouw binnenkwam, stond er een gespannen uitdrukking op zijn gezicht.

Hij loopt waarschijnlijk nog steeds over Anthony na te denken, dacht Darinda. Hij bleef maar rondkijken naar iedereen die aan tafel zat.

Haar grootvader had kapitein Retford een uitnodiging gedaan om te blijven eten, die hij accepteerde, waarmee Julien haar extra duidelijk maakte dat ze Retford moest bespioneren. Darinda keek fronsend in de geelbruine vloeistof in haar theekop. Het idee dat Ryan een spion voor de Boeren was, leek haar nog steeds belachelijk. Haar grootvader had haar nog steeds geen duidelijke reden gegeven waarom Retford zou sympathiseren met de Boeren.

Arcilla kwam niet naar beneden.‘Ze heeft haar handen vol aan Charles. Hij is vanavond niet op zijn best,’ verklaarde Peter.

Darinda moest inwendig glimlachen. Zelfs wanneer hij het over zijn zoon had, bleef Peter een beetje een trotse mondaniteit uitstralen, terwijl Arcilla, voor ze naar Bulawayo kwam, meestal een pure giechel was. Dat stel paste absoluut niet bij elkaar.

‘Het is een zware dag geweest voor Arcilla.’

‘De arme meid,’ reageerde Parnell.

Juliens lippen vertrokken zich aan één kant, waarschijnlijk door de broederlijke genegenheid in Parnells stem.

‘We komen Arcilla veel te veel tegemoet. Eén baby in dit huis is genoeg. We hebben zat andere dingen waar we ons druk over moeten maken.’

Darinda wierp vanuit haar ooghoeken een blik op Peter, die aan het einde van de lange tafel zat. Hij trok zijn schouders iets naar achteren, maar zei niets.

De maaltijd kroop voorbij. Niemand leek veel trek te hebben en er werd ook al niet veel meer gezegd over de vroegtijdige dood van Anthony. Darinda zei dat ze had gehoord dat Jameson een bericht naar Kaapstad had gestuurd, naar Lady Camilla, waarin hij had beweerd dat Anthony’s dood het gevolg was van een willekeurige aanval van een Afrikaanse stam.

Parnell verbrak het ongemakkelijke moment door plotseling over de Matopo’s expeditie te beginnen.

‘Ik realiseer me dat we er allemaal niet graag over willen beginnen, maar het heeft geen zin zo stommetje te gaan zitten spelen. Luister, oom Julien. Die wilde Zoeloe vergeet gegarandeerd niet dat u zich hier in Bulawayo bevindt en hij heeft belang bij de Zwarte Diamant.’

Alle hoofden keerden zich naar Parnell. Hij maakte gebruik van dat moment en leunde dichter naar de tafel toe, zodat zijn gezicht beter in het lamplicht te zien was. ‘Kennen jullie allemaal het verhaal van Dumaka en zijn zus, Jendaya?’

‘Jendaya was die christelijke bekeerling, toch?’ De vraag kwam van de rustige Retford.

‘En Dumaka verachtte haar daarom. Sommigen denken dat hij haar heeft vermoord.’

‘Dokter Jakob niet,’ zei Darinda. ‘Hij denkt dat ze nog steeds in leven is.’

‘Dat kan zijn, maar Dumaka heeft in Kaapstad de Zwarte Diamant van de familie van die goede oude oom Henry gestolen en die geeft hij echt niet aan oom Julien nu hij eindelijk begraven lig bij hun koning.’

‘Wat bedoel je met “eindelijk”?’ vroeg Peter droog. ‘Je wilt toch niet beweren dat Dumaka en de stam de rechtmatige eigenaars zijn van de Zwarte Diamant? Ik denk dat oom Julien daar anders over denkt.’ Peter keek langs de kaarsen heen naar Julien. De vlammetjes dansten en flakkerden.

Het was ongebruikelijk dat haar grootvader in een discussie over de Zwarte Diamant zolang bleef zwijgen en Darinda vroeg zich af waarom.

‘Dumaka is dood.’ Julien proefde met genoegen van zijn wijn.

De anderen keken hem aan. Parnell was duidelijk geschokt door deze plotselinge opmerking.

‘Maar... ’ begon Parnell, waarna hij weer zweeg.

‘Ik weet het, ik weet het, jongen,’ zei Julien tegen hem.‘Jij dacht dat hij Lobengula’s kraal had kunnen ontvluchten in de nacht dat we zijn impi’s overvielen. Dat dacht ik toen ook. Maar Harry Whipple beweert iets anders.’

‘Neem me niet kwalijk, meneer,’ wierp Retford ertussen in het moment stilte dat op die woorden volgde, ‘maar dit is nieuw voor mij. Ik zat niet bij de mannen van Jameson in de oorlog tegen Lobengula. Ik bevond me ten noorden van hier, in de Zambezi regio. U zei dat Dumaka dood is, meneer?’

Er klonk duidelijk twijfel door in zijn stem, maar grootvader Julien glimlachte toegeeflijk en nipte nog een keer van zijn wijn.

‘Ik zal het je graag uitleggen.’ En hij glimlachte op zijn kenmerkende superieure manier naar alle aanwezigen, waarna hij hun een avontuurlijk verhaal begon te vertellen waar hij zelf nog het meest van genoot.

Het grootste deel van het verhaal had Darinda al eerder gehoord, behalve dan het gedeelte over Harry Whipple en Dumaka. Hoewel ze Whipple niet mocht en ook niet helemaal vertrouwde, luisterde ze toch.

‘Lobengula en zijn krijgers trokken zich terug uit Bulawayo, zijn toenmalige kraal. Ik doorzocht Lobengula’s hut, op zoek naar de familiediamant, die door Dumaka was gestolen en werd beschermd door de medicijnmannen van Lobengula. Dumaka, die een van Lobengulas induna’s was, was van plan geweest de Zwarte Diamant naar de Matopo’s te brengen, als gift voor de Umlimo. Maar Lobengula hield hem voor zichzelf. Dat zat Dumaka dwars en dat heeft een jaar lang tot spanningen tussen hen geleid. Toen vertelde men Lobengula dat Dumaka hem ontrouw was. We hadden geluk dat we de kraal binnenvielen op de avond dat Lobengula van plan was Dumaka te laten vermoorden voor verraad en hekserij tegen Lobengula. Dumaka ontsnapte, maar kwam later terug voor de Zwarte Diamant toen Parnell en ik’ - hij gebaarde met zijn glas wijn naar Parnell — ‘Lobengulas hut doorzochten.We hadden niet veel tijd. Alles ging in vlammen op, maar ik wist dat ik de Zwarte Diamant moest vinden. En toen verscheen Dumaka met zijn assegaai en hij zou me hebben gedood als Parnell er niet was geweest.’

Darinda was zeer verbaasd. Als Parnell er niet was geweest?

‘Parnell schreeuwde een waarschuwing. Ik kon nog maar net mijn wapen pakken en vuurde. Ik miste Dumaka, maar Harry Whipple hoorde het schot en kwam naar ons toe rennen. Dumaka ging ervandoor met Harry achter hem aan. Met een handjevol manschappen volgden ze Dumaka naar de Shangani rivier. Dumaka verborg zich in het hoge gras toen Harry hem in het oog kreeg. Hij vuurde. Dumaka zat in de val. Maar in plaats van zich over te geven, sprong hij in de rivier.’Julien dronk zijn wijnglas leeg. Hij smakte met zijn lippen en streek zijn snor glad, zijn hand vol glinsterende diamanten. ‘Helaas voor Dumaka zitten daar enorme krokodillen.’

Het werd erg stil aan tafel. Darinda staarde naar haar bord. Het eten was vrijwel onaangeraakt en ondertussen bijna koud. Ze duwde het van zich af.

‘En de Zwarte Diamant, meneer?’ vroeg kapitein Retford.

Julien plantte zijn glas stevig op tafel.‘Lobengula heeft hem met zich mee weten te nemen toen hij ontsnapte. We hebben hem achtervolgd, maar hij is naar de grotten in de Matopo’s gevlucht. Hij is dood. Begraven met zijn kostbaarheden.’ Hij keek op, zijn ene oog glimmend in het kaarslicht. ‘De diamant, mijn diamant, de familiediamant, is of bij hem, of in de heilige grot van hun Umlimo. Maar hij zal hoe dan ook in beslag worden genomen.’

Weer viel er een stilte.

Parnell schraapte zijn keel. ‘Maar oom Julien, hoe zit het dan met dat verhaal dat de diamant jaren geleden in eerste instantie door u of Carl van Buren van de Zoeloekoning is gestolen?’

Juliens vuist raakte hard de tafel. Het servies rinkelde ervan.

‘Grootvader!’ zei Darinda gealarmeerd.

‘Flauwekul!’Julien leunde naar Parnell toe en zijn hand was nog steeds tot een vuist gebald. ‘Ik heb de Zwarte Diamant gevonden. Carl en ik waren partners in onze eigen mijn in Kimberley.’

‘Op de dag van de mijnexplosie?’

Juliens gebruinde hoofd richtte zich met een ruk op Retford. ‘Enkele maanden eerder. Ja, maanden eerder.’ Hij leunde achterover en greep naar zijn lege glas. Schubert, de persoonlijke bediende van Julien, kwam al aanlopen met de fles en schonk hem weer bij. Darinda zag Schuberts hand beven.

Julien nam een flinke slok. ‘Goed,’ zei hij iets kalmer, ‘waar was ik ook alweer, Darinda?’

Darinda had het koud en wreef over haar armen. ‘Het is tijd voor koffie, grootvader.’

‘Ah... ja, koffie... Schubert! Breng de koffie!’

Darinda keek de tafel rond. Peter zat naar haar grootvader te kijken. Parnell staarde naar zijn bord, maar kapitein Retford keek naar haar. Er lag een ernstige, maar sympathieke blik in zijn ogen. Toen wist ze dat hij het begreep. Peter ook. Misschien allemaal wel. Sir Julien was emotioneel gezien niet in orde. Toen ze het de eerste keer had opgemerkt, kon ze het nog niet met zekerheid zeggen, maar het werd steeds duidelijker. Het grootste deel van de tijd was haar grootvader normaal, maar dit was de eerste keer dat zijn emoties in het openbaar met hem op de loop gingen. Misschien had hij alleen maar rust nodig en moest hij even weg uit Bulawayo.

‘Ach, de Matopo’s,’ zei Julien vrolijk.‘Schitterende heuvels. Je krijgt de kans ze te zien, Parnell, beste jongen. Ik wacht alleen nog maar op het juiste moment om een expeditie op touw te zetten.’ Hij keek naar kapitein Retford/Ik reken nog steeds op jou voor het leiden van die expeditie, Retford. Ik wil graag dat je na het eten even naar een kaart kijkt die ik in mijn kantoor heb liggen. Jij ook, Parnell. En Darinda. Peter? Jij kunt maar beter wat tijd doorbrengen met de kleine Arcilla, om haar wat op te monteren.’

‘Dat was ik al van plan.’ Peter klonk wat stijfjes. Hij zag er gespannen en afgetobd uit. Hij trok zijn zakhorloge tevoorschijn en keek hoe laat het was. ‘Als jullie me willen excuseren?’ Hij stond op en knikte naar Darinda en toen naar Julien.

Enkele momenten later stond ook Julien op. Hij zag er bijna opgewonden uit en wreef zich in zijn handen. ‘Als iedereen zijn koffie op heeft, zullen we even naar de kaart van de Matopo’s gaan kijken. Anthony had hem bij zich. Het is een prima en gedetailleerde kaart.’

‘Anthony?’ vroeg Parnell terwijl hij opstond.

‘Ja, die had hij voor mij meegebracht. Een mooi cadeau. Ik zal Anthony missen. Hij was bijna als een zoon voor me.’ Hij keek naar Darinda. ‘Ik verwacht dat een charmante jonge vrouw zijn positie zal gaan innemen.’ Hij glimlachte en legde een hand op haar schouder, waarna hij zich naar zijn kantoor begaf.

Parnell produceerde een wrang, spottend glimlachje. ‘Dus nu wordt het koningin Darinda,’ zei hij terwijl hij Julien nakeek. ‘Onze oom is zeker onze geliefde Boeren neef vergeten.’

Darinda draaide zich verward om en keek van Parnell naar Ryan, maar Ryan vertrok geen spier. En toen realiseerde ze zich dat Parnell het over Heyden van Buren had.

‘Ik heb er zo mijn twijfels over dat Dumaka het tussendoortje van de krokodillen is geworden. Whipple doet alles om maar bij Julien in een goed blaadje te komen. Maar zelfs als Dumaka is verorberd, sluipt Heyden hoogstwaarschijnlijk nog steeds van boom tot boom om ons in de gaten te houden. Je krijgt er de kriebels van.’

Retford liet onmiddellijk zijn interesse blijken. ‘Heyden van Buren,’ merkte hij op.‘Ik vraag me af...’

Darinda werd nieuwsgierig. ‘Waarom denk je dat hij hierheen zou komen?’ vroeg ze aan Parnell.

‘Hij heeft tenslotte bloedverwanten hier in Bulawayo, nietwaar?’

Dat was ze even vergeten. Zowel Jakob als Heyden waren neven van Katie, Evy Chantry’s moeder. Carl van Buren, waar ze het onder het eten nog even over hadden gehad, was Evy’s grootvader. En Evy, wist Darinda, kon behoorlijk wat aanspraak maken op de familiediamanten.

‘Dokter Jakob zal Heyden nooit verbergen,’ zei Retford. ‘Heyden wordt gezocht voor moord en Jakob weet dat. Als hij komt opdagen, weet ik bijna zeker dat Jakob contact met mij zal opnemen.’

Het viel haar op dat hij mij zei, niet Harry Whipple.

Het woord moord deed haar weer huiveren.

‘Heyden vermoordde mijn oom Henry,’ zei Parnell tegen Retford. ‘En dan heb je Evy nog. Ze is met mijn jongere broer Rogan getrouwd. Jammer dat ik die bruiloft heb gemist... Hoe dan ook, Heyden is verantwoordelijk voor Evy’s val van de trap. Rogan zei dat ze er flinke rugklachten aan overgehouden heeft.’

Darinda had niets geweten van die verwondingen en ze voelde genegenheid voor haar opborrelen. Zou ze Evy mogen?

‘Dan hoop ik dat Heyden zijn neus laat zien in Bulawayo,’ zei Retford. ‘Ik zou hem graag arresteren.’

‘Dan krijg je nog concurrentie.’ Parnell glimlachte wrang, terwijl er een peinzende trek op zijn gezicht lag. ‘Je kent Rogan — hij wil niets liever dan Heyden te pakken krijgen.’

Retford knikte. ‘Derwent geeft hoog op van Rogan Chantry. En wat ik me van Rogan herinner, is voornamelijk positief. Weet Sir Julien dat uw broer en mevrouw Chantry op weg hiernaartoe zijn?’

Parnell glimlachte. Darinda dacht dat ze iets van tevredenheid op zijn gezicht zag verschijnen.

‘Nee. Eigenlijk heb ik alles gedaan wat in mijn vermogen lag om Rogan bij oom Julien vandaan te houden en omdat we weten hoe Rogan kan zijn wanneer hij eenmaal zijn zinnen op iets heeft gezet, kunnen we nog een leuke tijd tegemoet zien wanneer hij hier in Bulawayo aankomt.’

Plotseling gilde er iemand...

Darinda hapte naar adem en keerde zich met een ruk om naar het kantoor van haar grootvader. Een verstikkend gevoel van gevaar overspoelde haar.

‘Wat —’ Kapitein Retford drong zich langs hen heen en rende de gemeenschappelijke ruimte in.

‘Dat was oom Julien,’ hijgde Parnell.

Darinda rende achter Retford aan. Ze hoorde Parnell achter haar aan komen.

Toen ze de schaars met olielampen verlichte gemeenschappelijke ruimte betrad, verscheen Peter boven aan de trap.‘Wat was dat voor gil?’

Parnell keek op en antwoordde: ‘Julien!’

‘Julien!’ herhaalde Peter verbijsterd. Hij haastte zich struikelend de trap af.

Darinda bereikte de deur van het kantoor, die op een kier stond. Ze wilde naar binnen stormen, maar Retford kwam weer naar buiten en hield haar tegen. Zijn felblauwe ogen vertelden haar dat ze buiten moest blijven. Ze probeerde hem opzij te duwen. ‘Laat me naar binnen..

‘Alles is in orde, rustig maar. Hij leeft nog, maar is gewoon erg geschrokken.’

‘Wat?’ Haar ogen keken onderzoekend in de zijne, verwilderd, maar opgelucht. Toen ving ze een glimp op van haar grootvader die midden in zijn kantoor stond, alsof hij in trance was. Zijn gezicht weerspiegelde grote angst. Darinda wrong zich langs Retford heen, die haar verder niet durfde tegen te houden.

‘Grootvader! Wat...?’ Darinda liep naar zijn bureau toe, haar gezicht gespannen van onzekerheid.

Haar ogen fixeerden zich op de bloedvlek op haar grootvaders bureau... En toen op al die andere bloedvlekken. Haar ogen volgden ze als een spoor. Ze keek omhoog, naar het plafond. Daar hing een geslachte kip. Eronder, op het bureau, lagen botten en andere smerige dingen die ervoor zorgden dat ze haar hoofd afwendde. Retford pakte haar bij de arm en trok haar weg van het bureau.

‘Hekserij,’ legde hij zachtjes uit. ‘Verschillende nganga’s gebruiken dit soort dingen. Het ziet eruit als het werk van iemand die vervloekingen uitspreekt.’

Peter haastte zich naar binnen, zag de bloederige rommel en kon alleen maar staren.

‘Wie heeft dit gedaan? Wat een onzinnig gedoe!’ zei Peter met afschuw in zijn stem. Hij beende naar de openstaande deur en schreeuwde iets in de Sindebele taal. Even later kwam een van de bewakers die voor Harry Whipple werkte, naar hen toe rennen. Hij stopte in de deuropening en salueerde voor Peter. Toen zag hij Retford en salueerde nogmaals.

Peter sprak in boze, afgemeten woorden en wees. De ogen van de jongeman sperden zich wijdopen. Hij deinsde achteruit, schudde zijn hoofd en begon erg snel te praten.

Kapitein Retford liet Darinda alleen en liep naar het bureau van Julien.

‘Hij zegt dat hij hier niets vanaf weet,’ zei Peter tegen Retford.

Darinda herstelde zich van de schok en ging naar haar grootvader toe. De consternatie op zijn gebruinde gezicht beangstigde haar meer dan het schokkende ritueel. Dit was de eerste keer dat ze angst op zijn gezicht zag. Zijn lippen waren naar binnen getrokken, waardoor hij een wolfachtige grijns produceerde. Zijn ene oog keek met een intense gloed naar de botjes die over zijn bureau waren verspreid. Heel even dacht ze dat hij onderuit zou gaan.

Peter leek verbaasd te zijn over Juliens reactie. Hij greep hem bij een arm en leidde hem naar een stoel. Hij beende weer naar de deuropening en riep: ‘Detlev, laat Schubert wat cognac bij Sir Julien brengen!’

Jazeker, meneer.’

De blonde Nederlandse bewaker keerde terug met Juliens persoonlijke bediende. Schubert zag bleek en beefde toen hij onhandig de fles probeerde open te krijgen.

‘De Umlimo,’ zei Julien met raspende stem terwijl hij het glas met de alcoholische drank van Peter aanpakte. ‘Dit heeft een nganga gedaan. De vervloekers zijn hierheen gestuurd. Naar... mij...’

‘Baarlijke nonsens, oom Julien,’ beet Peter hem toe. ‘Beheers u! U gelooft toch zeker niet in die flauwekul? Hier, drink die cognac op. U bent gewoon in shock.’

‘Peter heeft gelijk, grootvader. U moet daar geen waarde aan hechten,’ zei Darinda. ‘Het is net een zieke grap die iemand met u heeft uitgehaald.’

‘Alleen maar botten, meneer.’ Detlev stond met kapitein Retford bij het bureau.

‘Het zijn hakata botjes, waarmee ze de toekomst denken te voorspellen,’zei Retford.‘Dokter Jakob zou dat beter kunnen uitleggen dan ik. Hij weet wat het allemaal betekent. Toen hij de Ndebele over hun Redder, Christus, vertelde, heeft hij ook wat over hun occulte toverkunsten geleerd.’

‘Hakata botten?’ herhaalde Darinda.‘Ze zien eruit als stukjes hout.’

‘Dat zijn het ook, van de mutarara boom. Een setje van zestien, dacht ik. De nganga’s gooien er net zo mee als een gokker met zijn dobbelstenen.’

Peter riep de jonge Ndebele bewaker nog eens naar binnen. Jo kwam aarzelend terug en bleef uit de buurt van de hakata botjes. Hij fluisterde iets tegen kapitein Retford en toen keek hij naar Sir Julien.

‘Weg met die rommel, Retford. En wat loopt hij te fluisteren?’ vroeg Julien.

‘Hij zegt dat het ngwenya botje omhoog wijst. Dat betekent dat de toekomst duister is.’

‘Onzin,’ zei Detlev. ‘Alleen God kan zulke dingen zeggen.’

Julien zat stijfjes in zijn stoel.

‘Absolute onzin,’ was Peter het met hem eens.

‘Het mag dan een hoop onzin lijken, maar vergis je niet in de occulte kracht van de nganga’s. Het is demonisch,’ merkte Retford op.

Peter fronste zijn wenkbrauwen. ‘Probeer je ons te vertellen, Retford, dat de nganga’s de kracht hebben om de een of andere vloek werkelijkheid te laten worden?’

‘Het vereren van kwade geesten is een algemeen gebruik in de godsdiensten van de stammen. De Umlimo, van wie ze denken dat het een orakel is, is niets meer dan een meisje dat is bezeten door een boze geest. De stam gelooft net zo goed in zijn medicijnmannen als in hun hakata botjes, en als de Umlimo de krijgers vertelt dat ze tekeer moeten gaan en moeten doden, dan doen ze dat ook. Je kunt maar het beste uit de huurt van de nganga’s blijven. Misschien kunt u zich herinneren, meneer, dat toen koning Saul van Israël de waarzegster van Endor bezocht, de profeet Samuël hem vertelde dat hij de volgende dag op het slagveld zijn leven zou verliezen.’

‘Nonsens, beste man. Je wilt toch niet beweren dat deze hocus-pocus echt is?’

‘Net zo echt als satan en zijn demonen. Maar dat is nog geen reden om in paniek te raken. De Bijbel laat zien dat demonen onderworpen zijn aan Jezus Christus. Hij wierp ben uit, wanneer Hij hen ook maar tegenkwam. Herinnert u zich dat verhaal over de bezeten man in het land van de Gadarenen? Jezus bevrijdde hem van een legioen demonen.

En dat deed Hij ook met zeven boze geesten die in Maria van Magdala woonden. En zo zijn er nog meer verhalen over dit soort dingen.’

Peter trok zijn revolver recht en keek ongemakkelijk.‘Nee, die verhalen heb ik nog nooit gelezen, kapitein, maar dat ga ik wel doen.’ Hij keek naar Julien.

Julien leegde zijn glas en huiverde.

Kapitein Retford gebaarde naar Detlev dat hij de botjes en de kip moest opruimen.

‘Laat de hakata maar liggen,’ zei Julien schor. ‘Die zijn van mij.’

Ze keken hem allemaal aan. Hij had zichzelf weer min of meer bij elkaar geraapt.

‘Van u?’ Darinda was geschokt. ‘Grootvader -’

Hij stond op, stond even wat heen en weer te zwaaien, zodat Peter hem ondersteunde, maar Julien duwde Peters hand weg, draaide zich om en verdween uit het kantoor.

Parnell volgde op afstand en keek toe hoe Julien de trap beklom en naar zijn slaapkamer vertrok.‘Hij was doodsbang,’ zei hij toen hij zich weer naar hen omdraaide. ‘Ik had nooit gedacht dat er een dag zou komen dat hij zo bang zou zijn voor een hoopje rommel.’

Darinda hoorde de houten botjes tegen elkaar tikken toen Detlev ze bij elkaar raapte.

‘Wat moet ik hiermee, meneer?’

‘Mijn advies is dat je ze het beste maar kunt verbranden,’ merkte Retford op.

Peter was in gedachten verzonken, maar keek naar Detlev toen hij Retfords woorden hoorde, die onzeker met de botjes in zijn hand stond. ‘Je hoorde wat Sir Julien zei. Ik denk dat je ze maar beter in een lade van zijn bureau kunt doen,’ zei Peter afgemeten. ‘Als we ze verbranden, geeft hij ons allemaal de volle laag.’

‘Goed, meneer.’

De botjes kletterden tegen elkaar toen Detlev ze in de bovenste lade van Juliens bureau gooide en hem dicht deed. Detlev keek naar het plafond, waar nog steeds de dode kip hing.

‘Jammer van die kip, meneer. Zou thuis best hebben gesmaakt.’

‘Helemaal mee eens,’ zei Retford met een wrange glimlach.

Ze verlieten het kantoor en gingen naar de gemeenschappelijke ruimte. Detlev bleef achter om de rommel op te ruimen.

‘Beste man,’ zei Peter tegen Retford, ‘wie denk je dat hier achter zit?’

‘Ik wilde dat ik het wist. Ik zal het er nog eens met de Shona bewakers over hebben. Iemand wil Sir Julien zo bang maken dat hij naar Kaapstad vlucht, of misschien zelfs nog erger... misschien wil hij hetzelfde met hem doen als met Lord Brewster.’

Hoewel dat niet de bedoeling was geweest, hoorde Darinda de twee mannen praten. Juliens angst had duidelijk effect op haar en ze klemde haar kaken op elkaar om het klapperen van haar tanden tegen te gaan.

‘Maar waarom dan?’ vroeg ze.

Ze zag de sympathie in Retfords ogen.‘Waarom gaat u niet naar uw kamer, miss Bley? Ik zal ervoor zorgen dat de zaken hier verder afgehandeld worden. Het is een lange dag voor u geweest.’

‘Voor ons allemaal,’ reageerde ze. ‘Dank u, kapitein. Ga je mee, Peter? Arcilla zal ondertussen wel op zijn van de zenuwen.’

‘Ja, ik kan maar beter naar haar toe gaan,’ zei Peter.

Ze keerde zich tot Retford en produceerde een treurig glimlachje. ‘Welterusten.’ Ze keek weg van zijn indringende blik.

Parnell zag er te geschokt uit om aan iets anders te kunnen denken dan aan de gebeurtenissen van deze avond.

‘Ik blijf bij jou, Retford,’ zei hij. ‘Ik ga niet in m’n eentje terug lopen naar de bungalows. Ik begreep dat jij nu het huis naast dat van mij hebt.’

‘Ja, bungalow dertien,’ zei Retford met een lichte glimlach.

‘Dumaka,’ mompelde Parnell weer. ‘Ik vraag me af... Misschien is hij helemaal niet dood. En hij heeft genoeg tegen Julien om hem dood te willen. Al dat gepraat over de Matopo’s en de Zwarte Diamant die zich in Lobengula’s graf zou bevinden. Als Dumaka denkt dat Julien die expeditie op touw gaat zetten, kan hij wel eens net zo geïrriteerd zijn als een cobra. Maar Julien luistert niet. Hij is helemaal geobsedeerd door de Zwarte Diamant.’

Detlev kwam uit het kantoor tevoorschijn. ‘Jo wil u zien, kapitein. Het gaat over hoe de botjes gerangschikt liggen.’

Kapitein Retford en Parnell liepen met Detlev mee, terwijl Darinda Peter naar boven vergezelde.

‘Peter,’ fluisterde ze.‘Als het Dumaka niet is, wie anders zou grootvader dan... dood willen?’

Peters verweerde gezicht stond bedachtzaam. ‘Dat is de vraag niet, Darinda. De echte vraag is: wie niet?’
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Arcilla liep naar haar kaptafel en legde het stukje papier uit de asbak van oom Julien in haar versierde juwelenkistje, waarna ze dat in de bovenste lade zette en die dichtschoof. Ze verliet de slaapkamer en begaf zich naar het andere kamertje.

Marjit, Detlevs vrouw, zat in een stoel te doezelen, terwijl Charles in zijn wiegje lag te slapen. Arcilla glimlachte voor het eerst die dag en streelde zachtjes de rug van haar kindje. Ze maakte een kusgeluidje. ‘Hallo, lieverd.’

Maijit schrok wakker. Toen ze Arcilla zag, wreef ze haar ogen uit en ging iets rechter zitten.

‘Ik dacht dat u eerst nog zou gaan eten, mevrouw Bartley.’ Marjit stond op en rekte zich uit als een broodmagere kat. ‘Ik had geen honger. Je kunt nu gaan, Marjit. En bedankt.’ Marjit keek haar vriendelijk aan. Zij en Detlev hadden een boerderij gehad, maar toen hun enige kind was overleden aan wat dokter Jameson blackwater fever noemde, hadden ze de boerderij verlaten en waren naar Bulawayo gekomen, met de bedoeling door te reizen naar Fort Salisbury. Arcilla had haar gesmeekt nog een paar maanden bij haar te blijven om haar te helpen met de baby. En toen had Peter Detlev een baan aangeboden als assistent van kapitein Retford. Arcilla en Peter gaven het stel een goed salaris, waarna ze hadden besloten voor onbepaalde tijd te blijven. Marjit was een vrouw uit duizenden, die haar mocht en dat ook zei.

‘Diep in slaap,’ zei Marjit over de baby.‘Zal ik wat thee voor u zetten voor ik Detlev eens ga opzoeken, mevrouw Bartley?’ ‘Ja, graag, Marjit. Ik heb het even gehad. Het is een verschrikkelijke middag geweest.’

‘Dat heb ik gehoord. Je zou er bang van worden. Wie zou zoiets gedaan kunnen hebben? Waren het de Ndebele? Net als bij majoor Willet?’

‘Och, Marjit, ik wil er nu het liefst geen woord meer over horen. Ik wil alleen nog maar een kop warme thee. Alleen maar Charles Rogan in mijn armen houden tot hij wakker wordt, is voor nu even genoeg... Wil je dat rolgordijn even neerlaten, alsjeblieft? Ik denk dat ik even ga liggen tot Peter terugkomt.

Marjit, een lange, slanke vrouw met wimperloze blauwe ogen, die haar geelblonde haar in een vlecht droeg, keek Arcilla bezorgd aan en knikte.

‘Dat is een goed idee. U ziet er ziek uit. Ik zal wat thee gaan zetten.’

Arcilla legde haar hoofd te rusten op de zachte kussens en ging op haar zij liggen, zodat ze naar haar slapende zoontje kon kijken. Het troostte haar. Al snel werden haar ogen vertroebeld door tranen. Mijn arme, arme jongetje. Hoe krijg ik je veilig terug naar Rookswood?

Er stond een kop koude thee op tafel toen Arcilla uiteindelijk wakker werd. Hoe lang had ze geslapen? Charles lag niet in zijn wieg.

Er scheen lamplicht vanuit de grote slaapkamer. Ze hoorde zware voetstappen en wist dat het Peter was. Ze stond op, streek haar rok en haar blouse glad, en liep naar de andere kamer.

Peter had zijn mouwen opgerold en zijn bovenste knoonje los gedaan, en slenterde met zijn zoon in zijn armen door de kamer.

Arcilla keek somber toe. Peter zag haar en stond even stil, terwijl hun blikken elkaar enkele woordeloze momenten lang bleven aankijken.

Hij ziet er verschrikkelijk uit, dacht ze. Hij maakt zich zorgen.

Hij ging de baby in zijn wieg leggen en kwam weer naar de grote slaapkamer. Hij liet de deur op een kier staan.

Hij was gespannen en hij had wallen onder zijn ogen.

‘O, Peter.’

Hij hield haar stilletjes vast en klopte haar op haar rug zoals hij dat ongeveer bij hun zoontje deed.

‘Het is verschrikkelijk,’ klaagde ze. ‘Dat iemand die arme Anthony zomaar op zijn achterhoofd slaat zodat hij —’

‘Genoeg, Arcilla. Je maakt jezelf helemaal van streek. Probeer er niet aan te denken.’

‘Ik kan het niet uit mijn hoofd zetten.’

Zijn kaakspieren spanden zich. ‘Er is nog meer gebeurd sinds het eten. Iemand heeft vanavond een smerig spelletje met Julien gespeeld — een soort tovenarij in zijn kantoor.’

‘O nee, niet weer?’

‘Deze keer zag het er ernstiger uit.’

Ze vermoedde dat hij het minder erg liet klinken dan het was, maar dat was genoeg.

‘Wie kan het zijn geweest? Wie doet dat soort dingen? Dezelfde persoon die Anthony heeft vermoord?’

Hij hield haar een stukje van zich af en er lag een ernstige uitdrukking op zijn gezicht. ‘Als we dat wisten, zouden we die maniak meteen oppakken. Arcilla, tot dit is opgelost, wil ik niet meer dat je alleen op pad gaat.’

‘Laten we dan nu uit Bulawayo verdwijnen. Dan gaan we naar Kaapstad, naar Camilla. Ze zal alle hulp nodig hebben na wat er met Anthony is gebeurd.’

‘We kunnen nu niet vertrekken, Arcilla. Dat weet je best. Ik heb hier mijn verplichtingen.’

‘En hoe zit het dan met je verplichtingen aan mij en aan je zoon? Parnell beweert dat de inboorlingen ons willen aanvallen. Maakt dat je dan niets uit?’

‘Is het nu echt nodig om zulke rotdingen tegen me te zeggen? Jij en Charles betekenen alles voor me.’

‘Ik wilde dat ik dat kon geloven.’

‘Parnell drinkt te veel, dat heb ik je al zo vaak gezegd. Hij maakt zichzelf kapot. Als iemand uit Bulawayo weg zou moeten gaan, is het Parnell wel. Hij moet gewoon Darinda vergeten. Die speelt alleen maar met zijn gevoelens om er zelf beter van te worden.’

Ze zag hem naar het raam toe lopen en daar met rechte rug blijven staan, zijn handen op zijn rug.

‘Alweer Darinda,’ zei ze snuivend. Ze liet zich op een stoel neerzakken en leunde met haar hoofd tegen de rugleuning. Peter draaide zijn hoofd om.

‘Waarom praat je op die manier over haar? Dat past jou helemaal niet.’

Ze leunde voorover. ‘Dat komt omdat jij veel te positief over haar bent.’

Hij draaide zich nu helemaal om. ‘Doe niet zo raar. Ze is gewoon een zoveelste mogelijkheid voor jou om mij te kunnen bekritiseren. Het lijkt me dat een man in elk geval een beetje respect verdient van zijn vrouw.’

‘Ik zou je een stuk meer respecteren als je eens tegen Julien in zou gaan. Zeg hem gewoon dat je met je gezin naar Engeland vertrekt, de plek waar we thuishoren.’

Hij griste zijn pijp van tafel en vulde die gespannen met tabak. Hij fronste zijn voorhoofd toen hij een lucifer afstreek en de pijp aanstak. Hij beet op het mondstuk en keek haar aan met samengeknepen ogen.

Arcilla had spijt van wat ze had gezegd. Ze respecteerde hem echt wel. Ze stond op en begon met uitgestoken handen naar hem toe te lopen, maar hij keerde zich van haar af en keek uit het raam naar het diepe duister.

Haar schouders zakten enkele centimeters. De baby begon te huilen en ze ging kijken wat er aan de hand was. Toen ze enkele minuten later terugkwam, zat Peter in de gemakkelijke stoel zijn pijp te roken, zijn lange benen over elkaar geslagen. Hij keek haar aan met een ernstige blik.

‘Is alles in orde?’

Ze knikte en liep naar het raam. De schreeuw van een dier verscheurde de stilte. Ze trok met een ruk de gordijnen dicht en draaide zich om.

‘Heeft Anthony het vanmorgen nog over je vader gehad?’

Peter schudde zijn hoofd.

Haar lippen werden een dunne streep en ze plukte aan haar haar. ‘Oom Julien zei dat we niet konden vertrekken voor de situatie met de Boeren is opgelost.’

Peter zei niets en trok aan zijn pijp. Ze lachte kort en vreugdeloos. ‘Dat kan nog jaren duren. Dat heb ik hem ook verteld. Charles is tegen die tijd vier of vijf en dan heeft hij nog steeds zijn grootvader Lyle en tante Elosia niet gezien.’

‘Jij gaat altijd van het slechtste uit en wordt dan depressief.’

Ze keek hem aan. ‘Peter?’

Hij keek nu iets vriendelijker. Ze zei: ‘Die brief van de autoriteiten in Kaapstad — wat stond daar in?’

Hij liet zijn pijp zakken en trok zijn wenkbrauwen op. ‘Brief?’

‘Je weet wel, die brief die Anthony voor Julien heeft meegebracht. Zou je me willen vertellen wat daar in stond?’

‘Gewoon bestuurlijke zaken, denk ik.’ Er verscheen een diepe rimpel in zijn voorhoofd. ‘Die kaart van de Matopo’s... Ik vraag me nu af wat dat moet betekenen. Anthony heeft het helemaal niet over een kaart gehad. Het lijkt me helemaal niets voor hem om iets mee te brengen waar hij totaal niet achter staat. Die expeditie betekent alleen maar moeilijkheden. Ik wilde dat Julien wijzer was wat die Zwarte Diamant betreft.’

‘Weet je niet wat er in de brief stond die Anthony bij zich had?’

‘Nee.’ Hij beet weer op het mondstuk van zijn pijp.

‘Was jij vanmorgen dan niet bij die vergadering met hem en Julien?’

Hij schudde zijn hoofd. Arcilla zag een vreemde, behoedzame uitdrukking op zijn gezicht verschijnen.

‘Nee. Net toen we Juliens kantoor binnenkwamen, riep Jameson me weg.’

Ze dacht na. ‘Hij roept je altijd weg, net zoals vanavond. Vind je dat niet verdacht?’

‘Ik betwijfel of de gevolmachtigde in Kaapstad Julien veel te vertellen had in die brief. Ik vermoed een niet al te grote reprimande. De hoge heren vinden het waarschijnlijk geen prettig idee om de Ndebele op stang te jagen met een expeditie naar de Matopo’s. Niet dat Julien zich daar iets aan gelegen laat liggen, trouwens. Parnell heeft wat dat betreft gelijk. Julien heeft een obsessie voor de Kimberley. Ik vermoed dat dat de reden is dat Anthony hierheen kwam, om te proberen hem tot rede te brengen.’

‘Darinda zou zeggen dat het niets voor Anthony is om met oom Julien te bekvechten over wat dan ook. Julien dirigeerde heel zijn leven.’

Peter gebaarde met zijn pijp. ‘Waarom vroeg je trouwens naar de brief van de gevolmachtigde?’

Met al die aandacht voor de brief uit Kaapstad - waarom niet? Ze aarzelde of ze hem zou vertellen over het stukje papier dat ze had verborgen. Ze kon naar niemand anders toe dan naar Parnell en die was bijna net zo bang als zij. Ze moest het of aan Peter vertellen, of wachten op Rogan. Maar tegen de tijd dat haar broer zou arriveren, zou het te laat kunnen zijn.

‘Peter... stel nou dat die brief niet van de gevolmachtigde in Kaapstad was. Ik denk dat de brief helemaal niet over de Matopo’s en de Zwarte Diamant ging.’

Zijn pijp stopte met bewegen. Zijn alerte blik gleed over haar gezicht. Hij beet weer in het mondstuk van de pijp.‘Hm. Vreemd dat je dat zegt. Waarom denk je dat?’

‘Anthony kwam voor de Transvaal. Hij kwam praten over Jamesons plan om Johannesburg binnen te vallen om de Uitlanders te helpen en om een oorlog met de Boeren uit te lokken. De Britse regering wil oorlog.’

Peter gaapte haar aan en leunde naar voren.

‘Hoe — hoe weet je dat?!’ Hij zweeg, stond op en staarde haar aan, waarna zijn voorhoofd één grote frons werd.‘Heb je dit tegen iemand gezegd?’

‘Ik moest wel. Ik heb Rogan een bericht gestuurd.’

‘Rogan! Niet te geloven! Waarom heb je dan maar niet meteen een bericht naar Kruger zelf gestuurd als je dan toch de poppen aan het dansen wilt hebben?’

‘Nou ja, Kruger zou niet naar Bulawayo zijn gekomen en ik wilde dat Rogan hierheen kwam. Ik denk dat Rogan ermee naar Londen zou zijn gegaan.’

‘Rogan? Rogan? Maar natuurlijk zou hij naar Londen gaan! Denk je dat hij op oorlog zit te wachten? Dat zou heel zijn goudvondst in de Zambezi regio in de weg staan!’

‘Peter, wat doe je opgewonden! Wil jij dan wel een oorlog?’ ‘Niet te geloven!’

‘Stop daarmee, schat, alsjeblieft... Luister, Peter, ik moest het wel vertellen.’

‘Je klinkt nu als een meisje in de slaapzaal van een kostschool die niet kan wachten tot ze kan roddelen over haar tegenstanders. Of ik oorlog wil? Natuurlijk niet! Ik ben hard bezig om het tegen te —’ Peter wreef over zijn voorhoofd, alsof hij zichzelf daarmee tot kalmte wilde manen.‘Weet je wel wat je hebt gedaan door dat bericht naar Rogan te sturen?’

‘Maar natuurlijk.’ Haar ogen werden groter.‘Dat is de reden waarom ik het heb gedaan, lieverd. Hij moet naar Londen zijn gegaan met mijn informatie en Londen moet Anthony hebben gestuurd om de gevolmachtigde in Kaapstad te waarschuwen. Op de een of andere manier is ene meneer Trotter er ook achter gekomen, die oom Julien moet hebben geschreven dat de plannen zijn uitgelekt, maar dat hij er toch maar mee moet doorgaan, omdat “R” het ermee eens is. Dat moet Rhodes zijn, lieverd. Rhodes en Jameson en Julien.’

Peter kreunde. Hij legde zijn pijp in de asbak, kwam naar haar toe en greep haar bij haar schouders. Zijn bezorgde gezicht maakte haar bang.

‘Lieve schat, je had je er nooit op deze manier mee moeien bemoeien. Dit gaat je helemaal niet aan. Zie je dan niet dat het tegen je gebruikt kan worden?’

‘Gaat het me niet aan? Peter! Als de mannen van Jameson de Transvaal binnenvallen en er gevochten gaat worden...?’

‘Je begrijpt niet —’

‘Ik begrijp wat oorlog betekent. Ik ben niet zo dom als jij en alle anderen denken.’

'Dat heb ik gemerkt.’

‘Op mijn eigen manier ben ik net zo slim als Darinda.’

‘Inderdaad. Ik denk ook niet dat je dom bent. Je bent mijn vrouw en ik vind het prettig als je zoveel inzicht blijkt te hebben. Maar ik denk ook dat je af en toe nogal onnozel kan zijn. Je had dit nooit aan Rogan moeten schrijven voor je het met mij had besproken.’

'Dan zou je me hebben tegengehouden,’ zei ze op naïeve loon.

‘Natuurlijk!’ Er klonk frustratie door in zijn stem.

Nou dan?’ Ze knipperde met haar ogen.‘Natuurlijk ben ik niet naar jou toe gekomen. Ik wilde dat Rogan het zou weten.’

Hij keek haar achterdochtig aan en lachte toen kort.‘Lieve Arcilla, je weet niet half wat je allemaal zegt over Rhodes. En wat was dat wat je zei over dat meneer Trotter en “R” het ermee eens zijn? Waar zou je dat hebben moeten horen? Hoe dan ook, zeg er niets over tegen wie dan ook hier in Bulawayo, begrepen?’

‘Dat is goed, Peter, maar ik denk dat er meer mensen van de plannen van oom Julien en dokter Jameson afweten.’

‘Hoe ben je daar achter gekomen?’

‘Ik hoorde toevallig een gesprek over de mannen van Jameson. Mensen hebben de neiging om hard te praten, weet je, wanneer ze denken dat het veilig is om te kunnen opscheppen.’

Hij het zijn handen van zijn schouders glijden en zag er ontzet uit.

Ze liep snel naar haar kaptafel, trok hem open en pakte het stukje papier. Ze bracht het naar hem toe en legde uit dat Julien een blad papier aan het verbranden was toen ze onverwacht zijn kantoor binnenstapte.

‘Ik was van streek en vergat te kloppen. Het was net na die vreselijke moord. Ik denk dat dat papier de brief was die Anthony vanuit Kaapstad had meegenomen.’

Ze zag aan zijn gezicht dat hij schrok. ‘Maak je geen zorgen, lieverd,’ fluisterde ze. Ze klopte op zijn arm en wist een glimlach te produceren. ‘Oom Julien weet niet dat ik weet wat hij aan het verbranden was. Het is soms een voordeel als je wordt onderschat. Mensen doen dingen in mijn buurt waarvan ze denken dat ik niet intelligent genoeg ben om ze te begrijpen.’

Peter sloeg een hand tegen zijn voorhoofd en het zich in zijn stoel neerploffen. ‘Dat kan gevaarlijk zijn. Heel erg gevaarlijk...’ Peter staarde naar het stukje papier. Na enkele momenten keek hij naar haar op.

Ze was verbaasd door zijn bezorgde blik.

‘Heeft hij reden om te denken dat je dit papiertje hebt meegenomen?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Er was ook nog een envelop. De afzender was George Trotter, van de Cape Mining Fields, aan gevolmachtigde Julien Bley. Ik wilde hem ook meenemen, maar bedacht me.’

Hij schudde nogmaals zijn hoofd, pakte het stukje papier, streek een lucifer af en stak het in de brand.

‘Peter!’

‘Sst.' Hij gooide het in de asbak en roerde er wat in met de lucifer tot het alleen nog maar wat grijze as was.

‘Maar die “R” is meneer Rhodes —’

‘Je zegt hier niets over tegen wie dan ook, Arcilla. Is dat duidelijk?’

Ze nam gas terug door zijn zeer ernstige blik en zijn onvaste stem. ‘Natuurlijk niet, Peter. Als jij het zegt. Maar dat had ik al gezegd. Ik snap niet waar jij je zoveel zorgen om maakt.

Hij weet niet dat ik het heb meegenomen.’

‘Lieverd, je begrijpt het niet. Het gaat niet om het feit dat je dat stukje van die brief hebt meegenomen.’ Hij stond op en kwam naar haar toe. ‘Je bent intelligent, maar er zit meer aan vast, dingen die je niet eens wilt weten. Het gaat om het feit dat hij die brief heeft gekregen. Anthony heeft Julien die brief nooit gegeven.’

Ze keek hem aan en was in de war. ‘Maar natuurlijk heeft Anthony die brief wel aan oom Julien gegeven. Ik heb je net verteld hoe hij die brief heeft verbrand. Je hebt het stukje gezien. Ik heb je ook verteld over die envelop die op zijn bureau lag...’

Hij schudde lichtjes met zijn hoofd.‘Luister naar me. Ja, het is die bewuste brief! Maar je weet dat Retford en ik in het Regeringsgebouw waren toen Anthony Julien ontmoette in Juliens kantoor. En toen dat gesprek voorbij was, zag Retford Anthony haastig vertrekken terwijl hij zijn koffertje stevig vastklemde en Julien hem achterna riep dat die brief van hem was. Ik vraag me af of Anthony zich in eerste instantie wel realiseerde wat Trotter schreef. Cape Mining Fields heeft betrekkingen met Rhodes. De Beers en de landverdelingmaatschappij. Anthony moet hebben gedacht dat het een reprimande was voor Julien, vanwege die expeditie naar de Matopo’s. Hij moet ook hebben gedacht dat Kaapstad  Londen steunde en dat Julien ervanlangs kreeg vanwege zijn plannen met Jameson om de Transvaal binnen te vallen. Maar dat gesprek met Julien maakte duidelijk dat de zaken anders lagen. Het stukje papier dat jij hebt gevonden, maakt duidelijk dat Kaapstad op de hoogte is van de plannen en die ook in het geheim steunt. Anthony moet de brief hebben mee gegrist als bewijs en ermee weggelopen zijn.’

Ze keek moeilijk. ‘Bewijs?’

‘Ja, als wapen tegen Julien en de anderen die met de plannen voor de inval te maken hadden. En als het fout zou lopen en Londen antwoorden verlangde, zou Anthony het bewijs hebben dat er mensen uit de top van het plan afwisten.’

‘En wat zou dat betekenen?’

‘De gevangenis, als de inval tot een bloedbad zou leiden. Het Britse publiek zou dat van de regering eisen!’

Arcilla viel stil. ‘Iemand is vanavond Anthony’s bungalow binnengedrongen en heeft alles doorzocht,’ zei ze.

‘Dus nu begrijp je het.’ Zijn greep op haar schouders werd steviger totdat ze ineenkromp. Hij trok haar naar zich toe en omarmde haar zo stijf dat ze bijna niet meer kon ademen.

‘Zeg hier niets over, wat je ook hebt gehoord, gezien of weet van dit stukje papier, begrepen?’

Ze snakte naar adem en knikte.

‘Ik hou van je, Arcilla —’

Ze was in de war, maar die heftige emotie toen hij zei dat hij van haar hield, was ook opwindend. Dit was helemaal Peter niet.

‘O, Peter, lieverd! Je houdt van mij en — en van onze baby.’

‘Rare. Natuurlijk hou ik van jou en van onze zoon.’ Hij hield haar nogmaals stevig vast. ‘Hoe kon je dat ooit in twijfel trekken?’

Ze keek hem aan. Nee... ze zou het niet zeggen. Ze zou het hem niet laten bewijzen door te eisen dat ze naar Rookswood zouden terugkeren.

Hij hield haar vast. En toen kuste hij haar met zoveel hartstocht dat ze naar adem snakte. Ze maakte haar lippen los van de zijne en giechelde.‘Peter!’

Hij greep haar weer en kuste haar nogmaals. ‘Je zegt tegen niemand iets. Helemaal niemand.’ Hij schudde haar zachtjes heen en weer.‘Dat is gevaarlijk. Beloof het me. Kom,Arcilla, beloof het me alsjeblieft.’

‘O, Peter, ik beloof het je echt.’ Ze streelde hem over zijn bezorgde gezicht.‘Maak je geen zorgen, lieverd. Ze zullen de moordenaar van Anthony oppakken en daarna zal alles weer normaal worden.’ Ze produceerde een naar haar mening moedige glimlach, maar Peter glimlachte niet mee. Zijn blik was op een punt in de verte gericht, alsof hij over iets nadacht wal hem enorm van streek leek te brengen. Toch sprak hij die angst niet uit, maar hield haar beschermend vast.

Later die avond, toen hij dacht dat ze in slaap gevallen was, zag ze hem zachtjes uit bed gaan en de deur controleren, waarna hij de wieg vlak naast hun bed zette. Toen liep hij naar zijn bureau.

In het maanlicht dat door de ramen scheen, zag ze hem een lade openen en zijn pistool pakken. Hij controleerde het en nam het toen mee naar bed. Ze bleef doodstil liggen, met honkend hart. Ze wist zeker dat hij het pistool onder zijn kussen legde.

Haar angst kwam weer in volle sterkte bovendrijven. Peter wist meer. Zijn gedachten worstelden met iets wat hij haar niet had willen vertellen.

Uiteindelijk viel ze in slaap, haar vingers verstrengeld in die van Peter. Peter houdt echt van me. Er gleed een glimlachje over haar lippen toen het maanlicht langzaam over het bed naar het wiegje kroop.
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Het stoomschip Endeavor kraakte en kermde. Ze waren pas een paar dagen op zee toen Evy uit een middagslaapje ontwaakte met het gevoel alsof ze op drift was geraakt tussen bewegende heuvels en bergen. Ze kon niet veel eten, ze kon niet slapen en de afgelopen nacht had Rogan haar moeten vastgespen in haar kooi om te voorkomen dat ze eruit zou vallen. Ze was chagrijnig en voelde zich beroerd.

Evy zag de deur van de hut opengaan en Rogan binnenkomen. Hij zag er walgelijk opgewekt en sterk uit, en had een klein dienblad bij zich. Hun blikken vonden elkaar en hij glimlachte breed.

‘Tot uw dienst, mevrouw,’ zei hij met een buiging. ‘Ik heb wat eten meegebracht voor mijn ware liefde.’

‘Ga weg... Volgens mij ben ik weer ziek.’

‘Wat een optimisme, mijn rozenknopje. Wat een optimisme.’ Hij zette het dienblad neer. ‘Alleen maar een klein beetje soep en een droge biscuit.’

‘Nee -’

‘Je zult je een stuk sterker voelen als je iets hebt gegeten.’

De kleine hut ging op en neer, slingerde en lag weer recht, in een eindeloos ziekmakend ritme. En de soep in de stevige porseleinen kom klotste over de rand.

‘Wees maar blij dat we tot nu toe geweldig weer hebben gehad, liefje.’

‘We hebben sinds gisterenavond alleen maar bergen en dalen gehad.’

Rogan grijnsde. ‘Tja, ik heb je gewaarschuwd, nietwaar?’ zei hij opgewekt.

Waar is mevrouw Croft?’ kreunde ze.

‘Die ligt in haar hut — ziek. De arme schat. Ik kom net bij haar vandaan.’

Ze keek hem aan in die donkerbruine ogen, die vol leven en plagerigheid stonden. ‘Moet jij ook al voor mevrouw Croft zorgen?’

‘Jazeker! Maar buiten dat ze zich schaamt dat ze momenteel niets voor je kan betekenen, denk ik dat ik voor altijd haar genegenheid heb gewonnen.’

Rogan ging naast haar op bed zitten. ‘Nog even en dan knap je wel weer op. Dan krijg je zeebenen, zoals ze zeggen.

En de kapitein zei dat we goed weer voor de boeg hebben.

Hier, neem een slokje — prima.’

De ongemakkelijke bewegingen van het schip leken minder te worden, of misschien was het waar dat de soep haar goed deed.

Toen de dagen voorbijgingen, knapte het weer inderdaad op. Nu en dan was de zee zelfs zo glad als een spiegel en de nachten maakten met behulp van de maan een waar schouwspel van het glinsterende wateroppervlak. Een aantal keren bereidde Evy zich erop voor Rogan te vertellen dat ze een kind van hem kreeg, maar elke keer dat ze erover wilde beginnen, leek er iets tussen te komen. Mevrouw Croft sprak haar er nogal eens fronsend over aan.

‘Evy, schat, je moet het hem eenvoudigweg vertellen. Er is nu geen enkele reden meer om het geheim te houden. Je kunt niet meer terug, zelfs al zou je het willen. We zijn op weg naar de Kaap.’

‘Ja, ja, ik weet het en ik voel me rot dat ik het hem nog niet heb verteld.’

'Waarom doe je het dan niet? Ermee wachten maakt het er niet gemakkelijker op.’

Ze bevonden zich op het dek, want het was een heerlijke middag met een heldere lucht en een kalme zee. Evy zat op een ligstoel aan de schaduwzijde van het schip en mevrouw Croft was bezig met haar borduurwerk.

Evy nam een besluit. Ze keek naar de plek waar Rogan in gesprek was met de kapitein van het schip. Daarna ging hij op weg naar de hut, waarschijnlijk om zijn boeken en kaarten te halen.

Evy stond op. ‘Ik ga het hem nu vertellen,’ zei ze resoluut.

‘Zo mag ik het horen. Gooi het er maar uit. Hij zal al snel vergeten zijn dat je het voor hem geheim hebt gehouden en dan is hij alleen nog maar een stralende toekomstige vader.’ Mevrouw Croft was nu degene die straalde en ze keek Evy aan met een glunderende glimlach. Ze stortte zich weer op haar werk, een dekentje voor de baby.

Evy liep door de smalle, matig verlichte gang en ging hun cabine binnen.

Rogan keek om. ‘De kapitein wil graag dat we vanavond samen met hem dineren. Heb je daar zin in?’

‘Dat is erg aardig van hem.’ Ze stond stil en keek hem even gealarmeerd aan. ‘Wat doe je?’

Hij trok een koffer onder de kooi vandaan en klikte de slotjes open.

‘Vreemd... Om de een of andere reden kan ik dat reisdagboek niet vinden dat geschreven is door Bertrand, Mornay’s vader. Ik dacht dat ik het had ingepakt —’

Toen hij het deksel van de koffer wilde optillen, hield ze hem vlug tegen door haar hand erop te leggen.

‘Dat zit niet hierin, Rogan.’

Hij keek haar aan, een nieuwsgierige blik in zijn ogen.

‘Goed.’

Ze produceerde een vluchtige glimlach en trok haar hand weer terug. Ze voelde haar wangen warm worden onder zijn onderzoekende blik. Ze wendde zich af — nonchalant, hoopte ze — en begon de kleine hut rond te kijken. ‘Eens even kijken... waar zou je dat neergelegd kunnen hebben...’

‘Ik vraag me nu af of ik niet veel te gehaast heb ingepakt om hem bij de andere boeken te doen. Trouwens, wat zit er in deze koffer — goud of de Zwarte Diamant?’

Het terloopse gesprek over zijn boek, gevolgd door de vraag over de koffer en haar reactie toen hij hem langzaam en plagend begon open te doen, bezorgde haar een onbehaaglijk gevoel. Ze ergerde zich aan zichzelf omdat ze zo in de verdediging schoot. Zelfs al zag hij de babyspullen, kon ze altijd nog zeggen dat het cadeautjes waren voor de baby’s van Arcilla en Alice.

Ze draaide zich om om hem aan te kijken en probeerde geamuseerd te lijken.

‘De Zwarte Diamant? Jazeker, liefste, ik was degene die hem heeft gestolen en verborgen.’

Er lag een glimlach op zijn lippen. Hij keek naar de koffer en zijn hand speelde met het deksel, hoewel hij hem nog niet opendeed. Hij keek haar weer aan. ‘Wat zou er in die koffer zitten, lieve schat? Ik durf bijna niet te kijken... Misschien zit er in plaats van de diamant wel het hoofd van oudtante Hortense in.’

‘Erg leuk. Ik vraag me af waarom je zoveel drukte maakt om die koffer.’

‘Omdat jij bijna een flauwte kreeg toen je zag dat ik hem open wilde maken. Het zal toch geen vrouwelijke schaamte zijn over ondergoed en dergelijke?’

‘Doe niet zo raar.’ Dit beviel haar helemaal niet. Ze liep naar de koffer en veegde een denkbeeldig stofje van het deksel. ‘Je maakt van een mug een olifant, meneer Chantry. Wil je hem nu alsjeblieft opendoen of hem weer onder het bed schuiven? Zonder die koffer op de vloer is het hier al krap zat.’

Hij glimlachte loom. ‘Ik ga hem opendoen. Je maakt me enorm nieuwsgierig.’

Ze haalde haar schouders op en sloeg haar armen over elkaar.‘Je doet je best maar.’

‘Dank je, dat zal ik zeker doen. Het is altijd prettig wanneer getrouwde mensen geen geheimen voor elkaar hebben, nietwaar?’

Ze knipperde enkele keren snel met haar ogen. ‘Ik ben blij dat je er zo tegenaan kijkt.’

Hij deed het deksel open. Ze hield haar adem in. Hij staarde naar de inhoud zonder iets te zeggen.

Ze beet op haar lip en voelde haar gezicht nog warmer worden. En wat nu?

Langzaam haalde hij de babysokjes, kleertjes, dekentjes, luiers, poeder, lotion en slabbetjes tevoorschijn...

Hij hield een slabbetje met een geborduurde beer omhoog en keek haar aan.

Toen hun blikken elkaar kruisten, zag ze zijn ogen volstromen met een onmiskenbare boosheid.

‘Wat heeft dit allemaal te betekenen, Evy?’

Haar keel werd droog. Ze had al verwacht dat hij niet blij zou zijn als ze haar geheim zou bewaren tot ze ver op zee zouden zijn, maar wat ze nu voelde, beangstigde haar. Weg waren de warmte, de passie en de plagerige humor die hij zo vaak tentoonspreidde wanneer hij haar overlaadde met aandacht. Ze zag nu iets dat ze nog niet eerder had gezien en haar hart leek wel in een bankschroef te zitten.

‘Ik heb je een eerlijke vraag gesteld, Evy, en dan verwacht ik ook een eerlijk antwoord. Of is dat te veel gevraagd?’

Ze snakte naar adem. ‘Wat bedoel je daarmee?’

Hij trok de dekentjes tevoorschijn en hield die haar voor. ‘Het was toch deze koffer die je per se wilde meenemen, ook al hadden we er al een te veel?’

‘Eh,ja, maar ik snap niet dat je daar nu zo boos om moet worden.’

‘O nee?’

‘Nee,’ zei ze snibbig. Ze trok de spullen uit zijn handen en gooide ze terug in de koffer.

‘Waarom vond je het nu nodig om een koffer vol babyspullen mee te nemen?’

‘Is dat dan niet logisch?’

‘Als dat zo was. zou ik het je niet vragen.’

‘Je beschuldigt me -’

‘Het enige wat ik wil, is een eerlijk antwoord. Ik vind dat ik het verdien de waarheid te horen, hoewel jij daar duidelijk anders over denkt.’

‘Rogan,’ hijgde ze. ‘Zeg dat niet.’ Haar ogen keken hem smekend aan. Plotseling voelde ze zich ziek en een beetje duizelig. Hij ving haar op en ze hield zich aan hem vast terwijl ze haar ogen sloot. Ze voelde zich belabberd. Hij zette haar in een stoel en keek op haar neer. Zijn gezicht stond ernstig en zijn ogen koel en afstandelijk.

Ze duwde haar haar naar achteren en slikte.

Op zijn dooie gemak schonk hij een glas water in en gaf het haar. Er stond nog steeds geen enkele sympathie op zijn gezicht te lezen. Hij bestudeerde haar zoals een arts dat bij een vreemde zou doen.

‘Ik wacht,’ zei hij.

‘Het zijn cadeautjes,’ mompelde ze terwijl ze in haar glas keek.

‘Cadeautjes?’ In zijn stem klonk geen enkele emotie door.

‘Ja, voor Arcilla en Peter - voor baby Charles. Of ben je vergeten dat je oom bent geworden?’

‘Wat ik graag wil weten, is of ik vader word.’

Ze dronk het glas leeg, zodat ze niet meteen antwoord hoefde te geven.

‘En sommige dingen zijn voor Alice en Derwent. Dit is hun derde, dacht ik. Of is dit al hun vierde?’

‘Ben je zwanger, Evy?’

De vraag was zo rechtstreeks en werd zo rustig gesteld, dat ze er niet meer omheen kon. Ze knipperde enkele keren snel met haar ogen en zette haar glas neer.

‘Ja.’

Haar stem was zo zwak dat als hij niet had gereageerd door kort in te ademen, ze had kunnen denken dat hij het niet had gehoord.

De seconden tikten tergend langzaam voorbij.

De afschuwelijke stilte leek een muur tussen hen op te trekken, steen voor steen. Op de een of andere manier moest ze tot hem zien door te dringen, om te zorgen dat de muur niet hoger werd. Maar hoe? Het leek te laat te zijn. Toen ze zich dit realiseerde, besefte ze ook hoe dom ze was geweest. Door haar eigen zin door te drijven, had ze hun relatie op het spel gezet.

Ze begon te praten, maar hij stak zijn hand op om haar woordenstroom te stoppen.‘Hoe lang weet je het al?’

Wat moest ze zeggen? Op dat moment zag ze alle leugens en wist ze dat hij ze ook zou zien. Zou ze vanaf nu de waarheid vertellen, of zou ze weer een leugen ophoesten?

‘Toen je naar dokter Tisdale bent geweest?’ vroeg hij.

Ze liet haar adem ontsnappen en knikte. ‘Ja. Maar Rogan, ik - ’

‘Dus daarom gedroeg je je zo vreemd tijdens die rit in Grimston Woods. Nu snap ik het.’

‘Ik had het je toen willen vertellen, echt waar, maar —’ ‘Maar toen besloot je het niet te doen omdat je andere plannen had? Je wilde mee naar Zuid-Afrika en je vertrouwde me niet genoeg om met de waarheid te komen.’

‘Dat is niet waar. Ik vertrouwde je wel, maar —’

‘Maar... je vertelde het me niet.’

‘Ik wist dat je erop zou staan dat ik in Rookswood zou blijven. Ik moest gewoon mee! Ik rekende er al zo lang op dat ik mee zou gaan, dat ik het risico niet kon nemen.’

‘Dus riskeerde je onze relatie maar, omdat je me niet genoeg vertrouwde om mij in elk geval te laten proberen te doen wat goed was voor jou, voor ons? Ik begrijp het. Je vertrouwde op je eigen beslissingen en stelde het leven van onze baby daardoor in de waagschaal.’

Ze hapte naar adem en staarde hem boos aan. ‘Het leven van de baby in de waagschaal stellen? Dat slaat nergens op, Rogan! Dat is zo oneerlijk —’

‘Nou, hoe zou jij het dan willen noemen? Jouw plannen en wensen betekenen meer voor je dan de veiligheid van de baby. Misschien heb je dat nog niet door, maar we gaan ons op gevaarlijk terrein begeven. Ik heb je tegen beter weten in meegenomen omdat ik wist hoeveel het voor je betekende, maar wel met de wetenschap dat er risico’s aan verbonden waren. We stevenen op een oorlog af, Evy. Maar het is voor jou belangrijker dat je Jakob van Buren ontmoet om wat nutteloze en overjarige informatie te krijgen over je moeder, dan dat je je druk maakt om de baby of om het feit dat het belangrijk is dat we elkaar kunnen vertrouwen! Ik zal je dit vertellen.’ Zijn ogen knepen zich van woede samen tot spleetjes. ‘Je lijkt steeds meer op de koppige Katie dan op de Haverings. Door je onverschilligheid maak je wel goed duidelijk dat die relatie van jou met God toch niet zo goed is als je altijd hebt beweerd - dat dat belangrijker voor je is dan wat dan ook.’

Evy gaf hem een klap in zijn gezicht. En toen vloog haar hand van ontzetting naar haar mond. Ze staarde hem onbeweeglijk aan. Maar al snel vertroebelden de tranen haar blik en ze zag hem niet langer. Het laatste wat ze van hem zag, was een kille woede, vermengd met afwijzing.

‘Kun je de werkelijkheid niet aan, Evy?’

Ze keerde zich van hem af en probeerde de wanhoop buiten de deur te houden.

‘Nou, je hebt je zin, Evy. We kunnen niet terug naar Engeland. Je zult de last ervan moeten dragen. Wanneer we Bulawayo bereiken, is dokter Jakob helemaal van jou, zolang als je wilt.’

Ze draaide zich met een ruk weer naar hem om. ‘Wat bedoel je daarmee?’

‘Gewoon wat ik zei. Je hebt alles wat we hadden op het spel gezet. Je vond dokter Jakob belangrijker dan mij. Dan kun je hem krijgen ook - hem, zijn zendingspost en verder alles wat je maar wilt.’

‘Rogan,je wilt toch niet zeggen dat je me verlaat?’

‘Doe niet zo melodramatisch, lieve mevrouw Chantry. Het is meer dat ik aan je verwachtingen ga voldoen. Ik ben een avonturier, weet je nog? Ik ben niet te vertrouwen met de belangrijkste informatie die ons beider levens aangaat. En dus ga ik een expeditie op touw zetten om Henry’s goud te vinden — zo lang als ik daarvoor nodig heb!’

Ze zag een hardheid en een koppigheid in zijn gezicht gegrift staan die ze nog niet eerder had gezien. Dit was de Rogan Chantry waar anderen mee te maken kregen, maar hij had haar nooit eerder zo behandeld.

‘Jij geeft mij de schuld van alles,’zei ze vol bitterheid.‘En hoe zit het dan met jou? Jouw gekrenkte trots maakt je alleen maar koppig en... en... en ja, onvolwassen! Je loopt gewoon weg!’

Zijn ogen vernauwden zich. ‘Gekrenkte trots? Misschien, ja. Maar misschien ook gewoon het besef dat wanneer een relatie niet is gebaseerd op wederzijds vertrouwen, er niet veel is waar je iets mee kunt. Je hebt me niet vertrouwd. En dat, Evy, heeft meer schade berokkend aan onze relatie dan wat je me nu ook voor de voeten wilt gooien. Onvolwassenheid van mij? Wat je maar wilt. Als ik had geweten dat je zo over me dacht toen ik in Fort Salisbury alles uit mijn handen heb laten vallen om zo snel mogelijk in Rookswood te zijn, had ik mijn tijd beter kunnen gebruiken.’

Ze probeerde de pijn weg te slikken die haar keel dichtkneep. Alles om haar heen begon in elkaar te storten. Ze had nooit verwacht dat hij zo zou reageren. Ze had gedacht dat hij alleen maar flink geïrriteerd zou zijn omdat ze het hem niet eerder had verteld, maar niet dat hij er zo verschrikkelijk zwaar aan zou tillen.

‘Dus,’ zei ze met trillende lippen,‘je gaat dus bij me weg - en bij mijn baby?’

‘Onze baby, Evy. Je schijnt dat even te vergeten. Het kind dat je in je draagt, is net zo goed van mij als van jou. Ik blijf in de buurt. Maar gezien je eigen plannen, heb je alles wat je nodig hebt bij dokter Jakob en de zendingspost. Het maakt dus niet veel verschil als ik weg ben.’

‘Dat heb ik nooit gezegd, Rogan —’

‘Je had met woorden niet duidelijker kunnen zeggen dat het mij niet echt aanging dat je zwanger was. Dat het niet erg was dat je me voorloog, zodat jij je zin kreeg. Als je het echt wilt weten, denk ik niet eens dat je van me houdt.’

‘Wat?!’

‘Je hebt me wel gehoord. Een vrouw die van haar man houdt, kan niet eens wachten om te vertellen dat ze in verwachting is van zijn kind.’

‘Maar... je liet doorschemeren dat je nog geen kind wilde. Je deed alsof het helemaal niet belangrijk was en maakte er alleen maar geintjes over. Je —’

‘Dan ken je me dus niet echt. Wat ik over het kind van een ander zeg, is niet hetzelfde als hoe ik over een kind van onszelf denk.’

‘Dat is niet eerlijk en nog vals ook. Je bent gekwetst en nu wil je alleen mij maar terugpakken. Ik —’

‘Nou, je hoeft niet langer last te hebben van mijn valsheid en koppigheid.’

‘Waar ga je heen?!’ riep ze uit toen hij naar de deur liep.

‘Jou met rust laten,’ zei hij vlak.

Ze ging achter hem aan en greep hem bij zijn arm.‘Rogan, kunnen we dit niet uitpraten?’

Hij keek haar lang aan. ‘Nee, niet nu. Ik ben nog niet in staat je te vergeven.’

‘Rogan!’

‘Ik zal eerlijk tegen je zijn. Heel erg eerlijk. Je hebt me dieper gekwetst dan je schijnt te begrijpen. Het feit dat je denkt dat een paar zoenen en lieve woordjes alles weer recht kunnen trekken, maakt me duidelijk dat je niet snapt wat een schade je hebt aangericht aan ons onderling vertrouwen, onze eenheid. En op het moment kan ik het eenvoudigweg niet opbrengen om eroverheen te stappen. Dat komt misschien ooit, maar nu dus niet.’

Ze staarde hem alleen maar verbijsterd aan. Dit kon niet waar zijn. Hij trok de deur open en was verdwenen.

Evy stond daar maar, helemaal in de war. Ze bedekte haar gezicht met haar handen en barstte in snikken uit. Ze zakte neer op haar bed, begroef haar gezicht diep in haar kussen en huilde bittere tranen. Dit kan niet waar zijn. Hij verandert wel weer van gedachten. Voor we Kaapstad bereiken, bedenkt hij zich. Ik zal ervoor zorgen dat hij het begrijpt. Hij zal me vergeven en zich realiseren dat —

Ja, wat eigenlijk?



***



Rogan hield vast aan zijn halsstarrigheid tijdens het diner en het ontbijt de volgende morgen. Niet dat hij haar slecht behandelde. Integendeel. Hij was galant genoeg, te galant zelfs, vooral wanneer ze zich niet goed voelde. Maar hij bleef op een afstand en zijn emoties hield hij ver voor haar verborgen. Hun gesprekken waren weer zoals normaal, behalve dan dat hij er niet bij leek te zijn en hij minder geïnteresseerd was in de kleine dingen waar hij eerst wel aandacht aan besteedde. Hij gedroeg zich niet langer warm en speels in haar buurt, maar had continue een ernstige blik op zijn gezicht. Ze miste de Rogan die ze kende en waar ze verliefd op was geworden. Ze was terneergeslagen en kwaad op zichzelf om wat ze had gedaan. Had ze maar het gezonde verstand gehad van tante Grace en mevrouw Osgood. De woorden van mevrouw Osgood fluisterden door haar gedachten. ‘Je moet het hem zo snel mogelijk vertellen,’ had ze gezegd. Zelfs mevrouw Croft had het gezien.

Soms dacht ze dat als ze iets meer haar best deed, ze misschien door zijn muur heen zou kunnen breken, maar zelfs wanneer hij haar in zijn armen hield, leken zijn emoties achter een soort pantser verborgen te zijn. Evy trok zich ook terug en ging zich ook halsstarrig voordoen, om een verdediging op te trekken tegen de pijn die zijn gedrag veroorzaakte. Het leek allemaal een vicieuze cirkel die nergens toe leidde, behalve dan tot frustratie en emotionele uitputting.

Hij is zo koppig. Ze vernauwde haar ogen. Hij probeert me te straffen. Ik heb me nooit gerealiseerd hoe koppig Rogan Chantry kon zijn! Ik zal hem eens laten zien dat ik hem helemaal niet nodig heb.

Zich er niet van bewust dat de kapitein een bevel had uitgevaardigd dat niemand van de passagiers aan dek mocht, verliet ze de hut en ging ze op weg naar boven, waar ze werd begroet door een frisse wind en een uitgestrekte, grijze oceaan.

Ze haalde diep adem en zag de zon achter een roodgrijze horizon ondergaan. Ze zag de wolken, maar de zee was nog steeds kalm. Ze staarde naar de zonsondergang en bad voor Rogan en voor zichzelf, maar na een tijdje werd ze zich bewust van het toenemende rollen en stampen van het schip en Ook de wind leek aan te wakkeren. Toen de golven behoorlijk snel hoger begonnen te worden, keerde ze terug naar de deur die naar de trap naar beneden leidde, maar moest snel de railing vastgrijpen toen het dek flink begon te hellen. Ze was bang dat ze de ingang niet op tijd zou bereiken toen ze zag dat de golven al bijna tot aan het dek kwamen. Ze greep een steunpilaar van het hoger gelegen dek toen ze Rogan naar boven zag komen. Een blik van opluchting gleed over zijn gezicht, waarna die uitdrukking plaatsmaakte voor frustratie. De wind rukte aan zijn jas en met gefronst voorhoofd hield hij zich op de een of andere manier in evenwicht toen hij naar haar toe beende. Hij pakte zowel haar als de pilaar beet en samen zwaaiden ze heen en weer terwijl ze de koude zee langs haar enkels voelde spoelen, waarna het water weer aan haar voeten zoog als het terugspoelde. Ze werd bevangen door paniek terwijl ze zich aan Rogan vastklampte.

‘Ben je gek geworden?!’ riep hij tegen de wind in.‘Waarom ben je hierheen gegaan tegen de bevelen van de kapitein in?’ 

‘Ik... ik wist helemaal niet —’

‘Je had overboord gespoeld kunnen worden!’

Ze begreep zijn emoties verkeerd en dacht dat het gewoon woede was, waardoor ze zich nog beroerder voelde. Golven van zelfmedelijden spoelden over haar heen en ze riep terug: ‘Daar zou je juist blij mee moeten zijn!’

‘Doe niet zo belachelijk!’ Hij wachtte nog even en schreeuwde toen: ‘Nu!’ waarna ze naar de trap toe renden voor een volgende golf over het dek rolde. Ze haastte zich de trap af en hij vergrendelde snel de deur achter zich toen er water naar binnen spetterde en de trap af druppelde.

Mevrouw Croft stond handenwringend onder aan de trap te wachten. ‘Wat ben ik blij dat je veilig bent!’

Al snel was Evy veilig terug in hun hut met Rogan, en mevrouw Croft was teruggegaan naar de hut die ze met twee andere dames deelde. Evy en Rogan waren zichtbaar door de wind geteisterd en nat. Hij hield haar stevig, bijna woest vast. ‘Ik was je bijna kwijt geweest,’ gromde hij.

Ze kromp ineen door de kracht waarmee hij haar vasthield. Was hij boos? Hij keek haar aan en kneep zijn ogen bijna tot spleetjes tegen het uit zijn haar druipende zeewater. Was het woede, of was hij echt bang geweest dat hij haar bijna kwijt was geraakt?

Toen ze naar hem opkeek en door zijn pantser heen probeerde te kijken, liet hij haar los en sloeg het water van zijn hoed en jas, waarbij hij wegdraaide van haar onderzoekende blik. Hij greep een handdoek en droogde zijn gezicht af.

‘Het spijt me,’ zei ze.‘Ik wist niets van die order om benedendeks te blijven.’

‘Het is mijn fout. Ik had ervoor moeten zorgen dat je het wist.’

De gespannen stilte tussen hen was bijna hoorbaar. Haar hart bonkte. Ze verlangde ernaar haar armen om hem heen te slaan, hem te vertellen dat ze zielsveel van hem hield, hem vergeving te vragen voor het feit dat ze hem had gekwetst met het geheimhouden van haar zwangerschap. Ze probeerde iets te zeggen, maar beet in plaats daarvan op haar lip, omdat de woorden in haar keel bleven steken.

‘De kapitein kreeg vanmiddag een hartaanval,’ zei Rogan stijfjes. ‘We vonden hem op de vloer van zijn hut.’

‘O, wat erg voor hem!’

‘Voor ons allemaal. Ik betwijfel of hij het redt.’

‘En wie moet dan zijn taak overnemen?’

‘De eerste stuurman. En er is nog iets veranderd. We zijn op weg naar de dichtstbijzijnde haven voor een tussenstop. Ik hoop dat het niet te lang gaat duren. Het houdt alleen maar op en daar zit ik niet echt op te wachten.’ Hij gooide de handdoek op het rek en keek haar aan. Zijn blik nam haar in één keer op — haar door de wind verruïneerde kapsel en haar natte jurk. Zijn gezicht kreeg een uitdrukking die ze niet goed kon plaatsen. Hij liep naar haar toe.

‘Gaat het?’

Ze keek hem snel aan, hoopvol, en onderzocht zijn gezicht naar iets wat ze zo graag wilde vinden, maar het was blanco. De emoties van enkele minuten geleden waren weggeëbd.

‘Ik red me wel.’

Zijn hand, die haar arm vasthield, viel weer langs zijn lichaam en hij liep weg, op zoek naar droge kleren. ‘Je kunt maar beter wat droge kleren aantrekken wanneer ik weer weg ben,’ zei hij vlak.‘Ik ga eens kijken of ik iets te eten kan vinden in de kombuis — als ik het tenminste heel hier krijg. De zee wordt met de minuut wilder.’

Evy keek hem na en haar hoop vervloog. Het schip kraakte en kreunde als een reus met artritis. Ze zou het niet opgeven. Rogan moest nog steeds om haar geven! De angst in zijn ogen had haar dat duidelijk gemaakt, of was de wens hier de vader van de gedachte?

De storm werd gedurende de nacht minder, maar mevrouw Croft was nog steeds van streek toen ze de volgende morgen naar Evy toe kwam.

Ze kwam binnen met een zucht en masseerde haar knieën. ‘Ik moet echt nog zeebenen krijgen. Ik ben zelf bijna overboord geslagen voor ik meneer Rogan vond.’

‘Dus u hebt hem naar boven gestuurd om mij te zoeken?’ Ze zorgde ervoor dat haar teleurstelling niet doorklonk in haar stem, maar mevrouw Croft kende haar te goed om dat niet op te merken, want Evy zag de meelevende blik in haar scherpe kraalogen.

‘Inderdaad, lieverd. Toen ik je niet in je hut vond, wist ik dat je zoals gewoonlijk aan dek zou zijn en dat je de waarschuwing om beneden te blijven niet had gehoord.’

‘Nou, het spijt me dat u door mijn schuld alle kanten op bent geslingerd.’

‘Maak je daar maar niet druk om. Het lijkt erop dat we vanavond in de een of andere warme haven met de naam Tanger gaan afmeren. Er wordt gezegd dat we een nieuwe Engelse kapitein krijgen of dat we zelfs van schip moeten wisselen, voor degenen die snel verder willen.’ Haar dikke wenkbrauwen gingen geïrriteerd omlaag terwijl ze langs haar puntige neus naar Evy tuurde.‘Tanger... een nest ratelslangen. Allemaal dieven. Ik vond Afrika al gevaarlijk genoeg.’ Ze keek Evy achterdochtig aan.‘Je haalt het toch niet in je hoofd om de wal op te gaan, hè?’

Tanger... Casablanca... Evy voelde de opwinding langs haar ruggengraat omhoogglijden. Haar blik werd wazig en staarde naar onzichtbare verten. ‘Het lijkt me geweldig om zo’n bazaar te bezoeken.’

‘Ho, ho, wacht even!’

‘O, maar u hoeft niet zo moeilijk te kijken hoor, mevrouw Croft. Tanger is volmaakt veilig, dat verzeker ik u.’

‘Veilig? Schei toch uit! Buiten Grimston Way is er geen veilige plek te vinden, neem dat nu maar van mij aan.’

‘Natuurlijk wil ik naar de wal.’ Evy zuchtte diep, keek de kleine hut rond en wierp haar handen in de lucht. ‘Ik word ziek van deze vier muren. Ze komen steeds meer op me af. Ik wil graag wat dingen zien, nu ik de kans krijg even vaste grond onder de voeten te hebben.’

De stem van mevrouw Croft veranderde in een jammerend protest. ‘Maar lieve schat, is het in jouw toestand niet wijzer om hier lekker op het dek in een stoel te gaan zitten?’

‘Nee,’ glimlachte Evy. ‘Dat is het inderdaad niet. Ik ga aan wal om te winkelen. Er schijnen verschrikkelijk leuke dingen te koop te zijn op een bazaar... kruiden, geurtjes, zijden kousen -’

‘Bedelaars en dieven, zou ik eerder willen zeggen.’

‘We hebben toch Rogan om ons te escorteren?’

Mevrouw Croft hield haar grijze hoofd een beetje schuin. ‘Ik kan me niet voorstellen dat meneer Rogan het prettig vindt als je de bazaars gaat afstruinen. Niet nadat hij je van het dek heeft moeten plukken toen het begon te stormen.’

‘Dat was wat anders.’ Ze weigerde zich te laten ompraten. Ze maakte zichzelf wijs dat hij zich meer zorgen maakte om de baby — niet om haar.

‘Ik heb mijn besluit genomen. Ik ga aan wal. Dat is toch logisch? En voor dieven ben ik helemaal niet bang.’

Toen het schip aan de kade lag, wachtte ze tot Rogan haar zou komen halen. Ze werd steeds opgewondener bij het vooruitzicht Tanger te kunnen bekijken. Rogan kwam niet, maar stuurde mevrouw Croft. Toen ze de onoverwinnelijke blik in de ogen van de vrouw zag, sloeg Evy haar armen over elkaar en wachtte ongeduldig op wat mevrouw Croft zou gaan zeggen. Op het gezicht van de oudere vrouw verschenen twee ronde rode vlekken.

‘Meneer Rogan zei dat hij denkt dat het het beste is als jij aan boord blijft tot hij terugkomt.’

‘Waar is hij?’ vroeg Evy stijfjes.

‘Hij is van boord gegaan om plaatsen te bespreken op een ander schip dat naar de Kaap gaat. Hij zei dat we het ons niet kunnen veroorloven om zoveel tijd te verliezen. Ik moet zeggen dat ik het met hem eens ben. Ik weet zeker dat we niets aan Tanger zullen missen.’

Dus hij was zonder haar van boord gegaan, in de wetenschap dat ze een bazaar had willen bezoeken!

‘U kunt maar beter uw hoed en mantel pakken, mevrouw Croft. Ik ben al aangekleed om aan wal te gaan en ik laat me niet tegenhouden.’

‘Maar Evy, lieverd -’

‘Hou maar op met dat lieverd. Gaat u met me mee of niet?’

Mevrouw Croft fronste haar voorhoofd. ‘Over ezels gesproken -’

‘Die we niet zijn,’ merkte Evy luchtig op, waarna ze haar hoed, handtas en korte jasje pakte.

‘Maar jij en meneer kunnen net zo koppig zijn.’

Evy glimlachte onverstoord. Ze stak haar arm bij mevrouw Croft in.‘Kom, lieve mevrouw Croft. We hebben geen tijd te verliezen.’



***



De topaaskleurige wateren van Tanger glinsterden in het witte zonlicht. Een droge windvlaag blies door Evy’s haar en trok aan de zoom van haar rok. De bazaar krioelde van de Arabieren, Fransen en Spanjaarden. Groepjes huurlingen, legionairs, verdrongen elkaar met kamelen die mopperden onder hun zware last. Magere ezels wapperden met hun puntige oren om de vliegen te verjagen. Arabische vrouwen droegen lange, donkere jurken met een soort capuchon die haiks werden genoemd, en hielden waterkruiken of fruit op hun hoofd in evenwicht, of droegen die op hun heupen. Een stuk doek dat itham heette, bedekte hun gezicht. Evy en mevrouw (doft werden meegevoerd in de stoet straatventers en handelaren.

Evy werd belaagd door Arabische kooplieden die gekleed gingen in stoffige djellaba’s, de huid van hun gezichten net zo bruingebakken en gebarsten als gedroogde modder in de zon. Ze verzamelden zich met hun koopwaar rondom haar als een zwerm kraaien. De een schreeuwde nog harder dan de ander om zijn handel aan te prijzen, in een mengelmoes van Arabisch, Frans en Spaans. Ze duwden en drongen, zwaaiden met manden en bladen zoete groene vijgen, rijpe sinaasappels, dadels en meloenen. En overal waren grote, lome vliegen, die op gesneden fruit zaten. Ze rook Arabische tabak, samen met champoraux, een Algerijnse sterke, stroperige koffie met suiker en cognac. Ook drugs waren vrij te koop — cannabis, vermengd met tabak en hasj. Verscheidene passagiers van het schip waren in een kooplustige bui en Engelse ponden, Franse francs en Spaanse peseta’s gingen van hand tot hand als fiches over een goktafel.

Er stroomden steeds meer passagiers de markt op, de soek, zonder succes zoekend naar een toilet. Door de mensenmenigte en de verwarring werden Evy en mevrouw Croft van elkaar gescheiden. Ze stopte en draaide zich om, maar mevrouw Croft was in geen velden of wegen te bekennen.

O nee! Waar kon ze zijn? Ze had niet zover achter moeten blijven.

En toen herinnerde Evy zich dat mevrouw Croft door haar artritis niet zo best ter been was en ze kon zichzelf wel voor haar hoofd slaan voor haar onbedachtzaamheid. Ze was bijna de soek op gestormd zonder te kijken of haar lieve vriendin het wel kon bijhouden. Mevrouw Croft had haar een keer geroepen, maar Evy dacht dat ze dat alleen maar had gedaan om naar wat blauwe halssnoeren te kijken bij een van de stalletjes. Maar mevrouw Croft wist dat Evy op weg was naar het stalletje met zijde en ze zou daar zeker heen gaan om haar weer terug te vinden. Evy keek nog een keer zoekend rond voor ze zich weer omdraaide naar de cabana aan het einde van de soek. Mevrouw Croft zou wel komen opdagen als Evy daar op haar wachtte.

Het was verschrikkelijk warm en droog, ondanks het dichtbij gelegen water van de baai van Tanger. Het zonlicht deed gewoon pijn aan haar ogen. Ze kreeg verschrikkelijk veel dorst en keek rond of ze ergens water kon kopen. Ze liep weer verder, vastbesloten de rol zijde te vinden die ze wilde hebben.

Evy zocht haar weg door de zich traag voortbewegende mensenmassa naar de andere kant van de soek, aan de havenkant. Ze stopte toen ze zag dat ze werd gadegeslagen door enkele Arabische mannen. Had ze die al niet eerder gezien, toen ze van boord was gegaan? Volgden ze haar?

Een Franse legionair die een stukje verderop stond, ondervroeg enkele onwillige Arabische handelaren met kamelen. De mannen zaten in de stoffige schaduw van een tamarindeboom. De aanwezigheid van de Franse huurlingen gaven haar een iets veiliger gevoel. Ze liep verder om naar mevrouw Croft en het stalletje met zijde te zoeken.

Ze kwam aan bij de witte muren aan de rand van de soek. Hier zaten enkele Berbervrouwen op de harde, aangeveegde grond. Ze droegen een soort gestreepte deken en een strooien hoed - een overblijfsel uit het oude Spanje dat ooit de Sahara had beheerst, voor Frankrijk het overnam. De vrouwen bewaakten hun stapeltjes eieren en gedroogde medejul dadels. Evy stopte, dook in haar handtas voor enkele Engelse munten en gaf die aan een van de Berbervrouwen in ruil voor dadels. Maar ze had te veel dorst om ze meteen op te eten. Ze vroeg zich af of Rogan ze lekker zou vinden.

Ze liep verder en keek in alle richtingen of ze mevrouw Croft zag. Ze kon nooit ver weg zijn en hoopte dat ze plotseling zou opduiken. Wat moest ze aan Rogan vertellen als ze de arme mevrouw Croft hier zou kwijtraken?

Ze stond op het stoffige plein en haar zorgen rustten net zo zwaar op haar schouders als de tas die eraan hing. Ze probeerde zichzelf ervan te overtuigen dat er geen reden was om in paniek te raken. Goed, op de een of andere manier waren ze elkaar even kwijtgeraakt, maar misschien bevond mevrouw Croft zich al in de cabana, tussen de hoeden en rollen zijde, waar ze op haar wachtte. Ja, daar zou ze wel zijn. Mevrouw Croft wist tenslotte dat ze zijde wilde kopen, dus zou ze daarheen gaan. Evy versnelde haar pas.

Er liep een Arabier voorbij, die drinken verkocht. Water! Als ze niet snel iets zou krijgen, zou ze fata morgana’s gaan zien! Mevrouw Croft en water, dat was het! Mevrouw Croft was natuurlijk water gaan halen...

Ze hield de Arabier aan. ‘Hoeveel Engelse shillings?’

De handelaar met het stoïcijnse gezicht stak vijf vingers in de lucht. Hij grijnsde plotseling en ze zag dat hij een tand miste.

‘Vijf shilling?!’ Zoveel los geld had ze niet bij zich. ‘Dat is pure diefstal,’ mompelde ze, in de overtuiging dat hij geen woord Engels sprak.

‘Voor u twee shilling.’

‘Eén shilling en deze dadels.’ Ze stak beide naar hem uit.

‘Allah zal u belonen.’

‘Hm — liever niet. Alleen maar water, alsjeblieft.’

Toen hij het water inschonk, keek ze onbehaaglijk om zich heen. ‘Zeg eens, heb je toevallig een Engelse dame met grijs haar gezien - lang, vrij stevig en met een gebloemde hoed op en een grote, gevlochten tas bij zich?’

De laatste druppels water vielen van de rand van de kan in de tinnen beker. Het zou me niet eens kunnen schelen als er een kameel uit heeft gedronken. Ik heb dorst, dacht ze.

Ze nam een zeker risico door dit water te drinken, maar ze was gewoon koortsig warm van de dorst. Haar lippen waren uitgedroogd en haar keel voelde aan als een woestijn.

‘Hele grote vrouw, mademoiselle? Zo groot?’ Hij hield zijn hand enkele tientallen centimeters boven zijn eigen hoofd en grijnsde aanstekelijk.

‘Nou ja... dat is een beetje overdreven, denk ik, maar... En had ze een blauwe jurk met grote pofmouwen aan?’

‘Ah!’ Hij knikte hevig en keek haar met diezelfde hongerige blik aan en zijn glimmende zwarte ogen gleden wellustig over haar heen. Hij wees achter zich. ‘Ik zag die mevrouw die kant opgaan — achter de hanootz.’ Hij wees naar een van de lege stalletjes van de bazaar. ‘Ik breng u erheen, ja?’

‘Evy! Niet drinken!’

Ze draaide zich met een ruk om, geschrokken door Rogans uitroep. Hij drong zich door de menigte naar haar toe.

‘Daar zit gegarandeerd een bedwelmend middel in.’ Hij greep de tinnen beker, rook eraan en proefde iets van de inhoud. Hij spuugde het uit, smeet de beker op de grond en greep de Arabier bij zijn djellabah.

De man smeekte om genade toen Rogan hem kwaad op de stoffige straat smeet.‘Ik zou je je nek moeten breken.’

De Arabier krulde zich op en sloeg zijn armen beschermend over zijn hoofd. Rogan greep Evy bij een arm.

‘Mevrouw Croft is verdwenen. Hij zou me naar haar toe brengen.’

Rogans ogen flitsten van de Arabier naar haar. ‘Dat is een oude truc. Hij heeft mevrouw Croft helemaal niet gezien. Ze wacht op ons bij de ingang van de soek. Die waterverkoper was van plan je te bedwelmen en je aan een Arabische handelaar te verkopen. Je zou waarschijnlijk terecht zijn gekomen in de tenten van de een of andere Arabische sjeik. De slavenhandel tiert hier nog welig.’

‘Slavenhandel -’ Ze hapte naar adem en staarde hem aan. Er liep een koude rilling over haar rug. Een harem.

Rogan pakte haar nu met zijn beide sterke handen beet en ze voelde zich veilig bij hem.

‘Lieverd, had ik je niet gevraagd aan boord van het schip te blijven en op me te wachten?’

‘Je hebt me helemaal niets gevraagd,’ protesteerde ze. ‘Je hebt het alleen tegen mevrouw Croft gezegd.’

Zijn donkere ogen flikkerden en zijn kaakspieren spanden zich.‘Goed, goed je hebt gelijk. Het was een beetje arrogant van me om het niet zelf tegen je te komen zeggen, maar ik had haast. Morgenochtend vertrekt er een Engels schip naar de Kaap en ik moest snel zijn om nog een plaatsje voor ons te bemachtigen. Luister, Evy,’ zei hij nu wat vriendelijker,‘het spijt me dat ik je niet serieus nam toen je zei dat je graag naar de soek wilde.’

Ze beet op haar tanden om niet in huilen uit te barsten. Ze was bijna als slavin verkocht! O, Here Jezus, dank U dat U me tegemoet komt in mijn naïviteit. Dank U dat U Rogan op tijd naar me hebt toegestuurd. Ik had naar hem moeten luisteren en niet mijn eigen zin moeten doordrijven. Er welden tranen op in haar ogen en plotseling, ondanks de mensenmassa, trok Rogan haar tegen zich aan. Hij omhelsde haar zo stevig dat ze nauwelijks kon ademhalen.

‘Evy, lieverd, als er iets met je zou zijn gebeurd...’

Mevrouw Croft kwam er ook aan. Ze zweette en hijgde van de inspanning en de hitte. Haar gezicht was er helemaal rood van.

‘O, wat ben ik blij dat hij je heeft gevonden, Evy, lieve kind. Ik was zo bang. Je was opeens verdwenen. Ik wist niet welke kant je was opgegaan. Ik ben meteen teruggegaan naar de haven en zag meneer Rogan deze kant op komen. Ik was zo blij hem te zien.’

Rogan keek naar de Arabier, die zich onder een van de stalletjes probeerde te verbergen. ‘Kom, laten we maken dat we hier wegkomen. Die blik van hem bevalt me niets. Er wachten waarschijnlijk een heel aantal dievenmaatjes van hem aan de andere kant van de soek.’

Hij nam Evy en mevrouw Croft bij de arm en leidde hen naar de haven. Hij keek Evy aan.‘Moet ik je dragen?’

‘Nee.’ Ze glimlachte zenuwachtig. ‘Het gaat best. Maar ik moet er niet aan denken wat er had kunnen gebeuren.’

Iets van de ondertussen bekende ernst en irritatie werd in zijn ogen zichtbaar. ‘Zie je nu waarom het wijzer zou zijn geweest om op Rookswood en in dat goede oude Grimston Way te blijven?’

Evy wendde haar blik af. Ze wist dat hij haar haar leugens nog steeds niet helemaal vergeven had.
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Het schip de Horatio Nelson voer enkele weken later de haven van Kaapstad binnen.‘Het is waarschijnlijk prettig voor je om enkele dagen bij Camilla in het Kaaphuis te logeren,’ zei Rogan tegen Evy toen ze afmeerden. ‘Zij kan je het een en ander over Katie vertellen. Je zou haar kamer kunnen bekijken en een kijkje kunnen nemen in de nu beruchte stallen waar Henry door Heyden bewusteloos is geslagen toen de Zwarte Diamant werd gestolen.’

Ze verlieten het schip en hij hield een koets aan om haar en mevrouw Croft naar het huis te brengen.

‘Je klinkt alsof jij niet in het Kaaphuis logeert.’

‘Ik moet nog wat zaken regelen voor de tocht naar het binnenland. Ik denk dat ik met een week wel terug ben.’

Ze stak een hand naar hem uit. ‘Rogan, ik ‘Ik weet zeker dat Camilla wel een dokter weet die je kan onderzoeken terwijl je hier bent.’

Ze trok langzaam haar hand terug, die hij niet had aangepakt, en wendde haar hoofd af van zijn laconieke blik. Toen ze achterom keek naar mevrouw Croft, zag ze dat die niet bepaald gelukkig keek. De problemen tussen Evy en Rogan waren niet voor haar verborgen te houden.

Het Kaaphuis was zoals ze had verwacht: een wit, twee verdiepingen hoog landhuis met een rood dak en een veranda die rondom het hele huis liep. Er zat ook een flinke lap grond aan vast, met daarop de stallen. Ze had altijd gedacht dat het haar zou raken als ze hier zou staan. Maar toen ze opkeek naar het Kaaphuis, in de wetenschap dat haar moeder Katie hier onder Juliens wakend oog was opgegroeid, voelde ze eigenlijk maar verbazingwekkend weinig. Ook het idee dat ze haar vader en haar stiefmoeder hier zou ontmoeten, bracht haar niet veel vreugde. Mevrouw Croft was meegenomen door de huishoudster. Rogan, die op het punt stond weer te vertrekken nadat hij Evy bij haar stiefmoeder had afgeleverd, stond stil in de hal en draaide zich met een ruk om toen Camilla zonder omwegen zei: ‘Ik heb geen goed nieuws om je mee te begroeten, Evy. Je vader, Anthony, is dood. Hij is in Bulawayo vermoord. Niemand weet wie het heeft gedaan en waarom.’

Evy had het gevoel alsof ze een opstopper kreeg. Haar vader — dood? Vermoord?

Ze moest asgrauw zijn weggetrokken, want Rogan kwam snel naast haar staan. Hij hield haar vast en leidde haar naar een stoel.

‘Ik had het niet op deze manier tegen je moeten zeggen,’ zei Camilla spijtig. ‘Ik ben mezelf niet. Ik ben bang dat ik niet helder meer kan nadenken.’

‘Evy verwacht een baby,’ vertelde Rogan haar. ‘Na deze lange reis denk ik dat we maar beter een dokter kunnen roepen.’

‘Het gaat best,’ wierp Evy tegen.

‘Ken je een goede dokter hier?’ vroeg Rogan aan Lady Camilla.

‘Ik zal meteen dokter Morris bellen.’ Camilla ging vlug op weg naar de telefoon en Rogan keek zorgelijk neer op Evy.

‘Lieverd, gaat het wel? Kan ik iets voor je halen? Thee misschien?’

Lieverd. Zo had hij haar al in geen weken genoemd.

‘Ik red me wel,’ zei ze. ‘O, Rogan, vermoord. Hoe kon dit gebeuren? Denk je dat er misschien een vergissing in het spel is?’

‘Kalm blijven. We zullen het uitzoeken. Ik moet Peter een telegram zien te sturen.’ Hij draaide zich om toen Camilla terugkwam.

‘Hij is al op weg. Ik heb Tandy gevraagd wat thee te brengen.’

‘Hoe is het gebeurd, Camilla?’ vroeg Rogan.‘Weet je zeker dat het moord was? Was het geen ongeval op weg naar Bulawayo?’

‘Nee, Rogan, het was duidelijk moord. Het was verschrikkelijk, verschrikkelijk.

‘Hoe weet u dat?’ riep Evy uit.

Camilla gebaarde naar het bureau bij het raam. ‘Alle papieren en brieven liggen daar, Rogan. Ik heb alles voor je bij elkaar gezocht. In eerste instantie had Julien vanuit Bulawayo laten weten dat Anthony een ongeluk had gehad, maar later heb ik nadere informatie van kapitein Ryan Retford gehad. En Darinda heeft me ook geschreven. Je vindt de details in de brieven. Ik begrijp niet hoe dit heeft kunnen gebeuren, maar het is wel gebeurd.’

Camilla richtte zich tot Evy en stak een hand naar haar uit. Haar ogen stonden vol medelijden.‘En jij, arm kind. Je hebt amper kennisgemaakt met je vader en je bent hem alweer kwijt.’

Evy probeerde op haar beurt Camilla te troosten, maar haar eigen hart voelde dood aan. ‘Ik heb nog steeds een stiefmoeder,’ zei ze,‘en... ik krijg een baby.’

‘Was er maar beter nieuws geweest over Anthony. Hij zou het geweldig hebben gevonden om een kleinkind te krijgen -’

‘O, Camilla - ’

Rogan vertrok die dag niet uit het Kaap huis, zoals zijn bedoeling was geweest. Het vertrek naar Bulawayo was uitgesteld. Evy werd dezelfde dag nog onderzocht door dokter Morris en gezond bevonden, dus maakte Rogan zich de volgende dag klaar om te vertrekken. Er ging een trein naar Kimberley, zei hij, i^n er was iets nieuws opgezet sinds hij was vertrokken. Er was nu ook een postkoetsverbinding tussen Kimberley en Bulawayo.

‘Je kunt maar beter vroeg naar bed gaan, Evy,’ zei Rogan tegen haar. ‘Je zult in de trein niet veel slaap krijgen. Het wordt een stoffige reis en niet al te comfortabel. Ik zal mijn best doen voor jullie beiden een extra zitplaats te krijgen, zodat jullie kunnen liggen.’

‘Ik red me wel,’ zei ze kort.

Hij keek naar haar, waarna hij een knikje naar Camilla gaf en het huis verliet. Evy had er geen idee van waar hij naartoe ging. Ze zag Camilla een beetje verbaasd kijken, maar ze stelde geen vragen. Evy merkte echter wel dat ze haar liefdevol behandelde.

Toen Camilla haar mee naar boven nam, naar de slaapkamers, vertelde Evy haar de waarheid.

‘Ik heb een vreselijke blunder begaan. Ik wilde zo graag naar Zuid-Afrika dat ik Rogan pas durfde te vertellen dat ik zwanger was toen we ver op zee waren, zodat hij me niet meer kon achterlaten op Rookswood.’

‘Och, lieverd... Ik begrijp het. Dus daarom doet Rogan een beetje afstandelijk tegen je. Dat verbaasde me al, omdat ik wist hoeveel je voor hem betekende voor hij Engeland verliet. Het was schofterig van Julien om tegen hem te liegen. Hij wist niet beter dan dat jij een kind van Henry was.’ Ze schudde haar hoofd. Julien is een harde en wrede vent. Ik acht hem overal toe in staat!’

Evy keek haar aan en voelde een huivering over haar rug lopen. Rogan had dat ook ooit tegen haar gezegd. Ze geloofde dat hij en Camilla gelijk hadden. Maar Camilla zou toch niet denken dat Julien Anthony had vermoord? Julien had Anthony tot zijn erfgenaam gemaakt. En dat was nu allemaal veranderd. Wie was de volgende kanshebber? Darinda?

‘Waarom zou iemand mijn vader dood hebben gewild?’

Camilla zag er afgetobd uit. ‘Ik heb me dat ook nachten lang liggen afvragen. Geld is het eerste waar je aan denkt, maar Anthony heeft het grootste deel van zijn rijkdom aan jou nagelaten. Nee, je hoeft je daar niet ongemakkelijk over te voelen. Dat heb ik altijd al geweten. Dat is geen enkel probleem, want ik heb genoeg inkomsten van mijn kant van de familie.’ Ze keek Evy aan. ‘Ik vond het heel erg goed van je dat je Anthony hebt geaccepteerd als vader, zelfs al durfde hij je al die jaren niet te vertellen hoe de vork in de steel zat.’

Evy keek haar verbaasd aan. Camilla leek sterker dan ze zich herinnerde. Misschien dat Anthony’s dood iets in haar had losgemaakt.

‘Dus in verband met zijn erfenis had niemand er voordeel bij om hem te vermoorden. Het andere motief waar ik aan heb gedacht, is politiek,’ zei Camilla peinzend.

Ze hadden de overloop bereikt. Het was een magnifiek huis met kristal uit Wenen en veel gepolijst hout.

‘Bedoel je de Matopo heuvels en de Zwarte Kimberley-Diamant?’

‘Dus daar weet je van? Ik neem aan dat Rogan je dat heeft verteld. Nou ja, het is ook niet echt een geheim, nietwaar? De angst voor een opstand van, de inheemsen als Julien zijn plan doorzet om een expeditie op touw te zetten om Lobengula’s graf te vinden, zat Anthony nogal dwars toen hij vertrok,’ gaf Camilla peinzend toe. ‘Hoe dan ook, ik denk dat er een andere reden was die hem de das om deed. Want weet je, Anthony was helemaal niet van plan om naar Bulawayo te gaan. Hij wilde hier zijn wanneer jij en Rogan zouden arriveren. Hij heeft zoveel over je gepraat toen hij uit Londen terugkwam. Hij was er zo van overtuigd dat jij en ik vriendinnen zouden worden.’

Evy legde een arm om de middel van haar stiefmoeder toen ze door de ruime gang naar de slaapkamers liepen.

‘Maar er kwam iets belangrijks tussen,’ vervolgde Camilla. ‘Hij heeft het niet over de details gehad, maar vertelde me alleen dat hij met Julien en Jameson moest gaan praten. Voor hij vertrok, heeft Anthony nog wel een onverwacht bezoekje kunnen afleggen bij Sir Cecil Rhodes. Hij vertelde niet waarover ze het hadden gehad, maar hij was nogal ongerust toen hij vertrok. Kwaad zelfs.’

Evy keek haar aan. Ze stonden stil voor de slaapkamerdeur.

‘Kwaad?’ vroeg Evy terwijl ze een rimpel in haar voorhoofd trok.

Camilla dacht even na.‘Ja. Het leek wel of hij ergens kwaad over was.’ Ze zuchtte. ‘Ik wilde nu dat ik wat meer had doorgevraagd. Ik wilde dat ik...’ Ze viel stil. ‘Maar dat heeft geen zin meer. Er komt een punt in je leven wanneer het gewoon te laat is.’

Ze vroeg zich af wat Camilla anders had willen doen met Anthony.

Evy dacht na over zichzelf en Rogan. Het kon nog niet te laat zijn voor hen. Er moest een manier zijn om uit deze situatie te geraken, om Rogans vertrouwen weer te winnen, hem te laten zien hoeveel ze van hem hield. Maar wat? Wat kon ze doen, nu Rogan stijfkoppig haar toenaderingen blokkeerde?

‘Dit is Katies oude kamer,’ zei Camilla zacht.‘Ik wist dat je hem graag wilde zien en dat je hier even in je eentje wilde rondkijken.’ Ze keek Evy vol medeleven aan. ‘Maar je hoeft hier vannacht niet per se te blijven. Als je wilt, heb ik ook nog een andere kamer voor je.’

Evy liep de prettige kamer met zijn kantwerk en satijn in. Ze begaf zich naar het grote bed en liet haar hand over het satijnen dekbed glijden, raakte het meubilair aan en liep verder naar het raam. Haar gedachten probeerden het verleden in zich op te nemen, met Katie en Anthony. En ja, ook met Henry Chantry. Katie had deze kamer verlaten op de avond dat ze Henry bij de stallen ontmoette, om naar de zendingspost in Rorke’s Drift te vluchten om haar dochter te vinden. Maar het was allemaal zo tragisch afgelopen. Haar hart deed pijn toen ze aan die geschiedenis dacht. Ze keek om zich heen, probeerde Katie te vinden, maar dat lukte niet. Het was alleen maar een prettige kamer met vage herinneringen. De tijd had gewoon doorgetikt.

Wat er nu echt toe doet, is het heden. Ze legde haar hand tegen haar buik. Heb ik je veronachtzaamd, mijn kindje? En Rogan — o, Rogan, mijn liefste! Zul je het me ooit vergeven? Zal deze barrière tussen ons de rest van ons leven blijven bestaan?

Lieve Here Jezus, bad ze. Vergeef me en help me U te vertrouwen. Maar het lijkt allemaal te laat te zijn, hemelse Vader. Ik heb mijn eigen route uitgestippeld, zonder rekening te houden met U of met mijn man. Ik heb Uw leiding heel erg hard nodig, voor ons — ons alledrie. Mijn kleine scheepje lijkt zich op zee te bevinden, midden in een storm. Zal ik op de rotsen worden gesmeten? Of zal ik, alleen door Uw genade, een veilige haven vinden? Het enige wat ik kan doen, is terugvallen op U, U vragen of U me wilt vergeven dat ik mijn eigen weg ben gegaan en erop vertrouwen dat Uw wil op de een of andere manier zal geschieden. Vader, help me en wees met ons, wees met ons alledrie.




Deel drie 





Hoe is het goud verdonkerd, 

ontluisterd het goede, fijne goud!



Klaagliederen 4:1
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Bulawayo



Rogan herkende Bulawayo niet meer van toen hij het enkele jaren terug had bezocht om zich aan te sluiten bij de delegatie van Rhodes om Lobengula te ontmoeten. Toen bevond zich op dit stuk land alleen nog maar de kraal van Lobengula, met zijn bijenkorfachtige hutten en acaciabomen. En er had een setenghi gestaan, een luchtige, open hut met witte houten palen die een dak van stro ondersteunden. Lobengula had ook een wagen gehad met zijn troon erop, gemaakt van lege melkkratten. En toch had hij zakkenvol diamanten en goud gehad. Rogan zag nog steeds de enorme hoofdman voor zich, met zijn sluwe blik en een veelbetekenende, spottende glimlach. ‘Jullie blanke mannen hebben vet op jullie lippen,’ had hij hen verweten. Tot op deze dag had Rogan dat een perfecte uitdrukking gevonden om een gladde prater aan te duiden. I lij herinnerde zich dat hij op handen en knieën door het stof had moeten kruipen om een ontmoeting te kunnen hebben met de gevreesde Ndebele hoofdman, terwijl dikke vliegen aan zijn zwetende huid plakten en hem beten.

Hier had Lobengula zijn demonische ceremonies gehouden, waarin vijanden werden veroordeeld voor tovenarij en waar mensen werden geëxecuteerd wiens ‘schuld’ met gruwelijke middelen was vastgesteld.

‘Ik ben niet mee geweest met die actie om Lobengula te verdrijven,’ zei Derwent Brown tegen Rogan.‘Maar ik heb er wel van gehoord. Dokter Jameson leidde de colonne die Lobengula aanviel, omdat de Ndebele de Shona rond Fort Salisbury aanvielen en hun vee roofden. Lobengula’s krijgers hadden ook enkele boerderijen van pioniers overvallen, misschien wel per ongeluk, maar iedereen had in elk geval naar de wapens gegrepen. Dokter Jameson en Julien zeiden dat we nooit in vrede met hen zouden kunnen leven. Nu zou het moment zijn om voor eens en voor altijd met Lobengula af te rekenen. Meneer Parnell ging mee als een van Sir Juliens officieren en was bij Sir Julien toen ze de brandende kraal in gingen nadat Lobengula was gevlucht.’

‘Tja, de Zwarte Diamant,’ merkte Rogan op. ‘Ik vermoed dat dat de grootste reden was dat Julien die overval op de kraal pleegde. Hij was erachter gekomen dat Lobengula hem had.’

‘Dat is niet zo best, nietwaar, meneer Rogan? Al dat bloedvergieten voor goud, diamanten en land.’

‘We zullen iets veel beters van dit land maken,’ reageerde Rogan. ‘We zullen scholen en ziekenhuizen bouwen. Al snel zullen de Ndebele, de Shona en de nieuwe Rhodesiërs een zekere vrede met elkaar kennen, zodat we in alle redelijkheid met elkaar samen kunnen leven.’

Derwent schudde zijn hoofd en zuchtte. ‘Ik weet het niet, meneer Rogan. Denkt u dat echt? Dokter Jakob zegt dat er op het ogenblik alleen maar achterdocht, onbegrip en haat heerst.’

Rogan glimlachte een beetje triest toen hij Derwents ernstige blik zag. ‘Tja, als mensen zoals Rhodes, Jameson en anderen zoals zij degenen zijn die vrede en integriteit tentoon moeten spreiden, zal er niet veel veranderen. Rhodes, Jameson en de anderen — dat zijn mannen die alleen maar zijn geïnteresseerd in hun eigen belangen.’

‘U hebt helemaal gelijk. Die hebben niet Gods belangen op het oog, maar alleen hun eigen wereldse koninkrijkje. En het Bedrijf houdt het liefst de zendelingen buiten de deur. Net zoals de East India Cómpany de zendelingen tegenhield die naar India wilden reizen. Ze waren nogal gekant tegen William Carey, dat was wel duidelijk. Ze hebben liever dat de Afrikanen in hun eigen goden blijven geloven en vinden zendelingen alleen maar lastig. Het enige wat het Bedrijf wil, is rechten op het land en op de daarin aanwezige mineralen.’

‘Je bent van politicus veranderd in een dominee, Derwent,’ zei Rogan met een glimlach.

‘Misschien wel. Ik heb nogal veel naar dokter Jakob geluisterd.’

‘Nee, nee. Jij had al hart voor mensen voor je naar Jakob van Buren luisterde.’

‘Ze willen niet alleen Matabeleland en Mashonaland aan hun keizerrijkje toevoegen. Ze willen ook de Transvaal van de Boeren en de Oranje Vrijstaat.’

‘Natuurlijk. Er is goud ontdekt in de Transvaal, Derwent, oude vriend. Dus natuurlijk willen ze dat er ook bij. Voor er goud en diamanten werden ontdekt, mochten de Nederlanders van de Britten heel Zuid-Afrika hebben. En dat is de reden dat er oorlog komt. Ze willen voor eens en voor altijd van Kruger af. En omdat er op de goudvelden van de Transvaal meer Uitlanders dan Boeren werken, denkt Rhodes dat zij er recht op hebben.’

Derwent keek hem aan.‘Ik vraag me af hoe het Bechuana-land is gelukt aan het bedrijf van Rhodes te ontsnappen en een Brits protectoraat te worden.’

‘Dan zitten er waarschijnlijk geen goud en diamanten in de grond,’ grapte Rogan.

‘U loopt me voor de gek te houden, meneer Rogan.’

Rogan stak een hand uit en trok Derwents hoed over zijn ogen.‘Goed dan, ik zal je vertellen waarom. Jij moet ondertussen de Afrikaanse stammen kennen. Ze zitten niet op één lijn en gaan niet bepaald “broederlijk” met elkaar om. Verre van dat zelfs. Ze slachten elkaar geregeld af. Ze vallen een andere stam aan, doden, verminken, nemen vrouwen en kinderen mee als slaven, en stelen vee en goederen.’

‘Dat is waar. Zelfs dokter Jakob zegt dat de Ndebele zeker de helft van hun vee hebben gestolen van andere stammen, vooral van de zwakkere Shona.’

‘En dus was de oude hoofdman van Bechuanaland minder bang voor de Britten dan voor de Zoeloes of de Boeren. Hij tekende een overeenkomst met de regering van Hare Majesteit. Dat houdt ook Rhodes en anderen uit hun land weg.’

‘Dat klinkt wijs. Hebt u Sir Julien al gezien?’

‘Nee. Ik begreep dat hij samen met dokter Jameson de zaken in Rhodesië regelt.’

‘Dat klopt. Na de dood van hoofdman Lobengula stelde meneer Rhodes dokter Jameson aan als Beheerder van Vijandelijk Gebied. En dokter Jameson is voornamelijk verantwoordelijk voor het herverdelen van het vee van de Ndebele. Hij heeft dat als buit verdeeld onder zijn troepen, zo’n vierhonderd man militaire bedrijfspolitie. Dat zijn allemaal vrijwilligers en dus steunen ze de zaak.’

Rogan had gehoord hoe de bedrijfspolitie na de overwinning op Lobengula grote vreugdevuren had gemaakt van de lange Ndebele schilden en ze hun assegaaien met wagonladingen tegelijk hadden ingenomen, waarmee ze de induna’s en hun impi’s hadden ontwapend.

‘Ze hebben ook de Martyn-Henry geweren in beslag genomen,’ vertelde Derwent hem.

Rogan herinnerde zich dat het Bedrijf Lobengula met geweren had betaald voor een concessie op de overvloed aan mineralen die in de grond zaten.

‘Ik heb het gevoel dat als ze die niet in beslag hadden genomen, we in Bulawayo niet veilig meer over straat hadden gekund,’ merkte Rogan op. Maar na de dood van Anthony en majoor Willet vroeg hij zich af of het nu dan wel zo veilig was.

Bulawayo was een blanke groeikern onder Brits bestuur, via liet bedrijf van Cecil Rhodes. De induna’s waren verhuisd naar verder weg gelegen kraals en hadden te maken met de regels die hun door het Bedrijf werden opgelegd — regels en een leiding waar de meeste van hen niet blij mee waren. Er viel wrok te lezen op de gezichten van de krijgers met het koninklijke Zanzi-bloed en haat zinderde in de harten van de impi’s, wiens assegaaien en speren in beslag waren genomen en doormidden gebroken en wiens schilden waren verbrand. Rogan zei tegen Derwent dat hij de haat voelde in de Ndebele die in de wegenbouw, de mijnen en de landbouw werkten.

‘Dokter Jakob zegt dezelfde dingen. Hij maakt zich zorgen om Harry Whipple.’ De wind blies Derwents roestkleurige baar langs de rand van zijn Rhodesische hoed. Ondanks de hete zon van Zuid-Afrika weigerde zijn bleke huid bruin te worden, hoewel de sproeten op zijn arendsneus een tintje donkerder leken te zijn geworden.

‘Hij heeft reden genoeg om zich zorgen te maken over Harry. Ik heb hem nog niet ontmoet, maar door alles wat ik van hem heb gehoord, vermoed ik dat ik hem vanaf het begin al niet zal mogen.’

‘Ik mag hem ook niet zo. Hij neemt steekpenningen aan. En hij is veel te vrij met de dames. Ik heb hem naar miss Arcilla zien kijken op een manier die niet bepaald gepast is. Naar Alice ook, trouwens. En het is geen geheim dat hij grote interesse in miss Darinda heeft. Maar die keurt hem geen blik waardig.’

‘Slimme vrouw.’

Bulawayo was echt een verzamelplaats geworden van allerlei soorten mensen. Het waren mensen met een groeiende rijkdom, want de meeste van hen hadden deel uitgemaakt van de pionierscolonne van Rhodes en hadden daarvoor beloningen en goudclaims ontvangen. De mannen, inclusief hijzelf, Parnell en Derwent, bezaten allemaal zo’n twaalfhonderd hectare aan landbouwgrond.

De meeste mannen in Bulawayo, inclusief hijzelf, hadden hun claimpalen al in het land en de rotsen geslagen waar je het goud in de Rhodesische zon kon zien glinsteren.

‘Ik vermoed, meneer Rogan, dat veel van de plekken waar goud lijkt te zitten, niet veel zullen opbrengen. En na de tegenvaller in de Zambezi regio verwacht ik niet al te veel.’

Rogan liep met Derwent de stoffige hoofdweg van Bulawayo af naar de saloon, waar hij de geoloog van de Zambezi-mijn zou ontmoeten, Clive Shepherd, die die morgen was gearriveerd.

‘We geven het nog niet op, Derwent. Ik ben opnieuw Henry’s kaart gaan bestuderen. Ik denk dat we er helemaal naast zitten in de Zambezi regio. Het zou kunnen zijn dat Henry een oude en vergeten mijn heeft ontdekt.’

‘In plaats van een nieuwe goudader, bedoelt u?’

‘Dat denk ik, ja. Dat is in elk geval aannemelijk. En we zullen hem moeten vinden en claimen voor de mannen van Rhodes dat doen.’

‘In elk geval hebben we nu een beetje ademruimte, omdat Sir Julien helemaal in beslag wordt genomen door die diamant die zich in de Matopo’s zou bevinden,’ zei Derwent.

Rogan had van Derwent gehoord dat er nog steeds werd gepraat over een expeditie naar de heilige heuvels van de Ndebele. ‘Ik hoorde dat Pritchard over een vondst is gestruikeld tussen de rivieren de Hwe Hwe en de Tshibgiwe,’ vertelde Derwent hem opgewonden. ‘Hij loopt op te scheppen dat hij zes ounces per ton heeft gezeefd.’

Ja, dacht Rogan boos, en in opdracht van Cecil Rhodes had een van de mannen van het Bedrijf geschat dat er nog duizenden tonnen reserve zouden kunnen zijn.

‘Er zit daar goud, meneer Rogan. Bijna iedereen in Bulawayo denkt dat.’

‘Misschien wel... Maar vergeet niet dat de BSA de helft opstrijkt van elke ounce goud die hier wordt ontdekt en gedolven.’ Rogan begon zich alweer te ergeren aan oom Julien en aan Rhodes.

‘Het lijkt erop dat alle land ondertussen bezet is,’ zei Derwent. ‘Goede landbouwgrond, meneer Rogan, als je tenminste weet hoe je het op een goede manier moet bewerken.

De Ndebele zijn veehouders. Ze zwerven rond met hun vee en hebben daarom heel veel land nodig om hun vee te kunnen onderhouden. Maar in het opzetten van een goedlopend boerenbedrijf is niemand beter dan wij, kolonialen. En op de lange termijn, meneer, zullen wij degenen zijn die iedereen van voedsel voorzien, inclusief de Ndebele.’

‘Daar twijfel ik niet aan, Derwent. Maar ik ben geen boer.

Dat laat ik aan de pioniers over.’

‘Dat is waar, meneer Rogan. Maar Alice en ik zijn er nog niet helemaal uit of we hier in Rhodesië willen blijven of dat we teruggaan naar Grimston Way. Ze zeggen dat heel wat boerderijen al behoorlijk goed lopen.’

‘En de mineraalrechten?’

‘Ik hoorde dat er al tienduizend claims zijn geregistreerd, waarvan sommige zeer veelbelovend zijn.’

‘Dat kan zijn, maar ik heb mijn zinnen op Henry’s kaart gezet. Ik ben met die symbolen bezig geweest. Ze moeten iets betekenen, hoewel ik dat idee had laten varen toen we zijn ader in de Zambezi regio ontdekten. Maar nu die uitgeput lijkt te zijn, ben ik die symbolen toch eens gaan heroverwegen.’

Derwent keek hem aan. ‘Symbolen?’

‘Heb ik die nooit aan jou laten zien?’

‘Ik kan het me niet herinneren. Misschien dat meneer Mornay ze wel heeft gezien.’

Toen hij de naam Mornay had laten vallen, vervielen ze in stilzwijgen.

Na enkele momenten zei Derwent: ‘Clive Shepherd is gearriveerd. Hij wil u graag ontmoeten bij Rangers om over de Zambezi-mijn te praten.’

Rogan beende door de stoffige straat naar de herberg.

‘Er is hier tegenwoordig zat gaande,’ merkte Derwent op.

Dat was inderdaad zo, maar de stadsmentaliteit kon Rogan niet boeien. Bulawayo was een levendig stadje en groeide snel, maar met het succes groeide het gevaar dat klaar stond om het stadje te verzwelgen.

De herberg was het ontmoetingspunt voor de mannen uit het stadje. Er stond een biljarttafel die onderdeel voor onderdeel uit Kimberley was gekomen. De mannen kwamen hier om een spelletje te doen en Sundowner bier te drinken. Het was een traditie geworden voor de mannen in Rhodesië om tegen zonsondergang wat te gaan drinken.

‘Dokter Jakob preekt tegen die gewoonte,’ vertelde Derwent aan Rogan.‘Hij zegt ook dat elke stad die gebouwd is op bloed, een fundering van schuld heeft. En dat als er niet wordt afgerekend met die schuld en Gods vergeving niet wordt gezocht, er op zekere dag een tijd van oordeel aanbreekt. Maar er zijn er maar weinigen die luisteren. Het goud en de diamanten blijven komen en de mensen hier denken dat dat wel nooit zal ophouden.’

De herberg puilde uit van de mannen, tabaksrook en de geur van oud zweet en alcohol. Aan de ruwhouten bar stond een aantal mensen naar een spelletje biljart te kijken, terwijl anderen weer een wedje legden op de winnaar, waarbij ze bier dronken en dikke sigaren rookten. En al die tijd speelde een oude man in een stoffige zwarte jas op een valse accordeon.

Een van de twee mannen aan het biljart was Parnell, Rogans broer. Parnell had wat te veel gedronken en stond nu en dan te zwaaien op zijn benen. Het deed Rogan pijn zijn broer zo te zien. Hij vergooide zijn leven. Parnell had waarschijnlijk last van een behoorlijke dosis zelfmedelijden, omdat het hem niet lukte Darinda’s hart te winnen. Rogan was ervan overtuigd dat zij een verloren partij was. Nee, zijn broer had geen medelijden nodig. Iemand moest hem gewoon eens wakker schudden.

De tweede man die biljart speelde, was Harry Whipple, hoofd van Juliens inheemse politiemacht. Rogan had verscheidene inheemse politieagenten buiten zien zitten wachten op hun sergeant. Kapitein Retford beweerde dat Harry onbetrouwbaar was.

Dat verbaasde Rogan niets. De meeste van Juliens mannen waren min of meer gekocht, behalve Peter misschien. Peter had zich staande weten te houden onder Julien. Rogan had nog steeds niet het lange gesprek met Peter gehad waar hij op zat te wachten. Dat zou vanavond gebeuren, want Arcilla had hem en Evy uitgenodigd in het Regeringsgebouw om op hun kamers samen met hen te dineren.

Rogan bleef naar Parnell kijken. Van de duur geklede jongeman uit Londen was hij veranderd in een afgetobde vent met een wat angstig en cynisch uiterlijk. Arcilla had gelijk. Parnell dronk veel te veel.

Harry Whipple was een redelijk grote vent, maar wel zacht en vlezig. En hij leek het hele jaar door verbrand te zijn. Zijn ogen waren van een waterig blauw en zijn goudblonde haar begon al dun te worden. Hij had een trotse, brede snor die aan de uiteinden was geolied, zodat de punten naar boven wezen. Zijn broek van canvas^werd omhooggehouden door bretels en de bekende laarzen die alle mannen hier droegen, zaten onder het stof.

Whipple was goed in biljarten. Hij richtte nauwkeurig met zijn keu op de zwarte bal, die twee andere in verschillende zakjes ketste. Hij grijnsde, draaide zich om naar Parnell en begon te grinniken. Hij sloeg hem speels op de schouder.

‘Je hebt alweer verloren, Par. Kom op, dan pakken we nog een biertje.’

‘Hij heeft genoeg gehad,’ hoorde Rogan zichzelf zeggen vanaf zijn plek bij de deuropening.

Harry Whipple draaide zijn hoofd om en keek naar Rogan en Derwent. Hij herkende Derwent natuurlijk en gaf een kort knikje. Zijn ogen zweefden weer terug naar Rogan en namen hem voorzichtig op, van zijn kleding tot het pistool dat aan zijn heup hing.

‘O ja? Dan vermoed ik dat jij zijn bier wilt, of niet? En wie mag jij dan wel zijn?’

Derwent schraapte zijn keel en deed een stap naar voren. ‘Zeg, meneer Whipple, hebt u de broer van Parnell nog niet ontmoet? Dit is Rogan. Hij is hier nu al een week en logeert bij dokter Jakob.’

‘Broer?’ Whipple keek verbaasd. ‘Dus jij bent Rogan Chantry, hè? Nou, ik ben het hoofd van politie van je oom, Harry Whipple. Noem me maar Harry.’ Hij liep naar Rogan toe en stak een grote hand naar hem uit.

Rogan pakte de hand aan en knikte.

‘Parnell,’ zei Rogan, ‘kom hier even met ons aan tafel zitten, dan bestellen we wat koffie.’

Parnell liep een beetje onvast naar hem toe. Derwent trok een van de olievaten die als stoel dienden naar hem toe en Parnell zakte erop neer. Daarna verdween Derwent naar de bar om koffie te halen.

Harry Whipple bleef nog even rondhangen, terwijl hij nu en dan een slokje van zijn bier nam en Rogan bekeek, waarna hij naar buiten slenterde om zijn agenten te zoeken.

De politieagenten van het bedrijf waren een groep Ndebele van wie Derwent beweerde dat ze geen Zanzi-bloed hadden, maar die door de induna’s en de impi’s werden veracht als honden.

‘De politieagenten zijn voornamelijk Ndebele, maar sommige zijn Shona. Meestal mensen die door de induna’s worden geminacht.’ Derwent schraapte zijn keel. ‘De ergste hebben hun vrouwen ingepikt, zelfs getrouwde vrouwen. De induna’s hebben geklaagd bij Harry Whipple, maar die zegt dat de induna’s liegen.’

Rogan dacht dat hij wel begreep wat er aan de hand was.

De regerende klasse van de Ndebele zou nooit volledig meewerken met Julien en zijn politieofficier, Harry Whipple. En dus had Harry het laagste van het laagste ingehuurd als politie. Uit wraak gaf hij hun zo als het ware macht over de elite van hun eigen volk, een bekende strategie.

‘Waarom heeft Julien een man als Whipple in dienst?’vroeg hij aan Parnell.

Parnell nam een slok van zijn zwarte koffie. Hij streek met zijn gebruinde vingers door zijn kastanjebruine haar en vermeed Rogan aan te kijken.‘Wat denk je? Je kent oom Julien net zo goed als ik. Harry doet wat hem wordt bevolen en stelt geen vervelende vragen. Waarom zou hij hem anders willen? Harry staat nu niet bepaald bekend om zijn overvloed aan intelligentie.’

‘Nee, niet als hij denkt dat hij ongestoord over de induna’s heen kan lopen zonder dat hij nog meer haat creëert. Als Julien en de anderen slim waren, zouden ze naar dokter Jakob luisteren. Bouw meer medische posten, werk zoveel mogelijk samen met de cultuur van de Ndebele en gebruik hun sociale structuren en wetten als opstapjes om met de Afrikanen samen te werken. De zendelingen kunnen de BSA nog heel wat leren.’

Parnell duwde boos zijn koffie weg, waardoor er wat over de rand klotste.‘Luister, Rogan, als je wilt preken, ga dan naar dokter Jameson en oom Julien, wil je? Naar mij luistert niemand.’

‘Waarom zouden ze ook? Moet je jezelf nu eens zien,’ zei hij botweg. ‘Arcilla beweert dat je de helft van de tijd dronken bent.’

‘Wat een flauwekul. Maak je maar niet druk om mij. Als er iemand met Julien samenwerkt, is het Peter wel. Vraag die lieve meid maar eens naar Peter.’

‘Ik was ook al van plan het hem te vragen. Anthony heeft me naar Londen laten komen voor hij naar Kaapstad voer. Hij wilde dat ik je brief zag.’

Parnells blik schoot omhoog. Heel even keek hij geschrokken, maar toen fronste hij zijn voorhoofd en haalde hij zijn schouders op. ‘Nou en? Het was allemaal waar. Maar geen woord erover tegen Julien.’

‘Ik ben helemaal niet van plan het hem te vertellen.’

‘Ik heb die brief niet naar jou gestuurd, Rogan, omdat ik niet wilde dat je hier nog meer moeilijkheden kwam veroorzaken, zowel voor jouw bestwil als die van mij. Jij haalt je vandaag of morgen nog een keer meer ellende op je hals dan je aankunt. Goedje bent hier nu eenmaal. Luister, wat Julien ook over die aanval op Lobengula zegt — wat ik aan Anthony heb geschreven, is waar. Ik kan het weten, want ik was erbij.’ Hij keek zijn jongere broer doordringend aan. ‘Ik was erbij,’ herhaalde hij.‘Hij hing pas nog onder het eten een verhaal op tegen Darinda en Retford. Hij zei dat toen hij Lobengula’s - hut overhoop haalde, Dumaka binnenkwam en dat ik hem waarschuwde, waarna hij op Dumaka schoot. Maar Julien zat op dat moment op zijn knieën wezenloos naar een bergje diamanten te staren dat hij in zijn handen had en deed niets. Het was Harry die op Dumaka schoot, niet Julien. Harry weet dat natuurlijk, maar die zal hem niet voor schut zetten. Ik kan het weten, want ik was erbij.’

Wat kreeg Harry voor zijn medewerking? In elk geval geld. En misschien was hem later wel een hogere positie beloofd. Julien deelde graag hogere posities uit. Daar voelde zelfs een dwaas zich belangrijk door.

‘Maar goed, Julien beweert dus dat Harry achter Dumaka aan is gegaan en dat hij door een krokodil is verorberd toen hij klem kwam te zitten.’

‘Dumaka?’ Rogan was verbaasd. Hij had altijd het gevoel gehad dat er iets was tussen Dumaka en hem wat zou eindigen in een controverse. ‘Is hij neergeschoten?’

‘Niet echt. Harry is geen beste schutter. Hij zei dat hij Dumaka op een gegeven moment had ingesloten nadat hij was gevlucht. Maar ook dat betwijfel ik.’ Parnell leunde over de tafel heen. ‘Er is in de verre omtrek geen man te vinden die een Zoeloe in de binnenlanden kan terugvinden als die dat niet wil. Dat weten we allebei. Maar Harry heeft Julien verteld dat hij Dumaka heeft gevolgd tot aan de Shangani en dat toen Dumaka in de rivier sprong en wegzwom, de krokodillen hem te pakken hebben gekregen.’ Hij ging weer rechtop zitten en keek Rogan sluw aan. ‘Ik durf te beweren dat hij het hele verhaal heeft verzonnen.’

Rogan dacht aan Dumaka. Als hij dood was, had Julien een vijand minder in zijn zoektocht naar de Zwarte Diamant.

Dan bleef alleen Heyden van Buren nog over.

Er stond een glas lauw bier op tafel en Parnell wilde het grijpen. Maar Rogan duwde het weg. Parnell staarde hem boos aan, maar Rogan gaf niet toe.

‘Dat drinken van jou moet ophouden. Je sloopt jezelf en gedraagt je als een dwaas. En zoals ik je al eerder heb verteld, moet je Darinda ook eens uit je hoofd zetten.’

‘Je weet helemaal niets van haar of van mij af.’

‘Ik hoef ook niet alles te weten. Het is duidelijk dat ze geen snars om je geeft. Ze denkt alleen maar aan zichzelf. Ze is Juliens kleindochter en lijkt meer op hem dan welke mannelijke nakomeling ook. Ze heeft gemerkt dat je voor haar viel en het kon haar niets schelen. Ze wil macht. Ze wil op een gegeven moment de tent overnemen van Julien. En nu Anthony dood is, lijkt het erop dat ze haar zin krijgt.’

Parnell stond op en haalde onhandig naar hem uit, maar Rogan duwde hem terug op zijn stoel. ‘Wordt nuchter, Parnell. Je hoeft van mij geen medelijden te verwachten en zeker niet van haar. Hoe meer je je zo gedraagt, hoe meer ze je een dwaas en een mislukkeling vindt. En dat is precies wat je bent, behalve als je stopt met medelijden met jezelf te hebben en je eens als een vent gaat gedragen.’

‘Ik hoef jouw preken niet, had ik al gezegd,’ zei hij onduidelijk.

‘Dat kan wel zijn, maar nu ik hier ben, krijg je ze gratis.’ ‘Wat bedoel je?’

‘Gewoon dat ik het overneem. Het wordt tijd dat je naar de preken van dokter Jakob gaat luisteren. Sterker nog, ik laat Derwent je helpen in te pakken om je een tijdje op de zendingspost onder te brengen.’

‘Dat kun je niet —’

‘Let maar op. We zullen ervoor zorgen dat je geen druppel alcohol meer te pakken kunt krijgen.’

Parnell staarde hem woest aan, maar realiseerde zich blijkbaar dat hij op het moment niet veel kon uitrichten. Hij zonk terug op zijn stoel en keek zijn broer dreigend aan.

‘Goed,’ zei Rogan ontspannen, waarna hij Parnell nog wat koffie bijschonk, ‘vertel eens wat over de expeditie van onze geliefde oom. Wat weet jij erover?’

Hij haalde zijn schouders op.‘Ik kan je genoeg vertellen. Ik ben ervan overtuigd dat de induna’s in opstand zullen komen en wij straks allemaal moeten vrezen voor ons leven.’

‘Hij is dus nog steeds van plan om te gaan? Er is sinds de komst van Anthony niets gebeurd wat hem van gedachten heeft doen veranderen?’

‘Misschien wel... Hij gaat nog steeds, maar hij zal zijn tijd moeten afwachten.’

Rogan leunde naar hem toe. ‘Wat bedoel je? Volgens mij had hij beter meteen kunnen gaan. Ik ben eigenlijk verbaasd dat hij nog niet vertrokken is.’

‘Inderdaad, maar dat kan niet.’

Rogan en Derwent keken elkaar aan.

'Kan niet? Je komt niet erg logisch over, Parnell.’

‘Toch wel, broertje. Wat ik zeg, is altijd logisch.’ Hij glimlachte in zichzelf om iets en wilde het glas bier weer pakken.

Rogan griste met een vermoeide blik het glas van de tafel en gaf het aan Derwent. Derwent pakte het aan en smeet het door het open raam. Iemand gaf luidruchtig commentaar en Derwent grijnsde.‘Het spijt me!’ riep hij naar buiten.

‘Leg eens uit, Parnell,’ vervolgde Rogan.

Parnell glimlachte zelfgenoegzaam.‘Ben ik mijn broeders hoeder?’

‘Laat me niet in de maling te nemen, anders maak ik een postpakketje van je en stuur ik je terug naar tante Elosia.’

‘Als je dat doet, heb je echt ruzie.’

‘Kom, vertel eens wat meer over onze teerbeminde oom Julien.’

‘Wat krijg ik als ik je een soort geheim vertel?’

‘Niets,’ zei Rogan botweg maar met een glimlach. ‘Misschien suiker in je koffie.’

‘Wreed stelletje... Goed dan.’ Hij keek naar Derwent alsof hij zich nu pas realiseerde dat hij er ook bij was. Parnell prikte met een vinger in zijn borst. ‘En je kunt hier maar beter verder je mond over houden, dominee Derwent.’

Derwent streek met zijn hand door zijn rossige haar.‘Ik heb r.rrn enkele reden om te praten, meneer Parnell.’

‘Maak je niet druk om Derwent,’ onderbrak Rogan hem kortaf. ‘Hij heeft langgeleden al bewezen een echte vriend te zijn.'

‘Dat hoop ik dan maar... want als dit plan bij te veel mensen bekend wordt, kunnen er wel eens meer sneuvelen dan die goede oude neef Anthony.’

Rogan stond op het punt om hem af te kappen, maar het was nu zaak dat zijn broer zou kalmeren, want zijn benevelde gedachten vlogen alle kanten op.

‘Wat voor plan, Parnell?’ vroeg Rogan geforceerd geduldig. ‘Vertel me nu iets over het plan, goed?’

‘Wat je wilt. Je hoefde het alleen maar vriendelijk te vragen. Julien krijgt Jameson niet achter zich voor de expeditie naar de Matopo’s. Na de dood van de arme Anthony kreeg hij Jameson ook nog eens op zijn dak. Oom Julien was woedend, maar hij hield zijn gemak. Het was de eerste keer dat ik Julien bevelen heb zien aannemen.’

Rogan wreef zich over zijn kin. Dit was belangrijk. Ja, wat hij zojuist had gehoord, was misschien nog wel het belangrijkste nieuws tot dusver. Hij keek Derwent aan. Die had zijn ogen tot spleetjes geknepen van de intensiteit waarmee hij naar Parnell keek.

‘Dus Julien wacht tot Jameson uit Bulawayo verdwenen is en dan voert hij zijn plannen pas uit...’

Derwent ging verzitten op zijn olievat en keek naar Rogan voor een reactie. Rogan dacht na over de woorden van zijn broer.

‘Dus dat is het. Opmerkelijk. Dus dat is de reden dat Julien nog niet is vertrokken. Klinkt logisch. Ik was al bang dat ik hier niet op tijd zou arriveren. Wanneer gaat Jameson uit Bulawayo weg?’

Parnell keek eerst op naar Rogan en toen naar de deur van het etablissement.‘Je bedoelt op die, eh... geheime missie?’ ‘Inderdaad, die missie. Wanneer?’

‘Geen flauw idee. Dat is een groot geheim. Ze zijn bang dat er zich een spion van de Boeren onder ons bevindt. Iemand die bereid is informatie door te spelen aan Kruger. Dus Jameson en Julien houden de datum angstvallig geheim.’ ‘Een spion van de Boeren?’ vroeg Rogan ongelovig.‘In het Bedrijf?’ Hij lachte. ‘Je maakt een geintje.’

Parnell schudde zijn hoofd.‘Integendeel. Julien neemt het zeer serieus. Daarom zou hij me zonder pardon laten opsluiten voor verraad als hij erachter zou komen dat ik die brief naar Anthony heb gestuurd. Dan zou hij denken dat ik die spion was.’ Hij schudde plotseling zijn hoofd en keek achterdochtig rond, alsof ze werden afgeluisterd.

‘Meer zeg ik niet. Ik heb al te veel gezegd.’ Parnell stond een beetje onvast op en legde zijn handen plat op tafel.‘Ik ga terug naar mijn bungalow. Nummer twaalf. Retford heeft nummer dertien. Pech voor hem.’ Hij wreef zich over zijn voorhoofd en trok een grimas. ‘Ik voel me beroerd...’

Rogan stond ook op, met de bedoeling zijn broer te begeleiden naar de bungalow.

‘Ik zorg er wel voor dat hij thuis komt, meneer Rogan, want ik zie net Clive binnenkomen, om over de mijn te praten.’

Rogan zag de geoloog die hij had gehuurd om hem in de Zambezi regio te helpen, bij de deur staan. Clive was een wat oudere man, lang en slungelig, met krullend grijs haar en een enigszins treurige glimlach.

Vrijwel op hetzelfde moment kwam er nog iemand binnen en elke man in het etablissement draaide zijn hoofd in de richting van de deur. Het was Darinda Bley en ze keek naar Rogans tafel. Ze merkte ook Parnell op en haar gezichtsuitdrukking werd harder.

‘Haal me hier vandaan, Derwent,’ kreunde Parnell.‘Ze haat het als ze me zo ziet.’

‘Zorg dat hij in bed komt,’ zei Rogan tegen Derwent. ‘Ik kom straks ook naar de bungalow. Wacht\Parnell - nog één ding. Weet jij waar Anthony’s lichaam is gevonden?’

‘Jazeker, op het pad van het Regeringsgebouw naar de bungalows, vlakbij bungalow één. Darinda heeft hem gevonden — onder de wacht-even-boom. Die boom staat vlak naast het pad. Je kunt hem niet missen. Harry heeft de boom gemerkt. Dat is dan ook zo ongeveer het enige wat hij tot dusver heeft gedaan. Retford zei dat het lichaam daarheen was gesleept. Anthony is ergens anders gedood. En het is allemaal snel gebeurd ook. Tussen het moment dat Darinda hem nog in levende lijve op het pad heeft ontmoet en het moment dat ze hem dood heeft gevonden, zal niet meer dan zo’n dertig a veertig minuten hebben gezeten.’

‘Heeft Darinda hem nog in levende lijve op het pad gezien?’ Dat had ze niet geschreven in haar brief aan Camilla.

‘Ze heeft hem daar ontmoet en zelfs nog ruzie met hem gemaakt.’ Hij wierp een blik haar kant op. ‘Zij weet dat niet,’ mompelde hij, ‘maar Arcilla heeft hen horen ruziën. En dat ging er niet zachtjes aan toe.’

Rogan keek zijn broer scherp aan. ‘Heeft Arcilla dit nog aan iemand anders verteld?’

Parnell haalde zijn schouders op en leek snel zijn interesse voor het onderwerp te verliezen. ‘Weet ik niet, maar dit is wat ze me heeft verteld. Vraag haar maar. Of beter nog,’ zei hij terwijl hij met zijn hoofd naar Darinda wees, ‘vraag het haar. Zij kan nog het een en ander vertellen wat ze niet aan Harry Whipple heeft verteld.’

Derwent nam Parnell mee de herberg uit en Rogan keek naar Darinda. Ze had wel lef dat ze hier kwam. Een fatsoenlijke vrouw zou zich hier niet zomaar vertonen, maar met een grootvader zoals Julien kon ze hier duidelijk mee wegkomen, omdat de mannen wisten wie ze was. Ze gingen opzij toen ze zonder aarzelen dwars door het etablissement naar Rogan liep. Ze stopte, haar handen in haar zijden.

Rogan wierp een blik op Clive Shepherd en stak toen zijn hand op. Straks, leek hij terug te seinen. Toen liep hij naar de bar om te bestellen en nam zijn bijna lege koffiekop mee.

Darinda liep mee naar de bar. ‘Mijn grootvader wil je spreken.’

‘O ja? Vanavond ben ik in het Regeringsgebouw, voor Peter en Arcilla. Ik zal dan meteen ook bij hem langsgaan.’

‘Hij wil je nú spreken. Ik heb de kar voor staan. Ik breng je wel.’

Iets aan haar houding, of misschien was het wel Juliens manier om iedereen op te jagen wanneer hij iets gedaan wilde krijgen, irriteerde hem. Hij dronk de resterende koffie op, hoewel die al koud was geworden.

‘Ik heb nu andere dingen aan mijn hoofd. Ik heb hier een al spraak met iemand.’

Ze trok haar donkere, geëpileerde wenkbrauwen op en keek hem onderzoekend aan. ‘Ja, Clive Shepherd. Hij zwaait de scepter over jouw mijn in de Zambezi regio nadat Mornay de dood had gevonden bij dat mijnongeval. De mijn is verleden tijd, nietwaar?’

‘Het nieuws doet als een lopend vuurtje de ronde, zie ik,’ rageerde Rogan nonchalant. Hij wist dat Darinda hem op de kast probeerde te krijgen, maar dat zou niet werken.

‘Het Bedrijf is eigenaar van de helft van wat die mijn heeft geproduceerd. Denk je dat Rhodes het niet zou weten als hij dicht was?’

‘Dat geldt ook voor Julien. Wil hij daar met me over pralen, over de Zambezi-mijn?’

‘Grootvader heeft heel wat dingen aan zijn hoofd.’

‘Een erg nijver man.’

‘Je zult moeten toegeven, Rogan, dat je al een week in Bulawayo bent en dat je hem nog steeds niet hebt gebeld.’

‘Hij is niet bepaald charmant gezelschap, nicht Darinda.’

‘Hij had verwacht dat je meteen naar hem toe zou komen.’ 

‘Ongetwijfeld.’

‘Hij is wel je oom,’ zei ze beschuldigend. ‘En vergeet niet dat hij meer te zeggen heeft over jouw aandeel in de diamanten dan wie ook in de familie.’

Hij voelde een ironische glimlach om zijn ene mondhoek spelen.‘En ook over dat van mijn bruid? Ik vermoed dat dat het is. Hij wil over Evy en haar erfenis van de van Burens praten. En nu haar vader is vermoord, staat ze op het punt om ook van de Brewsters te erven. En dat moet hem nogal van streek maken. En jou ook.’

Er verscheen een boze blik in haar ogen. ‘Wat Evy toekomt door haar afkomst, en nu door de dood van Anthony, interesseert me niet.’

‘Nee?’ Hij glimlachte. ‘Kom op, we zijn oude vrienden, nicht. De laatste keer dat we elkaar zagen, op de Limpopo rivier en tijdens de pionierstocht, heb je me heel erg duidelijk gemaakt dat je maar in één ding geïnteresseerd was en dat was Anthony opzijschuiven en de teugels van het familiebedrijf overnemen.’

‘Kom je nu mee of niet?’

‘Wacht buiten op me. Over een paar minuten ben ik bij je.’

Ze knikte kort en beende de herberg uit, zonder de mannen die haar nakeken ook maar een blik waardig te keuren.

Clive liep naar hem toe.‘Hallo, Rogan. Het werd tijd dat je terugkwam.’

Rogan glimlachte en schudde hem de hand.‘Ben ik helemaal met je eens. Waardeloos hoe alles hier is gegaan. Hoe gaat het met je arm en je schouder?’

Clive schudde droevig zijn hoofd. ‘Niet zo goed als ik zou willen. Jammer van de mijn. We waren stuk voor stuk blind, inclusief Mornay. Hij was aan het eind nogal ontmoedigd. Ik kwam er maar niet achter wat hem dwarszat.’

‘Wat hem dwarszat?’

‘Het was eigenlijk nogal ongewoon. Ik begreep niet waarom hij aan het einde van zijn leven zo ongelukkig leek. Hij had het vaak over verraad. Ik weet alleen niet of hij het over zichzelf of over anderen had.’

‘Hij moest niets van de BSA hebben.’ Was het Derwent gelukt zijn gedachten op de eeuwigheid te richten?

‘Nee. Hij gaf niet bepaald hoog op van enkele topmannen van de BSA, maar hij werkte wel voor hen. Heb je alle papieren en rapporten gehad die ik je over de mijn heb gestuurd?’

‘Ja, die heb ik ontvangen. Het lijkt mij dat we nog dieper zouden kunnen graven, maar dat zou net zo goed nergens toe kunnen leiden. Ik weet niet of ik daar op het ogenblik wel geld tegenaan wil gooien.’

‘Ik hink zelf ook nog steeds op twee gedachten. Je hebt mijn rapport gelezen. Ik denk dat het tijd wordt om de mijn te sluiten en ergens anders te gaan kijken. Ergens kan ik me niet voorstellen dat die plek de kip met de gouden eieren was waar Henry Chantry het over had.’

‘Ik ben er zelfs van overtuigd dat het hem niet was. Ik heb wat ideeën waar we in de nabije toekomst eens over moeten praten. Helaas is dit niet de juiste tijd voor een expeditie.’ ‘Inderdaad. Derwent zei dat je je vrouw bij je hebt.’ Rogans kaakspieren spanden zich.‘Dat is niet de reden. Ze was ervan op de hoogte dat ik naar de Zambezi zou gaan. Evy heeft het op het ogenblik prima naar haar zin op de zendingspost van dokter Jakob. Ze wordt helemaal bijgepraat over haar familiehistorie.’

Evy zou ongetwijfeld met dokter Jakob over de spanningen in hun huwelijk praten, maar Rogan had er geen enkele behoefte aan om met wie dan ook over zijn privé-leven te discussiëren. Hij wilde alles van zich afschuiven en het verstoppen in een donker hoekje van zijn gedachten. Het zat hem nog steeds heel hoog dat zijn vrouw hen^ niet had vertrouwd.

‘Na wat er met Anthony Brewster is gebeurd, heb ik niet bepaald haast om nu al te vertrekken,’ legde Rogan uit.‘Als ik weer een expeditie op touw zet, is dat met de oude kaart van mijn oom in mijn hoofd. Maar op dit moment wil ik niet dat dat bekend wordt. Dus dat houden we nog even onder ons.’ Clive knikte. Na enkele momenten zei hij:‘Dat waren geen prettige berichten, over Lord Brewster. Ik hoorde het pas toen ik vandaag Bulawayo binnenreed. De dader loopt dus nog steeds vrij rond. Was het een inboorling?’

Daar had Rogan veel over nagedacht. In feite had hij maar weinig andere dingen gedaan in zowel de trein als de postkoets tussen Kimberley en Bulawayo.

‘Dat zou ik in eerste instantie kunnen hebben gedacht vanwege majoor Willet.’ Rogan legde in het kort uit wat hij wist over de dood van de majoor, die eerst werd afgedaan als de aanval van een leeuw, maar waarvan nu werd gezegd dat het een assegaai moest zijn geweest.

‘Bij Anthony is het anders gegaan. Hij is hard op zijn achterhoofd geslagen. Ik vermoed dat hij de moordenaar heeft gekend. Ze ontmoetten elkaar op het pad tussen het Regeringsgebouw en de bungalows. Anthony liep weg en toen, onverwacht - baf, een klap op zijn achterhoofd.’

‘Het lijkt erop dat hier meer wilden rondlopen,’ merkte Clive op terwijl hij om zich heen keek.

‘En de beschaafde exemplaren zijn nog het gevaarlijkst.’
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Tegen de tijd dat Rogan de stoffige straat bereikte, zat Darinda al op de bok van het wagentje te wachten. Op de zitting naast haar lag haar pistool te glimmen in het zonlicht.

‘Ik hoop dat je dat wapen daar niet onbeheerd hebt laten liggen toen je in de herberg was,’ zei Rogan botweg tegen haar. ‘Iedereen had het zo mee kunnen nemen.’

De wind speelde met haar glimmende zwarte haar, dat contrasteerde met de Victoriaanse witte blouse met het kanten kraagje. Ze droeg de blouse in haar broek. Hij had de vrouw nog nooit een rok zien dragen.

‘Geen enkele man hoeft me dat te vertellen,’ beet ze hem toe. ‘Voor jouw geruststelling, hij lag achter slot en grendel achterin. Je bleef zolang binnen dat ik het bijna had opgegeven. Ik heb hem weer tevoorschijn gehaald om me gezelschap te houden op weg terug naar huis. Er bevindt zich een leeg stuk land tussen hier en het Regeringsgebouw.’

Rogan boog licht.‘Goed om te zien dat je wat gezond verstand hebt, nicht. Mijn verontschuldigingen. Het spijt me dat ik je liet wachten.’

Hij stapte op en ging zitten. Ze klapte met de teugels en weg waren ze.

‘Ik denk dat jij een van die dominante mannen bent die zelfs nog willen bepalen wanneer en hoe hun vrouwen ademhalen.’

Hij dacht terug aan hoe Evy hem had behandeld en vond Darinda’s opmerking wel grappig. Er speelde een grijns om zijn mondhoeken en hij moest zich inhouden om niet te gaan zitten grinniken.

Darinda wierp hem een vuile blik toe en liet de teugels iets harder klappen.

‘Vertel eens,’ zei hij, ‘als je ooit echt boos zou worden op een man, zou jij dan harteloos genoeg zijn om hem een mep te verkopen wanneer hij met zijn rug naar je toe stond?’

Ze gaf een ruk aan de teugels, waardoor het paard er met een noodgang vandoor ging. Rogan greep de teugels en kalmeerde het paard.

‘Hoe durf je!’ riep ze uit. Haar wangen waren vuurrood geworden en haar ogen schoten vuur. ‘Mij beschuldigen van de moord op Anthony!’

‘Dus jij hebt het niet gedaan?’

‘Schoft!’ Ze pakte haar rijzweep en begon naar hem uit te halen. Rogan greep de zweep halverwege beet, zodat ze haar pogingen moest opgeven. Toen ze ophield, trok hij hem uit haar handen en gooide hem in de achterbak.

‘Jij hebt het dus niet gedaan,’zei hij tevreden.‘Ik geloof je op je woord. Hoe zit het trouwens met het gerucht dat jij op het pad ruzie met hem hebt staan maken, net voor hij werd vermoord?’

Hij bestuurde nu het paard en Darinda keek hem zwaar hijgend, geschokt en woedend aan.

‘Heeft Ryan je dat verteld? Die verrader. En hij had me nog wel verteld dat hij niets zou zeggen.’

Hij passeerde enkele bomen met vlakke kruin. ‘Ryan? Ah, ik snap het al. Dus het is nu ‘Ryan’ en niet meer kapitein Retford? Je hebt dus iets met hem.’

‘Dat gaat je niets aan.’

‘Vanaf nu wel. Ik maak me zorgen om mijn broer. Ik vind dat je Parnell lang genoeg aan het lijntje hebt gehouden. Als je niet van plan bent met hem te trouwen, denk ik dat het hoog tijd wordt dat je hem dat eerlijk vertelt. En als jij dat niet doet, doe ik het. Dus wordt het Parnell of Ryan?’

Ze staarde hem woedend aan.‘Geen van twee, als je het dan per se wilt weten. Ik blijf liever vrij dan te trouwen met mannen zoals jij.’

‘Vind je het erg als ik Parnell vertel dat je door Julien wordt gebruikt om hem in de buurt te houden?’

‘Je mag Parnell vertellen wat je wilt. Als hij er nog steeds niet achter is dat ik niet van hem houd, is hij ook te stijfkoppig om jou te geloven.’

‘Dat klopt. Die neiging heeft hij inderdaad,’ zei hij droog. ‘Ik heb hem dat bij de Limpopo rivier al verteld, maar toen wilde hij het al niet geloven.’

‘Hij is niet zo doortrapt als jij,’ kaatste ze terug.

Hij schoot in de lach.‘Dus nu probeer je die arme kapitein Retford aan de haak te slaan, nietwaar?

‘Ze sloeg haar armen over elkaar en staarde voor zich uit. ‘Het is een goede vent, Darinda. Beter dan Parnell. Ik geef het niet graag toe, maar het is waar. Het is Parnells eigen schuld dat hij in dit debacle is terechtgekomen. Toen hij in eerste instantie naar Kaapstad kwam met het idee om met je te trouwen, was hij op zoek naar diamanten en macht. Wie je was of wat je zou worden, heeft hem nooit beziggehouden. Hij heeft zich vergaloppeerd. En nu zijn leven niet is geworden wat hij ervan verwachtte, is hij bezweken voor Bacchus.’ Ze zei niets en haar boosheid leek iets te zijn weggeëbd. ‘Ik wilde hem niet bewust pijn doen. Dat romantische spelletje met Parnell was uitgelokt door grootvader. Maar ik moet toegeven dat ik eraan meedeed uit eigenbelang.’

‘Zijn die belangen nog steeds de motor van je leven, of heeft Retford je een andere richting in gedreven?’

Ze zuchtte. ‘Ik heb nog geen beslissing genomen.’

Hij vroeg zich af of ze niet meer bedoelde dan of ze verliefd op hem was of niet. ‘Ik begrijp het.’

Ze keek hem aan met een onderkoelde blik en verviel in stilzwijgen.

‘Dus Retford heeft tegen je gezegd dat je maar beter niet kunt vertellen dat je ruzie met Anthony had gehad. Zei hij er ook bij waarom?’

‘Het was niet om mij te beschermen omdat ik iets verachtelijks zou hebben gedaan. Ik zou Anthony Brewster nooit hebben vermoord, maar ik heb hem wel bedreigd. Dat was stom — ik weet het. Ik meende het eigenlijk ook niet echt. Ryan was bang dat Harry dat incident op de een of andere manier zou gebruiken om er zelf beter van te worden.’ Ze keek hem aan. ‘Ik heb Ryan zelf over die ontmoeting met Anthony verteld. Als ik het niet had verteld, had niemand het ooit geweten.’

‘Ik heb je er nooit van verdacht dat je de moord zou hebben gepleegd, Darinda. Maar het is niet waar dat niemand wist dat je op dat pad ruzie met hem had staan maken.’

Haar ogen stonden vermoeid.

‘Arcilla hoorde jullie ruziën. Vreemd, hoe sommige dingen gebeuren. Net wanneer iemand denkt dat hij de dans ontsprongen is na iemand anders te hebben opgelicht of iets dergelijks, blijkt de voorzienigheid het laatste woord te hebben.’ Ze keek ongemakkelijk. ‘Ja... Dokter Jakob zei iets in die geest. “Wees ervan overtuigd dat uw zonden u zullen inhalen.” Dat is blijven hangen. Hoe heeft Arcilla ons kunnen horen?’ ‘Ze was waarschijnlijk op weg naar de bungalow van Anthony toen ze jullie hoorde ruziën. Mijn zus kennende, zat ze er niet echt op te wachten om erbij betrokken te raken. Ze is van het pad af gestapt tot Anthony voorbij was.’

‘Hij had haast en zou iemand ontmoeten, herinner ik me nog.’

‘Maar jij hebt geen idee wie?’

‘Nee.’

‘Het is maar goed dat je het tegen Retford hebt verteld. Het zou achterdocht hebben gekweekt wanneer je niets zou hebben gezegd en het achteraf bekend was geworden. Ik zou me hebben afgevraagd of een aantrekkelijke jonge erfgename er belang bij zou hebben gehad om zich te ontdoen van een mededinger.’

‘Als ik dat had gewild, had ik toch iets vrouwelijkers gebruikt,’ zei ze boosaardig. ‘Zoals gif.’

Ze verviel weer in stilzwijgen, maar hij zag dat het nieuws haar weer genoeg stof tot nadenken had gegeven.

Dus Retford vertrouwde Harry ook al niet. Rogan vond dat Retford met inzicht had gehandeld toen hij tegen Darinda had gezegd haar ruzie met Anthony voor zich te houden.



***



Julien wachtte op hem in zijn kantoor toen Darinda Rogan meebracht.

‘Dank je, Darinda. Rogan en ik moeten elkaar even onder vier ogen spreken.’

‘En als je hoort dat er geschoten wordt,’ merkte Rogan droogjes op, ‘niet Whipple bellen, maar Retford.’

‘Nog steeds dezelfde amusante schoft,’ merkte Julien op. ‘Ga zitten, Rogan, ga zitten. We moeten praten. Doe de deur achter je dicht, Darinda.’

Rogan bleef staan. ^

‘Sigaar?’Julien schoof een doos sigaren in zijn richting.

Rogan koos er een uit en streek een lucifer af, terwijl Julien een cognac voor zichzelf inschonk uit een kristallen karaf, met zijn rug naar hem toe.

‘Hoe neemt Evy Anthony’s dood op?’

Rogans blik viel op een gouden object dat op Juliens bureau stond. Hij staarde er te lang naar; hij brandde zijn duim aan de lucifer. De vogel op Henry’s kaart. Hij wilde hem al pakken, maar hield zich nog net op tijd in. Voorzichtig. Niets laten merken. Helemaal niets.

‘Je had niet met haar moeten trouwen. Ik neem aan dat je mijn brief hebt gekregen waarin ik je de les las? Ik was nogal geschokt toen ik van jullie huwelijk hoorde.’

Rogan draaide zich een beetje van de vogel weg om zich volledig te kunnen concentreren op wat Julien zei.

‘Ik had u natuurlijk moeten uitnodigen om de bruiloft bij te wonen,’ zij hij spottend, ‘maar er was niet genoeg tijd om uw reis te regelen.’

Julien draaide zijn hoofd om en keek hem bedachtzaam aan.‘Pure opstandigheid van jouw kant, dat je tegen de wensen van de familie inging, maar dat verbaast me niets.’

‘Toen ik er die avond op de Limpopo achter kwam dat u tegen me had gelogen over Evy’s afkomst, wist ik dat mijn plannen voor de toekomst niets met uw belangen te maken moesten hebben. U zei toch dat ze van Henry en Katie was? En u wist al die tijd dat ze van Anthony was.’

‘Ik had gehoopt te voorkomen dat je met haar zou trouwen. Daar heb ik in gefaald. Ik zal het verleden moeten laten rusten, helaas. De rivier des levens stroomt gestaag verder.’ ‘Heel aandoenlijk. Dat is pure poëzie. U vindt het hopelijk niet erg dat ik op mijn hoede blijf?’

‘Dokter Jakob vertelde me dat je vader gaat worden. Er blijft ons niets anders over dan acceptatie, toch? Zoals ik al zei, wil ik graag verder, het verleden vergeten en iets nieuws opbouwen — tussen jou en mij. Ik heb je gevraagd hierheen te komen om tot een akkoord te komen.’

‘Wanneer u tot een akkoord wil komen met mij, krijg ik altijd de rillingen, oom Julien. U vindt het toch niet erg als ik even gas terug neem om erover na te denken?’

Julien produceerde een glimlach. ‘Nee, nee, ik heb geen verborgen agenda. Voor jou het goud en het geheim van Henry’s kaart ontrafeld, en voor mij de Zwarte Kimberley-Diamant.’

Dat klinkt eenvoudig, dacht Rogan ironisch. Hij bestudeerde Julien en vroeg zich af wat voor doortrapte plannen hij nu weer aan het bekokstoven was, met de bedoeling hem een loer te draaien. Het geheim van de kaart? Zou hij achter de betekenis van de symbolen zijn gekomen? De gouden vogel op zijn bureau zou daarop kunnen wijzen, maar hoe? Niemand wist van de symbolen af, behalve Derwent en Mornay.

Hij kwam sterk in de verleiding een blik op de gouden vogel te werpen, maar keek in plaats daarvan naar de sigaar. ‘Goud en diamanten,’ merkte hij luchtig op. ‘Is er nog een hoger doel voor hebzuchtige stervelingen?’

Julien grinnikte schaamteloos naar Rogan. ‘De wereld, Rogan, is gemaakt van hebzuchtige stervelingen, zoals jij ons noemt.’

‘Ja, maar gelukkig blijft niet iedereen zo. Zo is daar dokter Jakob — en Derwent. Twee verschillende mannen, maar toch denken ze min of meer hetzelfde over het doel van het leven en hebben ze hetzelfde betrouwbare karakter. Ze lijken in staat te zijn door de mist heen te kijken en zich te richten op de zinnige dingen in het leven.’

‘Pff. Dwazen, allebei. Derwent zal nooit veel bereiken in het leven. Als jij niet zo op hem gesteld was geweest, zou hij waarschijnlijk nog steeds in Grimston Way zitten en in de pastorie lesgeven in iets onbenulligs.’

Die opmerking stak Rogan. Zo had Julien het niet bedoeld, maar Rogan was zich er wel van bewust dat hij ervoor verantwoordelijk was dat Derwent nu in Bulawayo zat.

‘Als ik alles nog eens over moest doen, zou ik bepaalde dingen anders aanpakken. Ik wilde dat Derwent inderdaad lesgaf in Grimston Way.’

‘Sentimentele nonsens. Ik schaam me voor je, Rogan,’ zei hij spottend. ‘Je begint met de jaren een geweten te krijgen. Of misschien maakt het aankomende vaderschap een filosoof van je.’

Rogan liet zich op een stoel neerzakken, strekte zijn benen voor zich uit en trok een verticale rimpel in zijn voorhoofd.

Julien keek bespiegelend op hem neer en schoot toen hartelijk in de lach.

‘Wat is er aan de hand? Is het leven van een getrouwd man toch niet helemaal wat je ervan verwachtte?’ Hij lachte nogmaals.

Rogan keek hem vlak aan en zag de humor er niet van in. 

‘Evy helpt dokter Jakob met zijn werk. Ze wil graag wat van haar erfenis gebruiken om zijn medische hut om te toveren tot een ziekenhuis.’

‘En jij hebt haar niet op andere gedachten proberen te brengen?’

‘Toevallig ben ik het met haar eens. Waar we het niet over eens zijn, is dat ze hier hoe dan ook heen gegaan is. Ik kwam er pas achter dat ze zwanger was toen we al ver op zee zaten. Het is nu eenmaal zo. Ik moet er het beste van zien te maken.’

Julien grinnikte. Hij leunde achterover tegen zijn bureau, zijn armen over elkaar geslagen, zijn ene goede oog glimmend van pret.

‘Dus je eerstgeborene wordt een Rhodesiër. Geweldig! Ik begin het toch nog leuk te vinden. Er is hoop voor alles wat ik voor elkaar heb gekregen en heb gepland voor de familie in Zuid-Afrika. Ik heb altijd gezegd dat je een waardevolle aanwinst voor me kon zijn, of het zou kunnen blijken dat je net zo nutteloos bent als Anthony was. De grootste fout die ik heb gemaakt, was het adopteren van Anthony voor duidelijk werd dat hij het verkeerde bloed door zijn aderen had stromen.’

‘Tja, maar hij is nu verdwenen,’ zei Rogan harteloos. Hij had de deur een heel klein beetje zien bewegen. Toen Darinda de kamer had verlaten, had Julien gezegd dat ze de deur achter zich dicht moest doen. Maar hij stond nu op een kiertje. Hij vermoedde dat ze luistervink aan het spelen was.

Om haar een lesje te leren over wat er gebeurt als je Julien vertrouwt, speelde Rogan met hem mee. ‘Misschien zit daar wel wat in, oom. Met de erfenis die Evy van de familie van Buren krijgt, zullen onze kinderen sterk bloed toevoegen aan de familiedynastie.’

‘Ik zou wel eens mijn echte opvolger kunnen hebben gevonden.’ Hij grinnikte weer en keek met vernieuwde interesse naar Rogan.‘Dat was een wijze uitspraak. Je ziet nu de dingen in hun juiste perspectief. Maar hou op over Evy’s interesse in Jakobs werk. Die Boer is een nagel aan mijn doodskist. Of nog erger. Zendelingen! Ze brengen alleen maar moeilijkheden met zich mee. Ik was ertegen dat de BSA hem toestond hierheen te komen om die nederzetting in de buurt van Bulawayo te stichten. Hij loopt altijd maar te zeuren over de rechten van de inboorlingen en de noodzaak om scholen, ziekenhuizen en kerken te bouwen — bah! Alsof die wilden ooit een school van binnen zouden willen zien!’

Het wordt kerken en scholen of assegaaien en haat. De kolonialen zouden hun iets in ruil moeten geven voor wat ze van hen afpakken, maar dat zei Rogan niet hardop.

‘Maar genoeg over zendelingen gekletst! Ik zal open en eerlijk tegen je zijn, Rogan. Wij begrijpen elkaar. Ik neem aan dat jij denkt dat ik Anthony heb vermoord?’

‘Dat was inderdaad de eerste mogelijkheid die bij me boven kwam drijven.’

Julien grinnikte bitter.

De deur bewoog zich weer heel zachtjes en ging dicht.

‘Jij bent nogal recht voor zijn raap. Dus ik zal ook zeggen wat ik denk.’ Hij dronk zijn glas leeg en zette het neer.

Die vogel. Waarom stond hij daar? Waar had Julien hem vandaan? Maar als hij ernaar zou vragen, verraadde hij zichzelf Hij moest voorzichtig zijn, de tijd nemen om Julien te strikken...

‘Ik neem aan dat u nog steeds van plan bent om de grot te vinden waar Lobengula begraven ligt?’ vroeg Rogan.

‘Waarom denk je dat? Zou ik me ook maar door iets laten tegenhouden?’

Nee, en hij zou ook niet toestaan dat iemand hem dwarszat in zijn zoektocht.

‘De Zwarte Diamant is van mij. Dat is hij altijd geweest. Hij betekent meer voor me dan alleen maar een diamant. Die diamant symboliseert het begin van mijn koninkrijkje in Kimberley. Ik heb je dit nooit eerder verteld, Rogan. Ik heb nooit met iemand over mijn start hier in Zuid-Afrika gepraat. De familie denkt dat ik goed overweg kon met Ebenezer Bley. Belachelijk! Ik haatte hem. Hij probeerde me te manipuleren. Hij probeerde me op een misselijke manier alles afhandig te maken wat ik in de put verdiende. En in het begin — schrik niet — speelde ik het eerlijk. Ik werkte harder dan de meesten, maar Ebenezer wist me elke keer weer beet te nemen. Ik zei tegen hem dat ik nooit met hem zou samenwerken, maar hij lachte me uit. “Je bent hetzelfde als ik, Julien,” zei hij dan spottend. “Jij volgt vanzelf in mijn voetspoor.” Ik wist zeker dat dat niet zou gebeuren. Ik ging een samenwerkingsverband aan met Carl van Buren... We deden enkele grote vondsten die ons in staat stelden uit te breiden. En toen vond ik de Zwarte Diamant... Hij was een fortuin waard.

Rogan voelde zich ongemakkelijk. Nu hij naar de verhalen over de start van Julien luisterde, zag hij zichzelf. Zelfs Juliens walging voor Ebenezer was een parodie op wat hijzelf voelde voor Julien.

‘Wacht even,’ zei Rogan. ‘U beweert dat u hem hebt gevonden. Maar ik heb andere verhalen gehoord. Ik hoorde dat Carl hem heeft gevonden en dan zou de diamant eigenlijk van Evy zijn —’

‘Pff. Dat is het verhaal van Heyden. Dat is ook de reden dat hij zal doden om hem te krijgen. Hij gelooft echt dat de diamant van de familie van Buren is.’

Rogan wist niet zeker of hij Julien wel geloofde. ‘Ik heb ook gehoord dat wordt beweerd dat ook Henry ervan overtuigd was dat mijn grootvader hem heeft gevonden.’

‘Dat vertelde hij me inderdaad op zekere dag, langgeleden in het Kaaphuis. Henry kwam langs voor financiële ondersteuning voor een expeditie naar het noorden. De Zwarte Diamant lag op mijn bureau. Hij bedreigde me. Hij beweerde dat hij aan de familie Chantry toebehoorde.’

‘En ik vermoed dus dat dat niet waar is?’ vroeg Rogan met lichte ironie in zijn stem.

‘Natuurlijk niet. De dag voor de mijnexplosie Carl het leven benam, heb ik hem ontdekt. Ik probeerde hem te redden...’

‘Logisch.’

‘Maar zijn verwondingen waren te zwaar. Dus zie je, de Zwarte Diamant symboliseert mijn start, mijn vrijheid van alles en iedereen die me manipuleerde, inclusief Ebenezer. Dat is de reden dat ik mijn oog kwijt ben geraakt... maar toen ik eenmaal de Zwarte Diamant had, had ik de sleutel tot mijn toekomst, tot mijn koninkrijk in de diamanten. Ik voelde me automatisch aangetrokken tot mannen zoals Rhodes en sloot me aan bij De Beers Consolidated Mining Company. Ebenezer was trots op me. Hij behandelde me daarna als zijn erfgenaam en gaf mij de touwtjes in handen. Hij begreep dat alleen ik, Julien Bley, het in me had om hem op te volgen. De Zwarte Diamant symboliseert mijn levensdoel, ja, de reden waarom ik leef, mijn ziel. En ik zal hem terughalen van Lobengula’s rottende lijk. Hij hoort thuis in mijn vitrine in het Kaaphuis. Wanneer het nodig is dat ik aan mijn doel wordt herinnerd, dan haal ik hem tevoorschijn, houd hem vast, kijk ernaar en wijd me opnieuw toe aan wat mij altijd voor ogen heeft gestaan.’

Rogan vocht tegen de groeiende walging binnen in hem. Maar waarom had hij dat gevoel? Juliens ambities waren niet anders dan van veel anderen, maar dan iets sterker. Hoewel maar weinigen zo ver zouden gaan als Julien, had hij zijn doelen tot het uiterste nagestreefd. Leek Julien zelfs niet erg veel op hemzelf?

‘Jij gaat ook mee met de Matopo’s expeditie. En Retford ook. En weet je waarom? Omdat ik lang niet iedereen vertrouw van degenen die ik meeneem. Ik heb bescherming nodig, en ook de Zwarte Diamant, tot ik terug kan naar Kaapstad.'

Rogan was niet van plan betrokken te raken bij de jacht op de Zwarte Diamant.

‘Met jou en Retford weet ik één ding zeker, en dat is dat ik jullie veilig mijn rug toe kan keren.’

‘Dat was iets wat Anthony niet kon doen met iemand die hij vertrouwde.’

‘Denk jij dat het een van ons was?’

‘U niet dan?’

‘Daar ben ik nog niet van overtuigd. Wat was er met zijn dood te winnen?’

‘Misschien was het wel bedoeld om iets te verbergen.’

Juliens ene oog vertrok iets. ‘Zoals?’

Rogan stond op. Als hij iets zou zeggen over het plan om de Uitlanders te helpen, zou hij Arcilla in gevaar brengen. Ook Parnell zou kunnen worden verdacht.

‘Het is maar een suggestie. We weten dat iemand het heeft gedaan, en het lijkt niet op een wraakzuchtige moord door de Ndebele.’ Dit was zijn kans... ‘Dus Dumaka is dood, nietwaar? Ik heb daar zo mijn twijfels over.’

‘Je hebt van het verhaal gehoord? Ja. Harry kreeg hem te pakken. Hij heeft zijn spoor gevolgd tot aan de Shangani.’

‘Heeft hij het spoor van een Zoeloe gevolgd?’ Rogan wierp hem een weifelende blik toe. ‘U kent de Ndebele net zo goed als ik. Denkt u echt dat een man van Harry Whipple’s kaliber handiger en sneller is dan Dumaka? Ik niet. Ik zou daar graag eens met Harry over praten.’

‘Harry heeft geen enkele reden om zoiets te verzinnen. Ik geloof hem.’

‘Omdat u wilt geloven dat Dumaka dood is. En omdat u geen reden kunt verzinnen, is de reden zo duidelijk als u hem wilt hebben — om u gunstig te stemmen, natuurlijk. En het heeft gewerkt, nietwaar? Waarom is Whipple anders hoofd van uw inheemse bedrijfspolitie? Vanwege zijn bekwaamheden? Het heeft niet lang geduurd om mij te overtuigen van het tegendeel. Maar hij is strijdlustig en voert uw orders zonder veel vragen uit.’

Julien werd niet boos, maar keek hem bedachtzaam aan. Hij pakte een Turkse sigaret uit een pakje en stak die aan.

‘Ik zal niet ontkennen dat ik hem “gekocht” heb. Op bepaalde terreinen vertrouw ik liever een cobra dan Harry, maar in het geval van Dumaka vertrouw ik hem.’

‘Waarom? Omdat hij het zegt? Heeft hij bewijs meegenomen?’

Julien ijsbeerde voor zijn bureau langs. Rogans blik werd weer in de richting getrokken van wat op een massief gouden valk leek die zijn vleugels had uitgespreid. En zijn kop keek naar rechts. Een exacte replica van wat Henry had getekend! Op de een of andere manier moest hij het onderwerp ter sprake brengen. Zou Darinda er iets over weten? Misschien —

‘Ik zal Harry even roepen. Vraag hem maar wat je wilt.’ Julien liep naar de deur en gooide die open.

‘Kapitein Retford, stuur Whipple even hierheen.’

Harry Whipple kwam bijna meteen opdraven. Hij keek nieuwsgierig en tevreden tot hij Rogan zag. Hij was meteen op zijn hoede. Julien gebaarde naar Retford dat hij moest blijven.

‘Nou, Harry,’ zei Julien provocerend,‘je hebt Rogan hier al ontmoet. Hij denkt dat Dumaka nog steeds in leven is en dat die allerlei snode plannen tegen ons aan het smeden is. Wat heb je daarop te zeggen?’

Rogan keek naar Retford. Hij leek alert en geïnteresseerd. Had hij ook zo zijn twijfels over Harry’s verhaal? Rogan nam Retford serieus en vond dat hij een goed stel hersens had. Hij was een vriend van Derwent en dat pleitte voor Retford. Darinda was het kantoor via een andere deur binnengekomen en Rogan vroeg zich af hoeveel ze had gehoord. Hij vermoedde dat ze zo’n beetje alles wist van wat haar grootvader in Bulawayo uitspookte. Rogan zag ook de verliefde blik die zij en kapitein Retford wisselden toen ze elkaar zagen.

Darinda liep naar het bureau toe en bleef met haar rug naar hen toe gekeerd staan, terwijl haar grootvader in de clinch ging met Harry Whipple.

‘Dumaka is zo dood als een pier,’ beweerde Harry resoluut. ‘Ik heb vijf of zes krokodillen op hem af zien gaan toen hij in de Shangani dook.’

‘Maar je hebt niet gezien dat ze hem daadwerkelijk aanvielen?’ wilde Rogan weten.

‘Kom op, Rogan, denk je nu echt dat je een stel hongerige krokodillen kunt overleven?’

‘Nee, maar ik wed dat een Zoeloe krijger dat wel kan.’

‘Nou, dan wed je verkeerd. Er is niemand die er zoveel overleeft.’

‘Maar je hebt geen bewijs dat Dumaka dood is. Geen stukje kleding, geen assegaai, niets.’

Harry keek stuurs. ‘Ik dacht niet dat dat nodig was. Niemand had reden om me niet te geloven en als ik er niet zeker van was geweest, had ik niet teruggekomen met de mededeling dat het wel zo was. Ik heb hem vanaf Lobengula’s hut achtervolgd. Vraag maar aan Sir Julien. Ik heb toen zijn leven gered. Dumaka rende de hut uit en ik zat hem als een wolf op zijn hielen.’

Rogan hield niet van de manier waarop zijn ogen zich heen en weer bewogen wanneer hij sprak. Hij was niet overtuigd, maar toen hij naar Julien keek, zag hij de tevreden blik op diens gezicht. Julien vond het maar wat gemakkelijk om te geloven dat zijn vijand dood was.

‘Je hebt het gehoord, Rogan,’ zei Julien met een onoverwinnelijke blik.‘Harry weet zeker dat de krokodillen het karwei hebben afgemaakt. Ikzelf vind zijn verhaal geloofwaardig.’

Harry wist min of meer een blik van bescheidenheid op zijn gezicht te toveren. ‘Dank u, meneer. Uw vertrouwen is me een hoop waard.’

Rogan sloeg zijn armen over elkaar en keek Harry bedachtzaam aan. Kapitein Retford glimlachte.

Darinda draaide zich om, maar op haar gezicht stond geen glimlach. Integendeel.

‘Grootvader, wat als hij niet dood is? Dan zouden we een prima verklaring hebben voor wat er hier in uw kantoor is gebeurd op de avond dat Anthony is vermoord.’

Julien leek iets te verstijven. Hij keerde zich naar haar toe.

‘Ik denk dat het beter is als we het nu niet over die avond hebben, miss Bley,’ zei Harry met boosheid in zijn stem.

Ze keek hem aan. ‘Als je nog een moord hoopt op te lossen, is het misschien béter van wel.’

Rogan probeerde niet te glimlachen, maar Harry keek alsof ze hem ten onrechte een klap had verkocht.

‘De vloek, het geofferde dier, de hakata botjes. Ik ben geneigd het met Rogan eens te zijn dat dat allemaal ruikt naar Dumaka. En nu we het toch over hem hebben, wie zegt dat hij Anthony niet heeft vermoord?’

‘Als hij nog leeft, is dat inderdaad mogelijk, miss Bley. Maar hij heeft een motief nodig, als we Dumaka aan de lijst van mogelijke moordenaars willen toevoegen,’ zei kapitein Retford.

Darinda keek naar Rogan. ‘Heeft Dumaka ooit iets tegen Anthony gehad?’

‘Ik denk dat we een beetje te ver doorslaan,’ klaagde Harry. ‘We veronderstellen veel te veel. Ik blijf erbij dat Dumaka dood is.’

‘Alleen indirect. Hij zou wel wrok kunnen koesteren tegen Anthony,’ antwoordde Rogan Darinda, waarbij hij Harry negeerde. ‘Hij wist dat Anthony in de stal van het Kaaphuis was, op de avond dat de Zwarte Diamant werd gestolen. Hij moet hebben geweten dat Anthony oom Juliens geadopteerde zoon was. Alleen al om die reden moet hij een hekel aan hem hebben gehad. En ten tweede, zijn zus, Jendaya, heeft zich bekeerd bij Clyde en Junia Varley. Dumaka verachtte Jendaya voor het feit dat ze christen was geworden. Volgens zijn denkwijze had ze het Zoeloe-koninkrijk en hun góden verraden. Jendaya was erbij toen de Zoeloes bij Rorke’s Drift werden aangevallen. Dumaka was een van de impi’s. Jendaya had kans gezien om er samen met Anthony’s kind vandoor te gaan. Dat zou Dumaka tegen Anthony gehad kunnen hebben. Maar wat was dat met die hakata botjes?’

Julien was vervallen in een griezelige stilte.

‘De kapitein kan je er alles over vertellen,’ zei Darinda.

Rogan hield hem tegen. Hij wist alles al over de nganga en hun occulte botjes. Hij herinnerde zich ook dat Henry in zijn dagboek had geschreven dat Julien er een setje van had en hoe hij een keer bij Julien naar binnen was gelopen terwijl die er iets eigenaardigs mee deed.

‘Wil je zeggen dat er in dit kantoor een vloek is uitgesproken?’ Dat alarmeerde Rogan. Nu wist hij zeker dat Dumaka nog leefde.

Sir Julien raapte zijn gedachten bij elkaar en nam de leiding weer over. Hij liep naar zijn bureau, pakte een volgende sigaret en stak hem met nijdige bewegingen aan. ‘Ja. Het teken van een duistere toekomst.’ Hij keek naar Harry Whipple. ‘Je blijft bij je eed dat je Dumaka bij de Shangani hebt klemgezet?’

‘Ja, hij is dood. En wie die abracadabra ook heeft gedaan, zal in de kraag worden gegrepen, meneer. We zitten er bovenop.’

Julien keek naar Rogan en toen weer naar Harry. ‘Goed dan, Harry, dat was alles. Blijf er inderdaad maar stevig bovenop zitten. We zullen de moordenaar van Anthony oppakken voor dit allemaal achter de rug is. Darinda? Jij en de kapitein kunnen ook gaan. Ik heb nog wat dingen te bespreken met Rogan.’

Ze verlieten allemaal het kantoor en toen de deur weer dicht was en ze weer alleen waren, draaide Julien zich om om hem aan te kijken. Er lag een onprettige spotlach op zijn gezicht. Rogans blik verplaatste zich naar het voorwerp dat hij in zijn hand had - de glimmende gouden valk.
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Sir Julien grinnikte naar Rogan. ‘Denk je nu echt dat je me voor de gek kon houden, beste jongen? Ik had het op mijn bureau gezet om jouw reactie te peilen. Je probeerde je enthousiasme te verbergen, maar er ontgaat me niet veel wanneer ik iets verwacht. Je reactie bewees dat ik gelijk had. Henry heeft deze vogel op zijn kaart getekend.’ Onverhoeds gaf hij hem aan Rogan.‘Heb ik gelijk?’ daagde Julien hem uit.

Rogans hartslag verdubbelde. ‘Gaat u me vertellen hoe u erachter bent gekomen dat hij op de kaart stond, of —’

‘Kijk, kijk. We zijn tenslotte toch vrienden geworden, nietwaar?’

Rogan lachte. ‘Net als u en Ebenezer, is dat het?’ Hij verwachtte dat zijn oom kwaad zou worden, maar Julien glimlachte alleen maar.

‘Precies,’ zei hij. ‘Jij en ik, Rogan. Jij gaat op expeditie om de Zwarte Diamant te vinden. Samen met Retford. Zoals ik al zei, ik kan jullie allebei zonder zorgen de rug toekeren. Harry zou me zonder problemen bestelen.’

‘Hoe wist u van de tekeningen op de kaart?’

‘Die emblemen?’ Hij grinnikte. ‘Giles Mornay.’

‘Mornay?!’ Rogan was verbijsterd. Hij had de neiging om hem niet te geloven, maar hoe had hij het anders kunnen weten? Julien had de kaart van Henry nooit gezien, daar had Rogan wel voor gezorgd.

Hoewel Mornay wel een kaart voor Julien had gemaakt. Die had hij in Parnells kantoor in Kimberley zien hangen. Maar die liet alleen de beperkte informatie zien die Mornay uit de oude gegevens van zijn vader en uit gesprekken over Henry’s expeditie had kunnen halen. Maar van de geheime tekens op Henry’s kaart had niemand geweten voor hij hen aan Mornay en Derwent liet zien bij de goudmijn in de Zambezi regio.

‘Ja, wijlen Giles Mornay... Het onfortuinlijke ongeval in de mijn. Een wending van het lot. O, had ik je al verteld dat Mornay een zoon had? Nee? Je kijkt enigszins verbaasd. Hij wilde natuurlijk het beste voor zijn zoon. Die zit veilig in Engeland, op Cambridge. Het heeft wat moeite gekost, omdat de jongen niet al te geschoold was, maar met wat privé-docenten doet Giles Mornay de tweede het prima. En in ruil daarvoor heeft hij me verteld wat er op de kaart stond. Hij was zo vriendelijk er eentje voor me te tekenen. Wil je hem zien?’

Rogan kookte vanbinnen.

Sir Julien pakte een blad uit een afgesloten bureaulade en reikte het Rogan aan. Je hoeft je niet druk te maken. Woede vermindert je heldere denkvermogen.’

Rogan liep naar hem toe. Julien zei vrolijk:‘Ik heb goed nieuws voor je, Rogan. Al het goud op Henry’s kaart is van jou. Ja, helemaal alleen van jou. En nu ik weet wat de locatie is van zijn vondst, mag je van het Bedrijf alles houden. Ik heb wel wat met Jameson en Rhodes moeten soebatten om dit voor je te regelen. Hier, kijk maar eens op Mornay’s kaart.’

Rogan vocht tegen zijn opborrelende razernij. Hij bestudeerde de kaart en herkende Mornay’s tekenstijl. De kaart leek heel erg veel op het origineel. De tekeningen van de vogel, de leeuw en de baobabboom waren nauwkeurig nagetekend.

Hij zou Mornay kunnen haten voor dit verraad, maar die was al dood. En Rogan begreep ook dat Mornay iets voor zijn zoon had willen doen. Mornay had hem nooit iets over de jongen verteld. Jammer. Hij zou hetzelfde voor hem hebben gedaan als Julien, maar zonder dat Mornay zijn integriteit had hoeven verkwanselen. Mornay kennende, moest het hem achteraf nogal dwars hebben gezeten. Dat was waarschijnlijk wat Derwent was opgevallen.

Julien grinnikte. ‘Hetzelfde?’

Rogan keek hem aan met een felle blik, waardoor Julien zijn ene wenkbrauw optrok.

‘Kom op, Rogan, zo’n ramp is het nu ook weer niet. Als ik de claim zelf had willen laten registreren, zou ik dat hebben gedaan terwijl jij in Engeland zat. Nee, je krijgt heel Henry’s claim en ik stel me tevreden met het terugkrijgen van de Zwarte Diamant.’

‘U? Tevreden?’ zei Rogan met een onderkoelde en afstandelijke blik.

‘Over het goud op Henry’s kaart? Ja. Je mag dan verbaasd zijn, maar ik meen het voor de volle honderd procent. Het is van jou en van Evy... en voor je kind. Denk aan je kind. Je mag het allemaal hebben. Zoals Henry het heeft gewild.’ Hij schonk nog een glaasje cognac in. ‘Op één voorwaarde.’

Rogan glimlachte wolfachtig. ‘Dus nu komt eindelijk de aap uit de mouw. Hoe luidt die voorwaarde?’

‘Niets bijzonders. Zoals ik al heb uitgelegd, ga je met me mee naar de Matopo’s. Help me mijn Zwarte Diamant terug te krijgen. Ik vertrouw niet veel van de mensen die ik meeneem, maar jou, Retford en Derwent kan ik vertrouwen - in elk geval als het gaat over in de rug geschoten worden.’

Rogan keek hem aan. ‘Denkt u dat hier iemand rondloopt die dat zou willen doen?’

‘Daar twijfel ik geen moment aan.’ Hij nam een trekje van zijn sigaret. ‘Jij bent mijn bodyguard en zorgt ervoor dat de Zwarte Diamant en ik veilig in Kimberley komen. Als je dat gedaan hebt, is die goudvoorraad van jou.’

Rogan staarde hem een minuut lang zwijgend aan. Meende hij dit serieus? Hij kon zien van wel. Het masker was van Juliens gezicht verdwenen en hij leek bijna kwetsbaar. Er lag een zielige blik op het afgetobde gezicht, dat nog steeds niet onknap was.

Rogan keek naar de gouden valk die in zijn hand lag.

‘U hebt dit nog steeds niet uitgelegd. Waar hebt u het vandaan? Wat heeft dit met Henry’s goudvoorraad te maken?’

‘Eerst moet je beloven dat je met me de Matopo’s in trekt.’

Rogan woog de valk in zijn hand. Hij was al rijk zonder die goudvoorraad. En met Evy’s erfenis erbij zou hij dubbel zo rijk zijn. Hij had ook Rookswood en de kans om nog meer geld te maken met de boerderij van twaalfhonderd hectare in Rhodesië, dankzij de Charter Company van Rhodes en zijn aandeel in de pionierstocht. Nee, hij wilde Henry’s aanspraak op de goudvoorraad niet om er rijk van te worden. Het ging om de behoefte om na al die jaren achter de waarheid te komen... de behoefte om het geheim van Henry’s kaart te ontsluieren... een zoektocht af te sluiten die hem al sinds zijn kinderjaren bezighield. Het had hem jaren van plannen en denken gekost en hij had er zijn leven in geïnvesteerd.

Nee, het ging hem niet om het goud. Het was het avontuur van de ontdekking. Het was een levensdoel geweest, waarover hij had gedroomd en opgeschept. Opgeschept dat hij het antwoord op Henry Chantry’s geheim zou vinden.

‘Ik wacht,’ zei Sir Julien, waarmee hij de stilte verbrak. ‘Nou, wat zeg je ervan, Rogan? Hebben we een afspraak of niet?’

Rogan hield nog steeds de gouden valk vast. Hij was te ver gekomen met zijn zoektocht om nu af te haken.

‘Goed, afgesproken.’

‘Ah!’

Julien kiepte zijn cognac achterover en zette het glas met een knal neer op zijn bureau. Hij pakte de kaart die Mornay had getekend en stak hem aan met een lucifer. Toen de vlammen aan het papier likten en tot as verbrandden, zei hij nonchalant: ‘Ooit gehoord van de oude ruïnes van Zimbabwe?’ Rogan keek hem scherp aan.

‘Ja, Zimbabwe. Die vogel komt daarvandaan. Als je daar gaat zoeken, vind je het geheim van Henry’s oude kaart. Zijn goud zit in een zeer oude mijn daar.’

Rogan kon zich wel voor zijn hoofd slaan. Hij had dit al lang geleden kunnen raden. Maar goed, de laatste tocht van Henry was naar de regio van de Zambezi gegaan en ze dachten allemaal dat hij het goud tijdens zijn laatste expeditie had gevonden. De kaart had hem doen denken aan de Zambezi regio en niet aan Mashonaland. Had Henry dat expres gedaan?

‘Je hebt nog een paar weken voor er hier in Bulawayo iets belangrijks zou kunnen gebeuren. Als ik jou was, zou ik er meteen heen gaan om jezelf ervan te overtuigen dat ik je in elk geval de juiste locatie heb gewezen.’

Rogan verborg zijn emoties. Evy was bij dokter Jakob. Daar had ze tenslotte al die tijd naartoe gewild. Ze zou daar veilig genoeg zijn. Jakob was arts en er was een medische faciliteit bij de zendingspost. En Arcilla en Darinda konden haar vaak bezoeken. En Derwent en Parnell zouden ook op de zendingspost zijn.

‘Nee — hou die vogel maar, jongen,’ zei hij toen Rogan hem wilde teruggeven. ‘Een teken van onze afspraak,’ merkte Julien met een onprettige glimlach op. ‘De dondervogel zal een mooi souvenir voor je kinderen zijn wanneer ze groter worden.’ Hij grinnikte. ‘Je kunt ze dan over je oom Julien Bley vertellen en wat een sinistere schoft hij in zijn slechte tijd was. Ze zullen dan waarschijnlijk met een gewichtig gezicht iets mompelen wat bij hun generatie past. “Als wij in die tijd hadden geleefd, zouden we niet zo hebzuchtig en onaardig zijn geweest tegen die arme inboorlingen!” Hij lachte humorloos, spottend, toen Rogan vanuit het kantoor naar de gemeenschappelijke ruimte beende.

Julien lachte nog steeds toen Rogan fronsend zijn hoed op zijn donkere hoofd zette. Het was een hoed in Rhodesische stijl, aan de ene kant iets omlaag krullend en aan de andere kant iets omhoog.

Hij verliet het Regeringsgebouw via de voordeur en liep naar de plek waar zijn paard stond vastgebonden bij een acaciaboom. Zimbabwe.

Rogan stak een voet in de stijgbeugel en steeg op. De gouden dondervogel glinsterde in zijn hand. Hij stak hem in zijn jack en keerde zijn paard om naar Parnells bungalow te rijden. Hij had nog steeds een frons op zijn voorhoofd en Juliens woorden echoden door zijn gedachten.



***



De ruïnes van Zimbabwe bevonden zich zevenentwintig kilometer ten zuiden van Fort Victoria.

Hij had het eerste stuk met de postkoets van C.H. Zeederberg gereisd, waarna hij enkele paarden wist te regelen in Fort Victoria en samen met Parnell, Derwent en een handjevol Basuto naar de Vallei der Ruïnes reed.

Rogan was eerst teruggekeerd naar de zendingspost van dokter Jakob om zich voor te bereiden op de tocht en Evy terloops te vertellen dat hij twee weken weg zou zijn. Ze had hem verbaasd met haar meegaandheid. Maar goed, twee weken zoeken in Zimbabwe was iets anders dan een reis naar een plek die vijftienhonderd kilometer ten noorden van de Zambezi lag. Hij wist dat ze probeerde zich naar hem uit te strekken, omdat ze hem had bedrogen met de baby. Rogan bleef kwaad om het bedrog. Koppig, had ze hem genoemd. Was dat zo?

‘Laat de zon niet over je boosheid ondergaan,’ had dokter Jakob tegen hem gezegd voor hij de zendingspost uitreed. ‘Onuitgesproken boosheid leidt tot een verharding van het hart.’

Hij hield nog steeds van haar - logisch. Toen hij haar in zijn armen hield, de avond voor hij uitreed, had ze hem gevraagd of hij nog steeds van haar hield. Wat een vraag! Maar hij was nog steeds kwaad over Julien, over Anthony’s dood, over Henry’s kaart, over nog heel wat andere dingen, en hij had haar wat nors antwoord gegeven. Het feit dat hij dat had gedaan, zat hem dwars, nu hij dagen later naar Zimbabwe reed. ‘Natuurlijk hou ik van je. Je bent nog steeds een mooie vrouw, nietwaar?’Wat een oppervlakkige opmerking. En als hij niet zo van slag was geweest door alles wat er was gebeurd, zou hij duidelijker zijn geweest over wat hij voor haar voelde.

Derwent zat te zingen; Parnell zag er verveeld uit, maar was nuchter. Hij had niet mee willen gaan, maar Rogan had zijn zin doorgedrukt.

‘Je hebt een paar weken lang een bodyguard naast je,’ had Rogan gezegd voor ze de zendingspost verheten. ‘Tussen mij en Derwent zul je geen Rhodesisch bier vinden. En trouwens, op deze manier kan Derwent nog wat tegen je aan preken. Misschien leer je zo uit jezelf nuchter te blijven.’

Rogan vertraagde iets en het zijn paard naast die van zijn broer rijden. ‘Ik ben al eens meer naar die ruïnes geweest, samen met Mornay. Ik moet nog zien dat Julien gelijk heeft. Er is daar niets.’

‘Wanneer heb je de ruïnes voor het laatst gezien?’

‘Tijdens de pionierstocht van Rhodes.’

‘Ik heb je niet weg zien gaan.’

Rogan glimlachte en haalde zijn schouders op. ‘Je was te druk bezig om Darinda het hof te maken.’

Rogan moest weer aan zijn oom denken. Hij voelde frustratie opborrelen.‘Ik had Henry beter moeten begrijpen. Dat verwachtte hij van me.’

Parnell keek ongemakkelijk rond. ‘Dat is niet echt gemakkelijk. Wie wist nu hoe Henry dacht? Hij deed altijd een beetje geheimzinnig. Een vreemde vent, vond ik altijd.’

Derwent zei: ‘Ik had ook nooit gedacht dat het goud van meneer Henry hier zou kunnen zijn.’

Rogan verschoof zijn hoed. ‘Henry gebruikte de Zambezi op zijn kaart ter oriëntatie. Gewoon om te laten zien waar het noorden was. Een man die zo uitgekookt is als Henry zou nooit zo’n fout hebben gemaakt. Als iemand wist waar hij zich bevond, was hij het wel.’

Derwent wreef over zijn neus. ‘Inderdaad. En misschien heeft hij het wel gedaan om zijn ontdekking te beschermen. Op die manier zou niemand de plek kunnen vinden, ook al zouden ze de kaart van hem stelen.’

‘Kom op, Derwent,’ zei Parnell ongeduldig terwijl hij naar een insect sloeg. ‘Dat zou ronduit stom zijn. Hij Het de kaart na aan Rogan om de juiste plek te vinden. Hoe had hij hem kunnen vinden als Henry hem een misleidende kaart zou hebben gegeven?’ Hij wierp een blik op Rogan. ‘Of oom Henry moet niet helemaal lekker zijn geweest in zijn bovenkamer.’ ‘Niet echt.’

‘Nou, dan -’

‘Dat bedoel ik niet, meneer Parnell, dat hij expres een verkeerde kaart zou maken. Ik bedoel, misschien waren alleen de figuren belangrijk en wilde uw oom dat meneer Rogan daarop verder zou borduren.’

‘Misschien,’ mompelde Rogan. ‘Maar ik zou iets anders nodig hebben gehad om me naar Zimbabwe te leiden. Anders zou ik ook niet veel opgeschoten zijn met alleen die figuren.’ ‘Dat is zo. En misschien kwam het wel door de gouden dondervogel die hij gebruikte,’ vervolgde Derwent.‘Zo gauw u hem op het bureau van Julien zag, moest u meteen aan Zimbabwe denken. Dat doen de meeste mensen. Sir Julien dus ook. Waar heeft Sir Julien die vogel trouwens vandaan?’ Rogan liet zijn paard stilhouden. Hij draaide het paard zodat hij Derwent recht in het gezicht keek, die ook naast Parnell was komen rijden.

Rogan staarde Derwent aan. Ook Parnell gaapte hem aan.

Derwent bloosde en trok zijn hoed iets dieper over zijn ogen.

‘Ga verder,’ zei Rogan zacht en gejaagd.

‘Nou, ik heb nogal zitten nadenken sinds we uit de zendingspost weg zijn. Ik moest denken aan wat dokter Jakob had gezegd over Zimbabwe en dat de mensen dachten dat dat het land Ofir was dat in de Bijbel werd genoemd. Het lijkt me dat Henry Chantry die verhalen ook kende en ook heel goed geïnformeerd was over de oude geschiedenis van zuidelijk Afrika, net als dokter Jakob. Wat, meneer Rogan, als meneer Henry u met alleen die kaart had nagelaten, maar ook die gouden vogel? Als dat zo is, zou hij hebben gedacht dat u hem zou herkennen als de Zimbabwaanse vogel op de kaart.’

‘Tjongejonge,’ mompelde Parnell en keek enthousiast naar Rogan. ‘Oom Julien kwam vaak genoeg naar Rookswood toen we nog klein waren. Hoe vaak heb je hem al niet gesnapt als hij in Henry’s kamer op de derde verdieping liep rond te neuzen?’

‘Veel te vaak. Je hebt gelijk, Derwent. Deze vogel zou heel goed kunnen zijn nagelaten aan mij, maar Julien heeft hem waarschijnlijk gevonden. Maar hij heeft hem duidelijk niet in verband gebracht met de kaart, omdat hij die sinds kort nooit had gezien.’

‘Niet tot Mornay die voor hem tekende,’ zei Parnell.

‘Derwent, oude vriend,’ zei Rogan terwijl hij hem op zijn schouder klopte,‘ik denk dat jij het geheim hebt ontsluierd.’

Derwent keek hen wat ongemakkelijk aan. Rogan haalde de gouden vogel uit zijn zadeltas en bekeek hem. Het ding schitterde en glom in het zonlicht.

‘Zou dit hele verhaal geen val kunnen zijn?’ zei Parnell peinzend. ‘Na wat er met Anthony is gebeurd, verbaas ik me nergens meer over.’

‘Ik dacht in eerste instantie ook aan een valstrik.’ Rogan draaide heen en weer in zijn zadel en bestudeerde het landschap. Langs de bergkam stonden acaciabomen, met hun kenmerkende afgeplatte kruinen, en daaronder bevond zich geel grasland.

‘Zie je dat rotsachtige kopje?’

Parnell en Derwent keken naar het oosten, de richting waarheen Rogan wees.

‘Ja, wat is daarmee?’ vroeg Parnell.

‘Genoeg. Weet je hoe die verderop gelegen top daar wordt genoemd?’

‘De Schildwacht,’ zei Derwent.

‘Herken je de vorm?’

‘Een ineengedoken leeuw,’ zei Parnell enigszins verbaasd.

‘Dat past ook al bij de kaart. Henry tekende de leeuw die naar Zimbabwe kijkt.’ Met zijn drieën stonden ze naar de bergtop te staren. ‘Goed,’ zei Rogan uiteindelijk, ‘laten we eens een kijkje gaan nemen.’ Hij glimlachte. ‘Wie weet?’ Hij klopte op de plek waar de gouden vogel weer zat weggestopt. ‘Dit zou wel eens het begin van het einde kunnen zijn.’
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Rogan zat schrijlings op zijn paard en staarde naar beneden. De Vallei der Ruïnes lag beneden ingebed in barnsteenkleurige struiken en gras. Zimbabwes voorbije glorie werd zichtbaar onder de blauwe lucht en de hete zon, maar niet langer als een ommuurd fort, maar als hopen steen met een raadselachtige geschiedenis, die hem deden denken aan gebleekte beenderen na een enorme veldslag. Beenderen die als morbide puzzelstukjes door de vallei verspreid lagen.

Dokter Jakob had het enige nog overeind staande gebouw geïdentificeerd als een tempel. ‘Een elliptisch gebouw,’ had hij gezegd. Had hij gelijk? En was het door de vroegere bewoners gebouwd om de koers van de planeten te volgen?

De Basuto gidsen vonden een redelijk begaanbaar pad de zonverwarmde vallei in. Te voet gingen ze hen voor, de muilezels met hun spullen erachteraan. Rogan, Parnell en Derwent manoeuvreerden hun paarden door het droge struikgewas. De zoete, doordringende geur van de struiken vulde de lucht om hen heen. De wind streelde het rijpende gras, waardoor er een ritselend geluid hoorbaar werd.

Toen ze de bodem van de vallei bereikten, gaf Rogan zijn paard de sporen naar de granieten muren. Maar hij hield in zijn achterhoofd wat Parnell over een eventuele valstrik had gezegd. Met zijn .45 onder handbereik steeg hij langzaam af. Zijn ogen vlogen heen en weer, zoekend naar tekenen van gevaar. Hij had zijn broer en Derwent nog niet verteld over zijn afspraak met Julien over de expeditie naar de Matopo’s. Hij vermoedde dat Julien oprecht was wat het aanbod van het goud betrof, maar hij wist ook dat hij al meer voor de gek was gehouden.

Al snel bereikten Parnell en Derwent de plek waar hij had halt gehouden en de Basuto leidden de paarden en de muilezels naar een veilige plek.

Rogan liep door het hoge gras het open veld in, maar hij had laarzen aan en zijn broekspijpen zaten erin gestopt, dus hij was redelijk veilig voor slangen.

Het aanzicht van de nog overeind staande muren en de hopen gladde stenen was genoeg om Rogans fantasie in beweging te zetten, net zoals dat lang geleden bij Henry moest zijn gebeurd.

‘Nou, nou,’ zei Derwent terwijl hij zijn hoed naar achteren verschoof en zijn hoofd ophief om naar de enorme stenen muur te kijken.

‘Die moet hier en daar zeker tien meter hoog zijn, meneer Rogan.’

‘En helemaal gemaakt van stenen die allemaal dezelfde maten hebben. En er is geen cement aan te pas gekomen,’ zei Parnell.

‘Een ingewikkelde constructie,’ zei Rogan met een taxerende blik. ‘Er is maar weinig bewijs, als het er al is, dat de huidige stammen zo vakkundig bouwen als dit. Als dat zo zou zijn, zouden er toch meer ruïnes zoals deze over zuidelijk Afrika verspreid moeten liggen? De stammen zijn nomadisch. Het zijn geen stedenbouwers.’

‘Dokter Jakob zegt dat de meningen daarover nogal verdeeld zijn,’ merkte Derwent op.

‘Wie waren dan de mensen die Zimbabwe hebben opgebouwd? Wat is er met hen gebeurd?’ vroeg Parnell retorisch. 'Deze ruïnes hebben vragen opgeworpen die nog geen enkele archeoloog heeft kunnen beantwoorden.’

‘Er zijn heel wat vragen die archeologen en wetenschappers niet kunnen beantwoorden,’ merkte Derwent op. Hij streek met zijn hand door zijn haar.‘Misschien waren de bouwers gouddelvers die eropuit waren gestuurd door de koningin van Sheba — stel dat dit het gebied is dat in de Bijbel als Ofir wordt aangeduid.’

Rogan had dokter Jakob nog gesproken voor hij de zendingspost verliet en met Parnell en Derwent naar Fort Victoria vertrok. Jakob had het gehad over de vele oude kunstvoorwerpen en gouden juwelen die hier gevonden waren, inclusief enorme spekstenen vogels die op arenden leken, waarvan er enkele in musea terecht waren gekomen, ook in Duitsland.

En dan deden ook nog de gebruikelijke verhalen de ronde over geheime voorraden goud en juwelen. Er zat Rogan iets dwars. Was dit wat Henry in gedachten had gehad? Was het niet meer geweest dan wilde verzinsels van zijn door koorts aangetaste fantasie? Had hij zichzelf er op de een of andere manier van overtuigd dat hier een goudvoorraad lag, terwijl het in werkelijkheid niet meer was dan een mysterie?

En toch kon hij ook die verklaring niet accepteren. Henry Chantry had niet meer fantasie gehad dan hijzelf.

En wie Zimbabwe had opgebouwd? ‘Niemand die het weet,’ had dokter Jakob tijdens het diner tegen Rogan gezegd. ‘De mens heeft altijd goud en ivoor nagejaagd. Het paleis van Achab en Izebel in Satnaria was een complete schatkist met goud en er bevond zich ook een ongelofelijk grote hoeveelheid ivoor. Arabieren spraken in de elfde eeuw ook over goudmijnen in dit gedeelte van Afrika.

Er waren hier al goudmijnen in de tijd van de Afrikaanse heersers van Monomatapa. Die heersers, of koningen, als je wilt, dreven handel met de Portugezen tijdens de zestiende en de zeventiende eeuw. Of deze ruïnes nu door een Afrikaanse stam of door Arabische handelaren zijn gebouwd, of dat het de Romeinen of anderen waren, niemand die het weet. Koning Salomo had ook zo zijn gouddelvers. De Bijbel zegt dat hij er heel wat schepen op uit stuurde om goud te halen.’

En dokter Jakob had zijn oude versleten Bijbel opengeslagen en was doorgebladerd naar wat hij 2 Kronieken noemde, en daarvan het negende hoofdstuk, waarna hij met zijn vreemde Nederlandse en Zuid-Afrikaanse accent had gelezen: ‘Want de koning had schepen, die naar Tarsis voeren met de knechten van Churam; eens in de drie jaar kwamen de schepen van Tarsis binnen, beladen met goud en zilver, ivoor, apen en pauwen. Koning Salomo overtrof alle koningen der aarde in rijkdom en wijsheid.’

Het feit dat er apen voor koning Salomo werden meegenomen, was voor Rogan het bewijs dat zijn schepen naar Afrika waren gevaren.

‘Misschien had dokter Jakob gelijk,’ zei Rogan. Hij voelde de hete zon op zijn schouders en rug branden terwijl hij naar de muur staarde.

‘Dat zou inderdaad wel eens kunnen, meneer Rogan. Salomo s gouddelvers zouden wel eens hier kunnen zijn geweest voor goud en apen. En toen Salomo stierf en zijn zoon Rehabeam het van hem overnam, zijn de mijnen waarschijnlijk in de vergetelheid geraakt. Zoals Jakob al zei, werd Israël na Salomo’s dood verdeeld over de tien stammen in het noorden, en Juda en Benjamin in het zuiden, onder Rehabeam. De mijnen moeten in onbruik zijn geraakt toen m Israël de ene oorlog na de andere uitbrak, tot ze werden weggevoerd naar Babel.’

Rogan liep door een bres in de massieve muur. Puin knarste onder zijn laarzen toen hij naar een kegelvormige structuur toe liep. Een tempel? ‘Laten we eens even rondkijken.’

Er liep ook nog een binnenmuur op ongeveer een meter al stand parallel aan de buitenmuur. Rogan liep verder, met Derwent en Parnell in een rijtje achter hem. De doorgang was nauw en donker en soms liepen ze een paar treden op en een andere keer weer een paar naar beneden. Rogan ging een bocht om en de doorgang werd iets wijder en liep uit in iets wat waarschijnlijk het een of andere godsdienstige binnenplaatsje was.

‘Dat ziet er niet erg plechtig uit,’ zei Derwent, terwijl hij met zijn mouw zijn voorhoofd afveegde.

‘Je hebt geen fantasie, dominee Derwent,’ plaagde Parnell hem. ‘Jij wilt natuurlijk muziek en kaarsen en zo.’

‘Ik wil de waarheid, meneer Parnell. Ik kan zonder al dat godsdienstige vertoon, zolang dokter Jakob maar uit de Bijbel onderwijst.’

‘Hier, moet je kijken,’ zei Rogan.

In het midden van de open ruimte bevond zich een kegelvormige obelisk. Rogan schatte dat hij ongeveer negen meter hoog was en ongeveer een meter of zes aan de basis. Er bevond zich ook een groot, rechtop gezet, plat stenen blok aan één zijde van de obelisk.

‘Waar denk je dat dat voor is?’ zei Parnell met een grimas. Hij pakte een zakdoek en depte daarmee zijn voorhoofd.

Rogan wierp er een peinzende blik op. ‘Tja, Parnell, het lijkt op een soort altaar. Misschien dat de mensen in Zimbabwe bepaalde offers brachten aan de planeten wanneer die in de juiste stand stonden. Wat denk jij?’

‘Het lijkt inderdaad op een altaar. De mensen die na Noach leefden, begonnen alweer mensen te offeren aan wat ze dachten dat de zonnegod was.’

‘Na de zondvloed? Niet te geloven! Hadden ze dan nog steeds hun lesje niet geleerd? Ze konden toch niet zo achterlijk zijn geweest om te denken dat de zonnegod de “zondvloedgod” had verslagen?’ Parnell schudde zijn hoofd. ‘Maar waarom die offers, vraag ik me af...’

‘Het was belangrijk dat er echte en valse offers waren, meneer Parnell. Na de zonde in de Hof van Eden maakte God aan Abel duidelijk dat hij een lam moest nemen als offer voor zijn zonde. Het lam was een beeld van de Redder die zou sterven aan het kruis, geofferd voor de zonde van de wereld. Toen Johannes de Doper Jezus zag, zei hij: “Zie, het Lam Gods, dat de zonde der wereld wegneemt.’”

Derwent wees naar het platte blok dat naast de obelisk stond. ‘Maar dit was maar een van de vele plaatsen waar valse offers werden gebracht. Na de zondvloed verspreidden de mensen zich weer over de aarde en verzonnen hun eigen godsdiensten, waarbij ze de waarheden verdraaiden die hun waren overgeleverd door hun voorouders. Ze offerden aan de zon, de maan, de planeten en de sterren. Ze keerden zich af van de ware en levende God om afgoden te maken van dingen uit Zijn schepping. De natuur, demonen en ook satan zelf, alles aanbaden ze. Die rommel in Bulawayo - de hakata botjes en de geofferde kip — het komt allemaal bij de prins der duisternis vandaan. Hij krijgt hier behoorlijk de ruimte. En dat is de reden waarom zendelingen hier zo hard nodig zijn.’

Parnell fronste zijn voorhoofd. ‘Hakata botten — dat zijn inderdaad zeer duistere rituelen. Daar zit geen snipper goedheid bij.’

‘Zeker,’ zei Rogan kort. ‘Maar de God die de hemel en aarde heeft gemaakt, is zowel rechtvaardigheid als liefde. Rechtvaardigheid om het kwaad te bestraffen en liefde om zich op te offeren voor de schuldigen. Zoals Derwent al over Jezus zei: “Zie, het Lam Gods, dat de zonde der wereld wegneemt.

Parnell wreef over zijn voorhoofd. ‘Hé, broertje, waar heb je dat allemaal geleerd?’

‘Van dominee Edmund Havering, voorganger in Grimston Way.’ Hij glimlachte. ‘Ik heb geluisterd, ouwe jongen.’

‘Ha! Jij en je boeken over Zuid-Afrika die je naar binnen smokkelde! Goed... en dat was dus de reden dat we daar het brood en de wijn namen, nietwaar? Voor zijn offer aan het kruis.’

Derwent moest glimlachen. ‘Dat hebt u goed gezegd, meneer Parnell. We doen het omdat Jezus dat zei, zodat we aan Zijn dood zouden denken tot Hij terugkomt. Maar je moet Christus wel in je hart hebben, anders is het niet meer dan een zoveelste ritueel. Bijna zoals al die andere hokus-pokus - hekserij.’

Parnell grimaste. ‘Bedankt voor de waarschuwing, Derwent.’

Rogan was een stukje verdergelopen, tot waar een paar bomen groeiden. Hij bestudeerde hen met zijn handen in zijn zijden. De bomen waren rond, met dicht tegen elkaar groeiende bladeren, en boden veel schaduw, wat erg welkom was.

‘Maar ik zie geen baobabboom.’

‘En ook geen vogel of leeuw,’ zei Parnell vermoeid. ‘Ik begin te vermoeden dat oom Julien ons allemaal voor de gek houdt. Of misschien is het uiteindelijk toch een valstrik.’

‘We zouden best wat optimisme kunnen gebruiken, meneer Parnell.’

‘Tja. Nou ja, ik heb zo mijn redenen om Sir Julien Bley te wantrouwen.’

‘Om u de waarheid te zeggen, ik voelde me hier ook een beetje ongemakkelijk onder. Ik vind het enigszins vreemd dat Sir Julien zomaar tegen meneer Rogan heeft verteld wat hij heeft ontdekt over de ruïnes in Zimbabwe.’

Rogan had geen van tweeën nog iets verteld over de afspraak die hij met Julien had gemaakt.

‘Jullie kunnen twijfelen en achterdochtig zijn wat jullie willen, maar ik ga verder rondkijken.’

Weer buiten bleef Rogan vlak bij de enorme muur staan en keek naar de andere kant van de vallei, waar de heuvels omhoogliepen naar de blauwe lucht. Een paar verdwaalde wolkjes dreven loom voorbij. Dit gebied werd door archeologen de Acropolis genoemd. De stenen ruïnes stonden op een lage heuvel en staarden als bewakers neer op de vallei. Misschien werd het wel gebruikt als fort, dacht hij.

Derwent en Parnell liepen naar hem toe.

‘Er is een pad dat daar naar boven gaat,’ zei Rogan. ‘Laten we eens gaan kijken.’

‘Ik ben vanavond helemaal uitgehongerd,’ klaagde Parnell. ‘En Derwent, vertel maar tegen de gidsen dat ik geen trek meer heb in nog zo’n melige maaltijd!’

De trappen waren uitgehakt in steen en waren zo stijl en smal dat ze hem achter elkaar aan moesten beklimmen. Dat was ongetwijfeld zo gedaan om te voorkomen dat vijanden met drommen tegelijk het fort zouden kunnen bestormen. Was het waar wat dokter Jakob hem op de zendingspost had verteld? Jakob, die lange tijd een vriend van de stammen en de hoofdmannen was geweest, had genoeg verhalen gehoord over de ruïnes van Zimbabwe. Jakob had hem apart genomen voor ze vertrokken en hem verteld wat hij jaren geleden bij de Zambezi had gehoord van een onttroonde induna. De induna beweerde dat toen hij nog een jongen was, hij zijn vader een keer had horen zeggen dat je ook uit de ruïnes kon wegkomen door een soort tunnel. De tunnel was waarschijnlijk ooit aan de andere kant van de heuvel weer boven de grond gekomen. Maar zowel de vader van de induna als dokter Jakob wisten niet waar de tunnel zich bevond, als hij al bestond.

Had Henry de tunnel ontdekt? Wat had Henry ook alweer gezegd over dat hij voor zijn leven had moeten vluchten toen ze werden aangevallen door de Mashona? Was het mogelijk dat zijn gids, een oude bosbewoner, geweten had waar de tunnel zich bevond en hij zo Henry in veiligheid had gebracht? Maar waarom had Henry dat dan niet duidelijk gemaakt op de kaart?

Rogan bereikte de rotsachtige top van de Acropolis en bevond zich hoog boven de Vallei der Ruïnes.

De wind blies zijn kapsel door de war en probeerde hem weg te duwen. Je had hier een schitterend uitzicht over de vallei, de stenen muren en de daarachter liggende velden en heuvels.

Rogan pakte zijn kaart en vouwde hem open. De rafelige randen ervan wapperden in de wind. Derwent en Parnell stonden allebei aan een kant van hem en bekeken de tekeningen van de vogel, de leeuw en de baobabboom.

Rogan keek op en om zich heen.

‘Ik zie hier nergens een baobabboom,’ zei Parnell. ‘Wat de vogels hier betreft... Ik heb gehoord dat het sinistere beesten zijn — een soort arenden of valken of iets dergelijks, uit speksteen gesneden. En ze zouden op hoge pilaren staan.’ Hij wees naar beneden alsof hij ze op dit moment kon zien. ‘Er worden vreemde verhalen verteld over die vogels, Rogan. De Ndebele induna’s hebben het wel eens over die vogels, herinner ik me zojuist. Ik vermoed dat ik er niet helemaal met mijn hersens bij was in de bungalow, de avond dat Anthony werd vermoord.’

Rogan keek hem nieuwsgierig aan.‘De induna’s? Wat zeggen ze dan?’

‘Het was iets waarover kapitein Retford het had. Hij vertelde Peter dat hij moeilijkheden verwachtte met de krijgers van de omringende stammen. Retford kent een jonge Ndebele-krijger. Zijn vader was een van de induna’s die Lobengula om zeep had laten helpen. De induna’s zeggen dat de vogels weggevlogen zijn en dat er daarom geen vrede heerst in Matabeleland.’

Dat was geen goed nieuws, vooral niet omdat Julien hun heilige Matopo heuvels in wilde trekken om Lobengula’s grot te vinden.

‘Zeggen de induna’s dit onder elkaar?’

‘Ze zeggen dat de Umlimo het tegen de induna’s almaar over oorlog en moeilijkheden heeft. Maar ik moest nu pas aan die vogels denken. Ze zien eruit als die gouden vogel die jij hebt en die ook op de tekening van oom Henry staat. Denk je dat de indunas het over dezelfde vogels hebben?’

‘Dat moet wel.’ Rogan haalde de vogel tevoorschijn en vergeleek hem voor de zoveelste keer met de tekening op de kaart. Hij keek naar Parnell.‘Ze zien er hetzelfde uit, toch?’ Parnell knikte en keek toen om zich heen.‘Dus wat bedoelen de induna's precies wanneer ze zeggen dat de vogels uit Zimbabwe weggevlogen zijn?’

Het verlies van macht, waarschijnlijk. Het probleem is dat als ze op die manier praten, ze het verlangen hebben om hun macht terug te pakken. Dat is natuurlijk normaal, maar het is nu niet zo best voor de pioniers van het Bedrijf die hier boerderijen en winkels aan het opzetten zijn.’ Hij dacht weer aan Evy... en maakte zich zorgen. Hij had tegen zichzelf gezegd In hij best op expeditie kon gaan en hij best een paar weken niet aan haar kon denken, maar dat bleek niet waar te zijn.

Hij moest continue aan haar denken. Of de expeditie kon hem niet meer zo boeien, of hij was veranderd. Hij voelde zich rusteloos en was bezorgd. Niet omdat hij op avontuur wilde, maar omdat hij het avontuur wilde beëindigen, het mysterie wilde oplossen en terug wilde naar Evy.

‘Hoe vaker ik Henry’s kaart met deze omgeving vergelijk, hoe meer ik ervan overtuigd ben dat dit het is.’

Het was in elk geval een verrassing voor mij.’ Derwent keek met samengeknepen ogen naar de heuvels. ‘En dat van Mornay verraste me ook. Ik kan me nog steeds niet neerleggen bij hoe hij ons heeft verraden. Zelfs al was het bedoeld om zijn zoon op Cambridge te krijgen. Geen wonder dat hij tegen het einde van zijn leven niet gelukkig was. Ik denk dat hij last had van zijn geweten.’

‘Dat kunnen we verder vergeten,’ zei Rogan kortaf, die nog steeds het verlies van Mornay voelde. ‘Dat is allemaal voorbij. En ik draag het hem niet na.’

‘Hier beneden is het inderdaad over,’ reageerde Derwent, ‘maar aan de andere kant van de dood begint het pas. Ik vermoed dat we ons dan totaal niet meer interesseren voor goud en diamanten.’

Parnell keek hem schuin aan. ‘Kun je even een minuut of vijf stoppen met preken?’

‘Ik stond niet tegen u te preken, maar tegen mezelf—’

‘Ach, wat maakt het ook uit. Begin maar met naar die baobabboom te zoeken,’ zei Parnell geprikkeld.

Derwent zette zijn hoed recht. ‘Ik ga op onderzoek uit, meneer Rogan. Ik denk dat ik eerst maar eens even over die heuvelrug ga kijken.’

‘Prima, maar we blijven wel bij elkaar in de buurt, Derwent. We kunnen niet voorzichtig genoeg zijn. Houd die Winchester bij de hand.’

‘Ik ben een prima schutter, meneer Rogan.’ Hij begon op zijn gemak de helling af te lopen.

‘We moeten hier allemaal terug zijn tegen de tijd dat de schaduwen de muur raken!’ riep Rogan hem achterna.

Derwent stak een hand op, ten teken dat hij het had begrepen, en liep door.

Rogan begon al achter Derwent aan te lopen, maar draaide zich toen om naar Parnell. ‘We gaan Derwents heuvelrug onderzoeken.’

Parnell zat op een rotsblok en inspecteerde zijn geweer. Hij zag eruit alsof hij niet van plan was nog een stap te verzetten voor de zon onder zou gaan. ‘Hij is veel te goedgelovig.’

‘Niet zo goedgelovig als jij denkt. Het is een goeie vent.’

‘Weet ik, weet ik... ’ Hij legde zijn geweer over zijn knieën. ‘Ik wacht hier wel. Dan kan ik in de tussentijd een tukje doen.’

‘Kom op, lui varken. Je moet bij ons blijven.’

Parnell kreunde toen hij opstond.‘Het is allemaal onzin, als je het mij vraagt. Goed, goed, ik ga wel mee. Er moet tenslotte iemand op Derwent passen.’

Rogan glimlachte. Hij besloot zijn mond maar te houden oveer Parnells onvermogen om de cobra te raken die Darinda ongeveer een jaar geleden bedreigde.

'Als ik een leeuw, een vogel of een baobabboom tegenkom,’ zei Parnell enigszins sarcastisch,‘schiet ik twee keer in de lucht.’

Rogan hield zijn hoofd scheef en keek hem aan met een wring glimlachje. Hij sloeg hem op een schouder. ‘Je bent reu beste vent. En nu lopen.’

Parnell liep achter Derwent aan terwijl Rogan boven op de heuvel bleef en het goudgele gras bij zijn voeten heen en weer wuifde.

Hij keek hen na, een hand in zijn zij. Hij zuchtte en schudde vermoeid het hoofd. Goeie ouwe Henry, waarom heb je alles niet wat duidelijker en gemakkelijker opgetekend? Was dit een spelletje voor je? Na enkele momenten snoof hij en begon hij achter de andere twee aan te lopen.

Hij meed de wilde ebbenplanten en zijn laarzen lieten het stof opdwarrelen toen hij er wat meer de pas inzette. Was er een geheime tunnel naar de andere kant van de heuvel? Hoe kon hij daarachter komen, zelfs al leidde de voorzienigheid hem naar de ingang toe?

Misschien bedoelde meneer Henry niet dat u echt naar een vogel, een leeuw en een bepaalde boom moest zoeken,’ zei Derwent toen hij verderliep met Parnell en Rogan in zijn wielspoor. Ze hadden de top van de heuvelrug bereikt. Rogan stond stil en keek bedachtzaam rond.

‘Tja, we hadden ook niet verwacht dat hier een levende leeuw zou rondlopen,’ zei Parnell spottend. ‘En ook geen grote vogel die boven onze hoofden zou rondcirkelen.’

‘Dat weet ik, meneer Parnell. Dat is ook niet wat ik bedoel.’

'Wat bedoel je dan wel?’

‘Ik weet het niet zeker, maar dit hele avontuur lijkt me —’

Er jankte een kogel langs Rogans oor en raakte de rots naast hem, waardoor de steenschilfers in het rond vlogen.

‘Duiken!’ schreeuwde hij, terwijl hij zijn .45 trok en twee schoten afvuurde in de richting van de struiken waar het schot waarschijnlijk vandaan was gekomen, waarna hij wegrolde tot hij in dekking lag.

Er sloegen kogels in op de plek waar hij enkele seconden eerder de grond had geraakt toen hij zich liet vallen. Nog een kogel die een stuk rots versplinterde. Nog meer geweerschoten. Ze hoorden de kogels afketsen op de rotsen om hen heen, waardoor hij zijn hoofd laag moest houden.

Waar waren zijn broer en Derwent? Waren ze geraakt?
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De zendingspost te Bulawayo



De eerste ontmoeting van Evy met haar moeders volle neef dokter Jakob van Buren was hartelijk geweest. Ze waren niet alleen met elkaar verbonden via de familie van Buren, maar zoals hij meteen had gezegd: ‘We zijn voor eeuwig verenigd in liet gezin van God.’

Jakob stelde haar niet teleur. De grote Nederlander had golvend zilvergrijs haar dat haar aan de manen van een paard in galop deed denken, dat van zijn vrijheid genoot. Hij had een opmerkelijk lange baard, in Boeren stijl, en hij ging bijna helemaal gekleed in gebroken wit, op zijn Rhodesische hoed, met een gespikkelde veer in de bovenrand gestoken, en zijn ruige lederen Boerenlaarzen na. Zijn scherpe ogen, een beetje troebel blauw, waren klein maar stonden vriendelijk, en ze verwelkomden haar met een oprechte warmte toen ze samen met Rogan op de zendingspost arriveerde.

Dokter Jakob had een foto van Katie in zijn versleten Bijbel zitten en die had hij meteen aan haar en Rogan laten zien.

‘Hier was ze ergens begin twintig. Je lijkt precies op haar, vind je ook niet, Rogan?’

Rogans mondhoeken gingen iets omhoog onder zijn donkere snorretje en zijn bruine ogen glinsterden. ‘Mevrouw Chantry is niet alleen qua uiterlijk precies Katie, dokter, maar heeft ook Katies levendige geest geërfd.’

Evy voelde haar wangen rood worden, maar dokter Jakob kende het verhaal achter de woorden van Rogan natuurlijk niet.

‘Nou, hier is ze dan, dokter,’ zei Rogan opgewekt. ‘Ik heb haar naar u toe gebracht. En we hebben ook diverse stormen meegemaakt voor we hier waren.’ Hij keek naar haar met een ontwapenende glimlach. ‘Nietwaar, Evy? En we hebben ook nog eens verrassend nieuws. Evy gaat een baby krijgen terwijl ze hier is.’

‘Een baby?’ Dokter Jakob legde een arm om haar heen en omhelsde haar terwijl hij haar een klopje op het hoofd gaf. ‘Nou, God zij geloofd. Is dat niet mooi?!’

‘En een verrassing,’ zei Rogan. Hij sloeg zijn armen over elkaar en glimlachte naar haar. ‘Er gaat niets boven een verrassing om het leven wat kleur te geven. Mijn zoon wordt dus een Rhodesiër.’

‘Zoon?’ grinnikte dokter Jakob. ‘En wat als ik graag een nichtje erbij wil?’ Hij draaide zich om naar Evy. ‘Nou, ik wil in elk geval een oom zijn. “Oom Jakob” — zo kun je me noemen.’

In de daaropvolgende weken had Evy Jakob een stuk beter leren kennen. Ze kreeg inderdaad de kans hem op de medische afdeling te helpen, net zoals ze had gehoopt en gepland. Jakob had haar van alles over Katie verteld, zoveel hij wist.‘Ze had een heel groot hart,’ zei hij. ‘Het enige nadeel was dat ze zich niet onderwierp aan God. Haar sterke punten werden haar zwakheden en haar heldere geest en avontuurlijke inslag hebben tot een hoop ellende geleid. Maar ze hield van je, Evy. Ze heeft voor je gevochten. Ze had je nooit opgegeven. En omdat ze een zwak geloof in God had, in tijden van crises, klopte ze niet bij Hem aan voor hulp, maar vertrouwde ze op haar eigen plannen. Niet dat haar verlangens verkeerd waren, maar ze liet zich niet leiden door God en wat Hij met haar leven van plan was.’

Evy had al zeker honderd verhalen over Katie gehoord. Het ene verhaal zat vol humor en het andere onderstreepte weer haar koppigheid. Maar uiteindelijk besefte ze dat ze toch meer op haar moeder leek dan ze had verwacht.

Misschien had dokter Jakob wel aangevoeld dat haar relatie met Rogan wat barsten had opgelopen, want op een van die zondagen hield hij een preek met de titel ‘De dochters van Sara’, en die leek voor haar te zijn gemaakt.

‘Abraham vertrouwde niet op God toen er een hongersnood kwam en vertrok naar Egypte. Hij was bang voor wat er met hem zou gebeuren, omdat Sara een knappe vrouw was. En dus zei hij tegen zijn vrouw dat ze moest zeggen dat ze zijn zus was. Sara had kunnen weigeren, maar dat deed ze niet. Toen de koning Sara zag, nam hij haar op in zijn harem, ze had toen de zaak in eigen hand kunnen nemen, maar ze vertrouwde in plaats daarvan op God om haar te beschermen en te redden, en dat deed Hij dan ook. Ze noemde Abram haar “heer” en onderwierp zich aan hem. Ze onderwierp zich omdat ze ervan overtuigd was dat ze zich daarmee onderwierp aan een hogere autoriteit, God. En God redde haar, omdat ze op Hem vertrouwde.’

Evy trok haar eigen conclusies toen dokter Jakob verder preekte. Als ze echt op God had vertrouwd, had ze Rogan niet hoeven misleiden om naar Bulawayo te kunnen. Ze zou hem vanaf het begin de waarheid hebben verteld en op God hebben vertrouwd dat Hij Zijn doel met haar zou bereiken. Als Hij haar op dit moment hier had willen hebben, zou Hij dat in Rogans hart hebben bewerkstelligd. In plaats daarvan had ze haar eigen plan getrokken, de zaken in eigen hand genomen en dus niet op God vertrouwd. In plaats daarvan had ze het vertrouwen tussen haar en Rogan kapot gemaakt.

Maar dit aan Rogan belijden leek het moeilijkste wat ze ooit had moeten doen. Ergens was er altijd wel weer een reilen om het uit te stellen, om net te doen alsof de boosheid vanzelf wel zou wegtrekken en geen smet op hun relatie zou achterlaten. Maar het ging niet weg en hoe meer tijd eroverheen ging, hoe moeilijker het werd. En dus was het gemakkelijker om net te doen alsof alles goed was tussen hen. En de meeste tijd leek het daar ook op.

Evy merkte dat ze dokter Jakob waardeerde om zijn eerlijkheid en zijn onzelfzuchtige houding met betrekking tot de Afrikanen die bij hem aanklopten om hulp. Als Rogan weg was, en dat gebeurde steeds vaker, praatte ze vaak lange avonden door met Jakob, zodat ze het gevoel kreeg dat ze de familie van Buren in de Transvaal ook steeds beter leerde kennen. Ze maakte zich zorgen over wat er met hen zou gebeuren als er oorlog uitbrak.



***



Het was februari en de Rhodesische zomer liep op zijn eind. De eerste zonnestralen verhitten de lucht al. Een gele lichtstraal lekte de bleekblauwe lucht in, boven de door de zon verschroeide velden die zich uitstrekten tot de onheilspellende Matopo heuvels.

Op de zendingspost bij Bulawayo werd dokter Jakob omhuld door een griezelige stilte. Een krokodil gleed met een plons vanaf een zandbank het donkere water in en enkele pelikanen verbraken de stilte door met hun vleugels te fladderen en weg te vliegen naar het noorden. Een aap zat onrustig te kwetteren en verliet zijn tak om dieper het nog steeds donkere bos in te duiken.

Evy Chantry werd wakker in de ronde, bijenkorfvormige hut met het dikke, graankleurige rieten dak en heel even keek ze naar het eerste daglicht en luisterde. De laatste twee maanden had ze hier samen met Rogan gewoond, hoewel hij constant weg was en soms zelfs enkele dagen wegbleef. Hun huwelijk, dacht Evy verdrietig, stond aan het randje van de afgrond. Och, Vader, hoe kan zoiets moois toch op deze manier eindigen? Waarom is dit gebeurd?

Diep in haar hart wist ze natuurlijk best hoe het antwoord op deze vragen luidde. Ze had hem willens en wetens bedrogen omdat ze er niet op had vertrouwd dat hij de juiste beslissing zou nemen. Rogan was nu verwond en kon haar, zou haar niet vergeven. Ze had haar redenen gehad om het geheim van haar baby voor zich te houden. Haar baby. Misschien was dat idee een deel van het probleem geweest? Hoewel ze het zich nooit zo had gerealiseerd, had ze in gedachten het vreemde idee opgevat dat het alleen haar verantwoordelijkheid was. Door haar zwangerschap geheim te houden, was de baby onterecht van haar geworden en niet van hen samen.

Op dat moment had het niet meer dan logisch geleken dat ze haar zwangerschap voor hem geheim zou houden. En ook al was het niet goed geweest, dan had ze in elk geval het gevoel gehad dat de redenen ervoor wel gerechtvaardigd waren. Rogan wilde alles in de hand houden. Hij had haar zeker niet mee laten gaan. Ze fronste haar voorhoofd. Ze was gewend te doen wat ze wilde. Maar Rogan bleef volhouden dat ze geen vertrouwen had gehad in zijn karakter en zijn leiderschap.

Ze zuchtte diep. Zouden ze hier ooit overheen komen? vroeg ze zich af.

Ze bleef in bed liggen luisteren. Maar naar wat eigenlijk? Ze wist het niet. Alles was zo stil geworden. Dat was het, alles was zo onnatuurlijk stil. De twee maanden dat ze hier nu woonde, werd elke nieuwe dag ingeluid door het gekwetter van vogels, apen en het getrompetter van een kleine kudde olifanten die elke morgen naar de rivier kwam om te baden. Maar vanmorgen was het stil.

Ze bleef luisteren en haalde nauwelijks adem. Haar hand voelde op de plek naast haar, maar die was natuurlijk leeg. Rogan was met Parnell en Derwent vertrokken naar de Grote Ruïnes van Zimbabwe. Hij had gezegd dat hij over twee weken terug zou zijn. Er waren nu al drie weken voorbijgegaan en ze had nog niets gehoord. Hij zou nu wel snel terugkomen. Ze miste hem verschrikkelijk, maar haar hart werd ook overspoeld door een aantal pijnlijke herinneringen. Het gebrek aan vergeving tussen hen was een muur geworden die minstens zo dik was als die van de oude ruïnes waar Rogan naartoe was.

Het zachte murmelen van de Khami rivier klonk door het raam van het huisje. Ze had geweigerd de ramen van de bungalow open te zetten, maar ze had ten slotte weinig keus gehad, omdat al Jakobs bungalows op deze manier waren gebouwd, in verband met de hitte. Hoe dan ook, als iemand de zendingspost zou willen overvallen en het tot op de grond zou willen platbranden, zou een raam hem ook niet tegenhouden. Alleen God kon hen dan nog helpen, had Jakob opgemerkt toen ze het daarover hadden gehad met Rogan. Ook Rogan had het open raam niets gevonden.

‘We zijn hier allemaal zo veilig als onze Hemelse Vader wil,’ zei Jakob nogal eens. En meestal werd iedereen rustig van dit soort uitspraken, zelfs Arcilla.

Het was inderdaad gewoon waar. Evy haalde Psalm 34:8 hardop aan: ‘De Engel des Heren legert Zich rondom wie Hem vrezen, en redt hen.’ Ze dacht toen niet aan aanvallers, maar aan lastige insecten. Ze deed er niet zo hysterisch over als Arcilla, maar ze was nu ook weer niet zo flink als Darinda. Die insecten vond ze een drama. Ze fronste weer haar voorhoofd, had medelijden met zichzelf en krabde haar arm. Het was tijd om op te staan. Ze had trek in thee. Met veel suiker. Mevrouw Croft was een zegen!

Ze gooide het dunne laken van zich af en ging overeind zitten. De windstille morgen werd lichter en de temperatuur schoot omhoog. Ze had weer hoofdpijn. Ze was lusteloos. Ze had het gevoel alsof ze zeker hondervijftig kilo woog. Ze voelde aan haar gezwollen buik en bad voor hen beiden. Beiden? En haar man en de vader van haar kind dan?

Rogan komt algauw weer terug. Doe niet zo sullig, Evy Chantry. Ie bevindt je in deze positie, lieve meid, omdat dat precies was wat je wilde. Dus hup uit bed en ga eens iets nuttigs doen.

Het zonlicht viel op de versleten, handgemaakte tafel van waar mukwa-hout, waarop haar borstel, haar handspiegel en andere persoonlijke spullen lagen. Haar Bijbel lag er ook bij, nog steeds opengeslagen op de plek waar ze de vorige avond m het boek Joël had zitten lezen: ‘Verwoest is het veld; de aardbodem treurt.’

Rhodesië had te kampen met een verschrikkelijke droogte, een sprinkhanenplaag en een ziekte onder het vee. Volgens dokter Jakob gaven de induna’s de blanken de schuld van alle ellende. De ‘goden’ van de Matopo’s waren niet blij.

Voor Evy haar voeten op de grond zette, keek ze eerst goed naar het geweven tapijtje dat de vloer van koeienmest bedekte, die zo hard was als steen.

Ze liep naar het raam en keek naar buiten.

Omdat het al aardig licht was, moest het een uur of zes zijn. Ze snoof het briesje in zich op dat door de bomen en hel gras fluisterde dat langs de rivier groeide. De gewitte muren van de gebouwen van de zendingspost weerspiegelden de dofgele gloed van de zonsopgang.

Evy glimlachte, in de wetenschap dat ze er nooit aan zou wennen om tussen de leeuwen, olifanten, krokodillen en allerlei giftige slangen en spinnen te wonen. Rhodesië was een nieuwe wereld en buiten haar persoonlijke problemen was ze blij de neef van haar moeder te hebben leren kennen, een lieve man die ze ‘oom Jakob’ mocht noemen. Ze was blij dat ze hier kon zijn, ook al verlangde ze ernaar dat Rogan terug zou komen en ook al zorgden de ontberingen van de zendingspost ervoor dat ze soms verlangde naar het comfort dat ze in Grimston Way had achtergelaten.

Grote vogels, waarvan ze de namen nog niet kende, cirkelden door de lichter wordende lucht, maar het was de horizon die nu haar aandacht trok. Het was alsof er een grote, donkere wolk naar hen toe dreef, een soort schaduw. Dokter Jakob had haar gisteren verteld dat het nog wel even zou duren voor het regenseizoen zou aanbreken. Zou het droge gras misschien ergens in brand zijn gevlogen?

De deur van Jakobs bungalow ging open en hij stapte naar buiten om aan de zoveelste drukke dag te beginnen. Evy keek naar hem met een zekere familietrots. Het was vreemd om te weten dat ze familie had.

Jakob had zijn gebutste lederen dokterstas in de ene gebruinde hand en gebruikte de andere om een klein brilletje op zijn aristocratische neus te zetten. Hij stapte op de geveegde aarde om aan een ronde langs zijn patiënten te beginnen, voor ze in de gemeenschapelijke ruimte aan het familieontbijt zouden gaan, waar ze samenkwamen om te eten, met elkaar te praten, te bidden en bijbelstudie met elkaar te hebben.

Evy leunde naar buiten en glimlachte naar hem.

‘Goedemorgen, oom Jakob!’ riep ze vrolijk.

‘Jij bent precies wat ik vandaag nodig heb. Mevrouw Croft, de lieverd, heeft vandaag nogal last van haar artritis. Kun je naar de ziekenzaal komen om me voor het ontbijt nog even te assisteren? Voel je je goed genoeg?’

Ze zuchtte, maar glimlachte vrolijk naar hem. Ze wilde niet de indruk wekken dat ze zich lusteloos voelde, want dan zou ze meer van zijn aandacht opeisen dan de mensen die dat veel harder nodig hadden.

‘Ik kom zo!’ riep ze.

Evy liet het rieten gordijntje weer zakken en haastte zich met aankleden.

De modieuze en nauwsluitende rokken en lijfjes van Londense snit waren hier eenvoudigweg niet praktisch. Maar ze paste ze toch al niet meer. Ze droeg een eenvoudige lichtblauw katoenen overgooier die wijd en los over een rok hing die net boven haar enkels ophield. Ze liep er niet bepaald modieus bij, dacht ze schamper. Er bevonden zich hier maar weinig westerse vrouwen en die kleedden zich zoals ze wilden. Darinda droeg altijd paardrijkleding en de vrouwen en dochters van de koloniale boeren droegen een allegaartje van de dingen die ze hadden meegebracht. Alleen Arcilla droeg de laatste mode en dat was niet gemakkelijk. Ze trok nogal eens een scheur in haar chique rokken en brak de hakken van haar schoenen, en dan liep ze te klagen over hoe lang het duurde voor de nieuwe kleding uit Kaapstad er was.

Evy vond een schoon schort met zakken die ze over haar hoofd trok en achter haar rug vastknoopte. Ik lijk wel een zuster, dacht ze tevreden. Ze borstelde en vlocht haar dikke haar m en zette de vlechten achter haar hoofd vast, zodat ze niet in de weg zaten.

Een minuut of tien later kwam ze uit de hut tevoorschijn om de warme dag te begroeten. In de buurt van de hutten stonden kerststerstruiken, die ooit bijna drie meter hoog waren geweest, maar nu waren uitgedroogd en op sterven na dood. De bougainvilles groeiden ook niet echt en deden hun best om de droogte te overleven.

Mevrouw Croft kwam ook uit haar hut tevoorschijn — ze noemde het een ‘schedelhut’ — met in haar hand een kop zwarte thee. Ondanks wat dokter Jakob had gezegd over haar artritis, zag ze er net zo fors uit als altijd. Ze was lang en grof-gebouwd, en haar staalgrijze haar was uit haar rechthoekige gezicht geborsteld en samengebonden in een eenvoudige knot.

‘Meid, meid. Je gaat tóch niet tussen de zieken en de stervenden ronddolen zonder eerst een kop echte Engelse thee te hebben gedronken?’

Evy nam de kop van haar aan, nam een flinke slok van het smakelijke vocht en zette de kop terug op het ronde dienblad. ‘Is Alice al wakker?’

‘Ik ga haar wat thee brengen. Alice zou me een handje helpen in de tuin. De maïs begint helemaal te verschrompelen. We moeten vanmorgen plukken. Het heeft vanaf het begin al niet goed gegroeid.’ Ze schermde met haar hand haar ogen af en keek in de richting van de zon. ‘We moeten God maar hard om regen bidden.’

‘Niet in dit jaargetijde,’ zei Evy droevig terwijl ze naar het spaarse groen keek. ‘Volgens dokter Jakob is er het afgelopen jaar tijdens het regenseizoen zelfs geen regen gevallen. De rivier staat gevaarlijk laag.’

‘Nou, dan kunnen we maar beter snel maïs gaan plukken voor het niet meer te eten is. Ik had nooit gedacht dat er nog eens een dag zou komen dat ik samen met Alice tussen de maïs zou staan! Ze was altijd veel te hooghartig om haar handen vuil te maken. Ik moet zeggen dat het huwelijk met Derwent hen beiden goed heeft gedaan.’

Het was waar. Alice was veranderd. Dat was Evy opgevallen vanaf het moment dat ze haar had ontmoet. Het verwende, aanstellerige meisje met de neus in de lucht van enkele jaren geleden, was een volwassen vrouw met drie opgroeiende kinderen geworden. Ze hadden een zoon en twee meiden met sproeten, die alledrie al uit zichzelf in hun Bijbel lazen en er geen geheim van maakten dat ze beseften hoe goed God voor hen was. Wat konden tijd en omstandigheden mensen toch veranderen! dacht Evy.

Derwents invloed op vrouw en kinderen was inderdaad prijzenswaardig.

‘Onze goede God weet wat Hij doet,’ knikte mevrouw Croft weer. ‘Al die dingen waarover we ons zo verschrikkelijk druk maakten, liggen nu achter ons.’

Ja, en nu hebben we weer nieuwe problemen, dacht Evy. Nog ergere problemen. O, Rogan...

Evy wist een glimlach te produceren. ‘Dus u denkt toch dat ik er goed aan heb gedaan om met Rogan Chantry te trouwen?’

Mevrouw Croft snoof. Ze schudde het restje theebladeren uit het kopje en keek toe hoe het droge stof het absorbeerde.

‘Hij heeft je wel achtergelaten. En jou ook, kleine.’ Ze keek naar Evy’s buik, alsof ze probeerde in te schatten hoe groot de baby al was.

Evy bleef glimlachen. Ze wist dat mevrouw Croft zich zorgen maakte om haar en Rogan. Hoewel mevrouw Croft dat niet zou toegeven, begon ze Rogan steeds meer te mogen en maakte ze zich steeds meer zorgen om Rogans reactie op Evy’s ‘leugentje’.‘Ik had het je al gezegd, je had hem gewoon vanaf het begin moeten vertellen dat je zwanger was.’

Evy zei tegen mevrouw Croft: ‘U zou net zo goed kunnen zeggen dat Derwent Alice heeft achtergelaten — met drie kinderen. En Rogan kan elk moment terugkomen.’

‘Dat zeg jij. Hij had een week geleden al terug moeten zijn.’

Evy rechtte haar schouders. ‘Ik kom u later ook in de tuin helpen.’ Ze draaide zich om en liep naar de ziekenzaal, waar de patiënten lagen te wachten op een zorgende hand.

‘Dat is goed, maar dan ga je wel in de schaduw zitten.’

Evy liep het pad af naar de ziekenzaal en het was nauwelijks meer zichtbaar dat ze een beetje mank liep. Maar ze woog nu wel meer vanwege haar zwangerschap en ze voelde haar rug. Ze zuchtte. Ik heb het gevoel dat ik honderd jaar oud ben.

Als ze eerlijk zou zijn tegen Rogan, zou ze toegeven dat ze heel wat te danken had aan zijn toewijding sinds ze in Grimston Way waren getrouwd. Hij was maandenlang aan haar zijde gebleven en hij had haar geholpen met de speciale oefeningen om haar rug en haar benen sterker te maken. Hij was pas naar Zimbabwe gegaan toen hij ervan overtuigd was dat ze zich goed genoeg voelde.

Die gouden vogel uit Zimbabwe, dacht ze weer. Boeiend. Als ze daartoe in staat zou zijn geweest, was ze graag meegegaan om die raadselachtige ruïnes te gaan bekijken. Had Sir Julien gelijk? Bevond Henry’s goud zich inderdaad op die plek? Misschien een oude mijn?

Evy wreef de frons van haar voorhoofd en liep door, vastbesloten zich niet van haar stuk te laten brengen door Rogans afwezigheid. Ze moest gelukkig en in goede conditie blijven voor hun baby.

De ziekenzaal van dokter Jakob, die ruimte had voor dertig bedden, lag voor haar, overschaduwd door enkele grote bomen. De patiënten — de meesten waren Shona - leden aan malaria. Hun families hadden hen hierheen gebracht en verbleven ook op de zendingspost. Die families hielpen allemaal de grote tuin en de boomgaard te bewerken om zowel de zendingspost als de christelijke Shona van maïs en andere groenten te voorzien.

De ziekenzaal, de kleine kapel met zijn witte kruis en de belendende gebouwen, allemaal met rieten daken, stonden een stuk bij de privé-hutten vandaan. De roestkleurige Matopo heuvels staarden somber neer op het terrein.

De grote groentetuinen met percelen maïs strekten zich uit tot voorbij ‘Jakobs put’ naar de lage oevers van de slinkende rivier. De verdrogende maïs stond met omlaag krullende bladeren en stelen te zinderen in de ochtendzon.

Sommige van de christelijke Shona, die beschouwd werden als ‘Jakobs gezin’, waren al met primitieve tuingereedschappen op weg naar de tuinen en hadden emmers bij zich voor de hoognodige bevloeiing.

Onder de maïs werd de roodbruine aarde bedekt door de verdorrende bladeren van pompoenen die nog maar net oranje begonnen te worden. De pompoenen waren niet erg groot ook. Ze leken in niets op die grote ronde die ze in Grimston Way kweekten, waar genoeg water voorradig was.

Dokter Jakob had haar verteld dat hij het liefst zou zien dat de christelijke Shona en Ndebele hier ooit zij aan zij zouden werken. Hij wilde genoeg fruitbomen en tuinen om iedereen van eten te kunnen voorzien. Geen luiheid, geen gratis eten, maar discipline en dankbaarheid naar God. Honderden Afrikaanse stamleden die hier samen zouden leven, die christelijke liederen zouden leren en die op zekere dag de Bijbel in hun eigen taal zouden kunnen lezen.

Evy ging de ziekenzaal binnen en stopte in de deuropening tot haar ogen aan het licht gewend waren. Dokter Jakob was bezig de zieken te behandelen die aan de beterende hand waren, maar meerdere patiënten lagen nog te ijlen van de koorts.

Evy liep naar de plek waar hij op een houten bankje zat dat was gemaakt van een uitgeholde boomstam. Het Shona meisje kon niet ouder zijn dan vijftien, maar ze had al een volwassen lichaam. Haar bovenlichaam was naakt, maar dokter Jakob leek zich daar niet ongemakkelijk of opgelaten over te voelen. Hij leek gewend te zijn aan de Shona en Ndebele vrouwen, die ook in het dagelijks leven bijna geen kleren droegen. De meesten droegen alleen een lendendoek, armbanden, enkelbanden en halskettingen en dergelijke.

In eerste instantie had Evy zich ongemakkelijk gevoeld door hun bijna naakte lichamen en mevrouw Croft was zelfs geschokt geweest toen ze in Bulawayo arriveerden. Na maanden in Matabeleland en de buitenwijken van Bulawayo te hebben verkeerd, waren ze er echter langzaam aan gaan wennen. Je kon er toch niets aan veranderen. Alleen in de kapel liet dokter Jakob haar, Alice en mevrouw Croft een soort jurkachtige kledingstukken uitdelen. Het waren eigenlijk gewoon rechthoekige stukken doek met een rond gat in het midden, die de vrouwen bereidwillig over hun hoofden lieten glijden. Ze dachten blijkbaar dat het een ritueel was dat bij het christen-zijn hoorde. Dokter Jakob had gezegd dat ze nog niet ver genoeg waren in hun kennis van de rest van de wereld om hen over te halen Victoriaanse kleding te gaan dragen.

‘We moeten niet zo dom zijn om hen te laten denken dat ze Europeanen moeten worden. Ik ben ervan overtuigd dat deze naaktheid zal verdwijnen tegen de tijd dat hun kleinkinderen volwassen zijn.’

Dokter Jakob zei tegen Evy: ‘Dit jonge meisje uit de kraal van Shaka heeft de rillingen. Het ziet ernaar uit dat ze nog voor zonsondergang hoge koorts gaat krijgen.’

Evy knikte. Het jonge lichaam van het meisje schokte en huiverde, en haar ogen rolden naar achteren. Het enige wat Evy nog van haar ogen kon zien, waren witte vlakken met kleine rode adertjes erin. Evy dompelde een doek in een kom warm water, wrong hem uit en veegde er zachtjes mee over het ebbenhouten gezicht en hals van het meisje.

Er werd een nieuw stuk aan de ziekenzaal gebouwd. Het werd een goedang genoemd. Het had muren die tot aan het middel reikten en daarboven was het open. Enkele palen ondersteunden het rieten dak, zodat de wind er in de zomer vrij doorheen kon waaien. In de winter, het regenseizoen, werden er van gras gevlochten matten naar beneden gerold om als een soort muren te dienen.

De vloer bestond uit klei en koeienmest, en dokter Jakob probeerde niet de gezonde gezinsleden van de zieke te scheiden. Zowel de zieke als de gezonde mensen bivakkeerden in de ziekenzaal of kampeerden in de buurt van het gebouw.

Dokter Jakobs ‘kantoor’ was van in de zon gedroogde stenen gemaakt. Evy vroeg zich af waarom het maar één klein raam had. Hij had wat boekenplanken van mopanehout, een tafel, een werkbank en een hele rij dagboeken en andere boeken.

Het Shona meisje lag op een mat te slapen. Haar huid leek warm te zijn en haar lippen waren gebarsten en bloedden, dus smeerde Evy er wat vet op, vermengd met gedroogde mint en kamfer.

‘Die ligt compleet op te branden,’ zei ze met medelijden in haar stem. ‘Hoe lang kan ze zo’n hoge temperatuur volhouden?’

Als ze erg lang boven de veertig graden zit, zal ze waarschijnlijk sterven. Het is al eerder gebeurd. Ze liggen dan uren te ijlen.’

Evy keek toe hoe dokter Jakob met de kinine bezig was.

‘Dit zou kunnen helpen, als het tenminste niet te laat is.

Haar vader heeft haar pas gisteravond binnengebracht en toen was ze al een eind heen.’

Buiten klonken opgewonden stemmen. Evy wierp een blik op de deuropening, waar de zon naar binnen scheen.

‘Bedek haar maar met de kaross, Evy. Wanneer ze begint te zweten, is dat een goed teken.’ 

Jakob stond op en liep weg om te kijken wat er buiten aan de hand was.

Evy deed wat Jakob haar had gevraagd. Ze pakte de jakhalshuiden en wikkelde ze om het lichaam van het meisje.

Vreemd,’ merkte Jakob op. ‘Ik ben bang dat dat moeilijkheden betekent.’

Evy keek hem over haar schouder vragend aan. Het woord 'moeilijkheden’ alleen al zette haar zenuwen op scherp. Omdat bijna alles hier anders was en ging dan in het vertrouwde Grimston Way, schrok ze nogal snel ergens van en dat maakte haar onzeker. Ze wilde dat Rogan weer terug was.

Ze hoorde ruziënde stemmen in de tuin.

'Wat voor moeilijkheden?’ vroeg ze zacht.

We zullen zien.’ Hij deed zijn stoffige witte jasje aan, zette i|ii hoed weer op en wilde naar buiten gaan.

Evy liep naar hem toe en hield hem tegen door een hand op zijn arm te leggen.

Haar ogen keken vragend in die van hem, maar hij klopte geruststellend op haar arm en er gleed een korte glimlach over zijn gebruinde gezicht.

Het is die induna, Shaka. Hoogstwaarschijnlijk komt hij voor dat meisje uit zijn kraal. Ze zijn er niet allemaal blij mee dat de mensen naar mij toe komen. Ik zal eens vragen wat hij wil. Waarschijnlijk komt hij klagen. Ze denken dat ik de beslissingen van de gevolmachtigde kan tegenhouden.’

Die gevolmachtigde was Sir Julien.

Evy was er niet van overtuigd dat de oude induna ongevaarlijk was. Zelfs voor Rogan en Derwent waren vertrokken, had Rogan haar verteld dat de induna’s tegen Rhodes en het Bedrijf waren.

Dokter Jakob ging naar buiten om met de induna te praten en Evy bleef in de deuropening staan toekijken.
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De induna Shaka was gearriveerd, samen met enkele krijgers. Dit was de eerste keer dat Evy een gevreesde induna van dichtbij zag. Hij was lang en slank, en de pezige spieren van zijn borst, rug en schouders lieten geen twijfel bestaan over de kracht van de man. Er lag een pragmatische fierheid op zijn gebeeldhouwde gezicht en zijn donkere ogen glommen als kolen die waren verhit in een steenoven. Hij droeg een zwarte hoofdband, die was gemaakt van hars en klei en die in zijn haar vastzat als een permanent hoofdversiersel dat zijn status toonde.

Evy schrok van alle oorlogswonden op zijn lichaam, die langgeleden al waren genezen en die waren veranderd in knobbelige, harde littekens. Misschien zaten er zelfs wel kogelwonden bij van de laatste aanvaring met de Britten, bij Bulawayo. Hij stond blootvoets in het hete stof. Hij had een mantel van apenvacht over zijn ene schouder geslagen en er hing een bokkenhoornen blaasinstrument aan een lederen band om zijn stevige hals. Hij zou een scherpe stoot op het ding geven als hij zijn mensen wilde alarmeren.

Evy keek toe en voelde zich ongemakkelijk. Rogan had haar verteld dat de indunas ooit de heersers waren geweest die deel uitmaakten van Lobengula’s raad. Ze zag het wantrouwen in Shaka’s verschijning. Zieken behandelen had heel wat deuren geopend, maar niet allemaal. Veel Ndebele hadden van de zendeling Robert Moffat gehoord, die in Bechuanaland had gezeten, en die een goede naam had opgebouwd. En diens zoon had Lobengula gekend.‘

Heel even bleven ze daar zwijgend staan. Toen sprak dokter Jakob de induna aan in de Sindebele taal. Evy had er geen flauw idee van wat er werd besproken, maar het leek een verhit gesprek te zijn.

De induna praatte in scherpe bewoordingen, draaide zich toen met een ruk om en beende weg, met zijn mannen achter zich aan.

Evy liep naar dokter Jakob toe. Zijn gezicht stond gespannen.

‘Wat is er? Hij was kwaad. Over dat meisje?’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ze zijn boos op het Bedrijf. Hij staat erop dat ik eens met de gevolmachtigde ga praten.’

‘Julien...’

Hij knikte. ‘En Harry Whipple. Ze beschuldigen Harry ervan dat hij hun wetten negeert.’

‘En is dat zo?’

‘Ik denk niet dat de jonge Harry ook maar enig respect heeft voor hun wetten, Evy.’

Harry Whipple schopte de induna’s duidelijk tegen de schenen door amaholi voor zijn inlandse politie te gebruiken. Deze mensen werden door hen gezien als zeer laag op de sociale ladder staand en zonder ook maar een spatje edel bloed. Onder Whipple treiterden ze de amahoda, de jonge eli-tekrijgers van de kraals, en ze beledigden ook nog eens de induna’s.

‘Het probleem is dat de bedrijfspolitie bewapend is met vuurwapens, maar dat de induna’s en de impi’s geen wapens mogen hebben, uit angst voor een opstand. De induna’s zijn ook boos omdat Harry eerbare krijgers inzet bij de aanleg van wegen, hoewel ze een strikt kastensysteem hebben. Alleen de amaholi ‘honden’ doen slavenwerk. Het werk dat ze moeten verrichten, is het werk van mujiba, herdersjongens, die nog niet zijn ingewijd in hun regimenten.’

‘Is dat waar?’ vroeg ze met een ongemakkelijk gevoel.

‘Ja, het meeste helaas wel. En het is ook waar dat het Bedrijf geen wapens kan toestaan, omdat ze zich daarmee legen ons zouden kunnen keren. Er moet nog veel werk worden verricht voor er wederzijds respect zal ontstaan en er vrede is. En die vrede kan er alleen ontstaan door een eenheid in Christus. “De goddelozen, zegt mijn God, hebben geen vrede.” En de goddelozen zijn blank en zwart, Europeaan en Afrikaan. We hebben gewoon allemaal een nieuw hart nodig.’

Ze gaf een kneepje in zijn arm. ‘Was er maar...’ Ze keek hem aan.‘Soms is er zelfs geen echte vrede tussen twee christenen... of een man en zijn vrouw.’

Jakob keek haar bedroefd aan. ‘Dat is vaak nog het meest trieste van alles.’

Er viel even een stilte, waarna hij zei:‘Maar tussen een man en zijn vrouw, als ze beiden christen zijn, bevindt zich de liefde van Christus en de kracht van Zijn inwonende Geest, die geneest en herstelt, die sterker maakt en zegent.’

O, Vader, kon dat maar gebeuren tussen Rogan en mij. Laat dat alstublieft gebeuren, hoe dan ook.

‘Ach, de induna’s klagen tegen mij over heel veel dingen. Soms is het onzin, maar vaak is het terecht, en ze willen dan graag dat ik er iets aan doe.’

Ze keek hem aan.‘Maar wat kunt u er dan aan doen? Julien heeft het voor het zeggen en hij heeft Harry Whipple hoofd van de bedrijfspolitie gemaakt.’

Jakobs ogen knepen zich een beetje samen. ‘Wat ik kan doen, is naar de bijeenkomst gaan die volgende week in Bulawayo plaatsvindt. Zelfs dokter Jameson, rechterhand van meneer Rhodes, zal erbij zijn. Misschien kan ik hun duidelijk maken wat de oorzaak van de huidige onrust is.’

Evy voelde enthousiasme in zich opborrelen. ‘Een wijze beslissing, oom Jakob. Ik zou graag met u meegaan.’ Ze praatte snel verder toen ze de twijfel in zijn ogen zag.‘Ik zou graag ook Arcilla en Darinda in het Regeringsgebouw opzoeken.’

Hij stemde toe en begon toen weer over de redenen waarom het zo onrustig was onder de stammen.

‘De dood van Lobengula suddert onder de Ndebele als een pot kokende olie. En nu klagen ze erover dat het Bedrijf hun vee in beslag neemt. Zo’n slechte behandeling van een verslagen partij kan alleen maar uitmonden in een tragedie voor ons allemaal. Er moet iets gebeuren. Het werk van God lijdt eronder. De Afrikanen associëren de zendelingen met de ambities van Rhodes, zijn strijdkrachten onder dokter Jameson en de hebzuchtige verlangens naar goud en diamanten van mensen zoals Julien.’

Evy was geneigd het met hem eens te zijn. En de Britse regering liep ook al niet erg hard om de zendelingen te helpen.

Evy wist van de onenigheid tussen de Britten en de Boeren over de zendingslobby voor een eerlijke behandeling van de stammen. Op het zendelingenechtpaar Robert en Mary Moffat na werden de meeste zendelingen gezien als lastposten die vaak de handel en de vooruitgang in de weg stonden.

De familie Moffat had de Kuruman zendingspost in Bechuanaland opgezet, waar ze meer dan vijftig jaar waren gebleven voor ze met pensioen gingen en terugkeerden naar Engeland. De grote stenen kerk die Moffat in 1838 in Kuruman had gebouwd, stond er nog steeds.

David Livingstone had een tweejarige opleiding gehad in Kuruman voor hij naar Mabosta vertrok, een dikke driehonderd kilometer naar het noorden, om een tweede zendingspost op te zetten. Mabosta lag niet ver van Rogans oude goudmijn bij de Zambezi vandaan, maar Livingstone, die meer een onderzoeker en een avonturier was dan een zendeling, was nooit zoals de Moffats voor langere tijd op dezelfde plaats gebleven. Livingstone was verder het binnenland van Afrika ingetrokken, waarbij hij zijn band met de zending had doorgesneden. Hij accepteerde een aanstelling van de Britse regering, waardoor hij meer fondsen en uitrusting kreeg voor zijn reizen. Hij stierf ten slotte in 1873 in Ujiji, vlakbij het Tanganyika meer.

‘Is het waar dat Robert Moffat geen toestemming kreeg om de Bijbel in de taal van de Bechuana’s te drukken?’

‘Dat klopt,’ zei hij bedroefd. ‘Het gezag in Kaapstad wilde niet dat er bepaalde rechten werden gegeven aan de stammen. Want zie je, als we de Bijbel in hun taal zouden drukken, dan dachten de politici dat het net zou lijken alsof de Afrikanen op gelijke voet stonden met ons. Dat betekende stemrecht in de toekomst en ook andere rechten. Kijk niet zo geschokt. De East India Company deed in India hetzelfde met William Carey en ook op Jamaica is het gebeurd.’

‘Maar Robert Moffat heeft de Bijbel wel uitgegeven in Bechuanaland.’

‘Toen de Here Jezus zei dat we het evangelie moeten verspreiden onder alle volken op aarde, werd dat onze plicht. Ja, Moffat had uiteindelijk zijn eigen drukpers om het Woord van God naar de Afrikanen te brengen. De Bedrijven, of ze nu in Zuid-Afrika, India of waar dan ook zitten, zijn voornamelijk bedoeld om geld te verdienen. Niet dat er niet ook goede mensen bij betrokken zijn, maar vanuit christelijk perspectief, Evy, gaat het meer om geld en nationale glorie dan om het verspreiden van Gods waarheid. Maar dat kun je verwachten. Veel van deze mannen zijn zeer intelligent en getalenteerd, maar ze kennen Jezus Christus niet. Ze zijn Hem niet toegewijd. Ze zijn alleen maar toegewijd aan zichzelf.’ ‘ja... maar God gaat Zijn eigen weg. Het is natuurlijk ook zo dat de BSA het voor zendelingen mogelijk heeft gemaakt om uit te zwermen en via het Britse Rijk het evangelie te verspreiden.’

‘Dat klopt, Evy, en gezegend zijn de mensen die Zijn waarheid aan alle stammen en natiën verkondigen.’

‘Maar is het waar dat er mensen van de BSA vee van de verslagen Ndebele boeren in beslag hebben genomen om hun eigen veestapel uit te breiden?’

‘De pioniers schreeuwen om het hardst dat dat gelogen is,’ zei dokter Jakob.

Maar was dat zo?



***



Na nog wat langer in de ziekenzaal te hebben gewerkt, ging Evy terug naar de bungalows om mevrouw Croft te vertellen dat ze de volgende week met Jakob naar Bulawayo zou gaan.

Mevrouw Croft bevond zich niet bij de bungalows en Evy herinnerde zich opeens dat ze met Alice maïs zou gaan plukken.

Evy was moe en de wandeling die in het vooruitzicht lag, leek veel te lang voor deze hete, stoffige morgen. Ze leende de paardenkar van dokter Jakob en reed van de bungalows de smalle, onverharde weg op die naar de tuinen van de zendingspost leidde.

Ondanks dat de zendingspost in de buurt van de rivier lag, was er een hoop stof. Doordat het rood was, leek het net make-up. De Zuid-Afrikaanse lucht leek net blauw marmer. Haar huid was vochtig en plakkerig, zodat het stof eraan bleef kleven.

Ze dacht aan Rogan, zuchtte en klakte met de teugels. De groentetuinen lagen maar een klein stukje verderop. Ze stuurde de kar naar de zijkant van het veld en liet het paard halthouden.

Haar lippen krulden omhoog toen een kostbare herinnering kwam bovendrijven. Het was die eerste maanden van hun huwelijk heerlijk geweest, toen hij continue bij haar in de buurt was.

Ze klom naar beneden en voelde de hitte aan haar blote enkels.Wat was het in Grimston Way ondenkbaar dat ze geen kousen zou dragen, maar hier was het niet meer dan logisch. Uit gewoonte wierp ze een blik op de berm van het weggetje om te zien of er geen mierenroute liep en wandelde toen naar de tuinen toe.

Vreemd... haar wenkbrauwen schoven naar elkaar toe. De vogels zongen nog steeds niet... Nu ze erover nadacht, er waren hoe dan ook geen dierengeluiden te horen.

Mevrouw Croft was verderop bezig, samen met Alice Brown, die met een Shona vrouw praatte. Evy zag dat de vrouw zich naar hen toe haastte, uit de richting van de rivier, en opgewonden achter zich liep te wijzen. Evy stond stil en keek ook die kant op, maar kon niet veel van de rivier zien, vanwege het hoge gras en de struiken en de aflopende rivieroever.

Alice had een grote zonnehoed op, waar haar roodblonde haar onderuit stak en in vlechten over haar schouders hing.

Haar smetteloos gesteven kanten kraagjes waren nogal verwassen in de jaren dat ze nu al in Afrika woonde. Zelfs haar bleke huid met de vele sproeten was nu gebruind door de verzengende zomers die zo anders waren dan de koele, vochtige zomers in Grimston Way. Een stuk verderop waren haar drie kinderen aan het spelen met een handjevol kinderen van Afrikaanse bekeerlingen.

De wangen van mevrouw Croft waren rood van de hitte en de inspanning, en ze zag er vermoeid uit. Ze keek fronsend naar de grote Shona vrouw.

‘Wat is er aan de hand?’ schetterde mevrouw Croft, die duidelijk liet blijken dat de inlandse talen haar irriteerden.‘Hè? Gevleugelde wat?Wat zei ze, Alice?’Mevrouw Croft zette een hand achter haar oor en leunde naar Alice toe.

Evy liep naar hen toe. Alice had het een en ander opgepikt van de taal van de Shona door haar jaren in Afrika, maar nu stond ze heel appelig voor zich uit te kijken en de Shona vrouw aan te gapen, alsof mevrouw Croft helemaal niets had gezegd.

Evy lachte om het plaatje. Ze kon er niets aan doen. Ze wilde dat mevrouw Tisdale haar verwende Alice zo kon zien - 

Evy fronste haar voorhoofd. Wat was dat vreemde geluid in de verte?

Ze draaide zich om en keek. De lucht leek op de bodem van een troebele vijver.

Evy hield haar hoed van canvas met één hand op zijn plek en hield haar andere hand boven haar ogen. Inderdaad heel vreemd! Het klonk als een naderende trein en dat kon helemaal niet.

‘O, neeeeee,’ klonk de klagende stem van Alice. Haar stem stierf weg toen ze naar haar kinderen toe rende. ‘Derry, Katie, Molly, snel, snel, hierheen!’

Mevrouw Croft keek om zich heen en toen naar de boomtoppen. ‘Dat rare geluid - wat kan dat -?’

Evy liep snel naar haar toe. ‘Het klinkt als een trein, maar dat kan niet.’ De rillingen liepen haar over de armen. Leeuwengebrul? Nee, dat was het niet. Dit was anders. Ze staarde intens in de richting van waaruit het geluid kwam.

‘De hutten in!’ schreeuwde Alice hun toe. ‘Schiet op, Evy, mevrouw Croft!’ Ze had haar drie kinderen vastgegrepen en tilde ze bijna van de grond toen ze met hen naar de dichtstbijzijnde hut toe rende.

De Shona vrouw dreef de andere kinderen naar de hutten toe, als een hen haar kuikens, waarbij ze het rode stof alle kanten op liet stuiven.

De zendingspost zelf was te ver om nog te kunnen bereiken, maar Evy vroeg zich verward af waaraan de anderen probeerden te ontsnappen.

En voor mevrouw Croft leek hetzelfde te gelden. Ook die keek verward toen Alice gilde: ‘Sprinkhanen!’

Sprinkhanen? Evy keek met tot spleetjes geknepen ogen naar de lucht. De horizon werd gaandeweg donkerder. Konden er zoveel sprinkhanen zijn? Ze stond aan de grond genageld en kon alleen maar staren.

De lucht in het noorden zag eruit alsof er een zware storm op komst was, maar leek een veel grotere dichtheid te hebben. Bizar. De grootte van de wolk en de snelheid waarmee hij dichterbij kwam, vergden het uiterste van haar moed. Ze zag nu dat hij een boogvorm had en dat het leek alsof de sprinkhanen één bewegend lichaam vormden.

Haar verwarring veranderde in ontzetting toen ze begreep dat ze hier zouden landden. De rand van de grote wolk leek als rook de zon te verduisteren.

Evy zag dat Alice en haar kinderen de hut met de Shona naderden. Evy begon naar mevrouw Croft toe te lopen, die al naar haar toe kwam. Ze staken bij elkaar in en bewogen zich in de richting van de hut waar Alice zich verborg en naar Evy gebaarde dat ze zich moest haasten. Maar ze was niet in staat om te rennen. Ze voelde zich onhandig met het kind in haar huik en haar rug deed pijn. Haar benen wilden niet en mevrouw Croft weigerde haar los te laten.

‘Here Jezus, help ons,’ bad Evy.

Al snel bedekten vele flinterdunne vleugels de blauwe lucht en de zon veranderde in een mat oranje schijf, terwijl een enorme bewegende schaduw het land bedekte.

Mevrouw Croft hield haar stevig vast en trok haar voort. Het geluid zwol aan. Evy keek omhoog en zag een gordijn van vliegende insecten, gevolgd door het geluid van kleine, gonzende vleugels. Miljoenen. De verweerde koperen zon zag eruit als een misvormde schijf.

Het geluid van de vleugels werd steeds sterker en vulde Evy’s oren tot het enorme sprinkhanenleger op haar en mevrouw Croft begon neer te dalen.

De ritselende vleugels werden een benauwend gebrul en toen begon het opeens te waaien, terwijl de zon uitging. In het ziekelijke halflicht kwamen hele draaiende kolommen sprinkhanen naar beneden.

Met het bulderende gonzen van miljoenen vleugels kwamen ze op de grond rondom hen terecht. Ze klemden zich aan elkaar vast en probeerden met gebogen hoofden verder te lopen. Evy voelde de stekende botsingen met de hoornige lijfjes, die haar een verdoofd gevoel gaven. Ze gebruikte haar handen om haar gezicht te beschermen. Half verblind en verdwaasd door het doordringende gonzen om haar hoofd sloeg ze om zich heen. Maar de sprinkhanen waren zo groot, dat ze de dieren min of meer opving met haar handen. Ze kon mevrouw Croft nauwelijks nog zien, omdat ze helemaal overdekt was.

Evy keek ontzet naar een sprinkhaan in haar hand. Zijn lijf was twee keer zo dik als haar vingers en de vleugels waren helder oranje en zwart. De romp was bedekt met een stekelig pantser en vanuit zijn gehelmde kop keken twee uitpuilende gele ogen haar aan. Zijn lange achterpoten waren voorzien van gekromde stekels met rode punten die in haar huid prikten. De sprinkhaan trapte met spastische beweging in haar handpalm, waardoor er bloeddruppels opwelden. Ze gilde. Miljoenen van deze vreselijke dieren zwermden om haar heen.

Ze dacht aan de derde plaag van Egypte, aan het sprinkhanenleger uit Openbaringen en ook aan het vernietigende leger van God in het boek Joel. Ze keerde haar rug naar de aanvliegende zwerm toe, maar het was al te laat, omdat ze zich echt overal bevonden — op de grond, in de lucht, in haar haar, op haar rug, op haar gezicht, en overal voelde ze de scherpe pootjes door haar huid heen prikken. Haar gedachten waren een onduidelijke brij geworden en ze werd overspoeld door een gevoel van walging.

Mevrouw Croft drukte Evy tegen zich aan en hield haar stevig vast, waarbij ze hun gezichten tegen elkaars schouders verborgen.

‘Vader,’ bleef ze bidden, ‘help ons. Help —’

En toen, met een abruptheid waar ze van schrok, brak de zon weer door en was de lucht om hen heen opgeklaard. Evy hief haar hoofd op en moest haar ogen afschermen tegen de felle zon.

‘Z-ze zijn weg —’ raspte ze terwijl ze mevrouw Crofts schouder heen en weer schudde.

Evy keek om zich heen. ‘Nee, ze zijn geland.’ De zwerm sprinkhanen was neergestreken en de wereld om hen heen werd veranderd in een woestenij. Evy hapte naar adem. De bomen en struiken bewogen en bogen door vanwege de vele lagen oranje met zwarte lijfjes. De takken beefden onder hun gezamenlijke gewicht en om de paar seconden brak er een met een ziekmakend gekraak af. De maïs die ze waren komen oogsten, verschrompelde, alsof er een enorme groep maaiers tegelijk met een zeis tekeerging. De grond kolkte van de wriemelende lijfjes, ritselende vleugels en het geklik van pantsers die tegen elkaar aan botsten terwijl ze over elkaar heen kropen.

‘Verschrikkelijk,’ jammerde mevrouw Croft. ‘Verschrikkelijk...’

Evy legde een arm om haar bevende schouders. Ze zag dat die arm overdekt was met bloedspikkels. De huid van haar gezicht stak en schrijnde.

‘Wat is dat nu weer?’ Evy keek op. Een nieuw geluid — opgewonden gekwetter, getjilp en gefluit. Er was nog een heel leger op weg, maar deze keer waren het duizenden vogels die op weg waren naar een sprinkhanenfeestmaal. Allerlei soorten vogels cirkelden rond en doken in extase op hun prooien af. Ooievaars stonden tot aan hun knieën in een zee van overheerlijke hapjes.

De vernietigende aanwezigheid van de sprinkhanen, gevolgd door een gigantisch feestmaal voor de vogels, duurde niet lang, maar voor Evy leek er aan deze gruwelijke ervaring geen einde te komen. En in een tijdsbestek van slechts enkele minuten stegen de sprinkhanen als op een signaal als één groot organisme weer op en gingen ervandoor. Weer viel de schemer in en weer veranderde de zon in een mat oranje schijf. Dan duisternis, gevolgd door een plotselinge vloed van helder zonlicht. De dreigende zwarte wolk vloog weg in zuidelijke richting om ook daar een enorme schade aan het groen aan te richten.

Evy en mevrouw Croft zagen kans op de been te blijven door zich aan elkaar vast te houden. Zo stonden ze daar, twee figuren in het kaalgevreten veld, elkaar verbijsterd vasthoudend.

Na een minuut of twee kwamen Alice en de Shona vrouwen bij hen staan. Ze leken allemaal klein en zwak tussen de geruïneerde oogst.

Evy knipperde verdoofd met haar ogen. Ze herkende het gebied nauwelijks.

De maïs was verdwenen. Zelfs de maïsstengels waren verslonden. De weinige bloemen en de klimplanten die hadden geworsteld om de droogte het hoofd te bieden, bestonden ook niet meer. Geen goudgeel gras meer dat wuifde in de wind, geen struiken meer, alleen nog hier en daar wat doornige overblijfsels.

De fruitbomen die Jacob maanden geleden had geplant toen hij van de Zambezi hierheen was gekomen, waren allemaal kale stokken. Zelfs de bomen die een stuk verderop op de heuvels stonden en het struikgewas langs de Khami rivier waren helemaal kaalgevreten door de hongerige sprinkhanen.

Evy keek om zich heen of ze nog ergens wat groen zag, maar alles was verdwenen. Er was geen boomblaadje en geen gras meer over. Er stond niets meer dat niet vernield was. Wat overbleef, was een dode bruine wereld. Het sprinkhanenleger was door Bulawayo gemarcheerd en had niets overgelaten.
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De sprinkhanenplaag, de runderpest en de maanden van droogte hadden een zware tol geëist van Bulawayo en de omliggende regio. Toen het vee met duizenden tegelijk stierf, steeg er een jammerklacht op onder de Afrikaanse stammen.

‘De blanke dief heeft een grote vloek over ons gebracht!’

De induna’s vergaderden op een geheime locatie en waren hel al snel met elkaar eens. Het vee vertegenwoordigde hun macht en hun rijkdom. Alleen de blanke dief interesseerde zich voor goud en diamanten. De blanke hoofdman had de impi's vernederd en ze als kale kippen over het veld verspreid.

De krijgers met Zanzi-bloed wisten niet hoe ze aan een vrouw moesten komen, omdat geen van hen kon trouwen voor hij zijn assegaai in vijandelijk bloed had gedoopt. Het vee was vervloekt en het sappige gras was er niet meer. En ook de regen viel niet langer om het dorstige land te drenken.

'De Grote, de Umlimo, zegt dat de geesten de sprinkhanen hebben gestuurd om onze zwakheid af te straffen. Het orakel preekt met veel verschillende stemmen. En alle stemmen zeggen dat we sterk moeten zijn!’ zei een induna.

De anderen mompelden instemmend. Dumaka keek rond naar zijn mede-induna’s. Hij legde zijn lederen kilt opzij, ging op een knie zitten en plantte zijn andere voet in het zand. lieve!’

Het gemompel werd luider en luider. Zijn slanke, gespierde lichaam glom van het zweet. De anderen volgden zijn voorbeeld en zo bleven ze met zijn allen in een cirkel zitten, heen en weer wiegend en zingend, en het zonlicht glinsterde op de assegaai die hij in zijn handen had.



***



Evy werd wakker met hoofdpijn en rillingen. Mevrouw Croft kwam de hut binnen en keek haar bezorgd aan. ‘Koud? Op een warme dag als deze? Dat bevalt me helemaal niet.’ Ze legde een hand op Evy’s voorhoofd en er verscheen een frons op die van haarzelf. ‘Je hebt koorts. Ik ga dokter Jakob roepen.’

‘Nee, u moet hem niet roepen. Vandaag is het tochtje naar Bulawayo.’

‘Och ja, hij moet al over een uur weg. Maar het geeft niets als hij een klein beetje later aankomt om met de mensen van het Bedrijf te praten.’

Evy kwam overeind en schoof het laken van zich af. ‘Nee, ik ga met hem mee. Als u tegen hem zegt dat ik niet helemaal in orde ben, zal hij niet willen -’ Ze stopte halverwege de zin en beet op haar lip.

‘O, je trekt dus weer dezelfde trukendoos open om je zin te krijgen.’

Evy perste haar lippen op elkaar en pakte de borstel die op tafel lag. ‘Welnee. Ik denk dat ik mijn lesje wel heb geleerd. Het is niets. Maakt u zich niet druk. Een beetje de rillingen, meer niet... Hoe voelt Alice zich trouwens na die gruwelijke sprinkhanenplaag?’

‘Prima eigenlijk. Die meid verbaast me. Ze is gek op die drie schatten van haar. Ik had nooit gedacht dat ze het type was om moeder te worden. Ze maakt zich alleen zorgen om Derwent.’ Mevrouw Croft wierp Evy een zijdelingse blik toe toen ze het beddenlaken gladstreek. ‘Het duurt nu al bijna een maand. Ik begin me nu ook af te vragen wat er is gebeurd.’

Evy keek haar aan over de rand van haar theekop. Ja, Rogan had al terug moeten zijn. Wat was het dat hem ophield? Hield hij eenvoudigweg niet meer van haar?

Nee, dat geloofde ze niet. Hun laatste nacht samen, ongeveer een maand geleden, had haar daarvan overtuigd.

‘Misschien dat Arcilla iets van Peter heeft gehoord. Ik zie haar vandaag toch. U gaat toch ook mee, nietwaar?’

‘Nee. Ik heb Alice beloofd dat ik haar zou helpen met een |iirk die ze voor Molly aan het maken is. Heel lief, maar Alice heeft twee linkerhanden als het op naald en draad aankomt.’ Evy leunde vermoeid achterover. Ze huiverde. Na een slokje thee te hebben genomen, wreef ze over haar voorhoofd. Ze voelde zich niet bepaald lekker. Misschien zou ze toch maar beter hier kunnen blijven. Ze wreef over haar groeiende buik. Was Rogan maar hier om haar in zijn armen ie houden en haar te vertellen dat hij nog steeds van haar hield... Vermoeid borstelde ze haar haar.

Mevrouw Croft draaide zich om en keek haar opeens bezorgd aan.

‘Evy, je hebt je dagelijkse dosis kinine toch wel ingenomen?’

Evy produceerde een grimas en krabde aan de muggenbeet op haar arm. ‘Ik heb het geprobeerd, maar ik kon het niet binnenhouden, dus werd ik het een beetje zat. En het is hoe dan ook de vraag of kinine wel werkt. Hebt u gezien hoe geel iedereen eruitziet die voor langere tijd kinine gebruikt? Arcilla gebruikt ook geen kinine.’

‘Die rivier is het probleem,’ zei mevrouw Croft met zekerheid, terwijl ze een sombere blik door het raam wierp. ‘Muskieten.’

‘Niemand weet zeker wat de oorzaak van malaria is.’

‘Nou, dokter Jakob is een kundige man. Ik ben er van overtuigd dat hij weet waar hij over praat. En hij weet zeker dat het door de muskieten komt.’

‘Wilt u aan dokter Jakob vragen of hij een hoofdpijnpoeder voor me heeft in plaats van kinine, mevrouw Croft?’

Evy dwong zichzelf om in de ronde wastobbe te baden endaarna iets gemakkelijks aan te trekken voor de tocht naar Bulawayo.



Toen ze bij het Regeringsgebouw arriveerden, was ze zich ervan bewust hoe rustig het was. De anders zo drukke gemeenschappelijke ruimte was nu zo goed als verlaten.

‘Voor een belangrijke vergadering met een van de hoge mannen van het Bedrijf en de gevolmachtigde voor inheemse zaken is het hier verbazend rustig,’ zei ze tegen Jakob.

Hij keek enigszins verward rond. ‘Ik weet zeker dat dit de juiste dag is. Ik zal die jonge man aan dat bureau daar eens vragen.’

‘Dan ga ik gelijk even naar Arcilla op zoek,’ zei ze tegen hem en liep naar de trap.

Arcilla leek blij haar te zien en trok haar snel de kamer binnen. Ze leek bang toen ze door de kamer begon te ijsberen. Zoals gewoonlijk ging ze gekleed in een schitterende Bourgondische rok met een crème blouse met een plissé voorkant en pofmouwtjes. Er hingen diamanten om haar hals en polsen.

‘Als dit Londen was, zou je nu al bestolen zijn,’ grapte Evy. ‘Arcilla, is het nu echt nodig om je altijd aan te kleden alsof je naar een bal gaat?’

Arcilla was haar gebruikelijke luchtige stemming kwijt. Ze bleef maar ijsberen terwijl Evy met genoegen Charles in haar armen hield en dacht aan Rogan en hun eigen kleintje dat God in haar buik liet groeien. Als het een jongen was, zou ze hem natuurlijk Rogan noemen. En als het een meisje was? Kade. Zou Rogan het daar mee eens zijn?

Toen Arcilla niet lachte zoals ze gewoonlijk deed wanneer Evy zo’n onschuldig grapje maakte over naar een bal gaan, keek Evy eens wat beter naar de gespannen uitdrukking op het gezicht van haar schoonzus.

‘Wat is er, Arcilla? Problemen met Peter?’

Ze draaide zich met een ruk om, beende naar haar toe en ging met een plof naast haar zitten, terwijl ze een blik over haar schouder naar de deur wierp.

Waar was ze bang voor? De politie deed wat ze kon om de moordenaar van Anthony te vinden.

'|ij weet iets wat je me niet wilt vertellen,’ zei Evy zacht «t i wijl ze onderzoekend in Arcilla’s wijdopen ogen keek.

‘Ik weet meer dan veilig voor me is. Dat is wat Peter zei.’

'Heeft Peter dat tegen je gezegd?’ Als hij dat echt had gr/egd en als Arcilla niet overdreef, zat er inderdaad iets helemaal fout.

‘ Wat zou Peter kunnen hebben bedoeld?’

Arcilla stak haar armen uit. ‘Kom, laat me eerst Charles i ven op bed leggen. Marjit is vandaag niet gekomen. Detlev is weer naar hun stuk land gaan kijken. Ze zei dat ze misschien weer gaan boeren.’

Arcilla nam de baby mee naar de achterste kamer om hem te verschonen en hem op bed te leggen. Evy stond op en liep met een frons op haar voorhoofd door de kamer. Rogan was nog steeds niet terug. Niemand leek te weten wat er met hem, Derwent en Parnell was gebeurd nadat ze vanaf Fort Victoria naar de ruïnes van Zimbabwe waren gereden. Twee weken waren een maand geworden. Vreemd, omdat Sir Julien met in Bulawayo was en ook kapitein Retford en Harry Whipple niet. En nu had Arcilla het over die soldaat, Detlev, die naar zijn land zou zijn gaan kijken dat hij en zijn vrouw hadden overgegeven aan het onkruid en de wilde dieren. Evy begon zich nu af te vragen of hij daar echt heen was gegaan of dat hij zich misschien ergens anders bevond.

Toen ze aan de gebeurtenissen van de afgelopen weken dacht, werd haar angst groter. Ten eerste waren Rogan en de anderen niet teruggekeerd. En vandaag was ze met Jakob naar Bulawayo gekomen en nu bleek dat Sir Julien er niet was. En Jameson was ook verdwenen...

Arcilla kwam weer terug en trok de deur naar de babykamer zo ver dicht dat hij nog op een kier stond.

‘Nu kunnen we praten,’ fluisterde ze handenwringend. Die beweging paste helemaal niet bij de anders zo gezellige Arcilla.

Ze bestuurde Evy met een rimpel tussen haar goudblonde wenkbrauwen. ‘Hoe voel je je?’

‘Dat heb je me al twee keer gevraagd. Waarom blijf je dat vragen? Nog even en ik ga vanzelf denken dat ik ziek ben.’ Evy glimlachte droevig. ‘Zie ik er zo beroerd uit?’

‘Nee, nee... maar je ziet er blozend uit en toch beef je. Och! Je krijgt toch geen malaria, hè?!’

‘Natuurlijk niet. Hoezo?’

‘Dat hoop ik dan maar, omdat het een vervelende ziekte is. Een van de assistenten van Peter heeft het gehad en die is bijna overleden door de koorts.’

‘Ik voel me door jou echt een stuk beter, Arcilla.’

‘Het spijt me...’Arcilla plukte aan haar diamanten, liep naar het raam, keek naar buiten, liep weer terug naar haar stoel, ging zitten en stond weer op. ‘Ik ben gewoon bang, dat is alles,’ zei ze plotseling.

‘Dat ik malaria krijg?’

Arcilla schudde haar hoofd. ‘Jij hebt dokter Jakob. Hij is tenminste nog wel in Bulawayo.’

Evy liep naar haar toe en keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Goed, voor de dag ermee. Ik wil alles weten wat je me niet hebt verteld.’

Ze knikte en draaide zich om. ‘Ik zal eerst wat thee zetten -’

Evy greep haar bij een arm. ‘Vergeet die thee maar. Geen uitstel meer. Ga zitten. En dan ga ik hier zitten. Goed, wat is er aan de hand, Arcilla? Wat zit je dwars?’

Arcilla opende haar mond, deed hem weer dicht en begon weer opnieuw, gehaast nu.‘Dokter Jameson reed gisteravond laat Bulawayo uit. Ik zag het toen ik uit mijn raam keek. Peter gaf toe dat Jameson vierhonderd man van de bedrijfspolitie heeft meegenomen en heel veel pioniers, zeker tweehonderd kleurlingen en loyale Afrikanen. Ze hadden allemaal geweren en de voorraadwagens hadden voedsel voor zeker twee maanden bij zich. In de andere wagens zaten nog meer wapens en kisten met munitie. Ze gaan naar Johannesburg om de Uitlanders te helpen bij een opstand tegen de Boeren regering van Kruger.’

Evy hapte naar adem. Dus het was zover! ‘Maar Rogan is direct naar Londen gegaan toen je hem dat plan doorbriefde.

Dat was maanden geleden. Wil je zeggen dat de Britse regering helemaal niets heeft gedaan om het tegen te houden?’

‘Ze hebben — Anthony gestuurd.’

‘Ja,’ zei Evy met een wegwuivend gebaar van haar hand, ‘maar mijn vader—’ Ze viel stil en haar ogen keken onderzoekend in die van Arcilla. De blik die ze daarin zag, alarmeerde haar meteen. Evy stond langzaam op en staarde haar aan.

‘Je bedoelt toch niet dat Anthony is vermoord omdat hij hierheen was gekomen om de overval op de Transvaal tegen te houden?’

Arcilla greep Evy’s hand en trok haar terug op haar stoel.

‘Dat heeft er ook mee te maken, maar niet alles. Peter weet ervan. Rogan ook.’

‘Rogan? Daar heeft hij me niets over verteld.’

‘Hij was bang dat hij je van streek zou maken...’

‘Hoe weet je dat Rogan dat denkt?’

‘Hij heeft nog even met Peter en kapitein Retford gepraat voor hij naar de ruïnes vertrok.’

En daar had ze dus bijna niets van geweten!

Evy luisterde toen Arcilla haar alles vertelde over wat er was gebeurd, te beginnen bij de aankomst van Anthony, Juliens meningsverschil met hem over een bepaalde brief van ene George Trotter van Cape Mining Fields en dat Anthony’s bungalow een paar uur na diens dood was doorzocht. Evy was helemaal sprakeloos toen Arcilla fluisterend over het stukje papier vertelde dat ze uit Juliens asbak had gered.

‘En waar is Sir Julien nu?’

‘Hij is vanmorgen vroeg vertrokken. Darinda is mee en kapitein Retford ook. Zelfs Harry Whipple is met hem mee. We zijn hier met nog maar een paar mensen,’ zei Arcilla nerveus. ‘Peter en een paar bedrijfspolitiemensen.’

‘Maar waar is Julien dan heen gegaan? Ook naar Johannesburg?’

‘Bedoel je dat je dat niet weet?!’ riep Arcilla uit. ‘Ze zijn naar de Matopo heuvels om de Zwarte Diamant te gaan zoeken. Rogan, kapitein Retford en zelfs Derwent wachten daar op Julien en zijn mensen. Ze gaan op zoek naar die vreselijke Zwarte Diamant. O, ik wilde dat ik nooit van dat ding had gehoord.’

Evy staarde haar aan. Dus dat was de reden waarom Rogan nog niet terug was. Hij had haar verteld dat hij twee weken in Zimbabwe zou zijn, waarna hij weer zou terugkeren naar Bulawayo, terwijl hij al die tijd had geweten dat hij Sir Julien zou ontmoeten aan de voet van de Matopo heuvels, om naar het graf van Lobengula te zoeken. Dus ook hij wist hoe hij een geheim moest bewaren!

‘Dokter Jameson weet niet wat Julien van plan is,’ vervolgde Arcilla.‘Hij was tegen die Matopo’s expeditie. Peter zei dat Julien expres heeft gewacht tot Jameson naar Johannesburg was vertrokken.’

En jij zei net dat alle politiemensen uit Bulawayo zijn vertrokken?’ fluisterde Evy. Haar hart bonkte in haar borst.

‘Niet allemaal. Peter heeft nog een paar mensen over.’

Een paar.

‘Dit is toch krankzinnig?’ Evy stond snel op. ‘Na de moord op Anthony en op die majoor Willet hebben ze ons dus zomaar alleen gelaten?’

‘Oooo...’ Arcilla masseerde haar slapen en boog haar hoofd.

Evy zei vlug:‘Ach ja, alles zal wel goed gaan, anders waren ze niet zomaar weggegaan.’

‘Peter zei dat we ons geen zorgen hoeven te maken.’

‘Natuurlijk niet. En daar heeft hij helemaal gelijk in.’

‘Ik denk het wel, ja.’

Evy liet zich langzaam weer in haar stoel zakken en vouwde haar handen stijf in elkaar.‘En Rogan wist natuurlijk dat Jameson met al die gewapende mannen zou vertrekken?’

Arcilla keek op.‘Nee. Peter zei dat hij betwijfelde of Julien dit tegen hem had gezegd.’

‘Nee, dat zal wel niet,’ zei Evy onderkoeld. ‘Want hij weet dat Rogan en Derwent in dat geval waarschijnlijk onmiddellijk waren teruggekeerd.’

De deur ging open en Evy en Arcilla stonden vrijwel gelijktijdig op en keken wie er binnenkwam.

Het was Peter. Hij zag er gespannen uit en leek in gedachten verzonken te zijn. Hij sloot de deur achter zich en bleef daar even staan, alsof hij hen zelfs niet had gezien. Hij staarde naar de vloer en was diep in gedachten.

‘Peter? Is... alles in orde?’vroeg Arcilla.

Hij leek toen pas te beseffen dat de twee vrouwen zich in de kamer bevonden.‘Dokter Jakob is beneden in de gemeenschappelijke ruimte, Evy. Er is niemand om mee te vergaderen, dus hij staat klaar om weer naar de zendingspost terug te keren.’

Evy knikte versuft met haar hoofd en begon langzaam haar spulletjes bij elkaar te zoeken. Peter liep snel naar Arcilla toe .en greep haar bij beide armen.

‘Lieverd, ik moet een paar dagen weg —’

‘Peter...’jammerde ze.

'Rustig maar. Het is niet wat je denkt,’ haastte hij zich te zeggen.‘Ik ga proberen Juliens expeditie over te nemen en op zoek te gaan naar Rogan en naar kapitein Retford. Daarna zullen we gezamenlijk terugkeren en naar dokter Jakob gaan. Ik wil dat jij en Charles nu met Evy meegaan.’

Evy keek op. Ze bestudeerde Peters gezicht en haar hart bonkte in haar keel. Hij is bezorgd, erger dan ik hem ooit heb gezien.

‘Goed, schat,’ zei Arcilla. ‘Maar kunnen we niet beter met jou meegaan?’

‘Nee,’ zei hij snel. ‘Ik moet snel en alleen rijden. En in het gebied waar ik doorheen moet, zijn op het ogenblik wat problemen. Je bent veiliger bij dokter Jakob.’

‘Problemen?’ vroeg Evy vanaf de andere kant van de kamer.

Peter keek haar aan en ze zag dat hij zijn best deed om zijn bezorgdheid te verbergen. ‘Een paar impi’s hebben wat van hun rituele oorlogskledij gevonden en hebben dat aangetrokken.’

‘Maar ik dacht dat dat na de oorlog allemaal verbrand was?’

‘Dat dachten we allemaal,’ zei hij kortweg, ‘maar blijkbaar zijn enkele kledingstukken aan onze aandacht ontsnapt.’

En wat is er nog meer aan de aandacht van Harry Whipple ontsnapt? wilde ze vragen, maar ze slikte het weer in.

‘Kun je geen telegram naar Fort Victoria of naar een van de andere townships sturen?’ vroeg ze.

Peter aarzelde voor hij antwoord gaf en Evy besefte dat er meer was dan hij hun wilde vertellen. ‘De telegraaf is om de een of andere reden weer eens uitgevallen. Waarschijnlijk een dier dat in een van de palen is geklommen. Dus ik zal te paard moeten. Het duurt niet lang.’

‘O, Peter!’Arcilla sloeg haar armen om zijn nek en hij hield haar stevig vast.

Dit was te innig en te diepgaand om een normaal afscheid te zijn, en Evy werd erg bang. Peter weet dus niet of hij het zal overleven. Evy sloeg haar hand voor haar mond en draaide zich om. Ze sloot haar ogen en zond een vurig gebed op naar de hemel.

‘Lieve Arcilla, het spijt me dat ik je hierheen heb gebracht... Ik had nooit mogen riskeren dat jij en de baby - ’

‘Peter, ik ben zo bang! Kom alsjeblieft terug. Je moet terugkomen en —’

Evy drukte haar handen tegen haar oren, sloot haar ogen weer en bad: Lieve Vader in de hemel, help ons. Ik smeek U om genade. Vergeef ons onze zonden door Christus... vergeef me, vergeef ons ons egoïsme, onze hebzucht, ons tekort aan wijsheid, onze oorlogen, onze dwaasheden...



***



Het Zuiderkruis schitterde in de nachtelijke hemel boven de zendingspost.

Evy werd zieker wakker dan ze zich ooit had gevoeld. Ze kon niet voorkomen dat ze continue beefde, maar ze had het gevoel dat ze vanbinnen net een steenoventje was. Ze klappertandde en ze had zo’n hoofdpijn dat wanneer ze haar ogen opendeed en ze die scherp probeerde te stellen, ze de hele hut zag rondtollen. Haar beddenlakens waren nat van het zweet. Pijn in haar buik zorgde ervoor dat ze dubbel vouwde. Ze beet op haar lip om het niet uit te schreeuwen.

Rogan, Rogan, waar ben je, mijn liefste? Ik heb je nodig en je bent er niet —

‘Here Jezus! Help me!’ riep ze verstikt uit.

En toen: ‘Arcilla...’



***



Arcilla kreunde en werd met tegenzin wakker, waarna ze op een elleboog overeind kwam. Ze keek naar Evy en haar ogen sperden zich open.

‘O, nee hè..

‘Arcilla... h-help me... voel me helemaal niet goed... buik doet ook pijn... er is iets mis.’

Arcilla gooide haar laken opzij en sprong van het bed dat ze met Evy deelde. Haar handen beefden toen ze een lucifer afstreek en de lamp aanstak. Ze bewoog hem dicht naar Evy toe en keek naar haar. Ze raakte haar brandende huid aan, hapte toen naar adem en haar hand balde zich tot een vuist. Ze drukte haar witte knokkels tegen haar tanden. Bloed... bloed... op het bed, op Evy. En Evy schokte van de pijn en begon over te geven...

Arcilla rende op blote voeten de bungalow uit. Ze rende zo snel ze kon en stapte daarbij op stenen, insecten en natte, soppende dingen terwijl ze op weg was naar Jakobs bungalow. Ze ramde met beide vuisten op de deur tot haar handen er pijn van deden.

‘Dokter! Schiet op! Evy is haar baby aan het verliezen en - ’

Er begon licht te branden en de deur vloog open. Hij keek haar vanonder zijn overeind staande haardos aan. ‘Wat zei je?’

Arcilla herhaalde wat ze zojuist tegen de gesloten deur had geroepen en beefde over haar hele lichaam.

‘Ga snel mevrouw Croft halen. Ik kom meteen.’

Arcilla vond mevrouw Croft toen die haar duster en haar grote lederen schoenen al aan het aantrekken was.‘Is Evy haar baby aan het verliezen?!’ riep ze verschrikt uit.

Arcilla viel haar in de armen en snikte het uit. ‘Ze heeft malaria... dat is volgens mij de reden... ze gaat nog dood...’

Mevrouw Croft schudde haar heen en weer. ‘Verman je, Arcilla. Dit is niet het moment om te jammeren, maar om te bidden! Hup, ga Alice voor me halen. Dokter Jakob heeft ons allemaal nodig.’

Mevrouw Croft vloog de bungalow uit en Arcilla vond verdoofd de weg naar de bungalow van Alice. Ze wankelde het stoepje naar de deur op. Maar voor ze dat deed, keek ze omhoog naar de nachtelijke hemel, naar het Zuiderkruis en bad: Here Jezus, ik ben een vreemde voor U, maar ik wil niet langer een vreemde blijven. Mijn God, ik heb U nodig. We hebben U allemaal zo hard nodig. En Here Jezus, als U ons niet helpt, weten wc niet meer wat we moeten doen!

Ze veegde de tranen van haar gezicht en klopte op de deur.

‘ Alice! Wordt wakker, Alice!’
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Parnell gilde van angst. Hij sprong op tussen het goudgele gras vandaan en ging ervandoor. De kogels vlogen hem om de oren en raakten de rotsachtige grond.

Rogan knarste met zijn tanden, tilde zijn Winchester op en vuurde diverse schoten af op de heuvelrug waar de eerste schoten vandaan waren gekomen, waarmee hij de schutters afleidde die het op de vluchtende Parnell hadden voorzien.

‘Leeuw!’ schreeuwde Derwent van enige afstand aan Rogans rechterkant.

Rogan zag wat Parnell zo aan het schrikken moest hebben gemaakt. Een gouden vacht bewoog zich over het verdergelegen open stuk helling. Rogan hief zijn geweer op en vuurde. Nog een jammerklacht bij Parnell vandaan. Rogan sprong op en rende zigzaggend in zijn richting, waarbij hij gebukt achter struiken wegdook, terwijl vanaf de heuvelrug van de Acropolis de kogels weer begonnen te fluiten. Derwent kwam op dezelfde manier achter hem aan.

Eenmaal tussen de doornenbomen en het dichte struikgewas haastten ze zich over de helling naar een groepje acaciabomen.

‘Waar is meneer Parnell?!’ riep Derwent, buiten adem van het rennen. Als antwoord klonk een schot van Parnells geweer verderop in het veld aan hun rechterkant. Rogan rende op het geluid af.

‘Kun jij hem al zien?!’ riep Rogan naar Derwent.

Het struikgewas was voor hen uit iets dichter en de doornige takken rukten aan hun benen toen ze zich verder haastten. Nogmaals een schot en direct daarachteraan klonk het majestueuze, maar tegelijkertijd angstwekkende gebrul van een leeuw. Parnells angstgeschreeuw dreef tussen de struiken door naar hen toe.

‘Die zit zwaar in de moeilijkheden! Vader, heb medelijden met hem!’ riep Derwent uit toen ze het struikgewas uit renden.

Voor hen lag het open veld, met lang wuivend gras onder acaciabomen met hun vlakke kruin, die langs de rand van de heuvelrug groeiden. Parnell leek een meter of honderd verderop naar de rand toe te rennen. Rogan zag de leeuw niet meer, maar toen Parnell de rand bereikte, leek hij eenvoudigweg te verdwijnen.

‘O nee!’ riep Rogan uit.

Er bleef nog een stofwolkje hangen, gevolgd door Parnells geweer en hoed die de helling af rolden.

Rogan rende vooruit en begon naar het punt te klimmen waar Parnell was verdwenen. Hij bereikte buiten adem de top en keek rond. Derwent kwam ook naar boven geklauterd en probeerde weer op adem te komen.

‘Waar is hij gebleven, meneer Rogan?’

Rogan stond aan de rand van een klein ‘ravijn’ en staarde naar het struikgewas onder hem. De stilte was beangstigender dan de commotie die er de oorzaak van was. Zijn hart bonkte. Alstublieft, mijn God, niet Parnell...

‘Parnell!’ schreeuwde Rogan naar beneden.

Er kwam geen antwoord en ze zagen geen teken van leven van zijn broer.

Derwent had Parnells geweer en hoed opgeraapt toen ze naar boven waren geklommen en bekeek ze, waarna ook hij naar beneden staarde.

‘Parnell is er nog niet klaar voor,Vader... Neem zijn leven nog niet —’

‘Parnell, kun je me horen?!’ schreeuwde Rogan wanhopig. Hij stond op het punt om tegen Derwent te zeggen dat hij de Basuto moest gaan halen, omdat hij op de een of andere manier naar beneden wilde, toen hij de zwakke en beverige stem van zijn broer hoorde.

‘Hier, Rogan. Ik ben hier beneden. Volgens mij is er niets met me aan de hand. In elk geval geen gebroken botten. Waar is die smerige leeuw? Ik weet zeker dat hij achter mij aanzat!

‘Kom eens uit de struiken!’ riep Rogan opgelucht.‘Als die leeuw achter jou aan had gezeten, zou je nu als diner dienen. Dit is niet het moment om verstoppertje te gaan spelen!’



***



Het ‘ravijn’ waarin Parnell was gevallen, leek hier en daar een meter of zes diep, maar was niet meer dan drie meter breed. Het was helemaal begroeid met struikgewas, zodat hij nauwelijks opviel. Ondanks de gevaarlijke val had Parnell geen botten gebroken. Hij had wat schrammen en blauwe plekken, maar met een touw dat Rogan had laten zakken, hadden ze hem weer in veiligheid gebracht.

Parnell zat nu met zijn rug tegen een rotsblok wat bij te komen en dronk enkele slokjes uit zijn veldfles.

‘Die leeuw verscheen zomaar uit het niets,’ zei hij met een kreun. ‘Dat was het grootste beest dat ik ooit heb gezien. Dit zal zijn territorium wel zijn.’

‘Vergeet die leeuw maar,’ zei Rogan. ‘Ik vraag me af wie ons probeerde neer te schieten.’

‘Ik heb twee keer iemand gezien,’ zei Derwent. ‘En de ene deed me sterk denken aan die neef van u, Heyden van Buren.’

Heyden! Rogans bloed ging sneller stromen. Heyden had zijn favoriete oom vermoord en zijn geliefde verwond, maar nu probeerde hij alweer iemand te vermoorden! ‘Hij moet ons hebben gezien op de zendingspost van Jakob van Buren. Ik had daar het ongemakkelijke gevoel dat Heyden ons wel eens vanuit de schaduwen in de gaten kon houden, en Julien ook.’ Hij vroeg zich af of Julien dat wist.

‘Als iemand de Zwarte Diamant net zo graag te pakken wil krijgen als Julien, is het Heyden wel,’ vervolgde Rogan.

‘Hij is geen familie van mij,’ gromde Parnell tegen Derwent. ‘Toen hij op Rookswood verscheen, heeft hij zich voorgedaan als een neef, weet je nog, Rogan? En al die tijd was die Boer geen familie.’

‘Heyden is een moordenaar,’ zei Rogan koel.‘Ik twijfel er geen moment aan dat hij ons alledrie zou hebben vermoord als hij de kans had gehad. En hij zal het niet opgeven. Als hij het hier niet nog een keer probeert, doet hij dat wel in Bulawayo. Maar wanneer hij zijn neus weer laat zien, ben ik er om hem op te wachten.’

Derwent wreef zich ongemakkelijk in zijn nek. ‘Het was natuurlijk maar in een flits en het was een beetje een chaos en ik kan niet met absolute zekerheid zeggen dat hij het was... Maar hij leek er wel erg veel op.’

‘Maar je had dus twee keer iemand gezien,’ zei Rogan. ‘Herkende je die andere ook?’

‘Ik had het gevoel dat ik de tweede man ook al vaker had gezien. Maar misschien was het gewoon twee keer dezelfde.’

Het was heel goed mogelijk dat Heyden en degene die met hem samenwerkte, al die tijd al in Bulawayo hadden gebivakkeerd.

‘Denk je dat hij Anthony heeft vermoord?’ vroeg Parnell terwijl hij zijn tong over zijn lippen liet glijden.

‘Dat zou me niets verbazen.’

‘Maar met wat voor motief dan?’

‘Dat is inderdaad de grote vraag. Ik heb daar zo mijn gedachten over, maar het is nog te vroeg om daar iets over te zeggen. Ik wil eerst met Retford praten. Maar denk er eens even over na. Waarom zou wie dan ook Anthony willen vermoorden? Er is volgens mij maar één reden - iemand was bang dat hij informatie had die hen of hun plannen zou kunnen dwarsbomen. Of ze zouden er iets mee winnen, iets wat heel veel voor hen betekende.’

‘De Transvaal is op het ogenblik nogal belangrijk,’ merkte Parnell op.‘Als het Heyden was, wie heeft hem dan hierheen gestuurd?’ vervolgde hij terwijl hij Rogan vermoeid aankeek. ‘Wie wist er nog meer dat we hierheen zouden gaan?’

‘Niemand hoefde hem te sturen. Hij zit waarschijnlijk achter me aan, maar dat geldt ook andersom. Ik heb hem in Grimston Way geconfronteerd met wat er met Evy was gebeurd. Hij gaf toen toe dat hij Henry had vermoord. Dat heb ik je toen verteld.’

‘En dominee Havering,’ zei Derwent somber. ‘Vreselijk. Dat was echt een dienstknecht van God.’

‘Maar ik blijf het een beetje bizar vinden dat Julien je hierheen heeft gestuurd om op zoek te gaan naar het goud,’ hield Parnell vol. ‘Al die jaren probeert hij je al een stap voor te blijven en nu doet hij opeens een stap opzij. En dan verschijnt Heyden opeens op het toneel en die schiet ons bijna overhoop.’

Rogan spande zijn kaakspieren. Hij zag dat Derwent hem nieuwsgierig aankeek.

‘En hoe zit het met die tweede man?’ vroeg Rogan nog eens.

Derwent schudde zijn hoofd.‘Ik weet het niet. Ik heb hem maar heel even gezien. Ik dacht heel even dat ik dubbel zag. Ze leken heel erg veel op elkaar, of ik moet me in alle consternatie hebben vergist. En toen schrok ik me wild van die leeuw.’

‘Tja, dan wasje niet de enige,’ zei Parnell. Hij kreunde toen hij iets verschoof. ‘Volgens mij wordt ik met de minuut stijver als ik hier blijf zitten...’ Plotseling wreef hij zich in zijn ogen en schudde hij zijn hoofd, alsof zijn hersens los zaten.

‘Ga ik nu waanbeelden zien? Kijk, daar...’

Rogan draaide zijn hoofd om en hief zijn geweer op. Een stukje verderop stond een oude baobabboom. Zijn enorme takken leken op kronkelige wortels die alle kanten uit staken.

De boom was zo oud, dat minstens de helft van de takken dood en dus bladloos was.

Rogan vouwde de kaart open en keek naar de boom, waarna hij om zich heen keek en toen naar de Schildwacht, de ineengedoken leeuw.

‘Die twee staan in lijn met deze groot uitgevallen greppel.’

Zelfs Parnell krabbelde op en haastte zich naar hem toe.

Rogan beende naar de greppel en begon langs de rand te lopen. ‘Geen enkele twijfel — dit is door mensenhanden gemaakt. Bekijk het maar eens van dichtbij. Je kunt zien dat de rots hier kapotgemaakt is.’ Rogan bukte zich en verkruimelde wat losse aarde in zijn hand. Hij keek glimlachend naar hen op. ‘Ik denk dat we op iets belangrijks zijn gestuit... Nou, wat zeg je ervan, Derwent. Denk je dat de gouddelvers die deze rots hebben opengehakt, in de tijd van Salomo geleefd kunnen hebben?’

‘Zeker, meneer Rogan, maar ik vraag me af hoe ze toen de rotsen hebben opgeblazen.’

‘Ze hadden zo hun methodes. Ik heb gelezen hoe ze de rots verhitten en het dan overgoten met koud water, waardoor de rots spleet. En daarna was het een kwestie van spierkracht, waarvoor ze voornamelijk slaven gebruikten, of krijgsgevangenen. Ze maakten ook gebruik van kinderen, omdat die gemakkelijk de nauwe mijngangen in konden.’ Hij stond weer op en keek naar de bovenmaatse greppel. ‘We moeten de mijngangen zien te vinden. Dit is de juiste plek.

Dit is de goudvondst van Henry.’

Derwent en Parnell keken elkaar aan en grijnsden. Rogan ging met de kaart in de hand nog eens zo staan dat de leeuw en de boom in elkaars verlengde stonden. Toen telde hij de meters af die oom Henry in het bovenste gedeelte van de kaart had neergeschreven. Dertig meter verderop stopte hij.

Er bevond zich daar een soort uitholling in de grond. Hij hurkte neer en Parnell en Derwent kwamen om hem heen staan.

‘De mijngang,’ fluisterde Derwent en er verscheen een brede grijns op zijn gezicht. ‘Het is u gelukt, meneer Rogan! U hebt Henry’s schat gevonden!’

‘Nee, Derwent, wij hebben hem gevonden. Met zijn drieën.’

Derwent keek naar Parnell, wiens ogen glommen met hernieuwd enthousiasme.

De oude opening van een van de diverse mijnschachten in de heuvelrug was opgevuld met keien.

‘Dat moet Henry hebben gedaan,’ zei Rogan. ‘Je ziet dat hij in het verleden open is geweest. Hij heeft de Afrikanen die bij hem waren de opening weer laten dichtgooien, om het tegen nieuwsgierige blikken te verbergen.’

Rogan gaf zijn geweer aan Derwent en deed toen zijn jack uit en rolde de hemdsmouwen van zijn dunne katoenen overhemd op.

‘We gaan hem open maken,’ zei hij tegen hen. ‘Parnell, jij gaat op de uitkijk staan.’

Hij en Derwent stapten de ondiepe uitholling in en bogen zich over de geblokkeerde ingang. Rogan begon de rotsblokken weg te slepen en Derwent hielp hem.

Ze werkten zo ongeveer een half uur door en toen kwam Parnell, die blijkbaar zijn schrammen en builen vergeten was, Derwent aflossen. Derwent klom de diepe greppel uit en nam de wacht van Parnell over.

Rogan had een dikke tak opgezocht om de rotsblokken los te wrikken. Zijn spieren spanden zich zichtbaar onder zijn ondertussen doorgezweten overhemd. Na een uur zwoegen hadden ze een rechthoekige opening weten te creëren.

Rogan keek niet blij toen hij een blik in de opening wierp. Hij was te nauw om een volwassene door te laten. Rogan zou graag even naar beneden zijn gegaan om een kijkje te nemen.

‘Kijk, hier is het!’ riep hij. ‘Henry’s merkteken.’

Ook Derwent kwam naar beneden geklauterd om te kijken.

Rogan hurkte neer, stak een lucifer af en hield hem bij de bewuste plek, terwijl hij het vuil wegveegde. Hij kon de in de rots uitgebeitelde woorden lezen: H. Chantry, 13 September I874. Onder de datum stond een ruwe, haastig gemaakte tekening die de grote vogel van Zimbabwe moest voorstellen.

‘We hebben het dus gevonden,’ zei Rogan.‘Henry’s goudmijn!’ Hij tuurde de nauwe gang in. ‘Geen flauw idee hoe diep dit is.’

‘Het is daar aardedonker,’ reageerde Derwent somber.

Rogan rook schimmel. Hij staarde gebiologeerd in de opening, ook al zag hij niets.

‘Als we een kaars zouden hebben...’ zei Parnell.

Rogan stond op. ‘We moeten terug om onze bagage te balen. We slaan vannacht hier ons kamp op.’

‘Ik ga wel terug om de Basuto te halen,’ zei Derwent.

Rogan hield hem tegen.‘We gaan met z’n drieën.Voor hetzelfde geld doen Heyden en zijn maatje nog een poging. Hoe dan ook, we hebben wat spullen nodig voor we deze mijnschacht kunnen onderzoeken.’

‘Derwent is kleiner dan wij tweeën,’ zei Parnell.

‘Nee.’ Rogan stond op en klopte het stof van zijn kleren, ‘Eén misstap en we zijn onze vriend Derwent kwijt. We nemen geen enkel risico voor we klaar zijn.’ Hij grijnsde. Zijn gezicht was bezweet en zat onder het stof. Hij stak zijn hand uit en de anderen pakten hem aan en lachten eensgezind en vol verwachting.



***



Het liep al tegen zonsondergang en de hemel leek beschilderd met levendige kleuren - donker oranje en scharlakenrood. Rogan liep door de smalle doorgang naar de Vallei der Ruïnes. Hij nam de steile stenen trap naar beneden. Op het moment dat hij de laatste paar treden bereikte, zag hij de ruiters die hem in een halve cirkel stonden op te wachten. Hij hief zijn Winchester op en gebaarde naar Parnell en Derwent dat ze op hun hoede moesten zijn.

Rogan wist niet wie hij kon verwachten nadat er op hen geschoten was. Het zou hem niet hebben verbaasd als het Heyden was geweest, met enkele van zijn Boeren opstandelingen. Hij stond stil toen hij het gezicht en de vormen van Darinda Bley herkende. En naast haar stonden kapitein Retford, Harry Whipple en een paar andere mannen die hij in de buurt van het Regeringsgebouw had gezien.

Sir Julien verbrak de gelederen en reed naar hem toe. Hij ging gekleed in ruige kleding en bijpassende hoed. Zijn zwarte ooglapje gaf hem het aanzicht van een struikrover.

Julien lachte iets te vrolijk. ‘Succes gehad, Rogan, beste jongen? Heb je uiteindelijk het succes geproefd? Prima! Henry kan op je proosten.’ Hij werd weer wat serieuzer en gebaarde naar de heuvelrug.‘Het is allemaal van jou. We houden ons aan de afspraak.’

‘Wat doen jullie hier?’

‘De Matopo’s expeditie. Dit is het juiste moment. Alles is gereed. Aan de voet van de heuvels wachten nog meer soldaten en voorraden. Ik dacht dat ik je maar beter tegemoet kon rijden. Er gaat niets boven een veilig escorte. Ik zou niet willen dat je in moeilijkheden kwam, of dat je’ - zijn stem veranderde in een kille waarschuwing - ‘van gedachten zou veranderen.’

Rogan had nog niets tegen Derwent gezegd. Hij nam aan dat Retford was meegegaan vanwege Darinda. Was ze alleen maar meegekomen om Zimbabwe te zien, of verwachtte ze dat ze ook zou meegaan met de Matopo’s expeditie? Rogan was blij Retford te zien. Hij had tijdens de tocht met Rhodes naar Fort Salisbury al laten blijken dat hij een betrouwbare bondgenoot was. Peter zag hij niet en daar was hij eigenlijk wel blij om. Hij zag niet graag dat zijn zus onbewaakt achterbleef in het Regeringsgebouw.

‘We zijn op de heuvelrug in een hinderlaag gelopen. Ik vermoed dat u daar niets vanaf weet?’ vroeg hij onderkoeld.

De plotselinge verontruste blik op Juliens gezicht overtuigde Rogan ervan dat hij er niets mee te maken had.

Rogan keek onderzoekend naar de gezichten van de anderen. Retford keek geïnteresseerd, maar Harry Whipple en de anderen keken alsof hun gezicht uit steen was gebeiteld.

‘Een hinderlaag? Ndebele?’

Rogan schudde zijn hoofd. ‘Repeterende Winchester geweren. Ik denk dat het Heyden was.’

Had hij het goed gezien? Had een van de ruiters in de buurt van Julien zich ongemakkelijk in zijn zadel bewogen? Rogan keek nogmaals naar de rij gezichten, maar hij moest zich hebben vergist. Harry Whipple en de anderen keken boos.

‘Boeren,’ zei Harry Whipple en spuwde in het stof.

Julien was gespannen. ‘We moeten hier niet blijven staan praten,’ zei hij.‘We moeten snel verder.’

‘Ik heb even een paar minuten nodig om mijn mensen en mijn spullen bij elkaar te zoeken voor ik op pad kan.’ Rogan ging op zoek naar Derwent. Hij wist dat hij eerst het een en ander moest uitleggen en hij had het vermoeden dat dat niet al te soepel zou verlopen. Parnell was al naar Darinda toe gelopen.

Derwent was naar de Basuto toe gegaan en liet hen de paarden en voorraden bij elkaar zoeken. Rogan trok zijn hoed iets dieper over zijn ogen en wachtte op hem.

‘Luister, Derwent, ik heb een afspraak lopen met Julien. En ik kan daar nu niet op terugkomen.’

‘Ik denk dat u een fout begaat, meneer Rogan, maar ik ben niet degene die u moet vertellen wat u wel en wat u niet moet doen. Misschien zou ik het niet moeten zeggen, maar ik denk dat Sir Julien absoluut niet te vertrouwen is. Hij neemt u te grazen op het moment dat u te dicht in de buurt van zijn plannen komt.’

‘Daar ben ik me al sinds mijn kindertijd van bewust, Derwent. Maar hij heeft me nu niet misleid. Ik ga mee naar de Matopo’s om hem te bewaken. Ik doe dit omdat ik het mysterie van Henry’s mijn wilde oplossen en voorgoed achter me laten.’

‘Ik geloof u op uw woord. Ik heb geen enkele reden om dat niet te doen. Ik denk dat ik u ondertussen door en door ken. U bent een echte vriend voor me geweest en hebt me altijd eerlijk behandeld. Ik ga met u mee, maar als er iemand een bodyguard nodig heeft, bent u het wel, meneer Rogan. Die kogels waren voor u bestemd, niet voor mij of voor meneer Parnell. En in de Matopo’s zal ook weer iemand u proberen te doden. Dat is de reden dat ik meega.’

‘Heyden,’ herhaalde Rogan. ‘Hij moet het gewoon zijn. Hij heeft iets over de diamant gehoord, kent het verhaal rond Lobengula en hij zal iedereen vermoorden die hem in de weg staat.’

‘Het lijkt erop dat Sir Julien en meneer Heyden uit hetzelfde hout zijn gesneden. We gaan nog een hele hoop moeilijkheden krijgen als ze de diamant allebei tegelijk te pakken willen krijgen.’

‘Volgens mij zou het het beste zijn als niemand die diamant te pakken kreeg.’

‘U bedoelt dat hij beter bij koning Lobengula kan blijven liggen?’

‘Voor mijn part. Vanaf dat ik een kind was, hoorde ik op Rookswood niets anders dan dat gezeur over die diamant.’ ‘Ik vraag me af waar hij in eerste instantie vandaan is gekomen.’

Rogan draaide zich om en keek naar Julien, die een heel stuk verderop stond te wachten.

‘Julien beweert dat hij hem heeft gevonden toen hij samen met Carl van Buren naar diamanten aan het graven was, maar ik betwijfel of dat zo is. Dumaka heeft die diamant voor de oorlog met de Zoeloes naar Zoeloeland en koning Cetshwayo gebracht. En daarna naar Lobengula. Ik denk dat er meer aan vast zit dan Julien wil vertellen.’

Derwent knikte. Hij sloeg het stof van zijn hoed en zette hem weer op.‘Ik wilde alleen dat ik Alice kon laten weten dat ik later terugkom dan de bedoeling was.’

Rogan vermeed hem aan te kijken. Hij pakte de teugels van zijn paard aan en schoof zijn Winchester in de geweerhouder van zijn zadel. Hij had Evy beloofd dat hij met twee weken terug zou zijn. Gelukkig was ze veilig bij Jakob en mevrouw Croft. Hoe dan ook, hij zou ruim op tijd terug zijn voor de geboorte van hun kind.

‘We zullen al snel in Fort Victoria zijn. Je kunt dan voor ons beiden een telegram naar Peter sturen. Hij en Arcilla kunnen dan naar de zendingspost rijden om Evy en Alice te vertellen waar we zijn en dat ze zich geen zorgen hoeven maken.’ ‘Goed idee, meneer Rogan. Dat kunnen we doen.’

Rogan steeg op en wilde naar Retford toe rijden. Hij passeerde Parnell en leunde naar hem toe.

‘Wat zijn jouw plannen, Parnell?’

Hij keek nors.‘Ik probeer Darinda op andere gedachten te brengen. Ik wil dat ze met mij mee teruggaat naar Bulawayo. Die vrouw is een halve wilde, man. Ze blijft erbij dat ze mee gaat zoeken naar de grot van Lobengula.’ Hij schudde zijn hoofd en zijn kastanjekleurige haar wapperde in de wind. ‘Waarom kan ze niet net zoals Alice tevreden zijn met een rustig leventje en kinderen grootbrengen en dergelijke?’

Rogan snoof. ‘Je weet hoe ik erover denk, Parnell. Je kunt haar maar beter vergeten. Zie je dan niet dat ze op Retford is gevallen?’

Parnell keek naar haar en naar de kapitein. Ze reden naast elkaar. ‘Ze zou andere redenen kunnen hebben om op Retford te gokken.’

Rogan vroeg zich af wat hij bedoelde, maar wat het ook was, het klonk als iets waar hij niet blij van werd. Rogan was een echte heer, maar als Darinda hem met bepaalde bijbedoelingen had gepaaid, zou Rogan de neiging hebben haar te dumpen.

‘Wat weet jij wat ik niet weet, Parnell?’ vroeg hij vlak.

Parnell keek hem bedachtzaam aan. Heel even dacht Rogan dat hij geen antwoord zou krijgen, maar toen kwam de verrassing.

‘Julien denkt dat Retford spioneert voor de Boeren,’ zei Parnell rustig. ‘Hij probeert nu Darinda te laten uitzoeken wie in het Bedrijf contact heeft met Kruger.’

Dus Julien had haar in weer een onmogelijke positie gemanoeuvreerd. ‘En wat wordt zij hier wijzer van?’

‘Wat denk je? Anthony’s opengevallen positie natuurlijk.’

Dat maakte Rogan kwaad.

‘Laat niet blijken dat je dit van mij hebt gehoord,’ zei Parnell.

‘En wat ga je nu doen?’ wilde Rogan weten.

‘Ik zet geen voet in die vreselijke Matopo’s, al kreeg ik alle diamanten die over Lobengula’s dode beenderen zijn gestrooid.’

Rogan glimlachte. ‘Mooi. Ga dan naar de zendingspost en zorg dat je niet in de problemen komt, goed? En wil je iets voor me doen?’

Parnell keek verbaasd dat hij hem om een gunst vroeg. Hij leek bijna blij dat hij hem van dienst kon zijn.

‘Let een beetje op Evy terwijl ik weg ben,’ zei Rogan.‘En als er iets mis mocht gaan en Heyden me ergens om een hoekje met een geweer staat op te wachten, zorg er dan voor dat er voor haar en voor mijn kind wordt gezorgd. Ik zou graag willen dat ze terugkeerde naar Rookswood, of in elk geval naar Kaapstad.’

Parnell fronste zijn wenkbrauwen. ‘Waar heb je het over? Natuurlijk gebeurt er niets met je. Wees voorzichtig,’ zei hij. ‘En hou Julien in de gaten. Het is een achterbakse gluiperd.’

‘Dat is al de tweede waarschuwing die ik de laatste paar minuten heb gekregen,’ merkte Rogan op.

‘Dan zal ik er nog iets aan toevoegen.’ Parnells ogen stonden somber. ‘Julien heeft Anthony vermoord, dat weet ik vrijwel zeker.’

Ze keken elkaar aan met een ernstige uitdrukking op hun gezicht en zonder verder nog iets te zeggen, liep Parnell naar zijn paard.

Rogan bleef daar even zitten en herkauwde de schokkende woorden van zijn broer. Toen reed hij naar kapitein Retford en Darinda toe.

‘Heb je Henry’s goudvoorraad gevonden?’ vroeg ze bijna achteloos.

‘Ja. Vind je het erg als ik de kapitein even onder vier ogen wil spreken?’

Ze tilde haar donkere wenkbrauwen op en keek naar Retford, waarna ze met haar teugels klakte en wegreed.

Rogan ging naast Retford rijden. ‘Rij even wat zachter, wil je? We moeten even praten.’

Retford glimlachte, maar er stond spanning en vermoeidheid in zijn ogen te lezen. Wat zou Retford denken van het idee dat Julien misschien de moordenaar van Anthony was? Rogan was van plan daar nu achter te komen.
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Rogan duwde zijn hoed iets naar achteren en keek kapitein Retford recht aan. ‘Welke conclusies heb jij getrokken naar aanleiding van de dood van Anthony? Is hij door een van ons gedood, of door een boze Afrikaan?’

Kapitein Retford leek even van slag door de rechtsreekse benadering, maar hij herstelde zich snel.

‘Wil je weten wat ik echt denk...? Prima - Sir Julien Bley.’ Rogan keek hem met een intense blik aan. ‘Heb je daar bewijs voor, of gokje maar wat omdat je hem niet mag?’

‘Hij ligt me inderdaad niet zo, daar heb je gelijk in. Ik vertrouw hem niet verder dan dat ik hem kan zien. En ik ben het ook niet eens met de manier waarop hij zijn kleindochter heeft opgevoed. Hij heeft miss Bley geleerd zich met haar ellebogen een weg naar de top te banen. “Zorg dat je krijgt wat je hebben wilt, op welke manier dan ook.” Maar ik denk dat ze nu door een leerproces gaat. Ze leert dat het niet altijd zo werkt. En dat wanneer het wel werkt, het geen voldoening geeft.’

‘Is dat de reden dat je tegen Darinda hebt gezegd dat ze maar beter haar mond kon houden over het feit dat ze die bewuste middag Anthony op het pad had ontmoet?’

Retford keek hem met een ruk aan. Zijn blauwe ogen staarden onderzoekend naar Rogans gezicht.

‘Darinda had nogal wat onenigheid met Anthony over haar positie in de diamanthandel, nietwaar?’ vervolgde Rogan vriendelijk.

Het was aan Retford te zien dat hij zich ongemakkelijk voelde door die vraag. ‘Ik heb haar inderdaad aangeraden om erover te zwijgen. Ik vertrouw Harry Whipple namelijk niet. Dat is geen politieagent, maar een misdadiger.’

Rogan was het met hem eens. ‘Waarom zou Harry het dan niet gedaan kunnen hebben - op bevel van Julien?’

‘Denk jij dat dan?’

Rogan bleef enkele momenten zwijgen. ‘Misschien. En waarom Darinda niet? Ze heeft het lef van een impi, ze is er sterk genoeg voor, zal als een van de laatsten worden verdacht en wint er het meest mee.’

Kapitein Retford leek kalm te blijven. Hij wreef zich over zijn kin. ‘Ten eerste denk ik dat ze er niet toe in staat is. En ten tweede, als ze het wel had gedaan, zou ze me nooit hebben verteld dat ze ruzie had gehad met Anthony, vlak voor hij werd vermoord.’

Rogan moest glimlachen. Retford had met open blik naar de situatie gekeken.

‘Ik heb de wond van Lord Brewster nauwkeurig bekeken. Ik denk dat de vrouwen buiten elke verdenking staan. Zijn lichaam was namelijk ook nog eens naar die boom gesleept en hij was veel te zwaar voor haar.’

‘Maar een man zou hem naar die boom hebben gedragen.’

‘Jij en ik zouden dat redden. Wij zijn er sterk genoeg voor,’ zei Retford. ‘Maar er zijn mannen onder ons die niet sterk genoeg zijn om hem te kunnen dragen. Lord Brewster was een grote vent. Whipple zou hem bijvoorbeeld nooit hebben kunnen tillen.’

‘Dus Whipple zou het gedaan kunnen hebben en het lichaam naar de boom hebben gesleept. Maar waarom zou het lichaam naar die boom zijn gesleept? Waarom heeft de dader hem niet laten liggen waar hij lag?’ Hij schudde licht met zijn hoofd. ‘Ik heb over die boom lopen nadenken,’ zei Rogan peinzend. ‘Darinda’s idee over die wacht-even-boom —’

‘Dus ze heeft het je verteld?’ Retford keek hem nieuwsgierig aan.

‘Nee. Peter had het erover. Ze heeft het tegen hem gezegd. Ik denk dat ze wel eens gelijk kan hebben. In die boom zit een bepaalde symboliek. Voeg dat bij dat gedoe met die vervloeking in Juliens kantoor, diezelfde avond, en je belandt bij een man die gelooft in Afrikaanse symbolen en vervloekingen of die het daarop wilde laten lijken. Niemand heeft zelfs maar nagedacht over de symboliek van die boom. Er waren er dus blijkbaar niet veel die het hebben begrepen. Maar het moet wel duidelijk zijn geweest voor de dader.’

Kapitein Retford keek hem peinzend aan en wreef nogmaals over zijn kin. Rogan wachtte tot het kwartje viel. Retford wist behoorlijk wat over de gewoonten en het bijgeloof van de stammen.

‘Dat klinkt logischer dan alles waar ik tot nu toe aan heb gedacht... Het zou dus kunnen zijn dat Sir Julien en Harry Whipple er niets mee te maken hebben. Dat maakt het er niet eenvoudiger op, Rogan. Vind je ook niet?’

‘Nee. Er is namelijk een man die Julien erg genoeg haat om hem te terroriseren met het idee dat een nganga een vloek over hem heeft uitgesproken en die dit land en de gewoonten van de Ndebele goed genoeg kent om de verdenking op een impi of een induna te laten vallen, en dat is Heyden van Buren.’

‘Maar niemand heeft Heyden gezien. Ik ben na de dood van Lord Brewster meteen met dokter Jakob gaan praten, maar die heeft hem ook niet gezien.’

‘Derwent heeft hem gezien,’ zei Rogan kil, denkend aan de geweerschoten.

‘Die geweerschoten waar je het zojuist over had?’

‘En Derwent zei dat er nog iemand bij was. Iemand die op Heyden leek. En hoewel Derwent het niet specifiek heeft gezegd, denk ik dat de tweede man eruitzag als een Nederlander. Heb je Detlev hier ergens gezien?’

‘Detlev?’ Retford keek geschokt. ‘Detlev zou nooit —’ ‘Zeker weten? Hij is een Boer. Wat weet jij van zijn trouw aan het Bedrijf in Bulawayo? Of aan Engeland?’

Retford fronste zijn voorhoofd. ‘Eigenlijk niets. Niemand van ons, trouwens. Hij was boer, hij en zijn vrouw Marjit, maar daar zijn ze mee gestopt. Jouw zus, mevrouw Bartley, en beter hebben haar ingehuurd om te helpen met de baby. Detlev is bij de bedrijfspolitie gegaan.’ Hij fronste nogmaals zijn voorhoofd. ‘Hij is nu in Bulawayo.’

‘Of misschien zwerft hij hier rond. Dat weten we niet.’

‘Je zou gelijk kunnen hebben, wat Detlev betreft. Hoewel hij een aardige vent lijkt te zijn, heb ik hem wel eens opmerkingen horen maken over de Transvaal waaruit leek dat hij Kruger gelijk gaf. Ik liet het er maar bij. Een verspreking, dacht ik. Hij is tenslotte van Boeren afkomst en heeft natuurlijk bepaalde gevoelens over zijn afkomst.’

‘Hij zou kunnen samenwerken met Heyden.’

Retford knikte langzaam.‘Hoe meer ik erover nadenk, hoe bezorgder ik word. Het zouden inderdaad wel eens Heyden en Detlev kunnen zijn.’

‘Zij zouden allebei Anthony kunnen hebben vermoorden om de redenen waarom wij Julien verdenken.’

‘De brief uit Kaapstad?’

‘De brief, ja. In die brief kregen Julien en Jameson op hun kop voor het plannen van een inval in Johannesburg om de opstand van de Uitlanders tegen Kruger te steunen. Heyden wilde die brief ook hebben.’

Retford trok weifelend zijn wenkbrauwen op.

‘Denk even na,’ drong Rogan aan. ‘Als Heyden de brief in handen zou hebben gekregen, zou hij kunnen dreigen dat hij ermee naar de kranten in Londen zou stappen. Het pacifisme viert vandaag de dag hoogtij in Londen. Het Britse volk ziet het nut van inmenging in Afrika helemaal niet zitten. Ze hebben helemaal geen zin om zonen en echtgenoten te zien afreizen naar Afrika om daar te gaan vechten tegen de Boeren. Wij denken dat kolonisatie van Afrika belangrijk is voor het Britse Rijk, maar vraag het aan de Engelse winkelier, de bloemenverkoopster of de visser wat ze ervan vinden en die zullen iets heel anders zeggen. Zij willen helemaal geen oorlog met de Transvaal. En als Heyden die brief van Anthony te pakken zou hebben gekregen, zou hij Jameson een halt hebben kunnen toeroepen...

‘Ja... je hebt gelijk, Chantry. Ik heb het zo niet eerder bekeken, maar je zou gelijk kunnen hebben. Op één ding na dan.’ Hij keek Rogan aan.‘Sir Julien had de brief in zijn bezit. Hij was hem aan het verbranden toen mevrouw Bartley zijn kantoor binnenkwam.’

‘Dat,’ gaf Rogan toe, ‘haalt mijn scenario onderuit. Hoe zou hij hem van Heyden of Detlev te pakken hebben kunnen krijgen?’

Retford schudde ontkennend zijn hoofd en beide mannen vervielen in stilzwijgen. Toen zuchtte Rogan diep. Hij zou het maar het beste meteen kunnen zeggen.

‘Er is nog iets waarvoor ik je moet waarschuwen, maar dat ga je niet leuk vinden.’

‘Ik ben een en al oor.’

‘Jij zei dat Harry Whipple te koop is. Julien heeft zijn hele leven al mensen gekocht. Hij gebruikt op het ogenblik zijn kleindochter. Ze spioneert voor hem. Ze probeert erachter te komen of jij een spion voor de Boeren bent en voor wie in het Bedrijfje werkt.’

‘Daar ben ik me van bewust. Peter heeft het me verteld. Hij zei ook dat ik jou kon vertrouwen, hoewel ik dat al wist. Ik ben geen spion, Rogan. Ik ben een soldaat, meer niet. Sir Julien zit ernaast. Hoe hij erbij komt mij te verdenken, is me een raadsel. Er is niets wat er op zou kunnen wijzen dat ik zou spioneren.’

‘Misschien dat Detlev onze Boeren spion is.’

‘Zou kunnen. Het zou wel in het hele verhaal passen.’

En het zou passen in Rogans gedachte dat hij en Heyden samenwerkten.



***



Een paar dagen later kampeerde Juliens kleine expeditie aan de zuidelijke voet van de Matopo heuvels toen de zon opkwam en de rotsen in een schemerig roze gloed zette.

‘Als ik bijgelovig was, zou ik zeggen dat de Matopo s ons dreigend aankijken,’ mompelde Harry Whipple over zijn mok dampende koffie heen.

Hij zag er chagrijnig en gespannen uit, vond Rogan. Hij had hem gisteravond samen met Julien gezien, toen ze bij het kamp vandaan waren gelopen en verderop hadden staan praten. Julien was kwaad geweest en had met stemverheffing gesproken. Rogan had proberen te verstaan wat er werd gezegd, maar toen was Julien kwaad bij Harry weggelopen.

‘Heeft Julien er enig idee van waar Lobengula ligt begraven?’ vroeg Rogan.‘We kunnen wel maanden op zoek zijn als hij niet ongeveer weet waar we moeten zoeken.’

Derwent, die hun niet echt interessante ontbijt — alweer maïspap — aan het klaarmaken was boven het kampvuur, voegde daaraan toe: ‘Er moeten hier meer grotten zijn dan wij met zijn allen ooit hebben gezien.’

Harry Whipple grijnsde. ‘Maak je maar geen zorgen. Julien heeft zo zijn collectie geheimpjes. Hij zal ons vanmorgen waarschijnlijk allemaal verbazen.’ Hij goot zijn koffie naar binnen, keek om zich heen en toen naar de Matopo’s.

Rogan had altijd al het vermoeden gehad dat Julien meer over die grot wist dan hij had losgelaten.

En waar dacht Harry aan toen hij naar de uitlopers van deze heuvels keek?

Darinda was zo stilletjes aan komen lopen dat niemand haar had opgemerkt, tot ze schrokken van haar stem. ‘Grootvader weet niet waar die grot zich bevindt, maar hij kent wel iemand die het hem zal laten zien.’ Ze gebaarde naar de lagere rotsen aan de voet van de heuvels. ‘Hij is op het ogenblik onze gids aan het ophalen.’

‘Alleen een Ndebele zou die kennis kunnen hebben, toch?’ vroeg Rogan.

Darinda haalde haar schouders op. ‘Hij heeft mij verder ook niets verteld. Maar hij was vanmorgen in een beste bui. O, goedemorgen, kapitein! Koffie?’ Ze glimlachte toen ze een mok vol schonk voor Retford en die naar hem toe bracht.

Derwent deelde de maïspap rond. ‘Alstublieft, meneer Whipple.’

Harry nam een dubbele portie.

Rogan trok een grimas toen Derwent wat maïspap in zijn kom schepte. ‘Ik weet dat dit uw favoriete ontbijt is, meneer Rogan.’ Hij grijnsde er breed bij.

Harry Whipple ging een paar meter verder op zijn hurken zitten. ‘Hebben jullie ooit dat verhaal gehoord van de heks die we hebben gevonden toen we tegen Lobengula vochten?’ Hij wierp zich met smaak op zijn eten.

‘Ik wist niet dat er meer dan één Umlimo was,’ zei Rogan geïnteresseerd. Hij liep naar de plek waar Harry zat en nam plaats op een rotsblok. Misschien kreeg hij hem zover dat hij zou gaan opscheppen en meer zou vertellen dan hij van plan was.

‘Er zijn er heel wat,’ zei Harry. ‘Ze nemen een paar jonge meisjes en leiden die op in de grotten, zodat een van hen het meteen kan overnemen als de Umlimo sterft. Smerig gedoe, als je het mij vraagt. We zouden ze allemaal moeten afmaken, net zoals je een rattenhol opruimt. Uitroken die handel!’

Darinda keek hem aan. ‘Volgens mij zou jij daar helemaal geen moeite mee hebben.’

‘Absoluut niet, miss Bley. Hoe eerder alles voorbij is, hoe veiliger het voor ons allemaal is.’

Ze keerde hem haar rug toe en dronk haar koffie op.

Rogan had geen zin om nu over evangelisatie te beginnen.

‘Ik vermoed dat jij meer van deze heuvels weet dan wij allemaal,’ voerde hij Harry nederig. Hij zag Derwents blik.

Dat compliment had het effect dat Rogan verwachtte. Harry rechtte zijn schouders en ging verzitten. ‘Ik heb genoeg gezien, dat is zeker. Ik ben hier vaak genoeg geweest.’ ‘Dat zal best.’

Zelfs Darinda keerde haar hoofd om en keek Rogan aan. Haar mondhoeken krulden iets omhoog. Kapitein Retford verborg zijn glimlach in zijn mok.

‘Neem mijn vader bijvoorbeeld,’vervolgde Harry.‘Hij is op een gegeven moment gedood, maar niet voor hij een heel aantal Zoeloes had omgelegd. Hij bevond zich onder de Britse troepen toen ze Zoeloeland innamen. De oude Cetshwayo vluchtte, maar ze kregen hem op tijd te pakken. Ze hadden hem moeten doden, maar dat hebben ze helaas niet gedaan. In plaats daarvan hebben ze hem verbannen.’

‘Je vader moet een hoop lef hebben gehad.’

‘Zeker weten. En toen hoorde ik voor het eerst over Dumaka. Mijn vader en zijn vader ontmoetten elkaar in een veldslag, nog voor de oorlog met de Zoeloes in 1879.’

Rogan deed zijn best hem niet nog meer te pushen. Op deze opening had hij gehoopt. Hij nam zelfs een hap maïspap en slikte die door. ‘O? Dumaka’s vader? Interessant. Ik heb Dumaka zelf ontmoet.’

Harry keek hem berekenend aan en leunde tegen een okerkleurig rotsblok. ‘Wanneer heb jij Dumaka dan ontmoet?’

‘Tijdens de pionierstocht met Rhodes naar Fort Salisbury. Wanneer heeft je vader de vader van Dumaka ontmoet?’

‘De Zoeloes deden een aanval op Natal. Er werden troepen gestuurd om de opstand neer te slaan. Julien was er ook bij. En Carl van Buren. Ze kregen Dumaka’s vader te pakken. Hij was een induna. Hij had van alles bij zich; strijdratels, veren, speren en zelfs enkele dia — juwelen.’

‘Hebben ze toen de Zwarte Diamant gevonden?’

Hij stelde zijn vraag zo terloops dat Harry stopte met kauwen en hem verbaasd aankeek. ‘Dus jij weet daarvan?’

Darinda draaide zich met een ruk om en Rogan kon haar ijzige blik op hen beiden voelen rusten. Hij dacht dat ze iets zou gaan zeggen, waardoor ze deze kans zou verknoeien, maar ze bleef als versteend staan waar ze stond.

Dus zo zat het met de Zwarte Diamant, net zoals Rogan en Derwent enkele jaren geleden al vermoedden.

‘Wie heeft je dat verteld? Dumaka?’ vroeg Harry terwijl hij zijn mond weer vol propte met maïspap.

Rogan nam een hap om zijn stilzwijgen mee te verbergen.

Harry was een type dat niet van stiltes hield. Met zijn mond vol zei hij: ‘Dumaka heeft altijd beweerd dat hij van de heks was. Hij wilde hem terugbrengen — Ik wilde je net het verhaal gaan vertellen over degene die aan de macht was toen we de strijd met Lobengula aangingen. Julien heeft haar daarboven aan het begin van de oorlog met enkele soldaten opgespoord en gedood. Dumaka was woest! Maar ze hebben nu weer een andere heks. Helemaal naakt. Ze praat met verschillende stemmen. Bezeten door geesten. Ze leiden die meisjes daar in die grotten op. Het zijn nog maar kinderen wanneer ze beginnen. Majoor Willet is hier in de buurt vermoord. Gegarandeerd dat hij door een impi of een induna te grazen is genomen...’ Hij zweeg even, keek ongemakkelijk en zijn adamsappel ging zichtbaar op en neer toen hij slikte en om zich heen staarde.

Derwent stond op en veegde zijn handen af. ‘De beruchte Zwarte Diamant is dus helemaal niet de Kimberley Diamant, nietwaar?’

Harry haalde zijn schouders op.

‘Je hebt te veel gepraat, Harry,’ zei Darinda kil.‘Zelfs ik wist hier tot op dit moment niets van.’

Harry keek dom voor zich uit. ‘Julien heeft hem van Dumaka’s vader afgepakt.’

Darinda perste haar lippen op elkaar en ze zag lijkbleek — verbijsterd, maar ook boos. Ze begon naar Harry toe te lopen, maar kapitein Retford greep haar arm en draaide haar naar hem toe. Hij zei heel zacht iets tegen haar en zij luisterde. Na enkele momenten liepen ze samen weg en gingen op een rotsblok hun koffie zitten opdrinken.

‘En hoe zit het met Carl van Buren?’ vroeg Rogan.

Harry staarde Darinda na. ‘Die vrouw is al net zo gemeen als haar grootvader.’ Hij keek Rogan weer aan, haalde zijn schouders op, stond op en rekte zich uit. Met een tevreden blik wreef hij over zijn buik.‘De Boer, Carl? Ik denk dat hij er niet blij mee was wat Julien deed. Hij was bang dat de Zoeloes hen achterna zouden komen om de diamant terug te krijgen. Ik vermoed dat hij Julien constant hoofdpijn bezorgde door er steeds weer over te beginnen. En toen kwam dat ongeval in de mijn. Ik heb Carl nooit ontmoet.’

‘Heb je Heyden van Buren ooit ontmoet?’

‘Nee. Maar ik heb wel het een en ander over hem gehoord. Een moordenaar, nietwaar? Nou, ooit krijg ik hem te pakken,’ schepte hij op en gooide zijn vuile kom naar Derwent, waarna hij het struikgewas in beende.

Rogan had goed op zijn gezicht gelet toen hij hem naar Heyden vroeg. Hij had geen enkele reactie gezien. Dat was ongebruikelijk voor Harry. Normaal gesproken was duidelijk te zien wat hij dacht.

Dan werkte Harry dus niet samen met Heyden. En Rogan was er eigenlijk ook van overtuigd dat Harry niet op bevel van Julien Anthony had vermoord. Het antwoord lag ergens anders.

Derwent keek hem na. ‘Dus dat is de werkelijke reden van alle gedoe, meneer Rogan. Nu weten we dus hoe het zit met die diamant. Maar het lijkt me wel dat meneer Whipple maar wat loopt te bluffen over Heyden. Hij doet niet bepaald zijn best om hem op te pakken.’

Rogan keek naar de rotsen verderop. Julien kwam naar hen toe rijden. Hij had twee van zijn mannen bij zich en ook een Afrikaanse vrouw. Zo te zien was het een Zoeloe.

De Umlimo?

Julien lachte toen hij dichterbij kwam. Hij steeg af en kwam het kamp binnen. Darinda en Retford liepen naar hem toe. Darinda keek nieuwsgierig naar de vrouw.

‘Wie is dat, grootvader?’

Julien stak een hand op om haar tot stilte te manen. Zijn blik was op Rogan gericht. ‘Nou, Rogan, je kijkt nogal nieuwsgierig. Derwent, schenk me eens wat koffie in.’

Rogan bestudeerde de vrouw. Ze keek hem aan alsof ze wist wie hij was en ze met hem wilde communiceren.

‘Hebt u de Umlimo te pakken?’ vroeg Rogan.

Julien schoot in de lach en keerde zich tot de vrouw. ‘Hij beledigt je, Jendaya. Ben jij bezeten door een boze geest of ben je een toegewijd christen?’

Jendaya! Rogan staarde haar aan.

‘Jendaya?’ zei Darinda ademloos. ‘Hoe hebt u haar gevonden?’

‘Maanden geleden, toen ze om Jakobs zendingspost sloop.’

‘Ik sloop niet om de zendingspost heen. Ik was op zoek naar hem. Je hebt er verkeerd aan gedaan door me gevangen te houden.’

Darinda keek haar grootvader afkerig aan. ‘Hebt u haar al die tijd gevangen gehouden? Waar dan?’

‘Dat maakt niet uit, Darinda —’

Jendaya wees naar de rotsen. ‘Daar. Opgesloten in een hut.’

Rogan zei scherp tegen Julien:‘Majoor Willet is hier in de buurt gedood. Was hij een van haar bewakers?’

Julien wuifde zijn woorden weg. ‘Jullie maken hier allebei veel te veel heisa over. Er is goed voor haar gezorgd en ze is uitstekend behandeld. Zie je blauwe plekken of iets dergelijks bij haar? Is ze ondervoed? Ja, Willet was een van haar bewakers. Een paar Ndebele vonden hem en hebben hem overhoop gestoken. Wilden!’

‘Ze waren op zoek naar mij,’ zei Jendaya.‘Ik heb gezegd dat ik je wil helpen Lobengula’s grot te vinden, maar laat me eerst even onder vier ogen met deze man spreken.’ Ze knikte met paar grijze hoofd naar Rogan.

Rogan liep naar haar toe, maar Julien sneed hem de pas af. Zijn ene mondhoek ging een stukje omhoog.‘Nee.’ Hij draaide zich om naar Jendaya. ‘Om hem geheime boodschappen te kunnen toespelen? Ga zitten.’ Hij trok zijn pistool en richtte dat op Jendaya.‘Alles wat je zegt, Jendaya, zeg je met mij erbij.’

Rogan zei kwaad tegen hem: ‘Doe dat ding weg. Denkt u nu echt dat ze gek is? U hebt haar nodig om u naar die grot te brengen. U maakt haar niet bang met dat wapen. Niemand van ons, trouwens. U hebt tegen mij gelogen. De Zwarte Diamant is niet in de mijn in Kimberley gevonden, zoals u al die jaren hebt beweerd, maar is gestolen van de vader van Dumaka, een induna van de Zoeloes. Klopt dat, Jendaya?’

Ze knikte. ‘Deze man heeft onze vader vermoord en de diamant meegenomen.’

Darinda balde haar vuisten.

‘Onze vader had de diamant bij zich als gift voor de Umlimo. Dat was voor ik in de ware God geloofde. Katies vader, Carl van Buren, was ertegen dat de diamant werd meegenomen. Hij was zwart. Hij was voor de Umlimo. Carl deed niet wat Julien zei en -’

‘Je mond beweegt al weer veel te lang, Jendaya,’ onderbrak Julien haar ijzig.

‘Julien vermoordde Katies vader in de mijn en Dumaka wist dat. Hij bespioneerde hen.’

Julien stapte op Jendaya af.

‘Later werkte Dumaka, mijn broer, als een amaholi in Juliens huis. Julien wist niet wie hij was. Hij had Dumaka niet gezien toen ze mijn vader gevangen hadden genomen.’

Julien haalde uit en sloeg haar in het gezicht.

Darinda hapte naar adem.

Jendaya bleef overeind en alleen haar hoofd bewoog zich door de kracht van de klap. Haar hoofd draaide meteen weer terug en ze keek Julien recht in zijn ene oog.

‘De Slang heeft je vergiftigd. Er is geen enkele hoop voor je zonder Jezus.’

Rogan greep Julien beet en trok hem bij Jendaya vandaan.

Juliens ene kille oog spuwde vuur. ‘Die diamant is van mij en ik zal hem terugkrijgen. Niemand houdt me tegen. Ook jij niet.’

‘Dan gaat u maar in uw eentje achter die diamant aan. Ik heb het helemaal gehad,’ gromde Rogan.

‘Je kunt er niet zomaar mee ophouden. We hebben een afspraak lopen.’

‘Jullie zullen allemaal sterven als jullie niet naar me luisteren,’ zei Jendaya. ‘Dumaka is niet dood. Die man’ — ze wees naar Harry Whipple - ‘heeft mijn broer niet gedood, zoals hij beweert. Dumaka is nog springlevend. Hij leidt de impi’s tegen iedereen die nog in Bulawayo over is.’

Julien draaide zich met een ruk om naar Harry. ‘Klopt het wat ze zegt, Harry? Kom op, voor de dag ermee!’

Harry veegde het zweet van zijn gezicht. Hij knikte.‘Hij... hij wist weg te komen. Ik durfde u dat niet te vertellen.’

‘Blunderende dwaas! Je had het me moeten vertellen!’ Zijn ene oog weerspiegelde angst en krankzinnigheid. Hij draaide zich weer om naar Jendaya. ‘Waar is hij? Waar is Dumaka?’

Ze wees. ‘Bulawayo. Ze hebben niet al hun wapens ingeleverd bij de politie. Ze hebben hun assegaaien bij de Umlimo verstopt.’ Ze wees naar de Matopo’s en keek naar Rogan. ‘Katies dochter is bij Jakob.’ Ze schudde mistroostig haar hoofd. ‘Ik kan hen niet redden. Ik heb het geprobeerd. Dumaka luistert niet. Tegen zonsopgang is daar niemand meer in leven. Zelfs baby’s niet. Je verdoet je tijd.’

Rogan staarde haar aan. Een kille paniek kreeg hem in de greep.

Derwent liet de pannen uit zijn handen kletteren.

Kapitein Retford hief zijn geweer op. ‘Wat?’

‘Jameson heeft meer dan vierhonderd soldaten,’ zei Rogan scherp. Hij probeerde zijn eigen angst te onderdrukken met die woorden.

Jendaya schudde haar hoofd en toen zei Julien: ‘Nee, Jameson is uit Bulawayo vertrokken.’

Rogan greep hem ruw beet.‘Vertrokken?!’

‘Ze zijn enkele dagen geleden op weg gegaan naar Johannesburg. Ik ben onmiddellijk daarna vertrokken naar Zimbabwe.’

Harry’s stem klonk schril van angst. ‘Dan is er in het Regeringsgebouw niemand behalve Peter en een handjevol van mijn mannen.’

Rogan rende naar zijn paard. Kapitein Retford raakte Darinda’s schouder aan en hun blikken hechtten zich enkele ogenblikken aan elkaar, waarna hij samen met Derwent ook naar de paarden rende.

‘Kom terug!’ schreeuwde Julien kwaad en liep hen achterna. Hij gooide een hand in de lucht.‘Horen jullie me?! Kom terug!’

Darinda zonk neer op een rotsblok en liet haar gezicht in haar handen zakken.

Rogan plantte zijn hielen in de flanken van zijn paard en galoppeerde op volle snelheid in de richting van Bulawayo. Almachtige God, wat een dwaas ben ik geweest. Ik had haar nooit alleen moeten laten. Nooit!

Derwent zat over zijn paard gebogen en gebruikte zijn rijzweepje. Kapitein Retford kwam naast Rogan rijden en schreeuwde: ‘Ik weet een kortere weg naar de zendingspost. Volg me!’ Hij veranderde van richting en reed in de richting van Silo.
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Jendaya leidde Sir Julien, Harry Whipple en de drie andere mannen een steil, rotsachtig pad op in de richting van een grotopening. De grot was ruim, maar het plafond was zo laag dat ze nauwelijks rechtop konden lopen. Ooit, ver voor haar tijd, was deze opening versterkt met rotsblokken, maar nu zaten er bressen in.

Ze volgde het slingerende pad door de spelonk, die steeds nauwer werd. Hier, uitgehouwen in de muren, bevonden zich de catacomben.

Jendaya stond stil en wees. ‘Daar is het.’



***



Darinda bleef een beetje achter, want de moed was haar enigszins in de schoenen gezakt. De geur die hier hing, was misselijkmakend. Ze hield een met water doordrenkte doek tegen haar gezicht en wierp een blik op haar grootvader, maar hij leek te opgewonden om iets te merken. Harry Whipple zag bleek en hield zijn geweer stevig beet.

Darinda keek verder de donkere grot in, maar zag niets tot Julien de mannen opdracht gaf de olielampen aan te steken die ze voor dit doel hadden meegebracht.

Toen Lobengula gif dronk en stierf, hadden zijn slaven het lichaam daar neergelegd en de ingang van deze grot dichtgemaakt. Het was duidelijk dat hij daarna weer was geopend. Darinda wist niet door wie. Niet dat haar dat op dit moment iets uitmaakte. Had ze maar naar Ryan geluisterd en enkele weken geleden Bulawayo verlaten, samen met Arcilla en de baby. Zouden ze allemaal dood zijn? Ze slikte. Haar keel was uitgedroogd en haar hart klopte veel te snel.

Het gelige licht van de olielampen verlichtte de tombe.

Jendaya wees weer naar binnen. ‘De koning is dood. Slechts één echte Koning rees op uit de dood nadat ze hem in een graf hadden gelegd - Jezus.’

‘Hou je mond!’ zei Julien tegen haar.‘En ga uit de weg.’

Hij drong langs haar heen en Harry en de anderen volgden hem naar binnen. Darinda bleef achter, hoewel ze alles wel kon zien.

Het lijk lag opgebaard met allerlei dingen die belangrijk werden geacht voor de begrafenis van een Ndebele koning. Ratten en ander ongedierte renden weg toen het licht in de grot scheen. Ze zag zijn aardse bezittingen om hem heen staan. Er was een ligbank bij met een hoofdkussen dat wel uit ivoor leek te zijn gesneden. Zijn slaapmat zou van bont kunnen zijn, net als zijn koningsmantel. Er stonden bierpullen en vleeskommen, geweren en zijn enorme strijdschild — het was een grote vent geweest. Tegen de muur van de grot stonden een strijdbijl en de gevreesde speer, de assegaai. Deze leek wel van zilver. Er stonden ook enkele potjes van klei en Harry stootte er in zijn onhandigheid een om. Er rolden een heel aantal witte diamanten uit, die zich vermengden met rottend vlees.

‘Een man neemt niets mee wanneer hij sterft,’ waarschuwde Jendaya. Ze stond toe te kijken, met haar armen over elkaar geslagen als een koningin. Ze leek totaal niet bang te zijn. ‘Of je nu blank of zwart bent, het maakt niet uit. Iedereen sterft en keert weder tot stof. Buiten de grote Redder, Jezus, is er geen hoop.’

Ze luisterden zelfs niet eens. Julien lachte. Het was een schor, bijna hysterisch geluid dat Darinda koud en verdrietig maakte vanbinnen. Harry kroop op handen en knieën over de grond om de diamanten weer bij elkaar te rapen. Hij schepte ze op en probeerde ze in zijn zakken te gieten. Zijn overhemd bolde op.

De andere drie mannen zochten haastig tussen de diamanten en de andere voorwerpen. Eentje had het koningsgewaad over zijn schouder geslagen en het zweet stond op zijn gezicht. Een ander had de assegaai beet en liet zijn vingers over de juwelen glijden die in de schacht waren verwerkt.

Darinda keerde zich af van dit schouwspel. Frisse lucht. Ik moet frisse lucht hebben. Ze begon terug te lopen door de nauwe opening en moest overgeven.

Jendaya liep vlak achter haar. ‘Haast je,’ fluisterde ze. ‘Vlug.’

Samen renden ze de grot uit en de hete zon in. Het licht was zo fel dat Darinda hen eerst niet eens zag.

Jendaya was de eerste die sprak en ergens voor hen antwoordde een mannenstem in het Sindebele.

Darinda deinsde achteruit tegen een rotsblok. Een tiental impi’s, elite zo te zien, geleid door een induna van koninklijke bloede, kwam het stijle pad opgerend. De induna droeg een kilt en mantel van bruin leder, Zoeloe-veren, strijdratels en regimentstekens van bont en maraboe-veren op zijn hoofd.

Ze beefde als een rietje en had zelfs niet de kracht om haar vuurwapen te pakken. Het zou toch geen zin hebben gehad.

Jendaya ging tussen haar en Dumaka staan, haar jongere broer. Ze sprak zacht en Darinda kon enkele woorden verstaan.

‘Zendingspost? De goede Jakob? Het dochtertje van Katie?’

De woorden van Dumaka kwamen snauwend over zijn lippen en zijn ogen stonden boos en zelfverzekerd toen hij naar de grot wees.

Jendaya maakte een hopeloos gebaar.

Dumaka draaide zich om en keek zijn krijgers aan. Met een afgemeten gebaar maakte hij hun duidelijk dat ze hem moesten volgen.

Darinda kromp ineen toen ze haar naderden, maar ze renden op hun blote voeten voorbij en keken niet op of om. Toen de laatste de grot was binnengegaan, greep Jendaya haar arm en trok haar mee. Darinda rende struikelend mee het steile pad af.



***



In de grot hield Julien de Zwarte Diamant in zijn zwetende en vies geworden hand. Hij zag niet wat de anderen aan het doen waren, omdat hem dat niets kon schelen. Hij had zijn schat, waarnaar hij al die jaren had gezocht. Heyden van Buren had er ook naar gezocht. Heyden, die ook de brief uit Kaapstad had willen hebben...

Terwijl Julien naar de grote diamant staarde, maakten zijn gedachten een sprongetje terug in de tijd, toen hij stiekem en via een achterafpaadje naar het pad van het Regeringsgebouw naar de bungalows was gegaan, zodat hij Arcilla en Darinda niet zou tegenkomen.

Julien was gekomen voor een geheime ontmoeting met Heyden van Buren. Heyden, de vermaledijde Boer die hem had bedreigd en die al jaren een vloek voor hem was. Heyden, die te veel van Juliens geheimen kende: over de Zwarte Diamant en waar hij hem vandaan had, over Carl en de mijnexplosie. Heyden wist genoeg om Julien in diskrediet te brengen.

Heyden was uit de schaduw van de bomen tevoorschijn gekomen. Hij had gezegd dat hij net bij Anthony vandaan was gekomen en dat hij de brief uit Kaapstad nu in bezit had. ‘Ha-ha, de grote diamantmagnaat gaat de gevangenis in,’ had hij gezegd. ‘Dat wordt gezellig babbelen met doodgewone dieven.’

Heyden was lachend op hem af gelopen. Niemand lachte Sir Julien uit! Dus Julien trok zijn .38 en haalde de trekker over. De kogel vloog recht door Heydens hart. Prima eigenlijk. Heyden was tenslotte een moordenaar.

Julien bukte en zocht naar de brief, maar die had hij niet bij zich! Had hij dan gelogen?

En toen verscheen Anthony. Hij kwam naar hem toe rennen. Geschokt en vol walging keek hij van Heyden naar Julien.‘U hebt hem vermoord!’

Julien was in paniek geraakt. Hij greep hem beet en vroeg, nee, sméékte hem zelfs om de brief uit Kaapstad. Anthony was zijn geadopteerde zoon. Had hij hem niet alles gegeven? Anthony stond daarom dik bij hem in de schuld. ‘Geef mij die brief van Trotter!’

Maar Anthony schudde hem walgend van zich af. ‘U bent deze keer te ver gegaan. Ik kan geen moord gaan verzwijgen of net doen alsof er niets is gebeurd.’

‘Heyden probeerde me te doden.’

‘Hij heeft geen wapen bij zich.’

Anthony liep weg...

Julien ging hem een paar stappen achterna, smekend. Anthony bleef weglopen... Hij durfde niet zijn wapen nog eens te gebruiken. Hij had al een keer een fout gemaakt door hem af te vuren. Iemand zou het kunnen horen.

Net naast het pad lag een flink stuk hout. Hij bukte zich en pakte het zachtjes op, waarna hij zich naar Anthony toe haastte en —

Julien onderzocht Anthony’s dode lichaam naar de brief. Wat had hij ermee gedaan? Hij moest hem meegenomen hebben naar zijn bungalow. Hij moest die brief vinden. Hij zou Anthony’s spullen gaan doorzoeken.

Maar wat moest hij doen met zijn lichaam? En met dat van Heyden?

Alles begon onder zijn handen te verkruimelen. Er zou al snel iemand verschijnen. Iemand zou het schot hebben gehoord.

En op dat moment was Detlev verschenen.

‘Zorg dat ze hier verdwijnen, Detlev. Als je dat doet, kan ik een rijk man van je maken. Zouden jij en Marjit niet graag rijk willen zijn? Ik kan je geven wat je wilt, Detlev. Alles! Ik ben een zeer vermogend man. Je weet hoe rijk ik ben. Je kunt alles krijgen wat je wilt, gaan waarheen je wilt en zelfs naar Nederland terugkeren als een rijk en machtig man.’

Detlev likte zijn lippen. Hij verplaatste zijn gewicht van de ene voet naar de andere.‘Goed, ik doe het.’

‘Zorg dat het er op lijkt alsof de impi’s Anthony Brewster hebben gedood.’

‘Ik ken hun gewoontes, Sir Julien.’

Dus Detlev had zich van het lijk van Heyden ontdaan en zijn mond gehouden. En toen had Detlev Anthony naar de wacht-even-boom gesleept.

Maar... die Rogan. Rogan betekende altijd moeilijkheden. Julien had dwars door hem heen gekeken. Rogan bleef achterdochtig over de dood van Anthony. Dus wat kon hij doen? Julien had plannen gemaakt. Henry’s goud - ja, dat zou hij allemaal aan Rogan geven, inclusief de dondervogel uit Zimbabwe. Ja, dat was het. Hij moest zorgen dat hij vrienden werd met Rogan.

Daarna zou hij Rogan naar de Matopo’s lokken, door net te doen alsof hij hem nodig had als bodyguard. En wanneer hij eenmaal weer in het bezit was van de Zwarte Diamant, zou hij Harry omkopen om een ongeval in scène te zetten op weg terug naar Bulawayo. Een val van de rotsen misschien.

Kapitein Retford. De herinneringen bleven komen en hij veegde het zweet van zijn voorhoofd. Nog zo’n gevaarlijk iemand om in de buurt te hebben. Hij kon maar beter geen risico nemen. Harry zou iets voor beide mannen kunnen regelen voor ze de Matopo’s uit zouden zijn.

Tot dat moment moest Rogan denken dat Heyden nog steeds in leven was en dat hij hem probeerde te vermoorden. Dat zou zijn gedachten een beetje afleiden van Anthony. Wat moest hij doen —

Detlev. Hij zou Detlev Rogan laten volgen naar de ruïnes van Zimbabwe en dan zou hij een paar keer op hem moeten vuren. Detlev leek zelfs behoorlijk veel op Heyden.

Ja, hij had het allemaal netjes uitgedokterd.

Nog steeds in de grot waar Lobengula lag begraven, kneep Julien tevreden in de Zwarte Diamant. Eindelijk was hij weer van hem. Op zijn gezicht verscheen een brede glimlach.

Plotseling schreeuwde Harry het uit van doodsangst. Er klonk een geweerschot en er landden brokken steen en vuil op Juliens hoofd. Nog meer geweerschoten en toen —

Julien draaide zich om en keek naar de ingang van de grot.

‘Dumaka —’ kraakte Juliens stem.

‘Vervloekte.’

De vervloeker! ‘Jij! Mijn kantoor... de hakata beenderen...’

Dumaka hief een vuist in de lucht. ‘Jieeee!’ klonk de oorlogskreet van de vechtende impi’s.

‘Bayete!’ De impi’s schreeuwden het koninklijke saluut vanachter hem naar hun dode koning.

Julien ving een laatste angstige glimp op van hun glimmende assegaais voor ze zich op hem stortten.



***



Dumaka haalde raspend adem. Hij wrong de diamant uit de bloedige hand van de blanke heerser en veegde hem schoon aan het doorweekte overhemd van de dode man. Hond.

Een paar minuten later gooiden de impi’s de dode lichamen van de indringers in een ravijn en sloten de koninklijke graftombe af met zware rotsblokken.

De zon bewoog zich langs het heldere zwerk boven Matabeleland en was op weg naar de oostelijke bergen. Dumaka en zijn impi’s bewogen zich op een drafje langs het slingerende en omhoogvoerende pad naar de grot van de Umlimo.

Ze verscheen met een talisman die om haar hals hing. Dumaka en de impi’s bogen zich in het stof en legden de Zwarte Diamant aan haar voeten. Haar ogen rolden achterover in haar hoofd. Uit haar mond dropen sliertjes speeksel.

‘De overwinning zal komen,’ klonk een hoge en raspende stem die niet van haar was.‘De witte hoofdman en zijn honden zullen falen. Dood hen. Ze moeten allemaal sterven. Het land moet worden gezuiverd. Het orakel heeft gesproken.’ Dumaka en zijn strijders renden het pad weer af en hun harten klopten opgewonden door het vooruitzicht dat ze een overwinning zouden behalen. Ze daalden de rotsachtige heuvels van de heilige Matopo’s af en haastten zich in de richting van Bulawayo, waar de anderen hun gruwelijke werk al zouden hebben verricht en waar nog meer strijd zou moeten worden geleverd wanneer er ongetwijfeld versterkingen zouden aanrukken.

Bulawayo was in de greep van de stilte van de dood. In het Regeringsgebouw leidde een spoor van dode lichamen naar de kamers op de bovenverdieping, waar ze Marjit vonden, met vijf andere vrouwen en kinderen. De slaapkamer van Sir Julien Bley was overhoop gehaald en het was er een puinhoop. De doden markeerden het pad naar de bungalows, het politiebureau en de boerderijen.

De hete wind blies het droge stof in de lucht en kleine wervelwinden speelden ermee. De doornenbomen ritselden met hun dode bladeren, insecten zoemden en gieren zaten in groepjes in de weinige schaduw die de kale bomen hun boden, te vol met voedsel om nog te kunnen opstijgen.

Rogan reed in volle galop naar de zendingspost, maakte een noodstop met zijn schuim blazende paard en sprong uit het zadel, waarbij zijn laarzen stof opwierpen. Het was doodstil, op de wind na, die kreunend door de kaalgevreten acaciabomen blies.

Derwent en kapitein Retford stegen ook af, hun geweren in de hand. Rogan gebaarde en ze verspreidden zich naar de bungalows en de ziekenzaal. Rogan liep om de bungalow van hem en Evy heen. Geen enkel geluid. Toen hij weer bij de voorkant was aangekomen, opende hij voorzichtig de deur. Leeg — het beddengoed was verdwenen en kledingstukken lagen her en der over de vloer verspreid. Zijn blik viel op Evy’s nachtjapon. Hij griste hem van de grond. Hij zat onder het geronnen bloed. Verslagen bleef hij voor zich uit staren. In enkele seconden kwamen alle herinneringen aan haar in één grote maalstroom voorbij drijven, vanaf hun jeugd in Grimston Way tot zijn laatste botte woorden toen hij wegreed om achter Henry’s goud aan te gaan. Hij kreunde en leunde tegen de muur, het kledingstuk nog steeds in zijn handen. Hij boog zijn hoofd en zijn hart deed pijn van het verlies en de spijtgevoelens.

Dwaas. Je had wat je wilde hebben. En toch heb je het allemaal vergokt door je trots, doordat je te koppig was om te vergeven.

Er klonken buiten voetstappen. Hij greep zijn geweer. Hard knipperend tegen de tranen duwde hij zich af van de muur en smeet de deur open. Die knalde tegen de muur en slingerde nog even heen en weer aan een kapot scharnier.

Derwent. Hij keek op naar Rogan met een heel groot vraagteken in zijn ogen.

‘Dood,’ zei Derwent verstikt. ‘Allemaal. En ik durf niet in mijn eigen bungalow te gaan kijken...’

Rogan liep naar hem toe en sloeg zijn sterke armen om hem heen.

Kapitein Retford kwam nu ook aangelopen. Hij zag er niet uit. Hij had de patiënten in de ziekenzaal gevonden, allemaal dood.

Al zou de vijgeboom niet bloeien, en er geen opbrengst aan de wijnstokken zijn, de vrucht van de olijfboom teleurstellen; al zouden de akkers geen spijs opleveren, de schapen uit de kooi verdreven zijn en er geen runderen in de stallingen zijn, nochtans zal ik juichen in de Here, jubelen in de God van mijn heil. De Here Here is mijn kracht; Hij maakt mijn voeten als die der hinden, Hij doet mij treden op mijn hoogten.



***



Derwent keek plotseling op naar Retford. Rogan zag de vonk in zijn ogen. ‘Voeten der hinden,’ zei Derwent ademloos terwijl hij zich omdraaide.‘Hinden kunnen hard rennen,’zei hij. ‘Hinden kunnen stijle hellingen beklimmen om te ontkomen aan de wolven. God zal onze voeten maken als die van een hinde.’ En hij liep snel van de bungalow naar de voorkant van de zendingspost.

Rogan dacht dat Derwent zijn verstand had verloren, maar toch volgde hij hem. Eenmaal daar aangekomen zag Rogan een nieuw kruis in de buurt van de kerk, dat om de een of andere wonderbaarlijke reden niet door de impi’s was aangeraakt. Hij rende ernaartoe en knielde neer. Het was een erg klein graf. Op een stuk hout was nog maar kortgeleden iets gekrast: Rogan Anthony Chantry.

Hij staarde ernaar en schepte een handvol verse aarde op, waarna hij dat tussen zijn sterke, gebruinde vingers door liet glippen.

‘Evy... Evy... Ik was er niet voor je... Ik heb je in de steek gelaten...’

Hij raakte zijn gevoel voor tijd kwijt toen hij daar in gedachten verzonken bij het graf van zijn zoontje zat, maar opeens hoorde hij gedempte stemmen achter hem. De impi’s. Hij voelde alleen maar verdriet. Hij had geen enkel verlangen om zijn geweer op te pakken. Zonder Evy had hij niets meer. God had haar aan hem gegeven en God had haar weer van hem afgenomen. En God had hun baby weggenomen door een miskraam. Het enige verlangen dat hij had, was weggaan, ver weg. Hij stond op en draaide zich om.

Het waren geen impi’s! Het was dokter Jakob die naar hem toe kwam rennen. En achter hem liepen Arcilla en Peter! En Alice en Derwent met hun kinderen. Derwent glimlachte weer. En toen zag hij daarachter Parnell. Parnell en — Evy!

Evy zag er uitgeput en bleek uit, maar ze was het, zijn geliefde. En ze glimlachte naar hem terwijl de tranen over haar wangen stroomden. Dit was zijn geliefde.

Rogan rende naar haar toe en ze deed twee onzekere stappen in zijn richting, haar armen uitgestrekt.

Ze vlogen elkaar in de armen en hielden elkaar stevig vast.

Hij huilde in haar haar en ze bleef maar zeggen: ‘Ik hou van je, Rogan. Het spijt me. Het spijt me zo...’

‘Het is mijn fout,’ fluisterde hij in haar haar. ‘Dit is mijn fout. Kun je het me vergeven? Kunnen we opnieuw beginnen?’

‘O, Rogan... Ja, ja... We kunnen opnieuw beginnen. We zullen opnieuw beginnen.’



***



Later vertelde Jakob hem wat er was gebeurd.

‘De induna Shaka vertrouwde me, omdat hij wist dat de God die wij dienen, er belang bij had hem te helpen zijn vee terug te vinden. Laat in de avond, voor de aanval, kwam hij me waarschuwen. Evy was heel erg ziek, maar Peter kwam weer terug en Parnell ook — God zij dank! We hebben een draagbaar gemaakt en haar hoger de heuvels in gedragen, achter de induna aan. Hij heeft ons daar verborgen tijdens de aanval.’

En toen vertelde Peter zijn verhaal.‘Toen ik Julien niet kon vinden, en jou ook niet, Rogan, ben ik naar Fort Victoria gegaan. Ik heb daarvandaan een telegram naar Salisbury gestuurd en Rhodes heeft toen een regiment gestuurd om Bulawayo te redden. Er wordt nog steeds gevochten en de Ndebele worden terug de heuvels ingedreven.’

Arcilla hield de kleine Charles in haar armen terwijl Peter haar vasthield, alsof hij bang was dat ze zou verdwijnen. Peter had al tegen Arcilla gezegd dat wanneer het daar het juiste moment voor was, hij tegen Rogan zou zeggen dat ze terug zouden gaan naar Engeland.

Derwent en Alice dankten God dat hij hen en hun drie kinderen had gespaard. Alice had tegen Arcilla gezegd dat ook zij graag naar Grimston Way wilde, om haar ouders een bezoek te brengen, dokter en mevrouw Tisdale.

Dokter Jakob, Rogan en de andere mannen begroeven de doden en namen de tijd om uit de Bijbel te lezen en te bidden. Evy rouwde om het verlies van haar baby, maar ze putte troost uit de wetenschap dat hij bij God was.

‘De hemel is iets kostbaarder voor ons geworden,’ zei Rogan zacht tegen haar. ‘Onze eerstgeborene wacht daar op ons. En op zekere dag zullen we bij hem zijn.’

Evy glimlachte door haar tranen heen en omhelsde Rogan.

‘We hebben niet zoveel verdriet als degenen die geen hoop hebben,’ zei mevrouw Croft terwijl ze haar ogen depte.

Twee dagen later arriveerden Darinda en Jendaya bij de zendingspost. Darinda zag bleek en had veel verdriet. Retford ging naar haar toe en ze rende op hem af, waarna ze hem huilend in de armen viel.

Parnell zuchtte en keek Rogan aan. ‘Elet lijkt erop dat ik verloren heb.’

‘Kop op. In Grimston Way lopen nog zat mooie vrouwen rond die je deze verloren liefde kunnen doen vergeten,’ zei Rogan glimlachend tegen hem terwijl hij een arm om hem heen sloeg.

‘Ik neem Evy mee terug naar Rookswood. Waarom ga je niet met ons mee? Je hebt pa al in geen jaren meer gezien.’

Parnell leek blij met het feit dat Rogan dat voorstelde. ‘Dat is goed,’ zei hij eenvoudigweg.

Evy ontmoette uiteindelijk Jendaya en gaf haar het hartvormige halssnoer dat van Katie was geweest. ‘Dank je, Jendaya, voor alles wat je voor me hebt gedaan. Je hebt mijn leven gered bij Rorke’s Drift. Is er iets wat ik voor jou kan doen?’

Jendaya keek haar lang en ernstig aan. ‘Ja, ik weet wel iets. Ik zou graag hier bij dokter Jakob blijven. Ik wil helpen om voor de zieken te zorgen. Zou jij dat voor me aan hem willen vragen?’

Evy lachte en nam haar beide handen in de hare. ‘Ik weet dat hij dat geweldig zal vinden.’

Het nieuws van wat er in de Matopo’s was gebeurd, kwam via kapitein Retford in Bulawayo aan. Darinda had hem alles verteld wat ze had gezien. Later werden de overblijfselen van de mannen op de rotsen van de Matopo’s gevonden, neergelegd als voer voor de dieren.

‘Ik vermoed dat we nooit zouden hebben geweten wie Anthony heeft vermoord,’ zei Derwent tegen Rogan, ‘als we Detlev niet hadden gevonden.’

Detlev was door enkele soldaten in de Matopo’s gevonden, waar hij zich verborg. Hij was doodsbang en helemaal van slag. Toen Rogan kans zag om naar hem toe te gaan, gaf Detlev alles toe, inclusief het feit dat hij bij de ruïnes op Rogan had geschoten. Het nieuws over Julien kwam als een verrassing. Detlev biechtte op dat zowel Heyden als Anthony door Julien waren vermoord.

‘Na dit alles, meneer Rogan,’ zei Derwent,‘lijkt Grimston me een heerlijk vooruitzicht.’

Rogan raakte zijn schouder aan.‘Een van de eerste dingen die we gaan doen wanneer we weer terug zijn in Grimston Way, beste vriend, is door Grimston Woods rijden. En dan ga ik ervoor zorgen dat jij, Alice en de kinderen een grote boerderij krijgen.’

Derwent moest lachen. ‘Klinkt goed. Daar zal Alice blij mee zijn. En wie weet? Misschien komen we ooit allemaal weer terug naar Rhodesië. Dit land laatje toch niet los.’

‘Inderdaad, Derwent. Wanneer je Afrika eenmaal in je bloed hebt, is het bijna onmogelijk om er voor altijd afscheid van te nemen. En trouwens, Henry’s goud is nu van ons. Van jou, van Parnell en van mij. Ooit zullen we die oude mijn ontginnen.’

Rogan ging later die middag een stukje wandelen met Evy. De zon kleurde de Rhodesische luchten in allerlei schakeringen karmozijn en goud. Ze bleven stilstaan en keken uit over de velden en hoorden in de verte het gebrul van een leeuw.

Hij keek naar haar en streek met zijn vingers door haar haar.‘Ik moet opbiechten dat ik nog steeds van dit land houd.’ Ze sloeg haar armen om hem heen. ‘Ik ook, lieverd. En nog meer vanwege degenen die hier begraven liggen. Misschien kunnen we op zekere dag, wanneer deze vreselijke herinneringen zijn vervaagd, nog eens terugkomen?’

‘Ooit, ja. Maar eerst zullen jij en ik elkaar moeten leren vergeven en opnieuw moeten beginnen, waarbij we ons huwelijk gaan bouwen op een fundament van waarheid en vertrouwen.’

Ze zuchtte. ‘Rogan, dat is wat ik onze hemelse Vader heb gevraagd — vergeving en een nieuw begin.’

Hij kuste haar intens en hield haar dicht tegen zich aan.‘De baby, Evy... het spijt me.’

Ze legde haar vingers tegen zijn lippen en haar ogen vertelden hem dat ze van hem hield. ‘God heeft ons vergeven. We hebben elkaar vergeven.’

‘Onze liefde zal voor altijd blijven, Evy, mijn lieve vrouw. En er zullen nieuwe baby’s komen,’ zei hij. ‘Als God dat wil.’ Ze nestelde haar hoofd tegen zijn borst, tevreden en uiteindelijk tot rust gekomen. Ja... God is goed. Dat wist ze nu wel. Hij had hen gered en hen weer bij elkaar gebracht. Hun liefde en hun huwelijk waren nu sterker dan ooit. Natuurlijk had Hij in de toekomst plannen voor hen. Hij zou hun gebed om een kind beantwoorden, op Zijn tijd.

Samen keken ze zo uit over het landschap en hielden elkaar vast. Ze zagen een leeuwin haar twee jongen over het dorre veld leiden, die meekleurden met de lucht boven Rhodesië.



***



Wanneer gij u tot de Almachtige bekeert, zult gij gebouwd worden;



wanneer gij het onrecht uit uw tent verwijdert, 

het gouderts wegwerpt in het stof, 

het goud van Ofir op de rotsgrond der beken, 

en de Almachtige uw voorraad gouderts en uw zilverschat zal zijn;

voorwaar, dan zult gij u verlustigen in de Almachtige 

en uw aangezicht opheffen tot God.

Als gij tot Hem bidt,

zal Hij u verhoren,

en gij zult Hem uw geloften betalen.



Job 22: 23-27
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